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LA CORCEGA, LA CAZA Y LOS BANDIDOS.
coclOR AN SO

) a Cércega es un pais en
\ que el hombre y la na-
turaleza conservan rasgos
primilivos y curiosos que no
han podido borrar los pro-
gresos de una refinada ci-
58 vilizacion. Los corsos lie-
nen cualidades y defectos de los
pueblos todavia nifios; poco acos-
4 tumbrados a4 los procedimientos
- de las sociedades, no se dejan

ciom: Agréguese 4 eslo una ima-
ginacion meridional y movible, un ca-
3 récter naturalmenle dulce y acaso algo
débil, y se comprenderd lo que va-
mos 4 decir sobre sus coslumbres.
Penetrados de su inferioridad bajo el punto
de vista de la civilizacion y de la industria,

los corsos siempre estan prevenidos contra los
estranjeros, juzgindose & si mismos con seve-
ridad ; no permiten 4 los continentales que los
aprecien, precisamenle porque suponen que han
de formar mala opinion de ellos. La ligereza
y el desden con que los franceses tralan en ge-
neral todo lo que no esti conforme con sus
ideas y sus coslumbres, contribuye 4 inspi-
rarles esa desconfianza que se observa lam-—
bien en olros paises contra los franceses; no
creen en su benevolencia; y aun cuando es-
ta sea efecliva, la menor resérva les parece
una crilica amarga.

Cualquiera que visite la Corcega no podra
menos de sorprenderse al ver tan inmediala
al centro de la civilizacion una tierra inculta
en su mayor parte, alravesada por caminos
desiguales y pedregosos, en donde solo el pie
de las cabras se sienta con seguridad, Yy cu—
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yas chozas apenas se destacan de sus negruz—
cas rocas. Pues bien, esta tierra ofrece mas
encantos y mas alractivos que cualquiera otra
mas adelantada en la civilizacion, como lodo
lo que se acerca & la naturaleza y recuerda
las primeras edades del hombre.

Esta tierra de Circega, virgen todavia,
¢ inaccesible en muchos de sus puntos, con
sus hosques de 4lamos seculares, y de casla—
fios, cuyos troncos gigantescos, de formas ca-
prichosas, parecen colosos carcomidos por el
tiempo , alimenta pobres colonos que arahan
con malos instrumentos algunas porciones de
tierra escasamente suficientes para su subsis-
tencia, sin lener establos para sus ganados, ni
graneros para guardar -sus cosechas, ni mu-
chas veces para ellos mismos mas lecho que
tablas al rededor del fuego que arde en el
centro de sus cabafias; los bueyes estenuados
no tienen otro abrigo que el cielo, y la tier—
ra sola por establo. Los verdaderos ganados
de eslas montafias son las cabras, habilantes
naturales de eslas rocas y de estos precipi-
cios, que se complacen en ftrepar Yy saltar,
como el éguila gusla posarse en los pi-
cos que las dominan. Esa es en efecto una de
las principales riquezas del pais; ;pero 4 cudn-
ta costa obtienen esta riqueza? Las cabras son
el azole de la lierra, del cullivo y de los
bosques; no puede formarse una idea de los
gastos que hay que hacer para preservarse
de los ataques de esle animal, que va pe-
lando por todas partes lostallos mas tiernos de
las plantas y de -los arboles; el dinero que el
cullivador podria inverlir en el abono de la
tierra, se gasla en muros de cerca que des-
cienden a los barrancos ysuben hasta la ctls—
pide de las monlanas, bastando apenas esto
para praservar su heredad.

El interés bien entendido de los habitantes
exigiria que se eslerminasen las cabras, y se-
ria muy facil en un pais rodeado de mares
estinguir su raza. Pero gqué seria de los cor-
sos si les faltase su manjar nacional el bruc—
cio? (El bruccio es una especie de queso blan-
co que se obliene de leche de cabra despues
de haber hecho el queso propiamente dicho;
fresco, escelenle, delicado y sabroso) y sobre
todo, 4qué seria de estos hombres lan apa-
sionados de la vida némada, verdaderos pas-

tores antiguos que prefieren & todo la vida del
aire libre de sus montafias, aun despues de ha-
ber gustado lo que nosotros llamamos las dul-
zuras |y las venlajas de la civilizacion? ;No
se ven con frecuencia soldados corsos ,que des—
pues de haber llegado al grado de oficial re—
nuncian & su carrera. para volver & la vida
de pastores?

Los rebafios de ovejas son mas numerosos
que los de cabras, pero no se saca de ellos
el mismo partido que en el continente. Su prin-
cipal producto es la leche. Estas ovejas tienen
una fisonomia particular; su lana larga, cres-
pa y casi siempre negra, estd simétricamente
separada sobre el lomo como la crin de un
caballo bien peinado; asi es que una nifia
preguntaba si se les hacia raya todas las ma-

| fianas como 4 ella.

En medio de esta naturaleza casi salvaje,
es muy notable cudn espresiva tiene el hom-
bre la fisonomia, y cuin finas y aun delica-
das son sus facciones. Jamas se ven esos ai-
res torpes y pesados que se encuentran en los
labriegos de los paises mas civilizades del con-
linente; hombres, mugeres y nifios, to—
dos tienen la mirada viva ¢ inteligente, el cuer-
po bien dispuesto, los movimientos desemba—
razados, y hablan sin limidez; en vez dehuir
y ocullarse, los nifios se acercan & cualquie-
ra cuando los llaman; si s¢ les ofrece un con-
fite lo toman libremente y sin cortedad. En
cuanto a los hombres, se les da un buen ra—
to & se les cuentan nolicias, y principalmente
si se les habla de politica; son curiosos, se
interesan por todo, y hacen mil preguntas,y
eslo es de una manera franca y digna, que
no indica de ninguna manera inferioridad.

La mayor parte de eslos pobres labriegos
y pastores saben leer; la Cdrcega es uno de
los paises en que las escuelas cuentan mas
numero de nifos.

En las cabaiias se encuentra la acogida mas
cordial y mas hospitalaria, y no puede ha-
cerse un agasajo mayor al dueiio que acep—
tar lo que ofrece. Los corsos no se aplican
tanto A los trabajos de la tierra ni & lasru—
das labores del cullivo como loslabradores del
continente, por lo comun mas adelantados que
ellos en el cultivo, pero que estin agoviados
con cargas mas pesadas. Alli las filas estdn
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menos apinadas, la tierra es mewos rara, to—
dos tienen con que vivir; asi no se ven po-
bres por los campos, Cada familia tiene la
porcion de tierra 6 de rebaiio que basta pa-
ra cubrir sus necesidades; y como la tierra
es fecunda ;, no exige grandes esfuerzos para
producir. No se toman el trabajo de abenarla.
En tres aiios basla mover su superficie y der-
ramar el grano para recoger las cosechas. Des—
pues de estos tres aiios se queda de erial, y
se deja crecer la yerba y todas las plantas de
monte bajo; en este estado sirven los campos
para el pasto de los ganados. Al cabo de otros
tres afios se pone fuego 4 todas eslas malas,
y sin tomarse el trabajo de arrancar las rai-
ces ni los chupones, sin hacer un desmon—
teen forma, se le pasa el aradoy se siem—
bra.

Este cultivo, algo primitivo, no deja de
tener su habilidad. Es necesario tener mucha
practica para llevar el arado entre las piedras
y lasrocas por las pendientes mas rapidas, y
hasta lo mas alto de las montaiias.

Esle arado, que es sumamente sencillo,
ordinariamente es llevado por las mugeres hasta

“w ¢lcampo en alganos parages bastante escarpados
que han de prepararse ; el azadon no se emplea
en ninguna parle mas que en losjardines y en las
vilias; el arado va por fodos los terrenos, y asi
debe ser muy sencillo; las condiciones del
suelo excluyen toda comphca.mun el arado &
la Dombasle 0 de Brabante serian completa-
mente indliles aqui.

Esta con corta diferencia es la manera de
cultivar las montaias de la vieja Corcega; si
el viajero se dirige hécia la costa oriental de
la isla y 4 su estremidad septentrional, en la
Balaga y el cabo se Circega, verd hermosas
lanuras, y todos los afinamientos del cullivo
aplicado 4 plantas de lujo.

En las cercanias de Ajaccio mismo la tier-
ra es fecanda y se cultiva con esmero; la vi-
na ocupa las colinas de este suelo desigual;
los naranjos estan abrigados en las cafiadas; el
trigo, la cebada y el maiz cubren la llanura
y la montafia; la encina verde y el olivo, que
se siente no ver por todas partes, forman
bosques al rededor dela ciudad. Pero 4 cierla
distancia, al otro lado del golfo, empiezan los
vastos montes que jamés se roturardn, v que

serian escelentes tierras si hubiese dinero y
brazos para ponerlas en cullivo.

La Corcega es célebre por la caza; pero
los aficionados se hallan espuestos & no ma-
tar ni una pieza; no porqué la caza no sea
abundante, ; y como no lo habia de ser con
retiradas como las de aquellos espesos mottes,
frecuenlemente impenetrabl:s, que cubren una
parte del pais? Asila caza entra por mucho
en los medios de subsislencia, y por todas
parles se encuentra la perdiz, becadas, lie-
bres, jabalies, ele.; el conejo es desconocido
e esta parte de la isla.

Y sin embargo, la Corcega no es un pais
de caza; leniendo cada uno su escopeta y no
necesitando permiso para cazar, las cercanias
de las civdades y de los pueblos estin en-
leramente apuradas; nadie caza mucho, pero
cada uno mata algunas piezas, ¥ ciando se
presenta alguna caza en alguna parte, se bus-
ca, se espia, se persigue hasla que se des-
truye; es necesario ir & los puntos apartados
inhabitados y desiertos para hacer una cace—
ria regular.

Entre Sartena y Bonifacio se estiende una
gran llanura casi inculta, cubierta de unmon-
te gue llega hasta la cintura, y se estiende casi
sin interrupcion como uhas doce léguas en di-
reccion de Porto-Vechio. Este lugar es ver-
daderamente un coto de rey, célebre por la
abundancia de caza de loda especie que con-
lenia otras veces; al presente es necesario can-
sarse mucho para hacer una mediana caceria.
Inmediato & este monte se halla Bonifacio,
cindad singular que parece como colgada de
aquellas rocas caleareas, cuya base estd car-
comida, minada por el mar , que penetra hasta
los cimienlos de la ctudad vieja y amenaza
tragérsela.

Estas escavaciones forman grutas espaciosas
y estremadamente bellas; la béveda de una
de estas grutas esta horadada por el centro y
deja ver el cielo, observindose un fenémeno
singular producido por la mezela de la luz del
dia y de los reflejos azulados _del mar en Jas
paredes de la gruta.

Las palomas van & refugiarse 4 estos an-
tros, y Se cazan con escopetas, cuyas delo-
naciones hacen retemblar aquellos subterrd-
neos. Es divertido y curioso un paseo a estas

Lungs 10 pE ExEno.
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grutas, sobre las cuales descansa la ciudad
de Bonifacio, de una manera poco tranquili-
zadora para la imaginacion. Esle paseo se ha-
ce en barcas, y despues se sube por un sen-
dero practicado en la roca; desde esta altu-
ra se goza de una deliciosa visla del mar y
de la Cerdeiia, cuyas rocas y casas blancas
se descubren.

Las cacerias mayores se hacen casi con el
mismo éxilo; podrian dar mas resullados , porque
las resesno eslan muy escasassi se organizasen y
se dirigiesen mejor ; pero seria necesario un ejérei-
to de monleros para guardar todas las salidas en
aquellas montafias y en aquellas gargantas, ¢
perros escelentes para seguir la rastra de la
res; asi es que casi siempre se escapa. En
cuanto 4 la caza del carnero montés, es nece-
sario aguardar & que se derritan las nieves,
porque reside en los logares mas elevados de
las monlaiias.

El carnero montés & primera vista no se
parece mucho al carnero doméstico ; por el co-
lor de su piel se equivocaria con una cabra
montés , pero al taclo se reconoce la lana, y su
fisonomia no deja ninguna duda. La figura de
este animal y su hocico son los del carnero;
y en suma, se aparla menos del carnero
del continente que el carnero corzo ordinario.
Eslos rebafios de carneros pequeios y negros
de lana pendiente, cabeza fina y cuernos,
no hacen el mismo efecto que los rebafios de la
mayor parte de los paises del cdntinente.

Es cosa curiosa la influencia del clima y de
las condiciones del suelo sobre las especies ani—
males de la Circega; esta influencia se ejerce
reduciendo, disminuyendo las formas; casi to-
dos los animales son mas pequeiios que en el
continente: los caballos, los burros, los mu-
los son pequeiios; los carneros, los puercos,
los jabalies lo son igualmente; un puerco de
150 libras es alli cosa rara. Los ciervos y cor-
o8 son lambien mas pequefios, cuyo hecho es
de un inlerés particular para los. naturalistas.

Se posee el catalogo de los animales que
existian en Cércega en tiempo de Plinio; en es-
la época no se conotia en la isla el ciervo ;
se inlrodujo en ella despues. Puede pues cal-
cularse aproximadamente cufinto liempo ha si-
do necesario para imprimir 4 esta especie las
modificaciones que nos presenta hoy. Asi se

conservan con cuidado en el jardin de las plan-
tas de Paris ciervos y venados de la Cércega
y se renuevan cuando muere alguno.

Si la disminucion que se observa en el cuer-
po de los animales no se estiende 4 la espe—
cie humana (la estatura de los hombres es
con corta diferencia la misma que la de
los del continente), al menos hay en sus
formas una finura , en sus facciones una de-
licadeza que no puede menos de llamar la
atencion’

Aun no ha podido acabarse con los bandi—
dos, y es un estudio curioso el de estos hom-
bres y el de esa costumbre barbara que se
conserva en medio de un pueblo apacible, que
cuando se encuentra fuera de su suelo no se
manifiesta ni cruel ni vengativo.

Ya se* ha observado mas de mil veces;
en el continente los corsos no son duelistas ni
sanguinarios; son buenos soldados y diestros
tiradores, no buscan quimeras ni provocan &
sus adversarios; el mismo hombre que en su
pais natal venga la menor injuria con la san-
gre de una familia entera, ni aun se le ocurre la
idea de sacar su puial cuando esta fuera de
su pais; en coanto 4 crimenes alevosos, el
corso es incapaz de ellos.

- 4De dénde viene esta singular anomalia,
esla especie de sibita trasformacion?

Tiene dos cauvsas: la primera el temor de
un pronto y severo castigo, alli donde_el cor—
80, no eslando rodeado de complices que lo
ayuden & sustraerse 4 la justicia, sin el re—
curso de sus bosques ni de sus montanas, se
encuentra solo y abandonado & la aceion de la
ley; la segunda caunsa es el favor de que lo
rodea en su pais natal la preocupacion, la
especie de consideracion de que goza. En
el continente, el corso que aguardase a su
enemigo en la punta de un bosque , seria
considerado como un asesino, la opinion
publica le infamaria, npadie le daria ausi—
lio, seria rechazado por todas partes, y ca-
da uno haria cuanto estuviese de su parte por
entregarlo & la justicia.

En Cércega el derecho de la venganza es-
ta admitido de tal manera, y los procedimien-
tos para ejecutarla tan en uso desde hace mu-
cho liempo, que ha llegado 4 formar parte de
las costumbres. Cada uno lleva mas 6 menos
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este sentimiento en el corazon, y los hombres
ilustrados que deploran mas las consecuencias
de esta preocupacion fatal, no conciben hor-
ror ni tiencn desprecio al bandido, esto es, 4
aquel que habiéndose vengado 4 si mismo 6 &
alguno de los suyos, se ve obligado & huir
de la justicia y 4 errar por los bosques.

La muerte de un enemigo asesinado de un
tiro disparado en una emboscada, eso que
nosotros llamamos un asesinato, no deshonra
ni al autor de este crimen ni @ su familia ;
esto se llama una desgracia y no un crimen.
Asi la opinion no obliga 4 los parientes 6
amigos del matador 4 desampararlo, y noes
solamente el miedo lo que le hace encontrar
c6mplices y un asilo en medio de gentes hon-
radas; y es porque el hombre que se ha ven-
gado en Cdrcega espiando 4 su enemigo, no
es un miserable sin honor ni sin corazon. Lo
que constituye el crimen 4 los ojos de los hom-
bres es menos la accion que la idea que se
une 4 ella; hay mil maneras de matar que
eslin perfectamente admitidas entre los pueblos
mas civilizados.

Nosotros no abrigamos ningun desprecio con-
tra aquel que mala, lealmente segun deci-
mos, & su adversario en duelo, le servimos
de testigo en el combate, y si es buscado por
la justicia tampoco tenemos escripulo de ocul-
tarlo ni de proporcionarle los medios de fugar-
se. 4Por qué sucede esto? Porque en virtud de
la opinion establecida sabemos que se puede
ser un hombre honrade y batirse en duelo;
pues bien, lo mismo sucede en Circega con
aquellos que se declaran en enemistad, como
entre nosotros con los que se baten en duelo.
Se previenen como cada uno se defiende en
el terreno de las estocadas de su contrario ;
aquel que se previene mejor, que pira mejor
los ataques del adversario, que mejor se apro-
‘vecha del momento en que su enemigo se que-
da descubierlo es el vencedor, y ha usado le-
gitimamente de los medios de venganza. La
vendetta es en la Cércega lo que el duelo en el
continente; no puede formarse una idea exac-

ta sino considerandolo asi. Por eso lo que sos-
liene esle uso y lo que perpefda los bandidos,
es el no estar despreciados, que pueden ser,
y lo son en efecto, personas honradas bajo
todos conceptos.

En el momento en que los bandidos come-
liesen actos contra el honor, el dia en que sa-
queasen a las gentes en el fondo de los bos-
ques, serian deshonrados, y por consiguiente
perdidos. Vendrian & ser en Corcega lo que
son enlre nosolros los asesinos que matan co-
bardemente 6 por gusto; se verian abando-
nados por la opinion , y perseguidos y entre-
gados como malhechores. Que se hagan los
bandidos ladrones y al momento se acabari
con el banditismo; no serin necesarias leyes
escepcionales para esterminarlos.

Ahora se comprenderd como es tan dificil
apoderarse de los bandidos; no solamente sus

_bosques, sus rocas escarpadas ni sus caver—

nas son los que los protegen, los bandidos
duermen mas veces én mullidos lechos que al
raso. Se comprenderd tambien que algunos de
ellos llegan 4 ser personajes importantes , ejer-
cen una gran influencia , y son buscados por
cindadanos honrados que hablan por ellos ala
autoridad.

No nos maravillarin por \ltimo los actos
de heroismo, de abnegacion 6 de delicadeza
que se cuentan de algunos bandidos famosos,
ni la curiosidad que en ciertas ocasiones han
escitado entre las bellas que han ido 4 buscar-
los hasta en los parajes mas reconditos.

Sin embargo de las buenas cualidades de
los bandidos, se siente la necesidad de leyes
severas y medidas rigorosas que corlen de raiz
estos desérdenes. ;Cudles serian estas medi—
das? A los hombres que se hallan al frenle
de la administracion corresponde designarlas;
pero en todo caso deberia consultarse la es-
periencia, no sea que los medios que se adop-
ten causen mas dafio & las leyes de la hu-

mapidad que los actos mismos de los bandi-
dos. :

L C.
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NUEVA GALES DEL SUR.
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oplaba con graciala bri-
sa, y 4 loda vela surci—
bamos las olag del Océa-
no. Conociase ya que nos
aproximabamos 4 paises
menos calurosos, y sino
nos hubiesen sido con-
trarias las corrientes del
dia anterior , debiamos ver, se—
gun todas las probabilidades,
antes de la puesta del sol la
tierra de la Nueva-Holanda.
Harto seguros estaban puestros
v.(e, jévenes alumnos de marina del va-
AU Tor de sus observaciones, para que
dudaramos del prometido resulta—
do, vy nuestras avidas y curiosas
miradas buscaban ya en el horizonte aquella
tierra tan interesante, tan rica y tan aspera
a la vez, de la cual tantas maravillas se cuen-
tan en la Europa.

En el mar no se necesilan muchos dias pa-
ra apercibirse que se cambia de zopa, y aun
cvando ninguna vegetacion os lo diga, la na-
turaleza de las olas, el color de la atmdsfera
y el paso de las aves emigradoras, os indi-
can las diferencias. No menos os revela lam—
bien estas variaciones el estudio del mar, y de
cuando en cuando adelantindonos hicia mas
elevadas latitudes, descubriamos, 4 la mane—
ra de un negro y desnudo islote que el ca—
pricho de la ola recubria 6 dejaba descubier-
to, el inmenso dorso de alguna vagabunda ba-

llena, que sin duda habia ido alli para dar tre~
gua & sus diarios combates con las tempesta—
des polares. '

No habian mentido los relojes marinos. An-
te nosolros al traves de densa niebla , desplégase
una tierra’, alargase como para invadirlo todo,
se levanta y sube, se colora y entrecorta, a
fin de que podamos estudiar & la vez todos sus
tesoros y todas sus pobrezas. Es la Nueva-Ho-
landa, es la tierra de Cumberland, tierra poé-
lica por sus interiores misterios, tierra pre—
ciosa por sus beneficios presentes y su futura
fortuna, tierra grande y fecunda, porque ha
servido poco hace para la solucion de un pro-
blema moral que en vano hasta ahora se ha-
bia buscado.

10h! no dejemos pasar enire nosotros sin
disecar alguna de aquellos montaiias cuyos des-
nudos pies se sumergen en el agua, y cuyas
cabezas, calvas unas veces y olras coronadas
de hermosa vegelacion, forman ya aquellos ra-
ros coptrastes que 4 cada paso veremos, Todo
es alli digno de estudio, hasta la uniformidad;
todo es alli fenémeno hasta lo natural; no es
la Europa ni el Asia; Africa ni América no
lienen ninguna roca, ningun arbuslo, ningu-
na hoja semejante 4 las que se encueniran
en Nueva—Holanda, continente sin igual, se—
gun dicen con razon los ingleses.

Es un mundo aparte ante el cual nos des-
lizamos con rapidez desesperante por nues—
tra curiosidad, Hay -alli robustos vegetales que

%estienden 4 lo lejos sus gigantescos brazos, cu-
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ya silueta en ningun continente ni archipiéla-
go hemos encontrado; arbustos caprichosos que
nuestros naturalistas desconocen; raices cundi-
doras que imitan las ondulosas sinuosidades de
una serpiente que toma el sol, y luego en el
aire aves de eslravagantes grilos, de enireve-
rados colores, armoniosos y discordantes; y
ademas ancones tallados de estraiio modo, en
cuyo fondo las aguas mujen cual no habeis
oido_en parte alguna del globo. El ojoy la
imaginacion se hallan en éxtasis perpéluo, cae
de las manos el pincel, porque teme traducir
mal los fantislicos prodigios de un espiritu
en demencia.

Por lo general, los primeros planos del pai-
saje, luego que ante nosotros se desenvolvio la
costa, son aridos, desnudos, 4sperosy corta—
dos por pequeiios grados de desmedrada ve-
jetacion. Mayores riquezas adornan ya al segun—
do cuadro, notdndose en él cierta opulen-
cia. Pero alld 4lo lejos se ven algunas mese—
tas imponentes, en las cuales ostenta la nato-
raleza su fausto con indecible profusion...

1Con hermoso pais para el estudio! ;Cuén
lentas y rdpidas van 4 pasar nuesiras horas!
Declina ya el dia, cdbrenos la noche con sus
velos, vénse en la costa masas negruzcas so—
bre un violado horizonte, y por todas partes
los: fuegos brillantes y superpuestos os dicen
que aquellos desiertos, en los cuales aun no
se manifesté 4 nuestra visla habitacion algu-
na, lienen sin embargo sus salvajes visitado—
res ysus hordas nomadas. Tierra, cielo, aguas
y hombres, todo va & ocuparnos, todo llama-
rd nuestra atencion en esa Nueva Gales del
Sur que pronto pisaremos.

Pero alld & lo lejos hay un fuego mas bri-
llante que losotros, que nos proyecta sus pe-
riédicos rayos. Manifiéslase el protector fanal,
ociltase 4 intervalos iguales, y aqui princi-
pia la solucion, de la gran cuestion moral que
la Inglaterra propuso. y que solo ella resolvi.
Dentro de algunas horas flotara el pabellon fran-
ces en el rio de Sidney; oiremos voces ami-
gas, y encontraremos la Europa en su anti-
poda. :

Sabiamos que era esirecha la entrada del
puerto, que sobre todo era 4 veces muy pe-
ligrosa. porta punta del Norte, y que las cor-
rientes mediante un viento no muy fresco po-

dian arrastrarnos, y por consiguiente la prudencia
aconsejé que la corbeta se mantuviera & con—
veniente distancia y que esperara la salida del
sol. Luego que este se manifesté en el hori-
zonte, enmudeciése la brisa , y por me-
dio de timidas rifagas procuraba remolcarnos
hasta el puerto. Fue tan poco lo que adelanla-
mos, que casi lemimos mnos visilara en alta
mar una nueva noche. Pero jay! no estiba-
mos al término de la prueba, porque al rede-
dor de aquel pais tan rico en fendmenos todo
debe ser terrible, solemne, inesperado é in—
comprensible. Sin embargo en el bugue reina-
ba la alegria. Pero de repente cesa la brisa,
las velas cubren los mastiles, la revoloteado—
ra bandera cae inmévil como una larga ser—
piente sin vida, palidece el disco del sol, y
al parecer se ensancha y arroja al rededor de
si cortados rayos como los que surcan la nu-
be. En tierra todo permanece tranquilo y si-
lanciasu, pero el verdor toma dudoso linle;
y no parece sino que le cubre una red ha-
rinosa, y que espera una catastrofe, mientras
que en el mar, poco antes bullidora, suben y
saltan chorros fosforescentes & manera del agua
que hierve. Es un reposo si quereis, pero re-
poso de la masa, y fibroso movimiento de to-
das las partes; por todos los puntos se ven pe-
cecillos que cual si les persiguiera un epe—
migo voraz suben, se agitan aturdidos, y
vuelven 4 caer como atacados por veértigos: En
el aire vereis las aves que volando muy bajo
toman todas la misma direccion, pasan por la
corbela despidiendo siniestros grilos, y ga-
nan la costa, en la cual todo desaparece
cuando apenas principiaba & asomar el dia.
Cada uno de nosotros, considerando tan ftris-
les presagios, sxaminaba todos los puntos del
horizonte, y procuraba adivinar por dénde nos
atacaria la funesta rifaga, porque ya se
predecia el huracan por mas que guardara si—
lencio el barémetro. Puro estaba el cielo y tem-
plado el aire, y sin embargo, de nuestras
descubiertas frentes caia ardiente sudor, ¥y
nuestros cuerpos, ajitados por conmociones eléc—
lricas, se movian por sacudidas irregulares y
multiplicadas. Vigilaban los marineros, y se

“hallaban prontos para la primera seiial. Vial,

Marchais, Barthe, Leveque, Chaumont y Pe-
tit, dirijian sus intrépidas miradas & la flecha
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de los mastiles porque conocian que se iba &
arriar; y este ultimo, sobre todo, tan dra-
mético en el momento del peligro, decia entre
dientes: jAh! jmaldito! jah! |tunante! [quie-
res alemorizarnos, perro! (e esperamos; carga
sobre nosotros si te divierle, pero te promelo
que he de divertirme mas que ti. ;Qué ha-
ces alli arriba con tus curvas de fuego? En-
vianos esto y te dare las gracias cuando ten-
ga tiempo. Marchais, pasando por su lado en
el momento de la arenga, le aplic lo que sa-
beis en el punto en que tambien sabeis, y
Petil, sin volver la cabeza dijo: [Alerta, que
ya principia!

Nose dejé engaiiar el capilan, y resona—
ron estas breves palabras: Corred las (roneras
y escotillas; cargad lodas las velas,

La ocasion era aquella. En un abrir y cer-
rar de ojos quedd invadido el espacio ; levan-
tabanse estravagantes masas al rededor del sol
oscurecido, que le hubiérais tomado por ' una
luna & su salida en medio de densas nieblas;
las nubes delineaban mil fantasticos contornos;
pasaban upas por encima de otras, se comfun-
dian, se rasgaban, y se separaban rugiendo; el
rayo se dibujaba en sus tenebrosos flancos y
lanzaba & lo lejos sus mil inflamadas lenguas,
propagando en el horizonte una combuslion ge-
neral; parecia un ruido andlogo al de mil
devoradoras cascadas, chorros de fuego, ba-
terias en continuo movimiento, detonaciones
capaces de cenmover el mundo...

Y el buque apoyado en las olas se desli-
zaba impelido por el mas impetuoso viento, y

torrentes de comprimida lluvia acribillaban al*

marinero ocupado en la maniobra, y el hura-
can nos avenlajaba para ir mas lejos & llevar
sus estragos.

Durante todo el dia y toda lanoche nos vi-
mos obligados & alejarnos de la hospitalaria cos—
ta, en la cual aundespues hubiéramos encon—
trado saludable abrigo. Hoy dia tenemos que
andar aun sesenta leguas antes de saludar de
nuevo el benéfico faro. La mar tiene sus ca-
prichos, de suerte que por todas partes la
decepcion al lado de la esperanza y de la
diocha.

Sin embargo, pronto una feliz navegacion
nos prometié la deseada escala; nos dirijimos
de nuevo hécia el puerto Jackson, y nada se

opuso ya desde entonces al término de los tra-
bajos & qbe nos habiamos consagrado por lan
largo liempo. Conlemos primero el efecto ge-
neral, que luego ya procuraremos que no se
nos olvide ningun pormenor. La impresion del
momento es la que debe cojer el escrilor que
quiera que los lectores compartan sus emocio—
nes, pues siempre hay algo que falsea en las
relaciones que se escriben en wedio de las me-
ditaciones del gabinete.

Os he puesto & la vista una tierra triste,
decrépita y devastada, 6 sea la parte Oeste
de la Nueva-Holanda; pero ved tambien en el
mismo continente un suelo rico, feraz y vigoro-
50, que hadado resultados verdaderamente ma-
ravillosos al trabajo del hombre, y que se ha-
lla deslinado tarde 6 temprano & asegurar la
fortuna de todos aquellos que irdn 4 fijar en él
Sus esperanzas.

{Oh! cuando despues de’una larga y do-
lorosa travesia, se encuentra el naveganle,
por decirlo asi, cara a cara con un cielo azul
y tranquilo, con una lierra jéven y rica, cree
salir de un doloroso sueifio, y parece que {ambien
desafia con mas orgullo 4 los elementos  que
acaba de someler.

La islilla Campbell es el punto de tierra
mas proximo al antipoda de Paris. - Despues de
ella siguen la Nueva-Zelanda, luego Van-Die-
men , yen seguida la Nueva-Holanda, que es
la protectora natural de aquel archipiélago lla-
mado Oceania. Seis mil leguas os separan de
vuestra patria; no importa, el corazon osla-
te como si volviérais 4 ver, despues de un
largo deslierro, el campanario de vuestro pue-
blo, el techado contristado de vuestra ancia-
na madre. De noche, los fuegos que de dis—
tancia en distancia se ven a la manera de las
guerrerasseiias de los anliguos escoceses en
sus poéticas monlaiias, os dicen que vais 4 pi-
sar uma lierra virgen. [Hé aqui Europa, hé
aqui mi pais, mis compatriolas, mis amigos,
y mis hermanos sin dudal... He sofiado una
ausencia.

A la izquierda, al entrar en el rio Sidney,
un faro de estrema elegancia y de una solidez
capaz de desafiar las injurias del liempo, os
dice que tambien en aquellos climas se cono-
ce y practica la arquitectura... A fhedida que
se adelanta, vuestros ojos sorprendidos y ma-



= —

DE INSTRUCCION Y RECREO. 5

ravillados, contemplan por lodas partes lozanas
plantaciones, vaslos jardines con sus pabello-
nes y sus filas de platanos 6 de pinos de Ita-
lia. Del seno de aquellas colosales masas de
verdor salen como porencanto elegantes edi—
ficios, casas como nuestras quinlas, y casas
de campo comp nuestros palacios; y luego
tambien si con vuestros gemelos os entrete-
neis en observar los senderos de aquellos encan-
tadores sitios, descubrireis, bajo su verde enci-
na, algunas dicho:as personas que se enire—
gan al placer de la lectura 6 4 los encantos
de una conversacion familiar, mientras que
alli cerca una alegre multitud de chiquillos, ves—
tidos como si se les acabara de elegir en Pa-
ris las modas del dia anterior, juegan del
mismo modo que en los mondtonos y regula—
res paseos de las Tullerias ¢ del Luxembur-
go. Alli estd Paris, pero rejuvenecido y en-
galanado como en dia de fiesta, y con el mes
de Mayo y cielo azul.

Cuando Cook, el mas intrépido y concien-
zudo de los navegantes hubo descubierto aque-
Ila parte Este de la Nueva-Holanda, tan opues-
ta en un todo & la parte Oeste, se considerd
feliz con haber encontrado una rada tan her-
mosa y tan segura como la que denominé Bo-
tany-Bay. Pero, luego, despues del descubri-
miento del rio que hoy bafia & Sidney , la Ba-
hia-botdnica perdié parte de su magnificencia,
y el puerlo al eval cree aun Europa que la
Gran-Brelaiia manda aun sus deportados, no
fue mas que una vasta rada abandonada & los
naturales, y en el cual se han levantado pos—
teriormente dos fibricas bastante mezquinas de
lienzo y de sombreros. Sin embargo, el hibito
que es un déspota tan imperioso, conserva aun
entre nosotros sus privilegios, y siempre se di-
- ce en Europa: el establecimiento de Botany—
Bay.

Fuera de lo que hace poco se ha traspor-
tado de nuestros climas, todo es del pais y na-
da mas que del pais. Hasta parece que las
nubes al pasar por aquella tierra tan vasta y
tan diversamente dotada, cambian de natura-
leza y de destino. Cuando graniza, los granos
no son redondos, cuadrados, ni poligonales;
son placas de yelo, 4 menudo anchas como
la mano, y que caen con la rapidez de una
piedra tirada por robusto brazo. Despues de un

huracan, encontrais 4 veces en los troncos de
los drboles, inscrustados 4 una 6 dos pulgadas
de profundidad, muchos de aquellos terribles
proyectiles contra los cuales son 4 menudo dé-
biles salvaguardias los mas sdlidos techos. St-
frese alli un calor de treinta y dos grados de
Reamur, que pone en combustion los secos ar-
bustos de la campiiia, y como no se encon-
traria indudablemente en toda aquella parle del
continenle un solo pedazo de caliza, la casua-
lidad ha querido que habiéndose secado varios
rios por alguna conmocion terrestre, dejaran en
el suelo inmensas capas de conchas, las cuales
pulverizadas forman uno de los mas sélidos
cimientos.

Alli es peculiar del pais la naturaleza hu-
mana, sin que tenga la mas leve semejanza
con los individuos de las demas regiones. Su
vecina la Nueva-Zelanda, produce una raza
fuerte, belicosa y admirable en su eslructura.
Alli los hombres y las mugeres apenas pueden
ser clasificados en un grado superior al de los
monos. Alli tan solo hay hornitoronquios, opo-
sumos y kanguroos ; encuénlranse sin embargo
cisnes, pero son negros, Y de este color no
s¢ encuentran en ningun otro punto del globo...
10h! jcudntos estudios pueden hacerse sobre
aquella tlierra de horror y de cinsuelo 4 la
vez!l... Por largo tiempo se ha creido que las
devasladoras inandaciones que invaden & ve-
ces las mas altas mesetas eran el resultado de
estraordinarias mareas provenienles de una mar
interior, fundindose para esta suposicion en las
initiles investigaciones de los viajeros que qui-
sieron encontrar la desembocadura de algunos
rios. Hoy dia ya no existe lamana duda; se
han descubierlo numerosas corrienles de agua,
ya se les ha hecho refluir & inmensas distan—
cias, mas no por eso deja de ser menos cier-
to que el interior de la Nueva-Holanda tiene
vastos espacios inundados, en los cuales los
rios y los lorrentes agitan sus olas diversa—
mente malizadas, y se abren al fin un pa-
so despues de una terrible lucha, sobre todo
en la época de las lluvias y de las tempesta-
des.

Hasta ahora es Mr. Oxley el esplorador
que ha dado & la ciencia geografica los mas
curiosos documentos acerca de aquellos fend-
menos mediterrineos ; v desde sus sabias es-
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cursiones, no son ya las montaiias Azules, mas
alla de las cuales cuentan algunos estableci—
mientos los ingleses, puntas infranqueables y
mortiferas.

Entremos ahora en Sidney. Creeriais que o0s
estais paseando por las hermosas y anchas ca—
lles de Burdeos 6 de Marsella; ‘vénse encan-
tadoras fachadas, peristilos de mucha elegan-
cia y guslo, fondas, palacios y admirables hos—
pitales; luego por las calles y plazas trans—
curren sefioras vestidas con lujo, fisonomias pa-
risienses, hermosos y ricos uniformes, magni-
ficos caballos, y suniuosos frenes. Eslais en
Paris, vivis en Londres, y no habeis abando-
nado & Europa.

Sidney-Cow, capital del condado de Cum-
berland, se halla situada parte en una llanu—
ra, y parle en una suave colina que domina
la orilla Sur del rio, de suerte que se presen~
la en anfileatro circular, y presenta un aspec-
to encantador. Los principales edificios se de-
linean con originalidad, rareza y grandiosi-
dad, sobrelas anliguas cabaiias de madera que
desaparecen poco 4 poco, reemplazindolas ele-
gantes y sblidas casas de piedra labrada , ador—
nandolas bonilas esculturas y balcones esbel-
los, suaves y de ungusto muy notable. Pare—
ca que hayan copiado las lindas habitaciones de
nuestros reales jardines, que hanido & Sid—
ney para complacer la fashion inglesa que bien
puede creerse que se halla & algunas millas de
Léndres. -

En primer lugar se eleva & la izquierdas,
imponente y dominador, el palacio del gober—
nador, muy bien dispuesto, con sus anchas
venlanas, por las cuales circula con libertad el
aire, y adornado en sus dos alas por una ro-
busta vegelacion, que le da un’juvenil aire
de alegria. Sa grandioso patio y su peristilo
sirven de aderno y de proteccion & la vez. De-
tras de aquella magnifica morada, cuyas ha-
bitaciones se hallan ricamente decoradas, se
estiende un deliciosisimo jardin en el cual cre-
cen las mas ricas producciones vegelales de
ambos hemisferios. Despues de esie jardin hay
olro & la inglesa, en el cual en medio de los
arbustos se recrean los cisnes negros lan her-
mosos, tan bonilos y llenos de elegancia que
no cuentan iguales en el mundo. Junto alli
apoyado el kanguroo sobre sus . dos largas

patas posteriores y su cola , las cuales le sir-
ven de solido apoyo para salvar los setos sin
rozarlos de un solo brinco, y llamando 4 si con
quejumbroso grito & sus débiles pequeiiuelos 4
los cuales abriga en su bolsa protectora. Y
aquellos setos de hojaranzos de los que se ex-
halan los mas suayves perfumes, y en donde
brillan cual generosos rivales, las mas hermo-
sas flores de los mas felices climas; luego, en
mas lejano plano, ofrécese & la vista un mag-
nifico cuartel, construido de piedra y de ladri—
llo, ostentando su larga fila de bien ordenadas
aberturas; mientras que casi 4 su lado, por
efecto de la perspecliva, admira el viajero una
inmensa série de columnas, bajo las cuales se
pasean pobres enfermos que tralan de apode-
rarse de la vida pronta a escaparse.

Los mas solicitos y generosos cuidados se
pusieron en la construccion de aquel magnifi-
co hospital. Volved tambien la vista & la iz-
i a, atravesando un gran espacio que ocu—

il encantadoras habitaciones, sembradas por
decirlo asi enmedio de risueiios bosquetes, y
fijindola en un edificio fabricado de ladrillo,
algun tanto circular, que sirve de cuadra,y
que si fuese necesario podrian fortificar para
protejer la ciudad. 8i ahera os dirijis hicia
la enlrada del puerto, os delendreis anle un
alto faro, deelegante, sdlida y noble construc-
cion, que indica el rumbo a los buques que
surcan aquellos mares, con sus brillantes fue-
gos que aparecen y desaparecen con regula—
ridad, para que no se les confunda con los
fuegos que encienden los salvajes natlurales, que
han establecido sus reales en las vecinas mon-
tafias. '

cadero empavesado con tanlas ondulosas fla—
mulas; anle vosolros se presenta tambien un
grave edificio, cuadrado y sin adornos, que
es el templo de las oraciones, y mas aci se
levantan ricos almacenes que sirven para de—
positar las mercancias, mientras que por el otro
lado se pavonea en siempre limpias aguas,
un solido muelle con sus argollas de hierro,
sus maquinas y susanchas baldosas, junto 4 las
cuales pueden carenarse toda clase de buques sin
el menor peligro. Mucho mayor nimero de
edificios piblicos y de casas particulares em-
bellecen aquel paisaje verdaderamenle magni-
Lines 17 pE ENEno.

Ruégoos que volvais de nuevo al embar— _

|
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fico, pareciéndole & cualquiera imposible que
aquella ciudad tan hermosa y tan floreciente
va, sea obra de corlos afos.

En el nuevo cuartel anchas y alineadas
son las calles, pero no empedradas con cui-
dado, por lo cual dificil y desagradablees su
transito en tiempo de luvias. En cuanto al an-
tiguo cuarlel, construido en la rapida pendien—
te de una costanera, solo los que van & pie
pueden pasearse por los senderos que hay al
rededor de las casas, siendo ficil de prever
que dentro de poco tiempo quedard destruido,
si no se procura nivelar el lerreno, para lo
cual se requeriria en ciertos puntos un f(raba-
jo infinito.

Pero en el cuarlel de la fashion se ve el
lujo en las calles y en las grandes casas; alra-
viesan las plazas lijeros tilburis, las recorren
con rapidos y hermosos carruajes, y ademas
caballos y- aprestos de cazas generales.

Relrogrademos algunos afios, pero muy po-
cos, porque todo es prodigio.

Bandas de ladrones devastaban las calles
de Londres, mugeres depravadas infestaban los
callejones, plazas y paseos; bandidos armados
robaban y asesinaban 4 los viajeros en los caminos
reales; los petardistas y truhanes con su infame
cddigo escrito e introducian en las familias y di-
fundian pronto en ellas el terror y el luto; los
patibulos eran estériles lecciones, y las prisiones
atestadas de criminales no bastaban para la re-
presion de los erimenes. -

De repente una idea grande, noble y ge-
nerosa, fermenta en una cabeza, germina, sa-
le 4 luz, estalla, y la Inglaterra reconocida
acoge con trasporte las palabras del sentido de
las que voy 4 traseribir,

Alld lejos, lejos, cerca del anlipoda de
la Gran Bretaia, el mas atrevido navegante de
los tiempos antignos y modernos, ha encontra-
do una tierra fecunda y un cielo generoso;
pues bien, yo os pido aquel cielo y aquella
tierra para los miserables 4 quienes les des—
carga sus golpes sin corregirlos; y fambien
0s la pido en favor de aquellos 4 quienes la
juslicia considera peligrosos para la sociedad.

Alld lejos viven hordas salvajes é inhospi-
talarias, arrojad & su alrededor estos corazo-
nes envilecidos, & quienes aun no abandona la
clemencia de los hombres; cread un cddigo

terrible bajo el coal se verin obligados & ba-
jar la ecabeza, y enviad junto con aquellos va-
lores por desgracia probados, las voluntades
de otros hombres enérgicos que no retrocede-
rian, en pro de todos, anle ningun sangrien-
to sacrificio ; que no encuentren perdon ni mi-
sericordia para nuevas faltaslos que aqui han
encontrado gracia para darles el poder de ir &
regenerar un terreno salvaje; que de aquel sue—
lo que vuestra generosidad les abandonara pri-
mero como un beneficio, y luego como una
recompensa, broten las riquezas europeas, con
las cuales queremos dotar 4 aquella nueva y
feconda patria; y que en fin, despues del
tiempo de prueba, rico cada deportado con los
productos que haya adquirido mediante su tra-
bajo, pueda volver 4 ver la melrdpoli, en la
cual no ofrecerd peligros su presencia, por-
que el habilo de aquel (rabajo le habra dola-
do de probidad, y porque un largo destierro
habri hecho renacer en su pecho el santo
amor de su pais, del cual ningun hombre ca-
rece.

Resond en los tres reinos unidos un grito de
admiracion, desocupéronse las ecdreeles, pocas
veces se levantaron palibnlos 4 las miradas
del dvido populacho, las calles y plazas de Lon-
dres no exhalaron ya fétidas emanaciones, los
correos y diligencias viajaron de mnoche sin
escolta, y se respird con mas liberlad en las
familias.

Pero tambien desde aquel dia se vieron en
el admirado Tamesis los mastiles de algunos bu-
ques dispuestos para largas travesias, y al-
gun tiempo despues levaron ancla, lastrados
con vagabundos, malhechores, bandidos y ra-
meras, sobre los cuales pesaban desapiadadas
cadenas. .

Atravesdse el Atlintico de Norle & Sur, y
se doblé el cabo de Hornos; surcése de Este
4 Oeste el vasto Océano Pacifico, y los bu—
ques balleneros de todas las naciones saluda-
ron con respeto los navios reformadores ; v des-
pues de algunos meses de viaje, el dncora in-
glesa visitd de nuevo el fondo de una rada
hermosa, ancha y perfumada, ante una rica
vejetacion, en presencia de una naturaleza de
hombres cuya existencia ningun viajero habia
aun sospechado.

Pero junto alli se habia visto de lejos un
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profundo ancon, y fueron & examinarlo. Cre—
y6se en un principio que se iba 4 encontrar
un rio, y Cook fue el primero que cayé en el
engaiio. No importa , desplégase 4 la visla con
imponente magestad un soberbio puerto, y al
fin para la seguridad de los buques hay una
profunda y tranquila concha. Una cosla eapri-
chosamenle accidentada manifestaba el parlido
que de ella podria sacar la naciente colonia.
Descansése. Espantados los naturales se salva—
ron internindose por los bosques; los depor-
tados saltaron en tierra y pisaron un pacifico
suelo; se les hizo que conslruyeran cabafias
para preservarse de los rayos del sol durante
el dia y de la humedad durante la noche;
obedecieron por necesidad, y aquel fue el
primer dia de la mas hermosa, de la mas ri-
ca y poderosa colonia del mundo.

&Quién ha edificado aquellas ricas y sun-
tuosas fondas? Culpables & quienes las leyes
inglesas habian herido con su reprobacion.
4Quién ha trazado aquellos magnificos jardines
que recuerdan los de Europa? Ladrones es-
pulsados de la metrépoli, 4 quienes la necesi—
dady quizas los remordimientos han inspirado
genio. ;Quién se encargo en aquel pais, en—
teramente escepcional, de reprimir, de preve-
nir y de casligar los delitos de los petardis-
las? Vagabundos que al fin comprendieron
que la sociedad es la armonia.

Hay en Sidney escuelas piblicas en las cua—
les preconizan la ausleridad de costumbres bo-
cas jovenes y frescas; pues bien, eslas bocas
pronunciaban poco hace en el pais de donde
seles desterrd, palabras yergonzosas cuya me—
moria se borra con nuevos y santos deberes.
Por todas parles hay alli un contrasle perpe—

luo entre la vida pasada y la presente; por
todas partes hay una lucha diaria entre el vi-
¢io que se habia erigido en sefior y la virlud
que recobra sus derechos, la cual casi siem-
pre sale victoriosa. No parece sino gue un nue—
vo bautismo haya regenerado i aquella pobla-
cion de bandidos y de rameras; no parece si-
no que haya un elerno divorcio entre las dos
naturalezas europea y holandesa; alli hay en
fin las dos estremidades de un didmelro.

Pero no siempre se vence la corrupcion,
pues de conlinuo se presenta con la cabeza
erguida & despecho de los castigos y de los su-
plicios.

El culpable incorrejible no da crédito 4 las
palabras del culpable que le exhorla que se ar-
repienta ; irritase por el conlrario de las lec-
ciones de moral que brotan de libios en ofro
liempo impuros, y nada, con efecto, debe ser
mas punzante para un corazon envilecido co-
mo que relorne al hien aquel que compartié
con ¢l sus afrentas y sus crimenes, ;Y qué ha
hecho el legislador? Ha colocado en medio de
aquellos hombres espulsados de su patria, &
otros hombres de recla conciencia, de acliva
vijilancia y de intacto honor, quienes desde su
llegada 4 la nueva colonia, han tenido el de-
recho de hablar en alta voz y de lanzar sus
terribles analemas contra los temibles enemigos
de la tranquilidad publica; y asi yereis én Sid-
ney, que ocupan los principales empleos, dis—
tribuidores de gracias, integros reguladores de
cada propiedad , magistrados, militares, legis-
ladores, ingenieros y astrénomos, manifestan-
do 4 lodos que las arles y las ciencias son
hermanas de la industria, y que la verdadera
gloria de un pueblo es su prosperidad.

V. 4. M.
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Estudios astrondmicos.

CONSTITUCION FISICA DE LA LUNA.
—_—

es como el
Sol lumino-
sa de suyo,
sino que es
un  cuerpo
opaco  que
refleja  una
Juz eslerior.
Por lo que
* hace i la es-
casaclaridad
que se dis—
tingue en la
parte de su
disco no 1lummada procede de los rayos lumi-
nosos que le lanza la Tierra por la reflexion,
¥ ha recibido el nombre de luz cenicienta.
Cuando se observa con la simple vista el
disco de la Luna, senotanen ella una por-
cion de irregularidades. Pero cuando se diri-
ge hicia este astro un telescopio de gran al-
cance, se distingue en la parte que no estd
alumbrada todavia por el Sol, y en los pri-
meros liempos de su curso, una gran canli-
dad de puntos luminosos que van creciendo &
medida que los rayos del Sol llegan mas di-
rectamente sobre la faz que ocupan. Detras de
los puntos luminosos se proyecta una sombra
espesa y que gm_; de manera que se encuentra
siempre en oposicion con el Sol. Eslos pun-
tos brillantes son las cimas de allas montaiias
que reciben los rayos del Sol anles que las

parltes mas bajas, y los puntos oscuros en que
va 4 refugiarse la sombra son concavidades y
valles que parecen casi todos de la misma for-
mas que los criteres de los volcanes. La Geo-
metria ha dado medios de medir la altura de
estas monlafias: son muy elevadas para la Lu-
na, pero lo son menos que los picos del Hy-
malaya. La sombra que proyectan habia ya
permitido medir su altura asi como la profun-
didad de los valles. Estas asperezas son las
que causan tambien los denlellones que apare-
cen algunas veces- en las orillas del disco, &
causa de iluminar el Sol su cispide antes de
llegar & sus bases.

La Luna no liene atmdsfera, 6 a lo menos
si liene una, es tan ténue que no se dife—
rencia del vacio lo bastante para causar la re-
fraccion de los rayos luminosos. Asi lo demues-
ran las sumersiones de las estrellas: estas,
en efecto, permanecen invisibles precisamente
el liempo que deben estarlo, lo que no suce-
deria asi si la Luna tuviese una atmosfera
que refractase los rayos que nos vienen de
estos astros.

Como el eje de la Luna es casi perpendi-
cular & suecliptica, el Sol no sale nunca sen-
siblémente de su ecuador, de donde se sigue
que la Luna no tiene variedad de estaciones.
Pero como no gira sobre su éje mas que una
sola vez durante su movimiento de revolucion,
cada uno de sus dias y cada una_de sus noches
son quince veces veinte y cuatro denuestras ho-
ras; y lo singular en esto es que una de estas
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mitades estd iluminada por la Tierra durantela
ausencia del Sol y no liene noche, & la par
que la olra tiene una de 5 dias.

La Grange ha procurado esplicar la causa
de que sean isocronos 6 de igual tiempo el
movimiento de rotacion y el movimiento de
revolucion de la Luna. Para_esto ha supueslo,
estendiendo esta suposicion a lodos los demas
satélites, que la faz de la Luna vuella contra
nosolros es muy aplanada en comparacion de
la otra, y que el esceso de su peso es lo
que la hace siempre propender hacia la Tier—
ra, por obedecer & la atraccion que ejerce es-
ta ultima.

La Tierra debe parecer 4 los habitantes de
la Luna trece veces mayor que lo quela Lu—
na nos parece & nosotros. Debe tambien pre—
sentarles fases muy regulares; y siempre in—
visible para la mitad de la Luna, es visla
conslantemente por la parte media de la otra
mitad.

Mieniras que la Tierra gira sobre su eje,
debP ser may variado el aspecto que presen—
ta a la Luna. Los mares, los continentes, los
bosques y las islas deben aparecer como otras
tanlas manchas de diferente magnitud y res—
plandor, yla atmdsfera con sus nubes debe
causar en eslas tintas notables modificaciones.

-

PORCIONES DE LA LUNA VISTAS AL TELESCOPIO.

Ya hemos dicho que el Sol se mantiene cons-
tantemente en el ecuador de la Luna, de
donde resulla que los habitantes de esle sa—
télite no tienen los mismos medios que noso-
tros para calcular el tiempo: efectivamente no-
sotros medimos el afio por la vuelta de los
equinoccios, y su dias son siempre iguales.
Por lo demas podrian medirle observando nues-
tros polos que ven perfeclamente, y uno de
los cuales empieza 4 estar iluminado y 4 desa—
parecer el otro & cada vuelta de nuestros
equinoccios. i

Se han indagado las propiedades de los
rayos luminosos procedentes de la Luna, pero
no ha sido posible descubrir en esta luz ni
propiedades caldricas, ni propiedades quimicas
por medio de las esperiencias mas delicadas.

* Concenlrada en efecto dicha luz en el foco de

los mas anchos espejos, no produce ningun
efecto calérico sensible. Para hacer esla es—
periencia se ha tomado un tubo recurvo cu-
yos estremos terminan en dos bolas llenas de
agua, una diafana, y otra dada de negro,
y estando ocupada la parte media por un li-
quido de color. Cuando en este instrumento
hay absorcion de calor, la bola negra absor-
be mas que la otra, y creciendo la elastici-
dad del aire que encierra, empieza & salirse
el liquido. Este instrumenlo es tan delicado
que da 4 conocer hasta una milésima de gra—
do, y sin embargo no ha dado ningun re-
sultado en la esperiencia citada. La luz refle-
jada por la Luna no tiene, pues, propiedades
calorificas sensibles. Tambien se ha visto que
carecian de propiedades quimicas, porque
habiéndose espuesto 4 su accion el hidroclo-
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rato de plata, subslancia que se ennegrece
instantdneamente bajo la influencia de la luz
solar, tampoco se ha oblenide resullado al-
guno. :
A pesar de esto, la credulidad ha atribui-
do & la luz de la Luna una gran influencia
sobre los produclos de la agricultura, y la
Luna Roja goza todavia entre los campesinos de
una fama de mal agiiero. Dicese que ella es
la que yela los relofios aun tiernos, y la que
influye lan aciagamenle sobre toda la vegela-
cion que prineipia; pero es facil disculpar &
la Luna de lales dafios, pues esti muy no-
cente de tal cosa. Porque en efecto, jqué es
la Luna Roja? Es la que empieza en Abril y
acaba en Mayo, es decir, en la estacion del
aiio en que la temperatura no es muchas ve—
ces mas que de &, 5 6 6 grados sobre cero.
Ahora bien; es cosa sabida que las plantas
pierden durante la noche por via de difusion
parte del caldrico que han recibido por el dia,
y la esperiencia prueba que esla pérdida pue-
de ser hasta de 7 i 8 grados cuando el liem-
po esld sereno y no hay nubes que neutrali-
cen esta difusion, porque las nubes difunden
el suyo & su vez hicia la tierra, y hacen
ademas el oficio de pantallas que deticnen e]
calérico é impiden que seescurra i las regio—
nes elevadas de la atmosfera. La lemperatura de
las plantas que solo era de & & 5 grados por
el dia, podra, pues, descender asipor un efec-
to de la difusion & muchos grados bajo cero,
y enlonces se helaran naturalmente. Pero como
esta gran difusion no puede verificarse sin es-
tar despejado el cielo y por consiguiente cuan-
do se vea la Luna, alribiyese 4 la influencia
de esle astro, lo que no es mas que un efecto
regular de las variaciones de la temperatura.
Y como si todo hubiese de concurrir & man-
lener este error, le encontraremos confirmado
por el buen éxito de las precauciones que se
creen tomar contra la Luna, y que realmente
se toman conlra los cfectos de la difusion ca-
lérica. Asi que, para libertar los jardineros &
los retoiios liernos en el caso en que hablamos
de los rayos de la Luna Roja los cubren con
paja G olra cosa andloga que, formando una
pantalla, impiden lo mismo que las nubes que
lenga efecto la difusion, y preservan de este
modo & las plantas de las heladas.

No es de nuesiros liempos el atribuir & la
Luna wuna influencia funesta. Los anliguos la
consideraban ya bajo un punto de vista ani-
logo, y Plutarco prelende que su luz putrifi-
ca las sustancias animales. Es mucha  verdad
que si se ponen en un sitio deseubierto dos
pedazos de carne, por ejemploy une de los
cuales esté espuesto 4 los rayos de la Luna,
y el otro se resguarde de ellos con una pan-
talla 6 tapadizo, el primero se verd atacado
antes de la putrefaccion; pero tanto en esle
como en el anlerior se atribuye 4 la Luna un
efeclo que no procede de ella, y sus rayos no
influyen en nada. Si el pedazo de carne des—
cubierto s2 putrifica antes que el otro, es por-
que habiéndose enfriado mas porla difusion del
calbrico, se ha llenado de mas humedad, y
el agua es un principio de disolucion para las
sustancias animales, pues sabido es que se
secan para conservarlas.

Otro error no menos antiguo y universal
s ol atribuir & las fases de la Luna y 4 su
trénsito por los diversos .cuarlos una influencia
en las variaciones atmosféricas y en las mu—
danzas del tiempo. Este error popular que se
encuenira en los autores mas anliguos no lie—
ne ningun fundamento. Porque ademas de que
no se comprende la accion por la que podria
producir la Luna tales resullados, las mas
exaclas observaciones’ hechas en una gran es-
cala desmienten complelamente esla suposi-
cion. Los cambios de tiempos no son mas fre-
cuentes en los pasos de la Luna deuno a olro
cuarto que en cualquiera otra época, y si
se observa alguna diferencia, imperceptible
a la verdad, es respecto de los octantes de la
misma.

¢ Cudl puede, pues, ser la causa de un
error sancionado hace tanto tiempo? Proba-
blemente lo es la falta de observaciones im-
parciales , la involuntaria propension del espi-
rila humano 4 no tener en cuenta mas que
los hechos favorables 4 las opiniones que se ha
formado de antemano, sin hacer caso alguno
de aquellos que las contradicen. Asi, cuando
llega 4 mudar el tiempo al paso de un cuar-
to de Luna, Yamaal momento la alencion es-
ta coincidencia, se la observa con cuidado, y
se dejan pasar en blanco olros veinle cambios
de cuartos que no van acompaiados de varia-
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cion alguna atmosférica.

En defensa del error que impugnamos aqui
se ha citado la autoridad de Teofraslo,. cuya
autoridad, sea dicho de paso, no es mucha
en punto & ciencias. Pero debidse haber te—
nido presente que el parrafo que se cila en-
vuelve una  contradiccion. jQué es en efec-
lo° lo que dice Teofrasto? Que- la Luna
llena ocasiona el buen liempo, la Luna nue-
va el malo, y que aguel cambia en cada
cuarto. Pero si reina el mal tempo durantela
Luna nueva, se pondri bueno en el segundo
enarto, y malo de’ consiguienle en la Luna lle-

na, lo cual es contradictorio con lo que el
mismo Teofrasto dice.

Un sabio moderno qué ha compuesto un li-
bro dirigide 4 defender las preocupaciones vul-
gares, ha querido sostener esta apoyado en
c¢onsideraciones cientificas, pero ha incurrido
en errores muy nolables. Y si ha d:ducido el
resultado que < buscaba, ha sido porque no
podia menos de suceder asi, por haber hecho
sus observaciones en un numero de dias mas
6 menos grande, segun la necesidad que le—
lenia (e mas ¢ menos variaciones atmos(éri-

cas.
c. 8.

A SOLAS CON UN LEON.
RSO

Hace algunus ainos, du-

rante mi residencia
en la ciudad del
cabo de Buena Es-
peranza, tuve oca-
gion de unirme con
¥ algunos de aquellos
ey audaces traficantes,
que hacen un co—
mercio lucralivo,
pero peligroso, ha-
' cia ¢l Norle del rio

Orange. Sus espmhcmnes duran & veces dos
afios y aunmas. Van de una tibu 4 otra con
sug galeras y criados hasta que logran ven—
der lodos sus géneros. Entonces vuelven &
Giraham’s Town 6 & Cabo, llevan por delan-
te el ganado que compran, eonduciendo plu—
mas de avestruces, pieles, marfil y otros ar-

" liculos preciosos, delos caales reportan una ga—
nancia de cuatrocientos y (uinientos por cien-
to. La mayor parte de los que conocia, limi—
taban sus correrias 4 lierras que se estienden

por la costa occidental del Africa, enlre el rio
Orange y las posesiones porluguesas de Be-
nejuela.

Uno de los mas alrevidos y acomodados era
un tal Hutton, colono inglés, que habiendo ad-
quirido un mediano pasar con sus escursiones
entre los namactas y los dammaras, queria
relirarse del comercio. Me lo habian pintado .
no solo como un hombre habil en su profesion
y valiente cazador, sino lambien como uno
de los mas enlendidos esplotadores del Africa
meridional.

Con motivo de haber tenido ocasion de pres-
tarle un corlo servicio , me informaba de cuan-
lo me convenia saber para mis negocios. Sin
embargo el favor no fue d2 consideracion. Ha—
biendo sido preso su criado namacua natural
de un pais situado mas alld del rio Orange,
obtuve su libertad por medio de recomendacio-
nes.

Esle jéven lenia la figura y caracler de
un verdadero holentote. Pasaba de la estatura

" regular, lez morena, ojos hundidos, nariz pe-
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queiia, pomulos salientes y los cabellos muy
rizados, distinlivo de esta raza. Por lo regu-
lar estaba silencioso, grave y de aspecto som-
brio, esceplo cuando bebia licores, los que de-
seaba con ansia, como la mayor parte de sus
compatriotas. Enfonces pasaba de un estremo
a otro, no solo se volvia animoso y camor—
rista, sino agresivo y belicoso en estremo.
Disputaba vy se balia frecuentemente con cuan-
tos negros descarados 'y astutos de la ciudad
le incomodaban.

En fin, un dia que sostuvo un duelo de-
sesperado contra un negro colosal de Mozam-
bique, le cogi la policia aunque estaba me-
dio aporreado, cual si fuera un lio, y le en-
cerraron en la prision. Su amo que conocia
tan mal como él las leyes y costumbres de la
cindad, se aconsejé de mi y me rogl inter-
viniese en su favor. Habiendo esplicado al gefe
de policiala causa de su arresto, obtuve sin
dificultad lo que deseaba. Apolo (con este apo-
do se le conocia) fue restituido 4 su amo, des-
pues de algunas horas de arresto que le hablan
eslenvado.

Me sorprendié laafectuosa inquietud mani-
festada por M. Hullon en esle negocio. ;De
qué provenia su adhesion 4 este joven salvaje?
Apolo nada lenia de seduclor ni en su esle—
rior ni en sus modales, y aunque al parecer
amaba & su amo, su caricler no era mas agra-
dable que su fisonomia, y su inleligencia no
parecia brillante. Yo habia oido decir que M.
Hutton, & pesar de su tictica de comerciante
y su pasion & la caza, era honrado y tenia

-un corazon sensible; por lo cual supuse que
Apolo le habria sido confiado por sus padres
bajo la solemne promesa de volverle & llevar
la preciosa criatura en buen estado, y que la
solicitud del mercader tenia por causa el hon—
roso deseo de no faltar & su palabra.

En la misma tarde vino & visitarme para
espresarme su gralitud, y en el curso de la
conversacion le dije que su namacua seria sin
duda un escelente criado cuando le habm ins-
pirado tanto afecto.

—«Debo cuidarle, me respondié, porque me
ha salvado la vida.

—«jEse bribonzuelo!» esclamé sin esco-
ger mis espresiones. Os confieso que me ad-
mira.

—«Y sin embargo, nada hay mas [cierto»,
replicé el mercader némada. «Habrd diez afios
poco mas ¢ menos que encontré & Apolo sobre
la ribera septentrional del rio Orange. Enton-
ces era un muchacho que & lo mas tendria do-
ce afos, aunque es dificil adivinar la edad de
los naturales de este pais. “Se le habia dejado
solo, devorado por la fiebre y medio muerto
bajo un pequeiio cobertizo hecho de ramas y
yerbas; porque los holentotes acostumbran
abandonar asi 4 los enfermos y ancianos que
no pueden seguir la tribu.

«Esta costumbre espantosa, la mas inmo-—
ralde todas las de ellos, ha sido causa de
que se les juzgue tal vez con demasiada se-
veridad, porque bajo ofros aspectosno sontan
picaros ni tan viciosos como han prelendido
algunos viajeros. En una palabra, yo puse al
pobre muchacho sobre uno de mis carros; le
administré quinina y otros remedios, y al ca-
bo de algunos dias Irotaba y brincaba como
si no hubiese estado jamds enfermo. Me dijo
que se llamaba “Tkuetkue ; este nombre me
parecié tan birbaro, que le di el que lleva
al presente, y que ciertamente es de los mas
distinguidos. Desde entonces, Apolo me ha se—
guido 4 todas partes y me manifiesia su ad-
hesion 4 su manera. Es, sin embargo, un
verdadero salvaje, y no hay en el mundo
quien pueda gobernarle mas que yo; ejecu—
ta mis ordenes mientras se acuerda de ellas,
es decir, durante veinte y euatro horas, por-
(ue es raro que su memoria pueda conser—
varlas mas tiempo. Pero yo no puedo hacer
de ¢l un miembro dela Sociedad de Templan—
za ni del congreso de la Paz, aunque sobre
este particular le doy los mejores ejemplos. Be-
be los licores que puede atrapar, y en su
borrachera se bate como un ligre 4 la menor
provocacion. Esle es su finico defecto, pues
por lo demas, es un muchacho honrado vy fiel
y el mejor acompanante que he conocido. Lla-
mamos acompaiiante al hotentote 6 al negro que
va 4 caballo detrds de nosotros llevando el fu-
sil y municiones de reserva; da el golpe de
gracia 4 la caza y nos hace otros pequeiios
servicios.

—aEntonces le salvasteis la vida, antes que
él 0s la salvara» , dige yo & Mr. Hullon,

—«Probablemente» , me respondié, «aunque
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tal vez se hubiese curado solo si yo no 'le’hu-
biese encontrado; porque los hotentoles y los
namacuas lienen la vida singularmente dura,
y son necesarios largos ayunos y enfermedades
terribles para que sucumban. Hé aqui ahora
de qué manera me probd Apolo su reconoci-
mienlo. 1.4

«Me habia puesto en camino con dos car-
ros y unos doce criados para el pais de Tam-
mara. Dos e eslos eran negros oriundos de la
costa de Mozambique; los olros holenloles y
namacuas que habia ajustado despues de mi
partida. El mayor mimero de elos los habia
encontrado en una eslacion de mnsmnerns,
llamada el Viejo-Schmelen, situada mas ach
del rio Orange. Los negros conocian baslante
bien el servicio, porque habian adquirido en el
Cabo una tintura de civilizacion. Los otros no
podian servirme mas que para conducir los
carros y perseguir algunas veces la caza;pe-
ro conocian bastante bien el pais, y bajo es-
te aspecto me eran muy uliles, si bien era
preciso vigilarlos constantemente. La natura—
leza los habia dotado de una escesiva cobar—
dia, y aunque algunos sabian manejar las ar-
mas de fuego, no pude nunca -conseguir que
hiciesen frente con algun valor & un animal
temible, como un bufalo 6 un rinoceronte,
porque en cuanto & un leon no habia que ha-
blar de ello.

Yo malé dos 6 tres rinoceronles sin recibir
de mi genle el menor socorro, escepto de
Apolo que permanecia constantemente & mi la—
do en lodas circunslancias, aunque sus dien-
les se ponian & caslafietear y sus ojos se con-
verlian en fuentes, cuando mos aproximibamos
al enemigo.

Una tarde,—conlinué M. Hulton ,—hlce al-
to cerca de un estanque en que venian 4 be-
ber por la noche avimales de diferentes espe—
cies, cuyas huellas veiamos estampadas por
todas las orillas. El silio era bien conocido de

los namacuas, y me suplicaron que acampase

4 alguna distancia, porque los leones eran
muy picaros en eslos parages, y que si per-
maneciamos 4 la orilla del agua seria pro-
bable que perdiésemos algunos bueyes y tal
vez fuesemos asaltados] nosolros mismos, jCo-
sa curiosa! Cuando unleon ha gustado la car-

de humana, parece preferirla & cualquier otro

alimento, desdefiando las olras presas sipue—
de atrapar un hombre. \o no queria poner en
peligro mi gente ni mis bueyes, y despues
de haberles de]ado salisfacer ampliamente la
sed, marché 4 acampar unas dos millas de
alli en un pequeiio valle desde el cual no se
podia ver el eslanque; encendimos un gran
fuego para alejar las fieras que buscan sus
presas, y dejamos & los bueyes pastar libre-
menle alguna yerba que habia enmedio de
las rocas que nos rodeaban.

«En cuanto 4 mi, deseaba vivamente lan-
zar una-bala 4 un leon, porque habia por lo
menos tres afos que no mataba ninguno. Co-
mo yo no habia sido muy feliz en algunas
partidas de caza & tiro largo, recelaba no ser
apto para esle género de diversion, que exige
nervios muy solidos y mucha prictica. Sondeé
4 cuatro 6 cinco de mis criados, incluso Apo-
lo, 4 fin de saber si querian venir conmigo &
apostarse para la espera de los leones en aque-
lla noche; pero solo tres aceptaron la propo—
sicion, y dejamos a los demas al cuidado de -
los carros y de los bueyes,. recomendando-
les mucho que tuviesen fuego encendido (-
da la noche y no dejasen alejarse a los bueyes.
Llegamos al abrevadero & la puesta delsol, y
con las palas y azadas que llevabamos cava-
mos un foso en la arepa, 4 unos cien pasos
del estanque, de unos tres 4 cualro pies de
profundidad, amontonando la tierra al borde
para poder ocultarnos mejor. Al cabo de upa
Hora estaba terminada nuestra operacion, y nos
apostamos en la trinchera -con los fusiles pre—
parados, esperando & los leones; pero en vano
esperamos toda la noche.

«Una multilud de bestias salvajes vinieron
4 beber; solo el rey de los animales dejé de
presenlarse.  Acudieron en gran ntmero los
springboks (1), los gemsbboks (2}, las cebras,
los cuaggas y olres cuadripedos; pero no gas-
tamos la pélvora, porque no leniamos necesi-
dad de carne, y un fusilazo hubiera podido
alarmar 4 los leones y alejarlos del abrevade-
ro; pero nada ganamos en permanecer lran—
quilos. Al apuntar el alba, salimos de nues-
tra emboscada, yertos de frio, entumecidos,
de mal humor y rendidos de sueilo. No habia-

1) Fspec e de antilopes.
2} Fs ecie de gacelas.
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mos visto ni aun la sombra de un leon, aun—
que los habiamos oido rugir desdelejos. Nues-
tros carros y nuestros bueyes los habian atrai-
do, porque despues supimos que habian an-
dado rondando toda la noche por el rededor
de ellos, causando un verdadero terror 4 los
hombres que habian quedado cuidindolos; pe—
ro afoftunadamente conservaron bastante pre-
sencia de Animo para mantener constanlemen-
te un buen fuego, al que se rodearon todos
los bueyes con -tal- miedo, que casi se melian
en la llama, cuya luz impedia & los leones
atacarlos.

«Renuncié, pues, & la esperanza de matar
uno de estos animales; pero no queria regre-
sar 4 los carros sin llevar alguna caza que
remunerase nuesira larga espera.

«Apenas habiamos andado algunos pasos,
cuando vimos lanzarse por nuestro costado unos
cuantos springboks, que salieron de la maleza
dando sallos como asustados, y sin esperar &
averiguar la causa de su terror, disparé mis
dos tiros & la bandada y heri uno de los mas
grandes. Ofro tanto hicieron los que me se—
guian, aunque sin el menor resultado. Apenas
habia separado la culata del hombro, cuando
salié de la maleza un enorme leon marchando
lentamente hacia mosolros, y como apenas se
hallaba 4 cien pasos de dislancia, nos era im-
posible volver 4 carga las armas. Mi sorpresa
fue lal, que en los primeros segundos perma-
neci inmévil y sin saber qué partido tomar;
pero pronto conoci que no me quedaba mas
que un solo medio de salir de tan critica si-
tuacipn. Cuando los naturales del pais van en
cuadrillas 4 atacar 4 un leon, con sus aza—
gayas y sus cuchillos, acostumbran asenlarse
unos junto & otros asi que ven llegar al ene—
migo. Si el animal es de humor agresivo es—
coge uno para su presa y de un sallo cae so-
- bre él. Al quele toca esla desgracia suele mo—
rir del primer zarpazo y dentellada, pero ge-
neralmente escapa & costa de graves heridas.
Los demas se precipitan & un tiempo y conra—
pidez sobre el animal , agarrindole algunos por
la cola y levantindole del suelo para que no
pueda volverse, mientras que los compaiieros
le remalan con sus azagayas y cuchillos.

aUnas veces logran malarle sin.que ningu-
no de ellos sea victima, pero otras sale yen—

cedor el leon despedazando 4 tres ¢ cuatro
mientras los demas se salvan. Con estos anle-
cedentes me parecid posible emplear la misma
eslratagema; sentindonos y presentando i la bes-
tia feroz upa ocara intrépida, esperaba inlimi-
darle y que no nos atacase anltes de haher
vuelto 4 cargar las armas. «]Senlaos, sen—
taos | » grité con todas mis fuerzas, hincandoal
mismo liempo una rodilla en tierra y prepa-
rindome & eargar, si lenia tiempo pdra ello.
Pero una ripida mirada que eché & mi alre-
dedor me hizo ver que mis hombres se ha-
bian salvado huyendo desde que divisaron al
leon, y que ya habian subido la mitad de la
colina que nos separaba de los carros. Apolo
habia huide tambien con ellos, persuadido,
segun me dijo despues, de que yo corria igual-
mente, pero que me habia quedado atris por-
que no tenia los pies tan agiles, y comono se
alrevia 4 volver la cara, no descubrié suer-
ror el pobre diablohasla que estaba entre los
carros. .

«Permaneci pues, solo al frente del leon.
Por otra parle, hubiera sido inilil que hu-
biese echado & correr con los namacuas, por-
que entonces el leon nos hubiera seguido pa-
ra atrapar & uno, y probablemente hubiese
sido yo la victima antes de recorrer veinti—
cinco toesas. No solo tenia el fusil descargado,
sino que me hallaba sin el cuchillo de monte
que habia dado & Apolo mientras cavibamos
el foso, porque me estorbaba. Estaba pues com-
pletamente desarmado, y me crei perdido co-
mo era consiguienle, «fDiosmio! [lened pie-
dad de mi muger y de mis pobres hijosl»
esclamé, -y lleno de una ansiedad muy fécil
de comprender , esperé que el leon saltase so-
bre mi.

«Pero él no tenia al parecer prisa alguna:
se adelantdé con un aire tranquilo, contenien—
do poco & poco su marcha magestuosa hasta
que llegé 4 unos doce pies de distancia; en-
tonces hizo alto, se agachd en tierra como un
galo y se puso & mirarme fijamente. Yo me
senté lambien y me puse & mirarle sin pes—
laiiear , con toda la energia de (ue era capaz.
Cuando yo estaba en la escuela habia leido
que los animales no podian sostener la mirada
fija de un hombre, y aunque mi esperiencia
nuncd me habia probado la cerleza de es—
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ta opinion, resolvi ensayar esle medio por si
me salia bien. Por desgracia, produjo poco
efecto. De-liempo en tiempo cerraba el leon
los ojos ¢ miraba & derecha 6 izquierda, pero
nada mas. En fin, se acosld con las palas do—
bladas por debajo y la barba apoyada en lier—
ra, en una_posicion absolutamente igual 4 la
_ de un gato acechando & un raton.

De cuando en cuandoe se lamia los libios;
sin duda acababa de comer, y yo presumi su
intencion. Habiéndose comido un animal, pro—
bablemente un springbok, no tenia hambre ;
pero habia resuello guardarme hasta que re-
naciese su apetito, y como dlos leones les gus—
ta mucho la carne fresca, el picaro espera-
ba que su digestion hubiese terminado para
echarme la zarpa. ;No era esla una agradable
posicion para un cristiano, como dicen los
boers del Cabo?

«No se puede negar que mi situacion era
muy crilica. Yo habia leido en el viage de un
misionero, que un hotentote habia sido guar-
dado asi todo un dia por un leon; y que por
la noche, si no me engaiio, sucumbiendo el
prisionero 4 la faliga se habia dormido, y al
despertarse habia desaparecido el leon.»

—aEsa historia no me es desconocida» , di-
je al narrador. «Vuesiro hotentole jugé con
buena suerte.»

—aEl leons , replico el mercader, o esen
realidad mas que un gran galo, por su orga-
nizacion y por sus costumbres. Algunos hablan
de su magnanimidad, y le atribuyen nobles
sentimientos: |habladurias! Cuando un leon no
tiene hambre y encuenira una presa, suele
pasar al lado de ella sin hacerle caso.

«Rara vez mata por solo el placer de ma-
tar y por aficion & la carniceria; pero un ga-
to se porta del mismo modo, si no se le han
dado olras costumbres, Un gato que no estd
hambriento, juega con los ratones. «Eso, me
direis, proviene de una disposicion cruel l»
Nada de eso; le conserva vivo para su pri-
xima comida, Esto es justamenle lo que hace
el leon en cierlas circunstancias, sobre todo
si ha comido carne humana; esto es, por lo
menos, lo que afirman los habitantes del pais.
Dicen que en semejanies casos espera & que
el hombre se haya dormido; espia su pri-
mer moyimiento al desperlar, y enfonces sal-

ta sobre él. En cuanlo al leon que acechaba
al holentote®, seria puesto en fuga por algun
ruido ¢ por algun objeto terrible mientras dor-
mia su caulivo.

«Lo que es por mi, no dudaba que la
bestia salvaje solo esperaba el momento en
que cayese rendido de faliga para precipitarse
sobre mi cuando hiciese el menor-movimiento.
«Yo viviré, me decia 4 mi mismo, interin
pueda permanecer con los ojos abierlos; pero
si me duermo despertaré enlre las quijadas
del leon.» .

Al oir -esta observacion, femblé 4 mi pe-
sar, Yy no pude contener una esclamacion de
horror.

—aNo 0s. alarmeis por mi suerte, dijo Hut-
ton sonriéndose, ya veis que esloy vivo y
sano. No tralaba mas que de haceros compren-
der el terrible peligro en que me hallaba , an-

tes de deciros como escapé de él. Despuesde

haber pasado la noche como he referido, me
sentia con un hambre y un suefo insoporta-
bles, y gracias 4 que llevaba un frasco de agua,
pude apagar la sed, sin lo cual me hubiera
sido imposible soportar las fatigas y las emo-
ciones de tan largo dia. El sol salid cente-
lleante , como acostutibra en estos desiertos,
y al poco tiempo derramd un lorrente de fue-
go que calded la arena & mi alrededor, en
lérminos que mi piel se abrasaba al reflejo de
este doble foco de calor. Tenia la cabeza res-
guardada de los rayos direclos, con un som-—
brero de fiellro de anchas alas y adornado
con plumas de avestruz; jamas, sin embargo,
me habia parecido el sol tan sofocante, lo que
tal vez provendria de no haber eomido ni dor-
mido. A pesar de todo, conservé mi presencia
de espiritu, y esperaba una ocasion oportuna
de escaparme. Mis gentes hubieran podido ani-
marse y venir en cuadrilla & librarme; pero
1ah! yo sabia bien lo pusilinimes que eran, y
que no se alreverian 4 acercarse ni 4 un
cuarto de milla, en cuyo caso era probable
que el leon, al verlos, se lanzase & mi y me
sacase de incertidumbres.

—aPero ,por qué,»—le pregunté,—azno 08
esforzabais para cargar el fusil?

—aYa lo ensayé,»—me respondil ;—«pero
al primer movimiento que hice, el viejo mar—
rullero levant6 la cabeza y se puso & gruiir
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como para decirme: «Nada de eso, mi amigo,
porque si le mueves...n En el caso que yo hu-
biese querido persistir hubiera caido sobre mi
anles de haber siquiera derramado la pélvora.
Era un leon enorme, el mas grande que he
visto en mi vida, con upa larga melena ca-
nosa y ojos muy aslulos; nunca podriais fi-
guraros lo muy sagaces’ que son eslos leones
viejos. El mio sabia perfectamente que mi fu—
sil era un arma cualquiera, y que mis gentes
estaban inmediatas, porque de liempo en tiem—
po echaba una mirada escruladora hicia los
carros. Enlonces senlia yo lalirme violenta—
mente el corazon, y un sudor copioso me inun-
daba.

—«aEl motivo no era para menos,»—escla—
mé:—aY el leon gpermanecié inmavil todo el
dia?«

—aAl contrario ,»—respondié ,—esu agilacion
continua me (enia tambien en perpétua ansie—
dad. Unas cuantas cebras vinieron & pasar
cerca de nosolros, yal divisar al leon, se vol-
vieron precipitadamente y se lanzaron con fre-
nesi en otra direccion; el leon se enderezd,
di6 media vuelta y mird fijamente 4 las fu—
gilivas.

Los leones guslan con pasion de la carne de
cebra, y eslo me hizo esperar que iba 4 aban—
donarme para correr tras ellas; pero induda-
blemente prefirié lo cierto 4 lo dudoso; se vol-
vib, pues, se acosté otra vezrugiendo de una
manera espantosa , y mirandome con mas vi-
vacidad que nunca como para decirme: «Ya
ves, amigo mio, que he perdido por li una
cebra, por lo cual nolengo intenciones de de-
jarte.s Ya podreis juzgar que waldecia de
todo corazon al viejo bandido, pero sin arti—
cular ni una palabra- por temor de que me
fuese perjudicial.

«Una nueva alarma no tardé en presentar—
se por otro lado. Vi al leon mirar atenlamente
en la direccion en que eslaban los carros,
como 1o habia ya hecho dos 6 tres veces ; des—
pues se levant6 , rugié con célera, encogiendo los
libios y ensefiando los dienles como si divisa-
se alguna cosa desagradable. Despues supe que
mi gente, & instancias de Apolo; se habia ar-
mado de pies & cabeza, y avanzaron hasta la
cima de la colina, desde donde su vista es—
tremadamente perspicaz les habia permitido di-

visar al leon puesto en acecho; y asi que vie-
ron que se levantaba y volvia haeia ellos, to-
caron & retirada sin tambores ni trompetas y
corrieron a los earros. Al ecabo de algon liem—
po volvié el leon & acostarse frente & mi; ex-
tendid sus palas, bostezd, cerrd los ojos y me
parecié cansado de hacer centinela. Pero ma-
nifiestamente habia resuelto permanecer alli
hasta la noche, sin lo cual hubiera podido
despacharme inmedialamente.

¢A la caida de la tardeoi rugir desde le-
jos, lo cual parecié encontrar al leon. Por el
timbre del rugido juzgué seria una leona que
llamaria & su compaiiero. Este se levanté y
e volvié & echar varias veces, yendo de un
lado para otro con aire feroz, olfateando la
tierra y como si estuviese indeciso y turbado;
pero guardé silencio, y el grilo dela leona fue
debilitindose gradualmente. Este fue el mo—
mento en que senli mayor inquictad ; porque
si el leon hubiese respondido & su compaiiera,
si la hubiese llamado, como probablemente es—
taria hambrienta, se hubiera arrojado sobre el
bocado esquisito que su esposo le habia re-
servado hasta entonces. Segun todas las apa—
riencias hubo de tener la misma idea el mal-
vado viejo, y por eso juzgaria prudente man-
tenerse tranquilo.

«En fin, llegé la noche, con brillanles es-
trellas pero sin luna. Yo no veia mas que
vagamente los objetos, aun & corta distancia,
y solo distinguia al oriente el perfil de las co-
linas. El inmdvil leon formaba una masa con-
fusa no lejos'de mi, y adquiri la cerleza de
que no dormia y de que observaba todos mis
movimientos, porque sus ojos brillaban por
intervalos como ascuas.

Una sola esperanza me animaba; permane—
ciendo inmovil y silencioso, tal vez yo le can-
saria, 6 por lo menos le impediria que se
arrojase sobre mi, v entretanto una causa for—
tuita, una circunstancia repentina podia atraer
su atencion 4 otra parte como en la aveniu-
ra del hotentote. Mas para no perder esta Gl-
tima probabilidad, era forzoso permanecer des-
pierto; cosa dificil. Me hallaba abrumado de
debilidad y cayéndome de suefio, pues lleva-
ba 36 horas sin dormir Y sin comer, ha-
biendo ademas sufrido en este intervalo las
mas crueles emociones El aire era fresco, ¥
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esla deliciosa frascun despues de un n dia ar—
diente, parecia convidarme al reposo. Un si-
lencio profundo reinaba @ mi alrededor, y ne-
cesilaba hacer esfuerzos conlinuos para man-—
tener los parpados levanlados. De tiempo en
tiempo senlia que la cabeza se me bajaba, y
volvia & alzarla con un estremecimiento de
terror, 4 la idea de que el leon se preparaba lal
vez para lanzarse sobre mi. [Horrible situacion!
no puedo recordarla sin temblar todavia. Me ha-
llaba como un condenado 4 muerle que, per-
seguido por una espantosa pesadilla, se des—
pierta sobresallado pensando que se le va 4
ejecular al dia siguiente, Estoy persuadido de
que me hubiera sido imposible soportar toda
la noche esta cruel agonia; esto era superior
a las fuerzas humanas.»

El mercader guardd silencio algunos minu-
los, con aire triste y absorfo como un hom—
bre & quien atormentan penosos recuerdos. Pe—
ro pronlo se reanimd y prosiguié su narra-
cion.

«Dos 6 [res horas despues de que las som—
bras hubiesen envuelto cielo y lierra, oi 4 los
animales que venian al abrevadero; pero &
ninguno vi, aunque algunos pasaron 4 corla
distancia. El leon, que los veia perfectamente,
se conlentaba con menear un poco la cabeza
cuando pasaban cerca de él; de suerle que
muy pronto perdi la esperanza de que me aban-
donase para arrojarse sobre ellos. De repente
irguid la cabeza, me miré _y comenzé & ru—
gir. «;Ha llegado mi hora!» dije entonces en
mis adentros. Pusose en pie y ruguié con ma-
yor violencia, mirandome siempre fijamente 4 lo
que parecia. Yo me disponia al combale, te-
niendo el fusil en la mano izquierda y el pa-
iiuelo en la derecha. Mi intencion era melerle
atravesada en la boca la culata del fosil, y
ahogarlo introduciendo al fondo de sus fauces
el paiivelo. La empresa no me parecia de fa-
cil ejecucion, pero era el ultimo recurso y
no’ queria morir sin haber intentado este me-
dio supremo. Verdaderamente no me quedaba
esperanza alguna; pero mi deseo era luchar
contra aquel leon que me perseguia desde la
maiiana, que yo delestaba, y al cual prelen-
dia hacer el mayor dafio posible.

Pero todo ello no fue mas que un vano
temor : al cabo de algunos minutos el feroz

animal se tranquilizé de nuevo y se sentd, no
se acosté como antes, pero alargaba la ca-
beza hicia mi, 4 guisa de galo que exami-
na con alencion algun objeto. Por dltimo se
tendié en el suelo como si hubiese dejado sa—
lisfechas todas las dudas que le inquietaban.
Pero despues de unos diez minutos levantose
stbitamente y rugid de una manera mas es—
pantosa que nunca.

Ocurridseme la idea de ‘que algun otro ani-
mal de su especie se aproximaba pausada—
mente & mi por la espalda, y que mi guar-
dian se oponia & la partija del botin, en cu-
Yo caso mi suerte quedaria muy pronto deci—
dida. Todavia supuse que mi gente lal vez
procuraria socorrerme & favor de las tinieblas;
pero phabia probabilidad de que tuviesen valor
suficiente para conseguirlo? como supondreis,
mi gana de dormir habia desaparecido. El leon,
puesto en pie rugia sin cesar, andando de un
lado &~ otro como incierlo del partido que de-
beria tomar. Por dllimo se decidié, y le vi
colocarse en posicion”de dar un sallo; mi ho-
ra habia llegado.

En esle momento sond & mi espalda un
repentino ahullido, y una gran llama alumbrd
todos los objetos de alrededor. El ahullido du-
r6 un minuto 6 dos, y un individuo cuya ca—
beza y espaldas parecian de fuego, se preci—
pité en el intervalo que me separaba del leon.
El animal dié un rugido terrible, mas bien
de espanto que de furor, y se lanzé dando
saltos hdcia las tinieblas. Yo reconoci que era
Apolo el personaje llegado “tan & tiempo; la
llama con que se habia presenlado coronado no
lucia ya, pero la conservaba en dos 6 Ires
ramas encendidas, que agitaba por encima de
su cabeza, sallando, gritando, dando vueltas
de una manera frenética, en términos que pa-
recia un demonio, aunque para mi era un
verdadero dngel libertador. El pobre diablo se
hallaba poseido de tal espanto, que apenas po-
dia hablar, y no comprendia ni una palabra de
lo que yo le decia. «[Cargad vuestro fusill
jeargad vuestro fusills gritaba sin tomar re-
suello. «La gran bestia va 4 volver; jcargad
vuestro fusill»

Este era un buen consejo que me apresu-
ré & seguir con toda la celeridad que pude. Al
levanlarme estaba de (al modo entumecido que
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casi me hallaba paralizado ; pero la sangre no
tardé en eircular de nuevo, y asi que con-
clui de cargar el fusil nos encaminamos a los
carros. .

Apolo corria siempre delante , conservando
la impresion del terror, llevando sobre la ca—
beza una sarten, y enla mano una antorcha,
sallando y grilando como un loco para alejar
las bestias feroces, hasla que por fin llegamos
4 nuestro campamento. ‘

En lanto que satisfacia mi apelito, pre—
gunté & mi libertador qué habia pasado du-
rante mi ausencia, y eémo se habia manejado
para sacarme del apuro. El pobre mozo se ha-
bia esforzado todo el dia para determinar a
sus camaradas & fin de que le acompaiasen i
libertarme, y con este objeto habian hecho
una lenlaliva por la maiiana, como o0s dejo
dicho , pero su valor los abandoné muy pronto.
Por la tarde Apolo resolvié librarme por si
solo, y al efecto ided un ingenioso medio.
Tomé una de mis mayores sartenes, en la cual
eslendié una capa de pélvora, prévia y conve-
nientemente humedecida para que ardiese con
lentitud; encima colocé paja de embalar, echd
en medio alguna pélvora seca, y corond todo
con un hacecillo de ramas chicas y varillas.

Habiendo sujetado la sarten sobre la cabe-
za, se puso en marcha con noche cerrada.
Cuando hubo andade la mitad del camino cam-
bié de postura; arrastrandose con lentitud y
precaucion, llegé hasta cien pasos del paraje
en que me hallaba sin que el animal notase
s aproximacion.

Entonces fue cuando el Jeon se habia en—
derezado la primera vez y habia empezado &
rugir. eAquella voz formidable, dice Apolo,
me held el corazon, y estuve préximo a4 caer
desvanecido.» Permaneciendo inmévil hasta que
el leon se soseg/, mi namacua se tendié de
nuevo entre la yerba, no avanzando mas que
una pulgada 6 dos & cada movimiento ; despues
de haber corrido asi algunos pasos, se detenia
otra vez por espacio de un minuto. Por fin,
cuando ya se creyé bastante cerca, sacé un
fosforo de una cajita que babia traido de los

carros, y lo encendié; no tuvo, pues, mas
que apréximarlos & la paja para que se infla-
mase inmediatamente. Duranle esta operacion
fue cuando el rey del desierto mostré tanto
furor. Pero Apolo no le dejé tiempo para obrar;
precipilandose junto a nosotros con la sarlen
sobre la cabeza y unas ramas encendidas en la
mano derecha, habia pueslo & su enemigo en
derrola al primer golpe. Comprendereis ahora
por qué tengo tanto afeclo a ese bribonzuelo,
que desplegd mas ingenioy valor para salvar
mi vida de lo que seria capaz para salvar la
suya.»

Reconoci, en efecto, que el bribonsuelo se
habia portado brillantemente, y que merecia to-
do el bien que el mercader pudiera hacerle.
En cuanto al leon, suponia yo no se le habia
oido hablar mas.

—aEslajs en un error, me dijo Hulton; yo
tenia una cuenta que arreglar con el bandido,
por la horrible tortura que me habia hecho
sufrir. Como ademas era evidentemente un leon
antropifago, no era bueno dejarle corretear en
libertad, antes convenia eslorbirselo. Yo es—
taba seguro de que no se alejaria del agua en
lanto que mis bueyes permaneciesen en las cer—
canias; ~sabiendo tambien que otros dos co-
merciantes, Johnson y Leroux, me seguian 4
una 6 dos jornadas de distancia, aguardé &
que ambos se me reuniesen. Hicimos entonces
una espedicion en comandila con loda nuestra
gente y nuestros perros. Durante dos dias hos-
tigamos al viejo canibal, sin lograr que salie-
se de su caverna, sitluada en medio de rocas
y malezas. Johnson era el que mas cercano 4 ella
se enconiraba cuando de repente salié elleon,
al cnal maté de un tiro maestro; la bala en-
tré por encima del brazuelo derecho y salié
por debajo del izquierdo. :

Di al vencedor cinco libras esterlinas por la
piel, que deseaba henchir de pajay conservar
en mi poder en recuerdo del dia que pasé
frente 4 frente con el animal, asi como lam-
bien del dia siguiente, concepluando el pri-
mero como el mas cruel, y el segundo como
el mas dichoso de mi vida.»

ElL C. P.
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1 Tirol, no solo estd cir-
cuido de montaiias por to-
dos lados, sino que pro-
piamente hablando el mis-
mo pueblo no es mas que
upa cadena de montes cor-

¥~ tados por un sinnGmero
R de valles. Sus habitantes desde
tiempo inmemorial eslan sujetos
4 una administracion uniforme,
y han disfrutado iguales privile—
gios ; sin embargo, distan mucho
de formar una poblacion homo-

X génea. Bl Tirol se divide por decirlo asi
en dos pueblos; el uno habila en Ja
parte del norte que corresponde 4 la
Alemania; y el otro la del sur que perlenece
a la Ttalia.

Los tiroleses italianos lienen la misma cla-
se de talento é industria que sus compalriolas
del norte; pero ni tienen la misma pureza
de costumbres ni igual lealtad. Un clima mas
suave, mayor abundancia y riqueza, y sobre
lodo su proximidad & la afeminada lalia, to-
do esto ha alterado su cardcter y costum—
bres.

En una sola porcion del Tirol meridional,
llamada el cireulo de confines, se ha calcula-
do que habia mas pleilos y abogados que en
todas las demas comarcas del Tirol aleman.
Enuna palabra, parece que en estas iltimas
se gana en prosperidad moral cuanto las pri-
meras han ganado en prosperidad fisica.

Los delici osos valles que llaman Val di non

-------

Y Val di sol, en que crecen los limones por
todas partes, y difunden por Ja atmésfera un
aroma voluptuoso como en el centro de llalia,
engrvan los animos disponiéndolos 4 los place-
res. En ellos ademds, la proximidad de los es-
tablecimientos manufactureros de Lombardia y
del pais Veneto, pone en movimiento & un
tropel de brazos industriosos; y al paso que
los habitantes de los sombrios valles del norte
hilan el cafiamo y el lino, los husos de los
tiroleses del mediodia se llenan de seda, cu-
ya cosecha forma una de las principales rique-
zas del suelo. 3

No obstante los malices de que acabamosde
hablar los tiroleses de ambas partes al fin pre-
sentan los rasgos principales del caricler na-
cional. Asi que, la necesidad de una vida in-
dependiente hillase casi en todos los habitan—
les, asi del norte como del mediodia. En ese
pueblo tan celoso de su libertad, el soberano
no es en cierto modo mas que el primer cin-
dadano, el protector del pueblo; las discusiones
de 1o restante del Imperio austriaco en losde-

-mas monarcas no afeclan 4 los liroleses sino

en la parle respecliva 4 sus propios intereses,
y no toman las armas sino en el caso de que
eslos se vean amenazados.

Por mucho liempo el Tirol estuvo libre de
las cargas que pesaban sobre las demas pro-
vincias del Austria; la invasion francesa, la
incorporacion del Tirol con la Baviera a illimos
del reinado de Napoleon, modificaron mucho
este estado de cosas; pero aun en el d_ia los
liroleses viven en la mayor independencia.
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Particularmente por lo que respecla & la
conseripeion militar, se ha conocido la dificul-
tad de doblegar esta nacion bajo el yugo que
sufre el resto de Europa.

Habiendo el Emperador José querido en
1785 sujetar los liroleses & las levas regulares
para el servicio militar, hicieron tanlo, que
la drden -fue revocada. Unos abandonaron sus
cabaiias y vivieron como salvajes enlos silios
mas inaccesibles; otros cometieron expresa-
mente leves robos para eximirse del servicio,
pues una de sus leyes declara inhdbiles para
defender la patria & los que han cometido fal-
Jlas infamantes; olros, por ultimo, desertaron
"4 bandadas. En un reducido distrito mas de
cualrocientos jovenes pasaron al extranjero, y
no volvieron hasta que el Emperador de Aus-
tria decrelé una amnistia general , y declaré que
para lo sucesivo ningun lirolés seria obligado
A tomar las armas conlra su voluntad.

Desde dicha época se han hecho varias
tentativas para sujelarlos del lodo & una ins—
eripcion, pero todas sin fruto. En momenlos
de peligro se han hecho si levas en masa; pe-
ro estas 4 menudo han producido mas ruido
que efectivo nimero de soldados; y aun solo
se han armado cuando han visto invadido su
territorio, ¢ puestos en riesgo sus maleriales
inlereses , lo* que tuvo lugar en su reunion con
la Baviera.

Sentadas eslas observaciones generales , va-
mos & echar una ojeada a la parte alemana del
Tirol en parlicular. .

Cuando esta prixima la estacion rigorosa
de invierno, se hace senlir el frio muy tem-
prano en aquellas allas monlaias; los lirole-
ses, forzados 4 manlenerse reclusos en sus al—
deas, donde los encierran los yelos y torren—
tes, y en cuyos alrededores mo presenta la
naturaleza senal alguna de vegetacion, los
tiroleses pues, buscan en su indusiria un su-
plemento 4 sus escasos recursos. Asi pues es
incomprensible la multitud de trabajos indus—

_triales que aquellos monlafieses saben pro-
porcionarse.

En la parte llamada Voralberga, donde hay
inmensos bosques, se fabrican para ser lle-
vadas 4 puntos muy lejanos liendas, y casas
enteras, cuyas piezas desmontadas y numera—
das las conducen con narrias por medio de las

nieves hasta Megencia en el Rin, y alli las
embarcan para el olro extremo del lago de
Constancia. Dichas casas se pagan en el Ap-
penzell en Suiza desde 13004 1700 francos:
y mientras que los Hombres se ocupan en estos
trabajos, las mugeres bordan muselinas para
los comerciantes suizos, 6 hacen calcetas para
enviar & Baviera. Por otra parle, (rabajan en
gran cantidad sombreros y cestos de paja, ¢
hilan el lino y algodon-con mucha destreza y
habilidad.

Preséntase muy & menudo un especticulo
muy interesante 4 los ojos del viajero en ese
pais monlarioso ; encuentranse aldeas en que por
espacio de dos meses no se ve ni un hombre,
ni tan solo un muchacho, pues estas gentes
emigran en masa para ir 4 Suiza, donde ejer-
cen los oficios de albaiiiles y carpinteros. Los
nifios abandonan tambien el techo paterno des-
de que se ven con fuerzas para sobrellevar las
faligas y cansancio del camino, y pueden ha-
llar en Suaviala ocupacion de pastores. Guia-
dos por un viejo, parten provistos de su corna-
musa y alforjas, abastecidas con una corta por-
cion de miserable pan de avena, y van 4 guar—
dar los rebafios durante el verano y el oloiio
por una escasisima retribucion. Cuando ha
llegado el tiempo de volverse regresan al te-
cho paterno bajo la guia del mismo anciano,
y exlienden con orgullo sus gananciag encima
de una mesa, en lorno de la cual se acerca
la familia entera para celebrar su vuelta con
el mayor regocijo. Por lo regular tales ganan—
cias ascienden lo mas & cinco ¢ seis florines
(doce o6 trece pesetas), lo que basta para sus
cortas necesidades y ambicion. 3

Esta vida sencilla es mejor sin duda para
ellos que el frecuentar los talleres de los ciu-
dadanos; tienen menos dinero, pero en re—
compensa adquieren mas buenas costumbres,
mas tranquilidad y placeres inocentes; su vi-
da vale por lo menos tanto como la nuestra.

En otras partes del Tirol el espiritu de es- _

peculacion inspira & los montafieses empresas
atrevidas, y hace concebir y ejecutar viajes
muy lejanos. Los hallaréis en el Nuevo Mun-
do, y en el centro de las Indias luchando
con valor y perseverancid®con los mismos
ingleses; bien que el ntmero de tales via—
jeros es muy reducido. Por lo demas, ri-
Lunes 31 pE ENERO.

o
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cos 6 pobres grandes especuladores 6 hu-
mildes trabajadores, cuando los tiroleses vuel-
ven de sus lejanas emigraciones, dividen con
una integridad irreprensible sus ganancias con
los asociados que hicieron bolsa comun con
ellos. Generalmente las asociaciones especula—
tivas se verifican entre miembros de una mis-
ma familia habitanles en un mismo lugar.
Rara vez dura mas de un aiio la ausencia
de los emigrados, y los traficantes del Tirol
guslan de volvera su tierra al fin de la pri-
mavera, asi como los trabajadores al fin del
invierno.

El extranjero que ignorase esas emigracio—
nes de los tiroleses quedaria admirado, y ape-
nas podria comprender como los hombres ris-
ticos é ignorantes en apariencia que encuentra
en el fondo de aquellog desierlos valles, pueden
hablar con tanto conocimiento de los usos de
varios pueblos, y 4 menudo de los mas le-
ves pormenores de la vida de las capilales
mas civilizadas. Es un sabroso pasatiempo pa~—
ra el tirolés el referir sus viajes; sin embar-
go, todo cuanlo han podido ver no llega 4
hacerles desagradable su pais.

En el vecindario de la Suiza y del lago
de Constancia es un espectaculo muy intere—
sante ver 4 los montaiieses del Tirol, que du-
rante el invierno se han concentrado en sus
habitaciones del pais llano, volver & subir en
caravanas por los Alpes al llegar la prima-
vera. Enlonces se ponen en movimiento; mu-
geres, viejos y rebaiios, vuelven & los pastos
elevados, donde se elaborard la leche, se ha-
ran (uesos y manteca, arliculos que forman
su principal riqueza. A los balidos de los re-
bailos ‘se unen las alegres canciones, y los
armoniosos sonidos de la flautas pastoriles. Aun
que el tirolés no fuese muy propenso 4 la
alegria, se volyeria alegre en la época deta-
les emigraciones. El terminar el olofio es para
ellos un nuevo regocijo, regresan al hogar do-
méstico despues de una larga ausencia; la re-
lacion de lances y aventuras, el reparlimiento
de las ganancias, los dijes y regalillos trai-
dos de lierras lejanas, los proyectos para la
proxima expedicion; cuinlos motivos de cu-
riosidad, de interés y viva satisfaccion! De
esta suerte varia sin cesar la vida del tirolés,
gracias & la perpetoa fluctuacion que va si-

guiendo el curso de las estaciones.
En general los habitantes del Tirol son muy
inclinados & la devocion. Las grandes sensa—

- ciones que produce el aspeclo de un paisaje

severo ¥ la vida contemplativa del pastor son
en extremo favorables al desarrollo de pro-
fundas meditaciones religiosas, y hasla se des-
liza un tanlo de superslicion enlre sus creen—
cias. De los paslores que lienen algun conoci-
miento de Jas virtudes de las plantas y del
curso de los astros, hay algunos que pasan
por brujos entre sus inocentes compatriolas.
Pero los tales hechiceros no abusan de latal-
ta opinion en que son tenidos sin quererlo en
todo el canton; y es muy raro que se hable
de practicas cabalisticas ni de sorlilegios. La
propension de los tiroleses & la supersticion
manifiéstase en la multitud de sus leyendas po-
pulares , relativas & acontecimientos maravillo-
sos y apariciones de espiritus, que hacen muy
temidos cierlos lugares & los montaiieses. Re-
gularmente estos aconlecimientos han lenido
lugar en el hueeo cavernoso de una pefia muy
agresle y solilaria, en la cima de algun mon-
te rodeado de nubes, ¢ en las sombrias pro-
fundidades de los bosques. La buena anciana
lo enseia de lejos haciendo la senal de la
cruz, y ya hace cuanto puede si llega & es—
cuchar las reflexiones que le hace el cura;
pues el clero tirolés trala de destruir tales
preocupaciones.

Despues de esle segundo bosquejo de las
costumbres tirolesas quédanos aun que ha-
blar de muchos usos particulares y hechos in-
teresantes que darin & conocer mejor ese pue-
blo curioso; despues tendrémos que hablar de
los combates de los franceses unidos & log bi-
varos en las gargantas del Tirol; pero es pre-
ciso remilir los lectores a otro articulo, pues
tememos ya haber cansado demasiado su alen—
cion. Terminarémos pues el presente expli-
cando la lamina que lo acompaia.

Representa esta una de las ciudades del
Tirol , la de Inspruck, célebre en los fastos
militares del Imperio por el descubrimiento que
en ella hizo en 1805 el décimo regimiento de
linea de las banderas que en otro liempo le ha-
bia quitado el enemigo.

A. U.
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Hillebrand servia en la ca-
sa del Rey. Servia en
ella hacia ya quince afios,
No servia por el in—
terés del oro, sinp por-
 que la joven Gulleborg le parecia
- muy hermosa.
—Escucha, joven Gulleborg, lo
que quiero decirle. ¢No lienes
deseos de marcharle conmigo de

esle pais?

—Con mucho guslo me marcharia contigo de
este pais, si no hubiera'aqui lantas personas
(que me celasen.

Me vigilan mi madre y mi padre, mi her—
mana y mi hermano.

Me vigilan mis parientes, mis amigos, y
sobre lodo el caballero que desea oblener mi
mano.

—Yo (e daré un vestido de pirpura fina, y
no conoceran tu semblante rosado.

Yo cambiaré lus anillos, y no Cconoceran
tus manos diminutas.

Hillebrand ensilla su caballo tordo, y coloca
ficilmente & la jéven Gulleborg en la grupa.

Cabalgan por el bosque, que liene treinta
millas de largo, y encuentran & un buen ca-
ballero.

—4En donde has tomado esa joven? Me
parece que no va muy tranquila.

—Le he tomado en casa de su madre,
que por eso estd derramando muchas lagri-
mas.

—Se me figura que conozco ese semblante
rosado ; pero desconozco ese lraje de purpura
fina.

—Adios, adios, buenas noches. Saluda 4 la
joven Gulleborg; salidala mil veces.

Despues que hubieron andado aun algunos
instantes, Hillebrand quiso descansar,

—Oh Hillebrand, Hillebrand! no duermas
ahora. Oigo los siete hombres de mi padre
que toean la (rompa.

Conozeo el paso del caballo de mi padre
que hacia quince afos que no salia.

—~Cuando me lance al combale, querida Gu-

' lleborg, no pronuncies mi nombre.

Cuando estemos en lo mas fuerle dela pe-
lea, querida Gulleborg, len mi caballo.

—Mi madre me ha ensefiado & (rabajar el
oro y la seda; pero no 4 tener un caballo en el
combate.

Hillebrand se adelanta, y en el primer ata-

- que mata al hermano de Guleborg y & algu-

nos hombres.
Se adelanta por segunda vez mata al
padre de Gulleborg y &4 algunos caballeros.

—Hillebrand, Hillebrand, delen tu espa-
dal mi buen padre no merecia recibir el gol-
pe mortal.

Apenas ha pronunciado Gulleborg eslas pa-
labras, cuando Hillebrand recibe siete heridas

' morlales.

— ¢ Quieres ahora volver al lado de tu
buena madre, ¢ quieres seguir & tu joven
amigo enfermo?

—No quiero volver al lado de mi buena
madre, que quiero seguir & mi jéven amigo
enfermo.

Se internan en el estenso bosque. Hille—
brand no pronuncia ni una palabra

—Hillebrand , estds cansado 6 triste? No dices
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ni una palabra.

—No esloy cansado ni trisle, pero corre la
sangre de mi corazon.

Hillebrand llega 4 la morada de sus pa-
dres, y su madre se adelanta 4 recibirle.

—Dime, caballero Hillebrand, gecémo le en-
cuentras? Sale la sangre 4 borbolones de tu
cuerpo.

—Mi caballo ha tropezado. Iba descuidado
y me arroj0 conira un manzano.

Querido hermano, lleva al inslante mi ca-
ballo & la pradera; querida madre, preparad—
me mi lecho.

Querida hermana, arregla mi eabellera;
querido padre, vos seguireis mi alaud.

—Hillebrand! Hillebrand! no hables asi. El
Jueves celebraremos nuestra boda con placer
y alegria.

—Nuestra boda se hard en la morada som-
bria. Hillebrand no vivird cuando amanezca.

Y cuando vino la luz del dia, sacaron de
la casa de Hillebrand tres alaudes.

Uno contenia el cadiver de Hillebrand,
otro ¢l de su promelida, y el olro el de su
madre, muerta de pesadumbre.

E. M.

LOS INSECTOS MUSICOS.

GRS 200

obre la superficie de nues—
tro globo terresire exis-
te un pueblo inmenso, mil
veces mas numeroso que
el de los hombres y el de
los otros animales juntos;
- un pueblo que varia has-
ta lo infinito en formas gra-
ciosas y estraiias, en colores
sombrios y lividos, ¢ brillan-
tes como el oro mas puro,
v como las piedras preciosas
mas finas; que como Proleo
cambia de forma, de vestidura y
de costumbres, al menos ires veces
en la vida; que muere 6 duerme
durante el invierno para resucitar
o despertarse en seguida; v que durante la bue-
na estacion trabaja 6 la pasa en el ocioy la
vagancia.
Este pueblo*vuela en los aires, nada en las
guas, se arrastra, anda ¢ salta en la tierra;
abre cavernas O sublerrineos; construye soli=

dos monumentos con sus cipulas; (1) fabrica ca-
sas de carla y castillos de papel de estraza
(2); funda republicas democrilicas mas popu-
lares que las de Lacedemonia (3); aristocracias
militares, reynos (4) en que la corona recae en
las hembras por desconocer la ley silica; fi—
nalmenle este pueblo podria suministrar el
modelo de veinte constituciones paliticas desde
el anliguo gobierno patriarcal hasta la tirania
mas odiosa. Esle pueblo conoce igualmente la
tictica mililar, el alaque, la defensa de las
plazas, y el partido que se puede sacar delos
prisioneros de guerra haciéndolos esclavos 6
ilotas (5). Sirvese de mil especies de armas,
desde el laligo que envilece (6) hasta la (enaza
que marliriza (7) desde el dardo emponzofiado

) Los termitas.
l‘ﬂl n‘ijp“.
Las hormigas.
Las abejas.

(1
(?)
g
2; Las hormigas amazonas.
de

?
f

La oruga del Machaon.
Las mandibulas del ciervo-volinte, las pin-
los forficulos &e.

7
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(8) hasta la formidable arlilleria.

En cuanto 4 la gerarquia de los rangos
estd tan firmemente establecida y tan invaria-
ble, como lo estaba en Francia bajo el rey-
nado de Luis XIV. Hay nobles orgullosos (10)
clase media haragana (11) ebreros miserables
(12) soldades brutales y feroces, entonlecidos
por la obediencia pasiva, regimentados y bajo
el mando de gefes que los desprecian (13).

Tambien hay principes casados con reynas,
que viven con ellas y que no son reyes (14).
El populacho egerce solamente arles mecani—
cas: hay albaniles, carpinteros, tapiceros,
bordadores, lejedores, cordoneros &e.; tam-
bien hay arlistas, arquilectos y musicos.

Ya se habrd adivinado que este pueblo es
el de los insectos. Es.cosa singular que en una
nacion muda, pues mudosson todos estos ani—
males, el guslo mas estendido entre ellos sea
el de la musica. He dicho que son mudos,
porque para canlar, gritar, hablar, en una
palabra, para producir sonidos y tener una voz
se necesila indispensablemente tener una res-
piracion pulmonar; los insectos no tienen pul-
mones, y esta es la razon de que no puedan
tener voz. Los peces que respiran por los oidos,
los moluscos y zoophitos que respiran por no sé
donde, son tambien mudos como los inseclos.
Sin embargo, estos ullimos respiran y aspiran
el aire, pero no espor la boca; sobre los lados
de cada anillo de su vientre hay un pequeiio
agujero, un stigmate, como dicen los enlomo-
logistas, y esla abertura liene & menudo la
forma de un ojal. Por ellase introduce el ai-
re almosférico en unos canales llamados fra-
queas aeriferas, que lo (rasmilen, no 4 un
cenlro tnico de oxigenacion, sino & todas las
partes del cuerpo; de lo que resulta que es-
los animales del mismo modo que los vegeta-
les respiran, y que por necesidad son mudos.
No hay necesidad de decir que los sonidos de

: Los bombarderos, petardos &e.

10) Los zdnganos y otros.

11) Las avispas.

12) Los neutros de los termitas, de las abejas y
de las hormigas.

(15) Los termitas.

(“i El macho de la reyna de los terniitas yi-
ve con ella oculto debajo de sus alas: ey diez ve-
ces mas pequeiin que ella, y no participa de sus
honores nide su autoridad.

§8j Fscorpiones, avispas &c.
q

la voz son producidos por el aire que sale de
los pulmones con mas 6 menos energia.

Notad bien que solo hablo aqui de una voz
de pecho 6 de eabeza, como diria un dile—
tanli; porque segun algunos enlomologistag del
dia, no seria dificil hallar ventrilocuos entre
eslos pequenios animales.

Cierlo es que nadie podia sospechar que
hubiese ventrilocuos entre los inseclos; pero
ahora no se debe dudar de cosa que bhan afir—
mado (no digo demostrado) hombres tan sa-
bios como MM. Chabrier, Lacordaire, Bur—
meinsler , Lorey &c. Debeis saber desde lue—
go que eslos senores achacan 4 dicha causa el
ruido que produce el vuelo de un inseclo, de
un géotropo, por ejemplo, al cual hemos da-
do el nombre de sumbido y que cesa cuando
el animal reposa. He aqui como esplican su
opinion: <Al volver, dicen, los musculos po-
derosos que hacen mover las alas comprimen
las traqueas aeriferas echando el aire con
fuerza, y esle aire produce el ruido saliendo
“violentamente por los stigmatas toricicos” Pe-
ro para salir es menester que haya entrado, y
eslos sefiores no dicen ecbmo. Afiaden como
prueba: «Si se tapan los sligmatas con cera
al punto cesa el ruido.” Mas de una vez he
intentado hacer este experimenlo, pero no
bien tapaba las sligmatas, .en vano era que
dijera: Vuela, vuela, vuela! El insecto no
queria volar, é instantes despues moria as-
fixiado, falto de respiracion. Ignoro si esos
sefores han sido mas afortunados que yo,
pero me parece que todavia podian disculir so-
bre este hecho, y hasla oblener mayores prue-
bas, admitir laopinion de Degeer, que atribuia
el zumbido & la rapidez del movimiento de las
alas. :
Puesto que hemos empezado por la misi-
ca vocal citemos un cantor. Todo el mundo
conoce # la curiosa mariposa conocida con el
nombre de sphinx calavera (sphinxz afropos,
Lin.), porque sobre su thorax oscuro tiene una
mancha amarilla que asemeja groseramente &
una calavera. Cuando se coje y se atormenia
deja oir una especie de canlo lriste que no se
parece al grilo de ningun otro insecto. Por
largo liempo se ha estado indagando de dénde
podian proceder estos sonidos estraios, y por
qué rgano se producian; los unos los alri-
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buian al frotamiento de la base de la Irompa | naturalistas no tenian opinion como de costum-
conlra la cabeza, al delas palpas contra la | bre. Pero hete aqui que felizmente M. Panse-
trompa, y otros al frotamiento de la base del ab— | rini nos dice, como ya lo habia dicho Rossi
domen contra el thorax: M. Loreyera de opinion | en 1782 que dicha mariposa no es venlrilo—
que esta mariposa era ventrilocua; los demas | cua, sino que toca la corneta 4 piston. &Si

S

| i

i S

S8

ALGUNOS INSECTOS MUSICOS.

no serd un vocalista y si un instrumenlista? | vidad dela cabeza , en cuya entrada liene unos

Su instrumento es una pequeiia trompa muy | misculos que bajindose dan entrada al aire en
corla que liene liada sobre su frente, entre | lo interior, y levantindose lo dejan salir.
sus dos palpas. Estd hueca como una trompe- | Preciso es decir que esfa esplicacion esti muy
la, y uno de sus estremos parte de una ca- ! lejos de resolver todas las dificultades; pero
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4 falla de otra conlentémonos con ella.

Esto es todo lo que se sabe 0 se cree sa-
ber sobre la misica vocal de los inseclos; pe-
ro su musica instrumental es mas variada, me-
jor conocida, y descansa en hechos inconles—
‘tables. Sus instrumentos son lan diferentes por
sus formas como por sus sonidos. Los unos
se sirven de ellos como hacian los pastores de
Tedcrito y de Virgilio para celebrar la salida
del sol, los primeros albores de un hermoso
dia, las bellezas de la naturaleza; los otros
enteramente anacrednticos, solo cantan el amor,
y sus acordes no lienen olro objelo que agra—
dar, y hacerse notar por el bello sexo insectil.
Los hay elegiacos, y cuya musica triste y que-
jumbrosa es siempre la espresion de un do-
lor; finalmente, otros, melomanos apasiona—
dos, solo cantan por hacer ruido y por vani-
dad, y estos son los mas insoportables.

Entre todos estos cantores, la cigarra es
sin disputa la que goza mayor celebridad ; ha-
remos nolas, de paso, que solamente en los
drdenes de los hemipteros y de los orlliople-
ros es donde se encuentran Grganos especia—
les destinados tnicamente & produeir sonidos.
La cigarra cantalriz (cicada plebeia, Lin.) per—
tenece al primero de estos ordenes. Tiene dos
alas membranosas cubiertas de dos elictras, pe-
ro estas son transparenles, negruzcas, velea—
das de rosa; no salla ni liene las palas de de-
tras largas como las langoslas, con las cua-
les Iz confunde el vulgo. Se mantiene sobre
los drboles cuya savia chupa por medio del pi-
co que liene conlra su pecho: la hembra lie-
ne en el estremo del abdomen una especie de
barrena compuesla de (res largas piezas se—
mejantes 4 las limas, y encerradas en un lu-
bo 4 dos valvas, y de la que se sirve pa—
ra horadar hasta el centro las pequeiias ra-
mas de los drboles en las cuales deposila sus
huevos; 4 su liempo las larvas caen sobre la
lierra, y se introducen en ella para crecer y
metamorfosearse en ninfas.

La cigarra toca el timbal; esto lo dice
Reaumur, y yo me alengo & su dicho. Vea—
mos qué cosa es esle instrumento ; en cadala—
do de la base del abdomen hay una cavidad
semi~lupar que forma la caja del limbal; es-
fa caja liene una membrana seca, rugosa, y
convexa por fuera; es la piel del tambor;

interiormente esla membrana esla soslenida por
un musculo fijado sobre su parte eéncava.
Cuando el inseclo quiere canlar contrae su
musculo; este tira de la membrana, cuyo cen-
tro se ahonda por un movimiento brusco, y el
limbal presenta céiicava la parte que antes era
convexa; despues el musculo se dilata, la

| membrana seca, por su elaslicidad ordinaria,

vuelve & aparecer convexa por fuera, y esle
movimiento de va y viene se repile con es-
traordinaria rapidez. A cada movimiento la
membrana produce un sonido, y la sucesion de
estos forma el canto. Como la cigarra liene
dos limbales uno & cada lado, y usa los dos
4 la vez produce una misica ruidosa, enes-
tremo monolona, y que al parecer le agrada
mucho, puesto que no cesa en ella durante to—
do el verano, particularmente cuando el cielo
esla despejado, y el sol calienta mucho. Pa-—
ra conocer &i un musico es ¢ no apasionado
de su arle, no hay mas que observar el cui-
dado con que conserva su instrumento. Un dia
en que Paganioi sudaba & mas y mejor des-
pues de haber ejeculado prodigios en su vio-
lin, vi que se limpid el sudor de su frente
con ‘el dorso de su mano,- y que se sond en
un trapo viejo, al mismo tiempo que pidid a
la condesa de R. su rico paiuelo de balista
para - limpiar escrupulosamente su arco y su
violin antes de encerrarlos en su caja de pa—
lixandra.

La cigarra ama su arle, . porque cuida
mucho su instrumento. No bien el cielo se
cubre con la mas leve nubecilla, 6 caen al-
gunas gotas de lluvia, 6 bien interrumpe su
canto por una causa cualquiera, al pinto cu-
bre sus dos limbales con una tapadera que
cierra hermélicamenle, y que estd formada
de una placa carliliginosa.

Los eriquetes (acridium Fab.) tocan tam—
bien el timbal, pero por lo comun no es en
ellos mas que un instrumento de acompaiia—
miento, del que probablemente se sirven para
llevar el compas cuando tocan el violon. Los
timbales de los criqueles lienen grande analo-
gia con los de la cigarra, y estan tambien si-
tuados en la base del abdomen, uno & cada
lado detras de la primer stigmata del vien-
tre. En cuanto al violon consiste simplemen!e
en una coslilla seca, firme y vibrante tendi-
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da 4 lo largo del borde esterior de sus elic-
tras. Las palas raseras del animal estan ar-
madas con puas que le sirven de arco. Cuan-
do quieren tocar frotan su arco contra la cos—
tilla de upa de sus elictras y producen ese
sonido acre y desagradable que acompaiian a
menudo con sus limbales. Al parecer el ma-
nejo del arco es cosa bastante dificil y exige
toda su alencion, porque nunca locan mas que
uno 4 la vez, aunque se sirven allernativa—
mente del uno y del otro.

Todos los criquetes son muisicos, pero no
todos sonviageros, y cnire eslos hay una es-
pecie que ha adquirido gran celebridad : es la
langosta de paso (aeridium migratorium, de
Geer). Tiene dos pulgadas y media, es ver—
dosa, las alas con manchas oscuras y las
mandibulas muy abultadas, azules con el es—
tremo negro. Es una de las especies mayores,
originaria de la Tarlaria, y viene 4 veces 4
handadas innumerables 4 los paises orientales
de Furopa, 4 la Polonia, & la Hungria y
aun llega hasla la Alemania. Al paso todo lo
lala y no deja ni trigo ni heno ninguno.

Los letrix , que tienen mucha analogia con
los eriqueles tocan tambien el violon v de la
misma suerte; pero no lienen timbales, y
por consecucncia su misica es mucho menos
ruidosa.

Los grillos son tambien musicos; y no es
su miisica enteramenle desagradable; pero so-
lo los machos cultivan este arle, y las hem-—
bras permanecen modestas y silenciosas. El
eri-eri de los grillos tiene cuando menos el
mérito de conciliar el sueiio, como pudiera
hacerf® un discurso de tribuna 6 cosa asi. Y
esle efecto no debe sorprenderos cuando se-
pais que M. Burmeinsler dice que el grillo toca
el arpa edlica. Segun el sabio aleman, espulsa—
do con fuerza el aire de las esligmalas, sobre
todo de las del torax, por la agitacion violen—
ta que da el animal & todo su cuerpo, viene
a herir los bordes laterales de sus elictras:
no pudiendo escaparse en esta direccion, tiene
que subir, y encuentra entonces aréolas mem-
branosas siluadas en la parte superior de es—
tos organos, que hiere y hace vibrar absolu—
tamente como el viento las cuerdas de una ar-
pa edlica. Esto es muy lindo, pero no puede
resistir mucho dla critica, y es mas validala

opinion de Geer, quien dice que los drganos
del canto en los grillos consislen en una espe-
cie de aredla redonda situada en la Dbase de
cada elictra; es sabido que estas se cubren
exaclamente una a otra, la derecha sobre la iz-
quierda. Las nerviosidades de su parle dorsal
son lambien mas gruesas, y forma, unas cel-
dillas mas grandes en el macho que en la
hembra. Guando el primero quiere producir su
canto levanla la parte poslerior de sus elictras
de modo que forma un angulo agudo con el
cuerpo, y por un vivo movimiento horizontal
las frota la una con la otra; al chocarse las
nerviosidades producen ese sonido que todos co-
nocen. Las aréolas de su base parece que no
tienen otro objeto que reforzarla,

Las hembras poseen los mismos instrumen-
tos de musica que los grillos, pero su melo—-
dia es 4 la vez mas monotona y mas débil.

Los coleopleros 6 inseclos, cuyo cuerpo es-
ta cubierto por alas coriaceas 6 corneas, for—
mando un semi-estuche, como por egemplo
en el abejorro, escarabajo, &c.,no lienen nin—
gun dérgano especial para la musica; pero es-
o no impide que no ocupen un lugar aun—
que insignificante enire los coristas entomold—
gicos. Los menos conocidos de todos, y los
mas curiosos son los inseclos de América, que
pertenecen 4 la familia de los cicindeletos y
de los melastomos. Frolando sus piernas pos—
leriores contra los bordes laterales de sus elic-
tras, producen un ruido mas ¢ menos fuerle,
segun la especie de insecto, y este ruido se
parece al de los criquetes. Por lo demas no
se sabe si los dos sexos, 6 solamenle los ma-
chos tienen la facultad de producirlo.

Los trox, los necréforos, todos los copris
y otra mullitud de inseclos eslraiios de la fa-
milia de los lamelicornos, tienen una misica
tan innoble como sus coslumbres. Estos no
hacen oir los timbales, los violines, las ar—
pas edlicas, sino los sonidos destemplados de
una vulgar malraca; los dllimos arcos supe-
riores de su abdomen estin esiriados, alrave-
sados de modo que forman pequeiios surcos
que no se ven 4 la simple vista; las elictras, por
medio de un movimiento baslante rapido fro-
tan contra eslos arcos y producen los soni-
dos. .

Los insectos de la familia de los longicor-
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nos, vulgarmente conocidos con el nombre de
Capricornios, producen, cuando se cogen, 0
cuando “simplemente se tocan en el momento
que estan descansando, un ruido analogo al
de los precedentes, pero mas agudo, mas
fuerte, y que es debido & la frotacion del pe-

dinculo del mesothorax contra la pareﬁ stipe-

rior interna del prothorax. Este pedirculo’
esta cubierto, como el abdomen de las espe-
cies precadenles de arrugas finas Lransversa.—
les.

M. »e F.

RECUERDOS DEL CASTILLO DE SCHOEMBRUN.
coci 22D V00

*

omo el nombre de
Maria Antonieta, el
de Napoleon estd
escrito en cada pie-
dra del castillo de
Schoembrun. En
esta deliciosa re—
sidencia fue donde
por dos veces, le—
niendo en sus ma—
nos victoriosas los
destinos de la mo-
narquia austriaca, el gran Emperador reposé
en su gloria (en 4805 y 1809). Los hombres
que por su edad y su posicion han podido asis-
lir & estas dos épocas, se han hecho muy
raros, porque ellos tambien, en su mayor
parte, descansan.... jen la tumba! Sin em-—
bargo, muchos sobreviven todavia & los de-
sastres de la guerray del liempo que hanar-
rebatado 4 sus compaieros; yo he visto algu—
nos de ellos, y hasta he tenido el honor de
conversar largamenle con el mas ilusire de to—
dos, conel velerano de la diplomacia europea,
el principe de Melternich. Estos personajes,
asi como los viejos que han visto mucho, gus—
tan de referir los recuerdos que han quedado
impresos en su memoria como los hechos en

un diccionario histérico; jellos son tambien
diccionarios vivientes! Los he consultado, y
me han enseiiado acerca del Emperador, al-
gunas anéedolas, cuyo mérito principal es ser
poco 6 nada conocidas. No hay campo sega-
do que no tenga alguna espiga olvzdada para
los espigadores.

El Emperador Napoleon tenia una predilec-
cion particular & Schoembrun, y le gustaba
aislarse en sus jardines, en sus parques llenos
de sombra y de aves. Muchas veces por la
noche, cuando todo dormia en la imperial re—
sidencia de Maria Teresa, se perdia solo en al-
guna misleriosa alameda, para acariar & su gus—
to sus sueiios de gloria, para contemplar al
través de los esplendores infinitos del cielo la
estrella brillante que consideraba como la ima-
gen 6 simbolo de su fortuna. El vencedor de
Arcola, de Marengo y de Austerliz gustaba
de tal manera de Schoembrun, dicen todavia
los de Yiena, que hubiese llevado & Paris, si
hubiese podido, el caslillo, sus jardines, sus
parques y sus hermosas aguas.

El Emperador iba rara vez & Viena; pero de
Viena se trasladaba frecuentemente & Schoem-
brun, para ver las magnificas tropas que, des-
pues de haber causado la admiracion por su
valor en la batalla, se hacian admirar en la

Lunes 7 pE FEBRERO.
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vicloria por su moderacion. Estas tropas ma-
niobraban varias veces & la semana en el
vasto parque del caslillo, 4 la vista del Em-
perador, que de pie en la verja, rodeado de
sus mariscales, asistia al desfile. La tradicion
ha conservado el recuerdo del lugar que el ilus—
tre conquistador ocupaba ordinariamente en la
verja, el pie vigoroso que, despues de haber
quebrantado la revolucion francesa, recorria
con marcha rapida las capitales de la Europa,
ha dejado una huella indeleble sobre el grani-
to, pisado antes que él por el pie de una mu-
ger que la historia ha baulizado juslamente con
el nombre de un grande hombre, Maria Te-
resa.
Durante esla primera ocupacion, el Empe-
rador habia confiado el mando de la ciudad de
Viena al general Clarke, y dejando 4 la guar-
dia ciudadana el cuidado de la policia, ha-
bia ordenado y hecho observar la disciplina
mas escrupulosa; sobre este punlo su severi-
dad inflexible casligaba con rigor la menor in-
fraccion; no permilié llegar sino & las propie—
dades del imperio, tales como los arsenales vy
las arcas piblicas. El gran arsenal de Viena,
el mas vasto de Europa, contenia riguezas con-
siderables; dos mil caiiones y armas suficien-
tes para poner & cien mil hombres en estado
de combatir. Napoleon se apoderé de él por
cuenta del egército. Es lanto mas sorprendente
que el Emperador Francisco no hiciese tras-
portar por el Danubio ese inmenso malerial,
cuanlo que en la prevision de la ocupacion de
su capital habia ordenado poner en seguridad
muchas banderas cogidas & los batallones re—
publicanos, y algunos millares de cascos de
hierro flordelisados, recogidos en los muros de
Praga cuando la derrota del mariscal de Be-
llisle.

A su entrada en Viena en 1809, el Empe—
rador encontrd los espiritus mucho mas irri-
tados que en 1805. A medida que la lucha y
el choque de losegéreitos habia sido mas con-
siderable, el ddio y las antipatias de los vie-
neses se manifestaron con mas fuerza y lena-
cidad. Estos sentimientos en un pueblo gene-
roso, que veia por dos veces en cualro aiios
al dguila mapolednica cernerse orgullosa sobre
]a torre de San Esteban, y & los batallones
franceses vivaquear enmedio de la capital, no

tenian nada de estraordinario; Napoleon, que
poseia lan bien el senlido nacional, esperaba
enconlrarlos como hombres que por dos veces
habian sido vencidos; asi, no le asombré ver
4 su segunda entrada en Viena 4 un paisano
arrojarse & las bridas de su caballo y dirigir-
le las mas vivas inveclivas; y aunen un mo-
mento, aquel hombre desesperado, cogiéndole
una pierna, hizo grandes esfuerzos por derri-
barlo del caballo.

Los oficiales que escoltaban al Emperador
querian malar alli mismo & aquel furioso, pe—
ro Napoleon detuyo con un gesto sus brazos
prontos & herir, y desarmé con algunas pala—
bras la colera del paisano, que se habia comu-
nicado 4 los grupos reupidos para ver pasar
¢l egército. «Habitantes de Viena, les dijo, no
temais; si los azares de la guerra me iraen
por segunda vez & vuestros muros, vosolrosno
tendreis que sufrir los males que acarrea or—
dinariamente la ocupacion estranjera; encon—
trareis en mi un amigo mas bien que un ven-
cedor exigenle. Vuestros bienes, vuestras per—
sonas, vuesiras propiedades, wvuestras fami-
lias serdn respeladas, y no dependerd de mi
que la bandera de Francia ondee por mu—
cho tiempo en la lorre de vuestra melrpo—
li.”

A estas palabras, pronunciadas con voz fir-
me, las frentes y las miradas perdian su es—
presion hoslil, y el paisano perdonado, ad-
mirando la magnanimidad de Napoleon, mani-
feslé en (érminos apasionados el arrepenti-
mienlo de su accion.

A pesar de las drdenes severas dadas para
mantener en el egéreilo la disciplina mas es-
lricta; & pesar de algunos ejemplos de vigo-
rosa represion, aconlecia, sin embargo, que
los vieneses no eran siempre respetados en sus
personas ni ensus propiedades ; en eslas oca-
siones, poco frecuenles en verdad, el Empe-
rador hacia siempre responsables del delilo 4
los jefes inmediatos de los culpables; el cas-
ligo enlonces no se hacia esperar, era inslan-
laneo.

Un dia, Napoleon seguido solamente de dog
oficiales de estado mayor, se paseaba & ca-
ballo por los alrededores de Yiena, y lleva-
ba, como de costumbre, el uniforme de coro-
nel de cazadores de la guardia. A cualquicra
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otra mirada que & la de los bravos acostumbra-
dos 4 verfo, nada revelaba en ¢l al vencedor
de Italia; acababa de pararse para admirar de
1ejos de la torre San Estéban.

ajQué desgracia, decia, si las necesidades
de la guerra que me han hecho bombardear
a Viena, hubiesen dirigido falalmente nuestros
proyectiles contra esa obra maestra de la ar—
quitectura gotical

—aLos arlilleros de V. M. son demasiado
hibiles para imprimir 4 sus hombas una falsa
direccion, contesté uno de los oficiales.

—»Soy de la misma opinion, caballero,
contesté Napoleon; pero las bombas son & ve—
ces ciegas, principalmente de noche.”

En este momento un carruage descubierto,
en que iban un clérigo y una seiiora llorando
atravesaba entre el Emperador y los oficiales;
d una sefal el cochero se detuvo, y Napo-
leon, aproximindose 4 la sefiora desolada, le
pregunté con voz breve:

— & A dinde vais, sefiora ?

La muger, que era jéven y muy linda,
murmuré algunas palabras, que no pudie-
ron ser comprendidas por la emocion y el so-
bresalto.

—No temais, seiiora, repuso el Emperador,
suavizando el sonido de su voz; los franceses
no son los turcos.

—(Oh! lo sé muy bien, coronel.

—Enlonces respondedme, ;dénde vais?

—A Schoembrun, coronel.

—¢Y qué vais & hacer alli?

—A ver al Emperador Napoleon.

—Para solicitar sin duda...

—Si, coronel.

— ¢ Adguna gracia ?

—No, coronel.

— i Entonces qué?

—Justicia.

—Y os la hard, seiiora, estad segura, si
es fundado el objelo de vuesira demanda.

—Juzgadla vos mismo. Unos soldados fran-
ceses han saqueado mi casa de campo, des—
pues de haber matado 4 mi jardinero, un hom-
bre honrado que habia envejecido en el servi-
cio de mi familia.

—El Emperador os dard salisfaccion cum-
plida, sefiora.

—Asi lo espero, porque ha conocido mueho

4 mi familia, y aun ha recibido de ella gran-
des servicios.

—Ese ¢és un motivo mas, -afiadié el Empe-
rador sonriéndose.

—Si, coronel; si el olvido que sigue siem-
pre & la grandeza no ha hecho ingrato al
escolar de Brienne.

—Sefiora, replicé con severidad et Empera—
dor, hay corazones privilegiados que no ol-
vidan jamds ; el del escolar de Brienne es de
este nimero.

La jéven, intimidada por ¢l cambio de voz
de su ilustre interlocutor, & quien no habia
reconocido, bajd los ojos y empezé 4 llorar.

—;Cudl es vuestro nombre, sefiora?

—De Bunny, coronel. ;

—Pregunto el de vuestra familia, & la cual
debe el escolar de Brienne tan grandes obli-
gaciones.

—Soy hija de Mr. de Marboeuf.

— {Mr. de Marboeuf! esclamé estrechando
la mano de la jéven, cuyas lagrimas cesaron
de repente como por encanto.

—Si, coronel, de Mr. de Marboeuf, an-
tiguo gobernador de la Clrcega; ¢habeis co-
nocido & mi padre, coronel?

—Mucho... dé nombre; el Emperador ten-
drd mucho gusto en recibiros en Schoembrun;
voy 4 anunciarle vuestra visila; uno de es—
tos seiiores os llevard & su presencia.

A eslas palabras el Emperador se alej6 ri-
pidamente 4 gran galope con uno de los ofi-
ciales, en fanto que el otro escoltaba el car-
ruage de la dama, que ya no lloraba.

Tres cuartos de hora despues, la preten-
dienta fue introducida en las habitaciones del
Emperador, que habia conservado su unifor—
me de coronel.

—~Seais bien venida, sefiora, le dijo Na-
poleon haciéndola sentar 4 su lado, en un si-
llon forrado con los restos de un veslido de
seda de Maria Teresa. _

—Me serd permitido ver & S. M.? pre-
guntd la seiiora de Bunny. La noche se acer—
ca, vy lemo avenlurarme sola con un ancia—
no sacerdote por los caminos llenos de solda—
dos.

—No temais, no partireis sola, vais & ver:
al Emperador, pero antes mirad esto; y al
mismo tiempo abrid Napoleon una caja de pa-
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Jo de rosa adornada de oro, y la puso en las

- manos de la joven, que al verla esclamd con
trasporte: «(El retrato de mi padre!...” 4 Pero
por qué circunstancia poseeis una imijen fan
querida para mi corazon, acaso la tinica que
exisle?

—Pertenece al Emperador, que ya lo veis,
sefiora , no ha olvidado en su grandeza todo el
reconocimiento que el escolar de Brieune debia d
vuestro seiior padre. El Emperador, afadid
Napoleon, no es olvidadizo; aun profesa un
culto religioso 4 los recuerdos; mirad este otro
retralo, es el del escolar de Brienne, trasfor—
mado en el Emperador de Franeia.

— | Gran Dios! esclamé Mad. de Bunny,
cayendo esta vez & los pies de Napoleon. Ese
retrato es el vuestro: jcon que sois?...

—El escolar de Brienne, seiora.

En el momento en que Mad. de Bunny se
levantaba, - cierlo numero de rateros cojidos
por la maiana, fueron presenlados al Empe-
rador.

— i Reconoceis entre esta genle, sefora, le
pregunté Napoleon, & los hombres que han
saqueado vuesira casa de campo y muerfo
4 vuesiro jardinero?

—Si sefior, contesté sin vacilar; aquel es el
hombre que solo di6 de puialadas al jar—
dinero, y sefialé con el dedo 4 un desertor
sajon.

—Basta, repuso el Emperador; maiiana
mismo serd fusilado.

En cuando & los demas salteadores, obiu—
vieron su perdon por las reileradas instancias
de la propietaria robada. Esta, despidiéndose
del Emperador, parlié escoltada por un pigue—
te de caballeria, llevando como recuerdo de
Schoembrun los dos retratos que el Empera—
dor le habia ensefiado y ofrecido.

«Hé aqui lodos mis muebles rotos, mis
cofres vacios, dijo al entrar en su casa sa-
queada; mno importa, soy mas rica que esta
maiana; he visto al Emperador. Decidida—
mente, Napoleon es un grande hombre.”

Todos los dias, cuando concluia el des-
pacho de los negocios, Napoleon esplora-
ba los alrededores de Schoembrun, algunas
veces 4 caballo, con mas frecuencia en ear-
ruage, y casi siempre & pie. Cuando iba 4 ca-

ballo, corria 4 galope con un impetu (an ra—
pido como su pensamienlo; si salia en élcar-
runage, leia O recorria mas bien los libros,
que tliraba por las portezuelas antes de haber-
los terminado; de esla manera muchos colec-
cionistas de Viena poseen obras que de ma-
Lnos del ilustre capitan han pasado & las su-—
yas. Napoleon queria poco 4 los retdricos, &
los fildsofos y semi-sbios, 4 los que se di-
vertia en calificar con los titulos mas ridieu-
los, Los semi-sabios, decia con razon, son diez
veces mas peligrosos para la sociedad y para
la ciencia misma que los ignorantes.

Una mafiana, un joven provislo de un bi—
llete de audiencia y de una eslensa Memoria
justificaliva, se presenld en Schoembrun y fue
introdacido & la presencia del Emperador.
= Sois vos el reclamante? le preguntd el
Emperador, despues de haber examinado en
tres minulos el voluminoso mamolrelo.

—No sefior, soy su sobrino.

—¢Por qué no se ha presentado vuestro
lio por si mismo?

—-Pofque es muy anciano.

—-3De qué pais sois?

—-De Paris, sefior.

—-Menlis, joven; vuestro acenlo germdini-
co denuncia vuesira nacionalidad.

~=Digo la verdad, seiior. ;No se han he-
cho parisienses todos los vieneses despues
que wvuestra iluslre espada ha conquistado la
ciudad ?

——La conleslacion es ingeniosa, dijo el Em-
perador sonriéndose y examinando de pies 4
cabeza al solicitanle; aun me agradaria, si
no fuese una adulacion culpable en boca de
un vienés. La historia de Viena, afiadié, es
bastante bella para que los vieneses se glo—
rien y tengan 4 orgullo el haber nacido en
esta capital. Quiero mucho al pueblo de Vie—
na; es franco, humano, generoso, menos po—
silivo que el aleman del Norle, ama los pla-
ceres y la gloria, posee el espiritu de na-
cionalidad, es fiel y caballeresco, amante de
sus soberanos; haceis mal, joven, en no
proclamar muy allo vuestra cualidad de viends.

Despues de una pausa de dos segundos
Napoleon repuso:

——;Cudl es vuestra profesion , seiior adu-
lador?




_

DE INSTRUCCION Y RECREO.

£b

—-Para servir 4 vuestra magestad, soy li-
brero.

——iLibrero! eselamé el Emperador. Me
gustan poco los idedlogos, pero me gustan to-
davia menos los libreros, queson para los ma-
los eseritores lo que los encubridores para los
raleros. No esceplio sino 4 los libreros honra-
dos, que se respetan & si mismos respetan-
do A4 los compradores, pero estos son muy
raros.

— Y qué le diré 4 mi tio, sefior, 4 mi
vuelta & Viena, si desechais mi solicitud ?

—Le dareis cuenta de esla conversacion.
¢Cuinto reclama por indemnizacion?

—Tres mil florines.

-—Bien, yo examinaré sus reelamaciones, vy
si me parecen justas, mandaré distribuir 4 los
pobres esa cantidad por él; marchad, jéven,y
creedme, cambiad de oficio, pues el de li-
brero conduce derecho al infierno.

Hay épocas en que el duelo, asicomo el
suicidio, llega & ser una enfermedad contagio-
sa, (ue ningun remedio humano podria curar,
aunque tuviese un Richelieu por médico, y la
pena de muerle por derivalivo. Esta enferme—
dad reinaba con furor entre las tropas fran-
cesas acantonadas en Viena y en Schoembrun;
habia degenerado en una verdadera epidemia.
Napoleon, mas habil practico que el gran mi-
nistro de Luis XIII, llegd a4 detener su cur-
so por la corta proclama siguiente, publica-
da en la érden del dia: «Todos los oficiales,
sargentos y soldados que por una causa fiilil
se batan en duelo en tierra estranjera, serin
declarados cobardes.” Una noche, sin embar-
go, Savary le anuncié que dos oficiales dis—
tinguidos de la guardia debian tener un lance
4 la manana siguiente.

—-¢Sabeis el molivo de la cuestion? pre-
gunté el Emperador.

--Si sefior.

—;,Cuodl es?

—Una necedad..... Eslos bravos oficiales
deben matarse maiiana, porque el uno ha sos-
tenido, con demasiado calor tal vez, contra la
opinion del otro, que las mugeres rubias sa-
ben amar mejor que las mugeres morenas y
pelinegras.

—-4 Qué locura! esclamé el Emperador son-

riéndose ; no importa, consullaré la opinion de
Josefina sobre este punto; entretanto id 4 to-
mar nuevos informes, y volved & decirme la
hora 'y el silio que los dos adversarios han ele—
gido para decidir la ouestion.

Savary volvio una hora despues, y conles-
t6 de una manera exacla 4 la doble pregunta
del Emperador.

Al dia siguienle los adversarios, exactosd
su cila, acababan de sacar las espadas, cuan-
do Napoleon, saliendo de un grupo de arboles,
se presentd de repenle & su vista. Las dos es-
padas,  prontas & medirse, volvieron al mo-
mento 4 la vaina_e«de donde, esclamé el Em—
perador con tono severo, no hubieran debido
salir sino contra el enemigo.” Sé el motivo
de vuestro duelo, caballeros, afiadié; los dos
leneis razon, y yo tambien la tendré, si lle-
go & punto de evilar 4 uno de vosotros la
muerte de un buen camarada, que seria pa-
ra mi la pérdida de un bravo oficial.

Los des adversarios , reconciliados, se vol-
vieron 4 encontrar por la noche; pero era
con el vaso de vino en la mano y en lame-
sa del Emperador.

En 1809 existia en las inmediaciones de
Hetting, y muy cerca de Schoembrun, un an-
liguo emigrado, que del egército de Condé
habia pasado & las filas de la milicia eclesids—
tica; el baron de Montluc habia dejado la ban-~
dera blanca por la cruz, y el antiguo soldado
se habia hecho sacerdote, sin renegar por es—
to de su fe politica. Un estandarte flordelisa-
do, un sable de caballeria, un par de pisto—
las, la croz de San Luis, supendida con una
cinla blanca de la cruz del divino Redentor,
eran los tinicos recuerdos que le quedaban de
su antiguo oficio; asi los cuidaba con una re-
ligiosa piedad, sin cuidarse de que algun dia
pudiesen esponerlo & nuevos peligros.

Ese dia habia llegado. Unos soldados de
la division de Massena, irritados con encon-
trar en la humilde mansion de un sacerdole
trofeos que como antiguos republicanos consi-
deraban todavia como simbolos de la lirania,
habian llegado hasta cometer graves escesos
contra la persona del baron de Montluc; uno
de ellos lo habia maltratado de lal manera,
que salieron de la casa dejandolo por muerlo.
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Instruido Napoleon de estas insolencias, hizo
que se entregase el culpable 4 un consejo de
guerra, que le condené 4-ser fusilado; infor-
mado 4 su vez de esta senlencia el viejo
emigrado, se trasladé eon gran (trabajo 4
Schoembrun, y se eché A-los pies de Napo-
leon para implorar el perdon del sentenciado;
pero sus suplicas no pudieron aplacar la ci-
lera del Emperador, que no podia retroce—
der ante la necesidad de un ejemplar; todo lo
que pudo obtener fue una suspension de la
sentencia por veinte y cuatro horas ; suspen—
sion de que se aproyvechd para encerrarse en la
prision con el desgraciado soldado. Desespera-
do por no haberlo podido salvar, pudo alme-
nos prepararlo 4 morir. El culpable murié ar-
repentido y resignado.

Sabiendo Napoleen la noble conducta del
sacerdole, resolvié manifestarle por si mismo
su salisfaccion; al dia siguiente, acompanado
del general Rapp, se dirigié 4 la casa del eu-
ra. A la vista del Emperador, el antiguo emi-
grado quiso esconder el estandarte; pero Na-
poleon se opuso, Yy descubriéndose con res—
peto delante de la bandera blanca, pronuncid
estas memorables palabras:

«Las glorias de la Francia, sean cuales-
quiera los colores con que se adornen, son muy
gratas 4 mi corazon; la bandera que queriais
ocultar & mis miradas, es para los siglos pa—
sados lo que la mia serd para los siglos fu-
turos, el simbolo de la gloria! No quiero que
mis aguilas hagan olvidar las lises; mis dgui-
las se hubiesen llenado de orgullo cerniéndose
en las llanuras de Marignan, Nordlinga y Fon-
tenoy ; la bandera blanca ha ensefiado los ca-
minos de la victoria & la bandera tricolor;
ha hecho & la Francia poderosa y fuerte; ha
albergado entre sus pliegues los nombres mas
grandes de la monarquia, serian muy malos
franceses los que lo olvidasen; colacad, piies,
ese estandarte en su lugar, entre la cruz de
San Luis y esta, que podreis llevar tambien
con honor en vuestro pecho.”

A estas palabras, desprendiendo de su uni-
forme la cruz que habia creado en el campa-
mento de Boulogne , la colocé él mismo en la
solana del anliguo soldado, que habia com-—
batido bajo la bandera de Enrique IV y de
Luis XIV.

El baron de Montluc murié en 1837, & la
edad de 84 afios,

T M.
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SANTIAGO ANTONIO MANUEL.

!

==

anuel  ( Santiago Anto-
nio) nacié en Barcelo-
nela, pueblo del departa—
mento de los Alpes ba—
jos, en 10 de Diciembre
de 1775, y estudié en el
‘e colegio de los doclrina—
Ly~ rios de Nimes, hasta queha—
A=y biendo estallado en esta ciu—
dad la guerra civil entre los
protestantes y los catolicos, tu-
¥ vo que interrumpir sus estu-
dios y volver al lado de su fami-
lia. Cuando la Francia declaré la
guerra al Rey de Cerdefia sirvid

a* Manuel por algunos meses en la
guardia nacional que entonces se formé, yen
1793 senté plaza en clase de voluntario en un
batallon organizado en su departamento, as—
cendiendo en breve al grado de oficial, y lue-
go al de capitan en la campafa de lalia.
Viose obligado 4 dejar la carrera militar con
molivo de una dolencia grave, y habiendo
disminuido mucho su patrimonio con los vai-
venes de la revolucion, siguié la abogacia,y
la ejercié en Digne y en Aix. En 1845 fue
nombrado por el departamento de los Alpes—
hajos representante en la cimara elecliva, que
nada hizo antes de la batalla Waterloo y de

la segunda abdicacion de Bonaparte, & con-
secuencia de la cval propuso Manuel un go-
bierno nacional provisional, escluyendo la re-
gencia, y en el que no fuese permilido pro—
nunciar el nombre de,Bonaparte ni el de los
Borbones tampoco, Desvanecidas por la entra—
da de los aliados en Paris las ideas de una
nueva repiblica, abandoné entonces Manuel la
carrera politica , vendié su patrimonio, se fi-
j6 en Paris para ejercer la abogacia, y™aun-
que el colegio de esla facullad le escluyd del
foro & causa de sus opiniones, di6 consultas
€n su casa y adquirid nombradia en su pro-
fesion. Fue nombrado diputado en 1818 por
el colegio electoral de Paris, y en 1822 por
el departamento de la Vendée, siendo en am-
bas ocasiones uno de los oradores mas asi-
duos 4 la tribupa, sin dejar de hablar sobre
cuanlos “asunlos se tralaron en la cimara. Con
motivo de haberse espresado en 1823 de un
modo equivoco sobre el asesinatode Luis XVI,
decidié su esclusion de la cimara la mayoria
de ella; pero Manuel declaré que solo cederia
4 la violencia, y se mantuvo en su pueslo,
hasta que un piquele de gendarmes vino 4
sacarle de él.

La poblacion de Paris se indigné conlra
este acto de violencia. Gran multitud de ciu-
dadanos reunidos al rededor del palacio-Borbon,
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recibi6* 4 Manuel & su salida, y le condujo
triunfalmente hasla su casa. Sesenta y tres di-
putados firmaron aquel mismo dia una protes-
ta contra lodas las deliberaciones que la ci-

mara tomase despues de aquella inconstitucional
mulilacion, y los departamentos contestaron &
este noble proceder enviando coronas civicas
al digno mandatario cuya gloriosa mision ha-

SANTIAGO ANTONIO MANUEL.

bia terminado por semejante acto de violencia.

Desde entonces Manuel, en logar de esplo—
tar la estension que estos acontecimientos die-
ron i su celebridad, y en lugar de entretener
la atencion del pablico con su persona, esperd
modestamente en el reliro, que otros tiempos
mejores permitiesen & sus conciudadanos repa-
rar la injusticia de que habia sido objelo, y
no se ocupd mas que en hacewse muy digno

de la confianza que algun dia le dispensaran.
Pero una cruel dolencia le arrebald & la Fran-
cia anles que ella pudiera pagarle su deuda.
La muerte le sorprendié en 20 de Agosto de
1827. Hablaba con suma facilidad y aun elo-
cuentemente sobre todos los asuntos; pero a
veces le arrastraba su imaginacion , sobre todo
cuando peroraba derepente, y que la mate—
ria era propia 4 exallarle,
D. B.

SRR S0
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TITSTASS
SOBRE LOS DOS BRONCES ENCONTRADOS EN ilALAGA,

a fines de Octubre de 18S51.

2= Si fuera posible

3 contemplar
de hito en
hito la
grandeza
de esa Ro-
ma (ue se
dibuja en
la Hisloria
 travesde
veinte y
seis siglos
deexislen-
cia, aca-
sollegaria-
mos hasla
sondear los
misleriosos arca-
nos de su cons-
o N litucion primera,
y la veriamos sin deslumbrarnos, aparecer -
las naciones desapercibidas con la epopeya mas
sublime, crecer sostenida por una mano in-
visible, como la que conducia & el Edipo de
Sophocles (1), caer & la manera del Alila de
las generaciones, y levantarse de nuevo, se-
mejante 4 la Jerusalen de Occidente, para
servir de escabel al Vieario del Dios vivo,
al Sucesor del primero de los Apdstoles. Pare-
cia que ante la Grecia todo debiera quedar
sin brillo y sin renombre, cuando Rémulo,

P .

(1) Sophoc’es, Edipo en Colona.

cual el Moises del politeismo, fue sacado de
entre las aguas (1), ydeslinado 4 ser el funda-
dor de la ciudad elerna, de donde habian
de salir las legiones gque llenarian de espanto
4 los reyes, mal soslenidos en sus tronos. La
Europa se levantd sobresallada, y sacudiendo su
letargo quiso hacer frente al gigante del Ca-
pitolio; pero era ya tarde, y los egéreitos re-
trocedian arrollados ante las faces de los Con—
sules, como retrocedieron en olro tiempo las
olas del mar rojo ante la vara del caudillo del
pueblo de Israel. Cartago, Corinto y Numancia
arrasadas como la Troya de la fabula, fueron
los sangrientos holocauslos de las perdidas li-
berlades patrias, ofrecidos en memoria de las
pasadas edades homéricas.

| Vee victis! (2) habia dicho Brenno en el
asedio de la Ciudad ; los romanos recogieron
esta leyenda, que fue despues la empresa de
sus armas, y como si hubiera tenido una fuer-
za sobrenatural, ella hizo rodar las coronas de
los Soberanos, y uncié & los vencidos Monar-
cas al earro de lriunfo de los Dictadores. Los
prisioneros venian en tropel & engrosar las
falanges de los esclavos, y al arrojar sus armas
inttiles, pardTan hasla su enlidad racional:
[ Ve victis! jay de los vencidos!

Pero enmedio del estruendo de los com-
bates, & la vez que gemia la Catapulta al

(1) L. Annmus Florus, Epitome rerum roma-
narum Lib. 1. Cap. 1. §§. 2 et 5.
(2) Titus Livivs, Dec. 1 Lib. 5.

wlixes 14 pe FEBRERO.
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empuje del Libralor, y que restallaba la hon-
da del Fundibularivs , Marco Tulio Ciceron
se ceiiia en los Rostros los laureles de Esqui-
nes y Demdstenes, Publio Virgilio Maron era
saludado en el teatro por el pueblo enlusias-
mado, y Cayo Cornelio Ticito , digno émulo de
Tucidides, legaba sus Anales a la posteridad,
como Esquilo legé sus tragedias al tiempo.
Despues de haber cubierto al mundo con una
triple malla de acero era preciso mostrarse
digno de ir al frente de la cultura, y por eso
la elocuencia , la poesia y la historia escribie—
ron esos tres nombres, como las dllimas fir—
mulas del pensamiento humano. Fue necesario
tambien dictar leyes & los vencidos y hacer es-
tensivos los principios del derecho a los pue-
blos conquistados, en cuanto no estuviese en
- oposicion con las altas preeminencias de la
Ciudad ; y he aqui que aparece la Jurispru-
dencia, simbolo encarnado en Roma, que sigue
lodas sus vicisiludes y traslornos, siente sus
sacudidas y vaivenes, acaba agobiada bajo e]
peso de la ruina de dos imperios, y solo pue-
de salvarse en fragmentos como paginas de oro
de un mitho perdido. Consagremos pues a la
Jurisprudencia estos corlos esludios como un
presenle de nuestra admiracion y entusiasmo.

Cuando se asentaron los sangrientos depre-
dadores de los siglos medios en las vaslas pro-
vincias del deslruido imperio; esos venerandos
monumentos de la vieja legislacien empezaron
4 dasaparecer, y tanta fue la barbarie que
invadio la Iltalia, centro aun del movimienlo
intelectual y politico, y tanta la escasez de
textos, que bien puede decirse no hubo sino ti-
nieblas hasta el reinado de Lotario en la cen-
luria décimasegunda. (1) Enlonzes tuvo lugar
el desenbrimiento del manuserilo de Florencia,
que se creyd hallado en Amalfi cuando fue to-
mada por los defensores de Inocencio II du-
rante Jas guerras contra el Antipapa Anaeleto;
creencia que ha sido despues rebatida y hoy
Ya no merece crédilo alguno. (2) Pero ya sea que
se encontraran las Pandectas en aquel pueblo 6
en Pisa, ello es lo cierto que dieron impulso al
renacimiento del derecho, & inauguraron la épo-

(1) Jan. Vine. Gravina, De Ortu et Progresu
juris civilis Lib. 1, Cap. 159. <

(2) Savigny. Hist. du droit romain au moyen
age. Tom. 5. p. 83.

ca de los Glosadores con Pepo é Irnerio, & los
que debian seguir nombres tan esclarecidos
como los de Odofredo Hottomano y Cujas. Sin em-
bargo, antes que parecieran Teofilo y Gayo'zqué
podian los mas laudables esfuerzos, las inves-
ligaciones mas profundas, en presencia de les-
tos estraclados en la mayor parle de obras
que desde hacia mucho tiempo no exis—
tian? (1)

Por los afios de mil y quinientos, Angelo Po-
liziano anuncié la Parafrasis de Teofilo eomo
existenle en la Biblioleca de San Marcos de
Venecia , y semejante nolicia llené de entusias-
mo & los hombres de la ciencia en Italia, Fran-
cia, Espaiia y Alemania. Estaba reservado &
las generaciones presentes el presenciar los no-
tables adelanlos que se van introduciendo en el
estudio del Jus civile, gracias a los nuevos frag-
mentos. Acaso se deba la mayor parle de es—
ta gloria & los esfuerzos de las dos Escuelas
Historica y Filosifica, que se dividen en la ac-
tualidad el terreno de la ciencia, Savigny cami-
na & la cabeza de la una, y & la de la otra
se ha querido poner 4 Kant, & quien sin es-
cripulo se ha llamado en altas voces ilustre
campeon del espiritualismo , apesar que el Filo—
sofo de Kwrenisberg rechaza las demostracio—
nes lodas que tienden & probar la espirituali-
dad del alma, (2) que su Critica de la razon
pura termina en el eseepticismo mas absoluto,
(3)y que si bien la razon suprema la coloca
en Dios, niega que el hombre sea su imagen
y semejanza, y que pueda probarse su existen—
cia por razonamienlos puramenle logicos (4).

Hoy los Romanistas han llamado a contri—
bucion todos los restos de esa ilustre anligiie-
dad, le han sorprendido sus secretos 4 las pie—
dras, las medallas y los palimpsestos y han
leido las pédginas de lo pasado, apesar de haber
querido borrarlas el tiempo y la barbarie. Nie~
buhr adivina el Gayo en Verona, y los sibios
llegan de todas partes & visitar la obra tanto
tiempo deseada. Angel Maio da & luz la Republi-

1) Fregier. Paraphrase grecque des Inst. de Just..
pnf’ ll"ln‘uphile. lutnl:d. e

(2) Balwes. Filosoffa fundamental Tom. 4." Lib
9. y siguientes. Filos. clem. Hist. LV 528,

(3) Jouffrei, Cours de Driit naturel.
Sixieme legon.

(&) Viliiers. Philosophie de Kant, Part. Secon-
de. Art, 16.

Vingi
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ca de Ciceron, los trozos hasla el dia desco-
nocidos de Dionisio de Halicarnaso, y los in-
completos escritos de varios Jurisconsullos que
dormian entre los anaqueles del Vaticano, y es—
tas preciosas reliquias del derecho anlijustinia-
no atraen sobre si lodas las miradas. Llegan
tambien reclamando el estudio y la considera-
cion exegética Lidus con sus tres libros de
Magistratibus Reipublice romanee, los restos
de la Ley Servilia, los de la Thoria, los de
la Rubria, la Tabla heraclense y las dos de
Veleya. Al ver esla continuada sucesion de
descubrimientos se llega & abrigar la esperanza
que algun dia ha de salir como de entre los
escombros el edificio todo de la Roma juridi-
ca del paganismo. Enmedio pues de la agila-
cion actual del mundo sabio zde cuanta con-
secnencia no debe ser el anuncio de haberse
encontrado dos bronces conlos fragmentos del
antiguo derecho de los Municipios flavio ma-
lacitano y salpensano? (1)

(1) Hicia la época que designa el cpigrafe de
estos trabajos y al verificar ciertas escavaciones en
las afueras de esta Ciudad por el sitio llamado Bar-
ranco de los Tejares, aparecieron & cinco piesde pro-
fundidad las dos referidas tablas colocadas sobre ladri-
llos de fecha antiquisima , como se colegia por su he-
chura, cubiertas al parecer en su anverso con una
tela de hilo, de que aun conservaban algunos res-
tos adheridos 4 la superficie, y las dos del peso
de 264 libras castellanas. Ademas, la mayor cer-
cada de un marco sobrepucsto, con 53 1(. pul-
gadas de longitad por 0 1/ de latitud, y la me-
nor midiendo 40 por 52: y sin mas adorno que
dos fi etes en bajo relieve encerrands las cuatro
caras del testo. Cuando, gracias & la excesiva bon-
dad de D. Jorge Loring , actnal poseedor de ellas,
pudimos examinarlas mas despacio, vimos que la que
colocaremos en primer lugar en nuestro cuarto es-
tudio, estaba escrita en cinco columnas verticales, y
en dos la que pondremos en segundo , pudidndose afir-
mar acaso que & aquella debieron preceder otras tres,

4 esta una por lo mencs. La letra de ambas es clara,
nteligible, correcta, bien conservada ¢ igual en
vn tedo 4 la que se vé usada en lasantiguas inscrip
ciones romanas, y corresponde d la del abecedario
magistral helénico, ido con el bre deal-
fabeto jonico, el cnal fue adoptlado en su totali-
dad por uqucf pueblo, Precisamente tenemos & la
vists el inapreciable facsimile del M. S. mas anti-
guo de las obras de Virgilio conservado en Flo-
rencia, cuya portada dice: P. Fergili Maronis,
Codex antiquissimus a Rufio Turcio Aproniano V. (.
distinctus et emendatus, qui nunc Florentie in Bi-
bliotheca Mediceo- Laurentiana adservatur : y libro
tan seialado se encuentra escrity con aiilns de
idéntica forma y cardicter 4 las de estos bronces.

Al rendir los primeros 4 tan nolable mo-
numento este tributo, en realidad bastante cor-
to, no cesamos de admirar esas elocnentes plan-
chas que nos hacen retroceder diez y ocho si-
glos en el camino. de la humanidad. Sepulta-
das bajo de tierra acaso mas de mil y trescien~
tos afios habrin sentido pasar sobre ellas los
ginetes del Boryslenes, las tribus del desierlo
y los egércilos crislianos, sin que las genera—
ciones, sucediéndose de conliouo, hayan po-
dido detener por un momento siquiera esa revo-
lucion eterna de los tiempos.

Nosotros pues que hemos dejado correr al-
gunos afios en el estudio de esos cddices pre-
ciosos de Roma nos permitimos - al presente,
sin mas titulo que nueslra vocacion y nues—
tra fe, poner las manos sobre esas tablas tres
veces sanlificadas por los acontecimientos, acep-
tamos todas las consecuencias de lan pesada
carga y nos atrevemos 4 interpretarlas, con-
fiados solo en la sagrada proteccion que invoca-
ban Justiniano y Teofilo, ek uno al empezar
su Instituta y el otro al comenzar su Para-'
[rasis.

Al considerar que las leyes 4 que pertenecieron en-
trambos lo fueron de pueblos diversos, y que sus ti-
tulos no tienen entre si correlacion alguna; pudie-
ra tal vez congeturarte que cuando & principios del
siglo V. empezaron los godos 4 entrar en nuestro
territorio por el Norte de la Fspaiia los invadidos
irian retirdndose hicia lag, costas de la Bética co-
mo limite final, y abandonando sus hogares salva-
rian consigo las cosas de mas.estima como Eneas sus
Penates. De aqui pudo resultar que siendo este puer-
to de los mas distantes en la peninsula respecto de
los Pirineos orientales por donde aquellos se habian
abierto pase: franco, y mno quedando ya otro re-
curso @ los conquistados, tratarian de ocultar de
la vista de sus enemigos las alhajas de mayor valia,
soterrdndolas con tanto ruidado eomo se vieron colo-
cadas las tablas de que nos ocupamos al presente,

or esta caumsa quizds reunidas en un mismo punto.

ero sease de e‘l]lblo que se quiera, es lo cierto que
desde luego creimos prestar un servicio 4 los Ro-
manistas y Filologos dandy & luz una y otra ins-
cripcion, nolab'es por diversos conceptos, y nos di-
rigimos d el sefior Loring, confiados tanto en su
esquizita amabilidad, cuanto en su amor 4 las le-
tras. Hoy tenemcs una verdadera satisfaccion en
cumplir conel d.ber, por demas grato, de hacer pi-
blico nuestra veconocimieinto 4 las repetidas mues-
tras de deferencia que durante ¢l cu so de nuestros
estudios hemos merecido 4 dicho sefior, que mnos ha
permitido cousu'tar cwantas veies se nos ha ofieci-
do y sin ninguna clase de vestriccion las precita-
das planchas.
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Dos son las dudas que pudieran presentar-
se como mas culminantes 4 la simple vista de
eslas planchas que nos proponemos examinar
brevemente; una la época en que se dieron,
olra los pueblos & quienes se destinaron. La
primera va a llevarnos a hablar del Empera—
dor Domiciano, y la segunda de la leoria ju-
ridica de los Municipios romanos, punto esle
ullimo bastante envuelto en tinieblas por fal-
la de documentos historicos.

Cuando el César volvio a Italia y a ia
Ciudad, corrieron lenos de entusiasmo d recibir-
le los hombres de todas edades y condiciones,
y no se puede espresar con palabras dignas de
tanta prez, la magnificencia de sus (riunfos,
ni el mimero @ que llegaron. Nada podian
pedir los hombres d los dioses, nada conce-
der los dioses d los hombres, nada concebir-
se, nada conswmarse con mas enlero dxito,
sino que Augusto, despues de su entrada en
la Ciudad rvepresentase d la Repiblica y al
Pueblo romano en todo el orbe de la tierra.
Fueron concluidas @ los veinte aiios las guer—
ras civiles, ferminadas las esteriores , resta—
blecida la pas, adormecido en todas partes
el furor de las armas , vestituida la [uerza
d las leyes , la auloridad a los juicios , la ma-
gestad ¢ el Senado; devuelto su pristino im-
perio d los Magistrados, reducidos @ dos los
ocho Pretores, resucitada la primitiva forma de
la antigua Republica. Empeso de nuevo lacul-
tura de los campos, el honor d las divinida—
des, la sequridad de las personas, la ga-
rantia de las propiedades; se enmendaron
unas leyes, se dieron otras para la salud y
bien general, se eligieron los Senadores sin
aspereza ni severidad. Los varones esclareci—
dos por sus triunfos y por sus honores vi-
nieron d constituir el ornamento de la Ciudad
i ruegos del Principe. Obtuvo hasta doce ve-
ces el Consulado, habiendo siempre repugnado
el continuar en este puesto, y rvechazado cons-
tantemente la Dictadura que le ofrecia con te-
nacidad el pueblo. Faligaria por demas al es-
eritor el reunir en una obra sola las guerras
emprendidas por este Emperador , las vieto-
rias que produjeron la pacificacion general del

1L

mundo, y todo lo que dentro y [uera de Ita-
lia consiguio, Recordando pues cual sea nuestra
mision hemos querido presentar ante los 0jos
la imagen toda de este Principe (1).

Nunca elogio mayor ni adulacion mas com-
pleta pudo dirigirse & Soberano alguno, como
la que acabamos de presentar. Veleyo Paler-
culo razé de una sola plumada el panegirico
que, 4 ser cierlo, hubiera venido & conslituir
el bello ideal de los gobiernos y el arquetipo de
los monarcas. Por desgracia habiendo sido con—
temporaneo de Augusto y de Tiberio, 6 s:des—
lumbré como otros muchos de buena fe con la
marcha encubierta del primero, ¢ temia con
sobrado molivo la infamia y la crueldad del
segundo. Asombra en verdad la aslucia em-
pleada por el ilusire Triunviro para cambiar
la fazde las cosas, sinque se apercibiese na—
die de ello. Es cierlo que Bruto transformé la
Monarquia en Repiblica; pero fue de un solo
zolpe, arrolandu desde luego el gnante, y pre-
sentandose 4 sostener su empeiio hasta caer
sin vida sobre el cadaver de Aruns el hijode
Tarquino (2). Mas Ja politica de Octavio fue
de todo punto opuesta 4 la del rigido republi-
cano, y produjo cambios de mayores consecuen-
cias y de desastrosos resullados. Las cueslio-
nes agrarias, la muerle de los Gracos, la guer-
ra social, la de Mario y Sylla, las serviles, y
las: luchas del primer triunvirato que hicieren
rodar la cabeza de Pompeyo y derramar lagri-
mas & César, habian gaslado por demas la
vacilante Repiblica y se hacia necesario darle
nueva vida y esplendor. Sylla presintié esto
mismo, pero su genio violento no le permitie-
ra obtener los resultados que se propuso. Au-
gusto reflexionando sobre las elocuentes leccio-
nes de lo pasado supo sacar de ellas todo el par-
tido que era posible ; conocio que los romanos
iban perdiendo su anligua y decanlada aus—
teridad , 6 que mejor dicho ya la tenian per-
dida del todo, pero que por orgullo 6 porig—
norancia no querian consentir que asi se lo di-

(1) €. Velleins Paterculus, Tlist. rom. Lib, 2
Cap. 8.
(2) L. Anneus Flerus, Fpitome rerum roman.
Lib. 1 Cap. 10 §. 8.
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igeran ; que era pues imprescindible alhagar al
pueblo que habia siempre sido llamado So-
berano del mundo, y que él solo seria capaz
de soslener aquel gigante que empezaba & en—
corvarse. Y como guardando las formas po-—
dria variarse en un todo el fondo de la Cons-
titucion del Estado? Vedlo en la Administra—
cion de Octavio; deslumbré 4 los ciudadanos
hasta el estremo de hacerles creer que todo se
obraba por su voluntad suprema, y supo ma-
nejarlos como al anciano que vacila sobre
sus pies mal afirmados; el Senado fue en
sus manos un instrumento para la realiza-
cion de sus proyectos; le did el titulo de Em-
perador, de Padre de la Palria y de Auguslo,
como se habian denominado hasla entonces
las cosas santas, y le dond las Provincias me-
jores de la Repiblica; el pueblo no quiso &
su vez ser menos, y lo hizo Tribuno y Cinsul
perpetuo, concluyendo por elegirlo Sumo Pon-
tifice.

He aqui descubierta la marcha de este
Soberano; reasume en si todos los ' poderes,
fingiendo recibirlos 4 instancias repetidas de
las centurias ; crea nuevos cargos, consultando
antes la voluntad popular, pero muy seguro de
su @éxilo; cargos que por otra parle debian
concluir con los dignatarios republicanos ; pre-
para el camino para la Ley Regia, y consigue
reunir en sus manos todos los brazos de la
Administracion civil y politica. Desastrosa cen-
tralizacion que iria legindose de unos en otros
y concluiria con esa ciudad tan trabajada y
tan sufrida. Su siglo fue si el mas grande de

" Roma , como el de Pericles el mas grande de
Atenas ; pero 4 la manera que este anunci6 la
derrota de Egos-Potamos, del mismo mode aquel
prepard las gradas del solio 4 infames y de-
gradados sucesores. Al primer Emperador de-
bian seguir el cobarde Tiberioy el malvado Cali-
gula, y aunque Claudio fug consagrado 4 su muer-
te como dios, no estuyo lan exento de crueldad
como pudiera creerse. (1) Neron vino 4 poner tér-
mino con sus crimenes y con su muerle 4 la
familia de Avguslo; Galba, Othon y Vilelio
sintieron apenas la corona sobre sus sienes;
Yespasiano y Tito, fundaron una nueva dinas-

(1) Futropius, Brebiarum Hist. roman. Lib. 7.
Cap. 11 et sequent,

lia é hicieron olvidar & los romanos las pe—
sadas cadenas de sus opresores, que debia
imponerles de nuevo Domiciano, hijo y herma—
no de aquellos virtuosisimos é ilustres Empe-
radores. Digamos alguna cosa de su vida.
Tilo Flavio Petronio, Centlurionen el egér-

cito de Pompeyo, huyd en Farsalia y fue el

progenitor de la rasa flavia que ocupd el tro-
no de los -Césares (1). Su hijo Sabino casé
con Vespasia, de cuyo matrimonio nacié Ves-
pasiauo, que se enlazé 4 su vez con Flavia Domi-
tila de condicion latina, pero declarada inge-
nig en juicio contradictorio sostenido por su
padre Flavio; de ellos fueron hijos Tito y Do-
miciano. .

Aclamado Vespasiano Emperador por sus
sojdades (2) tuyvo que salir al encuentro de
Vitelio que le disputaba el solio obtenido por
los mismos medios. Entonces Domiciano hu-
biera dado riendas sueltas 4 su ardor, si no
lo hubiesen delenido los que por su padre
habian sido encargados de-su cuslodia (3).
Cuando, despues de la huida del Lago Funda-
no, se cocerrd Sabino en el Capilolio, cuidé
de llevarse & este joven principe, que aun pu—
do fugarse de alli en medio del asallo y del
fuego, disfrazado con la tinica de lino de los
Saerificadores y confundido entre ellos.

Los capilanes de Vespasiano dieron muer-
te & Vitelio, que segun lo que nos dice Euiro—
pio (4 fue arrastrado por las calles de Roma
desnudo y escarnecido , los cabellos erizados, er-
quida la cabeza, sujeta la espada bajo la bar—
ba, y lleno el rostro de cieno; degollado des—
pues y arrojado al Tiber aun cavecio de se—
pultura.

Con ello el vencedor se vid libre de riva—
les y empezd su glorioso reinado. Domiciano
entonces, en memoria de supasada adversidad
erigié una pequeda capilla 4 Jipiter Conser-
vador , y dispuso se grabase 2n marmol el acon—
tecimiento. Cuando subid al trono levantd un
templo mas suntuoso & Jupiter Custodio, é hi-
zo consagrarse colocado sobre el pecho del dios.
Pasado el peligro de la guerra viteliana con

(1) ©. Suetodius Tranguillus, in vita Vespa-
siani divi.

2) Q. Cornelius Tacitus, Hist. Lib. 2.

F.‘} C. Cornelius Tacitus , Hist. Elhs G % L AS)
() Fautropius, Brebiarium Hist. roman. Lib, 7.

o 485 =

Cap. 1
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la muerle de su gefe, se presentd 4 los sol-
dados- que lo saludaron César; llega 4 Romay
obliene la pretura 4 la vez que su padre y su
hermano la potestad consular (1). Pero si es—
tos 'se dedicaron & engrandecer el Eslado,
aquel, mas que en el desempeiio de sus car—
gos, puso todo su conato en envilecerlos con su
desmedida intemperancia. Impudente como por
inslinto, y sin respelo al tilamo nupcial con—
trajo matrimonio con Domicia Longina, muger de
Aelio Lamia, 4 la que veremos mas adelan—
te llevar & cabo un pensamiento de sangre
que salvd 4 Roma. Pero enmedio de su li-
viandad le morlificaba constanlemente la idea
de ocupar el solio, y no podia ver con
tranquilidad y sin envidia, tanto la bondad
de corazon de su hermano, que fue llamado
Amor et delicie humani generis, (2) cuanto
sus repelidos triunfos, que llevaron sus ar—
mas hasta enseforearse de las murallas de Je-
rusalen. Entonces para igualar 4 Tito empren-
dié las espediciones 4 la Galia y 4 las Ger—
manias, apesar de los consejos contrarios de
los ancianos; y en fanto que Vespasiano se
reia de sus aduladores, que querian hacerlo
descendiente de Hercules, 4 quien suponian gra-
tuitamente cabeza de la casta flavia, Domicia-
no ocultando sus ansias por la purpura fingia
la modestia mas estremada y se mostraba cons-
tante amador de la poesia, cuyo estudio em—
prendié con ardor sin cuento (3). Trataba de
captarse la voluntad de los Reyes del Oriente
con dones. y ofertas , y esparcia rumores con-
tra Tilo, acusindolo de disipado, suponien—
do que & media noche daba espléndidos ban-
quetes donde reinaba la disolucion, y cali-
ficando - con los mas negros dictados las su-
puestas relaciones que tenia con la Reyna Be-
renice, la coal despues fue su esposa. Asi pen—
saba aquel hombre degradado conseguir los
fines que se propenia, sin conlar con que na-

die mejor que un padre puede sondear las mas

reconditas aspiraciones de sus hijos. No se le
ocultaba & Vespasiano los torcidos intentos y los
mal aconsejados amafios de Domiciano, y asi
es que aunque esle se creia llamado inmedia-

lamente al imperio, vinieron proolo los su—
cesos & probarle lo contrario. Cuando vié in—
veslido con el manto imperial al que en vano
habia querido representar como un Neron,
cuando aclamado Pontifice Maximo lo contem-
plé adorado por su pueblo , ya no pudo mas,
y arrojando la mdscara que hasta entonces
habia llevado, le puso asechanzas de todo gé-
Nero , conspird contra su vida, solicité el egér-
cito, y considerando el mal éxito de sus traidoras
tentalivas, pensd en la fuga temiendo la muer-
te; pero su magnanime hermano lo llamé 4 su
lado, perseveré en tenerlo como el primer dia
por colega y susesor en el imperio, yle ro-
gaba en secreto con las ligrimas en los ojos
que lo mirase con benevolencia (1). Antilesis
sublime, cuadro de los mas tiernos que pre-
senta la antigiiedad, y que encierra en si so-
lo el elocuente panegirico de aquellos dos
Principes. Pero de nada sirvié la magnanimi-
dad del uno contra la ferocidad del otro; Tito
murié envenenado (2) & los dos afos de su
exaltacion, y la historia acusa al hermano, aun-
que en voz vaga, como autor de lan horroro-
so fratricidio; mas ello es lo cierto que Domi-
ciano se apoderé de las riendas del gobierno
en los momentos en que aguel eslaba espi-
rando, ordené con inaudila maldad que se le
tuviera como por difunto , y no le concedié
otros honores despues de muerto que el dela
consagracion (3).

A partir de este dia se presenta ya des-
de la allura que ambicionaba 4 ser juzgado por
la posteridad, y como otro Cain, marcada la
frente con el dedo del destino.

He aqui que vuelve & surgir la humanidad
con todo el arcano de la naturaleza, y en el
abismo de su inescrutable misterio. Tnutil co—
sa es que se esfuerze la razon por aleanzar
esa férmula invisible que debiera llevarnos a
leer el corazon como el gran libro del hom-—
bre, pues que 4 trueque de multiplicados de-
lirios tiene que detenerse anle el umbral de ese
mundo desconocido que llaman conciencia hu=
mana. Solon dijo hace mas de veinle y cualro
siglos Knoti seaiton ; los’ romanos en su alta

1) C. Gornelius Tacitus, Hist. Lib. 3.
%!j Entropius Brebiaiium Hist. roman. Lib. 7.

Cap. 21.
(l;) C. Corne ius Tacitus, Hist. Lib. 4,

(1) C. Suvetonius Tranqguillus, in vita Titi divi.

(2) Sex. Aurelius Victor, Brebiarium Hist. ro-
man. Pars alt. §. 10,

(5) C. Suetonius Tranquillus, in vita Domitiani.
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admiracion por el saber griego aceplaron es—
la mixima profunda que tradujeron por el
Nosce te ipsum, y los modernos conlinuando el
trabajo psicoligico de sus antepasados, han
tratado de analizar con mas empeio aun ese Yo
que sin embargo se escapa siempre, para irse
. & ocultar entre la densa oscuridad del infinito.
Y en tanto que el filésofo lucha por compren-
der el espacio y el liempo, esos dos limites
del pensamiento, en realidad v 4 vueltas de sus
insensalos esfuerzos, no hacs otra cosa sino pa—
rodiar al niio que en vano intenta apode-
rarse con su mano aun trémula del rayo de sol
que atraviesa por entre las colgaduras de su
cuna.

Pues bien, mosotros tenemos que confesar
nuestra insuficiencia en esla ocasion como en
otras tantas. Verdad que hasta ahora hemos
visto & Domiciano seguir una conducta conse—
cuente con los fines que se proponia ; primero
disipado , miserable y corrompido , luego, cuando
se vi6 presa de la ambicion, fingiendo incli-
naciones contrarias a las suyas, y recurriendo
hasta al crimen para obtener el resultado que
con tanto afan anhelaba; pero desde el mo—
mento que pisa el lrono es un enigma indes—
cifrable,, y en verdad no se sabe si compade-
cerlo 6 execrarlo,

Habia nacido en veinte y cuatro de Oclu-
bre, treinta afios despues de la era crishana, y
vislio la pirpura en (rece de Sctiembre del
ochenta y uno (1). Desde luego simulé seguir
la marcha de sus predecesores; pero pronlo
s¢ cansh de represenlar un papel tan opuesto
4 sus sentimiontos y dib rienda suelta & sus
pasiones. Sus hisloriadores encomian la mag-
nificencia de los continuados espectaculos con
que halagaba al pueblo, aseguran que reedifi—
¢6 infinitos edificios, como fueron el Capitolio, el
Odeum, el Portico de los dioses, el Iseum, el
Serapeum, el Stadio (2) y la Biblioteca, que
cuidd de abastecer de Manuseritos escrupulo—
samente confrontados con los Cadices alejandri-
nos ; alaban las infinilas innovaciones que intro—
dujo en la administracion, con el objeto de cor-
tar los abusos que & su sombra se permitian_

(1) Futropius, Brebiarium Hist, roman. Lib, 7
Cap. 12 et 15.

(2) Futropius, Brebiavium Hist, roman. Lib. 7.
Ckp_ 23.

En el derecho hizo mejoras nolabilisimas, pu—
blicd muchas Constituciones , reprimi6 las Ves-
tales, algun lanto descuidadas en los reinados
anleriores, y cortd el abuso de los Magistra—
dos (1). Combalié contra los Cattos Sdrmalas

y Decos, sobre los que ohtuvo dos triunfos,
y apago la discordia civil de L. Antonio, Pre—
sidente de la Germania superior.

Pero el genio del mal que parecia balir sus
siniestras alas sobre Roma, murmuré 4 sus oi-
dos palabras de liviandad y de desorden, que
trastornaron la insegura cabeza del Empera-
dor, y como precipitado por una rapidisima
pendiente vino & sepullarse en el abizmo sin
fondo que él mismo se abrié 4 sus pies. Cau-
sa horror el considerar el estado de degrada—
cion y bajeza 4 que llegd, y mas que nada el
laslimoso cuadro que presentaba entonces aquel
pueblo antes lleno de gloria ; pere dejemos des-
cribir periodo de tanla angustia al elegan tisi—
mo Tacito, que dice*hablando de Julio Agri-
cola (2):

Con su prematura muerte tuvo el consuelo
de no haber alcanzado los tltimos tiempos , en
que Domiciano, no ya por inlervalos y de
ves en cuando, sino conlinuamente y como de
un solo golpe dejo exausta la repiblica. No
vid cerrada la Curia, ni eercado de armas
el Senado, no presencié cl comun estrago cau=
sado con la muerte de tanlos varones consu—
lares, y conla fuga y el desticrro de tantas
damas de la noblesa.

Los crimenes habian llegado & su colmo, y
la sombra marcé per fin la hora tllima en el
cuadrante de la vida de aquel Cesar, que en
su locura se habia hecho llamar seiior y dios.
(3) Su muoger Domilila, que enamorada per-
didamente de un cémico (4) provecd el repu-
dio del marido, y fue de nuevo llamada al le-
cho conyugal por la voluntad del Emperador 6
por la peticion del pueblo, cansada de tanto
desenfreno, descubrié la lista de los proscrip-
105 y concurris & su muerle el diez y ocho de
Setiembre del afio novenla y seis de Jesueristo,
Al cadaver, enlerrado sinpompa alguna, no lo cu-

(1) C. Suetonius Tranguill us, i n vit» Domitiani.

53 C. Cornelius Tacitus, In vita Agrico ®.

3) Sex. Amelius Victor, Breb. Hist. roman.
Pare alt. §. 16, Ty

(4) C. Suctonins Tranquillus in vita Domitiaui.



P——

—_— =

56

COLEECION DE LECTURAS

brié mas inscripcion que la que el mismo Do—
miciano habia grabado con sangre en las pi-
ginas de la Hisloria. Trisle destino de un hom-
bre que parecié nacido bajo tan brillantes aus-
picios.

Suetonio nos ha conservado su retrato e
estas palabras (1). -

Era de estatura elevada , rostro humilde y
fleno de rubor, ojos grandes , pero tardos en
ja accion , bello y agradable en especial cuan-
do joven, bien formado de cuerpo, excepto los
pies, cuyos dedos eran muy cerrados. Des-
pues se desfiquro con habérsele caido el cabe-
llo, la obesidad del vientre, y la debilidad
de las piernas, que se le habian demagra-
do de resultas de una larga enfermedad.

Hemos tralado de presenlar como en relieve
el espacio de eslos quince afios .evocandolos por
decirlo asi de entre los anliguos clisicos; por-
que ellos constituyen el periodo de la Domina-
cion Romana en que se dieron los Bronces que
promueven estos Estudios.

Y en verdad que nada tan facil como
marcar esta data; el Titulo cincuenta y nue-
ve del de Malaca previene que los elegidos
por el Pueblo para el Duunvirato, la Edilidad ¢
la Cuestura, antes de ocupar sus pueslos ju-
ren por Jipiter , por el divino Augusto , por el
divino Claudio, por el divino Vespasiano Au-
qusto , por el divino Tito Augusto y por el
Genio del Emperador Cesar... aqui hay una la-
guna en el testo que solo permile leer clara-
mente una D. al prineipio, la silaba NI. al final
y con bastante trabajo todos los rasgos 1lti-
mos de las siglas que forman el nombre de
DOMITIANI. Pero aunque estuviese tan perfec-
tamente arrancado dicho nombre que nada deja-
se ver de sus lrazos, se necesilaria muy poca
alencion para adivinarlo aun grabado en
aquel sitio. Todo el'que ha leido algo de His-
toria romana , particularmente si ha sido en el
idioma originario, concluyepor aprender de me-
moria la formula tan usada, en especial por
Eutropio : Post mortem inter divos relictus est;
Despues de la muerte fue colocado entre los
dioses; y si se ha dedicado algo al estudio de
su jurisprudencia, no podrd menos de saber que
los Romanos juraban por Jupiter y por el Genio

(1) . Euetonius Traogrillus, in vita Domitiani,

del Emperador (1) comprendiendo bajo esta
palabra Genium, lan elaslicamente interpretada
por ellos, €l dios tutelar de la vida del Prin-
cipe. Ademas en el Titulo sesenta y uno y
otros del mismo Fragmento se encuenlra mar-
cado el Municipio malacitano con la denomi-
nacion de flavio, y 4 muy pocos se les ocultard
que senaladamente desde que concluyd la Repi-
blica, y aun antes de empezarel Imperio, los Mu—
nicipios creados lomaron el Nomen de Cesar, de
Octario 6 del que los constituia tales, vy asi
se vé en los marmoles y medallas descubiertas
escrilas las frases Municipiun Julium, Muni-
cipium Augustum y Municipium Flavium. Aho-
ra bien; denominindose & Malaca Municipio
[lavio debié ser erigido por Vespasiano, por T'i-
to G por Domiciano, Unicos Emperadores de
la rasa flavia , y como quiera que en el
Titulo cincuenta y nueve antes citado se habla
del primero, del segundo, y aun de otro cuyo
nombre estd algo confuso, y [tres Emperadores
no cuenta la hisloria que existiesen por enton—
ces & la vez sobre el trono, sin mucho esfuer-
zo se colige, aun haciendo abstraccion del di-
vus que aquellos dos habian muerlo, y que el
precedido de la palabra Genium no podia ser
otro que Flavio Domiciano fundador del refe-
rido Municipium, (ue por eso se denomina fla-
vium malacitanum; y eslo por supueslo sin
tener en cuenta & Aurelio Victor, que hablan-
do de esle Emperador dice que 4 su muerte
Senatus radendum nomem decrevit (2), el Se-
nado mandé borrar su nombre; ni & Macro-
bio en sus Saturnales ,mas esplicilo que nin—
gun otro, que al hablar del mes de Octubre
asegura que Domiciano le habia impuesto su
nombre , acaso porque fue el de su natalicio,
asi como & el de Setiembre el de Germdnico;
pero que tan luego como se mandd arrancar
palabra tan infausta detodo bronce 6 piedra los
meses lambien se vieron libres de la usur—
pacion de tan liranico apelativo. Mensis Sep—
tember principalem sui retinet appellationem,
quem (Germanici appellatione , Octobrem vero
suo nomine Domilianus invaserat. Sed ubi in-
faustum vocabulum ex omni e@re vel saxo

(1) Arnoldus Corvinus, Digesta. per Aphorismos
Lib: 4% Tt -8,

(2) Sex. Aurelius Victor, Breb. Hist. roman.
Pars alt.\§. 11,
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placuit evadi ; menses quoque usurpatione (y-
rannice appellationis exuli sunt (1).

En la segunda Tabla 6 sease en la del Mu-
nieipii Flavii Salpensani no solo concurren
las mismas razones para suponerla de igual épo—
ca & la anterior, por ser igual tambien la f6r-
mula del juramento grabada en los Tilulos veinte
y cinco y veinle y seis, sino que ademas no
esta borrado el nombre de Domiciano, como su-
cede con. muchos mérmoles de aquel tliempo
que hoy posee la Arqueologia, cual es entre
otras la inscripcion encontrada en Mérida que
dice (2):

IM. DOMITIAN.
VESP. CAES. AUG.
GER. P. M.
OPUS. PATERN.
NEQUITIA. PUBLICANOR.

INFECTUM
EA. GENTE
MALE. MULCTATA
ET. OMNI
IN. POSTERUM
MUNERE. PUBLICO
PRIV
CONFICI. 1USSIT
LXXXVIIL

Y 4 la vez no deja la mas minima oscuridad
el Titulo veinte y cuatro, que habla en su epigra-
fe del Prefecto del Emperador Cesar Domicia—
no Augusto. De Preefecto Imp. Cesaris Domi-
tiant Aug.

Disipada esta que no puede llamarse duda,
vamos 4 ocuparnos como ofrecimos de la cons-

litucion polilica de los Municipios romauos.

1.

Dificil es por cierlo el empeiio de delinear |

en pocas palabras teoria lan oscura y compli-
cada como la del Jus wmunicipale; mas por
ser de lal delicadeza procuraremos la claridad
v la concision; cualidades precisas en lodo pun-
to didaclico, y poco observadas en verdad por
los escasos escritores que han tratado de seme-
jante maleria.

En la obra nunca bastante apreciada que
sobre las anligiiedades de Roma escribié en
griego Dionisio de Halicarnaso , vemos descri-
tos los principios de aquella ciudad con lan-
fa fluidez como elegancia, y puesta.como en
relieve la marcha de Roémulo, que atendié
lo primero & engrandecer su pueblo. A este
Rey se debid la separacion entre la casta pa-
tricia y la plebeya, la division de la pobla—
cion en tres tribus, y de las tres tribus en trein—
ta curias. Pero una de las cosas que prueba
mas su sabia politica , es la admision de todos
los que le pedian asilo, sin indagar la causa

(1)

Cap, 12,

fPE} Masdeu. Hist. crit. de Fsp. Tom. 5 Num.
180. Puede verse tambien la inscripeion que el
mismo historiador copia & el nimero 418, del to-
mo 5.° encontrada en Barcelona, & el 646 del 6.7
en Matars, y las dos piedras miliarias que trascri-
be 4 los 1459 y 1440 del 19: en ninguna de
la_s cuales se hllaa arrancado el nombre de Domi-
ciano.

Aur, Theodosius Macrobius, Saturnal. Lib, 1

que hubiesen tenido para abandonar su ciu-
dad naliva, y el suponerlos desde luego ciu-
dadanos, cualidad que no estaba enfonces res—
tringida, y de consiguienle no podia ser muy
apreciada. Oigamos al mencionado Dionisio.

Conociendo Romulo que la mayor parte de las
ciudades de Italia estaban oprimidas por la
tirania ¢ por el absolutismo, y que por esta
razon muchos de sus moradores se veian pre- .
cisados d emigrar , decretd que se recibicsen
en Roma d todos estos , cualquiera que fuese su
condicion , y sin hacer inquisicion previa so-
bre sus bienes , ni del motivo que los impulsa-
ba d abandonar su patria, en la creencia de
que con ello aumentaria la fuerza de los ro—
manos y- disminuiria la de los Pueblos veci-
nos (1).

Aqui se ve pues exactamenle irazada la
primera politica de la Urbs, cual era la de
engrandecerse arrvinando 4 las demas, mévil
que le inducia & incendiar las ciudades conquis-
tadas y 4 traerse & sus murallas los pobladores

de.ellas. Pronto sin embargo dejé de destruir,
como refiere en el mismo lugar Halicarnaso , y &
unas envid colonos , y & otras concedié la
ciudadania ; de aqui la division en ciudadanos
ingenuos, que eran los de Roma, y ciudadanos

(1) Dionis. Halicar. Antig. réman. Lib. 2.
Lunes 21 pE FEBRERO.
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municipes que eran los de cualquier munici~
pio. En la época de la Repiblica, el Cives lle-
g6 4 toda su preponderancia, y solo cuando
empezo 4 anunciarse el Imperio sintié algun
desprestigio, que con mas 0 menos alternati—
vas llegd hasta los ullimos dias.

Las guerras que produjeron la sumision del
Lacio y del resto de la Italia trageron consi—
go la creacion del Jus Latii y del Jus Ita—
licum, y la subdivision del primero en derecho
- relativo & los latinos viejos , y derecho peculiar

de los socii latint.

Se conocieron pues en las diversas épocas
de la ciudad el ciudadano originario cives in-
genus, 6 simplemente cives; el ciudadano muni—
cipal, municeps municipii; el colono, colonus ; el
latino viejo , latinus vetus ; el socio latino, so-
cius latinus, cuyas dos clases se redujeron mas
tarde 4 una, que fue la del ciudadano latino,
cives latinus ; elildlico , italicus’, y los dedicli—
cios , dedicticii , que no eran olros sino los in-
dividuos de aquellos pueblos que se habian en-
iregado sin condiciones y absolulamente, los
cuales no tenian ni les era dado reclamar de—
rechoalguno, y formaban , si nos es permilida la
frase, el simbolo negativo del Jus (1).

Espondremos todo lo mas brevemente que
nos sea posible, los principios juridicos que
conslituian el derecho de cada una de eslas

- clases.

El Cives encerraba en siel Jus Quiritium
y el Civitatis romane, como mnos lo ensefia
Plinio el joven en muchas de sus cartas,y en
especial en la que trascribimos dirigida 4 el
Emperador Trajano.

«Seiior , en mi ultima enfermedad ofreci a
mi médico Posthumio Marino, d quien debo
dar tantas gracias por su cuidado como d
4 por tus beneficios , el interponer mis supli-
cas veclamando tu indulgencia como de costum-~
bre. Te ruego, pues, que concedas la ciudad,
(civitatem) , d sus parientes, Chrysippo, Mi-
thridates , y d la muger de Chrysippo Stra-
tonice Epigon , como tambien d Epigon y Mi—
thridate hijos de Chrysippo ,de modo que es—
tos queden bajo la patria potestad, y aquellos
oblengan sobre los libertos el derecho de pa—
“tronato. Tambien te ruego concedas el derecho

(1) Gaivs, Comment. 1§ 14. Teophil. Taraphras.
Lib, 1. Tit 28, 2

de los Quirites, (Jus Quiritium), d Lucio Satrio
Abaseansio, d P. Clwsio Phosporo y d Pancario
Sotéride , lo que te pido con consenlimienio
de sus patronos (1).

Veamos ahora las partes conslitutivas de es-
tas dos en que hemos dividido la ciudadania, y
empezaremos por el Jus Quiritium, que en-
cierra en si la Libertad , la Gerarquia, el Ma-
trimonio , la Palria potestad , el Dominio, la
Testamentifaccion , y la Usucapion (2).

Libertad. Los romanos la llevaron 4 tal
estremo , que superaron con mucho & las Re-
publicas griegas. Se necesila un estudio compa-
ralivo ‘muy constante para conocer lo que ellos
significaron bajo esa palabra, que lenia enton-
ces un sentido que apenas s¢ alcanza & com-
prender , y que los siglos en su marcha pro-
gresiva han ido modificando hasta presentarla
como una antitesis de las anliguas formas.

Gerarquia. Con referencia & Dionisio de Ha-
licarnaso hemos dicho antes que Romulo divi-
di6 el pueblo en dos clases, la de los Patricios
y la de los Plebeyos, y este es el origen del de-
recho gerirquico. Los primeros se reservaron
los honores y todo lo relativo 4 la Administracion
civil y politica; los segundos eslaban como bajo
la inmediata tutela de aquellos, y la suma de
las prerogalivas de la casta palricia eralo que
se llamaba derecho gerarquico.

El Matrimonio 6 las nupcias, para que lu-
vieran los grandes efeclos del derecho civil,
era necesario que se contragesen entre cinda—
danos de Roma , y aun respecto de ellos ha-
bia modificaciones en las formas. La confar-
realio era el modo mas solemne de celebrar-
las, solo permitido & los palricios, y se com-
ponia de formulas puramente sagradas; luego
la sostituyé la coemptio, especie de compra
simulada entre los contrayentes, y el peculiar
de la plebe era el matrimonio por el uso, (usus),
en el que bastaba la posesion de un afio yun
dia para adquiric el inmenso dominio manus
que dieron los romanos 4 el marido sobre la
muger (3). Y se llevé 4 tal punto la exage-
racion, que las Leyes decemvirales prohibieron
las uniones entre Patricios y Plebeyos (4); fue
necesario que una nueva sedicion y una lerce-

(1) €. Plinins. Lib. X., Fpist. 7.

(2) Cicer, Orat. 2 de Leg. Agrar. 19.

gﬁ} Gaius, Comment. 1. §§. 108, et secuent.
4) Titus Livius, Decad. 1. Lib. 4.
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ra retirada de la plebe & el Janiculo pusiera en
peligro a los Patronos para que se derogase
semejante disposicion, adoplando en su lugar
el Plebiscito que se conoce con el nombre de
Canuleio (1). Por un exceso de esclusivismo
los Romanos no admitieron el matrimonio entre
los esclavos , y sus uniones , llamadas confu-
bernios, no producian efecto alguno civil ni po-
litico, puesto que los siervos eran llamados co-
sas, (res), y no personas; asi es que Ulpiano
compara la esclavitud & la muerte. Servitufem
mortalitati fere comparamus (2).

Las uniones sexuales de los estrangeros,
(peregrinii), ni se verificaban bajo las férmulas
del derecho, ni tenian mas efeclo que los del
Jus gentium (3).

Del matrimonio nacia la Patria potestad,
tan estremada entre los romanos, que hubo liem-
po enque los padres tenian derecho de viday
muerle sobre los hijos (4), y de consiguiente el
de venderlos (5), estravio que modifico la divina
moral de Jesueristo. Derecho tan lato hizo de-
cir & Gayo lleno de énfasis, que era Jus pro-
prium civium romanorum (6). .

Para el efecto de dar a entender lo que com—
prendia la jurisprudencia romana por Dominio
quiritario transeribiremos lo que sobre ello dice
Teofilo (7):

La propicdad natural se lama in bonis
d bonitaria , y la legitima jure quiriium, es
decir, que se deriva del derecho de los Roma-
n0s.

La Testamentifaccion tuvo su origen en los
comicios calados, & manera de ley, y de con—

.Li} L. Annwus Florus, Epitom. rerum roman,
Lib, 1. Cap. 25,

(2) D 50, 17. Fr. 209. Ulp.

ﬂ‘? Do sabios profesores franceses, Mr. Ducaurroy

r. Ortolan, sustienen opiniones contrarias sobre

a supuesta distincion entre el matrimonio y las nup-
cias romanas: quiere aquel , fundado en razones eti-
moldgicas, que nuptie sean fas ceremonias ¥ matrimo-
nium el contrate, (Inst. nouvellement ex !l'qlue'?: v €s-
te no admitiendo semejante distincion hace sindnimas
las palabras. (Esplication historique des Instituts.)
Ademas de las copiosas autoridades que aduce el 1il-
timo en corroboracion de su aserto, nos mueve 4 ad-
mitir desde luego su opinion el texto d= Tedfilo,
que en el pirrafo primero del titulo nveve del
libro primero dice: ia: nupcias son  denominadas
por los latinos nuptice et matrimonium.
. (2 Valerius Maximus. Dict. Fact. memor. Lib.
« Cap. 8. ;

5) Gaius, Comment. 1. §§. 117. et 118.
6) Gaius, Comment. 1. '§. 55. .
7) Tcupfﬁl. Paraphras. Lib. 1, Tit. 5. § 4.

siguiente solo podia ser estensiva & los que se
permilia la entrada en eslas asambleas (1).'que
fueron tnicamenle los ciudadanos de Roma.
De aqui tambien que las herencias legitimas
y aun las tutelas, como consecuencias del testa—
mento, solo tenian resultado para aquellos.

Nos queda que hablar de la Usucapion. El
pasage de las doce lablas que & este propésito
refiere Ciceron (2), esta concebido en los términos
siguienles: Usus auctoritas fundi biennium....
cwlerarum omnium... annuus...,y de aqui por—
que Gayo sienta que el moviliario se usuca-
pia & el aiio, ylos fundos ¢ edificios & los
dos (3) ; doctrina que repilié despues Teofi—
lo. (#). Semejante prerogativa era peculiar del
Cives , y no fue estensivo & los predias pro—
vinciales, sino \nicamente & los itdlicos, y &
los que gozaban de la misma consideracion (5).

Hemos completado el eximen de los dere-
chos constitutivos del Jus Quiritium, y ahora
nos queda que esponer los de la civitas roma-
na, que se reducen & Censo, Milicia, Tribu-
tos, Votacion, Honoresy Culto sagrado (6),
los cuales son mas ficiles de comprender y es—
plicar.

Censo : el derecho de inscribirse en las Fa—
blas censatarias. :

Milicia: el de servir en las legiones.

Tributos : el de pagar los tnicamente sefia—
lados & el pueblo romano.

Votacion : prestar sus sufragios en los Co—
micios.

Honores : el de poder oplar 4 las dignida-
des.
Culto sagrado : el de (ributarle adoracion
lan solo & los dioses patrios (7).

De propdsito nos hemos detenido hablando
de las consecuencias del Cives, aunfue pa-
rezea & primera vista que no tienen toda la
conexion necesaria con el objelo de eslos Es-
{udios , porque de ellas se desprende necesaria
y precisamente la inteligencia completa de las

phil. Paraphras. Lib. 2. Tit. 10.
Teophil. Parajh. Lib, 2. Tit. 6.
(7) Sobre esta materia puede verse con mayor

(1) Gaius, Commen t, 2. §§. 101 ct secuent. Teo-

2) Ci er. Topic Cap. &

5) Gaius, Comment. 2. § 42,

i

?5 Gaius, Comment. 2, §. 46.

6) Ci.er. Orat. 11. de Leg. agrar. 19.
eslension & Girles Sigonio, te Antiquo Jure popu-
li romani, Lib, 1. Cap. 6. y siguientes.
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demds personalidades que hemos seiialado mas
arriba.

Acabamos de indicar que la ocupacion del
Lacio produjo el Jus latinum; derecho que
varié mucho 4 medida que las' agitaciones de
sus habilantes hacian & Roma plegarse unas
veces 4 cierlas exigencias, y dominar olras con
toda la “lirania de un déspola; pero & pesar
de semejanles revoluciones jamas llegd ni con
mucho & la plenitud del Jus civis romani.

De los dedicticios tambien hemos dicho con
Gayo y Teofilo que carecian de todo derecho,
y ahora ahadiremos con Justiniano quela lla-
mada libertad dedicticia era un nambre vano

1), puesto que carecia de efectos, y mas que
olra cosa‘se asemejaba & la esclavitud. Y por
ullimo se ha consignado, que, sujetada la lta-
lia, fue necesario gobernarla, y de aqui el
Jus Itilicum, del que hoy apenas puede ha-
blarse eon certeza, ni darse & conocer sus li-
miles v eslension.

Cuando los Romanos no tuvieron enemigos
(ue vencer & los alrededores, llevaron sus ar—
mas siempre (riunfadoras & olros paises en
busea de nuevos laureles , y los pueblos caye—
ron bajo sus espadas como las hojas del oto—
no. Enlonces el gefe del egéreito con anuencia
del Senado diclaba leyes 4 los paises recien-
conquistados, y les daba el nombre de Provin-
cias romanas; calilicacion que hace derivar
Festo de Provicit, (2), porque antes fueron
vencidas que gobernadas. Desde la época de
Augusto se dividieren estas en Provincie populi,
et Provincie Cesaris, y se cambio su régimen
en mucho, que era por olra parle tan va-—
rio como ambulante.

Con estos preliminares podremos abarcar de
frente la teoria de las Colonias y Municipios
romanos,

En el Lacio, en la Ttalia y en las Provin-
cias hubo pueblos que siguieron la suerte del
territorio en que estaban enclavados; & unos
se mandaban romanos para poblarlos de nue-
vo, y recibian de la ciudad las leyes agra-—
rias y todas las que debian observar, lales eran
las Colonias; & otros se les dejaba -su juris-
prudencia, y aunse les daba participacion en
algunos derechos del Cives, y eslos olros se

1) C. 7. 5. De dedit. libert, tollen da.
2) Festus, v.” Provincie,

denominaban Municipios.

Las Colonias romanas no se asemejaban en
nada & las Colonias griegas ; estas fueron crea-
das por el espiritu emprendedor y poélico de
los helenos, que, como dice Mr. Lerminier en
su ullima obra, lHevaron d la Italia, la Sicilia,
la Gaula, el Africa y el Asia su génio , mas
amante de lo bello que de lo verdadero; cam—
biante, ligero y dominado por una irresis—
tible inclinacion hdcia'la fabula, las ilusiones
y la ficeion (1), .

Desde un principio libres ¢ independientes,
llegaron & formar Repiblicas y Naciones; las
romanas por el contrario ,decretadas por el Se-
nado & veces comn medida politica (2), queda-
ban tan svgetas & la metripoli, que solo se
regian por las leyes que esta les dictaba, cuya
aplicacion estaba confiada 4 Magistrados que
la misma les enviaba ; habiendo solido llegar
hasta el estremo de reducirlas & prefecturas,
es decir, 4 un estado tan duro, que se ase—
mejaba mucho al de la esclavitud. Y por otra
parte se encontraban clasificadas 6 subdivi-
didas en Ciudadanas, Latinas, Itdlicas, To-
gadas, Plebeyas,y Militares, segun la suma
de sus derechos y conforme & las prerogalivas
de que disfrutaban.

Aunque al-hablar de los Municipios confie-
sa Aulo Gelio (3), ingénuamenle que no sabe
en qué se diferencian de las Colonias ; sin em-
bargo , concluye por decirnos, que los Ciuda-
danos municipales eran Ciudadanos romanos,
y se regian por derechos y leyes propias, par—
ticipando con el Pueblo de Roma del Jus ho-
norum, del goce de cuyo privilegio, ¢ mu-
nere capessendo, parece que traen su denomi-
nacion, muni-cipium; sin que por otta parle es-
tuviesen sugetos 4 la Urbs por ninguna alian -
za forzada.

Festo divide entres clases 4 los Municipes
(4); una la de aquellos que se habian trasla—
dado 4 Roma, y aunque entraron & disfrutar
muchos derechos de los del Cives, no luvieron
igual parlicipacion en el Jus sufragit ni en el
Jus honorum ; otros los que lrasladados tam—

(1) F. Lerminier, Hist, des Legislat, et de
Const. de la Giee, ant. Tom. 1. Cap. 3.

{2) Dionis. Halicar. Ant. yoman. Lib. 7.

(5 Aulus Gellius, Noct. Attic. Lib. 16,

Cap. 13..
&j Festys, v.° Muni.ipium,
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bien se confundieron y asimilaron en un tode
al ciudadano ingenuo; y los lerceros por 1lti-
mo fueron los que aceptando la cualidad de
Cives romani tuvieron siempre un Gobierno in-
dependiente en:parte ; estos son los que ha—
cen & nuestro propdsilo.

Las dos autoridades aducidas dan a cono-
cer que los Municipios formaban una Repu-
blica separada de la de Roma, y que se re-
gian por leyes Propias, que ellos mismos se
dictaban. Ahora aadiremos que la  Ciudad
les daba este titulo de Municipio por medio
de un Plebiseito , en que les marcaba la suma
de prerogativas que se les concedian , cuya reu-
nion se conocid con el nombre de Optimo jure,
Y que los Municipios, bien comprendiendo el
gran mérilo de la jurisprudencia de Roma , bien
por que muchos afios antes de ser elevados 4
semejanle categoria, la conquista se las habia
impuesto, y el lapso del liempo les hiciera ol-
vidar las originarias, ¢ bien en justo (tributo
de reconocimiento, adoptaron las mas de las
sormas juridicas del Pueblo rey, como el Se—
nado , los Padres conseriptos, los Patronos y la
Plebe , de muchas de las cuales tendremos oca-
sion de ocuparnos mas adelante. A veces co—
mo por deferencia pedian leyes 4 Roma, sin
perder por esto su derecho & leyes-propias.

El cuerpo del derecho municipal antiguo
abraza pues lodos los brazos de la jurispru—
dencia, y esllamado en los Fragmentos del Di-
gesto lew municipalis (1) : era, para decirlo de
una vez, el Cidigo completo de un Pueblo.—
Despues de esla generalizacion no serd fuera
del caso ocuparnos de la influencia romana en
Espaiia. Empezo la conquista (2} con el desem-
barco de los Seipiones al principio de la se—
gunda guerra punica, v en el espacio de dos—
cienlos cincuenla afios fue lan varia la suer-
te de las armas, que ya adelantaban ya retro—
cedian los invasores mas alli de los confines
del territorio, hasta que al fin concluyé por
someterla el Emperador Augusto. Dividiéla en
tres provincias y, bajo el especioso pretesto de
compartir lodas las glorias con el Senado ,y
evilarle los azarosos cuidados que producian

(1) D. 45. %. Fr. 5. Ulp. § §=D, 47, 12 Fr,
5 Uip. S 5. g

(2) Velleius Paterculus, Iist. roman, Lib. 2.
Cap. 38. §. A

las turbulencias de las mas revueltas, cedid &
aquel cuerpo la que se eslendia desde la em—
bocadura del Anas hasta el Promontorio de
Charidemo, 'y se reservi las dos restantes. Pa-
ra gobernar aquella enviaba Roma Proconsules,
y para ponerse al frente de estas, nombraba el
Emperador Legados- (1), cuyas dos dignidades
se diférenciaban muy poco en poderesy pri-
vilegios, si bien es cierlo que unos y olros re-
cibian el nombre de Presidentes. Presidis no-
men generale est: eoque et Proconsules et Le-
gati Cwmsaris, el omnes provincias regenles,
licet Senatores sint , Presides appellantur (2).

Ademés cada provincia estaba subdividida
en Conventos juridicos, (Conventus), llamados
asi de convenire, y que no eranolra cosa si-
no los pueblos & que el Prefor concurria para
administrar juslicia; de los que se conlaban
siele en la Tarraconense , tres en la Lusita-
nia y cualro en la Bética, que fueron Cddiz,
Cirdoba , Ecija'y Sevilla. Plinio el naturalista
asegura , que entre las ciento selenta y cinco
ciudades que componian esta parte de la Espaiia
citerior , habia ocho Colonias y ocho Munici—
pios. (3).

* Punto es este dela Geografia anligua su—
geto @ muchos errores y disputas, y en el que
4 veces se camina tan & ciegas (ue mas va-
liera quedar con la duda que adoptar absur-
dos en fuerza de querer disiparla. Porque en
verdad, la Geografia de Strabon, el libro
de Sitw Orbis de Pomponio Mela ,el de Histo-
ria naluralis de Plinio y el Itinerario llama-
do de Antonino Augusto nos dan preciosos an-
tecedentes sobre los pueblos espaiioles de aque-
lla época, como lambien Caye Silio y Rufo
Festo Avieno, el uno en sus Guerras pinicas
y el otro en sus Costas del mar y Deserip—
cion de la tierra; perod los primeros falto el
fijar con exactitud las siluaciones respeclivas,
y los segundos, como ha dicho un erudilo es-
paiiol, merecen poco crédilo en su cualidad de
poetas.

Claudio Ptolomeo dié un paso gigantesco,
determinando la longitud y latitud de los ln-
gares; pero respecto de Espana licne el in-
convenienle, que, no habiéndola visitado , ad-

(1) 1. 1. 16: De oficio Proconsulis et Legati.
Eﬂ D. 1. 18, Fr. 1. Macer.
3

C. Plinius, Hist. natur. Lib. 5. Cap. 1. -
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milid los errores de los escritores que le habian
precedido

Y aunque nos vemos conducidos como por
la mano 4 tratar de los pueblos & que ! perle-
ne:ieron esas dos tablas de bronce encontradas
hoy, nos delendriamos ante tales inconvenien—
tes si no nos animara el egemplo de tanlos ged-
grafos modernos que han cortado el nudo don-
de no han podido desatarlo.

En cvanlo & la que pondremos en primer
lugar, basta leer los titulos cincuenta y ocho,
sesenta y uno, sesenta y dos, sesentay cuatro,
sesenla y cinco Yy sesenla y siele para com—
prender que fue de Milaga , enlonces Malaca.

Strabon dice de esta (I): En el litoral
del Mediterrdneo estd la primera la ciudad de
Malaca tan distante como Cddiz del Calpe ; es
Emporio en este territorio, rica en grandes
salazones de pescados ; algunos ereen que fue
Menace , wltima ciudad que le tomamos d los
Phocenses , y que mira hicia el Ocoidente: sin
embargo, no lo es tanto porque se halla mas
distante del Calpe , cuanto porque apesar de es-
tar destruida hasta los cimientos , conserva los
vestigios de una ciudad griega , y Malaca tie-
ne verdaderamente la forma de ciudad fe=
nicia,

Pomponio Mela empieza describiendo el Me-
diterrineo Tarraconense , y sigue despues re-
corriendo la costa hasta el Oceano, piclago
grande y sin fin como le llama, y al llegar 4
las aguas de la Bética escribe (2): En esta
costa hay algunos lugares de poca considera-
cion, y cuya mencion no hace al caso sino
para sequir el orden; Virgi en-el seno Vir-
gitano, y ademas Abdera, Suel, Hexi, Meno-
ba, Malaca, Salduba , Lacippo y Berbesula.

Plinio el naturalista, siguiendo vn sistema
opucsto & el de Pomponio Mela, comienza la
descripcion 'por el Estrecho, y (3) adentro del
litoral,, coloca primero lacwudad de Berbesula,
por la que pasa un rio, la de Salduba , Suel
y Malaca delas federadas, con obro rio, des—
pues Menoba, Sexi , Firmio connominada Julia,
Selambina, Abdem y Murgis que termina la
Bética.

-

Strabon, Ge
Pompoums

af. Lib. 5.

(1
ela, De Situ orb's. Lih, 2,

]2
(3, C. Plinius, Hist. natur. Lib, 5. Cap. 1.

Y por ultimo en el Jtinerario que se dice
de Antonino Augusto esta seialada Malaca
4 doscientas noventa y una millas de Castu—
lone y 4 doce de Menoba.

Todos estos anlecedentes, y mas que ellos
aun los restos de antigiiedades soterradas y sa-
cadas a luz en varias escavaciones, concurren-
4 probar que el sitio del wmunicipio malacita—
no fue el mismo que liene en el dia la Mala-
ga moderna.

No puede decirse lo mismo del Flavium
Salpensanum, como es llamado en los titulos
veinte y ocho y veinte y nueve del segundo
bronce el pueblo & que pertenecié aquella ta—
bla, porque, en verdad, la crilica no es tan
segura. Aante todo diremos que esa poblacion
Salpensana mo vino & ser otra cosa sino la
conocidaen la antigiiedad por Alpesa, y va-
mos a esponer las razones en que nos apoya-
mos.

Desde luego que ni el nombre de Salpesa,
ni el de Salpensa mucho menos, se encuen-
tra en los viejos cdodices geograficos, y solo
Plinio en el lugar ltimamente cilado nos ha—
bla de Alpesa con estas palabras: Preter hee
in Céltica Aneinippo, Arunda, Turobrica, Las—
tigi , Alpesa , Sepona, Serippo. Los modernos
al ver grabada Salpesa en algunos méarmo-
les y medallas de aquellos remotos liempos, y
fandados en razones filoldgicas de mas 6 me-
nos monta, no han tenido dificultad alguna en
suponer que dicha Salpesa era la misma que
la mencionada Alpesa, y con pariedad de ra-
ciocinios pudiera elimologicamente probarse que
Salpensano tanto significaba como Salpesano. -

Masdeu en su Historia critica copia bajo
la letra A una inscripeion concebida en eslos
términos (1):

L. MARCIVS
L.F, L N
L. PRON. C. ABN.
OQVIRINA. SATVRNIN.
ANN. XIIX. MENSIVN. V,
H. 8. E.

HVIC. ORDO
MVNICIPII. FLAVII. SALPESANI
LAVDATIONEM.

LOCVM. SEPYLTVYRAE

(1) Masden ‘.I!ut critic, de Esp. Tom. 6. Cap. 15
A, 1 N 98 31 £
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STATVAM. PEDESTREM
IMPENSAM. FVNERIS
ORNAMENTA. DECVRIONATYS
DECREVIT
(E) IDEMQVE
OMNES. HONORES
A. POPVLO. ET. INCOLIS

; HABITI. SYNT
(L. MARCIVS. L. F.
(QVIJRINA. PROCYLVS. PATER

(HONORE. ACCEPTO)

(IMPENSAJM. REMISIT
Y en esta piedra vemos escrilo el nombre
de Municipii flavii salpesani, como en el bron-
ce que vamos examinando el de Munictpii
flavii salpensani. Semejanza tan marcada bas-
ta por si para determinar la igualdad entre
ambas denominaciones; y mas cuando el mis-
mo escrilor espaiiol nos dice poco mas ade-
lante «Ni causa admiracion ver escrito con
tanta variedad (el nombre) Lontigi, Alontigi,
Olontigi, pues de esto tenemos infinitos ejem—
plos en otros muchos nombres antiguos de las
ciudades de Espaia.” Y lanto es esto cierlo,
que la Ulma de Plolomeo se asegura por los
geogralos coetineos que es la Vama romana,
ylos Mellesos de Tito-Livio lo mismo que los

-afecto

malacitanos de las inscripciones.

Pero si no hemos tenido dificultad en ad—-
mitir como cierlo lo que acabamos de espo-
ner, no nos sucede lo mismo si descendemos 4
designar el sitio en gque estuvo situada Alpesa
seu Salpesa; muchos toman la elimologia la-
lina de la segunda, y dicen, que derivando-
se de Sal debid eslar colocada en Facialcazar
enlre Ronda y Utrera ,y los modernos apo-
vados en que Alpe quiere decir en griego
monte , la colfcan en Cumbres allas 6 Cumbres
mayores entre el Anas y el Belis, rayano con
la Lusitania, y sobre una cumbre de las mon-
taiias marianas.

Livianas son las razones de unos y otros,
y aunque nos sentimos mas inclinados 4 la se-
gunda hipitesis, no podemos en verdad dar-
nos cuznta del porqué, y lo atribuimos & ese
simpilico que senlimos por cierlas
doctrinas aun antes que nos hayan acabado de
convencer.

Hemos cumplido ¢on el propésilo que nos
propusimos en eslos (res estudios, y ahora con
el cuarto lerminaremos, esponiendo los funda-
mentos en que hacemos estribar la version
de amhos Bronces,

.
BRONCE PRIMERO.

Texto.

FIERI. OPORTEBIT NULLIUS. NOMINE. AUT PAU-
CIORUM QUAM. TOT. QUOD. CREARI OPORTEBIT.
PROFESSIO. FACTA ERIT. S8IVE EX HIS QUORUM. NO-
MINE. PROFESSIO. FACTA ERIT PAUCIORES. ERUNT.
QUORUM H L COHITIE.' RATIONEM HABERE OPOR-
TEAT QUAM TOT. CREARI. OPORTEBIT. TUM. IS. QUI.
COMITIA HABERE DEBEBIT. PROSCRIBITO. ITA. V.
D. P.R. L. P. Tor. NOMINA EORUM. QUIBUS PER
H. L. EUM HONOREM. PETERE. LICEBIT. QUOD.
DERUNT, AD EUM. NUMERUM AD QUEM CREARI. EX
H. L. oPORTEBIT. QUI. ITA. PROSCRIPTI ERUNT
Il 8I. VOLENT. APUT. EUM. QUI. EA COMITIA.
HABITURUS. ERIT, SINGULI. SINGULOS. EIUSDEM.
CONDI} . NOMINATO IQUE ITEM. QUI TUM. AB.
1S. NOMINATI. ERUNT SI VOLENT. SINGULI. SINGU-
LOS. APUT. EUNDEM EANDEMQUE. CONDITIONE. NO-

Version.

Si no se hubiese hecho la manifestacionde
aspirar 4 las dignidades en nombre de nin-
guno de los que fuera oportuno que se hiciese,
0 si se hubiere hecho en nombre de menos de
los que sea necesario crear como magistrados,
6 si aquellos en cuyo nombre se haya hecho
la dicha manifestacion y 4 los que correspon-
da por esla ley ser propuestos en los comicios,
sean menos de los que fuesen necesario crear
como magistrados; entonces aquel gue deba
reunir los comicios, anuncie al pueblo, desde
donde clara y sencillamenle pueda leerse, lan-
to los nombres de aquellos & quienes por esla
ley sea permitido aspirar & alguna dignidad,
cuanto los que falten hasta el niimero que sea
necesario crear como magistrados por esta ley.
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MINATO. ISQUE. APUT. QUEM. EA. NOMINATIO. FAC-
TA. ERIT. EORUM OMNIUM, NOMINA PROPONITOITA,
vr. V.D. P. R. L. P. pEQUE 18. OMNIBUS ITEM.
COMITIA. HABETO. PER INDE AC. SI EORUM. QUO-
ouE NoMiNg. EX H. L. DE PETENDO. HONORE,
PROFESSI0, FACTA ESSET. INTRA. PRAESTITUTUM.
DIEM. PETEAEQUE EUM. HONOREM. SUA SPONTE.
CEPISSENT NEQUE. EO PROPOSITO. DESTITISSENT

LI
R DE. COMITIIS HABENDIS

Ex llvinis Qul NUNC SUNT ITEM. EX 1S, QUI
DEINCEPS. IN. Eo Municrero. HvIRI. ERUNT
UTER MAIOR. NATU ERIT AUT. SI. EL. CaUSA
QUAE INCIDERIT Q M COMITIA HABERE P{)ES'IT.
TUM. ALTER. EX HIS. COMITIA 11VIR. ITEM AEDI-
LIBUS. ITEM QUAESTORIBUS. ROGANDIS SUBROGAN-
pis. H. L. HABETO. UTIQUE. EA. DISTRIBUTIONE.
CURIARUM DE QUA. SUPRA CONPREHENSUM EST,
SUFFRAGIA. FERRI. DEBEBUNT ITA. PER TABELLAM,
FERANTUR. FACITO QUIQUE. ITA CREATI. ERUNT.
1. ANNUM. UNUM AUT. S8I. IN ALTERIUS. LOCUM.
CREATI. ERUNT RELIQUA. PARTE. EINUS. ANNI
IN EO. HONORE SUNTO QUEM. SUFFRAGIS ERUNT.
CONSECUT

L1l

R IN QUA. CURIA INCOLAE SUFFRAGIA
FERANT

QuicuNQUE. 18 E0. wumiciero comimia 11
VIRIS ITEM AEDILIBUS. ITEM QUAESTORIBUS ROGAN-

'D_IS. HABERIT EX. CURIS. SORTE. DUCITO UNAM

IN QUA. INCOLAE. QUI. civES. R. raTiNIVE CIVES
ERUNT SUFFRAGIO FERANT. EISQUE IN EA. CURIA.
SUFFRAGL. LATIO ESTO.

Cada uno de los que asi sgan anunciados al
pueblo, si quisiese, sefiale & otro en su wisma
clase ante el que haya de reunir estos comi-
cios, y cada uno de estos, que sean sefiala—

‘dos por aquellos, si quisiere, seflale a su vez

olro anle el mismo y en igual calegoria que
la suya, y aquel ante el cual se hagan estos
sefialamientos, publique los nombres de todos
ellos desde donde clara y sencillamente puedan
leerse, y sobre los referidos celébrense desde
luego los comicios, lo mismo que si en nom-
bre de ellos se hubiere hecho tambien la ma-
nifestacion de aspirar 4 las dignidades, con ar-
reglo 4 esta ley dentro del dia prefijada, hu-
biesen pedido este honor espontineamente y no
hubieran desistido de dicho propésito.

TITULO 52
De 1a celebracion de 1os comicios.

El mayor en edad de los Duunyires que aho-
ra existen ¢ de los que en adelante existieren
en esle municipio pueda reunir los cemicios,
a no ser que le haya acaecido alguna cosa que
se lo impida, pues entonces celébrelos el olro,
con arreglo 4 esta ley, tanto para la creacion
de Duunviros, Ediles y Cuestores,.cuanto para
la eleccion de los que deban susliluir a los que
hubiesen muerto. Los sufragios deberan pres—
tarse previa la distribucion de las curias, de
que se ha dicho anles, y higase de consiguien-~
le que se vole por medio de lablas. Los que
resultaren elegidos desempeiien un afo la dig-
nidad que hubieren conseguido por los sufra-
gios, y los que fuesen creados en lugar de olro
la parle del aiio que reslase.

TITULO 53.

En qué curia deberian volar los
domiciliados,

Cualquiera que reuna los comicios en esle
municipio para la creacion de los Duunviros, Edi-
les y Cuestores sefiale 4 la suerle una de las
curias en la que voten los domicil; ue sean
cindadanos romanos 6 lalinos, ¥y ci-
ria seales permilido prestar sus sufragios.
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REVISTA PINTORESCA.

NU“I ’.

LI

R QUORUM. COMITIS. RATIONEM HABE-
RE OPORTEAT

Qui. COMITIA HABERE DEBEBIT. IS. PRIMUM
Ilvir Qui. 1RE.' DICUNDO. PRAESIT. EX EO. GE-
NERE INGENUORUM. mHomisum. pE guo H. L. cau-
TUM CONPREHENSUMQUE. EST. DEINDE. PROXI-
MO. QUﬂQUE. TEMPORE. AEDILES. ITEM. QUAESTO-
RES EX. E0 GENERE. INGENUORUM. HOMINUM DE
guvo. H. L. cAvruM. CONPREHENSUMQUE. EST
CREANDD. CURATO. DUMNE. CUIIUS COMITIS RATIO-
NEM. HABEAT. oui. IHlviraTum. pETET. ET Qm1
sminor., AxNorumM XX V. ERIT QUIVE. INTRA QUIN-
QUENNIUM. IN. E0 HONORE. FUERINT. ITEM QUI
AEDILITATEM. QUAESTURAMVE. PETET. QUI MINOR.
ouam AxNoR XXV ERIT QUIVE. IN. BARUM. QUA.
CAUSA ERIT. PROPTER Quam. s1. C. R. Esser ix.
NUMERO. DECURIONUM CONSCRIPTORUMYE EUM
ESSE. NON LICERET

LV
R DE. SUFFRAGIO FERENDO

Qui comimia Ex. H L. masesir. 18, moni-
CIPES CURIATIM. AD SUFFRAGIUM. FERENDUM VO-
CATO. ITA. UT. UNO. VOCATU. OMNES. CURIAS IN
SUFFRAGIUM VOCET. EAEQUE SINGULAE IN SINGULIS.
CONSAEPTIS. SUFFRAGIUM PER TABELLAM FERANT.
ITEMQUE CURATO UT AD CISTAM. CUNUSQUE CU-
RIAE EX MUNICIPIBUS. EIIUS MUNICIPI. TERNI. SINT.
QUI. ENUS CURIAE NON SINT QUI SUFFRAGIA. CUS-
TODIANT. DIRIBEANT. ET UTI. ANTEQUAM. ID
FACIANT QUISQUE. EORUM IURENT. SE. RATIONEM.
SUFFRAGIORUM FIDE. BONA HABITURUM. RELATU-
RUMQUE NEVE. promipiTo Q. M ET. Qur mo-
NOREM PETENT SINGULOS CUSTODES. AD SINGU-
LAS CISTAS PONANT. IIQUE. CUSTODES. AB EO QUI
COMITIA HABEBIT. ITEM. AB HIS. POSITI QUI HONO-
REM. PETENT, IN EA. CURIA QUISQUEs EORUM SUF-
FRAGIO FERTO AD CUIIUS GURIAE CISTAM CUSTOS
POSITUS ERIT EORUMQUE. SUFFRAGIA' PERINDE.
1USTA RATAQUE. SUNTO AC. SI. IN SUA QUISQUE
CURIA SUFFRAGIUM TULISSET

' TITULO 54,

A gquienes corresponda el ser pro-
puesios en los comicios.

El que deba reunir los comicios cuide pri-
mero que seagelegido el Dounvir qué liene 4
su cargo la dicion del derecho de enltre el ni—
mero de los ingenuos de los que se ha di-
cho y esplicado en esla ley, despues é inme—
diatamente en tiempo los Ediles y Cuestores,
tambien de entre el nimero de los ingenuos de
los que se ha dicho y esplicado en esta ley,
teniendo en cuenla no se proponga en los co-
micios como aspirantes 4 el duunvirato el menor
de veinte y cinco afios, 6 el que aun no hi—
ciera cinco que hubiese desempeiado esta dig-
nidad ; ni como candidato para la edilidad 6 la
cuestura el menor de veinle y cinco afios, 6
el que por alguna causa no pueda enfrar en
el nimero de los Decuriones 6 Conseriptos, ex-
cepto si fuere ciudadano romano,

TITULO 55.
De las Votmlonep-

El que reuna los comicios con arreglo 4 es-
ta ley llame por curias los ciudadanos del mu-
nicipio 4 prestar los sufragios, de modo que con
un solo llamamiento las convoque todas & vo-
tar, y cada una de ellas dé sus votos en sus
respectivos lugares por medio de tablas. Cuide
ademas que de los ciudadanos de este munici-
pio haya ires al lado de la urna de cada cu-
ria, - los cuales no sean dedicha curia, quie—
nes velen sobre las volaciones, reparlan las
tablas, y juren antes de proceder 4 ello que con-
tardn y anolardn los sufragios con buena fe. No
se prohiba de modo alguno que los que aspi-
ren 4 alguna dignidad pongan uno que custo-
die cada urna; y estos custodios, puestos tan—
o por el que convoca los comicios cuanto
por los que pretenden algun cargo, volen en la
curia cuya urna custodien , y sean sus sufra-
gios justos y valederos, como si cada cual los
hubiese prestado en su curia respectiva.

LUxEs 28 pE FEBRERO.
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LVL .

R QUID. DE. HIS. FIERI. OPORTEAT QUI
SUFFRAGIORUM NUMERO. PARES. ERUNT

Is QUI EA COMITIA. HABEBIT w QUISQUE CU-
RIAE CUTIUS, PLURA. QUAM ALIl SUFFRAGIA HABUE-
RIT. ITA. PRIOREM CETERIS EUM PRO EA CURIA
FACTUM CREATUMQUE ESSE RENUNTIATO DONEC.
IS NUMERUS. AD QUEM CREARI OPORTEBIT EX-
PLETUS SIT QUAM IN CURIA TOTIDEM SUFFRAGIA
DUO PLURESVE HABUERINT MARITUM QUIVE u.uu—.
TORUM NUMERO ERIT CAELIBI. LIBEROS NON. HA-
BENTI QUI MARITORUM. NUMERO NON. ERIT. HA-
BENTEM LIBEROS NON. HABENTI. PLURES LIBEROS
HABENTEM. PAUCIORES HABENTE PRAﬁ?ERTO- PRIO~
REMQUE NUNCIATO ITA UT BINI. LIBERI. POST
NOMEN. IMPOSITUM AUT SINGULI. PUBERES AMISSI
UTRIVE. POTENTES. AMISSAE. PRO SINGULIS S05-
PETIBUS NUMERENTUR S§I DUO PLURESVE TOTIDEM
SUFFAGIA. HABEBUNT ET EINUSDEM CONDITIONIS.
ERUNT NOMINA EORUM IN SORTEM COICITO. ET UTI
CUINUSQUE NOMEM SORTE. DUCTUM ERIT. ITA EUM
PRIOREM ALIS RENUNTIAT

LVIIL.

R. DE SORTITIONE CURIARUM. ET IS.
QUICURIARUM. NUMERO. PARTES. ERUNT

Qui comiria. H. L. HABERIT. IS RELATIS. 0M-
NIOM CURIARUM TABULIS NOMINA CURIARUM IN
SORTEM COlCITO, SINGULARUMQUE. CURITARUM NO-
MINA SORTE. DUCITO. ET. UT CUIIUSQUE CURIAE
NOMEN 8ORTE EXIERIT. QUOD EA CURIA FECIERIT.
PROMUTIARI. 1UBETO. ET. UTI QUISQUE PRIOR
MAIOREM. PARTEM NUMER] CURIARUM CONFICERIT.
Eum cum H L wravemr cavemimoue pe pECU-
NIA. COMMUNI FACTUM CREATUMQUE RENUNTIATO
DONEC TOT MAGISTRATUS SNt quon. H L crea-
RI OPORTEBIT SI. TOTIDEM CURIAS. DUO. PLURES-
VE. HABEBUNT UTI. SUPRA CONPREHENSUM EST
DE IS QUI SUFRAGIORUM NUMERO PARES ESSENT

TITULO 56.

‘Qué deha hacerse con aguellos que
obtengan igual niamero de suifra-
gio..

El que reuna eslos comicios, tan luego co-
mo alguno haya oblenido de cualquier curia
mas votos que los demas, anuncie que este ha
sido elegido y» anlepuesto & los olros por
aquella curia , con tal que haya tenido el ni-
mero de sufragios necesario para semejanle
creacion. Cuando en una curia hayan sacado
dos 6 mas iguales votos sea preferido y anun-
ciado como tal el marido, 6 el que esté en el
nimero de los casados, 4 el célibe sin hijos
que no esté en el mencionado nimero de los
casados, el que tenga prole 4 el que no la
tenga, el que lenga mucha & el que lenga
poca; advirtiendo que cada dos hijos, des-
pues de impuesto el nombre, cada puber muer-
to, y cada dos viripotentes perdidas se cuentan
como un hijo vivo. Si dos 6 mas obluviesen
iguales sufragios y fueran de las mismas con-
diciones, reilinanse sus nombres, y el que se—
fiale la suerle aninciese como preferido 4 los
demas.

TITULO 57.

Del sorieo de las curias, y de aque-
llos que obhiengan en sufragio 1a
mayor parte del namero de Ias
curias,

El que convoque los comicios con arreglo
& esta ley, despues de contar las lablas de
todas las curias, reuna y saque 4 la suerle
el nombre respectivo de las dichas, y 4 me-
dida que vaya saliendo en el sorteo el de ca-
da una de ellas mande anunciar lo que esta
curia hiciere; y lan luego como alguno oblu—
viese en votos el primero la mayor parte del
nimero de las curias, despues que jure con-—
forme 4 esta ley, y dé caucion sobre los bie—
nes del comun, anuncielo como elegido y crea-
do , continuando asi hasta que haya lantos
magistrados, cuantos correspenda erear por
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ITA DE 1S, QUI. TOTIDEM CURIAS, HABEBUNT FA-
CITO EADEMQUE RATIONE. PRIOREM QUEMQUE
CREATUM ESSE. RENUNTIATO

LVIE

R NE QUIT FIAT QUO MINUS COMITIA.
HABEANTUR.

NE QuiS INTERCEDITO. NEVE QUIT ALIUT FA-
cito Quo minus N E0 moxicieio H. L. comrria
HABEANTUR. PERFICIANTUR QUI. ALITER. ADVER-
sus EA. FECERIT sciens D. M 1s in. mEs. siN-
coLas. HS. X. mounicieizus mosicien. vravi
Maracitant D. D, E. 1LiosQue. PECUNIAE DEQUE
EA PECUN. MUNICIPL EHUS. MUSNICIPII QUL VOLET.
cuigue peR H. L. vicesir Actio pETITIO. PERSE-
CUTIO. ESTO .

LIX

R DE [TURE. IURANDO. EORUM QUIL
MAIOREM PARTEM NUMERI CURIARUM.
EXPLEVERIT

Qui EA COMITIA HABEBIT UTI. QUISQUE EO-
ruM Qui. HIVIRATUM AEDILITATEM QUAESTURAM-
VE. PETET. MAIIOREM. PARTEM NUMERI. CURTARUM
EXPLEVERIT. PRIUSQUAM EUM FACTUM CREATUM-
QUE. RENUNTIET. IUS. IURANDUM. ADICITO.IN CON-
TIONEM PALAM. PER IOVEM. ET. bivoM Auvcus-
rou. BT. mivom Cravpiom, BT, pivox VESPASIA-

wum Ave. BT prvox TiTum AUG ET GESIUM. IMP..

Cagsamis D Nl AUG DEOSQUE PENATES.
SE. EUMQUE. EX H: L FACERE OPORTEBIT FAC-
Turum NEQUE. Apversus H. L. recisse. aur
FACTURUNM ESSE sclExTEM D. M.

esta ley. Si dos 6 mas luvieren en volos
igual mimero de curias higase como se ha
dicho anles de los que reunan los mismos su-
fragios, y publiquese como elegido el que re-
sulte anlepuesto por esla razon.

TITULO 58.

Nadie haga que no se reuanan los
comicios.

Ninguno impida ni estorbe que se reunan
y terminen los comigios segun esta ley en el
munieipio; el que hiciere olra cosa en con-
tra, & sabiendas y con dolo malo, por cada vez
sea condenado 4 dar diez seslercios de sus
bienes & los ciudadanos del municipio flavio
malacitano, y sobre este dinero, al ciudada-
no de esle municipio que quiera y & quien cor-
responda por esta ley, se da accion, peticion.
¥ persecucion.

TITULO 59
Del juramentio de aquellos gque ha-
yan obienido en sufragios la ma-
yor parie del numero de las cu-
rias. y

El que reuna estos comicios lan luego co—
mo cada uno de los candidatos al duunviralo,
la edilidad ¢ la cuestura obtengan - en sufra—
gios la mayor parte del mimero de las cu-
rias, antes de-anunciarlo como elegido y crea-
do Magistrado , ecsijale que preste juramento
delante del pueblo convocado , por Jpiter, por
el divino Augusto, por el divino Claudio,
por el divino Vespasiano augusto, por el di-
vino Tito augusto, por el genio del Empera-
dor Cesar Domiciano augusto , y por los dioses
penates, que ha de obrar como corresponda, ¥
que no ha de hacer cosa alguva ni habrd de
proceder conlra esla ley & ciencia cierta y
con dolo malo.
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LX

R. UT DE. PECUNIA COMMUNI MUNICIPUM
CAVEATUR AB IS. QUL. NVIRATUM
QUAESTURAMVE. PETET.

Qui v g0 momicipio HviraToM. QUAESTU-
RAMYE PETENT QUIQUE. PROPTER. EA QUOD. PAU-
CIORUM NOMINE QUAM OPORTET. PROVESS10, FACTA
ESSET NOMINATIM IN EAM. CONDICIONEM RED1-
GUNTUR. UT DE HIS QUOQUE SUFFRAGIUM. EX. H
L. FERRI. OPORTEAT QUISQUE. EORUM QUO . DIE.
COMITIA HABEBUNTUR ANTEQUAM SUFFRAGIUM FE-
RATUR ARBITRATU. EIUS QU1 EA COMITIA HA-
BEBIT PRAEDES. IN COMMUNE MUNICIPUM DATO. PE-
CUNIAM COMMUNEM EORUM QUAM. IN.  HONORE.
SUO TRACTAVERIT S8ALVAM. 18. FOore. 81 D, E, R.
1S PRAEDIBUS MINU CANTUM. ESSE VIDEBITUR.
PRAEDIA  SUBSIGNATO ARBITRATU EIUSDEM 18
QUE AB 118 PRAEDES PRAEDIAQUE SINE. D, M. ac-
CIPITO QUO AD. RECTE CAUTUM SIT. UT1 QUOD.
RECTE FACTUM. ESSE VOLET PERQUEM EORUM DE’
ouisus  lIVIRORUM  QUAESTORUMYE. COMITIIS
SUFFRAGIUM. FERRI. OPORTEBIT. STETERIT, (). M.
RECTE. CAVEATUR, EIUSQUE COMITIA. HABEBIT.
RATIONEM NE HABETO

LXI

.

R DE PATRONO COOPTANDO

NE QUIS PATRONUM PUBLICE MUNICIPIBUS MU-
micien FLAVI MALACITANL (‘,OOPTATO PATRIC1-
NIUMYE €Ul DEFERTO NISI. EX MALORIS PARTIS
DECURIONUM. DECRETO, QUOD. DECRETUM, FACTUM
ERIT CUM DUAE PARTES NON MINUS. ADFUERINT
ET 1URATI PER TARELLAM SENTENTIAM TULERINT
QUL ALITER ADVERSUS EA PATRONUM PUBLIGE MUNI-
CIPIBUS MINICIPIL FLAVI MALACITANL. COOPTAVERIT
PATROCINIUMVE. Ul DETULERIT. 18, HS. XV.
IN PUBLICUM MUNICIPIBUS. MUNICIPLL FLAVI. MA-
vacitant. D. D. E. e1s gui apversus H. L.
PATRONUS COOPTATUS, CULIUS PATROGINIUM, DELA-
TUM ERLT. NE. MAGIS OB EAM REM PATRONUS MU~

TIUULO 60.

Q@ue sobre los bienes comunes de
los cludadanos del mumnicipio se
presie cauncion por los que aspi-
ren al duunvirate 6 & la cuestura.

Cada cual de aqu:llos que aspiren al duun-
virato 6 4 la cuestura y de los que sean
agregados nominalmenle & este estado de can-
didalos para que tambien se pueda volar por
ellos segun esta ley por haberse hecho la ma-
nifestacion de aspirar 4 las dignidades en nom-
bre de menos personas de las que sean ne—
cesarias, en el dia de la celebracion de los
comicios anles que se presten los sufragios y a
arbitrio del que reuna dichos comicios presen—
te fiadores al comun de los ciudadanos del
municipio, asegurando que ha de conservar
intacto el caudal del comun de los referidos
(que por su cargo manejare. Si pareciere que
con fiadores no esla baslanle garantido hipote-
que predios a arbitrio del mismo, quien ad-
mita de ellos los fiadores sin dolo malo, & fin
de fue la caucion sea tan sagura como se re—
quiere. Si alguno de aquellos & quienes corres—
ponda ser volado como Duunviros ¢ como Cues-
lores en los comicios no prestare caucion bas-
tante no sea propuesto por el que reuna los
referidos comicios.

ATITULO 61.
De 1a eleccion de patrono.

Ninguno elija publicamenle palrono de en-
tre los cindadanos del municipio flavio mala-
cilano, ni se enlregue & su patrocinio sino
por decrelo d: la mayor parte de los Decu-
riones, cuyo decrelo sea diclado con presencia
lo menos de las dos terceras parles que, pré—
vio el juramenlo den la sentencia por medio de
tablas. El que de otro modo y contra lo que se
acaba de disponer eligiere piblicamente pa-
trono de entre los ciudadanos del municipio
flavio malacitano ¢ se antregase al palrocinio
de alguno de ellos, sea condenado a dar quin-
ce seslercios en el tesoro publico & los ciuda-
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NICIPUM MUNICIPLI. FLAVYL. NALAI::ITANI. TANTI

ESTO

LXII

R. NE QUIS AEDIFICIA QUAE. RESTITUTU-
RUS - NON ERIT. DESTRUAT

NE QuIS. IN OPPIDO MUNICIPIL. FLAVI. MALA-
CITANL QUAEQUE El. OPPIDO CONTINENTIA. AEDI-
FICIA ERUNT AEDIFICIUM. DETEGITO. DESTRUITO.
DEMOLIENDUMYE CURATO. N1S1. DECURLONUN CONS-
CRIPTORUMVE. SENTENTIA CUM MAIOR PARS EO-
RUM. ADFUERIT. QUOD. RESTITURUS INTRA PRO-
XIMUM ANNUM. NON. ERIT QUL. ADVERSUS. EA FE-
ceriT. 18 quanTi. E. R. E. T. P. mumiciriBus
MUNICIPI FLAVI. MALAciTANL. D, D. E. Ewsque
PECUNIAE DEQUE EA PECUNIA. MUNICIPI. EIUS
MUNICIPL QUL VOLET culgue pEr. H. L. pice-
BIT. ACTIO PETITIO PERSECUTIO. ESTO

LXII

R. DE LOCATIONIBUS LEGIBUSQUE LO-
CATIONUM PROPONENDIS ET IN TABU-
LAS MUNICIPI. REFERENDIS

Qui llvir. I. D. P. VECTIGALIA ULTROQUE
TRIBUTA SIVE, QUID, ALIUT. COMMUN]I NOMINE MU-
NICIPUM. ElIES. MUNICIPL LOCARL. OPORTEBIT LO-
CATO. QUASQUE. LOCATIONES. FECERIT QUASQUE
LEGES DIXERIT. QUANT1 QUIT. LOCATUM SIT. ET
PRAEDES ACGCEPTL. SINT QUAEQUE PRAEDIA. SUB-
DITASUBSIGNATAOBLIGATAVE. SINT. QUIQUE. PRAE-
DIORUM COGNITORES. ACCEPTL SINT. IN TABULAS
COMMUNES MUNICIPUM EIUS MUNICIPl. REFERAN-
TUR. FACITO. ET. PROPOSITA. HABETO PER OMNE
RELIQUOM. TEMPUS. HONORIS. sul. 1T ur D. P,
R. L. P. Quo. LOCO. DECURIONES. CONSCRIPTIVE
PROPONENDA ESSE. CENSUERINT

danos del municipio flavio malacitano: y el
que conira esta ley fuere elejido por patrono,
6 & cuyo patrocinio se deliriese, no sea 'por
esla causa mas patrono de ninguno de los ciu—
dadanos del municipio flavio malacitano.

TITULO 62,

Que ninguno destraya edificios gque
no haya de reedificar,

Ninguno desteche, destruya ni disponga
que se demuela edificio: algono gue no hubiere
de reedificar dentro del afio préximo en la
ciudad del municipio flavio malacitano, ni
los que estuvieren cercanos & esta ciudad si-
no previa senlencia de los Decurionss 6 Cons—
criplos , dada con asistencia de la mayor par—
te de ellos. EI que obre econtra lo dispuesto
sea condenado & dar de sus bienes & los ciu-
dadanos del municipio flavio malacitano tanto
cuanto valiese el edificio, y sobre esle dinero &
el ciudadano de esle municipio que quiera y
4 quien corresponda por esta ley se dd ac—
cion, pelicion y persecucion.

TILULO 63.

De los arrendamientos, de la de-
terminacion de las condiciones de
los arrendamientos y de su inclu-
sion en Ias tablas del municipio.

El Duunviro que liene & su cargo la di-
cion del derecho, arriende los vectigales, los
tributos que se deslinan para las obras publi-
cas y cualquier olro, en nombre comun de
los ciudadanos de este municipio que cor—
responda arrendar y haga que se incluyan en
las tablas comunes de los cindadanos de esle
municipio los arriendos que hiciere, las con-
diciones que preseribiere, la cantidad en que
se hayan verificado los arriendos, los fiadores
admitidos, las heredades sujetas, hipotecadas
y obligadas, los cognilores de los predios,
quienes s¢ hayan aceptados ; y semejantes de—
terminaciones subsistan por todo el demas
tiempo que conlinie el Duunviro en su digni—
dad, de modo que clara y sencillamente puedan
leerse en el silio en que los Decuriones 6 Cons-
eriplos acostumbraren a fijarlas.
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LXI

R DE OBLIGATIONE PRAEDUM. PRAE-
DIORUM COGNITORUMQUE.

QUI. CUMQUE IN MUNICIPIO. FLAVIO MALACITA-
NO IN COMMUNE MUNICIPUM, ENUS MUNICIPI
PRAEDES PACTI SUNT. ERUNT. QUAEQUE. PRAE-—
DIA ACCEPTA SUNT. ERUNT QUIQUE EORUM PRAE-
DIORUM COGNITORES FACTI. SUNT ERUNT. II OM=
N!-S ET QUAE. CUHUSQUE EORUM TUM. ERUNT
CUM PRAEES COGNITORVE. FACTUS EST. ERIT.
QUAEQUE POSTEA. ESSE. CUM. Il OBLIGATI ESSE
COEPERIINT CEPERINT QUI EORUM. SOLUTI. LIBE-
RATIQUE NON SUNT NON ERUNT AUT. NON. SINE
D M SuNT. ERUNT EAQUE. OMNIA. QUAE—
QUE. EORUM. SOLUTA. LIBERATAQUE. NON SUNT
NON. ERUNT AuT NoN. SINE D M sunt. ERONT
IN COMMUNE MUNICIPUM ENUS MUNICIPI ITEM,
OBLIGATI. OBLIGATAEQUE SUNTO. UTI. I, EAEVE.
P. R, OBLIGATI OBLIGATAVE. ESSENT SI APUT EOS
QUI ROMAE AERARIO PRAESSENT I1. PRAEDES.
INQUE COGNITORES. FACTI EAQUE PRAEDIA SUB-
DITA SUBSIGNATA OBLIGATAVE. ESSENT. EOSQUE.
PRAEDES EAQUE PRAEDIA. EOSQUE COGNITORES.
SI QUIT EORUM IN QUAE. COGNITORES. FACTI
ERUNT. ITA NON. ERIT QUI QUAEVE SOLUT1I Ll-=
BERATI SOLUTA LIBERATAQUE NON SUNT NON
ERUNT. AUT NoN sINE D M sunt.” Emunt. II-
vims. qui 11 1. D. PRAERUNT. AMBOBUS. AL-
TERIUSYE EORUM EX DECURIONUM CONSCRIPTO-
RUMQUE DECRETO QUOD. DECRETUM. CUM EORUM
PARTES. TERTIAE NON. MINUS QUAM. DUAE. ADES-
SENT.” FACTUM ERIT, VENDERE LEGEMQUE HIS
VENDUNDIS. DICERE IUS POTESTASQUE ESTO
DUM EA. LEGEM. 18, REBUS VENDUNDIS DICANT
QUAM LEGEM EOS QUI ROMAE AERARIO PRAE—
ERUNT E LEGE PRAEDIATORIA PRAEDIBUS. PRAE-
DISQUE VENDUNDIS DICERE. OPORTERET AUT. SI
LEGE. PRAEDIATORIA EMFTOREH., NON. INVENIET
QUAM LEGEM IN VACUOM VENDENDIS DICERE OPOR~
TERET ET DUM ITA. LEGEM. DICANT UTI. PE—
CUNIAM IN FORE MUNICIPI FLAVI. MALACITANI
REFERATUR, LUATUR. SOLVATUR QUAEQUE. LEX
ITA. DICTARIT IUSTA. RATAQUE ESTO

TITULO 64,

De l1a obligacion de los findores
delos predios y de los cognitores.

Cualquiera que en el municipio flavio ma-
lacitano se haya constituido 6 constiluyere fia-
dor al comun de los cindadanos de este mu—
nicipio, las heredades que hayan sido acep—
ladas 6 se aceplaren, y los congnitores que se
hubieren nombrado 6 se nombrasen 4 dichas
heredades , todos estos y las heredades respec-
tivas 4 cada uno de ellos que fueren acepta—
das cuando sean 6 fueren constituidos fiado-
res 6 cognilores, y las qne se aceplaren des—
pues de haber empezado & eslar obligados,
los que de ellos comenzaren su obligacion y
no hayan sido 6 fueren declarados libres y sin
responsabilidad , ¢ bien lo hayan sido 6 fueren
por dole malo, y todas las heredades y cada
una de ellas que no hayan sido 6 fueren decla—
radas libres y sin responsabilidad ¢ bien lo ha—
yan sido ¢ fueren por dolo malo, permanez—
can obligados y obligadas 4 el comun de los
ciudadanos de esle municipio , como si estos 6
eslas estuviesen obligados 1 obligadas 4 el
pueblo romano, y como si estos fiadores y es-
tos cognitores lo fuesen tales, y estas hereda-
des- se hubiesen sujelado , hipetecado i obliga—
do ante aquellos que en Roma lienen & su
cargo el Erario. Ambos 6 uno solo de los Duun-
viros 4 quienes corresponde la dicion del de-
recho, previo decreto de los Decuriones 6 Cons=-
eriptos dictado con presencia lo menos de las
dos terceras parles de ellos, tengan lambien
facullad y poder de vender y fijar las condi-
ciones para la enajenacion de los derechos so-
bre estos fiadores, estas heredades y eslos
cognilores (aunque algunode ellos no . sea cog-
nitor en lo que fue designado) los que ¢ las
que no hayan sido 6 no fueren declarados 6
declaradas libres, y sin responsabilidad, 6loha<
yan sido é lo fueren por dolo malo. Mientras
fijan las dichas condiciones para la enagena-
cion de eslas cosas (cuyas condiciones serd
oportuno eslablecer con arreglo 4 las condi-
ciones prediatorias para la venta de las he-
redades y fianzas dictadas por los que en Ro-

ma lienen & su cargo el Erario) 6 si no se
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R UT. IUS. DICATUR. E LEGE. DICTA.
PRAEDIBUS ET PRAEDIS YENDUNDIS

Quos PRAEDES QUAEQUE PRAEDIA. QUOSQUE
coGMTORES, 1IVIRI. MUNICIPII. FLAVI MALACI—
TANI. H L VENDIDERINT. DE 1S QUICUMQUE
I D P Ap QUEM. DE EA RE IN IUS ADITUM
ERIT ITA. IUS. DICITO. IUDICIAQUE DATO UT EI
QUi EOS PRAEDES. COGNITORES. EA PRAEDIA
MERCATI ERUNT. PRAEDES. 80CIH HEREDESQUE.
EORUM ISQUE AD QUOS EA RES. PERTINEBIT.
DE 18 REBUS AGERB. EASQUE RES. PETERE PER-
SEQUI. RECTE POSSIT

LXVI
R DE MULTA QUAE DICTA ERIT

MuLTAs. IN E0o MUNICiPIo- AB. [Ivimis
PRAEFECTOVE DICTAS. ITEM AB AEDILIBUS QUAS
AEDILES Dix1ssE SE ApuT lIviros, AMBOo AL-
TERVE. EX. 18 pRoFESSI. ERUNT Ilvin. our L
D. P. IN TABULAS COMMUNES., MUNICIPUM KITUS
MUNICIPI REFERRI IUBETO SI CUI. EA MULTA
DICTA ERIT. AUT NOMINE. EIUS ALIUS POS=
TULABIT UT DE EA AD DECUNIONES CONSCRIP=-
TOSVE REFERATUR. DE EA. DECURIONUM CONS=-
CRIPTORUMYVE TUDICIUM ESTO. QUAEQUE MULTAE
NON ERUNT INIUSTAE A. DECURIONIBUS CONS-
CRIPTISVE IUDICATAE. EAS MouLTAS Ilvimn 1N
PUBLICUM MUNICIPIUM. EIIUS MUNICIPII. REDI-
GUNTO,

encontrara comprador que se sujelase a di-
chas condiciones prediatorias ( cuyas condi—
ciones en este caso convendra declarar sin
aplicacion & estas ventas) y enlre tanto que
se vuelven & prescrihir las disposiciones
necesarias para que se pague, salisfaga y
solvente el dinero en el mismo municipio
flavio malacitano, sean legitimas y valederas
cualquiera otras que se dictaren con el mismo fin!

TITULO 65,

@ue ia dicion del derecho sea con-
forme #A las condiciones fijadas pa-
ra la venia de las hipotecas y he-

redades.

Vendidos los derechos sobre los fiadores las
heredades v los cognitores con arreglo 4 esta
ley por los Duunviros del municipio flavio ma-
lacitano , cualqmera de estos Duunyiros quicnes
tienen & su cargo la dicion del derecho, ve—
rifique dicha dicion v juzgue, cuando algu-
no comparezea en juicio sobre estos asuntos,
de mndo que los que hubieren comprado es—
tos derechos sobre los fiadores, sobre los cog-
nilores y sobre las heredades, sus coadquiren—
tes,sus herederos y todos aquellos & quienes
corresponda el referido negocio, puedan con
seguridad obrar contra unas cosas, pedir y per—
seguir ofras.

TITULO 66.

De Ias mulias que se impongamn.

E!l Duunviro que tenga & su cargo la di--
cion del derecho mande inseribir en las tablas
comunes de los ciudadanos de este municipio,
las multas impuestas por los Duunviros ¢ por el
Prefecto , y ademas las impuestas por los Edi—
les, siempre queuno u olro Duunviro manifies-
te que los Ediles las impusieron & su presen-
cia. Siaquel & quien se hubiese impuesto di-
cha multa G olro en su nombre pidiera que
este asunto se elevase 4 conocimiento de los De-
curiones 6 Conseriplos, los Decuriones 6 Cons—
criptos sigan juizio sobre ello, y las mullas que
los Decuriones & Conscriptos no hubiesen juz—
gado injustas hagan los Duunviros que se lleven
4 el Tesoro piblico de los ciudadanos de este
municipio.
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LXVIL

R. DE PECUNIA COMMUNL MUNICIPUM
DEQUE RATIONIBUS. EORUNDEM.

AD QUEM PECUNIA COMMUNIS. MUNICIPUM
ENCS. MUNICIPI. PERVENERIT. HERESVE EINUS,
ISVE AD. QUEM. EA. RES PERTINEBIT IN DIEBUS
XXX PROXIMIS. QUIBUS. EA. PECUNIA AD, EUM.
PERVENERIT. IN. PUBLICUM MUNICIPUM EIIUS. MU~
NICTPI. EAM REFERTO. QUIQUE. RATIONES. COM~
MUNES NEGOTIUMVE QUOD COMMUNI. MUNICIPUM.
EIUS MUNICIPI CESSERIT. TRACTAVERIT. IS, HE-
RESVE. EIIUS AD QUEM. EA RES PERTINEBIT IN
DIEBUS. XXX PROXIMIS. QUIBUS. EA NEGOTIA
EASYE. RATIONES GERERE TRACTARE. DESIERIT
QUIBUSQUE DECURIONES. CONSCRIPTIQUE. HA=-
BEBUNTUR RATIONES. EDITO REDDITOQUE DE-
CURIONIBUS COSSCRIPTISVE CUIVE DE HIS ACCI-
PIENDIS COGNOSCENDIS EX DECRETO DECURIO-
NUM CONSCRIPTORUMVE. QUOD DECRETUM FAC-
TUM. ERIT CUM EORUM PARTES NON MINUS,
QUAM DUAE, TERTIAE ADESSENT NEGOTIUM DA-
TUM. ERIT. PER QUEM STETERIT. Q. M. 1A,
PECUNIA. REDIGERETUR REFERRETUR., QUOYE.
MINUS ITA BRATIONES REDDERENTUR IS, PER~-
QuEM STETERIT, ). M. RATIONES REDDENREN-
TUR QUOVE MINUS PECUNIA REDIGERETUR RE-
FERRET HERESQUE EIUS ISQUE AD QUEM EA
RES QUA DE AGITUR. PERTINEBIT ) E R
ERIT TANTUM ET ALTERUM TANTUM MUNICIPI-
Bus Enus muNicier D. D, E. EwvsQue pEco-
NIAE DEQUE EA. PECUNIA MUNICIPUM MUNI-
CIPII. FLAVI MALACITANI EIUS. EA PECUNIA
MUNICIPUM MUNICIPII FLAVI. MALACITANI QUL
vOLET cUIQUE PER H. L. LICEBIT ACTIO PE-
TITIO. PERSECUTIO ESTO

.

LXVIn

R DE CONSTITUENDIS PATRONIS CAU-
SAE CUM RATIONES REDDENTUR

Cum ITA RATIONES REDDENTUR MviR Qui
DECURIONES CONSCRIPTOSYE HMABEBIT AD DECU-
KIONES CONSCRIPTOSYE EEFERTO QUOS PLA=

TITULO 67.

Del eaudal comun de los cindada-
municipales, ¥y de las cuenias
de ellos.

‘Aquel i cuyo poder haya llegado el caudal
comun de esle municipio, 6 su heredero, 6
aquel en cuyas manos estuviese en los (reinta
dias inmediatos 4 ¢l en que dicho caudal hu-
biese llegado & su poder, llévelo 4 el Tesoro pu-
blico de los cindadanos de esle mumicipio, ¥y
los que hubiesen administrado 0 manejado las
cuentas 0 negocios perlenecientes 4 el caudal
de los cindadanos de esle municipio, 6 su he-
redero , 4 cuyas manos llegase dicho caudal en
los treinta dias préximos 4 el en que haya deja-
do de obrar y manejar eslos asuntos ¢ cuenlas, y
en los que se hayan reunido los Decuriones y
Conscriptos, restituya y rinda cuentas a los De-
curiones y Conscriptos, ¢ al que de ellos se
haya encomendado el encargo de recibirlas y
examinarlas por decrelo de los Decuriones y
Conscriptos, cuyo. decreto se haya hecho con
presencia lo menos de las dos lerceras partes.’
Aquel por cuya causa se persistiese en no de-
volver y enlregar el caudal , ni en presentar
las cuentas, aquel por cuyo molivo se demora-
se la dacion de cuenlas 6 la devolucion y en—
trega del caudal , su heredero , y todo aquel &
quien correspenda el asunlo de que se lrala,
sea condenado & dar de su dinero lanto cnan-
to valiere la cosa y olro tanto mas; y sobre
este caudal comun de los ciudadanos de este
municipio flavio malacitano, y por este dinero
de los ciudadanos del municipio flavio malaci-
tano se dd accion, pelicion y persecucion 4 el
que quiera y a quien por esta ley corres—
ponda.

TITULO 68.

De laconstitucion de los defenso-
res de la caunsa en Ia dacion de
cuenias.

Cuando se entreguen las cuentas del mo-
do dicho , el Duunvir que convoque los Decurio-
nes 6 Conscriplos preséntelas 4 los dichos
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REVISTA PINTORESCA.

Nu“l l o.

CEAT PUBLICAM CAUSAM AGERE IIQUI DECU=-
RIONES CONSCRIPTIVE. PER TABELLAM IURATI
D. E. R. DECERNUNTO. TUM €UM EORUM PAR-
TES NON MINUS QUAM DUAE TERTIAE ADERUNT
ITA UT TRES QUOS. PLURIMI PER TABELLAM. LE~

GEBINT CAUSAM PUBLICAM AGANT IIQUE QUIL.-

ITA LECTI ERUNT TEMPUS. A DECURIONIBUS
CONSCRIPTISVE QUO CAUSAM COGNOSCANT AC-
TIONEMQUE SUAM ORDINENT POSTULANTO EO=-
QUE TEMPORE QUOD 15 DATUM ERIT TRANSACTO
EAM CAUSAM UTL. QUOD RECTE FACTUM ESSE
VOLET AGUNTO

LXIX
R DE IUDICIO PECUNIAE COMMUNIS
‘Quop M. M. FLAVI MALACITANL. NOMINE
PETETUR. AB EO0. QU1 EIUS MUNICIPI MUNICI=

PES ISCOLAVE ERIT QUODVE CUM EO AGETUR
Quop prumis HS. OD siT NEQUE TANTI SIT UT

Decuriones & Conscriptos los cuales ordenen
se abra sobre ellas juicio piblico. Los refe-
ridos Decuriones 6 Conscriplos juramentados de—
cidan por tablas de este asunto, con presencia
lo menos de las dos terceras partes de ellos,
eligiendo por mayoria y por ftablas lambien
tres, quienes defiendan publicamente la causa
Los que asi hubieren sido designados pidan a
los Decuriones ¢ Conscriptos liempo en que pue-
dan examinar el negocio y ordenar la accion;
ypasado el que se les hubiese concedido, abo-
guen por esta cavsa con tanta rectitud como se
requiere.

TITULO 69.
Del juicio del caundal comun.

Lo que s pida en nombre de los ciudada-
nos del municipio flavio malacitano por aquel
que sea ciudadano de este municipio, 6 domi-
ciliado, 6 lo que con este se trale que suba 4
mayor cantidad que la de mil seslercios, y no

pase de

BRONCE SEGUNDO.

Textio.

ABIERINT. CUM PARENTIBUS. GONIUGIBUS-
QUE HAC LIBERI QUI LEGITUMIS. NUPTIS QUAE-
SITI. IN POTESTATEM. PARENTIUM. FVERUNT.
ITEM NEPOTIBUS. AC NEPTIBUS FILIO. NATALIS
QUI QUAEQUE 1IN POTESTATE PARENTIUM FUE=-
RINT. DUMNE PLORES C. R siNT. Qua Quobp
EX H. L. MAGISTRATUS CREARE OPORTET

XXII

R UT QUI CIVITAT. ROMAN CONSE-
QUANTUR MANEANT. IN EORUNDEM
MO M POTESTATE.

Qur quaeveE Ex, H L. EXVE. EX EDIC-
10, 1MP. CAESARIS. AUG. VESPASIANI IMPVE
Trrt Cagsamis. Ave Aur 1mp. CAESARIS AUG.
Domimiant, P P. CIVITATEM ROMAN. CONSE=-

Version.

Por esto, cuando falten los hijos que naci—
dos de legitimas nupcias estuvieron bajo la pa-
tria potestad, 4 los padres y conyuges , como
tambien & los nietos y nietas, y 4 el hijo na-
tural , los que y las que hayan eslado bajo el
poder paterno; en el caso que no haya tan-
tos ciudadanos romanos cuanlos sea necesario
crear como magisirados por esta ley.

TITULO 22.
-

Que los que consigan la cindadania

romana permanezcan en el Man-

cipio, en Ia Mano yen la Potestad
de los mismos.

El que 6 Ja que por esta ley ¢ por edic-

to del Emperador César Augusto Vespasiano, 6

del Emperador Tito César Augusto, 6 del Em-

perador César Augusto Domiciano, Padres de
Lines 7 pE Manzo.
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CUTUS CONSECUTA. ERIT. IS EA. IN EIUS. QUI.
C R. H. L. FACTUS. ERIT. POTESTATE MANU.
MANCIPIO. CUTUS. ESSE. DEBERET. SI CIVITATE
ROMANA. MUTATUS MUTATA NON ESSET. ESTO. 1D=
QUE. TUS TUTORIS OPTANDI. HABETO QUOD H_L-
BERET. SI. A CIVE ROMANO. ORTUS. ORTA. NEQ.
CIVITATE MUTATUS MUTATA. ESSET.

XX

R UT QUI C R CONSEQUENTUR TURA
LIBERTORUM. RETINEANT

Qur quaeve., H. L. pxve Epicro. IMp
Caes. Vese. ave. 1mwmeve. Tirr. Caes. Ves-
PASIAN AU AUT. tip. Cams. DoMITIARNI. AUG.
C R CONSECUTUS. CONSECUTA. ERIT. IS IN LI=
BERTOS LIBERTASYE SUOS SUAS PATERNOS., PA=
TERNAS QUI. QUAE IN C R convenemir, DE-
QUE BONIS. EORUM EARUM ET IS QUAE LIBER-
TATIS CAUSA INPOSITA SUNT IDEM IUS EADEM-
QUE CONDICIO. ESTO. QUAE ESSET S1 CIVITATE
MUTATIS MUTATAE NON ESSET.

XXImr

R DE PRAEFECTO IMP CAESARIS DO-
MITIANL AUG.

SI EIUS MUNICIPI. DECURIONES. CONSCRIP=
TIVE MUNICIPESYE. I1MP CAresamis Domiriaia
AGG PP JIVIRATOM COMMUNI NOMINE. MU-
NICIPUM EIUS. MUNICIPI DETULERANT, IMP
VE Domrmiast. Carsamis ave. P. P. xum II-
VIRATUM RECEPERIT ET LOCO SUO PRAEFEC-
TUM. QUEM. ESSE IUSSERIT, IS PRAEFECTUS. EO
V E msro quo esser. st rum Ivir I
D. ex H. L. SoLUM. CREART OPORTUISSET. 18-
oue. EX H L soLvs Ilvin, I D crEiTos
ESSET.

la Patria, hubiese conseguido la ciudadania ro—
mana , éste 6 ésta permanezca en la Polestad, en
la Mano, 6 en el Mancipio de aquel que hubiese
sido hecho cindadano romano por esla ley, y
en el que debiera estar si no se hubiese cam-
biado la condicion de él ¢ de ella con la cin-
dadania , y tenga el derecho de elegir (tutor
que lendria si él ¢ ella hubiese nacido de ciu~
dadano romano, y no hubiese mudado de ciu-
dad.
TITULO 23.

Que los que consigan Ia ciudada-
nia romana retengan el derecho
sobre los libertos.

El que 6 la que, por esta ley 6 por edic-
to del Emperador César Vespasiano Augusto,
6 del Emperador Tito Vespasiano Augusto, 6
del Emperador César Domiciano Augusto, hu-
biese conseguido la ciudadania romana , ten-
ga el mismo derccho sobre log liberlos 6 liber-
tas suyos ¢ suyas, paternos O paternas, y so-
bre los hienes de eslos 6 de estas , y subsisla
con las mismas condiciones que se le hubie-
sen impuesto por causa de la libertad, las
que subsislirian si no hubiese mudado de

| cindad, con tal que este derecho y eslas con—

diciones estén conformes con la cindadania ro-
mana.
TITULO 2%,

Del Prefecio del Emperador César
" Domiciano Augusto.

Si los Decuriones 6 Conseriptos, ¢ los ciu-
dadanos de este municipio hubiesen ofrecido en
nombre comun de los ciudadanos de este mu-
nicipio el duunvirato 4 el Presidente de la Pro-
vincia del Emperador César Domiciano Augus-
to, y el Presidente de la Provincia del Empe~
rador César Domiciano Auogusto aceplare el
duunvirato , y mandase en su lugar el Pre-
fecto que debiera serlo, esle Prefecto ocu-
pe en realidad de verdad el mismo lu-
gar que lendria si hubiera convenido crear so-
lo un Duunvir con la dicion del derecho con—
forme 4 esta ley, y hubiese sido creado por di-
cha ley este solo Duunvir con la dicion del
derecho. -
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XXV
R DE IURE. PRAEF. QUI A IIVIR RELIC-
' TUS SIT

Ex Ilvimis our 1IN Eo munigiero. 1. D. P
UTER POSTEA. EX EO MUNICIPIO PROFICISCETUR
NEQUE EO DIE. IN. ID MUNICIPUM. ESSE SE RB-
DiTURUM. ARBITRABITUR QUEM PRAEFECTUM. MU-
NICIPI NON MINOREM. QUAM. axNomum. XXXV.
EX DECURIONIBUS CONSCRIPTISQUE. RELINQUE-
RE. VOLET. FACITO. UT IS, IURET PER 10VEM.
ET DIVOM. AUG. ET bpiom Cravoiom,  ET,
pivoM VEsp. AvuG. Et pivom TiTuM. AUG. ET
GENTUM. 1MP. CAEsamis. DOMITIANI. AUG. DE0S-
QUE PENATES QUAE IIvint. qui, L. D. P.H. L.
FACERE OPORTEAT. SE DUM PRAEFECTUS ERIT
DE QUAE EO TEMPORE FIERI POSSINT FACTURUM.
NEQUE ADVERSUS EA ActunuM sciENTEM D. M.
ET CUM ITA IURAVERIT PRAEFECTUM EUM EIWUS
MUNICIPJ. RELINQUITO ET QUI ITA PRAEFECTUS.
RELICTUS ERIT. DONEC IN ID MUNIGIPIUM ALTER-
uTER EX IIviis ADIERIT. IN OMNIBUS REBUS.
ID IUS. EAQUE POTESTAS ESTO PRAETERQUAM
DE PRAEFECTO RELINQUENDO ET pE C R con-
SEQUENDA QuOD 1US QUAEQUE poTesTAS. II. L.
Hvint IN IuRE DICUNDO PRAEERUNT DATURIS—
QUE DUM PRAEFECTUS ERIT QUOTIENSQUE MU-
NICIPIUM EGRESSUS ERIT NE PLUS QUAM BINGULIS
DIEBUS ABESTO

XXVvi

R DE IUREIURANDO HVIR, ET AEDIL
ET O

Duovir qui v o municieio I. D, P. 11Ex
AEDILES IN EO MUNICIPIO SUNT. ITEM QUAESTO-
RES QUI IN EO MUNICIPIO SUNT. EORUM QUISQUE.
IN piERUS QuINg. proxumis posT. H. L. pATam
euigue lIVIR. AEDILES QUAESTORESVE POSTEA.
ex H. L. CREATI ERUNT EORUM QUISQUE IN DIE-
BUS QUINQUE prOXUMIS EX quo llvi. AepiLIs
QUAESTOR. ESSE GOEPERIT PRIUSQUAM DECURIONES
CONSCRIPTIVE HABEANTUR. IURANTO PRO CON-

DE INSTRUCCION Y RECREO. 7

TITULO 25.

Del dereche del Prefecto que se
haya dejado por el DPuunvir.

Cualquiera de los Duunviros, que lenga &
su cargo la dicion del derecho, que haya de
ausentarse de esle municipio, y no calculare el
dia en que hubiese de volver 4 el municipio,
deje en su lugar el Prefecto del municipio que
quiera , no menor de treinla y cinco afios y de
entre los Decuriones y Conseriptos. Higase
que jure por Jupiler, por el divino Augusto, por
el divino Claudio, por el divino Vespasiano Au-
gusto, por el divino Tito Augusto , por el Genio
del Emperador Cesar Domigciano Augusto y por
los dioses Penales, que ha de obrar mientras fue-
re Prefecto, en todo lg que pueda hacer en es—
te liempo, lo mismo que correspondiera. pro-
ceder 4 el Duunviro que liene 4 su cargo la
dicion del derecho por esta ley, y que no ha
de obrar en contra de esto & ciencia cierla y
con dolo malo. Cuando haya preslado esle ju—
ramento quede como Prefeclo de esle munici-
pio, y el que asi hubiere quedado de Prefecto
mienlras ambos & dos Duunviros esluviesen au—
sentes de este municipio , lenga en todos los
asunlos el mismo derecho y la misma poles—
fad, cuyo derecho y cuya potestad esten con-
cedidas al Duunvir a cuyo cargo esté la dicion
del derecho , exceplo la dejacion en su lugarde
un Prefecto y la consecucion de la ciudadania
romana , debiéndosele conceder mientras que
sea Prefecto, y cuanlas veces saliere del muni-
cipio no eslé ausenle mas que un dia.

TITULO 26.

Del juramento de los Duunviros
Ediles y Cunestores. 7

Los Duunviros que tengan 4 su cargo la di-
cion del derecho en este municipio , los Ediles
que existen en este municipio y los Cueslores
(ue existen en esle municipio, cada uno de ellos
en los cinco dias inmediatos 4 la dacion de es—
taley, ylos Duunvires, los Ediles 6 los Cues-
tores que despues se crearen por esta ley, ca-
da uno de ellos , en los cinco dias inmedialos a
aquel en que comenzaren & ser Duunvir, Edil 0
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TIONE PER 10VEM. ET DIUM AUG ET pivom Crau-
DIUM ET DIVOM VESPASIANUM AUG. ET DIVOM.
TiruM. AvG ET GENIUM DOMITIANI. AUG. DEOS-
QUE PENATES SE Quop quemgue Ex. H L Ex
ouop RE coMMuni. M. M. FLAVI. SALPENSANI.
CENSEAT. RECTE ESSE FACTURUM NECVE. ADVER-
sus. H L. REMVE COMMONEM MUNICIPUM. EIUS
MUNICIPL. FACTURUM. scIENTEM. D. M. quosque
PROHIBERE POSSIT. PROHIBITURUM. NEQUE SE

ALITER. CONSILIUM. HABITURUM. NEQ. ALITER
DATURUM. NEQUE. SENTENTIAM  DICTURUM.
ouamve, H L. EX Qua RE commumt MU-

NICIPUM. EIUS MUNICIPI. CENSEAT. FORE QUI ITA
nos wraverit. 18 HS. X. wmusicipisus. Ews
municiel. D. D. ESTO. EIUSQUE PECUNIAE. DEQUE
EA PECUNIA. MUNICIPUM. EIUS MUNICIPL €Ol VoO-
LET. CUIQUE PER. HANC LEGEM LICEBIT, ACTIO
PETITIO PERSECUTIO ESTO.

XXV

R DE INTERCESSIONE NVIR ET AE-
DIL Q.

Qui. IIviR AUT AEDILES AUT QUAESTORES E1US
smoNicipl  ERuNT HIS, Ilvin. iNnter se. I T.
CUM ALIQUIS ALTERUTRUM EORUM. AUT. UTRUM-
QUE AB AEDILE. AEDILIBUS AUT QUAESTORES
QUAESTORIBUS APPELLABIT 1TEM. AEDILIBUS IN-
TER SE. INTERCEDENDI. INTRI DUO PROXUMO QUAM.
APPELLATIO FACTA ERIT. POTERIT QUI INTERGE-
vi. guop Ews apversus H L. xox riatr. ET
DUMNE. AMPLIUS QUAM SEMET QUISQUE EORUM IN
EADEM RE. APPELLETUR. IUS POTESTASQUE ES-
TO NEVE QUIS ADVERSUS. EA QUICQUAM INTER-
CESSUM ERIT, FACITO.

XXvm

R DE SERYIS APUD 1IVIR. MANUMIT-
TENDIS

Si_QUIS MUNICEPS MUNICIPI FLAVI SALPENSA-
NI, QUL LATINUS ERIT APUT. lIVir oui iumg bi-

Cuestor, anles que se reunan los Decuriones 6
Conseriptos juren ante el pueblo convocado, por
Jupiter, por el divino Augusto, por el divino
Claudio, por el divino Yespasiano Augusto, por
el divino Tito Augusto, por el Genio de Do-
miciano Augusto, y por los dioses Penates,
que han de hacer lo que erean justo, conforme &
esta leyy 4 los intereses comunes de los e~
dadanos del municipio flavio salpensano, y que
no han de obrar contra. esla ley, 6 contra los
inlereses comunes de los ciudadanos de este mu-
nicipio & sabiendas y con dolo malo; que han
de prohibir & quien puedan prohibir que siga 6
haga seguir parecer ,y que dicte sentencia que
crean contraria 4 esta ley y 4 los intereses comu-
nes de los ciudadanos de este municipio. El que
asi no jurare sea condenado & dar de sus bie-
nes diez sestercios 4 los ciudadanos de esle
municipio , y sobre este dinero de los ciudada-
nos de esle municipio se da accion, peticiony
persecucion, 4 el que quiera y & quien corres-
ponda por esta ley.

TITULO 27.

De Ia oposicion de los Duunviros,
Ediles y Cuestores.

- Cuando alguno apele dentro del tiempo legal,
ya & el uno ya i el otro de entre los Duunviros,
6 bien de el Edil & los Ediles, 6 de los Cuestores
4 los Cuestores, cuyos Duunviros, Ediles ¢ Cues—
tores lo fueren de este municipio; siempre que
cada cual de estos no sea apelado con mas la-
litud que la que toviese,en si el negocio, ha-
ya derecho y polestad entre los Ediles de opo-
nerse a sus respeclivas disposiciones , como tam-
bien entre los dos mas préximos entre quienes
se hubiese interpuesto la apelacion. El que
pueda opdngase , para que no se haga cosa al-
guna en disonancia con esla ley ,y nadie obre
en contrario cuando se hubiese verificado dicha
oposicion.

TITULO 28.

De Ia manumision de los siervos
ante los Daunviros.

Si algun ciudadano del municipio flavio
salpensano , que sea lalino , manumitiese ante
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CUNDO. PRAEERUNT. EIUS MUNICIPI SERVOM SUOM
SERVAMVE SUAM EX SERVITUTE IN LIBERTATE.
MANUMISERIT LIBERUM LIBERAMYE ESSE 1USSE-
RIT DUM NE QUIS PUPILLUS NEVE QUAE VIRGO. MU-
LIERVE. SINE TUTORE. AUCTORE QUEM QUAMVE
MANUMITTAT. LIBERUM LIBERAMVE ESSE LUBEAT.
QUL ITA MANUMISSUS LIBERVE ESSE.1USSUS ERIT.
LIBER ESTO QUAEQUE 1TA. MANUMISSA LIBERAVE
IUSSA ERIT LIBERA ESTO UTI QUI OPTUME 1URE
LATINE. LIBERTINI. LIBER] SUNT. ERUNT. TOM IS
ouil miNor XX ANNORUM ERIT ITA MANUMITTAT.
SI CAUSAM MANUMITTENDI. 1USTA. ESSE IS NUME-
RUS DECURIONUM. PER QueEM. bEcReTAe H. L.
FACTA RATA SUNT CENSUERIT.

XXIX
R DE TUTORUM DATIONE

Cul TUTOR NON ERIT. INCERTUSVE ERIT. SI
15. E REVE MUNICEPS. MUNICIPI FLAVI SALPEN-
SANI ERIT. ET. PUPILLl. PUPILLAEVE. NON ERUNT.
ET AB llvimis gu1 I. D P Ews municipr. pos-
TULAVERIT UTI SIBI TUTOREM DET. EUM QUEM
DARE VOLET NOMINAVERIT DUM 1S A QUO POSTU-
LATUM ERIT SIVE UNUM SIVE PLURES COLLEGAS
HABEBIT ET OMNIUM COLLEGARUM SENTENTIA. QUI
TUM IN EO. MUNICIPIO. INTRAVE FINES MUNICIPL
EIUS ERIT CAUSA COGNITA. SI EI UT. DEBETUR.
EUM QUI NOMINATUS ERKIT.. TUTOREM DA'I'h SIVE
1S EAVE CUIUS NOMINE. ITA POSTULATUM ERIT.
PUPIL PUPILLAVE. ERIT SIVE 1S A QUO POSTULA-
TUM. ERIT. NON HABEEBIT COLLEGAMQUE. ELUS
IN EO MUNICIPIO. INTRAVE FINES. EIUS MOUNI-
CIPI. NEMO ERIT. CUM. IS A QUO ITA POSTULA-
TUM ERIT CAUSA COGNITA. IN DIEBUS. X. PRO-
XUMIS EX DECRETO DECURIONUM. QUODCUM DUAE
PARTES DECURIONUM NON MINUS ADFUERINT. F;I\G—
TEM ERIT. EUM QUL NOMINATUS ERIT. QUO NE
AB 1USTO. TUTORE. TUTELA. HABEAT. ET TU-
TOREM pATO. Qui ToTorR H L. pATus ERIT. 18
ET CUIDATUS ERIT. QUO NE AB IUSTO TUTORE
TUTELA. HABEAT, TAM 1USTUS TUTOR ESTO QUAM
st 18 C. R. ET. apcxarus proxumus C. R, To-
TOR ESSET.

los Duunviros que tengan & su cargo la dicion
del derecho en esle municipio & su siervo 6
su sierva, y ordenare que fuere él 6 ella k-
bre; sino es pupilo, doncella, 6 muger sin au-
toridad del totor , é1 6 la que manumila G or—
dene que 6l 6 ella sean libres; quede en liber-
tad el que asi fuese manumitido y dado por
libre , y sea libre la que asi fuese manumitida
y dada por libre, como los libertinos que son
¢ fueren libres por el dptimo derecho latino.
El que fuere menor de veinle allos manumita,
si la causade la manumision fuese habida co-
mo jusla por aquel nimero de Decuriones que
con arreglo & esta ley pronuncia los decrelos
vilidos y en justicia.

TITULO 29.
De Ia dacion de tutor.

El que no tenga ‘tutor 6 lo tenga incierlo,
si fuere por su estado ciudadano del munici-

 pio flavio salpensano, con tal que no fuere pu-

pilo o pupila , y pidiese al Duunvir que tiene &
su cargo la dicion del derecho en este mu-
nicipio, que le dé el tutor que quiera darle,
éste, entonces, 4 quien se haya pedido que lo
nombre, si tiene uno 6 muchos célegas, pre-
via la senlencia con conocimiento de causa de
todos los colegas que 4 la sazon eslén en es-
te municipio, ¢ dentro de los limites del mu-—
nicipio , dé como es debido el tutor que fuese
nombrado.-Si aquel ¢ aquella en cuyo nom-
bre se hubiere hecho esta peticion fuere pu-
pilo 6 pupila, 6 si aquel & quien se hubiese
pedido no tuviese cilega en este municipio , 6
dentro de los limiles de este municipio , en—
tonces, aquel 4 quien se haya hecho semejante
pelicion, conocida la cavsa, dentro de los diez
dias inmediatos , por decrelo de los Decuriones,
pronunciado con presencia lo menos de las
dos lerceras parles de dichos Decuriones, dé
por tutor 4 aquel que fuese nombrado, que re-
cibird la tutela como verdadero tutor, cuyo
tutor dado con arreglo a esta ley, 4 quien fue-
re dado , y que oblenga la tutela como ver—
dadero tutor, sea tutor tan conforme 4 de—
recho como si fuese tulor ciudadano ro-
mano y agnado proximo de ciudadano ro-
mano.
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EXPOSICION DEL BRONCE PRIMERGCO.

FRAGMENTO DEL TITULO LI

Para aclarar el santido, tanto de este frag-
mento cuanto de los titulos que se siguen, &
la vez tambien que para hacer mas nolable
la total semejanza que exislia entre las leyes
municipales, y la_jurisprudencia civil, no serd
fuera de propésito poner como de manifiesto
la parte que de esta tiene relacion con los es-
tremos @ que se hace referencia en los pri-

meros renglones de la tabla que hemos pues-

to al principio. ;

Comicio en el sentido de reunion era la
que celebraba todo el pueblo convocado, ca—
latus , para ocuparse de los negocios publicos
(1), cuya palabra se deriva, como quiere Yar-
ron, ab eo quod cotbant (2).

Hemos dicho en otro lugar, que Rémulo di-
vidi6 el puebloen tribus, y las tribus en curias,
y de aqui los comicios curiados que fueron
los mas antiguos. Despues, como quiera que
esle sistema diese igval participacion en las
determinaciones a el capitalista y al prolelario,
quiso Servio Tulio arrebatar semejante influen-
cia & la parte menesterosa de la poblacion,
y dividiola en seis clases ; la primera com-
puesta de los propietarios de mayor caudal y
subdividida en noventa y ocho centurias, la
segunda, tercera, cuarla y quinta, por gra-
dacion de riqueza en noventa y cualro, y
la tllima con une sola, que era en la que
estaban los que carecian absolulamente de
bienes (3). De aqui resulté, que cuando se
celebraban los comicios centuriados introduci—
dos por este Rey, como guiera que las centu—
rias de la clase primera formaban mayoria, la
voluntad de los poderosos era la suprema ley,
y de aqui tambien las vejaciones que sufria la
plebe , vejaciones que concluyeron por tenerla
en continua agilacion. A mediados del siglo
tres de la Ciudad, Q. Marcio Coriolano, cansa-
do de oir las soliciludes, algo exigentes en rea-

(1) Jan. Vicentius Gravina, De Ortu et Pro-
gressu Juris civilis. Lib. 1. Cap, 28,

(2) Varro. De lingua latina. Lib. &,

(3) Dionis, Halicar. Ant. Rom. Lib. &.

lidad de aquella , se permitié decir, que se lo
dejara morir de hambre para que callase,
y entonces fue cuando llena de furor se reu—
ne convocada por los Tribunos, y vola el des-
tierro del vencedor de Corioles, inaugurando de
esle modo los Comicios tributos. Y estas son
los tres especies de comicios celebrados por
los romanos (1); en ellos el pueblo se dic-
taba leyes, leges etiam qua lectw ef ad po-
pulum late quas absorvet (2) imponia pe-
nas, pena d puniendo vel d penitendo quod
post peceatum sequitur (3),y se daba los ma-
gistrados que debian gobernarlo. De lo ullimo
es precisamente de lo que debemos ocupar—
nos. :
Estos eran creados en los comicios, que sien-
do curiados los convocaba el que debia presi-
dirlos, por medio de un lictor, per lictorem, cu-
rialim calart (%), y si ceoluriados por un
corneta, centuriata per cornicium (5). Desde el
Ilamamiento hasta la celebracion, dies comiliales,
quibus cum populo agilicet (6): comitiales dic-
ti quod tum esset populus constitutus ad su—
firagium ferendum (7), mediaba un espacio de.
tiempo de veinte y siete dias, llamado frinun-
dinum 6 tres nundine. Los romanos esla-
blecieron estas nundinas, porque nada an na-
tural como que aquellos que cultivaban el cam-
po, despues de un trabajo conlinuado de ocho
dias, viniesen 4 la ciudad el noveno, tanto pa-
ra asislir al mercado (8) cuanlo para ente-
rarse de los asuntos de la republica, y fijaron
el plazo de tres de estas ferias, para que
durante su trascurso lomasen la deliberacion
que creyesen mas ulil en el caso que fuere
necesario recurrir & sus sufragios (9). Una
vez hecha la convocacion, el que se creia en

{1) Dionis. Halicar, Lib. 9.

2) Varro. De Lingua latina Lib, 5.

5) Varro. De Lingua latina Lib. 4. .

4) Aulus Gellins. Noct. Att. Lib. 15. Cap., 26.

5) Teophil. Paraphras. Inst. Lib. 2. Tit. 10,=

Aulus Gel
{6) Macrobius. Saturnales Lib. 1. Cap. 16,
(7) Varro. De Lingua latina Lih. 5.

8) D. 50, 11, Fr. 2. Callistrat,

9; Macrobius, Faturnales Lib. 1.

Dionis, Halicar, Lib, 7,

s, Lib. 15, Cap. 26.

Cap. 16,--
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aplilud d2 desempeiiar los cargos que iban 4
elegirse , se presenlaba como aspirante ante el
pueblo, vistiendodesde aquel momento una ti-
nica blanca, edndida toga , por lo que se de—
nomind candidatus (1); tinica que usaba mien-
fras no desistia de su empefio , y con ella ca—
da nundina (2) se presentaba en el lugar del
Foro , lamado Comicio por verificarse en su re-
cinlo estas reuntones populares. Llegado el dia
y presenle el pueblo se celebraban los aus—
picios ; siendo fauslos se daba cuenta del ob-
jeto de la convocacion , y se procedia & sor-
tear las curias 6 centurias echando sus nom-
bres en una urna. La primera que salia se
llamaba prerogativa porque votaba anles,
la que le seguia primo vocata (3), y las de-
mas jure vocalm ().

Despues fenia lugar la rogacion , que era
la formula por la cual el Magistrado que pre-
sidia indicaba se procediese con arreglo & sus
deseos.—0s ruego , ciudadanos romanos, que—
rais y mandeis esto asi como o8 lo he dicho;
vy concluia: Si os parece, dividios. Entonces
cada cual iba & ocupar el lugar de su curia
0 centuria y se empezaban & dar los volos de
viva voz. En los aiios 614 de Roma , el Tri-
buno A. Gabinio fue el primero que propuso
la Ley tabelaria , lamada asi por que en ella
se disponia que el pueblo volase  por (fablas
(5), enya disposicion fue despues estendida &
los juicios en otras Ires leyes, tabelarias tam-
bien, que se dieron en diversas épocas. In-
troducida la predicha modificacion por aque-
lla, se hizo necesaria la creacion de los repar-
lidores de las tablas, deribitores, que eran tan-
tas cuanlos los candidatos presentados (6) y
en las que segun la opinion de Nicolas Gruch
solo iba marcada la inicial del nombre del as-
pirante (7); y ademas los guardas (8), cus-
todes, de las urnas ¢ ceslillas, cistas, que equi-
valian & los modernos escrutadores. Un heraldo
llamaba 4 la curia 6 cenluria que le corres-

(1) Macrobius, faturnales. Lib. 1. Cap. 6.
{2) Macrobivs, Saturnales Lib. 1, Cap. 16,
(3) Dionis. Halicar. Ant. Roman. Lib, 10,
(&) Fragmentum Legis Thoriw.
}5] Cicer. De Leg. 3. 16.
6) Nicol. Gruchius’, De comitiis roman. Lib,
1 Cap, &. A
(1) Ibidem.
(Bi C. Plinius Hist, Nat. Lib. 53, Cap. 2.

pondia para que llegase & volar, y enlonces sus
individuos pasaban por unos puentes construi-
dos a propdsilo y 4 cuya entrada estaban los
deribitores reparliendo las tablas de que se aca-
ba de hacer mencion. El precioso fragmento
de Festo en que nos dice : primum per pontem
ceeperunt comitits suffragium ferve , prueba
sobradamente la existencia de esos puentes,
que se formaban en el momento de la cele-
bracion de los comicios, y consislian en unos
estrechos pasadizos de madera por el que no
cabia mas que una persona, y & cuyo estre-
mo estaba la urna en que se deposilaba la
labla del voto. Coneluida la eleccion se proce-
dia & conlar los sufragios, y el resultado del es-
crutinio se publicaba como establecido por el
pueblo.

Creemos que bastard esla ligerisima re—
sefia para conocer la similitud de las vola-
ciones de la Urbs con la de los Municipios,
y mas parlicalarmente con el malacitanum.
Ahora daremos las razones de nuestra ver—
sion.
Professio, Esla palabra la hallamos usa-
da con variedad de significaciones en los di-
versos textos que han llegado hasta nosolros.
En la magnifica tabla de bronce enconirada
cerca de Parma por los afios de mil sete—
cienlos cuarenla y siele, que data del aiio
ochocientos cincuenta y seis de Roma y que em-
pieza: OBLIGATIO. PRAEDIORVM. OB. HS. DE=—
CIENS. QVADRAGINTA QVATVOR. MILIA. VT. EX
INDVLGENTIA. OPTIMI. MAXIMIQVE PRINCIPIS IMP,
CAES. NERVAE. TRAIANI. AVG. GERMANICI. DA-
CICI. PVERL. P VELLAEQVE. ALIMENTA. ACCIPI—
ANT (1), vemos el professus est tomado al prin-
cipio de cada uno de los diversos parrafos de que
consta en el sentido de presentar W ofrecer
por via de caucion; pero en verdad que no
debe traducirse en el caso presente el deriva-
do professio como el ofrecimiento en fianza,
tanto porque en el litulo cincuenta y nueve
que lleva por epigrafe ut de pecunia commu—
ni municipum cavealur ad s qui duumoviratum
quaesturamve petet, es donde se consigna la cau-
cion, cuanto porque hablando de volaciones de-
bié tener y ltuvo otra acepcion dislinta. Y en
efecto Nicolas Gruch , apoyado en los lexios de

(1) Pietro di Lama, Tabola alimentaria Velle-
jata detta Trajana, restituta & la sna vera lezione,
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Livio y Appiano, entre olros, define dicha pro-
fessio diciendo que no era olra cosa sino la
publica ac solemnis voluntatis sue declara—
tio; de magistratu, si populus ita vellet , ob-
tinendo (1), y por ello, fundados en tan res—
petables autoridades la hemos (raducido ma-
nifestacion de aspirar d las dignidades.

H. L. Estas siglas que vemos repetidas
en el presente fragmento y en muchos de los
demas litulos, tanto de una labla como de la
otra, las hemos interpretado por Hae Lege, co—
mo se encueniran usadas en los bronces de la
ley Thoria y de la Servilia , cuyas copias te-
nemos a la vista. .

V. D.P. R. L. P. Mas complicacion pre-
senlan eslas cifras que vertimos por Unde De
Plano Recte Legi Possit ; interprelacion que
aclara sobradamente el texto , pues debiendo
ser conocidos por el pueblo los nombres de los
candidatos, debian los Magisirados fijarlos en
sitio desde donde clara y sencillamente pu—
dieran leerse.

Singuli  singulos eiiusdem conditionis no-
minato. Como quiera que el desempeiio de las
dignidades era bastante oneroso en los muni-
cipios , nada tan natural como el que no se
presentaran los candidatos necesarios,y de
aqui el recurso tomado de que los que asilo
hicieren sefialasen 4 los que aun faltaran. En
Roma aunque fueron igualmente voluntarios di-
chos puestos hubo sin embargo épocas en los
primeros tiempos en que la excesiva ausleri—
dad de los ciudadanos hacia que no se cre—
yeran dignos de aspirar 4 los cargos publi-
cos y dejaran de presentarse & pedirlos ; ra~-
zon por la que tambien fue necesario sena—
lar los que debieran ocuparlos malde su gra-
do (2). b

TITULO LI

Ex Ilviris. En infinitas medallas y mar—
moles se encuentra la sigla I7 antepuesta al
viris, que se ha interpretado siempre por Duum-
viris. A la manera que en Roma habia dos

1) Nicol. Gruchius, De comitiis roman, Lib.
1 Cap. 5.

(2) Nicol. Gruchius, De comitiis Roman. Lib,
1. Cap. 4.

Consules se nombraban en los municipios dos
duunyiros , que venian 4 tener la misma re—
presentacion, y como ellos ¢l derecho de con-
vocar y presidir al pueblo. A veces se dieron
tambien el dictado de consules; est ef L. Flu-
vius inter insignia exempla , Tusculanorum re—
bellantium consul (1).

Aidiles. Eran qui @des sacras et privatas
procurarent (2). Quwstores d querendo , qui
conguirerent publicas pecunias et maleficia (3)-

Q. M. Siglas que equivalen & Quo Minus,
conjuncion repetida econ todas sus letras en e!
epigrafe y contesto del cincuenta y ocho.

R. Esta cifra que va al frente de cada
division la hemos tomado en el sentido de
Riibrica y traducido por_ Titulo , significado que
le es peculiar tratando de derecho, en razon &
que llamaban los Romanos ibrica 4 la pur-
pura como se vé en el Naluralista (4), cuan-
do enumera las cualidades de esta suslancia,
y como quiera que con ella se marcaron los
epigrafes de™os tilulos de derecho, de aqui
porqué A dichos litulos se llamaban tambien
ribrica , como lo comprueba Paulo, cuando al
hablar de los interdictos escribe : Recuperande
possesionis causa proponuntur (inlerdicla) sub
ribriea Unde vi (5).

Rogandis subrogandis. El rogandis trae sn
origen de que cuando se lralaba de crear un
magistrado se rogaba al pueblo con la formu-
la que dejamos lrascrita (6), y el subro-
gandis tenia lugar cuando faltaba alguno , mu-
riendo dentro del afio de su cargo, pues en-
tonces se reunia el pueblo olra vez para ele-
gir al que debiera sustitvirle, que se deno-
minaba suffectus , y se subrogaba 6 volvia d
rogar para ello; lo cual se da & entender
claramente al final de este mismo tilulo, cuan—
do se dicefque el elegido desempeiie su co-
metido por un aiio, y los nombrados en sus-
titucion la parle del afio que quedase por
correr.

Suffragia ferri debebunt ita per tabellam
ferantur facito. Aqui empezamos & ver tam-—

1) C. Plinius, Hist, Nat. [Lib. 7. Cap. 43,

2) Varro, De Lingua latina Lib. 4.

} Ibidem.

(4) C. Plinins, Hist. Natur. Lib. 55. Cap. 6.
(5) D. 43, 1 Fr. 2. Paul. §. 5.

(6) Aulus Gellins, Noct. Attic, Lib. 10 Cap, 20.
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bien eslablecido el sufragio por fablas, de que
se habla en el Tilulo cineuenta y cinco.

TITULO LHL

Incole. Seria necesario detenernos dema-—
siado si hubiésemos de esplanar toda la teo-
ria relativa @ los Incoler, con inclusion de sus
prerogalivas y derechos, por lo que nos con-
tentaremos con cilar las paginas del Digesto
(1) y del Cddigo (2) en que se trata muy
por eslenso de la materia. Pero no podre-
mos pasar en silencio, que la version de do-
miciliedos la hemos tomado de esle tllimo
cuerpo de leyes, donde aparece inserla una
Constitucion de Diocleciano y Maximiano, en
que, haciendo referencia 4 el Edicto perpe—
tuo se dice (3): Cives quidem origo, ma—
numissio , electio vel adoptio, incolas vero
(sicut et Divus Hadrianus Edicto suo mani—
festissime declarvavit) domicilium facit.

Sobre la frase Cives R. que interprela—
mos ciudadanos romanos, ni sobre la de cives
latini nos queda nada que anadir despues de lo
que sobre su inteligencia tenemos indicado en
el estudio tercero.

TITULO LIIII.

In el lenguage juridico de Roma , habere
rationem alicujus comitiis significaba propo-
ner & alguno en los comicios, v por ello he-
mos traducido el epigrafe Quorum comitis ra-
tionem habere oporteat, A quienes corvesponda
el ser propuestos en los comicios.

Qui iure dicundd praesit. Esla frase nece-
sila una esplicacion peculiar. Sin que por ello
enlremos a ocuparnos del sistema de proce-
dimientos conocido con el nombre de legis
actiones, ni menos del formulario , formule,
introducido por la Ley Ebucia, y que alcan—
z6. hasla el reinado de Diocleciano, en que
fue sustituido por los juicios estraordinarios, ex-

(1) D. 50, 1. Ad municipalem et de incolis.
(2) €. 10. 59 Peincolis et ubi quis domicilinm,
(%j C. 10. 59. Const, 7.—Vease tambien sobre
el mismo objeto D. 50. 16, Fr. 228 Paul.—Fr,
259, Pomp. §. 2.

traordinaria judicia , diremossolo, que el se—
gundo era el que regia en el imperio pre-
cisamenle 4 la época de la promulgacion de es—
tas tablas. Conforme 4 su mecanismo, los li-
ligantes esponian in jure sus razones anle el
Magistrado, y este, despues de haberlos oi-
do, organizaba la instancia, dandoles una es-
pecie de instruccion, formula , por la cual
consliluia el juez, judex, y precisaba las pre-
lensiones reciprocas de las parles, sobre las
que esle jues debia hacer girar las proban—
zas ,para poderlas apreciar, tanto en el ter—
reno de los hechos como enel meramente ju-
ridico, 4 cuyo fin el mismo Magistrado le lras-
milia sus poderes mas 6 menos estensos (1).
El judex entonces presenciaba los debales, en
los que tomaba una parle muy acliva el pa-—
trono, pafronus , y terminaba el pleito con su
sentencia (2). Aqui se descubren, pues, dos mi-
siones dislintas, la del Magistrado & quien cor-
respondia organizar la instancia y fijar el punto
de derecho, jusdicere ; v la del Juez que con-
sislia en sustanciar el liligio y sentenciarlo ,
adjudicare ; 4 el uno la juris—dictio , y al
olro la ad-judicatio. Esta teoria, que era des—
conocida antes del descubrimiento de Gayo (3)
es la que hemos tenido presente al traducir qui
iure dicundo praesit por la frase que tiene
d su cargo la dicion del derecho.

Ex eo génere ingenuorum hominum. Gayo
dice: Ingenui sunt, qui liberi nati sunt (&), y
ahade Teofilo : Se llama ingénuo el que es libre
desde quenace, y jamas ha soportado el yu-
go de la servidumbre, bien haya nacido del
malrimonio de dos ingeénuos o de dos liberti-
nos, 6 de una persona ingénua y una liber-
tina (5). :

Annorum XXV. Desde la Ley Letoria lla-
mada por Plauto Quinavicenaria (6), y cuya
data es muy incierta, se fijé la edad de los
veinte y cinco afios, como aquella en que los
varones empezaban & tener represenlacion por
si propios, toda vez que hubiesen salido de la

(1) Ortolan. Hist. de la Législat. romain. Deu-
xieme €poq. § 5.—Ai8.

(2) Ferd. Walter, Hist. de la Procéd. civ. chez
les flom. traduvite par Edouard Laboulaye. Chap.
6. Pag. G4,

(3) Gaius, Comment. & §. 35. et sequent.

{i) Gaius, Comment. 1 §. 11,

5) Tcophll. Paraphras. Lib. 1. Tit. 4
(6) Plautus, Pseudol. Act. 1 Scen. 3. Vers, 68,

Lines 14 pE Manzo.
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patria polestad. Y Plinio el jéven (1) le es—
cribé & el Emperador Trajano, que por la Ley
Pompeya se previno que ninguno pudiese ser
Magistrado si no tuviera treinta afios, debien-
do ser ademas del cuerpo del Senado.

C. R. No quiere decir esta nofa olra cosa
sino Civis Romanus.

In mimero Decurionum Conseriplorumve
eum esse. En el estudio tercero se ha dicho que
la forma del gobierno municipal tenia una com-
pleta semejanza con el de Roma, y que 4dsu
imitacion habia en ellos un cuerpo de Decu—
riones, que son llamados por los clasicos cons-
criptos, como los Padres del Senado & cuya
inslilucion. queria asemejarse aquella; y 4 la
manera que en el Digesto s¢ transeribe un
fragmento del libro primero de Paulo 4 la Ley
Julia y 4 la Papia en que se ven prohibi-
das las nupcias de los Senadores, sus hijos,
nietos, y tartanietos, con libertinas (2), lam-
bien se conserva en el Cddigo de Teodosio una
Constitucion de Constantino & Patroclo, por la
que se fulminan severas penas contra el De—
eurion, que §in lener en cuchta su dignidad
descendiere d contraer malrimonio con las
siervas ; nupcias que denomina sirdida con—
nubia (3).

Por otra parte, remitimos 4 las cientocua~
renta y dos Constituciones que encierra esle
Cddigo en el lugar cilado, bajo el epigrafe De
Decurionibus, 4 los que quieran estudiar mas
detenidamente tan alta institucion politica.

TITULO LV.

Aqui vemos aparecer. mas circunslanciada-
mente las urnas 6 cestillas, ciste, el suffra—
gium per tabellam , acaso reminiscencia heléni-
ca, las curias reunidas en sus respectivos lu—
gares, in singulis consaeptis, los repartidores,
qui suffragia diribeant , y los custodios , qui
custodiant , los cuales dice el Historiador na—
ural que en sus liempos ascendian en Ro-
ma hasta el nimero de novecientos: Nongenti
vocabantur ex omnibus selectis, ad custodien—
das cistas suffragiorum in comitiis (4).

(1) C. Plinius, l-:xim. Lib. 10. Fpist. 50.
2) D. 25 2 § 44, Paul.
s} Cod. Teod. Lib. 12, Tit. 1. Conit. 6.

4) C. Piinius, Hist, natur. Lib. 53, Cp. 2
&

No creemos necesario detenernos mas liem-
po en este titulo, despues de lo que se deja
espuesto comentando el fragmento del cin-
cuenta y uno, toda vez tambien que las: no-
tas H. L. , Hac Lege, y Q. M., Quo Minus,
quedan interpretadas mas arriba,

En adelanle no volveremos & ocuparnos de
las siglas de que hiyamos hablado con ante-
rioridad, por evilar repeliciones.

TITULO LVL

Enla época de Augusto, la relajacion de
las Matronas y de los Quirites, enire otras
causas, concluyé por disminuir de tal modo
las nupcias, que el Emperador se vié en la
necesidad de tomar disposiciones contra los cé-
libes, y de ellas la mas notable es la Ley
Papia Popea , dada en selecienlos sesenta y
tres, U. R., siendo cénsules suffecti M. Pa-
pie Mutilo y Q. «Popeo Secundo. De las va-
rias prerogativas y venlajas que por ellas se
concedieron & los casados, la que mas hace 4
nueslro propdsito, como andloga, si no ya
igual de todo punto al texlo de este tilulo, es
la que disponia se diese la preferencia entre
los candidatos & una misma dignidad, & aquel
de entre ellos que luviese mas hijos, como lo
comprueba Tdcito (1), y mas aun Plinio el
joven (2) cuando dice que le fue antepues—
to y preferido Calestrum en el Tribunado por
ragon de los hijos, jure liberorum.

Liberi post nomen imposilum. 1.os romanos
so dividian en razas, cadaraza en familias
(3), ycada familia en estirpes; asi es, que
todo civdadano tenia su nombre peculiar, pre-
nomen, el comun de la raza, nomen, el de la
familia, cognomen, y por giltimo el de la es-
tirpe, agnomen (4). Respeclo a la imposicion
del nomen , bastard que se cite & Festo, se—
gun el cual, se llamaban dias [ustrales aque-
llos en que se daba nombre 4 el pérvulo;
nueve despues de nacido si era varon, Yy ocho
si hembra, sugetindolo 4 una lustracion. Lus-
trici dies infantium adpellantur pucllarum oc-

{1) C. Tacites, Annal. Lib, 15. §. 19.

{2} C. Plinius, Fpist. Lib. 7. Fpist. 16.

3) Festus, V.® Gentes.

(4) Viglius Zuichemirs, Comn:ent. indecem Tit.
Inst. jur. civ. Tit. 13. de exhered. literornm,
6. 1. 2. et. 5.
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tavus, puerorum nonus , quia his lustrantur, at-
que eis nomina imponuntur (1). Viglio apo-
yado en Plutarco, da la razon de esla dife-
rencia , suponiendo que consistia en la mayor
precocidad de un sexo respecto del otro, (2) y
Gravina al indicar la dogtrina de Cujas, con—
forme & la cual se asegura que antes de la
~ imposicion del nombre se tenia al reciennacido

como aun no engendrado, ac si suscepti mi-
nime fuissent, aiiade que los dias nominales
eran entre los griegos el séplimo y octavo res-
pectivamente (3), segun deduce del texto de
Scalijero.

TITULO LVIL

En cuanto al sorfeo de las Curias damos
por repelido lo expuesto en el fragmento del
Titalo cincuenta y uno; y por lo que hace al
juramenlo, con el objeto de no adelantar ideas,
aplazamos el estendernos cuando nos ocupe-—
mos del Tilulo cincuenta y nueve.

TITULO LVIL

El politeismo trajo consigo esas ideas fani-
licas y exageradas que llevaron 4 los romanos
hasta la creacion de un Colegio de Augures.
Bastaba que los auspicios examinados fuesen
contrarios, para que se suspendiesen las asam-
bleas populares hasta que se presentaran mas
favorables , y una vez reunidas estas no po-
dian prolongarse mas alld del ocaso del sol,
como dice elegantisimamente el Cédigo decem-
viral: Sol occasus, suprema tempestas esto
(). Si bien los ftribunos tenian derecho de
suspenderlas , interdicere (5). Analogo 4 di-
cha teoria es el contexto de esle titulo, que
castiga con una multa al que vaya conlra sus
eslremos.

D. M. Equivale a4 Dolo Malo, frase que

Festus; V.° Lustrici.

i

{2} Viglius Zuichemins, Comment. in decem
Tit. Inst. jur. e v. Tit. 12. Quibus non est permi.
facer. testam. g i )

{3 Jan. Vincentius Gravina, Originum juris ci-
vilis. Cap. 52 1

(4) Aulus Gellins, Noct. Attic. Lib. 17, Cap.
2, —Macrobins, Saturn. Lib, £. Cap. 5. —Varro, De
Ling. latin, Lib, §. et 6.

(5) Nico!. Gruchivs, De
Lib, 1. Cap. &

Cowitiis Roman.

se encuenira con frecuencia en los texlos le~
gales, exisliendo ademas un lilulo especial con
este epigrafe en el Cdidigo (1) y en el Diges-
to (2).

HS. El preciosisimo escrito de Volusio
Meciano sobre la disiribucion del As, ha ve-
nido & esclarecernos en esla cifra , que tanlo
representa  como Sestercio, en el pasage que
dice: Sestertius, cujus nota est HS. (3). Mas
adelante nos hace ver su valor, anadizndo,
que el As venia 4 constituir como la uni—
dad de medida, lanlo en los silidos cuanto
en las herencias, y despues en las monedas,
de las cuales el sestercio equivalia & dos ases
y medio. Aunque la- hubo de cobre, la de que
habla este Tilulo debié ser de plata, puesto
que el aufor citado la numera al senalar su
marca de HS. infer argénteos nummos, & la
vez tambien que Varren & esle propagsito nos
dice (4): In argénico nummi, sesteriius,
quod semis tertius. El valor del sestercio no fue,
sin embargo, siempre igual, y varié con-no-
tables diferencias (5).

D. D. E. Equivale & Dare Damnas Esto,
Sea condenado d dar, y era como el sim-
bolo de la pena pecuniaria, que se encuentra
repetido en bastantes pasages de la vieja ju-
risprudencia. ; :

Actio,, petitio et persceutio- esto. Debemos
retrolraernos otra vez & la dpoca del sistema
formulario, como en el Tilulo cincuenta y
cualro, para esponer la significacion de eslas
tres palabras.

Bajo el régimen de las formulas, accion no
era olra cosa, como dice Celso, sino el dere-
cho de perseguir en juicio lo que- se nos de—
bia (6), de suerte que solo se aplicaba 4 las
consecuencias de las obligaciones , siendo ver—
daderamente acciones personales. Las reales,
0 contra las propiedades, se denominaban pe.
liciones, petitio, y las mixlas persecucio-
nes, persecutio. Por eso dice Papiniano : Ae-

(1) C. 2. 28, De dolo malo.
(2) D. & 5. De dolo male.
3) Volisius Metianus, Distributio Assis.
}i Varro, De lingna. latin. Lib. &
(5‘ Tanto para mayor esplanacion de este punto,
cuanto para conocer la equivalencia de dicha mo-
neda romana con las modernas, puede registrarse a
Danet en sus Antigiiedades griegas y romanas.

(6) D. 4% 7. Fr. 51. Cels.
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tio, in personam infertur; petitio, in rem;
persecutio, in rem vel in personam (1) ,y lam-
bien se denominaba persecutio, cuandoel Ma-
gistrado resolvia un caso por si propio sin pa-
sarlo al judez, como se desprende de Ulpia-
no que escribe (2): Persecutionis verbo ex-
traordinarias persecutiones pulo contineri. So-
bre cuyo parlicular nos habla el mismo Gayoen
sus Comenlarios (3), Justiniano en la lnslilu-
ta (4) , 4 la que daalguna luz el Profesor Teo-
filo (5), y por ultimo Ulpiano y Juliano en
otros varios pasages del Digesto (6).

TITULO LIX

Ningun Magistrado Romano entraba 4 de-
sempeilar sus funciones sin haber antes pres-
tado el juramento que exigian las leyes, como
se colige de Livio: Magistratum autem plus
quinque dies, nisi qui jurasset in leges non
licebat gerere (7). La férmula mas antigua, se-
gunirefiere Gelio, era per Jovem ldpidem (8),
la cual se lee tambien en el Amphitruon (9).

Ji.... Mane, arbitratu tuo jusjurandum dabo,
Me meam piidicam esse uxorem arbitrarier :
Id ego, si fallo, tum te, summe Jipiter,
Quieso, Amphitruoni ut semper iratus sies,

A..... Ah propitius sit potius. J. confido fore:
Nam jusjurandum verum te adversum dedi.

Pero el mismo Plauto nos presenla en
otra comedia la elegantisima forma del jura-
mento en que se invoca no solo & Jiipiter si-
no 4 otras muchas divinidades paganas (10),

Chrysalus... Ita me, Jipiter, Juno, Ceres,
Minerya, Latona, Spes, Ops, Virtus, Venus,
Castor, Polluces, Mars, Mercurins, Hércules,
Summanus, Sol, Saturnus, diique omnes ament:
Ut ille cum illa neque cubat, neque ambulat,
Neque osculatur, neque illud quod dici solet.

Nicobolus... Ut jurat? Servat me ille suis perjuriis.

Ademas de los dioses acostumbrdse hacer

(1) D. 44. 7. Fr. 28. Pap.
}2) D. 50, 16. Fr. 178. Elp.
5) Gaivs, Comment. 4. €,

5. 2.
&) Inst. Lib. 5. Tit, 29, ¢ o,

s =

5; Teophil. Paraphras. Lib. 5. Tit, 29. §. 2.
G D. 50. 16, Fr. 49. Ulp.—D. 46, 8. Fr. 23,
Julian,

7) Titus Livius, Dec. 4. Lih, 2.
8) Aulus Gellius, Noct. Attie. Lib. 1 Cap. 21,
9) Plautui, Amphit. Act. 3, Scen. 2.

10) Plautus, Bacchid. Act. 4. Scen. 8,

=

la invocacion del Genio del prineipe , como lo
testifica Ulpiano en el libro veinte y dos al
Edicto : 8i quis juraverit in re pecuniarvia per
genium Principis (1). '

Las citas aducidas prucban sobradamente la
identidad del jusjuranduwm romano con el es-
presado en este Titulo.

Divom. No nos creemos dispensados de
transeribir el origen filoldgico que senala Var-
ron & la palabra Divus. Pater quod patefa-
cial omnia , et ipsum semen, nam lum est con—
ceplum , et idem tum exit cum ovitur. Hoc
idem magis ostendit antiquum Jovis nomen;
nam olim Diovis et Diespiter dictus, hoe est,
Diei pater @ quo Det dieti qui inde, et Dies,
et Dius, et Divus.

La terminacion en on que se aplica 4 es-
ta palabra enel textoes un verdadero helenis-
mo, pues no viene a ser olra cosa que el
acusalivo de singular de los masculinos en os,
de la segunda declinacion que termina en omi-
cron y nu (2).

TITULO LX.

Praedes. Nos reservamos hablar de estos
fiadores para cuando nos ocupemos del Titulo
sesenta y tres y siguientes.

D. E. R. corresponde & De Ea Re.

TITULO LXIL

Escribiendo Dienisio de Halicarnaso del pro-
positodel derecho de patronato, significa que
el primer Rey de Roma, como quiera que
desting los Patricios 4 los altos puestos y 4
la Administracion de la Repiblica , y los Plebe~
yos 4 la labranza de las tierras y & el cuido de
los ganados, quiso que cada uno de eslos eli-
giese de entre aquellos Ja persona que debie-
ra defenderlos y ampararlos en lodos sus ne-
gocios, tanlo piblicos como particulares, 4 la
que por esta razon se di6 el nombre de Pa-
tronus , es decir, 4 la manera de Padres (3);
los asi patrocinados se llamaron Clientes, de
Colentes , porque debian respeto v veneracion
ﬁ D, 12. 2. Fr. 13 Ulp. §. 6.

2) J. L. Burnouf. Methode pour étudier la
langue grecque , quaiante—huitieme édition. Pag.
.k

e
(3) Dionis. Halicar. Ant. roman. Lib, 2,
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dlos dichos Patronos. Y no eran estos los tini-
cos oficios que la gratitud les forzaba 4 preslar,
tenian fambien que sostenerlos, aun con sus
fortunas propias, en caso de necesidad, pagar
sus rescales si estuviesen prisioneros, y mu-
chos otros cargos andlogos.

Este es el nobls principio de los juriscon—
sultos , mision entonces tan grande como de-
sinteresada, que fue adualterindose cuando se
antrodujeron las remuneraciones, Munus. La
Ley Cineia en’ quinientos cuarenta y nueve
U. R. volvié & restablecerlos en su antiguo
esplendor, y las edades presentes los admiran
sin imitarlos, porque tan magninimas insti-
tuciones solo pudieron cons>rvarse en aquel
pueblo, mientras el hilito de la corrupeion no
vino & empaiiar el brillo de su grandeza (1).

Per tabellam sententiam tuleriné. Es preci-
so no confundir esta tabla conla dé que he-
mos hablado al tratar de las votaciones del
pueblo en la eleccion de Magistrados , pues en
los juicios fueron introdueidas dos afios mas
tarde por la Ley Tabelaria , dada en’ seiscien—
tos diez'y seis U. R. por el Tribuno de la plebe
L. Casto, siendo consules 4 la sazon M. Emi-
lio Lepido Porcino, y C. Hostilio Manciano,
Y en ella se mandé, que ni los jueces ni el
pueblo sentenciasen de viva voz, sino por la-
blas, en todos los juicios, exceplo los dirigidos
conlra reos de Estado [2),

TITULO LXIL

Aqui aparece que el municipium habia to-
mado de Roma el principio de que no se afea-
se la ciudad con ruinas; principio llevado lan
adelante por esla que se lee en el Digesto, ha-
ciendo referencia 4 las leyes décemvirales (3):

Lex XII' Tabularum neque silvere permit-
tit tignum furtivum edibus vel vineis junctum,
neque vindicare : quod providenfer Lex effe—
cit: ne vel @dificia sub hoc pretextu diruan-
tur, vel vinearum cultura furbetur; sed in cum
qui  convictus est junwisse, in duplum dat
actionem.

Es decir, que ni aun en el caso en que
se hubiese construido un edificio con materia-

(1) Dionis. Haliear. Ant roman. Lih, 2,
(2] Cicer. De amicit. XXII.—De leg. 5. 16.
() D.47. 3. Fr. 1. Ulp.

les agenos podria el duefio de estos destruir—
lo para reivindicarlos, sino pedir el duplo por
la accion de tigno juncto; ne vel wmdificia sub
hoe preotextu divuantur. Estasy olras dispo-
siciones analogas llevaron la arquileclura en
aquel pueblo hasta una altura sorprendente,
y tanto, que bin pudieran repelirse las pa-
labras que Marco Vitruvio dirigia & &l Inm~
perator Cesar al empezar su obra; que no
solo habian venido las provincias conquistadas
por aquel guerrero 4 acrecentar el poder dela
ciudad, sino que tambien concurria 4 ello la
singular magpificencia de los edificios pi—
blicos , andloga & la magestad de aquel im—
perio. Ut civitas per (e non solum provinciis
essel aucta, verum etiam ul majestas imperii
publicorum @dificiorum egregias habevet aueto-
ritates (1).

Oppido. Nos limitaremos 4 anunciar la doe-
trina de Varron, que hablando del lugar lla—
mado Cdrcer , en que eslaban encerrados los
caballos que debian correr en el Circo, ase-
gura, que Neevius lo denominaba tambien Oppi-
dum, y continua : Cdrceres dicti, quod coércen—
lur equi, ne inde exeant antequam ma—
gistratus misit: Oppidum quod d muri par—
te prinnis hirvibusque cdrceres olim  fuerunt
(2). Pero antes habia fijado tambien la eli-
mologia de oppidum con estas palabras: Ma-
wimum edificium est oppidum, ab ope dic—
tum: quod munitur opis caussa ubi sint, et quod
opus est ad vitam gerendam ubi habitent tulo;
vel oppida, quod epere munibant mania , quo
munitius essent (3).

El mismo fillogo en la obra citada marca
la razon porque el Oppidum podia llamarse
Urbs, y no era olra sino la de quese ha-
bian fundado las que tenian semejante deno-
minacion con arreglo al #ito efrusco, confor-
me al cual se uncian & el arado un toroy una
vaca, y se (razaba de este modo un surco
en redondo, y de este circulo, orbis, nacid la
palabra Urbs (4).

(1) M. Vitrmvius, De Avchitectura Lib. 1.
Praf, —Registrese por mas estenso el Cod. alb Tit.
10. del Lib. 8. que lleva por epigrafe De FEdiliciis
privatis. g

52) Varro. De Ling. latin, Lib. 4.

5) Ibidem,

(4) Ibidem.=Dionis. Halic. Ant. Rom. Lib, 1,
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Tambien el Digesto en la significacion de
las palabras hace derivar Urbs ad urbo, sive
d curvatura aratri, y oppidum de ope (1).
De aqui, siguiendo esa exaclitud tecnoldgica de
lenguage, tan admirable entre los romanos, el
porqué no denominaban wurbes las ciudades en
euyo origen no se hubiera seguido la ceremo-
nia del arado, y solo las nombraban eppi—
dum (2):

La preponderancia excesiva de acquel pueblo
glorioso hizo que se entendiese como por exce-
lencia bajo la palabra Urbs, Roma solamente, tan
grande, tan magnifica y tan portentosa un
tiempo, que hacia exclamar & Fitiro con aque-
lla cindida sencillez que supo arrebatar Vir-
gilio & los pastores, y conaqguellos versos ,no
menos fluides que dulees, del tierne imitador de
Tederito, que nunca pueden recordarse sin emo-
cion (3): '

Urbem ; quam dicunt Romam, Melibee, putavi
Stultus ego huic mostre similem, qud sepe solemus
_Pastores ovium teneros depellere fetus.
Sic canibus citulos similes, sic matribus hedos
Noram; sic parvis comp ¢ magna soleb
Verum hac tantum alias inter caput. extulit urbes,
Quantum lenta so’ent inter viburna cupressi.

E. R. E. T. P. corresponde & Ea Res Erit
Tantam Pecuniam ; férmula que se encuen—
tra muy repelida en Ids del Comentario cuarto
de Gayo (#) y en el Digesto (5).

TITULO LXIIT

Et in tabulas municipi refevendis. Aqui
volyemos & enconlrar de nuevo la voz fa-
bulas, que ciertamente tiene un significado
en este caso distinlo del que hemos senalado
enlos anleriores.

Segun un pasage de Anconio en sus comen—
tos dla in Verrem de Ciceron, se ve que des—
de muy antiguo llevé cada gefe de familia,
paterfamilia, una especie de regisiro do-
méslico, en que se iban sentando todas las

(2 D. 50. 16. Fr. 239. Pomp. §§. 6. et. 7.
( Sobre el dios wutelar de las ciudades y sobre
los votos de estas y del ejército Euede examinarse
4 Macrobio ¢n sus Saturnales Lib. 3, Cap. 9. y
RSi)ech 4 la eufonia entre urbis y urbes 4 Aulo
Gelio en sus Noet, Autie. Lib. 13" Cap. 19,

gs; P. Virg. Mar. Fclog. 1. Vers. 20. ¢t sequent.

4) Gaivs, Comment, 4, §. 51,

(5) D. 50, 16. Fr. 179. Ulp.

 tralo, se sentaban en estas tablas,

entradas, salidas, pérdidas y ganancias de la
casa. El espiritu de buena fe que reynd enlre
los primeros hijos de aquel pueblo, hizo que
estos registros que en el mismo pasage citado
se denominan tablas, fabule, luviesen [uerza
legal. Los créditos, tanto en favor como en
conira, ya procediesen de compra, de venla,
de arrendamiento 6 de otro cualquier con-
inseri—
biendo los nombres de las personas obligadas,
y de aqui el que se llamasen dichos créditos
noming (1), y despues por ullimo las personas
juridicas 6 corporaciones abrieron tambien sus
registros, que como los parliculares se deno-
minaron fabule.

Veetigalia. Se entendia por tributo el di-
nero que se demandaba 4 cada ciudadano por
tribus, con arreglo & el censo, y por vectigal
toda otra exaccion que se hacia por dislinto
concepto que no fuese el indicado (2). No
habiendo encontrado palabra que corresponda &
la de veetigal , hemos preferido dejarla tal cual

| se presenla en su idioma primitivo.

Ultrogue tributa. Se denomind de este mo-
do lo que se destinaba & las obras piblicas,
sumplus dperum publicorum (3) y de aqui la
razon del modo como lo hemos verlido en la
traduccion. , -

Sive quid aliut. Los tributos segun Festo
eran de tres clases; personal, in cdpita; con
arreglo al censo, census; Yy estraordinario,
temerarium (4); por eso despues de nom-
brarse en el lexto los ultro tribute se dice
tambien de los demas, sive quid aliuf, que
no eran otros sino los indicados,

Locary oportebit locato. Locator es el que
recibe una cosa en arrendamiento; conductor el
que la entrega; y localio et conductio el con-
trato de arrendamiento (5). Cuando las loca-
ciones se circunscribian a las cosas de los
particulares se denominaban privadas, y
cuando & las comunes publicas; de aqui
porqué estos locadores se llamaron publi-

(1) Gains, Comment. 5. §. 128, et sequent.—
Teophil. Paraphras. Lib. 5. Tit. 21.

}25, Varro, De Ling. latin. Lib. 4

3) Carolus Sigonius, De ant. jur. pop. roman,
Lib. 2. Cap. 4.

4) Festus, V.° Tributum,

5) Gaius, Comment. 5. §. 142, el sequent,—
Teophil. Parajhras. Lib. 5. Cap. 24




I

—— ————————— . — .

DE INSTRUCCION Y RECREO.

87

cani, muy eslimados en un principio, pero
odiados y aborrecidos despues.

Censores. Arrendaban las rentas piblicas
por quinguenios, lo cual se prucba suficienlemen-
te, tanto por. un pasage del Digesto{1) y otro
del Cddigo (2), cuanto por el de Varron.
Lustrum nominatum tempus quinguennale ,
d luendo, hoc est, solvendo; quod quinto
quoque anno ‘vectigalia et ultro (ributa per
censores persolvebanlur [3).

Preedes accepti sint. Los publicanos reci-
bian tambien el nombre de mancipes , segun
Festo, porque manifestaban su intento alzan—
do la mano (£); y el mismo escrilor deno—
mina preedes a los que salian por fiadores de
los publicanos; he aqui las palabras textuales
(5): Manteps dicitur, qui quid d pipulo emit
conducitve, quia manw sublala significal , se
auctorem emtionis esse , qui dicitur quia tam
debet prastare pdpulo quod promisit, quam
15, qui pro eo Pros factus est, y en otro
lugar: qui pépulo se obligabant, interrogatique
G magistratu, si predes sinl? respondebant:
Praedes, con lo cual concuerda Varron cuan-
do escribe (6): Itaque Pres, quid magistra—
tu interrogatur in publicum ut prestet, d quo
et cum respondet, dicit Pres.

Lo espuesto basta, para no confundir este
fiador denominado Pres con el seialado bajo
los nombres de vindices, vades, subvades en
los juicios , ¥ fideijussores , sponsores , adpro—
minores y fideipromissores en los conlralos
privados, todos de indole tan distinta, y de los
coales solo el fideijussor se encuentra consig-
nado en el Digesto.

Cognitores. Tambien hemos conservado es-
ta palabra coho en el original, porque no hay
equivalente en castellano. Ningun texto tan ade-
cuado como el de Gayo para dar & conocer
lo que significaba , en el pasage que dice (7):

Congnitor autem certis verbis in litem coram
adversario substituitur.

La férmula por medio de la que se susli-
tuia este cognitor en el pleito ante el colili-

(1) D. 49. 14. Fr. 5. Callistrat. §. 6
(2) C. & 45. Const. 7.

(3) Varro, De Ling. latin. Lib. 5.
(4) TFestus, V.° Manceps.

(5) Festus, V.° Pries.

(6) Varro, De Ling. latin. Lib. 5.
{7) Gaius, Comment. & §. 83.

gante, y las palabras legales eran en las rei-
vindicaciones respeclo del actor:

Quob kGO A TE FUNDUM PETO, IN EAM REM
Luciom TiTioM TIBI COGNITOREM DO.

Respecto del adversario: '

QUANDO TU A ME FUNDUM PETIS, IN EAM
REM Pubcivm MEVIUM COGNITOREM DO.

O mas general para el actor:

Quop EGO TECUM AGERE VOLO, IN EAM REM
COGNITOREM DO.

Y para el adversario:

QUANDO TU MECUM AGERE VIS, IN EAM REM
COGNITOREM DO (1),

Y no puede decirse por lo espuesto que el
cognitor significara la misma cosa que procu-
rador , porque el citado Gayo en el pérrafo
siguienle asegura que ecsle se nombraba sin
palabras ciertas, solo por el mandato, estan-
do ausente y aun ignorandolo el colitigante ( 2).

Procurator vero nullis certis verbis in li-
tem constituitur; sed ex solo mandato, et
absente et ignorante adversario, conslituilur.

Julio Paulo en sus Sententias tambien es-
ta en armonia con la doctrina del ilustre co—
menlarista cuando se ocupa De Cogniforibus
(3), y De Procuratoribus (4). Lo mismo que el
autor desconocido del fragmenlo del Valicano
que lleva por epigrafe: De Cognitoribus et
Procuratoribus (5), & cuyos textos remilimos &
los que quieran ver mas por eslenso lan in-
teresante maleria.

D. P. R. L. P. De Plano Recte Legi Pos—
sit. Como se ve, esld suprimida en esla cifra
la sigla V, que end@ fragmento del cincuen-
la y uno vimos correspondia & Unde, y es la
razon porque este adverbio de lugar se en-
cuentra en el litulo presente suslituido por quo
loco, lo cual viene a corroborar la cerleza de
la interpretacion que vamos dando & las Notas.

TITULO LXIIIT

Qui Romae aerario praessenl. El erario

(1) Gaius, Comment. 4. §. 83,

(2) Gaius, Comment. 4. §. B4,

(5) Julius Paulus, Recept. Sentent.
Tit. 2. .

(4) Julius Paulus, Recept. fenmtent. Lib. 1.
Tit. 5. s

(5) Fragment. Vatican. Tit. 7.
Procurat,

Lib. 1.

De Cognit. et
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Hamado asi de @re (1), era el lugar en que
ingresaban las recaudaciones de todas las ren-
tas piiblicas, y significaba un tiempo lo mismo
que Fisco, como se colige de Paulo cuando
habla en sus Sentencias de jure fisei et populi
(2), y en el dltimo fragmenlo enconlrado que
se atribuye 4 el mismo con el titulo de jure
fisei , pero despues cuando 4 los Emperadores
se les sefialé un caudal propio con las asig—
naciones de las provincias, erario vino a sig-
nificar el tesoro del pueblo,y fisco el de la
dignidad imperial , distinlo en un tedo del que
cada soberano lenia como particular, patri-
monium principis, lo que se colige de Ti-
cilo cuando dice (3): et bona Sejani ablata
@rario, ut in fiscum cogerentur, y de Her—
mogeniano al hablar de los administradoresde
los bienes del principe administrantes rem
Principum (4). Ocupindose el ilustre Ana—
lista de las personas que lenian & su cargo el
Erario, sefiala primero dos Cuestores , esta-
blecidos por los reyes en la ley curiada,
aceptada y repetida por L. Brufo.

Habiendo aumentado los negocios, gliseén-
tibus negotiis, con los eslipendios de la Italia
y los vecligales de las provincias, se crearon
otros dos mas, que por disposicion de Syla
se aumentaron hasta el nimero de veinte.
Augusto confié esta mision & los que habian
desempenado la prelura, y Claudio se la de-
volvié 4 los Cuestores. Cura erari Selwrni
reddidit collegis  questorum, quam medio
tempore preelores aut uligue prelura functi
sustinuerant (5), co ndo Neron por dar-
les el nombre de Prefectos del Erario (6).

Vendere legemque his vendundis diceve.
Podia enagenarse por el acreedor la prenda
0 hipoteca, 4 falla de pago del deudor 4 el
plazo prefijado, (jus distrahendi pignus.)

Quandiu non est integra pecunia credito-
T numerala, etiamsi pro parte majore cam
consecutus sit , distrahendi rem obligatam non
amittit facultatem (7). Con cuyo texlo estd en

(1) Varro, De Ling. latin. Lib. 4.
(2} Julivs Paulus, Recept. Sentent, Lib. 5.

Tit. 12
(3) Cornelins Tucitus, Annal Lib. 6. 512,

(4] D. 27. 1. Fr. 41. Hermogen.

(5) Suetonins Tl‘nnqni“us, in  vita Claudii,

{6) Cornelius Tacitus, Annal, Lib. 15, g6 28,
29, et. 30.

+(7) ©. 8. 28. Const. 6.

armonia el del Digesto que dice: Sed etsi non
convenerit de distrahendo pignore, hoc tamen
Jure utimur ut liceat distrahere (1).

Pero como quiera que de tales autoridades
no se deduce que dicha venta fuese de los
fiadores sino de las cosas empedadas, de
aqui porqué hemos vertido el texto diciendo:
enagenacion de los dervechos sobre estos fiadores,
estas heredades, y estos cognilores.

TITULO LXV

Socii, Para probar la razon en que nos he-
mos apoyado en la version de esta palabra,
bastard recordar con Festo, que los publica—
nos eran mancipes, manceps , los direclamen-
te obligados; fiadores, pres, los que los garan-
tian; y asociados, socii, los llamados por
aquellos, y 4 quienes les daban una par-
le en las ganancias y en las pérdidas. Pres
est qui populo se obligat , interrogatus d ma—
gistratus , et manceps cliam pres est, quia
tam debet populo prestare, quod promisit,
quam i , qui pro eo pras factus est. Socii
erant, qui in partem queslus el joclure G
mancipibus , et pradibus vacabantur (2).

De is rebus agere easque res pelere per—
sequi reele possit. Téngase presente que ac-
tio nace de agere, petitio de petere,y per-
secutio de persequi, y en esta frase se vol-
vera 4 ver repelida la leoria que con mo-
tivo de las referidas tres palabras expusimos
en el Titulo cincuenta y ocho.

TITULO LXVI

Multa. Segun la definicion de Varron no
era otra cosa sino: Pecunia que d magisira-
tu dicta, ut exigi possit ob peccatum: quod
singule dicuntur appellate essel mulle quod
olim unum dicebant multa (3).

Aulo Gelio hablando & este propésito con-
signa que la mulla mdzima era de dos ovejas 6
de treinta bueyes, por la abundancia de eslos
y la escasez de aquellas , que despues la Ley
Alering quiso se compulase cada oveja por
diez ases, y cada buey por ciento, siendo

(1) D.15. 7. Fr. & Ulp.
(2) Festus, V.° Praes.
{5) Varro, De Ling. latin. Lil. 4.
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esta la mulla media y que la minima con-
sistia en una sola oveja (1). Nicolas Gruch,
apoyado en Dionisio,
Magistrados podian imponer la mencionada
pena pecuniaria (2); afadiendo mas ade—
lante (3), que era preciso precedieran
tres acusaciones en el espacio de otras tan-
tas ferias, (rinundinum, y despues de la
cuarta, en el dltimo dia, se procediera @&
la imposicion, si habia lugar para ello, 6 4
la liberacion si el supuesto reo aparecia ino—
cente ; de cuya determinacion parece que pu-
do aun recurrirse , pues que Técito hablando de
los Tribunos asegura, que el cinsul L. Piso
dispuso: Neve multam ab iis dictam questores
erari in publicas tabulas , ante quatuor men-
ses, refervent ; medio temporis contradicere li-
ceret ; deque eo consules statuerunt (4) ; texto
que lania analogia tiene con el del Titulo que
vamos examinando.

TITULO LXVII

Deque rationibus eorundem. En derecho se
entendia pog, rationibus las cuentas, y de ahi que
cuando el tufor 6 curador, al entregarselas
al pupilo , sustraia algo de ellas, se le daba
4 este contra aquellos por el duplo (5) laac—
cion de rationibus distrahendis, cuyo signifi-
cado aclara mas el Digesto : Actione de ratio—
nibus distrahendis nemo (tenelur , nisi qui in
Tutela gerenda rem ex bonis pupilli abstule-
rit (6).

ea pecunia &c. En eslos illimos
renglones se habla de dos pecuni®, una la del
comun, sobre cuya entrega se deja prevenido
lo oportuno, y otra la de la pena pecuniaria,
que por este Titulo se debe imponer & el que lo
infrinja, porgue , como enseiia el cuerpo del
derecho antes citado, enla significacion de las
palabras: Pecunie nomine non solum numera-
ta pecunia , sed omnes res, tam soli quam mobi-

1

2
Cap. 5. g e )

(g) Nieol. Gruchius, De comitiis roman. Lib. 2,
Cap. 4. .
?:) Cornelins Tacitus, Annal. Lib. 15

5) Julius Paulus, Recept. Sentent. Lib. 2.
Tit. 50. d

(6) D. 27. 5. Fr. 2. Paul.

Aulus Gellius, Noct. Attic. Lib. 11, Cap. 1.
Nicol. Gruchius, De comitiis roman. Lib. 2,

sienta que todos los

les , et tam cérpora quam gura continentur (1),
y por eso en la traduccion hemos lamado 4 la
primera caudal comun de los ciudadanos,y &
la segunda simplemente dinero de los ciuda-
danos, con el objeto de marcar en lo posible,
sin desfigurar el texto, la diferencia anles in-
dicada. :

TITULO LXVIIF

La jurisprudencia penal fue en Roma (an
incierta como cambianle. En la época de la
monarquia pertenecid al Rey su aplicacion ; pero
mas generalmente a el pueblo reunide. Bajo la
repiblica 4 los comicios por centurias, & los

or lribus, 4 el Senado, &4 los Cénsules, 6 al
Pretor por delegacion de aquel cuerpo, y
luego 4 los Cuestores, los delitos que se lla—
maron questiones perpetue. Por Altimo , en
el Imperio 4 el Soberano, & el Prefecto de
la Ciudad, y 4 el Consul; una ley especial
venia 4 marcar el procedimiento que debiera
seguirse en cada delito, y eslos juicios pi—
blicos se llamaban tambien cognitiones ea (raor-
dinarie. .

La Julia de peculatu , atribuida & César 6 &
Augusto, se ocupaba de la malversacion del
caudal comun (2). Teofilo dice de ella, que
cuando el Magistrado, durante su administra-
cion, hubicse sustraido cantidades de los fon-
dos publicos, era castigado con la pena capi-
tal; asi como que sus complices, y toda per—
sona que cayera bajola misma acusacion , era
deportada (3).

El jurisconsulto Paulo, en su libro De re-
ceptarum sententiarum tiene escrito, JDe lege
Julia peculatus : Si quis fiscalem pecuniam at-
trectaverit, surripuerit, mutaverit, sew in suos
usus converlerit, in quadruplum eius pecu-
nim, quam sustulit condemnetur (4), cuya di-
vergencia aclara el Cidigo Teodosiano cuando
dice, que esta pena parecié muy leve para
lal delito, vy fue sustiluida por aquella (5).

Tambien hay otra ley aniloga 4 la ante-

{1) D. 50. 16, Fr. 222, Hermogen.

(2) Inst. Lib. & .Tit. 18. § 9.

(5) Teophil. Paraphras, Lib. 4. Tit. 18. §. 9.

(4) Julius Paulas, Recept. Sentent. Lib. 5. Tit.
275

‘5} Cod. Teod. Lib. 9. Tit. 28, De crimive pe-
culatus. Const. 1.

Lines 21 pe Manzo.
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rier, que es la Julia de residuis alribuida &
los mismos , represiva de aquellos que admi-
nistran los fondos publicos y no reslituyen el
alcance de las cuentas (1), sobre la cual se
espresa  Marciano con estas palabras: Lege
Julia de residuis tenelur is, apud quem ex
locatione, emptione, alimentavia ratione, ex
pecunia quam accepif , aliave qua causa, pe-
cunia publica resedit (2); pero mas espli-
cito es aun esle pasaje del Digeslo: Eum
quoque, qui pecuniam piblicam in wusus
aliquos retinuerit, nec erogdverit, hac Le—
ge teners Labeo libro XXXVIII. posteriorum
seripsit. Cum eo autem, qui cum provincia

abiret, pecuniam, que penes se essel , ad ®mra—

rium professus relinuerit, non esse residum
pecuniw actionem ; quia eam privatus fisco de-
bet ; et ideo inter debitores ewm ferri; eamque
ab eo is,qui hoc imperio utitur , ewigeret, id
est, pignus capiendo, corpus relinendo, mul-
tam dicendo; sed eam quoque Lex Julia re-
siduorum post annum residuam esse jussit (3).
Por lo que hace relacion con la forma del jui~
cio, es sabido que habia cases en que el Ma-
gistrado decidia de plano 4 la presentacion
del libellus (&), y otros en que se exigia un

exdmen previo , caus@ cognitio , que tenia lu-
gar pro tribunali (1).

Tal es la parte de legislacion antijusti~
atanea que hace relacion con este Titalo, don-
de se ve delineado a grandes rasgos el juicio
piblico, causam piblicam, que 4 la dacion
de las-cuentas debiera abrirse.

TITULO LXIX

Lastima es en verdad que no se haya con-
servado todo este Titulo que por su ribrica
da & conocer contendria detalles de sumo in—
terés.

Las siglas M. M. corresponden & Municipum
Munieipii, porque como dejamos espuesio en el
Estudio tercero, Malaca que en‘tiempo de Ves—
pasiano, segun la auloridad de Plinio alli adu-
cida, era ciudad confederada , fue despues,
conforme nos lo dice esta plancha, erijida en Mu-
nicipio por su hijo Domiciano (2).

La nota Q@ equivale & mil , cuya cifra
vemos repelida en diversos lugares del Bronce
de Veleya, conocido por Tabla aligentaria de
Trajano (3).

EXPOSICION DEL BRONCE SEGUNDO.

FRAGMENTO DEL TITULO XXI.

Mucha oscuridad presenta la version de
estos renglones ullimos, por la falta de los
que les antecedieron, y cierlamente que no nos
detendremos haciendo congeluras sobre la ma-
teria de que puodo tratar el dicho Titulo, por-
que juzgamos cosas aventuradas las que pu-
dieran aducirse. Y no se crea eslo una mera
exageracion, puesto que deberdn recordarse las
esquisitas invesligaciones que en los liempos pa-
sados tienen hechas los romanistas para fijar el
entonces desconocid? capitulo segundo de la Ley
Aquilia, como Jacobo Cujas se esforzaba en
probar, que debié ocuparse de la parle de utili-
dad de que se privaba al duefio de la cosa de-
jando ilesa su propiedad, cual Cornelio Van—

(1) Teophil. Paraphras. Lib. 4. Tit 18, 6 141,
(2) D. 48. 13. Fr. 4. Marcian. §. 5,

(3) D. 48, 13. Fr. 9. Paul. §. 6.

(#( D.1.16, Fr. 9 Ulp. §. 1

Bynkershoe oponiéndose 4 semejanle opinion,
fijaba la suya asegurando, que trald sin du-
da alguna de loque se arrojaba y derrama-
ba; y 4 la manera con que el descubrimien-
to de Gayo ha venido & poner de manifiesto el
verdadero senlido de la ley en esta parte, con
las palabras: Cdpite secundo in adstipula-
torem, qui pecuniam in fraudem stipulatoris
acceptam fecerit , quanti ea res esset , tanti ac—
tio constituitur (4).

(1) D, 57. 1. Fr. 5. Ulp. §. 8.—D. 14. 5. Fr.
ﬂolUfp.—n. 42, 8, Fr. 10. Ulp.—D. §5. 18, Fr. 1,
Ulp.

{%} Sobre la inteligencia de lo que se ccmpren-
dia por Giudad con egerada . que era la que esta-
ba sujet1 4 Roma por alguna alianza, sin ser Mu-
nicipio, Colonia ni Prefectrra, nrs habla Carlos
Sigonio en la obra que llevamos citada al Cap. 1.
del Lib. 1.

(3) Pirtrs de Lama. Tabola alimentaria Velle-
jata, deita Trajana, restituta alla sua vera lezione,
§§ 15. 14, 25, 25. 28, 20. 32. 56, 57. e 46.

(4) Gains, Comment. 3. §. 215,
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TITULO XXII

MO. M. A nuestro modo de ver, las dos
primeras mnolas equivalen & Mancipio y la
tercera 4 Manu.

La familia romana conslituia como una re—
. piblica doméstica, & cuya cabeza estaba el
Gefe, Pater familias, en guien se reunian los
tres poderes de que habla este Titulo.

Mancipium. Habia una enagenacion emi-
nentemente quiritaria y peculiar del ecives , lla-
mada mancipalio, que se hacia en presencia de
cinco tesligos, ciudadanos romanos tambien y
puberes ademas, y de otra persona de igual
condicion, que lenia una balanza y se llama—
ba libripens. El comprador locando en la di-
cha balanza con una barra de metal que da-
ba & el vendedor, y pronunciando las pala—
bras: Digo yo que este hombre es mio por de—
recho de los quirites, y que lo he comprado
por medio de estepedazo de bronce y de esta
balanza de metal, hacia suyo & el individuo
libre que de este modo se le enagenaba, y
el poder que conseguia sobre su persona, al-
go semejante 4 el que lenia sobre el escla—
vo, se llamaba Mancipium (1).

Manus. Era la potestad que el marido ad- |

quiria sobre su muger, que en los primeros
tiempos pasaba 4 la condicion de hija de fa—
milia, bien hubiese contraido las nupeias por
uso, por confarreacion 6 por coempeion (2).

Potestas. Fue el derecho de los sefiores
sobre los esclaves, y de los padres sobre sus
hijos, tan inmenso, que, como se ha indicado
enolra parte, se estendio hasta disponer de la
vida de ellos, sin responsabilidad alguna y 4 su
antojo (3). Aunque mas mitigada se conserva,
entre las hojas encontradas del Codigo Grego-
riano, una Constilucion de) Emperador Anto-
nino. hajo el epigrafe De Palria polestate, en
que se reconoce como un reslo de aquellaom-
nimoda poteslad que vino 4 eslinguir el Cris-
tianismo (4).

P. P. Titulo de honor dado 4 los Empera—

(1) Gaius, Comment. 1. §. 116, et sequent, -
2) Gaius, Commient 1. § 109. et sequent.
}5} Gaius, Comment. 1. .§. 52 et sequent. §.
56. et sequent.=Teophil. Paraphras. Lib, 1. Tit.
B, et 9.

(§) Codig. Gregorian. De patria potestate.

dores desde Augusto, y que corresponde &
Pater Patrie (1).

TITULO XXIIL

Iura liberorum. Los esclavos no tenian de-
recho ni consideracion alguna mientras esta-
ban en servidumbre, y solo cuando el sefior
les daba libertad, volyian a 1la calegoria de
personas (ue habian perdido. En reconocimien-
to de esle inmenso beneficio, adquiria sobre
ellos el antiguo duefio los derechos de Patro-
nato, que se dividia en obsequia, opere, el
Jura in bonis.

Obsequia , era el respeto y consideracion que
el liberto y su hijo debian a su Patrono (2).

Opere, los servicios que le promelia en re-
conocimiento de la libertad, ya como domés—
lico, ya como arlilice (3).

Jura in bonis, el derecho de suceder en las
herencias lesladas ¢ inlestadas de los liberlos,
establecido, tanto en las doce tablas cuanto en
el Digeslo (4).

TITULO XXIII.

P. P. Para poder verificar la interprela-
cion de este Titulo hemos tenido que dar 4 las
dos siglas anlecedenles la significacion de Pre-
sidem Provincim, recordando lambien (ue
una misma persona podia ejercer un cargo en
Roma y ofro en un municipio, mandando un
delegado, Prefcctus, como sucedid & Ha-
driano, que siendo ya Emperador aceptd el de
quinquenal en su palria; y & Milon, que in-
veslido con la Dictadura de Lanuvio, prelen-
dia en Roma el Consulado (5).

V. E. Responden por Verum Eliam , y asi
se han ftraducido, teniendo presente, lanlo pa-
ra eslas cifras como para las mas de las ante-
riores las Note juris antiqui, ex Valerio Pro-
bo, y las Note juris i Magone collecte.

(1) Ortolan. Hist. dela Legislat. romain. Trois
sieme époque §. 1. An de R me 727.

(2) D. 57. 14 Fr. 19. Panl.

(3) D. 58 1. Fr. 1 et 6. Paul.

[I D. 38. 2. De bunis libertorum.

5] Cicer. Pro Milone XXXVIIL
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TITULO XXV.

Praef. qui @ Ilvir relictus sit. Anligua
fue en Roma la creacion de un Prefecto llamado
de la Ciudad, que era el que suslitvia & los
Cénsules cuando se ausentaban para ir & po-
nerse al frenle de las legiones. Sobre los de—
rechos y obligaciones de estos Prefecti Urbis,
hay un titulo especial en el Digesto (1), y 4
la referida institucion corresponde la del pre-
senle.

TITULO XXVI.

Aqui como en el anterior vuelve 4 apare-
cer la formula del juramento, igual en un
todo & la que hemos examinado en el cin-
cuenta y nueve de la primera tabla, donde
citando 4 YVarron nos ocupamos de la palabra
Dius, quese presenta de nuevo en este lugar, y
que cierlamente la creemos de origen griego
derivada de Dros, genilivo que corresponde 4
Jovis y cuyo nominativo es Zeus por Jupiler,
del que nace tambien el adjetivo Dios, divino,
que es la raiz del dius latino, como nos lo ha-
ce creer el mismo Filélogo, cuando ocupando-
se de los nombres de los dioses asegura que:
E queis nonnulla nomina in  ulraque lingua
habent vadices; ut avbores que in confines na-
t@ in ulrogue agro serpunt (2). Nos ha mo-
vido 4 fijar la anterior etimologia la seme-
janza de esle juramento con el usado por los
griegos, que se ha conservado bajo esla forma
apud Pullucem (3) TREIS TEOIS OMNUNAL, IKE-
stoN, Karamsion, Exakestemion. Por tres
dioses se debe jurar , por aquel d quien se su-
plica, por aquel que nos hace espiar, y por
aquel que alivia nuestros males.

La inicial Q. corresponde exaclamenle 4 el
genitivo de plural Quastorum,

TITULO XXVII.
Se nos presenlan en esle Tilulo graves di-
ficullades, que no nos vanagloriamos de ha-
(1) D. 1. 12, De officio Prafecti urbis.
Varro, De Ling. latin. Lib. 4,

2
?3} Snmuei Petitus, Leges Attice, Lib, 6 Tit, 6,
Pig, 26, 540, et sequent,

ber sobrepujado con la (raduccion que pre—
senlamos, y en la que hemos lenido presente
las doctrinas que pasamos 4 esponer.

Appellabit. En la Republica, lerminado un
litigio , y antes de la ejecucion, podia el que
se creyera agraviado invocar la intervencion
del Pretor, del Cénsul 6 del Tribuno, que vis-
la la causa de la queja enmendaban la inju-
ria inferida , por lo que asegura Gelio (1):
Tribuni, antiquitatus creati videntur non juri
dicundo , nec causis querelisque de absentibus
noscendis; sed intercessionibus faciendis, quibus
praesentes fuissent; ul injuria, que coram fieret
arceretur. En el Imperio la predicha facultad de
recurrir impetrando se repusiesen las senlencias
tenidas por gravosas, tomd la forma de la ape-
lacion , que instituida con el mismo fin de re-
parar loda injusticia, se hacia 4 Magistrados
de drden superior, 6 de la misma linea (2},
estando en tllimo lugar el Principe, que era ina-
pelable (3) de todo punto. No hace al caso
presente hablar de las variantes introducidas
en las apelaciones por Constantino, pues que
ellas fueron de una época muy posterior &
la que nos ocupa. Basta de consiguiente lo
espuesto para nuestro propdsito , si bien en el
caso que se quieran mayores dalos sobre la
materia podrdn evacuarse las citas que pone—
mos al pie por nota (4).

De intercessione. Para la inteligencia de
esta frase baslard el que se citen la palabras
de Cdrlos Sigonio (5): Nam ordine si Rome
Consul aut vinculis, aut verberibus, aut
mulcta cobreuisset, ac eivem damnassel, eraf
appeliatio college , qui intercedere poterat.
Nicolas Gruch desde luego acepla esta doc-
trina, de que el Magistrado & quien se recurria
podia oponerse, intercedere , & la sentencia ape-
lada (6). Ahora solo nos resta afadir que al
interpretar infercessione por oposicion , hemos
lenido presente, tanto el dicho de Ciceron:

(1) Aulus Gellius, Noct. Attic. Lib. 13, Cap.
12

(2) D. 49, 5. Quis 4 quo apjelletur,

(3) D. 49 2. A quibus appellare non licet.

f&; Cod. Teod. Lib. 11, Tit, 50. 51. 34. 55,
56, 57, —Julius Paulus Recept. fentent, Lib, 5, Tit,
32.—Papinian, Respons. Tit. 53.—D. 49. 2, 5. 4,
5. 6. 7. B. 9,40, 11, 12, et. 15.—C. 7. 42. et. 45.

La] Carolus Sigonius, De ant: jur. pop. roman:
Lib. 5. Cap. 10. ;

(6) Nicol.Gruchius, De comitiis roman, Lib, 1,
Cap. 4. .
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Erat autem intercedere id quod vulgo dici—
mus se oponere (1), cuanto el parecer del ya
citado Sigonio en olros varios pasajes de su
misma obra (2),

En cuanto 4 las notas 1. T. que equivalén
4 Intra Tempus, pueden evacuarse tambien las
cilas del pie (3).

TITULO XXVIIIL

Gayo, el Emperador y Teofilo laman Ma-
numision 4 la dacion de la libertad (4). Los
modos de manumilir eran solemnes y menos
solemnes , segup las ceremonias que concurrian
para ello, y entre los primeros estaba la que
se hacia ante los Magistrados llamada por vin-
dicla, quia vindicabatur mancipium in natu-
ralem libertatem , cuyas formas no son conoci-
das del todo, y solo se sabe que presentan-
dose ante el Consul el sefior y su siervo, fin-
gia un Lictor que demandaba la libertad de
aquel hombre, & cuyas prelensiones no conles-
taba el dueiio; y enlonces recaia la decision de—
clarando libre al esclavo , & quien se entregaba
una vara, festuca , simbolizando la lanza (5).
Los manumitidos fueron en un principio de la
misma condicion , pero luego se subdividieron
en tres clases. La Ley Elia Sencia, 757 U. R., dis-
puso que se llamasen ciudadanos Unicamente los
mayores de lreinla afnos, manumilidos por los
medios solemnes y en virtud de una justa cau-
sa declarada tal, y dedicticios los que’ durante
su servidumbre habian sido castigados por sus
seniores. La Junia Norbana , 772 U. R., quiso
que si el libertino no habia comelido ningun deli-
to cuando siervo, y al ser manumitido le faltaban
las tres condiciones exigidas por la Elia Sen—
cia, pasase 4 la condicion de latino, y de estos es
precisamente de los que habla este Titulo (6).

Is qui minor XX annorum. Es lan semejanle
A este lexto el de la Instituta imperial, que no
podemos dispensarnos de transcribirlo por todo

(1) Cicer. De Legibus 3.

(2) Carolos Sigonius, Deant, jur. pop. roman,
Lib. 5. Cap. 11 et 15.

(3) D. 49. 4. Quando appellandum sit, et in-
tra que tempora—C. 7, 45, De temporibus et] repa-
rationibus appellationnm , seu consultationum.

_tl} Gaius, Comment. 1, §. 11 et sequent,—Inst,
Lib, 1. Tit. 5.—Teophil. Paraphras Lib. 1. Tit. 5.

fa) Ibidem,

6) Ihidem.

comentario (1), Eadem lege Alia Sentia domi-
no minori viginti annis non aliter manumit-
tere permittitur, quam si vindicta apud con-
silium , justa cause manumissionis approbate,
fuerint manumissi. Lo que esti en perfecta
armonia con el pirrafo quince del precioso
fragmento Dositheano.

Neve quae virgo mulierve sine tutore auclore.
En el mismo lugar hay otro pasage que dice: Mu-
lier sine tuforis auctorifate non polest mahu-
mittere (2). Y la diferencia enlre virgo y mulier,
que la constituia el estado, esti marcada entre
las reglas de Domicio Ulpiano (3}, en las que
se halla usado el futore auctore en el senlido
de fuforis auctoritas como se ha inlerpreta-
do, es decir , como auforidad 6 autorizacion,
segun explica el Profesor de Constantino—-
pla (4]

#

TITULO XXIX

De tutorum datione. Cuando fallaba tutor
testamentario, y el pupilo no tenia parientes
que desempenasen esle cargo, se establecio
en Roma por la Ley Atilia, que a peticion
del pupilo 6 de otra persona en representacion
del que aun no lo fuere, nombrase un tutor da- .
livo, que se llamaba atiliano, el Pretor ur-
bano asistido de la mayor parte de los Tri—
bunos de la plebe, que ascendian al mimero de
diez. Despues la Julia y Ticia concedié la misma
facultad en su territorio a los Presidentes de las
provineias (5). De aqui el porqué en los muni-
cipios tambien el Duunvir daba tutor, con arreglo
aldecreto de los Decuriones, 4 el pupilo que no lo
luviera y lo pidiese, como lo prueban las le-
tras del Digesto que dicen (6): Decreto Decu—
rionum et ipsum Magistratum curatorem da-
i potuisse, respondi. Por lo que Cujas, apo—

(1) Tnst, Lib, 1 Tit. 6

(2) Fragment, veter. Jeti. De juris spec. et de
manumiss, §. 17,

(3) Domitius Ulpianus, Lib, Sing. Regul. Tit
11, §, 20.

}l) Teophil, Paraphras. Lib, 1. Tit. 21.

5) Gaius, Comment. 1. § 185, et sequent.—
Inst. Lib. 1. Tit. 20 ~Teophil. Paraphras. Lib. 1.
Tit. 20.—Domitins Ulpianus, Lib. Sing. Regul.
Tit. 11, §. 18.—D. 26. 5. De tutor, et curat. da-
tis,

(6) D.26. 6. Fr. 5. Paul.
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vado en esley en otro pasaje del mismo cuer—

po (1), sienta como principio (2): Magistratus

municipalis dari quidem (ulor polest decreto
Decurionum.

Adgnatus prozimus. Se llamaban agoados
los parientes por linea de varon. Sunt autem
agnali per virilis sexus personas cognatione
Juneti (3). Sunt autem agnati, cognali per
virilis sexus cognationem conjuncti (4). Los
texlos que se acaban de aducir, tanto en
este punto cuanto sobre el anlerior, tienen so-
brada analogia con el Titulo que comentamos,
que felizmente se ha salvado ltodo, evilindose
aai'__cualquien ocasion de duda que pudiera
orijinarse (5).

(1) D, 26, 5, Fr. 19, Paul,

(2) Jac. Cujacius, Comment. ad var, tit, Diest,
De excusatinibus ad L. 11, in fine, TS

3] Gaivs, Comment. 1, §. 156,

4) Inpst, Lib. 1. Tit. 15, §. 1. cin enyo pasaje
‘ TE“ ‘ella armonia Teophil. Paraphras. Lib, 1, Tit.

(5) Debemos advertir, que hemos procurado ha-
cer la trascripcion de los Bronces con toda la exac-

Y ahora solo nos queda por aiadir , que
dejamos terminado nuestro (rabajo sin que
abriguemos otra conviccion que la de haber
tocado materia tan ardua como con la punla de
los dedos; y séasenos permitido tomar del Pa-
rafraste bizantino frase tan delicada: Agno
GEUSASTAI TO DAKTULO (1). Pero esa sublime
antigiiedad nos ha impulsado con fuerza ir—
resistible, llevindonos mas alli de lo que pen-
sibamos, porque los nombres de Grecia y
Roma llegan siempre 4 nuestres oidos con la
misteriosa armonia del enlusiasmo; surjiendo
la primera de entre las nubes de lo pasado,
ideal como un simbolo, poélica como la- llia—
da, y apareciendo la segunda sobre las rui-
nas de la vieja Europa, semejante al Jupiter
homérico (2), levantando con su diestra omni~
potente las naciones todas de la tierra , sujelas
mal de su grado con la cadena de oro de sus
centuplicadas viclorias.

Dir. Mavver R. pE BERLANGA.

titud posible, y verificado sobre ellos mi las
diversas pfﬁ!iﬂi de la impresion, con el objeto de
rn-q!.:tr el texto en su mayor pureza respecio de
os orijinales. Y lo consignamos asi para que no se
atribuya 4 errata leer esorita roxpRENENsUM
LI caeries (LVI) HERESVE(LXVIL) musierrum
XXV) rxrrt (XXVI1); ni menos ver en un mism .

lugar RESTITUTURUS nesTitonos (LXI1) 10y
rvque (LXTIM1) eiios y  etus (LXVII) con otros
muchos defectos que se notan mas especialmente
en la tabla de Mailaga,
(1) Teophil. Paraphras, Lib, & Tit, 18. § 12,
(2) Homero, lliada. Cant. VIIL,
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1853, REVISTA PINTORESCA.

MARON.

LEYENDA HISTORICA MORISCA.

e SERIFE I

El astro de los Omeyas

Va para siempre & eclipsarse ;

4 Do estan, Cordoba orgullosa ,

Tus reyes Abderrahmanes?
Hixfm heredé su tromo,

Mas no su esfuerzo pojanle,

Y un Almanzor necesila

Que lo defienda y ampare.
Este invencible caudillo

Contra los cristianos parte,

Lo protege la fortuna,

Y entra en Galicia triunfante,
Gobierna el morisco imperio

Sobeiha, Ja Reyna madre,

Y en brazos de sus esclavas

Hixtm deleitado yace,
Prefiriendo 4 los arneses

Los purptreos capellares,

Y al caparazon guerrero

Los bien mullidos divanes.
Como el mal ejemplo arrastra

En pos de si lantos males, -

Y por adular se imilan

Los vicios mas detestables,
La flor de la Andalucia

Precipitése anhelante ,

Al golfo de los placeres

Que cieno en su fondo trae.
Maron aunque adolescente

Hace de su ingenio alarde,

Brillando en la corle mora,

Que el de Hixm es su linage.
Abderrahman-ben—~Maron

Del precoz poeta padre,

Descendia en linea recla
De otro Abderrahman, del Grande.

Mas no imitaban los nielos
Al Kalifa memorable;

Sin duda enervé su raza
Alguna mesliza sangre.

Siempre el corazon del nifo
llesa guarda la imagen
Que el amor graba en su fondo;
Sanluario impenetrable _

Donde se estrellan del tiempo
Los destructores embales,
Porque falsear no puede
La constancia que es su llave.

Alegre Maron, dichoso,
Comparlia en su alcizares
Con una hermosa doncella
Sus placeres virginales.

Y aquel cariiio inocente,
Puro, ardoroso, entraiable,

Se desarrolld con ellos,
Tomé formas de gigante.

En un lago de delicias,
Inmenso cual sus afanes ,

Y como su amor, sin limiles,
Se sumergen los amantes,

El Sol su dicha ilumina
Desque en el Oriente nace,
Hasla que apaga en Ocaso
Su lumbrera rutilante.

Y aquellas almas sensibles,
Agotando los raudales
Del amor, avidas siempre,

Lunes 28 pE Magzo.

Nuw. 13.
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No llegaron & saciarse,

Como al cruzar del Egiplo
Los tostados arenales,
Aunque unmanantial apure,
Su sed no mitiga el arabe.

De los fraganles jardines
Cruzan las umbrosas calles,
Bajo el toldo que les brindan
Los sicomoros y sauces.

El pasado y el presente,
La aurora, el dia y la tarde,
Se confunden para ellos
Que piensan solo en amarse.

Y al alegre pajarillo
Que cruza armonico el aire,
Lo separan de su amada
Si incaulo en sus redes cae;

Sin prever que llegue un dia
En que sufran como el ave,
Los rigores de la ausencia,
Sus zozobras y ansiedades.

Asi transcurren los afios,
Como por magia , fugaces,
Siendo ignorada la dicha
De seres tan envidiables.

IL.

Coando del amor los lazos

Unen dos almas de fuego,
Se elevan & fal altura
Que el mundo juzgan estrecho.

Y al tralar de separarlas,
Remontan su osado vuelo
A impenetrables regiones
En alas de sus deseos.

Maron y la hermosa jéven
A quien mira en sus ensuefios
Como huri del paraiso,

Sultana del embeleso ,

Los rigores de la ausencia
En breve, tristes sufrieron,
Que Abderrahman—bhen-Maron
Los separé & su despecho.

Lentas las horas pasaban,
Y entonces jay! comprendieron
Que solo al perder el bien
Conoce el mortal su precio.

Mas al infeliz amante
No arredran los contraliempos ,
Y con su falal destino

A luchar esta resuello,

Como la palma invencible
Que se eleva en el desierlo,
Y al Simoun desafia
Con su penacho altanero.

Y como el leon que romp:
De sus prisiones los hierros,
Para volver con su amada
Que sin él no halla consuelo,

Asi Maron vuela ansioso
Buscando él unico objeto,
Que dorando su exislencia
Torna en eden esle suelo.

Con la estrella la compara
Que indica al marino el puerlo,
Tras del cual boga afanoso
Cuando oye rugir el trueno.

Pdlido estd; en su semblanle
Su huella el dolor ha impreso ,
Y solo que vive indican
Los latidos de su pecho;

Porque en él reconcentrados
Su amor y su senlimiento,
Han cansado una borrasca
Y el corazon lucha en medio.

Sus negras alas la noche
Fue silenciosa tendiendo,

Y limpido se ostentaba

" El azul del firmamento.

Cual timido y fiel amanle
Sigue 4 la luna un lacero,
Y en breve aquella se oculta
Buscando el ofro hemisferio.

Los demas astros lanzaban
Ténues fulgores inciertos,
Dominando las tinieblas
Protectoras del misterio.

~—Antes que mengiie esa luna
Realizaré mis proyeetos;
Mi resolucion es firme ;

Firme, cual mi amor inmenso.
Como en alta mar la nave
Que impelen contrarios vientos,

Entre ansiedad y lemores
Fluclia mi pensamiento.

i{Por Alah!, Maron, no olvides

Que eres de Kalifas nieto,
Y como el rayo, aniquila
Al que se oponga & tu intento.
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Dijo: y tocando & un resorle,
Se abrio una puerla en silencio,
Que cerrd Iras si, quedando
En un jardin pintoresco.

Bailos marmoreos de esencias
Se ostentaban en su centro,

Y fuentes alabastrinas
Formando vistosos juegos.

Bajo el sombrio ramage
De- un frondoso limonero,
Esperando & su adorada
Maron se puso en acecho.

I

Entre mirlos y arrayanes
Leve una sombra cruzi,
Cual nube de primavera
Que arrebata el aquilon.

De un trisle seno oprimido,
Hondo suspiro parti6;

De esos suspiros que hieren
Las fibras del corazon.

Y como vibran las cuerdas
De un laud, si otro sonf,
Aquel jay!l encontré un eco
En el pecho de Maron.

—Ella es; no me engaiiaba ,
El joven balbuced,

Y para escuchar contuvo
Su fuerte respiracion.

Entonces rompio el silencio
La flébil y dulce voz
De la bella, que entonaba
Una arabiga cancion,

Cuyas notas descubrian
La intensidad de su amor,
Y es fama que alli en su nido
El bulbul (*) las repilio.

Creciendo del agareno
La febril agitacion,

Hicia la hermosa canlora
Trémulo se adelantd.

Envuelta en flotantes gasas
Que el viento agita en redor,
Y ora ahueca con su soplo,
Ora pliega juguelon,

Bulbul. Ruiseior,

Vaga errante la doncella ,
De aquellos pensiles flor,
Y mas que humana crialura
Parece ideal vision.

Los encantos y primores
Con que el cielo la doté,
Deseribir no puede el vale

" Ni refratar el pintor.

De perlas entre corales
Su collar y ajorcas son,
Imilando de su boca
El matiz encantador.

Lleva una rosa en la mano
Que por la tarde cogio,
Porque a olra se hallaba unida
Y asi le hablaban de amor.

Y como todo el que sufre
Cruel es, sin compasion
Aquella dicha envidiando,

A las rosas separd.

Ostenta en su seno un ramo
De mirto y malvas de olor,
Que le enviara aquel dia
Su amanle, con precaucion.

—Las virgenes celestiales
Que Mahomet nos ofrecio,

No reunirian de mi amada
La admirable perfeceion.

Dijo el mancebo; en las hojas
Produjo un leve ramor,

Y cual gamuza espantada
La joven retrocedio.

—Soy yo, mi bien, nada lemas,

4Yas 4 huir de tu Maron?
—De ti huir? tume das vida
Como 4 la azucena el sol.
—Pues no perdamos el tiempo.
—Soy lu esclava, asi dispon.
—Huyamos de estos jardines,
Falales & nuestro amor.
Cuando & la puerla llegaban
Ebrios de gozo los dos,
Vieron alzarse una sombra
Como espectro acusador,
Oscura estaba la noche ,
Y 4 estorbar se prepard
La fuga de los amanles
El fantasma aterrador.
Pero el atrevide joven
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Cual desbocado bridon ,
Que a aquel que va & sujetarlo
Derriba; y salla veloz,

El pecho de su adversario
Con su acero atraveso,
Reconociendo 4 su padre
Horrorizado Maron.

1v.

A las voces que el herido
Lanzé de dolor y edlera,
Presurosos acudieron
Sus esclavos con antorchas.

Turbado Maron vacila ,
Quiere huir y se lo estorban,
Su mano esgrime el acero
Y contra un drbol se apoya.

Rabioso como la fiera
A quien encierran y acosan
Los cazadores, luchaba
Con resolucion heroica.

Entretanto sin sentido
Al suelp cayé la mora,

Que al presenciar lal escena
Sufrié letales congojas.

Maron corre & sostenerla,
Sobre él cien negros se arrojan ;
Las fuerzas son desiguales,

Y lo vencen y aprisionan.

Cuando asemaba al Oriente
-Su faz risueiia la Avurora,
Vertiendo de:de su trono
Hilos de nilido aljéfar,

" Encerrado en una torre
Se hallaba Maron & solas,
Viendo en su delirio sangre
Y visiones espanlosas.

Los Cadies (*) averiguan
El lance que al pueblo asombra,

Y que divulgay comenta

Cual siempre la gente ociosa.
Hixém y la Reyna madre

La vida & Maron perdonan,

Su amor y edad lo diseulpan,

Y su sangre real lo abona.
Pero esla fue su senlencia:

«Preso ha de vivir en Cdrdoba

El criminal, tantos aiios

Cual de vida cuenta ahora.”
Como 4 fuerza de pesares

Nuestro corazon se forma,

Y se aprende en las desgracias

Mucho mas que en las hislorias,
Maron fue sabio: compuso

En su prision varias obras,

Recibiendo alli del genio

#La inspiracion creadora.

Entregado 4 sus recuerdos
Vio deslizarse las horas;
Lentas para el que padece,
Ligeras para el que goza.

Diez y seis ahos estuvo
En la lorre espiatoria,

Fijando el tiempo en su frente
Su marca indeleble y honda.

Una espumante cascada
Que el Bélis de paso forma,
Enel silio mas ameno
Que se halla al salir de Cérdoba,

Se conoce vulgarmente
Por el salto de la mora,
Corriendo sobre su origen
Tradiciones muy remotas.

Ancianos hay que aseguran
Que alli se arrojé la hermosa,
Cuando al perder & Maron
Quedd con sus penas sola.

Los drabes nada dicen
De esta infeliz en sus cronicas,
Pues la muger para ellos
Dura un dia cual la rosa.

(") Cadi, Juez.

Enero de 1853.

< OSTERITB O

Juax TrioN ¥ RoprIGUEZ
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ISLA DEL TIGRE,

(CHENA )

eSERILE 00

a isla del
Tigre, cuya
visla acom-
= paia eslas
lineas estd
situada en
medio del
rio de Can-
ton. Bajo un
gobierno
mas guer—
rero, seria
suficiente
defensa con-

= tra una in-
vasion en el canal. Forma un promontorio avan—
zado, y sobre la orilla opuesta y enfrente de
¢l hay una eminencia que encierra, por decir-
lo asi el rio, que por esle silio solo tendrd
una media milla de ancho; de suerte que unos
ingenieros habiles podrian hacer esle paso muy
dificil y hasta imposible. Algunas balerias se
han construido , pero estan tan mal dispuestas,
que son enleramente ridiculas como forlifica—
ciones, y no podrian retardar ni por un mo-
mento la entrada de un buque armado.

El rio de Canlon esla por lo comun muy
agitado, y por consecuencia de las dificulta—
des de la navegacion, muy 4 menudo los
barcos chinos sufren accidentes funesltos. Los
chinos estin siempre en acecho de eslos ac-
cidentes por el beneficio que les resullas;
asi es que cuando corren & socorrer a algun
barco, es con la intencion de sacar ¢l mayor
provecho. Antes de salvar a4 un hombre que
se esté ahogando, hacen un trato con él, 6
con la persona mas inleresada, eslipulando sus
condiciones en razon del - peligro que corre y
de los medios que tienen mas & mano. No ti-
tubean por escripulos de conciencia en aban-
donar 4 un desdichado 4 su (triste suerte, si se
niega & acceder & su exorbilante demanda. En
la opinion delos que han sido testigos de su
barbara rapacidad, hay cierfas circunstancias
que envilecen el caricter de los chinos hasta
el Gllimo punto de la degradacion. Pero se-
ria injusto juzgar una nacion por la conducta
de esta infima parle de la poblacion que ha-
bita los puertos; clase que por lo comun en
todo pais procura enrigoecerse 4 espensas de
los que vienen & pedirle hospitalidad.

S. C.
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LA ROCA DE NERLING.

LEYENDA ESCANDINAVA.

..—=_—$=__

El sol se pone detras
=, de los anchos ma-
) res de Noruega,

despues de haber
brillado en el ho—
rizonte durante un
largo dia de diez
y seis horas. Su
digco medio su—
mergido en las
aguas, velado por
s la niebla y des-

provislo de rayos, se asemeja no poco a un
circulo de cobre enrogecido, y empaiiado des—
pues en una atmésfera de vapor acuoso. El
mar, grande como el espacio, frio como la
tumba , mudo como la muerle, é inmdvil co-
-mo una inmensa masa de plomo, dejaba res—
balar sobre su tersa superficie el viento dela
tarde sin rizarse con lamas leve onda. El azul
del cielo desaparecia bajo un cimulo de den-
sas nubes, que se cubrian 4 su vez unas 4
otras como las liendas derribadas de uncam-
pamento aéreo. Descubriase en lontananza la
costa de Noruega, larga y rugosa como una
gran vela latina enrollada, y por otro lado
la pequena y desigual isla de Vengen Oe, cu-
yas asperezas desgarraban laniebla, y en ca-
da uno de cuyos picos se enganchaba wuna
nube cual una parda bandera. En medio del
horizonte que con rapidas pinceladas acabamos
de bosquejar, se alzaba un peiiasco, informe como
una berruga de piedra, solitario como un so-
hqrbin sin poder, cuya cima empaiiada por el
aliento de los siglos estaba dividida en varias

eminencias pequeiias, parecidas 4 los torejo=~
nes de una fortaleza feudal. Cada bocanada
de viento que cruzaba por los surcos forma-
dos por estas desigualdades, producia un so-—
nido tan prolongado y ligubre, que hubiera
hecho erizarse los cabellos de Vollaire si se
lo hubiera permitido la gravedad de su pe-
luca.

Corria 4 la sazon el mes de Marzo de 1827,
y 4 pesar de lo avanzado de la eslacion, el
frio reynante no le dejaba nada que desear 4
Enero. Una barquilla se deslizaba sobre las
aguas, lenta y trabajosamente como un caracol
cansado. Ayudaba 4 la vela con un par de
remos anchos y corfos un robusto pescador no~
ruego, de provecta edad y honrada fisonomia.
Acompaiiabanle en la barquilla dos hombres,
cuyos pesados capuchones forrados de pieles
no baslaban para encubrir esa afeclada senci-
llez, de que tan estipidamente hacen alarde
algunos estravagantes viageros. Eran sin du-
da dos entes de aquellos que viajan por ca-
pricho, van por escentricidad 4 donde no hay
cosa que merezea la pepa de ir, y escriben
por moda la historia de su viage; hombres
que no olvidarian su corbala para cruzar el
desierto de Zahara, ni su relé para visitar la
morada de un samoyedo. La pequefia embar-
cacion volvia de la isla de Vengen Oe, 4 la cual
habia conducido el pescador & los dos viage-
ros para ver no sé qué gruta abundante en
cristalizaciones. ‘

Al pasar 4 poca distancia de la roca soli-
taria, una ligera bocanada de viento hin-
ché sumamente la vela de la barquilla, Al
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mismo liempo se oydé sonar en la cima de
Ja roca un gemido triste como la voz del cé-
rabo. 2 -
—Qué es eso? [Vaya un sonido estrano fzi
del viento en este lagar! dijo uno de los vi-
sitadores de la isla.

—Ah! dijo el pescador; esa es la roca de
Nerling. El alma de la pobre Elminka viene
todos losdias al caer la tarde & gemir en el
sitio donde se separé de su cuerpo. Sobre esa
roca exisle una tradicion célebre en nuestro
ais.
2 —Contidnosla, contidnosla, digeron & la
vez los dos- viageros, y uno de ellos prepard
su enorme cartera de viage para trascribir,
traduciéndola 4 su lengva la relacion del pes-
cador.

Este solté sus remos y empezd:

—Ha muchos siglos dominaba por estas tier-
ras un poderoso seiior. Los que & él estaban
unidos le respetabany le querian bien, por-
que Nerling, que esle era su nombre, era
fuerte y bueno. Tenia una hija, blanca como la
nieve, hermosa como el sol; la tierna Elminka era
la delicia de su padre y el jibilo de todos; mu-
chas veces habia enjugado las ligrimas del in-
feliz, algunas veces habia delenido la lanza de
su padre, cuando su brazo armado por la ira
iba 4 Iraspasar el pecho de alguno de sus sier-
vos; por eso la bendecian todos, y derrama-
ban al verla ligrimas de afecto y de gratitud.
Muchos fuertes guerreros, muchos altos se-
fiores se habian enamorado de sus prendas;
pero ella decia siempre: Si me separo del la-
do de mi padre, quien cuidard de él cuando
la edad cubra su cabeza de canas, cuando sus
miembros se enlorpezcan y su vista se debi-
lite? ;Qué mano amiga cerrara sus 0jos cuan—
do muera, si la mano de su hija no se puede
posar sobre su frenle? Nerling adivinaba los
pensamientos de su hija, y ldgrimas de gozo
se desprendian de sus o0jos.

Un dia aparecieron tres naves estraiias 4
la visla de esta costa: venian de alli (el pes-
cador al decir estas palabras estendié su
brazo hécia el Sur), y estaban cargadas de
guerreros sin fe ni ley, atrevidos piratas,
cuyo hogar era el sol, su casa el mar y su
existencia el pillage. Capitaneabalos el fuerle
y temible Oldhag, terror de nuestras coslas,

¢ hijo de uno de los poderosos Reyes de
la mar (1).

Los piratas desembarcaron con ademanes
hostiles. Nerling golped su ancho escudo, y
doscientos valientes se reunieron al punto en
torno suyo. Trabdse el combale. Los piratas

‘pelearon valerosamente y con venlaja al prin—

cipio; pero al fin foeron vencidos, porque la
destruccion estaba sentada sobre el brazo de
Nerling, y el caballo de la muerte galopaba
junto & la punla de su lanza. Los estrangeros
fugitivos volvieron 4 sus naves, pero su gefe
qued6 prisionero y mal herido.

~Oldhag era hermoso como el sol de Junio;
pero el dngel de las tinieblas habia emponzo-
fiado su corazon. Nerling se interesé por él,
tuvo compasion de su desgracia, y no le es—
case6 ni los cuidados como 4 enfermo, ni las
atenciones como a huésped. La tierna Elmin—
ka velaba muchas veces con amable solicitud
a la cabecera del lecho del enfermo, y le oia
decir en su delirio: Hija de Nerling, yo te
amol..... Enlonces Elminka se ponia encendi-
da y despues palida, murmuraba el nombre de
Oldhag junto con el de su padre, y solo los
espiritus libres sabian lo que pasaba en su
pecho. ‘

Cuando el enfermo pudo andar, Elminka le
acompanaba en sus largos paseos, y el brazo
débil de Oldhag se apoyaba en el brazo re-
dondo y puro de la virgen. Cuando el hijo
del Rey de la mar le hablaba del hermoso
cielo de su pais, y de lo mucho que eran
alli queridas y respetadas las mugeres, Elmin-
ka sonreia; cuando le hablaba de amores, El-
minka pensaba en su padre y lloraba.

Habian aparecido en- la estremidad del ho-
rizonle tres velas: aquellos tres vageles miste-
riosos se perdian algunas veces de vista; pe-
ro pronto volvian & aparecer delante de la
costa. No faltd quien dijo que aquellas eran las
naves de Oldhag, que habian vuelto con algun
giniestro fin.

Un dia se presentd ante Nerling uno de
sus mas adictos servidores y le dijo.—Ner—
ling, mientras Wi no ves hay olros que miren
por Ui. La serpiente del mal ha deposilado en
los labios del estrangero su engailoso veneno,

(1) Nombre antiguo de los soberancs de Di-
namarca.




1853,

REVISTA PINTORESCA.

Now. 14.

y tu hija acaba de huir con Oldhag. Yo los
he visto; pero la velocidad de su fuga los ha
sustraido & mi persecucion.

Nerling, fuera de si, loma su lanza y cor-
re 4 la playa. Estaba desierta Tres naves,
balancedindose en los limites del horizonte, se
alejaban 4 velas desplegadas. El padre de El-
minka exhal6 un grilo de furor y de pena, y
su voz rodd sobre la aguas como el bramido
de una tempestad.

—Maldito seas, grito; maldito seas, hom-
bre pérfldo como todos los hijos de la mar,
traidor guerrero cuya esclavilud converti en
hospedage, y que me robas en cambio mi
prenda mas querida!l Maldita seas ta tambien,
hija cruel, que asi maltratas el corazon de tu
padre! Malditos seais!

Su ronca voz se perdié en el espacio; las
naves continuaban alejindose. Entonces el tris—
te Nerling, dominado por un arrebato de cd—
lera, eslendié el brazo y arroj6 su lanza ha-
cia los fugitivos. El arma temida, impulsada
sin duda por algun espiritu vengador, corrié
mas de lo que hubiera podido hacerla correr
ningun brazo humano, y se clavé vibrante y
gsilvadora en la madera de una de las naves.
En esta nave se hallaban los dos amantes.
Elminka lloraba amargamente , y Oldhag la con-
solaba con afectuosas palabras. Al ver la lan-
za de su padre, la joven alerrorizada redoblé
sus amargos sollovos; pero el allivo danés la
dijo:

—No te aflijan amenazas impotentes: el amor
nos consuela y el mar nos tranquiliza.

Y al decir estas palabras, desprendié el
asta con robusta mano y la arrojé al mar. .

”~

Enlonces sucedio una cosa estraia; al pe-
nelrar la acerada punia en el agua , esta em-
pezé & agitarse con un movimiento vorliginoso
y répido. Este movimienlo se fue estendiendo
con un rumor sordo y terrible, y pronto la
inmensa voragine cogié la nave por la proa,
y la hizo girar como una piedra en una hon-
da. En vano el vienlo hinché poderosamente
la delgada vela; la vela absorvida por la fuer-
za de aquel hervidero se sumergié ensu cen-
tro entre los lamentos de cuarenta hombres,
las imprecaciones de Oldhag y las ligrimas de
Elminka.

El desgraciado padre vié aquella calistro-
fe desde la orilla, y cruzo los brazos sin der-
ramar una ligrima; un amargo suspiro se esca-
po de las cavidades de su pecho. Despues subié
lentamente sobre la mas alla roca, y se pre-
cipit desde ella al mar.

El sol se puso.

Al dia siguiente vieron los habitantes de-
la cosla esa roca levantada en el sitio mismo
de la catastrofe, como un monumento erigido
por la naturaleza en memoria de esta trisle es-
cena.....

El pescador concluyd al decir esto, y des-
pues de haber mostrado & los olrosla roca ya
lejana, volvid & tomar sus remos y empezd &
bogar con nuevo vigor.

—Algo de mas interes esperaba yo! |Qué
imbéciles son estos hombres! dijo uno de los
viageros que se habia ocupado en copiar
la relacion del noruego, y guardé con des—
pecho su carlera.

Dicha cartera llegd despues 4 mis manos,

Wy «“dicha_relacion es la que copio.
g F. B. Ch.

LUYNES 4 DE ABRIL-
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ESTUDIOS

MORALES,

EL ARTE DE HACER FORTUNA.

—

= Todo el mundo se acuer-
da en Madrid todavia de
la ruidosa boda de unrico
banquero, & quien por
V&S respeto al incognito que
se nos ha recomendado llamare—
mos mmplemenl.e don Junan, con
la_hija unica del marqués da ¥..

i) da que se celebré con la ma.yor
pompa en Ja magnifica casa del hanquero,
pero no sabe todo el mundo el estraiio ¢ in-
teresante episodio que ocurrié en esle matri-
monio aristocralico, y que ha grangeado al
marido para mientras viva una repulacion de
originalidad sin ejemplo.

Era la maiiana del dia qué habiafl de ce—
lebrarse los desposorios; el coche de don Juan
aguardaba a Ja puerta, y él mismo esperaba
los convidados en un salon brillantemente ador-
nado, cuando entré el criado 4 anunciar que
estaban alli los sastres. «Diles que entrens
contesté el hanquero; y al punto se presenta—
ron diez individuos, provisto cada cual de un
enorme paquele que depogitaron sobre las si-
llas. Contenia cada paquete dos vestidos nue—
vos de paio, compuestos de pantalon, chale—
co y chaquela, hechos & la medida de j6-
venes de doce 4 quince afios; don Juan exa-
miné los paquetes, y hallindolos conformes &

su deséo, mandd que seé reparliésen enire
los sastres doscientos doblones, c¢on lo cual
estos se reliraron haciendo mil corlesias y lle~
nos de curiosidad y de admiracion. Despues
de los sastres entraron diez sombrereros con
veinle gorras, y luego las costureras con vein-
e camisas, y por ullimo los zapaleros con
veinte pares de borseguies; todos se reliraron
perfectamente pagados, y sin saber 4 qué
atribuir la esirafia conducla de nuesiro don
Juan. Este porsu parte llamé entonces & su
ayuda de cidmara, y le previno que busca-
se por Madrid veinte muchachos asturianos,
carhoneros , ‘aguadores, ¢ mozos de cordel, &
quienes debia convidar & comer , prometiendo

« wptin doblon ademas i cada uno. <En mi cuarto

de” baiio, afiadié, hallaris todo lo necesario
para jabonarlos de pies 4 cabeza, y cuando
acabes la operacion les hards poner estos ves-
tidos , acomodando uno 4 cada uno segun su
estatura, y despues los llevards & ese salon,
donde comerin , mientras nosotros con los con-
vidados lo haremos en el inmediato.»

Era una maiana de las mas crudas dein-
vierno; el yelo habia reemplazado & la nieve,
y el sol hacia initiles esfuerzos para abrirse
paso al través de una espesisima niebla; el
buen ayuda de cAmara luvo no poco que hacer
para encontrar los huéspedes que buscaba; pe-
ro al cabo la voz fue corriendo de unos en
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olros, y puede calcularse la alegria de los po-
bres astunanos que parados enuna esquina 6
al rededor de una fiente esperaban eon impa-
ciencia poder ganar ocho cuartos para una li-
breta, al oir que se les regalaba un doblon
por lomarse fa pena de asistir & una comida
de boda en casa de un rico sefior; no habia
pasado una hora § ya excedia en mas que do-
ble el mimero de pretendientes. El criado en
uso de sus facultades omnimodas eligi6 los que
le parecieron mas & propdsito, dandola pre-
ferencia 4 los mas andrajosos y sucios, no sin
riesgo de que los deshauciados quisieran aco-
melerle en medio de la Puerla del Sol, donde
graciasd la inlervencion directa de la guardia
del Principal pudo salir ileso de entre los des—
cendientes de Pelayo.

Al entrar en casa del banquero, los novios
y los convidados volvian de la iglesia, y 4 la
verdad que el contraste no podia ser mejor;
por una parte las brillantes libreas, los vestidos
de seda y encage, las joyas, los jovenes mas
elogantes y las mugeres mas lindas de Ma-
drid; por la otra los rostros llenos de - mugre
y liznados de carbon, los pelos erizades, los
harapos y la miseria.

En tanlo que la elegante comiliva se mi-
raba como preguntando el significado de aque-
lla escena, don Juan fijé en los asturianos una
mirada melancélica, y parecié preguntarse 4 si
mismo : 4Si la dicha no estd aqui, donde se
halla?

—DBien cerca, respondieron sus labios al
apoyar la mano en la de su linda esposa, &
quien introdujo en seguida como una Reyna
en su palacio, no sin prevenir & los criados
que cuidasen de los asturianos.

Unahora despues un arroyo de agua negra
como la tinta corria por el palio; era la que
habia servido para jabonar & los huéspedes,
que al mismo tiempo salian del baiio como de
la cuba de Eson, tanto mas blancos y fres-
cos, cuanto que puede decirse gne habian es-
trenado pellejo nuevo; cualquiera al ver la
metamorfosis hubiera dicho que eran una le-
gion de espantosos demonios convertidos en que-
rubines ¢ en amores.

La hora del festin habia llegado, milla-
res de luces en ricos eandelabros iluminaban
el palacio; despues de atravesar las habitacio-

nes del esposo, enriquecidas con todo ecuanto
puede imaginar el gusto de un millonario, los
convidados se habian sentado 4 la mesa yya
nadie se acordaba de los asturianos. De re-
pente una gran puerta de dos hojas se abrid,
y aparecié un salon como el comedor, ilumina-
do, con una gran mesa espléndidamente ser-
vida, y ocupada tambien por alegres convi-
dados. A la vista de esta escena, que pa-
recia cosa de magia 6 decoracion de leatro,
todo el mundo dié un grilo de sorpresa, es-
ceplo el banquero y su esposa que se diri-
gieron una mirada de inleligencia; pero muy
pronto fue preciso & los asistentes fijarse en
la realidad,y reconocer los asquerosos carbo-
neros y aguadores de por la mailana, con-
verlidos en rozaganles mancebos, con sus ves-
tidos y gorras nuevas, danzando y cantando al
rededor de la mesa, y preparindose & cenar
por la primera vez de su vida con servicio de
plata y de eristal. La sala estaba capricho-
samente adornada, y era i la verdad aquello
un paisage de Suiza, tal y como lo represen—
tan los poetas y pintores; mnada mas fallaba
que las cabaiias humeando, ¥ las monlaiias
coronadas de nieve. Con una mano don Juan
apretd la de su esposa,y con la olra se cubrid
los ojos llenos de ligrimas.

—Amigos mios, dijo dirigiéndose & los con-
vidados; ruego @ W. que me perdonen esle
capricho; considerandome hoy el mas feliz de
los hombres, he querido que parlicipen de mi
ventura algunos desdichados.

Esta noble esplicacion fue de lodos aplau—
dida; pero sospechando que no revelaba enle—
ramente el misterio y esperando el desenlace,
grandes y pequeiios convidados hacian por com-
pleto los homores & los ricos platos que les
servian: los pequefivs principalmente parecia
que querian desquilarse de las privaciones de
toda su vida , y con igual predileccion acogian
la perdiz que el pavo, el pastel que el co-
nejo, los peseados que las frulas y los vinos:
vigilados no obstante por los criados, ni uno
solo se escedi6, y lodos conservaban su ra-
zon ; cuando enmedio del mas profundo silen-
¢cio, dirigiéndose & ellos don Juan:

—Y bien, hijos mios, les pregunté, ¢he
conseguido mi objeto? ;Sois completamente fe-
lices ?
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Los interrogados respondieron con lales
grilos de alegria que desechaban’ todo género
de duda.

—Nos hemos diverlido para loda nuesira vi-
da, esclamé con voz atronadora uno de los
mas grandes que no creia decir una cosa fan
Lriste.

—No para loda vuestra vida, replici el
banquero; por que vosolros podeis tambien ser
dichosos por vosolros mismos , y hacer & vues-
tra vez la felicidad de olros, si la dicha es-
14 en la riqueza. Quiero demostraroslo refi-
riendo una hisloria que os probard como los
mozos de esquina llegan & ser millonarios ; una
hisloria que os ensenara el arte de hacer for-
tuna,

A esla voz eléctrica las cuarenla orejas se

erizaron como las de los caballos jévenes al
liempo de correr al combale.
- —8i, amigos mios, prosiguié don Juan; so-
lo depende do vosolros el tener un gran pa—
lacio, salones dorados, coches, criados y la—
cayos; en vuesiras mancs estd el comer cada
dia como acabais de hacerlo. Escuchad la his-
toria de un asturiano que yo he conocido mas
miserable que vosolros.

«Era un asturiano de vuesira edad 4 quien
por apodo lamaban Sinrecursos porque no le—
nia padre , madre, parientes ni asilo; las gen-
tes de su pueblo le dieron cierto dia una hoz,
un pan de maiz y un palo, le mostraron e}
camino de Caslilla y le dijeron: eMarcha y
Dios te ayude.» Sinrecursos parlié ni trisle ni
contento; perdié de vista el campanario del
lugar, se comié el pan que llevaba de pre-
vencion, y tuvo que acudir & pedir limosna por el
caming para no morir de hambre; pero un dia
llegd en que no encontré en toda la jornada
quien le socorriese; muerlo de frio, pues no
tenia mas ropa para guarecerse de los rigo-
res de un invierno crudo, que un pantalon de
lienzo y una levila vieja del mismo género,
que le habian dado en casa del escribano de
uno de los pueblos por donde habia pasado
mendigando. Estenuado de hambre y de faliga,
se senld, o mejor dicho, se dejé caer en un
banco de piedra frente & una ermila en un des—
poblado, #y muy pronto el sueiio le acomelio y
se quedd dormido. Eran mas de las cuatro de
la tarde del mes de Enero; la nieve empeza-
ba & caer como una lluvia de plata, fina y pe-
netrante al pronto, despues & gruesos copos.

EL DOMINE ¥ SINRECURSOS.
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Sinrecursos iba 4 quedar sepultado induda-
blemente, pero Dios que nunca abandona ni
aun al mas desdichado , lo habia dispuesto de
otro modo. El maestro de escuela de un pue-
blo no distante de la ermita, iba todas las
tardes despues de comer & dar leccion & la
hija de un propietario que habitaba una casa
de campo en las inmediaciones, y al volver de
su tarea, mas lemprano que de costumbre por
eausa del mal tiempo, vid no sin asombro al
asturiano dormido sobre el banco; dudé que
fuese persona humana y se acercd con precau—
cion & examinarlo; pero convencido de ello le
grild para que despertase con toda la fuerza
de sus pulmenes. Sinrecursos abrid los ojos
asuslado, ¢ hizo un esfuerzo como si quisiese
desviar al démine para que no le 1mportuna-
se; tal era ya el estado de postracion enque
se hallaba. El buen preceptor entonces, cono—
ciendo el peligro que alli corna el infeliz as-
turiano, hizo un esfuerzo para arrancarlo de
la muerle, y poco menos que arrastrando lo

"

llevo hasta el lugar , que como he dicho esta-
ba 4 corla distancia. En su casa le prodigé
cuanlos auxilios pudo,y enterado de la triste
suerte de Sinrecursos, le aconsejé que se
quedase con él, pues le haria ganar el panen
una fibrica de ladrillos, cuyo dueiio era ami-
go suyo. El asturiano aceplé y pasé dos aiios
ganando una pesela diaria, con lo cual no
solo tuvo para no morir de hambre , sino que
ahorré para hacerse un veslido; durante esle
tiempo el domine le enseiié & leer, escribir y
contar; pero le falté el trabajo porque la fi-
brica hacia mas ladrillos de los que se con-
sumian en veinte leguas & la redonda, y Sin-
recursos se despidid de su amigo y fue por
consejo de este 4 Valladolid que distaba na-
da mas que.dos leguas, & buscar trabajo. El
tinico acomodo que encontrd fue con un maes-
tro de albadil & quien conocia de haberlo vis-
to en la fabrica; esle lo destiné con otro mu-
chacho de su edad & limpiar tejados y chi-
meneas, porque era el fin del oloiio, y las obras
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de ofra especie escaseaban bastante.

— i Sabes de quién es esta casa ? le dijo un
dia el compaiiero estando cada uno en el ale—
ro de un tejado.

—No por cierlo. '

—De un rico comerciante que se acaba de
casar con la muger mas pobre de la ciudad.

—Fso esla bien hecho; los ricos deben ayu-
dar & los pobres.

—Lo mismo digo, ¥y precisamente por eso
pensaba comunicarte un proyecto. jHas visto
cuanto dinero habia en esa pieza por donde
pasamos para subir 4 estos lejados?

—Si, he visto que habia mucho.

—¢Te atreves 4 que nos apoderemos de al-
guno? Hay tanto, que dificimenté se conoceria
lo que nosolros pudiéramos cargar.

— 1 Cémo! esclamé  escandalizado Sinrecur-
s0s; me propenes robar!

—Eso no es robar; eso es ayudarse los po-
bres con lo de los ricos, como acabas de de-
cir ahora mismo.

—No prosigas ni cuenles conmigo para se-
mejante picardia; ademas que es una locura,
ino oisle cerrar todas las puertas conforme
fuimos subiendo las escaleras?

—-Es que yo no pensaba en que bajisemos
por donde hemos subido ; mira, esla chime-
nea da i la pieza del dinero: yo me introduz—
co por el hueco, que facilmente puede agran—
darse; me alo al cuerpo esa soga; ti das la
vuelta, y e vienes aqui conmigo y me vas
dejando escurrir hasla que llegue abajo; en
seguida con la misma soga le envio uno de
los esportillos de oro que hay sobre el mos-
trador, me encaramo por la soga,y bajamos
luego cuando mos abran por la escalera con
nuestro dinero en los bolsillos; pasamos por
delante de todos y nos vamos & la calle, sin
que nadie pueda sospechar la sisa ni culpar-
nos & nosotros de ella.

Sinrecursos, se opuso abierlamente a se—
cundar los prnyecl.os de su compaiiero y esle
tuvo que desistir no con poco sentimiento,
renunciando, como ¢l decia, 4 hacer su for—
tuna en diez minufos por culpa de on im-
bécil.

Cuando bajaron al escritorio del comer—
ciante, les mandaron esperar para darles de
beber, y mientras aguardaban, observé Sin-

recursos lo afanado que estaba uno de los de-
pendientes para hacer un calculo con el cual

| no podia atinarse; ofreciése & hacerlo elastu=

riano, y lo hizo tan bien y tan pronlo, cen
asombro de fodos los que estaban alli presen-
tes, que el comerciante enterado del hecho Je
dijo si queria quedarse en su casa. Sinrecur-
sas acepté , y se halld desde el dia siguiente
bien vestido, perfectamente asistido y con un
sueldo mas que regular. De esla manera qui-
so Dios recompensar su buen proceder del te—
jado, por medio del mismo & quien no habia
consenlido que se defraudara. La inteligencia,
el celo, la asiduidad de Sinrécursos le capla-
ron de tal modo la voluntad de su principal
que & los lres afios de estar en su casa, lo
asocid & sus especulaciones, lo envid 4 viajar
por cuenta de ambos,y por ultimo le auxi-
li6 para que se eslableciese por si en Madrid;
desde entonces su fortuna ha ido siempre en
aumento, y es hoy uno de los banqueros mas
fuertes de la capital ; pero nunca ha olvidado
su origen ni sus desgracias... la prueba es,
hijos mios, que os ha convidado & su boda
para referiros su historia. Sinrecursos se lla—
ma hoy don Juan y acaba de poner el sello &
su dicha tomando por esposa & la hija del
marqués de V....»

—La dicha no la debe sino & si propio, es-
clamé noblemente la esposa del banquero alar-
géndole la mano.

Esta _piblica confianza que no era nueva
para la esposa y los amigos intimos de don
Juan, se hizo por el banquero con lanla dig-
nidad y buen gusto, que sus mas orgullosos
convidados se creyeron en deber de abrazar
al anliguo operario de la fabrica de ladrillos,
y la voz “de los condes y marqueses se con-
fundio con la de los aslurianos en uninime y
comun aclamacion.

—Ya que sabeis mi historia anadio don Juan,
permilid, hijos mios, que 08 recuerde los tini-
cos auxiliares de que me he servido para con-
quistar la posicion que ocupo; estos han sido
honradesz, perseverancia y economia; solo con
praclicarlos aprendereis & hacer fortuna.

En seguida puso una onza de oro en la ma-
no de cada uno de los aslurianos, y los des-
pidié. Elgrito de «Viva don Juans resond por
todos los ' angulos del salon.
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Desde este dia los veinte jovenes favoreci-
dos por el banquero se han mostrado dignos
de su protector. Los unos se han dedicado al
comercio, los otros son buenos .industriales,
alguno: estan de mancebos en las principales

tiendas de Madrid, y por tltimo nos han ase-
gurado, que uno de los mas audaces ha gana—
do seis mil doros en la wullima subida de la

bolsa.—F. pe P. M.
(Museo de Familias.)

EPISTOLA

N o me pidas jamas que de lu pecho
Consuele la inquielud ; no, dulce amigo,
Hallar esperes en mi voz cansada

A to anhelo infeliz alivio alguno.—

{Oh si tuviere en su confin la lierra
Salutifera planta que calmase

El continuo anhelar del pecho, nunca
Mis letras pi mi voz banara el llantol—
Pero es elerno, elerno vivey crece,

Y ni paz ni sosiego al hombre fia;

Sed que el agua no quita, y mas aumentan
Las ricas fuentes donde llega el labio

Del sediento infeliz.—Y hasta que encuentra
La nada del sepulero silencioso,
Buscando el hombre por el mundo pasa
Algo que el cielo, en ¢l nacer , contrario,
Con wano avara le robd.—jFelices

Los que al nacer murieron presurosos,
Quizis la falla y el dolor previendol—

Mas en el mundo en crimenes y llanto

Sembrado, aqui donde virtud es mengua ,
Donde de antiguo la impiedad su trono
. Inmévil asenté jquién sin anhelo

Osa 4 los cielos demandar la vida?—

Si amas el bien y la belleza adoras,
Y buscas la virtad severa, y quieres

La invisible verdad ir persiguiendo

4Cémo lranguila yivird tu alma?—

(Como sin sed?—Ay Dios, si lu deslino

Triste lo juzgas, y fatal, y estéril,

Piensa en tu hermano , enmi, piensaen tu padre,

Quizas al peso del afan rendido,

Sin risa ya para endulzar sus dias,

Sin ilusiones de esperanza ¢ gloria.—
iEn mi! 4 No sabes i ewanlo de luto

Y de lento pepar me did la suerle?—

Estrecho el mar que nuestra playa undosa

Carinosa salpica, el campo triste

Donde Mayo al nacer halla mil flores,

Que otro Mayo en riquezas agoviado

Tal vez desperdicié, donde la lumbre

Brilla del sol como jamas hermosa,

| Estrecho el llano inmenso y la montaiia

De ¢énana allura & mi ambicion sedienta,
Un tiempo, amigo, fue no muy lejano.—
Yo quise amar, y quise en lauro y oro
Tejer guirnaldas y ceiir mis sienes

Al son del arpa dulee , y quise a un liempo
Que en larga lucha & la vejez postrado
«Ese es, dijera la sencilla genle,

Un hijo digno de la noble patria.”—

{Oh cuanto, cuanto lo anhelé; y aqueja
Aun hoy al alma la memoria invitil!—

e
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De mis amores la doliente historia
No quiero repelirte, Wi la sabes.—
Dicenla el alma indiferente , y ciegos
A la beldad los ojos, y la fria
Razon, que ya domina los sentidos,

Y en el latir del corazon impera.—

Vi la gloria y la odié; ficil ramera
Vendida al malo como al bueno, al necio
Como al que en largo estudio fructuoso
Copiosa fuente de verdades halla.—

Tal vez al eco disonante y rudo
Acude del rabel, tal huye al canto
Del divo vale y de su lira hermosa.—

Y la patria, la patria, humilde presa
Del ruin logrero que trocar en oro
Supo el sudor del trisle, escarnecida
De la estrangera gente poderosa,

Sin fuerzas ya para blandir el hierro

Ni alientos ya para grilar venganza.—
La patria que al apdslata sonrie

Y al honrado tal vez con mofa humilla,
Madrastra de los buenos, madre dulce
Del hipberita y vil abyeclo y torpe ,

Que de pudor desnudo, en ancho espacio,
Facil audacia & demostrar acierta.—

Madrid. Marzo de 1853,

Pues ;qué, sin gloria y sin amores tiernos,
Ni patria digna por quien dar la vida,
Qué, me preguntas , de su mente el hombre ,
Que hara del corazon?—Oye; tan solo-
Amar Ja dicha que le niega el cielo,

Y obrar de suerle que & encontrarla pueda
Volver al cielo cuando Dios lo ordene.—

Vivir para morir.—Mas en la tierra
No esperes, no, encontrar consuelo alguno.—
Pideme llanto que & tu llanto junte,

Y amarga hiel con que amargar tus dias
Si no basta la tuya, esos los dones
Son que en el mundo atesoré hasta ahora.—
Solo un alivio encontraras impio,

Y es que, si td padeces, el malvado
Tambien padece en anhelar continuo.—
La gloria alcanza, y el amor, y aplauso -
Con que la tierra recompensa el crimen;
Riquezas amontona y lauros y oro

Cifie, y su nombre en titulos esconde;
La fiesta inunda su gigante alcdzar,
Bullen mugeres al baldon vendidas

En sus salones, y rumor enciende

De eterna bacanal; y mienlras suefia
Otra dicha mejor, la muerte acude,

Y de silencio y soledad seguida

Cumplir le veda su postrer anhelo.—

Axtonio CANovas pEL Castinno
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i | doctor Molden habia ar-
d rendado una preciosa casa
de campo en los alrededo-
A res de Londres, con objeto
de restablecer la salud de
uno -de sus hijos que aca-
: baba de salir de una peli-
gro&a enfermedad, y se hallaba
todavia sumamente débil. Alli se
trasladé su familia, en cuya
compaiiia pasaba el doclor los
cortos instantes que sus numero—
Q) sos enfermos le permitian. Mis—
% Iress Edward, hermana de la esposa
de Molden vino & reunirse & ellos,
cuando la muerte de su marido la dejé
libre. Esta escelente muger, despues de
ayudar 4 su hermana Ana en los cuidados que
exigia el estado del pobre npiiio que habia
dlsputado 4 la muerte, ahora que ya se ha-
llaba fuera de peligro, y la tranquilidad y la
dicha restablecida en la familia, pasaba los
dias enleros recorriendo las cercanias, con ob-
jeto de descubrir las desgracias y miserias
ocultas , dulcificindolas hasta donde lo permi-
tian sus facultades y los impulsos caritativos
de su corazon.

Al declinar la tarde de un bello y calu—
roso dia, llegé el doctor, lo cual produjo la
mayor 'aleg’ria--en toda 1a familia, que se ha-
Jlaba ‘reunida en la sala. Ana sentada junto
al piario, hacia tocar 4 su nifia Emma una
plececlla que habia aprendido para obsequiar
4 su papa; mientras costaba todo el trabajo
del mundo hacer guardar silencio: 4 Jorge, el
hermoso convaleciente , que estaba medio re—

costado sobre las rodillas del doctor. De re-
pente el brillo de un relimpago, y el rui-
dodel (rueno lejano hicieron eslremecer 4 to-
dos.

—Temo que -vamos & lener una espaniosa
tempestad, dijp Molden, levantindose & cerrar
las vidrieras. El viento, comosi hubiera que-
rido darle la razon, soplé con fuerza, y re-
molineando el polvo y la lluvia oscurecié re-
penlinamente la almdsfera.

—Dios mio! esclamd Ana tocando con fuer—
za la campanilla, temo que mi hermana aun
no haya vuello. Un- criado se presentd.

— ¢ Mislress Edward ha vuelto de su pa-
seo? preguntaron & un mismo tiempo con la
mayor impaciencia Ana y el doctor.

—Todavia no, contesto conmovido el cria-
do, que comprendié la inguietud de sus amos.
&Quieren W. que vaya 4 buscarla?

—Me parece ioutil, Dick, contestd su ama,
puesto que ignoramos el punto & donde se ha
dirigido. Pero en cuanto llegue , avisame —Dick
saludé 4 sus amos y se relird.

Mientras tanto la tempestad se declard con
una violencia terrible ; 4 cada momento el cie-
lo se abria para arrojar torrentes de fuego, y
el trueno conmovia la quinta haciéndola tem-
blar hasta los cimientos.

El doctor y Ana, con la vista fija en las
venlanas y en la puerla, observaban con
mortal sobresallo del que tambien parlicipa-
ban los nifios, los cuales al menor ruido in—
terior ~corrian hacia la escalera, creyendo
siempre que anunciarian la vuella de su que=

rida tia. !
Mas de una hora pasaron asi, ¥ ¥a la
Lines 41 pE ABRIL
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tempestad principiaba 4 calmarse, cuando un
campanillazo que resoné en sus oidos los co-
movid 4 todos , que corrieron al encueniro de
la persona con tanta impaciencia esperada.

Era efectivamente Mistress Edward; pe-
ro en qué estado venia, gran Dios! El vesti-
do calado, el cabello suelto v chorreando, y
manifestando en su aspeelo una impaciencia y
agilacion estremadas.

—Por fin eres ti, Ketlt, esclamd el doctor
que fue el primero que la vié, mudate al mo-
mento de ropa, pues podria producirte malas
resultas permanecer mojada mucho liempo.

—No se trata ahora de mi, doctor, respbn-
dié Mistress Edward, cogiendo & Molden de
la mano, sino de una desgraciada que se mue-
re sin remedio. Oh! venid corriendo 4 so-
correrla. :

Nunca el honrado’ Molden permanecia indi—
ferente 4 tales llamamientos, asi es que sin
cuidarse de la lluvia que lodavia caia 4 tor—
rentes, y olvidando los saludables consejos que
un momento antes daba 4 Kett, se apresurd
a seguirla. _

Mistress Edward arrasiraba al doclor con
tal violencia, que ni aun le permitia reflexio-
nar, y asi llegaron-en cosa de un cuarto de ho-
ra & una casila, medio destruida por el huracan,
la cual apenas podia resguardarles de las fu—
riosas rafagas del viento, y de la lluvia que
no cesaba. Enlraron en un cuarlo, cuyas puer-
tas bamboledndose, y los cristales de las ven—
tanas rolos, permilian al vienlo penelrar de
un modo espantoso,

En el angulo mas resguardado yacia sobre
unas pajas la pobre joven. Apesar de su mor-
lal palidez, se descubrian en su rostro las hue-
llas de su juventud y hermosura. Tenia los ojos
cerrados, las mejillas hundidas, y los labios
lividos y secos. Un perrito faldero estaba acos-
tado en su seno, en estado, al parecer, tan
desesperado como el de su ama, y sin em-
bargo el pobre animal lamia, aunque con tra—
bajo, la cara de su desgraciada compaiiera

de dolor, eomo queriendo darle la dllima

prueba’ de su adhesion y fidelidad.

El vestido de la jéven, aunque muy vie—
jo, manifestaba pertenecer a una persona de-
cente, y cuando el doctor cogié su blanca y
pequeiia mano para pulsarla . se convencié de

que no podia ser una pobre jornalera, conde-
nada & ganar la vida con el sudor de su
rostro. :

Las extremidades de la infeliz enferma es—
taban ya frias, pero su corazon conservaba
algun resto de calor, y latia, aunque débil-
menle, gracias sin duda al contaclo de su fie]
perrito. Sin embargo, Mistress Edward y el
doctor con sus grandes esfuerzos consiguieron
volverla 4 la vida. Los criados, conforme se les
habia mandado, llegaron por fin con unaspa-
rihuelag, en las cuales colocaron & la jéven y
4 su perrito, conduciéndolos & la quinta, don-
de la buena Ana hizo al momento preparar una
cama muy caliente, para su nueva hués-
peda.

Durante muchos dias se desconfié de su vi-
da; pero su juventnd, y la buepa asistencia
triunfaron por fin: Ana compadecida de la fi-
delidad del lindo perrito 4 su ama, se en-
cargd de cuidarle y tambien consiguié sal-
varle.

Es imposible pintar la lierna escena que
ofrecié la primera entrevista del fiel animal
con la pobre convalecienle. No dudamos que
hubiera arrancado una tierna ligrima al ojo del
estoico mas frio ¢é indiferente. El doctor y su
familia que la presenciaron, se enternecieron
hasta el fondo del alma.

—Aqui teneis mi Gnico y verdadero amigo,
dijo la enferma con voz débil, los demas me
han abandonado; con todo no tengo derecho
4 quejarme, puesto que les di el ejemplo, afia-
dié con un suspiro.

—Tranquilizate, hija mia, dijo Mistress
Edward con dulzura, los recuerdos suelen per-
judicarnos; no le cuides ahora mas que de vi-
vir; mira todas esas hermosas plantas que
adorman tu ventana, y son el emblema de la
juventud; pues como dice un poeta.....

—Oh! por piedad, sefiora, no me hable V.
de poesia, esclamé la enferma, cuyos ojos
y mejillas se inflamaron, porque la poesia ha
causado todas mis desgracias, y 4 ella debo
el haber caido moribunda sobre la paja donde
me encontrasteis. Alli probablement¢ hubiera
muerto de hambre y de miseria sin vuestros

cuidados, wvuestra generosidad y vuestras
bondades, jy aun no he cumplido veinte
afios!
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—Pobre joven! esclamé la buena Ana co-
giendola la mano con una fernura casi maler-
nal, jlan joven y habar sufrido tanto! Pero
has encontrado buenos amigos, y cuando le
halles mas restablecida nos contards tus pe—
nas para que le ayudemos a sufrirlas. Ahora
lo que impofla es que no pienses mas que en
tu salad, sino quieres ser ingrala, y afligir &
los que te aman y le cuidan.

La enferma llevd la mano de Mistress Mol-
den & sus labios, dirigiéndola al mismo tiem-
po una mirada liernisima de agradecimiento;
luego tomé una bebida preparada por el doc-
tor, y se durmié dulcemente como un niiio en
los brazos de su madre.

La convalecencia de la joven enferma mar-
ché con rapidez, hasla gque por fin Molden la
encontré baslante fuerte para permilirle echar
una dolorosa mirada sobre lo pasado contindoles
su hisloria.

»Soy, les dijo, la hija de un respetable
y rico colono del condado de Perth. Pocos
ailos despues de mi nacimiento tuve la des-
gracia de perder 4 mi madre, y mi padre
que todavia era joven, no tardd en volverse
a casar.

»Los primeros meses de su nuevo malri-
monio no fueron demasiado tristes para mi,
porque mi madrasira me manifesté algun ca-
rifio. Pero en cuanto tuvo un hijo, todo su
afecto se convirtié en odio y malos tratamien-
tos, viniendo & ser yo, no solo el juguele de
ella, sino tambien de mi hermanito. Mi padre
todavia me amaba; pero su caracler era tan
débil y bondadoso que su nueva esposa ad-
quirié sobre él un dominio casi absoluto, de
suerte que se conlenlaba con compadecerme ,
sin tener valor para consolarme.

»A pesar de (an malos tratamienlos misa-
lud era buena, y mi inteligencia y mis gra—
cias juveniles se desarrollaban de dia en dia,
de suerle que todos nuestros vecinos me ama-
ban y compadecian.

»Inmediato & la quinta de mi padre habia
un hermoso castillo, el de Taymouth en el cual
residia Mistress Wilkins, sefiora viuda y sin
hijos. Oyendo hablar de mi, hubo sin duda de
interesarla mi trisle siluacion, pues una mana-
na envié & llamar & mi padre.

+ »—Darsie, le dijo, sé que teneis uua linda

hija, la niiia Peggi, que segun dicen, es muy
desgraciada en vuesira casa por el mal (rato
que sufre de vuestra infame esposa. Traedme-
la, pues quiero encargarme de su educa—
cion.

»Mi padre saludé &4 la sefiora y se reliro
sumamente confuso, pensando en los medios
de que se valdria para participar aquella no-
vedad 4 su esposa, lemiendo, no sin razon,
que seria capaz de oponerse i lo que él lla-
maba mi buena fortuna. Lo que habia pre-
visto sucedio efectivamente. Mi madrastra se
encoleriz6 del modo mas violento, y protestd
que preferiria arrojarme al mar, & enviarmea
Mistress Wilkins, Por fortuna mi padre tuvo
un momento de firmeza, no para discutir, si—
no para obrar, ysin cuidarse de los gritos y
exasperacion de su compafiera, empaqueld mi
ropa, me cogid de la mano y nos encamina-
mos al palacio.

»No 0s hablaré de los primeros afios de mi
juventud ; la dicha se prueba y se disfruta, pe—
ro no puede referirse.

»Desgraciadamente mi querida bienhecho-
ra, no cuidindose de lo venidero, me did
una educacion muy superior 4 mi rango en el
mundo, y cuando la muerte vino & llevarsela,
tan repentinamente que no tuvo tiempo para
asegurarme una suerle independiente y feliz,
me vi reducida & la posicion mas triste y des-
graciada que puede imaginarse. Durante los
alegres dias que pasé en compaiia de Mis-
tress Wilkins me apliqué mucho & la poesia,
cosa que lenia loca 4 mi bienhechora, y yo
creia complacerla procurando desarrollar mi -
disposicion natoral 4 versificar, y el éxilo por
desgracia correspondid & mis esperanzas.

»Mis primeros ensayos poélicos se publi-
caron en los periddicos de las cercanias, y
como los amigos de mi protectora los hacian
inserlar y los elogiaban, me consideré una mo-
derna Safo. Por eso cuando se calmé un po-
co el dolor cruel que me causd la muerte de
mi bienhechora, levanté con orgullo la cabeza,
persuadida de que mi lalento me pondria
pronto en estado de recobrar la posicion que
acababa de perder. Despedime pues liernamen-
te de mi padre, y parli para Londres con el
bolsillo vacio; pero el corazon repleto de por—
venir y de esperanzas.
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vLo primero que hice en cuanto llegué a
la capital fue presentarme 4 uno de los
principales libreros, persuadido de que basta—
ria pronunciar mi nombre para que me reci-
biese con entusiasmo.

»—Miss Peggy Darsie..... 08 juro, me di~
jo, mirdndome con sorpresa , que ignoro ab-—
solutamente quien sea esa sefiora.

—-S0y yo, seior, repliqué avergonzada , y
debeis haber visto mis obras en los periddi-
cos del condado de Perth.

»El pobre hombre hasta ignoraba qne la-
les periddicos existiesen.

»Incomodada con lo que llamaba yo su in-
concebible estupidez, sali furiosa de su libre-
ria; pero no fui mas dichosa en olra, anles
por el contrario me recibieron con mas gro-
seria, de suerle que volvi & mi modesto hos-
pedage eslenuada de cansancio, y con el al-
ma sumamente abalida.

nLa necesidad sin embargo me presté fuer-
zas, y dirigi una circular 4 todos los editores
de periddicos , acompanando algunas muestras
de mi talento, y ofreciéndoles mis servicios co-
mo colaboradora ; pero ninguno se dignd con-
testarme.

»El tiempo se pasaba en diligencias in-
fructuosas, y con él desaparecia el poquisimo
dinero que habia traido. ;Qué partido tomar ?
¢Qué iba 4 ser de mi en aquella ciudad inmen~
sa, en la cual no tenia un solo protector ni
apoyo alguno? Ah! me encontraba sola en-
medio de Loéndres , presa de la mas espantosa
miseria.

»Faligada y enferma de tanto andar, pues
habia recorrido las calles llamando & todas las
puertas que creia podrian abrirse para mi,
tomé la resolucion de no salir mas, y espe-
rar la muerle, unica esperanza que me que-
daba. Sola enlonces, y sin la exaltacion que
nos sostiene, meditaba sobre mi suerte en el
miserable recinto que me servia de refugio, y
en donde todo concurria & represenlar a mi
vista la horrible realidad de mi desgracia y
abandono. Ya habia vendido para soslener
mi desdichada existencia mi reloj, mi cade-
na, algunas alhajas y baralijas que habian
perlenecido 4 mi bienhechora, y que conser-
vaba como reliquias, y toda mi ropa, escepto
"la que llevaba puesla.

»La hambre, la terrible y cruel hambre vi-
no a sacarme de mi apatia y abatimiento. En—
lonces tuve miedo de morir; la muerle que
habia llamado 4 grandes grilos me pareci es-
pantosa, recorri las calles de Léndres implo—
rando la caridad publica, y vivi algunos dias
de limosna, considerindome dichosa si no re-
cogia, & la vuelta de algnnos ochavos , injurias
y ultrajes.

»En vano busqué trabajo, pues no sabia
hacer nada ‘abselutamente. Por fin, pensé en
mi padre, enel pais de mi nacimiento, en mi
madrasira, que no me parécia ya tan cruel,
pues al menos me daba comida ycama, y me
puse en caminp pararecobrar lo que en aque-
lla afliccion me parecia la suprema felicidad.
Pero mis fuerzas no correspondieron & mis de-
seos, y cai desfallecida de debilidad en la
miserable casila en la cual sin mi pobre per—
rito que me preservé de la muerle permi-
tiendome esperar vuestros  generosos auxilios,
hubiera concluido 4 los veinte afios una exis-
tencia triste y descolorida.”

Kelt y Ana abrazaron 4 Peggy Darsie, dn-
dole las gracias por la confianza que les ha-
bia dispensado contindoles todos sus infor—
tunios.

—¢ Y qué piensas hacer almra, pobre jéven?
le preguntd Mistress Edward.

—VYolver & casa de mi padre, sefiora, Yy
permanecer en el punto que el cielo me ha
deslinado.

--zSerds fiel & lu resolucion aun despues
de leer esto? le pregunlé el bueno de Mol-
den mostrandole un periddico que tenia en la
mano.

Peggy lo tomé, y sus mejillas se tifieron de
encarnado al leer un parrafo en el cual sere-
feria del modo mas draméilico, que una joven
poetiza de las mayores esperansas, Miss Peg-
gy Darsie, acababa de morir de miseria y
abandono en una pobre cabaiia ¢ orillas de un
camino real. A conlinuacion insertaban como
notables y dignas de un. grande ingenio, las
composiciones que 4 su llegada & Lndrées re-
mitid & todos los periddicos, y que niguno se
dignd insertar en sus columnas.

Peggy guardo silencio algunos instantes.

—Si, seré fiel &4 mi resolucion, dijo por fin:
me conceden la gloria porque me creen muer-
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ta; pues bien, permaneceré muerta para con-
servarla.-—Al dia siguiente la pobre joven se
despidié de sus nuevos amigos del modo mas
tierno y afectuoso, y se puso en marcha para
el condado de Perth.

Pasados algunos afies, se presenld en Lin-
dres & visitar al doctor y & su familia una
hermosa y rica labradora , acompanada de un
hombre de buena figura, y de un niiio fresco
y robusto. Molden, Ana y Kell los miraban
con grande curiosidad sin poder alinar quien
fuesen. :

— jComo ! ; olvidais & vuestros protegidos?
dijo la labradora con voz enternecida. Feliz-
menle mi corazon liene mas memoria que vo-
solros; porque os amo siempre, y lodas las
maiianas ruego al cielo derrame sus bendicio-
nes sobre vosotros. JEl recuerdo de Peggy

Darsie, de la musa loca, se ha borrado de
vuestra memoria ?

- 1Es Peggyl..... jes. Peggyl..... esclama-
ron todos apresurindose 4 abrazarla. Pero, qué
cambiada esti! continué sonriendo Mistress Ed-
ward. De seguro que no serd el cullo de las
nueve hermanas lo que te ha puesto tan her-
mosa, y esparcido sobre (i ese aire de sa-
lud y de alegria que brilla en tus faccio-
nes.

~-Aqui leneis, amigos mios el inico culto
i que debo mi bienestar , contestd la amable
Peggy presentindoles 4 su marido y & su hijo.
Vuestros ‘virtuosos ejemplos me ensefiaron , que
solo en el cumplimiento de los sanlos deberes
de la familia se encierra la felicidad de la mu-
ger en esle mundo, y Dios me ha recompen-
sado por haberlos seguido.
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UN VIAJE A VELBZ.
0ot Z2 Y5O

ey SR

O\ Higame V. el favor de
cerrar la venlani-
Illa, amigo mio,
porque se cuela
un vientecilo.....

—Con mucho
gusto...

—Falta mucho
para Velez?

—No seiior, ya

i . vamos & llegar &
tiempo de ver la. procesion del Seiior de la
Humildad.

En eslas y olras platicas con mis amables
compaiieros de viaje, se pasd la mafiana.y
llegamos & Velez & las cuatro de la larde.

Para el que llega por primera vez i una
poblacion, hay siempre cierto encanto hijo de
* la novedad; empero cnando se ha estado al-
gunas horas embutido dentro de la berlina de
una diligencia , sufriendo las poco dulces ca-
ricias de un vientecillo norte muy picanle, la
mejor vista es la de la mesa,y la mas be—
lla perspecliva un hogar en que yazeca media
encina.

Al conducirnos & la casa de pupilos nos
enconlramos con algunos amiges de Malaga,
cuya amistad lenemos en mucho, y cuyo buen

umor es muy célebre en algunos circulos ma-

eslamos  cercaj

Vervilas et so'win \rrnta 3
me estells semper [t

lagueiios , los que casvalmente habitaban bajo
el mismo hospitalario lecho que iba a cobijar-
nos.

Comimos , y lerminada la comida salimos 4
ver la procesion. Circulaban por las lindas ca-
lles de Velez, mullitud de penitentes (en el tra-
ge) y de personas que se dirigian hicia los si-
lios de la carrera en que se podia ver mejor
la procesion. Dilicilmente se hallara un pais
mas entusiasla por las procesiones que la Es-
paia, y particularmenle las Andalucias. «El en-
lusiasmo siempre es bello, dice Bailly; pero
el religioso tiene un origen superior i la cria-
tura, y su espresion, ¢ es muy :mpuneula 0
muy bella.”

Salié la procesion de la iglesia de San
Francisco , y las imagenes de Jesus orando en
el Huerlo, del Sefior de la Humildad y de la

Virgen de la Caridad anduvieron la carrera

acompaiiadas por el Apostolado, vestido con
magnificas capas y linicas de raso, y la Guar-
dia romana, no menos lujosamente vestida ; dos
bandas de musica tocaron marchas muy pro—
pias durante la procesion, y csto no pudo me-
nos de traer 4 mi memoria los siguientes ver—
sos de Camoens mi poeta favorilo:

Da terra acs ccos elevemse

has a-as das Banzdes

4 i uossos espiritos

¢ nossos. eor. zdes.
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Cierlamente nada hay que exprese mejor
los senlimientos de la criatura hacia el Ser Su-
premo que la misica sagrada y los himnos de
la Iglesia Catdlica, cuya belleza es incompara-
ble. La mayor parte de* los himnos cantados
por la Iglesia en sus diversas solemnidades son
de anliquisimo origen , y de algunos es tan
remoto que se ignora su autor. El Te Deum,
fue obra de San Ambrosio y atribuyesele tam—
bien el himno Primo die quo Trinitas. El Lau-
da, Sion, Salvatorem , fue compuesto por San—
to Tomas de Aquino. La Salve Regina , es atri—
buida por unos 4 Adhemar de Monteil, Obis—=
po de Puy, en la Auvernia, gefe espirilual
de la primera Cruzada, y por olros al Papa
Inocencio I11: las dllimas palabras O Clemens!,
0 pial, O duleis Virgo Maria... fueron aba-
didas por San Bernardo. El himno Alma Re-
demptoris Mater, foe compuesto por Hernan
Contractur, fraile benediclino. El Vewilla
Regis , ignorase su autor, porque se canlaba ya
en liempo de las cruzadas. El cintico Regina
celi, que se repile por la Pascua, fue lega-
do a los fieles por el Papa Gregorio el Mag—
no, que lo escribié despues de una vision mi-
lagrosa. A diferentes Salmos se le ha eserilo
musica sublime por Mozard y Haydinn, Per-
goleso, Gluck, Haendel y otros muchos cé-
lebres maeslros alemanes ¢ italianos.

Las bandas que tocaban eran la conocida
en Méilaga por la Union ,y la de Velez.,

Aunque la noche no estaba muy agradable,
pues el viento que reinaba era escesivamente
frio, la concurrencia en las calles fue nume-
rosa, y la procesion se ostenté con el mayor
drden y magestad. .

El Miércoles Santo salié tambien la proce-
sion llamada de Jesus el Pobre, en la que los

congregantes han gastado considerables sumas;

los trages de los fariseos y los de la guardia
romana, imitados con bastante propiedad, eran
nuevos , y se estrenaban esle aiio, contribuyd
mucho & que la procesion fuese mas lucida
la asistencia de la misica del regimiento de
Leon ; la noche estaba mejor, y la multitud de
achas, los ecos de las misicas y el lujo con
que eslaban vestidas las imadgenes, algunas de
las cuales son de Eran mérito artistico 4
nuestro pobre entender, todo prestaba 4 la
imaginacion aquel respetuoso encanto que-ins-

-

piran los misterios que recordaba la proce—
sion, y el mudo entusiasmo religioso espresa—
do con el respeto y la devocion.

El Jueves Santo tuvo lugar la procesion
que hace anualmente la real Congregacion del
Dulce Nombre de Jesus; respecto & ella co—
piaré inlegras algunas nolicias que luvo la
amabilidad de proporcionarme wno de los se-
niores congregantes.

Por privilegio especial celebra la procesion
de su instituto el Jueves Santo en la noche.

Al efeclo se reunen los congreganles desde
las cinco de la tarde en la torre de la iglesia
parroquial de San Juan, donde tiene estable-
cida su sala y oratorio 6 capilla, y despues
de procederse al sorteo de las plazas que ha
de sacar cada congregante, y como tinico que
puede desempenarla i obtenerla , y prévia elec-
cion hecha por la junla de sefiores oficiales
de los dos sacerdoles, tambien congregantes,
que han de representar 4 Jesus Nazareno en
su lransito al Calvario, que es lo que la pro-
cesion manifiesta , y al Evangelista San Juan,
y nombrar tambien & los que han de llevar
¢l pendon y mazas, y al que ha de hacer de Si-
mon Cirineo; sale la procesion y recorre va-
rias calles, enfrando en diferentes iglesias.

El rostro de Jesus es una mascara que lle-
va el sacerdote que lo representa, y segun
la opinion general es una obra de mérito.

Los trages son todos de seda y raso, y conla
mayor imitacion y semejanza. El drden que
reina en la procesion, la compostura de los
que la componen, y la devocion y recogimien-
to del pueblo la hacen sobremanera digna de
todo elogio. Esta Congregacion siempre ha si-
do compuesia por las personas notables de la
ciudad , porlos eclesidsticos, y por muchas per-
sonas de categoria de otras ciudades. El tra-
tamiento que entre si hay es el de sefioria, y
este mismo se le da 4 la Congregacion. Para
la entrada de congregantes estia prevenido sea -
por solicitud escrita del aspirante, y despues
sé vota por bolillas por la Congregacion.

El Sédbado de Gloria, 4 la hora de las do—
ce de la maiana, liene el privilegio de cele-
brarse una misa por el sacerdole que repre—
sentd en la procesion 4 Jesus, en el altar
mayor de San Juan, colocado el rostro que
llevé, en una preciosa urna, en que se con-
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serva y esta puesta en el taberniculo. Le asis-
ten 6 ayudan la misa dos sacerdotes congre-
gantes, vy la Congregacion asisle en corpora—
cion 4 ella, reuniéndose préviamente en su sala
de sesiones en la misma parroquia, 4 la que
se relira despues para la eleccion de nuevos
oficiales. Al salir & la misa, cada congregante
lleva en la mano un ramifo de flores, que pré-
viamente se le da, y despues lo regala 4 la
sefiorila que tiene por oportuno, cuyo obse—
quio es de mucha eslimacion.

La procesion del Viernes Santo llamada de
la Soledad , iba acompaiiada , segun es costum—
bre en todos los puntos en que se hace, del
Ayuntamiento ; las cajas destempladas, las ban-
derolas arrastrando por el suelo, la multitud
de luces, los trages de los santos varones y
el mislerio que recuerda, hacen, de esta pro-
cesion en todas parles una de las primeras
solemnidades, cuya magestad inspira & los cris-
lianos una tristz y fervorosa devocion.

Concluido el relato de las procesiones, pues
estenderse en deseripciones difusas seria ocio-

By LR
S X
/:..\.,\
7 0

s0 y pesado , hablemos algo de las bellas ve-
lefias , y de algunas esperanzas que se nos frus-
traron en parte. Contabamos para el Domingo
de Pascua con un baile de méscaras , pero por
‘algunas disidencias que existieron entre la au-
toridad local y los musicos, que se habian
conslituido en empresarios, no tuvo efecto el
baile ; nuestra buena suerte quiso que nues-
tro buen amigo D. José Lazo de la Vega,
nos condujese & casa de unas bellas seiori-
las , & quienes tuvimos el gusto de oir cantar
diferentes piezas de Gperas y de algunas zar-
zuelas, con tanta perfeccion como amabilidad,
buen gusto y estilo.

Bien quisiéramos poder dedicar algunas pi—
ginas mas 4 nuestros buenos recuerdos de Ve—
lez; pero el arliculejo se ha hecho un poco
largo, y por lo tanto fendrin que conten—
larse 4 pesar nuestro con las pocas lineas que
les hemos dedicado; si bien para espresar
nuestra amistad y agradecimiento por las alen-
ciones que se nos dispensaron, nos seria impo—

sible hacerlo jamas con la pluma.

J. FERNANDEZ DE FUENTES.

LinNES 18 DE ABRIL.
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EL JUDIO SAMUEL EBNADIA.

EPISODIO HISTORICO.

amuel hijo de Adia , es
uno de los personages mas
célebres que nos presen-
ta la historia de los an—
tiguos arabes del desier-
to, anteriores 4 la pre-
dicacion del Islam.

Esle famoso israelita
moraba (1) por los afios de 530
de nuesira era, en su castillo
de Alablac Alfard (2], situa-
do entre el Higyiz 6 Arabia
4 desierta, y el Xam 6 Syria,

= cerca de Teima, pequena plaza de
la jurisdiccion de la Mecca.

La magnifica y generosa hospi-
talidad que en su castillo brindaba
Samuel & los extrangeros y peregrinos, y sus

(¥) Aunque los historiadores drabes 4 cuya anto-
ridad ajustanios este relato, no nos dicen termi-
uantemente cufl fue la patria de Samuel, razo-
nes, sin embargo, de cierta valia nos inducen d
creer que tal honor pertenece i Jeibar, ciudad si-
tuada 4 cuatro jornadas de Teimid , donde wmiord

por algun tiempo el ilustre israelita, y que hizo cé-

lebve con el recuerdo de su nombre. Fl castillo de
Aliblac, teatro del interesante drama gue en estas
piginas, aunque rudamente, esfosemos, era una
de las forralezas y alquerias dependientes de Jeibar,
poseidas pob!agns por judics, poderosos entouces
en nquclly;u tierra, de que los arrojaron finalmente
Mahoma y su succsor el califs Omar. Nuestra pre-
suncion én favor de que la misma ciudad de Jei-
bar fue la patria de Samupel, findase principal-
ymente en las siguientes palabras con que se espre—
sa el ilustre gedgrafo Xerif Aledris, conocido por el

\

talentos de poela, prendas ambas en allo gra-
do apreciadas por aquellos anliguos drabes,
le habian alcanzado gran fama y estimacion en-
tre los moradores del pais, y el particular apre—
cio y proteccion de los principes y monarcas.

Nada en verdad mas digno de gralitud ¢é
ilustre memoria que la hospitalidad que dis—
pensaba Samuel en aquel .oasis, plantado en
medio del arido y abrasado desierto, en me-
dio de aquel mar sin limiles de ardienles are-
nas agitado 4 veces por el samum (3), de
aquel horizonle vaslo y solitario en fin, don-
de bajo un cielo dorado, y como encendido
por los rayos del sol de medio dia y jamis
cruzado por las nubes, solo se miraban inmen-

Nubiense , cu la ¥. parte del clima ITT, texto ardbigo
de su obra, (anti ua edicion de Roma) desde Teimi
hasta Jeibar hay cuatro jornadas, y es Jeibar una
cindad pejueia y fortalecida cimo un castillos sus
términos sun amenod en palisres y sembrados.....
Fn ella habitaba Samuel ebn® Adip, & quien se alu-
de en el proverbio sobie la fide idid en el cumpli-
miento de lxr‘gnlnh_'ra empeiada {"twnféﬂ.; Cier-
tamente los aribes , admitadores de la sublime fide-
lidad de aguel hebieo, conservaron su memoria en
el adugio alwafi assamuel, la fidelidad de Samuel ,
que se_dice por una fidelidsd 4 toda proeba.

(2) dAlablae en ardbigo suena el adornado con
variedad de colores. Segun Yacit, en su Diccio-
nario Geogrifico, didse este nombre al castilo de -
Samuel por el eolor mezelado de blanco y de rojo
que mostraba al tiempo de su construccion. Fl epi-
teto Alfard significa el inico ¢ sin par. Fote al-
cizar era formidable y elevadsimo, y Samuel en
sus versos le compara 4 un monte. .

(3) Viento abrasador que sopla por el dia y aun
por la noche en la estension del desierto.
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sas llanuras desnudas de verdor, de sombra,
de aguas y de moradas de hombres.

Pero lo que mas poderosamente conlribuyé
4 inmortalizar el nombre de Samuel, fue un ad-
mirable ejemplo de fidelidad quedid & los si-
glos, y el haber consignado en la historia de
los érabes, enlre quienes vivié, un hecho
grande y herico, cual el que mas tarde es—
cribié con la sangre de su hijo en las pagi-
nas de la nuestra Guzman el Bueno.

Vamos, pues, 4 narrar cumplida aunque
brevemente , este memorable hecho, ajustando
nuestro relato al de varios historiadores dra-
bes.

Empero debemos apuntar anles algunos
pormenores histéricos que mejor ilustren y es-
pliquen nuestra relacion.

Sabido es que por aquellos tiempos los dra-
bes, aunque proximos & su poderio y acre-
centandose de dia en dia su nimero y fuer-
zas, vagaban todavia por los campos y desier-
tos de su peninsula, sin conocer olra vida que
la pastoril y guerrera , y entretenidos en escur—
siones y lides conira los propios y los estra-
nos. En parte vivian sujetos 4 los principes y
caudillos de sus respectivas tribus, y en par-
te & pequeiias monarquias, enlre las cuales
descollaban las de los Reyes Lajmilas de Hira
(1) y los Ghassanitas de la Syria, puestos
aquellos bajo la dependencia de los Reyes de
Persia, vy estos bajo la de los Emperadores
griegos.

Olra de eslas pequenas monarquias fue la
de los Quenditas, cuya primera dinaslia co-
menzé en Hogyr-Aquil-Almorir en el ailo
460 de nuesira era, y fenecio en Hogyr-ebn-
Alharetz,, muerto por los afios de 525. Alha—
relz padre de Hogyr, habia oblenido del Rey
de Persia Cobad, el reyno de Hira, pero ar-
rojadode él y muriendo fugitivo, sucedidlesn
hijo Hogyr, que fue asesinado un aiio despues
y sucesivamenle lodos sus hermanos, reco-
giendo finalmente aquella herencia de desgra-
cias, mas ddlorosas todavia con el recuerdo de
un trono, el principe Amrulcais hijo de Ho-
gyr que escedi6 & lodos en infortunios. Este
principe , igualmente célebre por sus desgracias
que por su ingenio para la poesia, fue co—

(1) Ciudad de la Arabia en el Irdc.

nocido entre los drabes, como lestifica el es—
critor ‘Alasmai’ (1), con el nombre de Almd-
lic Adhdhellil 6 el Rey errante (2), por las
largas peregrinaciones y viages en que pasé su
inquieta y azarosa vida.

Nacié por los aiios de 500 de nuestra era
en las tierras de los Benu-Asad en la region
de Negyd (3). Cullivé la poesia desde su mas
tierna juventud, yesto con tal empeiio yar-
dor, que indignado el Rey su padre, que solo
quisiera verle aficionado & las armas, le arro-
j6 de su lado. Pero los sucesos posteriores
acredilaron que Amruleais se hallaba dotado
“de tanto valor y militares prendas, cuanto de
ingenio y mimen poético. Ciertamente durante
aquel destierro, lomando en su compaiia al-
gunos mancebos y hombres aventureros de .
diversas tribus, hizo el aprendizage de las ar-
mas, y se acoslumbré a sufrir las faligas, pri-
vaciones y riesgos de la guerra. En lanto las
nuevas de la muerle de su padre, que pere—
ci6 4 manos de los Asaditas mientras que él
vagaba por el Yémen (4), llenaron su pecho
del ardimiento de la venganza, y para lle-
varla 4 cabo, puesto 4 la cabeza de las tri-
bus de Becr y Taghleb, derrotd 4 sus ene—
migos en un glorioso encuentro que con ellos
tuvo. No salisfecho todavia su ardienle deseo
de venganza, quiso proseguir en guerra con-
tra los Asadilas, lo que fue parte para que
le abandonasen los de Becr y Taghleb, atra-
yéndose juntamente la persecusion de Almond-
zer 11, Rey por entonces de Hira (5). Mas
tarde logrando rcunir algunas tropas, nuestro
héroe marcho de nuévo por los afios de 527
contra la tribu de los Benu-Asad, mas sa—
liéndole al encuentro un lucido ejército del Rey
de Hira, le present6 la batalla, en que Am-
rulcais llevé la peor parle, viéndose forzado
a buscar la salvacion en la fuga. Despues de

(1) Célebre por sus grandes conocimientos en la
lengua y antigua literatura aribiga. Murid porlos
aios de la hegira 214 4 217 segun Ebn Jallicin.

(2) Fbn’Bediun en sus Comentarios 4 la cassi-
da de Ebn’Abdun, publicades por M. Dosy en Ley-
den, 1846 dice (pig. 117 del texto arabe): «Y
fue ilamndn Amrulcais el Rey errante porque dejé
sus seiiorios y partis 4 sclicitar del César un ejér-
cito para vengar con €l la mueite de su padre.s

gsi Parte central de la Arabia.

4) ~ Arahia Feliz.

(5) Imperd desde el aio 515 hasta el 562 de
nuesira era.
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varios sucesos y alternativas, y de haber mo-
rado entre diversas tribus, sin que las per—
secusiones de Almondzer 1II le permiliesen fi-
jarse en ninguna , refugidse entre las montaiias
de Agya y Selma, que era del sefiorio de los
Thaitas. Morando alli por algunos afios tomé
por muger 4 la célebre Umm Gyondab (3) hi-
ja de aquella tribu, diverciindose de ella des-
“pues 4 causa de un certimen poélico que tuvo
con Alkama-ebn-Abda, célebre poeta de aque-
llos tiempos, y en el cual la esposa de Am-
rulcais, que hacia el papel de juez, senlencid
en favor del rival de su marido.

En tanto, el nimen poético de Amrulcais,
hallando inspiraciones en las avenluras y via-
jes, y en los mismos azares ¢ infortunios de
vida tan inquieta y agitada, habiase ido per—
feccionando y produciendo aquellas inmorlales
creaciones , aquellos cantos heréicos y magnifi-
cos, si bien harto sensuales, y que le hacen
considerar por muchos como -el principe de la

- poesia entre los arabes del desierto. Amrul—
cais es autor de uno de los siete poemas lla-
mados Modllacas, por mirarse suspendidos un
dia en el templo de la Mecca 6 Kiba, alcan-
zando el héroe Quendita este supremo honor,
que era considerado como el apoteosis del poe-
ta que lo obtenia , contindose tan pocos entre
los infinitos que produjo aquella época, cuyas
obras se espusiesen & la piblica veneracion en
aquel templo, el mas famoso y venerado en-
tre los arabes de todos tiempos.

Y puesto que hemos hablado de los ho-
nores tributados & la poesia entre los 4rabes
del desierto, haremos nolar que jamas otra
nacion-alguna se dedicé 4 ella con mas em-
pefio y natural vocacion que la drabe, que aun
en la época de su infancia tuvo un templo
donde rendia cullo y homenage 4 la gloria del
poeta, y una palesira para competir en cer-
lamenes de ingenio, siendo aquel la Kéba de
la_Mecca, y esta el célebre foro 6 plaza de
Ocdtd (4).

(5) Nombre alegérico que significa la madre de
la desgracia. ;

(4) Suc ¢ mercado de la Arabia en la jurisdiccion
de la Mecca, donde todos los aiios por la luna
nueva del mes de Dzulcada, se juniaian los dra-
bes por espacio de un mes para recitar sus
'fﬁ' Elnricsa competencia, (Firusabadi en el
Ma

mas
{ umis).
oma suprimic estos certdmenes literavics.

Pero de la poesia entre los drabes del de-
sierlo hablaremos de propdsito y con mas es-
tension, en un cuadro biografico que no tarda-
remos en dar 4 luz sobre Antara, poeta y

“guerrero por muchos titulos célebre en la his-

toria de aquella nacion.

No hemos seguido al principe Amrulcais en
todas las circunslancias y pormenores de su vi-
da, anteriores & su encueniro con el judio Sa-
muel, porque esto no ataiie enteramente 4 nues-
tro propdsito. Mas debiendo desempeiiar el
principe Quendita papel tan importante en el
drama cuyo prolagonista es Samuel, y ftra-
tindose de personage tan famoso, no he-
mos querido pasar en silencio los sucesos
mas notables con que se sefiala en la his-
toria. ;

Veamos ahora cémo Amrulcais llegd & en-
contrarse con el sefior de Alablac, y los resul-
tados que produjo este encuentro.

Muertos los tios de Amrulcais, y viéndose
este principe sin parientes ni amigos, y sin
recurso alguno con que hacer valer sus dere-
chos al frono de su padre, solicité el auxilio
del Emperador Justiniano, con cuyos anlece-
sores habian estrechado alianza los Reyes de
la dinastia de Quenda. Empero como nada con-
siguiese por mensages, y por otra parte, no
le fuese ya posible el vivir en la Arabia, don-
de todas las tribus rechazaban al perseguido
del Rey Hira, delerminé ir en persona & po—
nerse bajo el amparo- del - Emperador. Los de-
signios de Amrulcais eran reclamar de esle
monarca , invocando las antiguas alianzas de sus
ascendientes, algun socorro de tropas con que
volver & reconquistar sus perdidos estados. La
triste esperiencia- de tanlos reveses no habia
desengafiado aun al héroe infortunado que iba
a esponerse 4 otros mayores. Pero Amruleais,
antes de emprender esta nueva peregrinacion
que debia ser acaso mas larga y llena de pe-
ligros que las anteriores, necesilaba poner en
salvo algunos-bienes que aun conservaba co-
mo magnifico resto de su antigua grandeza, y
sobre lodo 5u tierna hija Hinda. La hermosura
de esla doncella y la magnificencia de cinco so-
berbias armaduras que poesia Amrulcais, he—
redadas de sus mayores, y que eran lo mas
precioso de sus bienes, habian ya movido &
muchos & codicia, intentando apoderarse de
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entrambos tesoros (1). El que mas cuidado
daba 4 Amrulcais, aunque mas disfrazaba sus
intentos, era el principe Ghassanita Alharelz
ebon-Abi-Xammer (2), que con el deseo de
poseer aquellas ricas armaduras habia llegado
al estremo de fingirse locamenle enamorado de
Hinda , pensando hallar en el afecto y confian-
ra de esla joven un medio para llevar i ca-
bo su perfidia. Vemos, pues, que todo se con-
juraba en daiio del infortunado principe, 4 quien
en su desgracia todos perseguian y procura—
ban su ruina. Hinda, nifa lierna é inocente,
era incapaz de sospechar las pérfidas intencio-
nes de Alharelz, y tuvo la debilidad de con-
cederle un amor puro, pero no por ello menos
sincero y ardienle. Amrulcais, acosado a4 un
tiempo por tantos males, gngaiiado por sus
dnimos y esfoerzo, pensaba hallar remedio 4
todos.

Una mafiana Amrulcais, acompaiiado de po-
cos leales servidores que conducian el resto
de su fortuna, y 4 su hermosa hija Hinda,
llegé ‘al castillo de Alablac. Habianle encare-
cido la fidelidad de Samuel, y el amparo que
concedia en su inespugnable forlaleza & cuan-
tos & su proleccion se acogian; asies quere-
solvié depositar en sus manos todos sus bie—
nes.
La ruidosa fama del rey errante habia lle—
gado al pacifico sefior de Alablac, & quien no
pudieron menos de conmover lales infortunios.
Asi es que al pronunciar Amrulcais su nombre
ante Samuel, y rogarle que guardase bajo su
amparo 4 su hija y sus bienes, el israelila le
recibié en sus brazos, y le jurdé por el Dios
de Abraham, Isaac y Jacob, que antes deja-
ria arrancarse la vida que perder el precioso
depdsito que se le confiaba.

(1) Fstas cinco famosas armaduras ¢ corizas se
distinguian con los nowbres de Alfadhfadha , la
espaciosa; Assafia, la brillantes .ﬂmd{uﬂa, la
defenzoia; Aljerric, la elegante ¢ libera s ¥ Umi-
mudsdzoyul, la adornada de llecs o franjas (lite-
ralmente la madve de los llecos ¢ franjas). tales
eran las prescas y alhajas que Amruleais, coal otro
Eneas , habia silvado de las tempestales ¥ vicisitu-
des de su vida, Fntrambos héroes te gloriaban de
poseer las preseas heredadas de sus mayores, y ve'i-
quias de su antiguo poder,

Dona ferem pelago et Slammis rostantia rojar,

(2) Fue el quint, de enle‘uumh:v eulre loi Re-
yes Ghassavitos del Xam 6 Siria , ¢ impers de:de
530 hasia 572 de nuesira esa,

Amruleais, despues de darle las gracias en
hermosos versos, le dijo: jQue no me haya si—
do dado apreciar hasta hoy tus virtudes! jCudn
benéfico asilo hubiera hallado eentra mis-ma-
les en el sanluario de lu hospitalidad! Pero no
lo ha permitido la ley de mis erranles desli-
nos , ¥ el heredero de una corona no debe dar-
se al reposo mienlras que la vea colocada so-
bre frenle agena y enemiga. Mas no debo
ocullarte el nombre del amigo leal & quien de-
be la dicha de conocerle. El emir Fezarila
Amr—ebn-Gyaber es quien, encareciéndome jus-
tamente tu fidelidad y nobles y liberales pren-
das, me dijo: «Pues buscas un asilo donde
abrigar las reliquias de lu forluna, marcha al
caslillo de Alablac , cerca de Teima, donde vi-
ve su sefior el judio Samuel ebn’Adia La cor-
te del monarca mas poderoso no le brindaria
abrigo lan favorable y seguro cual te lo con-
cedera sin duda en Alablac ese hombre gene-
roso y fiel, célebre en la comarca y fuera de
ella por la proleccion y amparo que otorga &
los peregrinos y 4 lodos los perseguidos por la
fortuna , con quienes parte su pan y su amor.
Amr envio conmigo un guia que me condujese
a lu presencia, y esel Fezarita Rabi, & quien
ves & mi lado.»

Despues de esto, Amrulcais hizo 4 Samuel
larga relacion de sus inforlunios y vicisitudes,
concluyendo su razonamiento con eslas pala—
bras:

«La esperanza de mejorar mi suerle, que
nunca me abandona, y el empeiio de recon—
quistar mis sefiorios y corona ¢ morir en mi
demanda, me llevan 4 la cérle del César para
solicitar su auxilio. No quiero esponer & una
hija que es mi tunico bien y consuelo, y las
alhajas que me han legado los reyes mis an—
tepasados, y son el lustre y honra de mi ca-
sa, 4 los riesgos de estas empresas; todo ello
lo encomiendo & tu fidelidad. Conserva ese le—
soro hasta que vuelva en persona 4 reclamér-
lelo; O siel Arbilro de los dias liene decrela-
do que muera en la lierra estraiia, ausente de
lo que mas amo, malen & tu lado & mi hia
Hinda, cuya tutela y educacion confio ademas
4 mi primo Yezid—ebn-Harelz, que aqui esta
presente , y hazla seiiora de los pocos bienes
que el cielo nos ha dejado.»

Samuel le promelié de nuevo velar y dia
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noche por aquel sagrado ¢é inestimable depdsi-
to. Mand6 luego aderezar una magnifica lien-
da cubierla dericas pieles para morada de Hin-
da, y preparar otras mansiones para el prin—-
cipe, para el tulor de su hija y para el resto
de la comiliva. El mismo Amrulcais permane-
cid por algun tiempo gozando las comodidades
y regalo del hospedage verdaderamente régio,
con que le obsequiaba Samuel. Mas resuelto 4
pasar & Conslantinopla, sin que le disuadiesen
de esta empresa los ruegos y reflexiones de
su valedor, éste, cuya repulacion é influencia
era tal, recomenddle por cartas al principe &
Rey Ghassanita Alharelz, & quien mas arri-
ba nombramos, para que recibido bajo su am-
paro y proleccion, pudiese marchar con toda
seguridad & la corte del Emperador, y fuese
conducido & su presencia misma con aquella
honra y consideracion que convenia & un prin-
cipe como él. Ya dijimos c6mo este Alharelz,
& quien Samuel recomendaba 4 Amruleais, era
el mentido amante de Hinda, y el codicioso de
los bienes del principe su padre. Desgraciado
en cuanto emprendia, Amrulcais vidse en la
necesidad de acudir al amparo de aquel ene-
migo encubierto, asi que, resignado ante la ley
de sus destinos, y recibiendo los auxilios de

Alharelz,, marché a Constantinopla hacia el afio |

de 535 de nuestra era.

Amruleais Ilegé sin contratiempo 4 la corte
de Justiniano, quien le acogié benignamente,
le dispensd toda honra, y finalmente , puso 4
sus Grdenes un ejéreito con que parliese 4 re-
cobrar sus dominios. El principe Quendita vib
de nuevo reanimarse sus esperanzas, creyo fer-
minarian pronto las desgracias y azares que
hasta aquel dia le persiguieran de continuo; y
finalmente, en sus suefios mird ornadas sus sie-
nes con la corona paterna. Pero el destino lo
dispuso de otro modo.

En tanto que aleanzaba del Emperador el
socorro promelido, Amrulcais , cuya presencia
era gallarda y sus palabras llenas de magica
elocuencia, supo inspirar amor 4 una princesa
hija de Jusliniano, si ha de darse crédito al
testimonio de los hisloriadores drabes. No era
en verdad el caracter del principe poela el mas
@ propdsito para hacer frente 4 las contra-
riedades de que le habian rodeado las desgra-
cias de su familia y ruina de su casa, sin

conlar sus propios infortunios , porque si bien
se hallaba dolado de valor y conslancia, aban-
dondndose , empero al placer dejaba malo—
grar todas las venlajas que fueran fruto de su
anterior esfuerzo. La lemeridad de que se hizo
culpable en eslos amores fue causa de su com-
pleta ruina, Porque ya fuese que el Emperador
recelase lo sucedido, 6 ya que le delatasen,
segun se cuenla, sus émulos y enemigos, ello
es que ofendido aquel monarca de tamaiia
ingratityd , resolvio vengar su ofensa con la
muerte del principe. Con esle designio, pues-
to ya en marcha Amruleais con las lropas an—
xiliares que del Emperador habia recibido,
envidle este una holla 6 tinica de honor em-
ponzoiiada. Tal hecho en verdad parece—
ria fingido por los escrilores arabes que lo
refieren, & imitacion de lo que cuenta de Hér-
cules la mitologia, si la historia no nos pre-
senlase olros ejemplos semejantes (1). Vistién-
dose: el principe aquella tinica, no tardé el ve-
neno en cubrirle todo de dleeras, y aunque
sin poder llegar a su pais natal, vivié toda-
via algun tiempo en infinilos padecimientos, has-
ta su muerte que acaecié en Angora, llamada
por los arabes Anguire (2), por los afios de
540 de nuestra era.

Aunque el principe Ghassanita Albaretz no
habia osado negar su favor & Amrulcais, cuan-
do recomendado por Samuel le habia pedido
su auxilio para pasar i Conslantinopla, luego
que supo su muerte , creyé que nada le impe-
diria el apoderarse de.las ricas armaduras por
tanto tiempo codiciadas, y de la hermosa Hin—
da. Despues de la partida de Amrulcais, habia
visitado varias veces & su hija en el castillo de
Alablac, y propuéstola que le siguiese, aban-
donando - aquella mansion hospilalaria y tra—

(1) De una catistrofe parecida en  es'rema iue
victima el Bey de Granada, de la familia de los
Nassritas, Abn-Abdallah-Yusof ; que entré 4 rei-
nar en el aio de nuestra era 138. Abu-Hanun,
Rey de Fez, que le odiaba en tecreto, le envis

en el afo de 1596 , entre otros presentes, una mar-
2 - ‘-- Py |

lota muy rica infici

c
e Rey, y fue tal Ja fuerza ﬂ:l yeneno , qUe mu-
rid dentro de t-einta dias, cayéndasele las carnes d

. pedazos. ( Mdrmol , Descrip. gen. de Africa, lib. TT,

c. 58, pag. 217 del tomo }. edic. de 1573).

(21 antigna Ancyra, cindad considerable de
la Anatolia. Amruleais fue enterrado ce ca de un
minte I do Asib, inmediato d aquella ciudad,
donde por mucho tiempo acudieron los drabes & vi-
sitar su sepulero.
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yendo consigo sus bienes. Hinda, criada en el
recalo y la virlud, por mas que amase al
principe , rehuso siempre acceder 4 sus lison-
jeras y engaiadoras propuestas, jurando que
no dejaria sin voluntad de su padre la man-
sion donde él la habia procurado un asilo se-
guro y benéfico.

Mas el soberbio y codicioso principe, no
contando lo bastante con el amor de Hinda pa-
ra el logro de sus pretenciones , tomando ecn-
sigo un erecido nimero de tropas , vino & par-
ticipar ‘4 su amada la infausta  nueva de la
muerte de su padre. Alharetz dejé sus guer—
reros, que todos eran bravos ginetes, 4 la
vista del castillo, mandindoles que estuviesen
apercibidos para todo y aguardasen sus Or-
denes. La hermosa hija de Amrulcais, palida
y llorosa como una cindida azucena de los va-
lles bafada por el rocio de la aurora, escuché
de los labios de su amante foda la triste re—
lacion del gran infortunio con que habia que-
rido el cielo probar su virtud é inocencia. La
infeliz huérfana comprendié cuénla era su des-
gracia, y hallse & punto de buscar consuelo
d ella en los brazos del que amaba. Propiso-
la este de nuevo que dejase aquella mansion
hospitalaria, y que siguiéndole para ser feliz
con él; tragese consigo todos sus bienes, que
en calidad de esposo bien podia confiarle. Pin-
tdla con elocuentes palabras el porvenir de fe—
licidad , el Eden de delicias que iba 4 brin—
darle su amor, si accedia 4 su propuesta.
Pero la memoria de su padre que la habia
confiado al amparo de Samuel, prolegiendo
asi su lierna juveniud é inocencia , conlra las
seducciones del mundo y los engafios de su
menlido adorador, un presentimiento de la in-
gratitud con que pagaria tal vez el poderoso
principe el abandono de la niiia pobre y huér-
fana, y el respeto en fin al judio su be—
_ néfico y liberal patrono, y al Tuloi*qie"la ha-
bia nombrado su padre , Ja détuvierén ‘al Hors
de del precipicio. Hinda , ‘i négarfe énlera~
mente & las instancias de Alharetz  por temor
de ofenderle, e signifity’ qué“todavia no'era
dueia de si misma fi'd¢ ‘§us bienes: que acu-
diese & las personas’ 4 ‘quieries ‘ta habia fiado
su padre auﬁtﬂﬂﬂ“esfﬂﬁﬁ%&gﬁ'w 10 per
mitirian los abandonase su pupila’ hasta’ él tiem=
po de su mayor edad; ¥'que causindole gran

dolor negar algo 4 quien tanto amaba, se so=
melia, empero, 4 la voluntad de los que te—
nian autoridad sobre ella. Alharelz, despecha-
do por tal resistencia, que atribuyé & debili-
dad y timidez de la tierna joven, antes que
4 virtud y respelo 4 la paterna voluntad, cor-
rié en busca de Samuel, y pensando que con
fiereza y alarde de su poder ficilmente le ven—
ceria , manddle con imperio le entregase el sa-
grado depdsito que habia fiado en sus manos
el Rey erranle. Indignise Samuel al oir tal
propuesta, que hacia ultraje 4 la fidelidad de
que siempre se_ habia gloriado , y reprendid al
principe su torpe designio con aquelld firmeza
y dignidad que dan la &irlud y la grandeza
de alma. Alharetz le replicd que estaba re—
suelto & apoyar su prelension con las armas,
y que si no de grado, le haria entregar por
fuerza los tesoros que codiciaba. «El Dios
de mis padres, respondié Samuel con resuelio
ademan, me protegera conlra tu lirania y
violencia ; antes que acceder & fu injusta de-
manda y quebrantar los santos deberes de la
hospitalidad, estoy decidido a morir enlre las
ruinas de mi forlaleza. Parle, mal aconsejado
principe, 4 desafiarme con tu poder; Dios am—
parara mi causa, porque es justa.

El principe salié de la presencia de Sa—
muel y del castillo lleno de rabia y furor, y
mand6é al punto & los suyos que siliasen la
fortaleza, y la combatiesen poderosamente has-
ta que echasen por tierra sus forres y sus
muros. Pero el judio, fiado en lo fuerte y
defendido de Alablac, en el valor propio
y en el de sus pocos pero esforzados guerre-
ros, sostuvo el asedio con gran brio y pujan-
za, rechazando masde una vez & los siliado-
res y causindoles no poca pérdida y es—
trago.

Empero un lance inesperado vino & poner
en gran conflicto y aprieto al defensor de Ala-
blac. Tenia Samuel un hijo, mancebo ardien-
te y valeroso, aunque de pocos afios, & quien
como Gnico que era, baculo de su anciani-

‘dad, 'y "heredero’de su nombre y su fortuna,
amaba ¢on ‘éstrema), 'y procuraba su bien con

tierno 'y solicito’ ciiidado.” Este mancebo, como
fuier ‘que fuese @e Animo varonil y esforzado,
irritado’con"a ‘rroganicia y porfia de los ene-

migos, sin dar cuenta de ello 4 su padre, sa-
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lidse del castillo con algunos valientes y em-
bistié & los guerreros del principe Ghassanita
con gran valor y denuedo, pero con tan ad-
versa fortuna, que cayendo sobre él gran gol-
pe de los confrarios, aunque escarmenté & al-
gunos, tomironle al cabo prisionero. El hijo
de Samuel fue conducido 4 la presencia de
Alharelz, quien gozoso sobremanera de tan
favorable suceso, envié luego & decir al judio,
que siqueria rescalar 4 su hijo le entregase
en cambio 4 la hija de Amrulcais y las famo-
sas armadaras. Negdése Samuel & esta inicua
proposicion, jurando que antes dejaria sacri-—
ficar & un hijo tan amado que faltar villana—
mente 4 su palabra, aunque la luviese empe—
nada con un difunto, y violar los sagrados
deberes de la hospilalidad. Empero lleno de
congoja y sobresallo por la suerte de su hijo,
subidse al muro para observar de alli lo que
hacian sus confrarios. El despiadado principe,
que acababa de escuchar la negaliva de Sa—
muel , al divisarle en lo alio del muro des—
nudé su espada, y esgrimiéndola sobre la ca-
beza inocente del joven israelifa, a quien te—
nia & su lado, amenazd 4 su padre con que
le quitaria la vida si rehasaba por mas tiem-
po acceder 4 su demanda.

En fanto Hinda, que retirada en su lien—
da loraba en la soledad sus males, avisada
por una de sus esclavas de lo que sucedia,
corrio en busca de Samuel para rogarle que
no solo con su forfuna, sino aun con su vida
misma la dejase satisfacer la codicia del lira-
no, y evitara que tomase torpe y cruel ven—
ganza vertiendo la inocente sangre de su hi-
jo, puesto que ella le absolveria de la fideli-
dad jurada 4 su padre y 4 ella misma. Pero
cuando desalada llegé cerca de la muralla, vié
bajar de ella 4 Samuel, cuyo sembiante , mar—
cado con las huellas de un inmenso dolor, ma-
nifestaba que se habia consumado ¢l saerifi-
cio. Mas la joven en su emocion no echi de
ver en aquel instante el abatimiento que se
pintaba en el rostro del anciano, ¥ con voz

desfalleciente «zSe ha salvado?» ls pregunté. |

Samuel posé con triste dulzura sus estra—
viados ojos en Hinda, y luego, conteniendo las-

lagrimas que @ ellos se agolpaban ,
centre sollozos: @8i, ya disfrata ¢l Mjnmil

de | ¢
salvacion.» jOh! r(‘.ninlo gozo en ello! dﬁp

la tierna joven, que no habia comprendido las
palabras del anciano. «|Oh, padre mio! afia-
did; venia & pedirle una gracia que o dudo
me concederd tu hondad. Yo amé a ese in-
fame principe con locura, enganado mi cora-
zon por las nobles prendas de que le creyo
dotado; pero conducla tan execrable ha con-
verlido mi ternura, si no en 6dio, en indi-
ferencia - y desprecio. Sin embargo, todavia me
resigno 4 ser su esposa cual desea, y 4 ha-
cerle dueiio de mis bienes, absolviéndote de la
palabra jurada & mi padre, y de todos los de-
beres de la hospilalidad, porque se salve el
hijo de tu amor ; tu fidelidad bien puede per—
milir que haga duefio 4@ mi esposo de mi mano
y mi fortuna.» Agradezco lu hondad, dijo Sa-
muel con acenlo de profunda resignacion ; pe-
ro ya es larde; mi hijo no goza de salvacion
sino en el Eden; el furor birbaro de ese mal
principe le ha sacrificado; pero no me pesa de
haber guardado fielmenle mi palabra ,faon al
precio de la sangre de un hijo winico ; las ac-
ciones grandes y virluosas son los hijos mas
dignos del hombre ; td regocijate de no ha-
berte unido & un malvado ; en cuanto. & mi,
la memoria de este sacrificio hecho en aras
de la virlud , me consolari de tamana pér-
dida ; mi dolor y mi consuelo son igunalmen—
le grandeés.» »
Entonces Samuel tomd de la mano a Hin-
da , eonduciéndola & la cima del muro, le
moslré el cadaver de su hijo que yacia so-
bre la ardiente arena , bafiado en sangre re—
cienle y humeante todavia.. No lejos miriba—
se al feroz principe gozindose en su infame
venganza. Samuel é Hinda alzaron 4 unliem-
po su voz para maldecirle. Alharelz debié oir
aquellas maldiciones , y temiendo al cielo, de
repente mandd levantar el sitio , y huyd des—
pavoridlo con sus soldados. Samuel, cuyas
fuerzas desmayaban, apoydse en Hinda, y des-
cendiendo ambos del muro, salieron al cam-
po abandonado por los enemigos. Alli, Hinda,
strindose de hinojos ante el cadé\rer del hi-
o asesinado, dirigié 4 Samuel estas palabras
m mlt emocion: «Si en pérdida
rable cabe humano remedio, si pue-
m con otro el hijo

dignnle, seiior , de adoptar-

m, ._ yo te adopto por padre.»
. Luones 25 pE ABRIL.

»'!i
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Asi la tierna jOven compensé en cuanlo
pudo & Samuel la grave pérdida de queellay
su padre no habian sido sino causa involun-
laria, puessolo 4 la maldad y codicia de aquel
inicuo principe pudiera acusarse de catastrofe
tan laslimosa.

El hecho memorable que hemos consigna-
do nos hace admirar & Samuel por la gloria
de su heroismo; para que pueda admirirsele
igualmente por la gloria de su ingenio, tradu-
ciremos aqui una de las poesias mas notables
que compuso (1), y digna de llamar nuestra
atencion por los pensamientos morales, herdi-
cos y guerreros que en ella abundan, colo-
candola entre las mas hermosas de que se gloria
la musa épica drabe de aquellos tiempos. He-
la aqui:

«Cuando el hombre no mancilla su honra
con crimenes, en cualquier trage que visia
aparece honrado y magnifico.

«Y quien no arrostra con noble resigna-
cion las injusticias de la suerte, no esacreedor
4 la hermosura de la alabanza.

«Echannos en cara que Somos pocos; mas
pocos son en verdad los nobles y distingui-
do8s 5 SR AR TR b s L

«Y en vano dicen: «Locura es que el li-
nage de Adia éntre en contiendas de gloria,
siendo escaso en nimero y humilde.»

«Porque no nos perjudica el ser humildes
y pocos, si sabemos dar honra al que ampa-
ramos, y cuando no prueba sino deshonor el
(que amparan esos que se glorian de ser ilus-
tres y muchos.

«Nosolros poseemos un monte inaccesible
donde se amparan nuestros patrocinados ; mon-
te que por su altura asombra, y faliga las mi-
radas de quien le contempla.

«Es el castillo de Aldblac el sin par, cu—
yo nombre vuela en alas de la fama: alcizar
inexpugnable y altisimo.

«Con hondas raices se afirma bajo la tier-
ra, y levanla hasta los astros su empinada
cima, donde nadie puede alcanzar.

»Nosotros en verdad somos de una eslirpe
queno tiene 4 mengua el morir, como lo tie—
nen & mengua los de’Amer y Sehil. . .

Ninguno de nuestros principes y sefiores
acaba con muerle natural y tranquila, y sin
embargo, no dejamos correr sin venganza la
sangre del asesinado.

»Nuestras almas se agitan sobre el hierro
de nuestras espadas, y solamenle sobre él
se agilan.

«Jamas empaiiamos el brillo de nuestra ra-
za, porque de padres mobles y sin mancha,
linage claro y noble traemos. KR

«Somos puros y hberales como el rocio de
las nubes: no se encuenira enltre nosolros ace-
ro embotado ni mano mezquina.

»Podemos culpar & otros por sus palabras,
sin que ellos puedan culparnos por las nues-
117 R R S N B

«No se apaga jamds nuestrofuego para el
huésped que llega en lanoche (2), ni pudo
quejarse de nosolros quien recibié puestra hos—
pilalidad.

«Los dias de nuesiras batallas son ilustres
Yy famosos entre nueslros propios enemigos,
porque se distinguen con puras seiiales de glo-
ria y honor sin mancha.

«Nuestras espadas estin hendidas y mella-
das por todas partes, por su conlinuo golpear
sobre los guerreros armados de corazas:

«Nuestras espadas, cuyas hojas no vuel-
ven & la vaina en tanto que los escuadrones
no han combalido con mitua carniceria.»

He aqui retralada, amantisimo lector, aun-
que con pincel torpe y rudo, la noble y gran-
diosa figura de Samuel, uno de esos genios
de la virtud y el heroismo de que tan raros
ejemplos nos da la historia. La nuestra, que
es la de uwna nacion entre lodas grande y
magninima, nos presenta ofro aun mas ilus-
tre y glorioso en la persona del héroe de Ta-
rifa, siete siglos posterior al de Aldblac.

Francisco JAVIER SIMONET.
_ Madrid , 1852,

(1) Hillase en el Hamasa de Abu-Temmim.
 (2) Lps drabes ricos y liberales solian encender
Pﬁa& noches en los collados el fuezo de la hos-
pitalidad , para dar aviso 4 los extraviades y pe-
“"F{".,“ de que se acogiesen & sn asilo,
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Galana flor, que en el valle
Vierles nacienle lu aroma,
Cuando en el oriente asoma

El sol su filgida faz;

Y en la azulada corriente

Tu puro céliz inclinas,

Cuyas hojas purpurinas

Mece el céfiro fugaz.

Flor la mas lozana y bella
Que brola el florido Mayo,
Con indolente desmayo
Abales lu roja sien;

Y al jugar bajo tus hojas
Las aves en la enramada,
Flor, te juzgan trasplantada
De los campos del Eden.

Tus matices de la lierra

Esmaltan la verde alfombra,
Y contra el sol te da sombra
Tu follage de verdor;
Y de frescura te inundan
Las hondas del arroyuelo,
Que puro corre, del cielo
Pintado el azul color.

Madrid 1850.
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Flor que brotas al influjo
De un cielo limpio y sereno,
Encuentras un valle ameno
Y un sol brillanle al nacer ;
Y no turban la pureza
De tu juventud lozana
Los lemores de mahana
Ni los recuerdos de ayer.

Tu breve vida en el prado
Pasas inocente y sola,

De tu pintada corola
Oslentando el arrebol ;

Y al mirar en el espejo
Del agua tu galanura,
No temes que lu frescura
Ardiente marchite el sol.

Flor bella cual la memoria
De los dias de mi infancia,
Todo respira fragancia
Y deleites para ti;

Manana solo el recuerdo
Quedara de tu hermosura,
Cual queda el de la venlura
Que para siempre perdi.

F. JAVIER SiMONET.
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ORIGEN DE LA

GRAN CARTUJA.

CSERILES

7> nolofio hasta los dias mas
d bellos comunican al que
. viaja cierfa tristeza llena de
N encanto y suavidad, pero
que no deja de ser friste-
za. Asi como el pajaro apro-
; vecha los tltimos rayos de
sol haciendo oir sus canlilenas,
asi tambien el viajero adelanta
alegremente en su camino; con
todo, para uno y otro hay en
ese cielo que se hace por mo-
mentos mas sombrio, en esas
' v madrugadas sucesivamenle mas lardias,
y en ese aire de la noche siempre
mas sulil, todo el luto é incomodida~
des del invierno, y aun las pocas ho-
ras suaves que el oloiio les presenta pronto
solo serviran para recordarles los hermosos dias
pasados, haciendo asi mas sensibles los rigores
del mal tiempo.

En la misma entrada de un camino, que
en la primavera me levaria en pocas horasal
monaslerio, vense dos conventos; uno a ma-
no derecha 'y otro a la izquierda, al parecer
situados alli & fin de disponer el alma & reci-
bir las religiosas emociones que la aguar-
dan; estin alli como dos pilas de agua ben—
dita puestas 4 la entrada del claustro que guia
al santuario.

La milagrosa causa del reliro de S. Bru-
no, fundador de la Orden Carluja, ha sido
combalida y defendida con igual conslancia:
bajo el reinado de Luis XIII ddbase bastante
crédito 4 laexplicacion sobrenatural; y de ello
da fo un consejero del Rey, que publicd so-

bre este asunto un voluminose libro lleno de
candor, que consideramos lanto mas veridico,
cuanto que la bula del Pontifice Urbano VIII
con que suprime del breviario romano el mi-
lagro no amenaza con la excomunion 4 las al-
mas timoratas que todavia quieran creerlo.
Véase pues el caso milagroso sucedido enPa-
ris el afio de 1082, segundo del pontificado de
Clemente VIII.

El candnigo Raimond, persona cargada de
dignidades, célebre entre los sabios de aque-
llos liempos, y tan integro y justo 4 los ojos
de las genles que siempre que se presentaba
en publico era casi adorado del pueblo, cayo
gravemente enfermo, vy despues de habérsele
dado todos los auxilios de la medicina y de
la religion, y 4 despecho de las rogalivas que
al cielo se dirigieron por la salud del candni-
go, murié. Paris estaba lleno de luto, y el
Clero, la Universidad y la Corte afandronse
en dar la mayor pompa posible 4 los fune—
rales. El Obispo con lodo el cabildo celebra-
ban los oficios divinos en la iglesia de Nuestra
Seiiora, cuando al salic de misa, asi que iban
4 enterrar el cuerpo de Raimend cantandole
las preces de los difuntos, y despues de ha-
berle descubierto el rostro y entonado el ofi-
cianle con voz firme la leccion que empieza:
Responde mihi, el muerlo, que hasta enton-
ces habia permanecido extendido sobre el fé—
relro, empieza 4 levanlarse con pausay gra-
vedad llenando de terror y espanto & los pre-
senles, luego en alta voz les dice: -«Justo Dei
judicio accusatus sum.» (Por elallo juicio de
Dios soy acusado.) Delibérase, didase si- estd
vivo 6 muerlo, hasta que por-fin resuelven
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aguardar al dia siguiente. La fama del mi-
lagro se esparcid por lodo el pueblo de Paris,
que acudié enlero & Nuestra Sefiora el dia si-
guiente. Descubrieron otra vez el féretro, cele~
brése el oficio, y vinieron & entonar delante
del cuerpo y en medio de las fdnebres ha-
chas las preces de difuntos, pero apenas el
ministro hubo pronunciado (sin duda con voz
menos firme que el dia anterior)- el Responde
mihi, el difunto en presencia de todos los
circunstantes se incorpora y responde: Justo
Dei judicio judicatus sum. (Por el alto juicio
de Dios soy juzgado). Deliberan de nuevo: ese
juicio puede ser favorable ¢ contrario, yaun
no ha llegado al fin, por lo que remitese el
asunto al otro dia. Pero por esla vez respon—
dio el muerto: oJusto Dei judicio damnatus
sum. (Por el alto juicio de Dios estoy conde—
nado). Entonces no hubo ya deliberacion, sino
que cogieron el cuerpo del difunto y dieron
con €l en un mudalar, como indigno de des-
cansar en lierra sagrada. Desde esle suceso
empezé S. Bruno 4 meditar su retiro del mun-
do, resuelto & todo antes que verse expuesto
al terrible destino” del candnigo Raimond. ;Po-
dia acaso nadie vivir mas sanlamente en Pa—
ris de lo que el candnigo vivia? ; No fue un
modelo de las mas bellas y sencillas virtu—
des? Condenado! Dios ha condenado su mi-
nistro, al que durante sesenla afios canld sus
alabanzas noche y dia! al que habia gene-
ralizado y hecho amar su doctrina! g Quién
pues en este mundo puede esperar su salva-

cion ? Tales eran los pensamientos de S. Bru- |

no, quien despues de haber comunicado ta-
les temores & sus compaiieros, pisose bajo la
proteccion de S. Juan Baulista, dngel del de-
sierto, y de S. Hugo a la sazon Obispo de
Grenoble, y los guio 4 las silvesires gargan-
tas de la Cartuja, donde hoy existe el mo-
nasterio que tomd el nombre de la montafia.

Llegué pues & la Cartuja, dice el autor de
este articulo; las hayas mezclando sus éridas
y melanedlicas ramas con las verdes y loza-
nas de los altivos abetos, formaban un con—
traste entre dos opueslos caracleres, que para
mi era solemne anuncio de lo que debia ha—
llar, atravesado que hubiese el umbral de: ese
recinto en que lodo despierta el recuerdo, asi
de la muerte como de la vida.

Los oficios de la noche e¢n la gran Cartuja
estdn llenos de grandeza y magestad, pero no
como en nuestra metropoli @ causa de la pom-
pa y magnificencia, sino por la solemne gra-
vedad que los caracteriza ; de modo que. no
es posible pintar el efecto que producen dichos
cantos nocturnos en el &nimo. [Qué diferencia
no exisle entre estos sublimes salmos, que vo-
ces inspiradas por una profunda conviccion ha-
cen resonar en el templo, y las plegarias , be—
llas sin embargo , que cantores asalariados enlo-
nan delante de nuestros facistoles! Es una reli-
giosidad muy distinta. La parle superior del coro
octipanla los novicios con habitos negros, si-
guen luego los padres con sus blancas ropas,
y en esta disposicion parece que colocan entre
ellos y el altar & los jovenes nedfitos para que
no se desanimen; del mismo modo que se co-
loca un batallon bisofio entre sus banderas y
otras tropas aguerridas.

A la entrada del claustro que conduce al
capitulo, y casi en el cenlro, se ven paredes
cuya construccion lleva seiscientos aiios de an—
tigiiedad; & la derecha hay unas béyedas mo-
dernas, y en frente descibrese la capilla del
cementerio, en que celebrd misa S. Francisco
de Sales. Esta capilla esla parte mas antigua
del monasterio, tnico que perdoné la época des-
lructora de 1793 en sus profanaciones, y en ella
se encuenlran lodavia los huesos (ibamos 4 de-
cir las reliquias) de los primeros padres muer-
tos en la primiliva capilla de S. Bruno, 4 la
que la iglesia del monasterio reconoce por her—
mana primogénita. En la inmensidad de esos
claustros no se oye mas que el melancdlico
murmullo de cualro fuentes esparcidas por en—
tre las indefinidas y solitarias calles; el silen-
cio es profundo, mas aun que en olros sitios
del monasterio , sin embargo de ser la parte mas
habitada, puesto que contiene sesenta celdas
de los monges.

En cada celda hay su inseripcion, esco-
gida 6 compuesta por el religioso que la habi-
fa ; son conceptos expresados con feliz concision
y fuerza, -algupa vez en versos no muy bue-
nos. Permiticseme entrar en la celda N. pues
acababa de morir el cartujo que moraba en
ella: sus hébitog, de lana pendientes & la ca-
becera del humilde lecho columpidbanse & im—
pulsos del viento, como los despojos de una cri-
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silida que acaba de lomar el vuelo.

' siempre una huesa abierla, como la boca de

El cementerio es reducido; de un lado se | un abismo que esld aguardando su presa.

ven las tumbas de los generales de la Orden,
adornadas con una cruz de piedra, y el otro
sirve para sepultura de los hermanos; exisle

. .:H .lu;,’,/ ¢

La especie de romeria que emprendi de es-

ta suerte , solo, enfermizo y & pie en la esla-
cion mas -drida éincomoda del afio, ofrece un

LOS CARTUJOS.

caracler de indefinible trisleza y suavidad. Con-
templo lleno de espiritu religioso todo cnanto
se me presenta en este sitio ; la tempeslad azo-
tando imitilmente los cristales y haciendo pe-
netrar sus agudos silbidos por esos inmensos
corredores sin turbar su calma, tan profunda
es esta , me obliga naturalmente & comparar la
tranquila y confiada existencia de los carlujos
con nuestra época escéptica y turbulenta. jDe~
berise 4 una ilusion hija de mis conmociones
el que considere al monasterio de la gran Car-
tuja bajo lan diverso aspeclo, que los alegres
curiosos que van & verle en el verano? jque
aprecie de tan distinto modo sus creencias, y
lan diversamente reciba su sencilla hospitalidad?
No; lo cierto es que hallaindose mi espiritu
mas en armonia con el de esos melancolicos mon-

ges, ha sabido mejor comprenderlos. Solo en—
teramente entre ellos, olvidado despues delar-
go viaje de la fisonomia de nuestra sociedad,
no los he mirado con ojos deslumbrados aun
por el brillo del mundo abandonado el dia an—
terior ; asi es que en ningun sitio puede ha—
llar esos restos sombrios, inflexibles y deses—
perados que cre:n encontrarse en los clausiros:
opinion que van difundiendo gentes alucinadas,
Yy que en el dia es tan general como falsa....
Al contrario: qué severidad! que calmal cuin-
ta bondad no hay en sus ojos y frenles! En
esos labios, que alienta una suave sonrisa, re -
fiéjase la paz del corazon; asi como en las
vibraciones de su voz conmovida la felicidad

y conlento interior.
&, U,
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lemania , esa na-
cion culta donde
~ lienen su asiento
las letras, las ar-
& tes y las ciencias;
ese emporio del
saber humano que
el mando civiliza-
do mira siempre
— — =" con emulacion y
asombrn es la patrla de un sinnimero de
~ingenios célebres y distinguidos. Si hacemos
justicia & Luis Van-Beethoven , debemos con—
tarlo en el mimero de estos; y si alendemos
Y juzgamos imparcialmente los escelenles re—
cuerdos que nos ha dejado, reconoceremos que
es uno de los hombres grandes que la natu-
raleza, siempre avara en producirlos, coloco
en el mundo para llenarle de entusiasmo.
Envanecido Bonn con haber sido el pueblo
que en 17 de Diciembre de 1770 le vié nacer,
pasaron muchos afios sin que sus padres fue—
sen conocidos, y aun en la aclualidad esld en
duda si Esfana Howathiyer lo tuvo del Rey de
Prusia Federico 1I, 6 de un corista de la ca—
pilla del Elector de Colonia. Sea como fuere,
el Elector mismo fue quien cuidé de dar una
educacion esmerada & Luis, una educacion co-
mo no pudo darla mejor & sus propios hijos.
Llevéle & Viena en 1792, donde aproveché lan
estraordinariamente en la musica y en la re—
térica, que & los veinte y un aiios de edad es-
cribid el precioso poema de la’Caseria de Mak-
keda, y propuso otras varias piezas para pia—
'no, que se publicaron en Manheim y Espira,

4 donde se (rasladé despues, adquiriendo un
nombre que ya miraban con orgullo sus sibios
maestros Haydn y Albechtsberger. La modestia
de Beethoven , que llegaba al estremo, le hacia
mirar con aprecio las criticas que se hacian
de sus primeras producciones, y esta virtud,
tan escasa en los arlistas, le acarreé mucha
gloria, y-atrajo innumerables aplausos en sus
posteriores composiciones.

En tan brillante posicion se encontraba el
autor de la musica de Fidelio, y de la ober-
tura de Coriolano, cuando acontecid la muer-
te de su insigne bienhechor el Elector de Co-
lonia. Falto de proteccion, y sin las conside-
raciones que hasta entdnces se le habian guar-
dado, regres6 & Viena donde la musica que
componia le dié lo suficiente para vivir con
desahogo durante algunos anos. Eslendido ya
su nombre, y leniendo ya Beethoven una re—

‘putacion europea , merecid que la corte de Wesl-

falia , reconociendo su mérito y sus virtudes,
le hiciese proposiciones muy venlajosas, quesi
bien tardé mucho tiempo en admilir, se de-
cidid en 1809 & fomar la pension de £,000
florines , que le senalaron el archiduque Rodul-
foy los principes Lobkowitz y Kinsky, con
la obligacion de que fijara sn residencia en Vie-
na 6 en otra ciudad austriaca. Cumpliendo en
esla parle su deber, y cultivando con favora-
ble suceso su talenlo, se hizo un verdadero
émulo de la gloria y del saber de Haydny de
Mozart, adquiriendo igual celebridad que ellos
en la composicion instrumental, aunque poco
feliz en el género dramalico, por lo que nunca
pudo competir con el primero.
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Las excelentes sinfonias de Beethoven, ~que
forman el embeleso de los dilettanti, sus ses—
tetos, cuartetos y trios, seran siempre oidos
con enlusiasmo , sin que las composiciones re-
cientes de otros muchos autores hayan podido
jamés oscurecer el mérito de las de aquel gran
maestro.

La mayor parle de sus obras, enlre las cua-
les se cuentan como muy superiores las bellas
sonatas para piano, se grabaron en Paris.

Elevado este eminente composilor al pues-
to mas culminante en que elsaber puede cd-
locar & un hombre , se vi0 acometido casi de

repente deuna sordera que le dejé enteramen-
te initil para ejerce su profesion favorila. Este
accidente troed su genio jovial y feslivo en una
melancolia , que fue consumiéndole lentamente
hasta hacerle descender al sepulero en 26 de
Marzo de 1827. Viena que recogié el ultimo
alienfo de su vida, lloro su muerte con elllan-
lo que se derrama en la pérdida del hijo mas
ilustre y predilecto, y la Francia que habia
admirado su saber y sus virtudes , mando acu~
flar una hermosa medalla para hacer elerna su

memoria.
AN.G

A. G...

SONETO.

F ¢hz en mi humildad y mi pobreza,
Ni la gloria envidié ni los honores,
Ni pedi & la fortuna sus favores,
Ni doblé la rodilla & la grandeza.

No me uni eon hipdcrita bajeza
A Ja turba falaz de aduladores,

Y presenté del hado & log rigores
Altanera y erguida la cabeza.

Solo & tu corazon, angel querido,
Cuyos encantos por mi mal adoro,
Amor en cambio de mi amor le pido;

Y aunque de hinojos & tus pies le imploro,
Ni te mueve mi fe,ni te han movido
Mis trisles quejas ni mi amargo lloro. L

Madrid.—1853.

J. A. ViEpMa,
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LOS INDIOS DEL SENEGAL.

—H——

Generalmente en Europa
se liene una idea muy
equivocada de los indios,
sin contar para nada sus
% anlecedentes. Se atribuyen
ai su caracler eualidades que real-
mente no son otra cosa que efec-
to de represalias, y se olvida que
la barbarie con que han sido tra-
tados en tiempo de su descubri-
miento'y despues de este, son la causa de que
sus venganzas sean muchas veces lerribles y
sangrientas. Esto no se esplica ni'se compren-
de mas que por lo que han sufrido, y lo que
se mira en ellos como efecto de perfidia y de
crueldad , no es en el fondo mas que los recuer-
dos de las crueldades ejercidas con ellos mis—
mos. Estos recnerdos han acabado por inocu-
lar en su sangre cierto caracter de feroci—
dad.

El indio esnaturalmente desconfiado y as-
tato. Obligado incesantemente & vivir en alar-
ma, y 4 permanecer dispuesto & la defensa
contra los nuevos huéspedes que no cesan de
atacarle para reducirle & la esclavilud, tiene
precision de oponer la destreza y la astucia &
la fuerza, y muchas veces la desesperacion &
la violencia. Pero cuandd no se ve forzado por
circunslancias especiales & salir de los limites
de sucaracter natural, se halla en el indio,
dulzura y buena fe, y es realmente el hijo de

la naturaleza , el libre hijo de los bosques. Aho-
ra es menester convenir que. ha perdido algo
de su primitiva simplicidad. Los curopeos l»
han hecho conocer nuevas necesidades, y le han
escitado gustos para él desconocidos. Sus bos-
ques y selvas proveian & sus necesidades; y
su riqueza salisfacia sobradamente sus deseos;
mas poco a poco lo superfluo se ha converlido
en necesidad indispensable. Los vicios de las
naciones cultas se han introducido entre los pue-
blos salvajes, y estos dos elementos de des-
truccion moral han contribuido casi tanto como
la opresion, & baslardear su primitive nalu-
ral, franco y generoso. Asi los indios , en olro
liempo lan formidables y numerosos, desapa-
receran gradualmente , y formarin un solo cuer-
po de nacion con sus colonos. Esla [usion se—
ra lenta sin duda, pero parece casi infalible,
porque es forzoso efeclo de las mismas cosas,
es decir, que provendrd poco 4 poco dela in-
dustria, del comercio, y de la civilizacion. Los
indios 6 caraibes que habilan en Surinam y
el pais de sus cercanias, son generalmente de
buena presencia, proporcionados, sanos, fuer-
les y vigorosos; mo lienen deformidades cor-
porales , y fuera de casos accidenlales, es muy
raro hallar uno impedido 6 ciego.

El color de su lez, generalmenle es more-
no, tirando al rojizo del cobre. Cuando nacen
son tan blancos como los europeos, pero esla

blancura desaparece al cabo de algunos dias,
Lunes 2 pE Mavo
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para tornarse en las linlas cobrizas que es el
color natural de su raza,

Los hombres son generalmente de buen ca—
racter, y se obliene de ellos lo que se quiere,
con dulzura , amabilidad, y sobre lodo prodigan-
doles bebidas fuerles, aunque su embriaguez
es casi mas terrible que su colera. Son erue—
les en sus escesos como eh su venganza. Las
facciones de sus rostros son bastante agracia-
das, aunque especialmente entre los jovenes se
nola un fondo de melancolia que proviene del
embrutecimiento, y del esceso de bebidas es—
pirituosas, & las que se enlregan con una pa-—
sion casi increible.

Tienen la frente chata y aplastada, los ojos
negros y generalmente pequefios , y hermosa den-
tadura, que conservan hasla vna edad muy avan-
zada, porque no padecen jamas los males de bo-
ca que son tan comunes en Europa. Sus cabe—
llos negros y cortos solo encanecen en su de—
erepitud. Adornan su rositro con rayas negras
y rojas. Se hacen las primeras con zumo de
janipaba,y para las rojas usan del achiote. Su
color favorito como el de todos los pueblos
salvages es esle ultimo, y se frolan sus cabe-
llos, el pecho, la espalda y otras parles del
cuerpo , de suerte que al mirarlos muchas ve-
ces que se untan hasta la milad de las piernas,
parece que llevan puestos boreeguies de su co-
lor natural, y 4 cierta dislanciase creeria que
habian recibido muchas hendas. La naturale-
za no les ha concedido barba, pero por poca que
tengan se la arrancan con pinzas que hacen de
las conchas.

Las mugeres para adornarse agujerean su
labio inferior, por el que pasan un alfiler , un
hueso 6 un pedacito de madera del que sus—
penden cuentas 0 granitos de piedra con tal
que brillen. Otras los hacen en la nariz, en la
que colocan una especie de caracolillo que les
cuelga hasta la boca. He lenido en mi mano
adornos de esta clase que me han parecido de
plata, y los nalurales me han asegurado que su
pais conliene gran cantidad de esle metal. Los
hombres tambien se agujercan las orejas, in—
troduciendo & lo largo pedacitos de este metal
de dos o tres pulgadas de longitud. Mas or-
dinariamente se sirven de adornos de madera,
0 bien con algun hueso de un enemigo suyo;
y la mayor parle lo usan en una sola oreja.

Cubren sus cabezas con plumas de diferen-
les pajaros ; otros con una especie de gorra 6
monlera, otros se rodean la cabeza con piel de
tigre pero los mas llevan la cabeza desnuda.

Su trage es muy sencillo, 0 mas propia-
mente no usan casi ninguno. Cuando se les
reprehende su desnudez, conlestan que habien—
do venido asi al mundo, es una locura cu-
brirse.

Esto me recuerda la respuesta de un ge-
fe indio hecho prisionero por los espaiioles , y
que iba vestido & la europea. El general le
preguntd quien era, y el indio conteslé:

—Permilid me quitz esle vestido, & fin de
que me Conozca Yo mismo.

Los hombres llevan al rededor del cuerpo
una cuerda 6 cinta, de la que suspenden un cu-
chillo desnudo. Una faja de lela de algodon ro—
ja ¢ azul, y de poco mas de media vara de an-
cho por cuatro ¢ cinco de largo, se rodean al
cuerpo, y dejan colgar las dos estremidades, Los
hay tambien que llevan una especie de dalma-
tica ¢ manton de dos 6 lres varas en cuadro,
que llevan sobre la espalda.

Pero nada es lan comodo como ver llegar
4 uno de sus gefes G capilanes 4 algun fuer-
te de los europeos, 6 4 conferencia con algu-
na autoridad de la colonia. Para estos actos su
trage de ceremonia , es una levita 6 casaca en-
carnada y galoneada, sin mas calzon nicami-
sa, un sombrero redondo galoneado , y un gran
baston en la mano parecido al que usan nues—
tros tambores mayores. Toda la tribu sigue de—
tras, cerrando la comitiva las mugeres y los
ninos.

Este gefe es regularmenle un anciano, y sin
disputa el mas hibil guerrero de entre ellos.
Se hace obedecer & la primera sefial , y sus mas
insignificantes palabras son miradas por todes
como las de un ordculo.

Sus armas consislen en arcos que tienen
cinco O seis pies de longilud. Las flechas tie—
nen tres pies 6 lres y medio de largo, y son
de junco & de palmera. Por una estremidad las
adornan con plumas de papagayo, y las pun—
tas son de hierro 6 de espinas de pescado per-
fecta y artisticamente trabajadas. De otras fle—
ehas se sirven para lirar a los mariscos, cuan-
do ng se hallan mas que & dos 6 tres pies de
profundidad del agua. Las que usan para com-
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batir 4 sus enemigos las emponzofian con el
zomo de un arbol que se cria sole en aquellos
climas.

Losindios se sirven lambiep de picas 6 lan—
7as, que arrojan con una destreza admirable,
y construyen de junco cerbatanas de nueve 6
diez pies, en las que colocan una flecha muy
pequeiin y punzanie, envuelta en algodon, y
con solo el aire que despide su boca, las ha-
cen correr un espacio de ciento lreinta pa—
so0s, y con suficiente impulso para cazar pajaros
y cuadripedos pequefios.

Solo despues del arribo de los europeos
han conocido los indios el uso del fusil, del
sable y del hacha, y se sirven del primero apo-
yando como los negros el lalon de la culala
en la cadera derecha.

Las mugeres indias_ tienen menos eslalura
que los hombres, pero sus formas son muy
regulares y agraciadas. Llevan generalmente
al rededor del cuerpo y por mas abajo de la
cintura, una especie de faja de la que suspen-
den otra tela tefiida con el zumo de janipaba.
En olras tribus vecinas usan unas camisolas
corlas adornadas de lazadas de diferentes co—
lores, y olras una especie de sayas sin man-
gas. Esto usan principalmente las que pue-
blan el Pert y las riberas del Amazonas.

Los indios no tienen nunca residencia fija
ni deferminada , y lo mismo habilan en las an—
conadas 6 en las riberas, como se reliran 4
lo mas profundn de los bosquesd 4 las orillas
del mar. Cuando resuelven cambiar su mora-
da lo primero que hacen es elegir el punto que
deben ocupar, y terraplenarlo bien para cons-
truir su cabana. Hecho esto preparan en su in-
mediacion el terreno necesario para el cullivo,
donde siembran yuca para estraer despues el
cazabe, que es una harina bastanle grosera,
plitanos y maiz ¢ rigo de Turquia, pero nun-
ca siembran mas que lo absolutamente necesa—
rio para su subsistencia, pues no conocen olras
necesidades que las puramente indispensables
para la vida.

Habiendo un dia hecho una espedicion 4 una
aldea con otro viagero amigo , me puse 4 dibu-
jar, mientras se dedicaba mi camarada a los
placeres de la caza. Me llamd la atencion la
vista de una jéven india y tralé de represen—
tarla en mi dibujo. Asi que me vid se acercd,

y entohces la ofreci un collar, que miré con
indiferencia y realmente sin aceptarlo, porque
en esla nacion ninguna joven puede admitir
presente alguno por insignificante que sea, co-
mo no venga de mano del que desea llamar
su esposo. Me preguntd si lenia muger ¢é hijos,
y habiéndola contestado que no, se admird mu-
cho de mi respuesta: en seguida fue a llamar
& un anciano que se hallaba: cerca de donde
estibamos, y volvié con él y con otras mu-
chas mugeres y nifios que acudieron para ver
lo que yo hacia. El anciano me alargd fran-
camente su mano y me abrazo. Le enseiié mis
dibujos, pero cuando divisd entre ellos el re-
tralo de un indio de una tribu enemiga, sus
facciones tomaron una espresion de enojo y es-
clamé irritado: Perverso eselavo. Yo para calmar
su cdlera golpeé con mi lapicera el retralo re-
pitiendo: Perverso esclavo; entonces su fiso—
nomia volvié 4 mostrarse risueiia. Distribui al-
gunas dadivas y collares , que fueron recibidos
con indiferencia, y continué retratando 4 la jo-
ven india, que se presla permanecer delante
de mi con la mayor complacencia. Les di un
poco de aguardiente , que brindaron & mi salud,
la joven india trajo un pedazo de pan de ca—
zabe, y me retiré d otra aldea despues de ha-
berla apretado cordialmente la mano. No obs-
tanle la desconfianza natural que se observa en
la mayor parle de los naturales, poseen una
finura increible de inslinto , que les hace adivi-
nar las intenciones de los que acuden & visilar-
los. Despues que se persuaden que el estran-
gero que los visita no lleva animos hdstiles
O de espionage, puede eslar seguro de hallar
la hospitalidad mas franca y la mas fraternal
acogida.

La caza y la pesca forman sus ocupacio-
nes habituales, y cuando salen 4 estas espedi-
ciones, sus mugeres estin obligadas & seguirles
cargadas con las provisiones necesarias, y de
recoger las piezas que ha muerlo el cazador
y llevarlas 4 la cabaiia. He vistoun dia a una
joven 6 interesante india que volvia de cazar con
su marido, y mientras que este llevaba simple-
mente el arco y las flechas, la muger ibaen-
corbada bajo el peso de un saco de bananas,
de un nifio que llevaba al pecho , de una cala-
baza llena de chicha, y de una cesla 0 canas-
ta con la caza.
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Cuando los indios regresan de sus cacerias
0 pesquerias, se enlregan completamenle al re-
poso y al descanso que es su principal delicia,
y se tienden en sus hamacas 6 en el suelo,
mientras que sus mugeres, que distan mucho
de ser lan perezosas, y sobre las que pesan lo-
dos los cuvidados de la vida, se ocupan del
arreglo doméstico.

El principal alimento de estos pueblos, con-
sisle en caza, en pescado fresco 6 ahumado,
cangrejos, langosla de mar, lorlugas, patalas,
maiz y cazabe , de que se sirven lambien para
hacer sus bebidas.

En la cabaiia de un indio no se hallan mas
muebles que los estrictamente precisos. La par—
te principal de su menage consiste en una ha-
maca de cinco ¢ seis pies de longilud, por
diez 6 doce de ancho, fija en sus estremos por
mas de cincuenla hilites de dos pies clavados
en el suelo, dde dos troncos de los que sos-
tienen la cabaiia, 6 de los arholes en los bos—
ques, leniendo tambien una cuerda gruesa que
les sirve para’suspenderla.

Las mugeres lienen cuidado sobre todo en
los bosques de encender fuego, y mantenerlo
continuamente bajo de las hamacas, lo que reu-
ne la doble ventaja de espantar las fieras y ale-
jar los mosquilos y olros insectos daiinos que
podian molestarles. Sus ulensilios de cocina eon-
slsten en calabazas, vasijas y platos que fabri—
can las mugeres.

Estas se ocupan tambien en hacer grandes
ceslos , que les sirven para guardar los utensi—
lios mas pequeiios de su casa, y para lraspor-
larlos cuando varian de residencia. En lodas las
cabafias se ven suspendidas de los Lroneos que
la sostienen las armas de que se valen para
fa guerra.

Los instrumentos de musica de los indios,
consisten principalmente en flautas, una espe-
cie de trompetas, y timbales hechos de un tron-
¢o hueco de drbol, cubierto con una piel de ti-
gre. :

No conocen el uso de las sillas, y cuando se
sientan para comer lo hacen sobre un trozo de
madera y con mas frecuencia se lienden bpca-
abajo sobre el vienlre, con el plato en el sue-
lo y apoyéndose en los codos. Tienen al lado
su calabaza , y comen con los dedos. Las cabe-
zas de famllta comen solos, y cuando han

terminado su refaccion se acueslan en sus ha-
macas, mientras que sus mugeres é hijos se co-
locan en rededor suyo para comer lo que les
dejan. No guardan en sus comidas horas ni pe—
riodos determinados, sino que lo verifican cuan-
do se sienten necesilados.

Todas sus diversiones las cifran enun bai-
le 6 danza que llaman Chdoin, y que mas bien
que baile compasado, ofrece laimagen de la lo-
cura y del delirio. Es imposible pueda conce-
birse una cosa mas salvage y desordenada.
Sus movimientos son los mas bruscos, mas vi-
vos, hacen las contorsiones mas furiosasy ri—
diculas que pueden imaginarse. Cualquiera al
verlos por primera vez creeria se iban & desnu—
car 6 4 dislocarse, y crugen sus musculos por
la violencia que emplean en sus forzadas ac—
titudes. Apenas puede seguirles la vista y pa-
rar alencion en los precipilados grupos y pos—
turas que presentan, Esta danza infernal reune
para los nalurales tanto alractivo, que no des-
perdician ocasion de entregarse 4 ella; cual-
quier cosa la mas insignificante les sirvede pre-
testo para bailar. No se comprende como la
estructura anatémica del hombre, se preste 4
sus insensalos movimientos. Muchas veces se
cogen de la mano formande un circulo cuyo
centro ocupan las mugeres, y dan vuellas al
rededor como un forbellino, acompaiiando sus
grotescas evoluciones con canciones y palabras
sin sentido y sin medida, siendo comun que se
prolonguen estas danzas dias y noches ente-
ras. Alguna vez las interrumpen para eseuchar
un narrador que refiere la vida y hazaiias de
los antecesores de la tribu, 6 bien su propia
historia, relatando los hechos mas nolables de
su familia y los combates personales que ha
sostenido, los enemigos que han sucumbido &
sus manos, los sangrientos dramasen que ha
figurado, y las mas terribles escenas ocupan
su atencion.

Despues que se hallan reunidos asi como en
sociedad, y que el historiador ha terminado sn
relacion , se reviste de humor festivo y refie-
re flodos cuantos desatinos se le ocurren, y que
considera pueden contribuir 4 la diversion de
su auditorio; cuando llega este caso lodos se
creen asislidos del derecho de usar de la pala-
bra, y de lucir sus canciones y los ecos de
sus conciertos.
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Rara vez lerminan eslas reuniones lranqui-
lamenle , pues es muy comun que sirvan para
renovar enemistades y ‘odios, y que finalicen
con luchas sangrientas y terribles.

Los mas jovenes se entregan igualmente a
los placeres del baile, pero es de otro géne-
ro mucho mas franguilo. Todos se pintan el
cuerpo de encarnado, y adornan sus cabezas
con una especie de frontales guarnecidos de plu-
mas que escogen de colores muy vivos, ¥
asi llaman & este baile el baile de los pdjaros.
Referiremos como proceden en esla danza, que
por su originalidad no carece de incidentes es-
trafios. Los hombres acuden con anlicipacion
4 inlernarse en lo mas espeso de los bosques,
y se ocultan tras de los arboles. En seguida
acuden las jévenes muy despacio y como pro—
curando que no las divisen, marchando unas tras
de otras en cuclillas, é imitando admirablemen-
te los trinos y los silvidos de diferenles paja-
ros. A este llamamiento 6 provocacion contes-
tan los hombres lambien imitando los mugi—
dos de las fieras. Despues de esle juego que
puede llamarse de escondite, salen los hombres
Y aparentan huir las mugeres, corren, saltan
y continnan de esta suerte por un determina—
do espacio de tiempo con una agilidad increi—
ble, hasta que cada una de las jovenes se de-
ja asir solo por el que de anlemano profesa
alguna inclinacion. i _

En Surinam, como en la mayor parte de
los pueblos salvages, las formalidades y cere—
monias (ue acompaiian y preceden a los ma-
trimonios son de una simplicidad casi primiliva.
Cuando un indio resuelve escoger una compa-
fiera,, empieza por obsequiarla con el produc—
to de sus cacerias ¢ pesquerias, ¢ bien se
presenta & ella reveslido con sus arneses de
guerra, ¥ la ofrece los despojos 6 el crineo de
un enemigo si ha tenido la fortuna de comba-
tir y vencer. Si la jéven admile estos presen-
tes prueba que consienle en (que sea su esposo.
Al llegar la noche y cuando presume estard de
vuella en su habilacion 4 descansar de las fa~
tigas de la caceria, lleva la joven una olla de
carng G de pescado y regresa en seguida i su
cabaiia.

Al dia siguienie se delermina en el que ha

+ de celebrarse el malrimonio, y en este inter-
valo se procuran las provisiones necesarias de

caza y pescados para el festin que es de ri-
gor en semejanles ocasiones, y para el que
convidan a los parientes y amigos. Cuando lle—
ga el dia prefijado, el jéven entra en la casade
su futura, y Ja dice:

—Te he escogido por esposa.

Eslas palabras bastan, y le sigue. Despues
se celebra un convite, al que asiste loda la
familia y los amigos, pero en el que los hom—
bres se sienlan los primeros, en tanto que les
sirven sus mugeres, pues jamas las admilen en
sus comidas; y esla costumbre es lan rigorosa,
que ni la reciencasada come al lado de su ma-
rido. /

Es dificil asegurar si eslos pueblos profe—
san O no religion alguna, pero porlo que ha-
ce 4 los que habitan en las costas, puede de-
cirse que son verdaderos ateos, porque no
lienen ningun templo ni vestigio alguno religio-
so, ni se halla traza que indique ningun gé-
nero de idolatria, como se hallaron en Chile y
en el Perd. Sin embargo hay entre ellos que
creen en otra vida, en la metempsicosis 6 trans—
migracion de las almas, y que piensan que el
cielo ha exislido eternamente, y que solo ha
sido ereado la tierra y el mar. Olros conser-
van acerca de un supremo Ser (ue reconocen,
una tradicion singular, segun la cual este Ser
mandé descender 4 su hijo del cielo sobre la
tierra para matar una serpiente horrible que
devastaba una parte de América; ¥y que d.es—
pues que el celeste espedicionario vencié al mons-
truo, se formaron, segun esta misma lradi-
cion, en las entrafias de esle animal gusanos
que produgeron cada uno un caraibe con su
hembra y poblaron asi la Guiana. La guer-
ra cruel que la serpiente habia hecho & las na~-
ciones vecinas , la conlinuaron los caraibes, por-
que todos les miraban como enemigos.

Los indios del Brasil adoran bajo el nombre
de Tupan & un dios que dicen preside al true—
no, y cuando se muestra el cielo cubierlo yru-
ge la tempestad , se estremecen y esclaman es-
pantados:

—El dios esla encolerizado.

Y procuran calmarlo con ofrendas, segun
algunos viageros, que olros aseguran no ha-
ber encontrado en estos pueblos sefial de ideas
religiosas , fundados tambien en que en su idio-
ma no existe palabra que esprese el nombre
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de un dios 6 de un ser que reconozcan por
supremo

El trueno es para los caraibes salvages el
poder mas formidable, y le creen origen de
la ciencia de la agricultura. Profesan tambien
un respelo supcrsticioso 6 iddlatra 4 las fama—
racas , fruto que por su figura se parece mucho
4 la calabaza, 4 la que prestan ‘muchos ho-
nores. Los sacerdotes cuando visilan sus tribus
van provistos de amaracas ¢ lamaracas que
hacen adorar solemnemente, llevindolas & el
estremo de un baston , ricamenle adornadas de
hermosas plumas. Persuaden 4 sus feligreses
que lleven de comer y de beber 4 eslas (a-
maraeas, porque lés hacen creer que se mues-
tran agradecidas en que las obsequien de esa
suerle.

 Cuando Colon descubrié la isla de santo

Domingo, adoraban sus habilanles & unas ima-
genes que llamaban Amis; que miraban co-
mo sus dioses tutelares, y 4 las cuales tribu—
taban cullo y ofrecian sacrificios. El rey era el
gran pontifice de estareligion, yadoraban tambien
como dioses supremos & Toroataiha Toomoo y
Tepapa que segun sus lradiciones habian si-
do en la antigiiedad puntas de roca. Admi-
tian otra especie de dioses de menos calego-
ria, & los que daban el nombre de Catuas, y
de los que dos habian sido padres de los hom-
bres. Lano hijo del dios superior y de Tepapa,
era el que mas parlicalarmente invocaban, por-
que creian que se interesaba infinitamente mas
en la direccion de los negocios del género ha-
mano. ]

El que considera por primera vez eslas re-
giones, no puede menos de calificarlas de muy
miserables ; pero reflexionando y observando-
las alentamente, es preciso convenir en que son
mas felices que los europeos. No conocen el lu-
jo ni las comodidades de la vida, y viven en-
teramenle estrafios 4 todo lo que una nacion ci-
vilizada presenta de curioso y de interesante,
pero disfrutan en cambio de una libertad, li-
bertad natural y primitiva, que constituye el
simbolo de su existencia. No conocen mas do-
minacion que sus deseos, y nunca encueniran
obstaculos para satisfacerlos. La ambicion vy
las pasiones ruines de la sociedad les son en—
teramenle estranas.

Las hojas de los arboles de sus bosques,

el algodon y las pieles de las fieras les bastan
para abrigarse; y con el maiz, las balalas, la
banana , el cazabe, la caza y la pesca, lesso -
bra para alimentarse, Algunas veces se sirven
de la carne de los monoes, que la encuentran de-
licada.

Sin duda que la ignorancia en que viven
les hace muy inferiores 4 nosotres, pero eslo
nada influye en su felicidad, y es dificil que fue-
ran. mas dichosos si tralisemos de introdueir-
les nuestros conocimientos, nueslras coslum-
bres y nuestras leyes. Numerosos ejemplos de
salvajes que han tenido ocasion de vivir en~
tre los europeos y conocer sus usos, prueban:
evidenlemente esta asercion, pues que no ce-:
san de acordarse de su < pais natal, y fan
pronto como  hallan ocasion se restituyen A re~
cobrarsu vida errante en medio de sus compa-
triotas. Ninguna de nuestras ciudades reune pa-
ra ellos los atractivos que’ los bosques y las la-
gunas que les vieron nacer, y desdefan los:
frulos de nueslra civilizacion' por una palabral
que forma el lodo de su vida, su independen—
cta.

Pero lo que admira en estos hombres, es el
inereible instinto de que se hallan dotados. Es—
puestos conlinuamente @ los peligros de la vi-
da erranle y salvage , en lucha abierta siempre
con las fieras, saben burlar sus aslucias , y
combalir lo mismo al leopardo, que al boa 6
al caiman de las lagunas.

Esle continuo egercicio y lalucha incesante’
que sostienen con los peligros que la naturaleza
ha sembrado en lorno suyo, desenvuelve sus fa-/
cultades al mas elevado grado, y combalen en-
carnizadamente en la guerra. Cuando llegan &
encontrarse dos tribus enemigas es para un
combale de esterminio, en que ostentan lodolo
que el furor yel odio salvage puede inventar
de mas cruel y de mas alroz. Sin freno ni ley:
humana que los contenga, pelean sangrientay
terriblemente , sin que sea baslanle para for-.
mar una idea aproximada, las luchas de las
mismas fieras que se desgarran y devoran en-
tre si con las uiias y los dientes. |

Sus combates son 4 cuerpo rlescublerl.o yen
el llano, pues nunca "defienden limite alguno
de terreno ni hogar determinado, porque des-
truidas sus chozas se encaminan a4 descubrir
algun olro punto apropdsilo para establecer-
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se y construir sus habitaciones. La cazay la pes-
ca les suministra sobradamenle para satisfacer
las necesidades dz la vida , asi como los ar-
boles y la estraordinaria feracidad del pais les
convida por todas parles con sus frulos; pais
que por si solo y por su clima hace compren—
der la inmensa necesidad de liberlad , 6 mejor
dicho de vagancia gue esperimentan Ir.}s habi-
lantes del Senegal.

Despues de haber dado una idea de los
hombres, es menesler darla del terreno, y pa-
ra ello acompaiia 4 esle articulo el grabado
de una cascada al otro lado de Blaawe-Berg.
El aspecto salvage del pais pintara mejor el
Senegal que todas las descripciones posibles. El
esplica las costumbres singulares que se han

referido.
M. F.

EL LEPROSO DE LA CIUDAD DE AOSTE.

—H——

a parle me-
ridional de
la cindad de
Aosle , esta
casi desier-
la, y parece
no haber si-
do nunca
muy habi-
lada. Seven
terrenoscul-
tivados, y
praderas
terminadas

' por un lado
con las murallas ant:guas que los romanos le-
vanlaron para gue les sirviesen de recinto, y
por el otro con las tapias de algunos jardines.
Este sitio solitario puede sin embargo intere—
sar 4 los viajeros. Cerca de la puerta dela
ciudad, se ven las ruinas de un antiguo cas-
tillo, en el cual, segun la tradicion popular, el
conde René de Chalons, enfurecido por los ce-
los dejé morir de hambre en el siglo XV 4su
esposa la princesa Maria de Braganza. La gen-

te del pueblo dié & este castillo el nombre de
«Grito del hambre.» Distante de- esle algunos
cenlenares de pasos hay una “torre cuadrada,
cerca de una antigua muralla construida de
mérmol. Se llama la torre del Espanto, porque
el pueblo la ha creido por mucho liempo ha-
bitada por fanlasmas. Las viejas de la ciudad
de Aoste, se acuerdan muy bien de haber vis-
to salir en las noches sombrias una muger alta,
veslida de blanco con una anlorcha en la mano.

Hay cerca de quince aiios que esla torre
fue reparada, y cercada por érden del Gobier—
no, para que sirviese de morada & un lepro-
s0, separindolo de este modo de la sociedad,
procurandole todas las comodidades de que su
triste siluacion era susceplible. El hospital de
San Mauricio se encargd de su subsistencia, y
se le suministraron algunos muebles, como tam-
bien lo necesario para el cullivo de un jardin.

Alli vivia hacia largo liempo, enlregado &
si mismo, sin ver 4 nadie, excepto al sacer-
dote que de cvando en cuando iba & aliviarlo
con los consuelos de la religion, y el hombre
que todas las semanas le llevaba las provi-
siones del hospital.



REVISTA PINTORESCA.

Durante la guerra de los Alpes en el aiio
1797, un militar que se hallaba en la ciudad
de Aoste, pasd un dia casualmente cerca del
jardin del leproso, cuya puerta encontrdé en—
treabierta, y por curiosidad entré. Vié un hom-
bre sencillamenle veslido , apoyado conira un
arboll y sumergido en la mas profunda medi-
tacion. Al ruido que hizo el oficial al entrar,
el solitario, sin volverse ni mirar, esclami con
una voz lrisle:

—~Quien anda ahi; para qué se me necesita?

—-Perdonad & un estrangero; respondi6 el mi-
litar, & quien el aspecto agradable de vuestro
jardin ha hecho tal vez comeler una indiscre-
sion, pero que de ningun modo quiere incomo—
daros.

—No o0s adelanteis, respondié el habitante
de la torre haciéndole sefia con la mano, es-
lais .cerca de un desgraciado atacado de la le-
pra.

—Cualquiera que sea vuestra desgracia, con-
testd el viagero, no por eso me alejaré; ja—
mas he huido de los desgraciados, sin embar-
go, si mi_presencia os importuna estoy pron-
tod relirarme.

—>Seais bien venido, dijo entonces el lepro-
so, volviéndose de repente, y despues de ha-
berme mirado quedaos si o0s alreveis.

El militar quedd por algun tiempo inmovil
de admiracion y espanto & la vista de esle des-
graciado, que la lepra habia complelamente des~
figurado. Me quedaré, le conlesto, si os agra-
da la visita de un hombre que la casualidad
conduce aqui, pero que reliene un vivo interes.

—Inleres.... Jamis he exitado sino la piedad.

—Me creeria muy dichoso si pudiese ofre-
ceros algun consuelo.

—Me es muy grande el de ver a los hom-
bres, y oir la voz humana que parece huir de mi.

—Permitidme que hablemos algunos momen-
108, y que recorra vuesltra morada.

—~Con mucho gusto, si ello puede agradaros.
Adelantaos , anadio. Cullivo este pequeno jar—
din, cuyas flores os guslarin lal vez, pues
encontrareis algunds muy raras. Me he hecho
de semillas de lodas las que crecen sobre
los Alpes, y he procurade mulliplicarlas y em-
bellecerlas por el cullivo.

—En efeclo , veo algunas que me son enlera-
menle nuevas.

—DMirad esle rosalito; son rosas sin espinas
que solo crecen en los allos Alpes, pero pier-
den esta propiedad y echan espinas 4 medida
que se cullivan y se mulliplican.

—Deberian llamarse ¢l emblema de la ingra-
Litud.

—Si os guslan algunas de eslas flores po-
deis tomarlas, sin que corrais riesgo alguno
aunque las lleveis consigo. Yo las he sembra-
do, lengo el guslo de regarlas y mirarlas, pe-
ro jamas las toco. ;

—Y por qué?

—Temeria conlagiarlas, y no me alreveria
4 ofrecéroslas.

—Para quien las deslinais?

—Las personas que me Iraen las provisiones
del hospital no lemen hacer ramos de ellas; al-
gunas veces lambien los muchachos de la ciudad
se presenlan 4 la puerla de mi jardin, enton-
ces subo & la torre , y desde mi venlana los veo
coger algunas; cuando se van dirijen su vis—
la hicia mi y me dicen sonriendo: «Buenos dias,
leproson , y eso me alegra un poco.

—Tlabeis sabido reunir aqui plantas muy dis-
lintas, pues veo algunas cepas, y arboles fru-
tales de varias clases.

—Eslos drboles tienen muy poco tiempo, yo
mismo los he planlado , asi como tambien es-
tas cepas que he hecho subir 4 lo allo de aquel
muro antiguo que veis alli formando una pe-
quena alameda; es mi silio favorito. Subid a
lo largo de estas piedras; es una escalera de
que soy el arquilecto. Agarraos al muro.

—Fs un sitio encantador, y pareee apropd-
silo para las medilaciones de un solitario.

—Deside aqui descubro mucho lerreno, y veo
a los trabajadores del campo en sus tareas; veo
todo cuanto pasa enla pradera, sin ser visto
de nadie.

—Admiro lo tranquilo y solitario de este re-
liro. Se esta en una ciudad, y parece eslar-
lo en un desierto.

—La sociedad no se encuentra siempre en
medio de los bosques y de las rocas. El des-
graciado esld solo en todas parles,

—Que aconlecimienlo os ha traido a esle
silio? Esle es vuestro pais?

—He nacido en las orillas del mar, en el
principado. de Oneille, y solo hace quince aiios
que habito aqui. En cuanlo & mi hisloria es

Lungs 9 pE Mavo.
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solo una larga y uniforme calamidad.

—Habeis vivido siempre solo?

—Perdi mis padres en mi infancia y jamas
los conoci; una hermana que me quedaba , ha-
ce dos anos que murié, amigos no he lenido
nunca.

—Desgraciado!

—Tales son los designios del Senor.

~—Desearia saber vuestro nombre.

—Ah! mi nombre es terrible! me llamo el
leproso! El mundo ignora el que lengo por
mi familia, y el que la religion me ha dado
el dia de mi nacimienlo. Me llamo el lepro-
so; ved ahi el solo titulo que tengo de la bon-
dad de los hombres.

—La hermana que habeis perdido vivia con
vos?

—Ha vivido conmigo por espacio de cinco
anos. Tan desgraciada como yo, participaba
de mis penas, y yo procuraba dulcificar las
suyas.

—Y cuales son vuesiras ocupaciones ahora
en una soledad tan profunda?

—Los pormenores de las ocupaciones de un
solitario lal comn yo, serian monolonos para
un hombre de mundo que encuentra su di-
cha en la actividad de la vida social.

—Ah! conoceis poco este mundo, en que
jamds he encontrado felicidad, prefiero muy
amenudo eslar solo, y hay fal vez enire nues-
tras ideas mas analogia de lo que pensais; sin
embargo, os lo confieso, una soledad eterna me
horroriza, me cuesta trabajo concebirla.

—El que se resigna con su suerle serd fe—
liz. El ejemplo de Jesucristo nos lo enseiia. Em-
piezo & esperimentar la verdad de eslas pa-
labras consoladoras. El senlimiento de la so-
ledad se disminuye tambien por el trabajo. El
hombre que trabaja no es completamente des-
graciado, yo soy la prueba de ello. Durante el
verano me ocupo en el cullivo de mi jardin,
y en el invierno hago canastas y esleras; tra-
bajo tambien en hacerme mis veslidos, y pre-
paro diariamente mi comida con las provi-
siones que me traen del hospital; la oracion
ocupa las horas de descanso. De esle modo me
parecen corlos los anos. !

—0s deberian parecer siglos.

—Los males y los disguslos hacen parecer
largas las horas, pero los afios pasan siempre

con la misma rapidez. Hay por otra parle un
ullimo lérmino en el infortunio, un goze que
la mayor parle de los hombres no pueden co-
nocer, y que os parecera muy singular, es el
de exislir y respirar. En la primavera paso ma-
nianas enleras, inmovil sobre esla muralla, go-
zando del aire y dela belleza de la naluraleza;
todas mis ideas son entonces vagas, indecisas;
la tristeza reposa en mi corazon sin oprimirlo,
mis miradas andan erranfes por esla campinia
y sobre las rocas-que nos rodean; estos dife-
rentes aspectos estin de tal modo fijos en mi
memoria , que forman por decirlo asi parte de
mi mismo, y cada florecilla es un amigo 4 quien
veo con placer lodos los dias.

—Ile esperimeniado muchas veces sensacio-
nes muy parecidas. Cuando el senlimienlo se
apodera de mi, y no encuentro en el corazon
de los hombres lo que el mio desea, el as-
pecto de la naturaleza y de las cosas inanima-
das me consuela, le tomo afecto 4 lasrocas y
4 los drboles, y me parece que todos los seres
de la creacion son amigos que Dios me ha dado.

—Me animais 4 que os esplique lambien lo
que sucede en mi. Amo en verdad los objelos,
que por decirlo asi, son mis compaiieros de
vida y que veo diariamente; lambien todas las
lardes al relirarme & la lorre, vengo 4 visitar
los hielos de Ruitorls, los bosques sombrios
del monle S. Bernardo, y las punlas bizarras
que dominan ¢l valle de Rennes. Aunque el
poder de Dios sea tan visible en la creacion
de una hormiga como en el universo enlero,
el gran espectaculo de las montafias me admi-
ra mas; no puedo ver esas masas enormes cu-
biertas siempre de hielo, sin experimentar una
admiracion religiosa; pero en esle vasto cua—
dro que me rodea lengo visltas favoritas que
quiero con preferencia 4 las demas; 4 estas
pertenece aquella hermila que veis alli en la
cima del monte de Charvensod. Sola enmedio
de los bosques y cerca de un campo desier—
to , recibe los tltimos rayos del sol. Aunque
jaméas he estado en ella, siento mucho placer
en verla. A la caida de la tarde y sentado en
mi jardin, fijo mis miradas en esa hermi-
la solitaria, y mi imaginacion reposa en ella.
Ha llegado & ser para mi una especie de pro-
piedad, y me parece lener una idea confusa
de haber vivido en ella en liempos mas fe-
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lices, y cuya memoria se ha borrado en mi. Me
gusta sobre lodo contemplar las lejanas mon—
tanas que se confunden con el cielo en el hori-
zonle. Como lo venidero, la distancia hace
nacer en mi la esperanza, mi corazon oprimi-
do cree que exisle lal vez una tierra lejana,
donde en una época venidera podré prohar por
fin la dicha porque tanto suspiro, y que un
instinto secrelo me presenta sin cesar como po-
sible. 5

_—~Con un alma ardiente como la vuestra, os
habran sido sin duda menester grandes esfuer—
Z0S para resignaros con vuestro deslino, y para
no enlregaros a la desesperacion.

—0s enganaria , si 0s dejase en la creencia
‘de que estoy siempre resignado con mi suerle;
no tengo hecha esa abnegacion completa desi
mismo & que han llegado algunos ana:oretas.
Esle sacrificio completo de todas las afeccio—
nes humanas no esta cumplido todavia; mi vi-
da se pasa en combales conlinuos, y los pode—
rosos consuelos de la religion & veces no pue-
den reprimir los embates de mi imaginacion.
Esta me lleva amenudo y & pesar mio hdcia
un oceano de deseos quiméricos, que me con-
ducen hacia ese mundo del que no lengo idea
alguna, y cuya vista fantastica tengo siempre
presente para alormenlarme.

—Si pudieseis leer en mi alma , y os pudie-
se esplicar la idea que tengo del mundo, to-
dos vueslros deseos y senlimienlos se desva-
necerian al instante.

—Algunos libros me han instruido aunque
en vano de la perversidad de los hombres y de
las desgracias inseparables de la humanidad;
mi corazon se niega & creerlas. Se me represen-
tan siempre sociedades de amigos sinceros y vir-
tuosos ; esposos, que la salud, la juventud vy
la fortuna colman de dicha. Me parece verlos
unidos pasearse, iluminados por un sol mas
brillante que el que & mi me alumbra, y su
suerle me parece mas digna de envidia , al pa-
so que la mia es mas miserable. Luandu la
primavera empieza,, cuando el aire del Piamon-
te sopla en nuesiro valle, me siento penetrado
por su calor vivificante, y tiemblo & pesar mio.
Experimento un deseo inesplicalle, y el senli—
miento confuso de una felicidad inmensa, de que

, podria gozar y que me estd vedada. Enton—
ces dejo mi encierro, y corro por el campo

para respirar mas libremente. Procuro no ser
visto por estos hombres que mi corazon arde
por encontrar, y desde lo allo de la colina,
ocullo entre las ramas como una fiera, dirijo
mi vista hacia la ciudad de Aoste. Desde alli
con ojos envidiosos, veo a sus dichosos ha-
bilantes que apcnas me conocen, les lien-
do las manos gimiendo, y les pido mi parle
de felicidad. En mi delirio, os lo confesare,
he estrechado entre mis brazos los arboles de
la selva, suplicindole & Dioslos animase y me
los diese por amigos! Pero los arboles perma-
necen mudos; su fria corleza me rechaza; no
hay semejanza alguna entre ella y mi cora-
zon que palpita y arde. Oprimido por la faliga
vlejos de la vida, me reliroa mi habitacion,
expongo & Dios mis tormentos , y la siplica cal-
ma un poco mi alma, '

—De este modo, pobre desgraciado, sufris
4 la vez los males del alma ydel cuerpo.

—No son estos tllimos los mas crueles.

—0s dejan descansar alguna vez?

—Todos los meses s¢ aumenlan y dismi-
nuyen con el curso de la luna. Cuando esta
empieza 4 aparecer sufro mas por lo regular;
despues se disminuye la enfermedad, y parece
cambiar de naluraleza, la piel se seca y blan-
(uea, y apenas sienlo mi mal; pero siempre
seria soportable sin los insomnios horrorosos que
me causa.

—Qué, os abandona el suefio?

—Ah! seiior, los insomnios! los insomnios!
No os podeis figurar cuan largas y trisles son
las noches para el desgraciado que las pasa
sin poder cerrar los ojos, con la imaginacion
fija en una situacion horrorosa, y en un por—
venir sin esperanzas; no, nadie puede compren-
derlo. Mis inquietudes se aumentan a medida
que la noche se adelanta, y cuando esla va
a concluir, mi agitacion es tal, que no sé
lo que va & ser de mi; mis pensamientos me
abruman, éxperimento un senlimiento extraor-
dinario, que solo siento en estos lristes mo—
mentos. Tan pronlo me parece que una fuerza
irresistible me arrastra hicia un precipicio sin
fondo, como veo sombras negras ante mis 0jos,
que mientras las examino se aumentan con la
rapidez del relampago, y luego me parecen
montaiias que se aprocsiman & mi y me opri-
men con su peso. Otras veces veo nubes, (ue
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saliendo de la tierra me rodean y amenazan
lragarme ; y cuando quiero levanlarme para
distraerme de -eslas ideas, me sienlo relenido
por lazos invisibles que me quitan las fuerzas.
Creereis tal vez que son suenos ; pero no, es—
toy hien despierlo. Yeo sin cesar los mismos ob-
jelos, y es una sensacion de horror que so—
brepuja lodss mis males.

—FEs muy probable que durante tan crueles
insomnios, sea la calenlura la que os cause
esa especie de delirio.

—Creeis que eso pueda ser dela calentura?
Ab! mucho me alegraria que fuese verdad lo
que decis. Hasta aqui he temido que estas vi-
siones fuesen un sintoma de locura , y 0s con-
ficso que esa idea me inguietaba mucho. Ojala
hayan sido ef:cto de la calentural

—Me interesais vivamente. Confieso que ja-
mas me hubiese formado idea de unasituacion
como la vuestra. Creo sin embargo que seria
menos lrisle cuando vivia vuesira hermana.

—Dios unicamente sabe lo que con la muer-
1o de mi hermana he perdido. Pero no temeis
encontraros tan cerca de mi? Sentaos aqui, so-
bre esta piedra; yo me colocard detras de las
matas y hablaremos sin vernos.

—Y para que? No, no me dejareis, sentaos
4 mi lado (diciendo esto el viagero hizo un mo-
vimienlo involuntario para tomar la mano del
leproso, quien la relird al inslanle.)

—Impradente! vais 4 tomar mi manol

—Y la hubiese estrechado tambien de buena
gana,

—Seria la vez primera que tal felicidad me
hubiese sido concedida; mi mano jamas ha si-
o estrechada por nadie.

—Pues qué! escepto esa hermana de que me
habeis hablado , no habeis lenido relaciones , ni
habeis sido querido por ninguno de vuestros se-
me,anles ?

—VFelizmente para la humanidad no I.cngo se-
mejanles sobre la lierra.

-=Me causais horror! ;

—Perdonad, simpitico estrangero , sabeis que
i los desgraciados les gusta hablar de sus in—
fortunios.

—IMablad, hablad, hombre interesante | me
habeis dicho que vuestra hermana vivia anles
con vos, ¥ 0s ayudaba a soportar los sufri-
mienlos.

v

—Era el Gnico lazo que me unia al resto de
la humanidad ! Dios quiso romperlp y dajarme
desterrado y solo en medio del mundo. Su al-
ma era digna del cielo que la posee, y su
ejemplo me sostenia cuando me faltaba valor,
y asi nolo lanto su falla desde su muerte. No
viviamos sin embargo en esa inlimidad de-
liciosa de que me formo idea, y que deberia
unir los amigos desgraciados. El género de
nuestros males nos privaba de este con:uelo
Coando nos uniamos para pedir & Dios, evi-
tibamos reciprocamente el mirarnos, lemiendo
queel especticulo d2 nuestra enfermedad lurbase
nuestras medilaciones, y nuestras miradas no
s¢ alrevian & unirse sino en el ciclo. Conclui-
das nueslras oraciones, mi hermana se relira-
ba & su habitacion ¢ bajo los nogales que ter-
minan el jardin, y viviamos casi siempre se-
parados.

—Y por qué imponeros lan duras medidas?

—~Cuando mi hermana fue alacada por la
enfermedad conlagiosa de que loda mi fami-
lia ha sido victima, y cuando vino & parlir
conmigo esla morada, jamas nos habiamos vis-
lo, su espanto fue grande cuando me vié por
primera vez. El temor de afligirla, el lemor
todavia mayor de aumentar su mal si me acer-
caba, me habia obligado a adoplar este géne-
ro de vida. La lepra solo habia atacado su.
pecho y conservaba esperanzas de verla sa-
nar. Veis este resto de parra que he olvidado;
era entonces una especie de bardo que yo cui-
daba con esmero y que dividia el jardin en dos
partes. Habia formado por cada lado un pe-
queiio sendero, & lo largo del cual podiamos
pasearnos y hablar sin vernos ni aprocsimar—
nos demasiade.

—Parece que el cielo queria emponzoiiar Ios
lrisles goces que os dejaba.

—Al menos no estaba entonces solo; la pre-
sencia de mi hermana animaba esle reliro, oia
el ruido de sus pasos en mi soledad. Cuando
al romper el dia venia 4 rogar 4 Dios bajo
eslos arboles , oia abrirse suavemente la puer-
ta de la torre, y la voz de mi hermana se
mezclaba insensiblemente con la mia. Por las
lardes cuando yo regaba mi jardin, ella se pa-
seaba algunas veces por aqui, por esle silio
en que eslamos, y veia su sombra pasar so-
bre mis flores. Aun cuando no la veia , encon-
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traba por todas parles sus huellas. Ahora ja-
mas encuentro en mi camino una flor desho-
jada, ni alguna rama de arbusto que ella de-
jaba caer 4 su paso, estoy solo; no hay mo-
vimiento ni vida al rededor mio, y la senda que
conducia a su silio favorilo va desapareciendo
bajo la yerba. Sin aparentar ocuparse de mi,
cuidaba sin cesar de aquello que me alegra-
ba. Algunas veces al entrar en mi habilacion
era sorprendido encontrando alli jarros con flo-
res nuevas, 6 algunas hermosas frutas cuidadas
por ella misma, Yo no me alrevia & hacer lo
mismo con ella, y aun le habia suplicado que
no enlrase en mi cuarto; pero quién puede
poner limites al carifio de una hermana? Un
solo rasgo podri daros una idea de su ler—
nura hicia mi. Una noche. alormentado por
crueles dolores recorria a grandes pasos mi ha—
bitacion. A las altas horas, habiéndome sen-
tado un momento para descansar, oi un lige-
ro ruido 4 la entrada de mi cuarlo, me aproc-
simo y escucho ; juzgad de mi admiracion! Era
mi hermana que rogaba & Dios en el umbral
de mi puerta. Habia cido mis quejidos, y le—
miendo turbarme se habia quedado alli para
socorrerme en caso de necesidad. La of reci-
lar en voz baja el Miserere; me puse de ro-
dillas cerca de la misma puerla, y sin interrum—
pirla segui mentalmente sus palabras; mis ojos
se inundaron de lagrimas. A quién no hubie-
se conmovido lanlo earifio? Cuande crei lermi-
nada su oracion, «Adios hermana mia, le dije
en voz baja, adios , retirale; me encuentro un
poco mejor ; que Dios le bendiga y recompen-
se lu piedad.» Se relird ea silencio, y sin du—
da su siplica fue oida, pues dormi_alganas
horas con un sueno tranquilo. -

—~Cuan_triste 0s parecerian los primeros dias
que siguieron 4 la muerle de una hermana tan
querida.

—Estuve por mucho liempo con una espe-
cie de estopor, que me dejaba sin [acultad pa-
ra_conocer loda la estension de wmi infortunio.
Cuando me repuse un poco y estuve en esla-
do de conocer mi situacion, crei iba & perder la
razon. Aquella época serd siempre doblemente
triste para mi; me recuerda la mayor de mis
desgracias, y el crimen que iba a comeler.

—Un ¢rimen! no puedo creeros capaz de ello.

—Es mucha verdad, y lemo perder mucho

de vuestra eslimacion si os cuenlo esta época
de mi vida ; pero no quiero pintarme mejor de
lo que soy. Ya en algunos accesos de melan-
colia, la il a de dejar esta vida se me habia
presentado; sin embargo, el temor A Dios me
habia hecho siempre rechazarla, euando la cir-
cunslancia mas sencilla y la’ que pareceria
lurbarme menos me decidio a ello; acababa
de sufrir un nuevo pesar. Hacia algunos afios
que teniamos un perro, mi hermana lo habia
amado, y os confieso, que desde que esla de-
jo de existir, era un verdadero consuelo para
mi. Debiamos sin duda & su fealdad la elec—
cion que habia hecho de nuesltra morada pa-
ra refugiarse; habia sillo rechazado por lodos,
y era sin embargn un lesoro para la casa del
leproso. En agradecimiento & el favor que Dios
nos habia concedido diandonos esle amiigo, mi
hermana le llamaba «Milagros y su nombre, que
conlrastaba con su fealdad y su alegria con-
linua, nos habia distraido amenudo de nuestros
pesares. No obslante el cuidado que con ¢l lenia,
se escapaba algunas veces, sin (ue yo pen—
sase jamas en que eso podia causar dafio i na—
die. Sin embargo , algunos habitantes de la ciu-
dad se alarmaron y creyeron que podia levar
enire ellos el gérmen de mi enfeymedad. Se
determinaron & dar quejas al gobernador, quien
mandd que mi perro fuese muerto al instante.
Varios soldados. acompaiiados de algunos dela
ciudad vinieron al punto & egecutar esta Or-
den cruel. Le ataron una cuerda al cuello, y
lo arrastraron en mi presencia. Cuanlo llegd
a la puerta de mi jardin, no pude dejar de
mirarlo otra vez; lo vi volver sus gios  hacia
mi para pedirme un socorre que no podia pres-
tarle. Querian ahogarlo en el Doira , pero el po-
pulacho que lo esperaba fuera, acabi con él
a pedradas. Oi sus gritos, y enlré en la lor—
re mas muerlo que vivo , mis rodillas lembla—
ban y no podia tenerme en pie; me arrojé
en mi cama en un estado imposible de des—
cribir. Mi dolor no me permilia ver en esta or-
den justa, pero severa, sino una barbaridad
lan atroz como inull, y aunque me avergiien-
zo ahora del sentimienlo que me animaba.en -
lonces, no puedo sin embargo pensar en ello
con calma. Pasé toda la mapana en la mayor
agitacion. Erael tllimo ser animado el gue aca—
baban de quitarme, y este nuevo golpe habia
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abierlo de nuevo todas las heridas de mi cora—
zon. Tal era mi situacion , cuando el mismo dia
y @ la caida de la tarde vine & senlarme aqui,
en la misma piedra en que lo estais ahora. Re-
flexionaba hacia largo ralo sobre mi triste si-
tuacion, cuando alli abajo, héicia aquellos dos
troncos que terminan la .enramada, vi apa—
recer dos esposos jovenes, que hacia poco se
habian unido. Se adelantaron 4 lo largo del
sendero, 4 lraves de la pradera, y pasaron
cerca de mi. La dulee tranquilidad que inspi-
ra una dicha cierta, estaba marcada en sus be-
llas fisonomias; marchaban con lentitud y con
los brazos entrelazados. De repente los vi pa—
rarse, la joven dej6 caerla cabeza en el pecho
de su esposo, quien la estrechd entre sus bra—
zos con transporte. Senli oprimirse mi corazon.
0s lo confesaré? la envidia se deslizd por pri-
mera vez en mi corazon: jamis la imégen de
la dicha se me habia presentado con mas fuer—
za. Los segui con la vista hasta el final de la
pradera, é iba a perderlos de visla con la ar—
holeda, cuando unos gritos de alegria llegaron 4
mis oidos; era que sus familias reunidas sa—
lian 2 su encuentro. Fueron rodeados por vie-
jos, mugeres y nifios; oi el murmullo confuso
de la alegria, veia por entre los arboles los
colores brillanles de sus veslidos, vy esle gru-
po enlero parecia rodeado por una nube de fe-
licidad. No pude soportar este especticulo ; los
tormentos del infierno habian entrado en mi co-
razon. Volvi la vista y me precipité en mi en—
cierro. Dios mio! cuan sombrio, desierto y es-
pantoso me parecid ; es aqui, esclamé, donde mi
morada se ha fijado para siempre? es aqui
donde arrastrando una vida deplorable, tendré
que esperar el fin tardio de mis dias! El Eler—
no ha repartido la dicha, la ha repartido &
manos llenas sobre todo lo que respira, y solo
yo! sin ayuda, sin amigos, sin compaia.....
Qué deslino tan horroroso! Ocupado con estas
tristes ideas me olvidé que es un ser consola-
dor, me olvidé de mi mismo. Por qué, me decia,
me fue concedida la luz? Por qué la natu—
raleza no es injusta sino conmigo? Semejante
al hijo desheredado, tengo ante mis ojos el
patrimonio de la familia humana, y el cielo
avaro me niega mi parte. No, no, esclamé al
fin en un acceso de rabia, no hay dicha pa-
ra ti sobre la tierra; muere, desgraciado, mué-

re! baslanle liempo has hollado la tlierra ,
habiendo podido tragarie vivo y no dejar nin-
guna senal de tu odiosa existencia. Mi furor
insensato se aumentaba por grados, y el de-
seo de destruirme se apoderé de mi, fijando-
se en €l todas mis ideas. Concebi en fin la
resolucion de incendiar mi morada ,y dejarme
consumir con todo lo que pudiese dejar algun
recuerdo de mi. Agitado y farioso sali por
¢l campo , vagué algun tiempo en la oscuri-
dad al rededor de mi habitacion ; gritos invo-
lunlarios salian de mi pecho oprimido, y me
asustaba con el silencio de la noche. Entré en
mi cuarto enfurecide y gritando: Desgraciado
leprosol desgraciado de il y como si lodo de~
biese contribuir & mi perdicion, oi que el eco en
las ruinas del Castillo de Bramafan repilié muy
claramenle : Desgraciado! Me detuve sobreco-
gido de horror en ¢l centro de la torre, y el
débil eco de la montafia repitio bastante despues:
Desgraciado! Tomé una luz, y resuelto 4 pegar
fuego & mi habitacion fui a la pieza mas baja,
llevando sarmientos y ramas secas. Era el cuar-
to donde mi hermana habia habitado, y en el
que no habia vuelto 4 entrar despues de su
muerte. Su sillon se hallaba colocado del mis-
mo modo que cuando lo retiré por tllima vez;
senti un frio temblor al ver su velo y algunos
de sus veslidos esparcidos por el cnarfo. Las
ultimas palabras que pronuncié antes de sa—
lir de alli se me vinieron & la imaginacion.
«Aunque muera, me decia , no te abandonaré,
velaré por ti en tus aflixiones. Al poner la
luz sobre la mesa, vi el cordon de la cruz
que llevaba al cuello, y que habia colocado
enire dos hojas de su Biblia. A la vista de es-
to retrocedo lleno de un temor santo; la pro-
fundidad del abismo en que iba a precipitar-
me se presentd de repenle 2 mis ojos, me
aprocsimé temblando al libro sagrado. Ved ahi
esclamé el socorro que me ha promelido; y
al sacar la cruz del libro encontré un escrito
lacrado, que mi buena hermana habia dejado
alli para mi. Mis ligrimas contenidas hasla
entonces por el dolor corrian & torrenles ; to-
dos mis funestos proyectos se desvanecieron al
momento. Estreché por largo liempo esta carla
contra mi corazon antes de poderla leer , y po-
niéndome de rodillas para implorar la miseri-
cordia 'divina, la abri y lei estas ‘palabras’, que
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estarin elernamente grabadas en mi corazon:
«Hermano mio, voy a dejarle pronln, pero no
«le abandonaré. Desde el cielo donde espero
air velaré por ti; pediré 4 Dios te dé valor
¢para soporlar la vida con resignacion , hasta
aque tenga a bien reunirnos en el olro mundo;
«entonces podré mostrarte lodo mi afecto, na-
«da me impedird el acercarme & i, y nada
«podra separarnos. Te dejo la crucecita que
che llevado toda mi vida, ella me ha conso-
dado 4 menudo en mis aflixiones, y mis la—
«grimas jamas tuvieron otro testigo sino ella.
«Acuérdate cuando la veas que mi tllimo vo-
alo fue para que vivieses y murieses como buen
acristiano.” Carfa querida! nunca me aban-
donara; la llevaré conmigo & la tumba, ella
serd la que me abrira las puerlas del cielo,
que mi crimen habria cerrado para siempre.
Cuando acabé su lectura me senti desfallecer,
sin fuerzas por todo lo que acababa de es—
perimentar. Una nube cubrié mi vista, y por
algun tiempo perdi, & la vez que el recuerdo
de mis males, el sentimiento de mi exislencia.
Era bastanle de noche cuando me repuse; a
medida que mis ideas se aclaraban, esperi-
mentaba un sentimiento de paz indefinible. To—
do lo que me habia sucedido por la tarde me
parecia un suefio. Mi primer movimiento fue
levantar mis ojos al cielo para darle gracias
por haberme preservado de la mayor de las
desgracias. Jamas el firmamento me habia pa-
recido tan hermoso y lan sereno; una esire—
lla brillaba delante de mi venlana, la con—
templé por largo tiempo con un placer ines-
plicable, dando gracias & Dios que me con—
cedia todavia el placer de verla, y esperimen-
taba un consuelo secreto en pensar que uno
de sus rayos eslaba sin embargo destinado pa-
ra el triste encierro del leproso. Subi & mi
habitacion mas tranquilo, empleé el resto de
la noche en leer el libro de Job, y el santo
enlusiasmo que hizo pasar 4 mi alma acabé
de disipar del todo las negras ideas que me
habian asaltado. Yo no habia jamas esperi-
mentado tan horrorosos tormentos cuando mi
hermana vivia, y me bastaba saber que es—
taba cerca de mi para que estuviese mas tran-
quilo; el solo recuerdo de su carifio bastiba-
me para consolarme y darme valor. Simpéti-
‘co estrangero! Dios os libre de tener que vi-

vir jamassolo! Mi hermana, mi compaiiera no
exisle, pero el cielo me dard fuerzas para so-
brellevar con valor la vida, me lo concedera,

lo espero, pues se lo ruego con la sinceridad -

de mi corazon. i

—Qué edad lenia vuestra hermana cnando
murio?

—Apenas lenia 25 aios, pero sus sufrimien-
tos la hacian parecer de mas edad, y laen—
fermeddad que la ha arrebatado habia alterado
sus facciones. :

—La habeis perdido muy joven.

—Su constitucion débil y delicada no podia
resistir tantos males reunidos ; hacia algun liem-
po que conocia que su pérdida era inevilable;
tal era su sitvacion que llegué & desearla.
Viéndola langnidecer y destruirse por dias, veia
con una alegria siniestra aprocsimarse el fin
de sus sufrimientos. Ya hacia un mes que sw.
debilidad se habia aumenlado mucho, y fre—
cuenles desmayos amenazaban su vida 4 todas
horas. Una tarde, era & principios de Agoslo,
la vi tan abatida, que no quise dejarla; es-
taba en su sillon, pues hacia algunos dias que
no podia soportar la cama; me senlé 4 su la-
do y en la obscuridad mas profunda, tuvi-
mos nuesira ultima conversacion. Mis lagrimas
no podian contenerse, un cruel presentimiento
me agilaba. «Porqué floras? me decia, porqué
te afliges de ese modo? Aunque muera no (g
abandonaré, estaré presente en tus aflixiones.»

Algunos instantes despues me manifesld
el deseo de que la llevase fuera de la lorre,
y de hacer sus oraciones en su hosquecito de
nogales; alli era donde pasaba la mayor par-
te de la primavera. «Quiero morir, me de-
cia, mirando al cielo.» Yo no creia sin embar-
go su hora lan cercana, La tomé en mis bra-
zos para levanlarla. «Soslenme solamente, me
dijo, tal vez tendré fuerzas para andar.» La
conduje con lentitad hasta los nogales, le for-
mé un lecho con hojas secas que ella misma
habia juntado alli, y la cubricon un velo  fin
de preservarla de la humedad de la noche, me
coloqué 4 su lado, pero me dijo deseaba eslar
sola en su iltima meditacion, por lo que me
alejé , pero sin perderla de vista. Veia levantar
su velo de cuando en cuando y dirigir sus
blancas manos hécia el cielo; cuando me acer—
qué_me pidi6 agua, la trage en su copa, hu-

—— :—t::—ﬂ



152

COLECCION DE LECTURAS

medecid «n ella los labios, perono pudo beber.
«Mi sed se apagard pronto para siempre, pues
conozeo legada mi ullima hora; soslenme, her-
mano mio , ayuda i (u hermana a franquear
esle paso deseado_pero lerrible. Recita la ora-
cion de los moribundos.» Estas fueron las Wlli-
mas palabras que me dirigid. Apoyésu cabe-
za conlra mi pecho v recitd la oracion de los
agonizanles. Pasa a la elernidad , le decia, de-
ja esla vida, deja esle despojo en mis brazos.
Durante tres horas la sostuve asi en la ulti-
ma locha con la naturaleza, se apagd por fin
dulcemente, y so alma se desprendid sin esfuer -
zo de la lierra.”

Cuando el leproso concluyd esla narracion,
se cubrio el roslro con las manos ; el delor im-
pedia hablar al viagero. Despues de un ins-
tanle de silencio el leproso se levanld. Estran-
gero, le dijo, cuando el pesar 6 la falla de
valor se apoderen de vos, acordaos del solita-
rio de la civdad de Aoste, no serd inulil la
visita que le hab is hecho.

Se dirigieron juntos hacia la puerta del jar-
din; al liempo de salir el militar se puso el
guante de la mano derecha. Nunca habeis es-
trechado la mano de nadie, dijo al leproso,
concededme este favor ; es la de un amigo que
se interesa vivamente por vuestra suerle. El le-
proso retrocedié algunos pasos Il no dé admi-
racion, y dirijiendo la vista y las manos al cie-
lo esclamé: Dios de bondad, colma de bendi-
ciones a esle hombre compasivo.

Concededme otro favor repitié el viagero;
voy & parlir, y lal vez no pos veremos en mu-
cho tiempo; zne podriamos con las precaucio-
nes necesarias eseribirnos algunas veces ? esta
correspondencia podria distraeros y 4 mi me
agradaria mucho. El leproso reflecsiond algun
tliempo. Para qué, dijo en fin, hacerme ilu—
siones? Yo no debo tener olra sociedad sino yo
mismo , ni otro amigo fino Dios; nos veremos
ante él. Adios, generoso estrangero, sed fe—
liz. El leproso cerrd la puerta y corrid el cer-
rojo. 4

T. ror E. CasTaRes.
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LA ESPERANZA.

—b—

AL SENOR DON MANUEL RODRIGUEZ DE BERLANGA,

como débil muestra de amistad.

b uién eres, joh deidad! que tanto alcanza

Tu magico poder? Tu de la vida

Alimentas la llama; por ti el hombre

Conserva su vigor, y nuevos brios

A cada golpe del destino rudo

Prestas para luchar , piadosa, al alma.

Las negras nubes que su cielo cubren

Y que el genio del mal sobre él condensa,

A su razon sumiendo en noche oscura;

La tempestad. horrible de pasiones

Que amaga al eslallar romper su pecho,

Un rayo de tu luz calma y ahuyenta;

Y de tu puro aliento el suave soplo,

Mas dualee que los céfiros de Mayo,

La paz le vuelve que crey6 perdida.
Aniro infernal de horrores y miseria

Fuera el mundo sin Li; el grilo agudo

Del acerbo dolor, el alarido

De la rabia y despecho, con los ayes

De la aflixion, en hérrido concierto

El aire poblarian de ecos ligubres

De muerte y de venganza precursores.

Llanto no habria en los hinchados ojos

Que el insomnio y faror escandecieran ;

Ni con el ay! doliente de su pecho

Envuelta la honda pena se exhalara, -

Su dolor y desvelo- mitigando.

El recuerdo de ayer, de la memoria

Fiero atormentador solo seria;

Y llegar viera el hombre ese manana,

Que contigo, Esperanza, le sonrie,

Tan prefiado de males, tan oscuro,

Que 4 su vista, confuso, delirante,

L]

Contigo esté
¥y & mi no me abandone.

De un vértigo infernal misera presa,
Antes que salodar su trisle avrora,
Del cielo y del infierno blasfemando,
Con mano aleve fin diera 4 sus dias.

Esperanza! sin ti qué fuera el hombre?
Un ser débil, pendiente su existencia
Del azar, del capricho y la fortuna:
Los espacios sin fin, y esos de gloria
Horizonles inmensos que se abren
A su ingenio y saber... jeuan limitados
Sin Ui se quedarian, Esperanza!

Nada de lo pasado el triste pecho

Haria l_alir con enfusiasmo ardiente ,

Ni ejemplos que imilar encontraria.

La constancia y la fe que engendran héroes,
Si tu alienlo divino les infundes,

Serian 4 su oido nombres vanos ;

E innoble pie sobre la ancha tierra
Plantaria la estipida ignorancia.

Nunca Anibal y César en la historia
Viéranse allivos descollar gigantes ;
Jamas Colon las ondas irritadas
De ignotos mares arrostrado hubiera,
Del mundo en pos que vié su fantasia
Tras de la inmensidad del Oceano;

Ni Hernan Cortés con brazo prepolente
Y grande corazon, hiciera trizas
De Motezuma el trono poderoso ;
Nunca Newlon, Franklin, Fulton, Arago,
Linneo, Buffon, Orfila y otros genios
A las ciencias tesoros mil legaran;
Ni las edades trasmitido habrian,
Lunes 16 e Mavo.
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En el prestigio envuelto de la gloria,

Tanto nombre inmortal, cuya grandeza

Sus hechos imitar al hombre incita,

Si en sus pechos cual idolo querido

Albergado no hubieran la Esperanza.
Oh virtud descendida de los cielos,

Compaiiera del hombre , dulce amiga,

En este de miserias triste valle ;

TG pueblas su retiro solitario,

Ti alejas de sus ojos el insomnio,

Y ahuyentas de su mente la tristeza;

Balsamo de salud del alma eres;

Guia tambien, estrella, faro y norte,

Puerto de salvacion, tabla anhelada

Del que en el mar paufraga de la vida.
Desde niiio le amé, y ti amorosa

Madre tierna velaste por mi infancia;

Creci 4 la sombra de tu amparo auguslo,

A tu sombra no mas; y en vano adverso

El hado quiso en mi cebar su encono.

Un dia y otro dia la desgracia

Alzése tremebunda ante mi vista,

Y conmigo medir quiso sus fuerzas;

Llegd 4 robar el suefio de mis ojos,

Y la paz 4 mi espiritu abatido;

Mas un momento fue, solo un momento;

Yo me volvi hicia ti, me sonreiste ,

Y fueron sus esfuerzos impolentes

Que es el hombre contigo invulnerable.
Contigo soy feliz; pueblas mi vida

De mégicos pensiles; siempre, siempre

El 4nima vislumbra alborozada

Una aurora magnifica, risusfia,

De bienestar y dicha precursora.

Mis suefios son tranquilos; se deslizan

Por verdes prados llenos de perfumes ;

Flores mil los esmaltan, y serpean,

De amor sentidas quejas murmurando ,

Cien y cien cristalinos arroyuelos.

Candras avecillas con sus trinos

Regalan mis oides, y mis ojos

Nunca de conlemplar se ven cansados,

Al tierno corderillo que recorre

Del uno al otro estremo el verde valle.

Alli tengo & mi lado la virluosa

Companiera que Dios diera a mis dias;

Mis hijos alli estan; los inocentes

La rubia cabellera al aura dando,

De la rosa el color en la megilla,

La sonrisa en los labios, la mirada

Pura, tranquila como el almo cielo......

Todo de gozo celestial me inunda,

Y de gracias 4 Dios un himno entono.
Yo suefio y soy feliz; cuando despierto,

Desvanecida la ilusion dorada

Toco la triste realidad, mas nunca

Al desaliento el corazon se postra.

La Esperanza estd en mi; alzo la frente

1 Y miro el porvenir..... Dios le ha velado ,

Conociendo del hombre la flaqueza,
Con un cendal tupido, impenetrable:
Acaso me reserva mil dolores,
Que angosto el pecho & contenerlos sea;
Mas tii, buen Dios, me has dado la Esperanza,
Y con ella lo aguardo sin zozobra.

Esperar es vivir..... Espero y vivo.
No quisiera frocar por cuanto oro
Contienen de la tierra las enlraiias,
Esa de Dios emanacion sublime,
Que purifica el alma con su fuego...
Cuando victima alguno de las iras
Del hombre poderoso, del malvado,
De la envidia ruin 6 la falacia,
De la inicua ambicion, del necio orgullo,
De la injusticia, en fin, & mi se llega
Y angustiado sus cuvitas me refiere,
Y al cielo acusa que permite el crimen :
Esperanza tened! solo le digo.

1O quién brotar del pecho hacer pudiera
Torrentes de Esperanza que inundasen
Al infeliz que la lloro perdidal.....
Esperanza lened..... gozareis suefios
De ventura y de paz..... y los amargos
Instantes de la vida seran breves.
Vosotros que llorais bienes perdidos,
Vosotros que sufris yugo ominoso,
Y lagrimas verleis: de sangre, viendo
Hombres sin fe, inicuos y venales
El oro vil esclavos mendigando ;
Los que patria no habeis..... tened , os digo,
Esperanza cual yo. Ella es el solo
Remedio en la desgracia soberano.
Esperar es vivir.... Santa Esperanza,
Siempre mi dulce compaiiera seas!

SANTIAGO CARILARI.
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ESTUDIOS DE HISTORIA NATURAL.

LOS DELFINES.

SERIEE I

a gran familiade los ver-
y daderos celdceos se dis-
lingue por el aparato
singular que tienen sobre
la cabeza, y por el cual
bt se les ba dado el nombre
de sopladores. Como al tra-
) gar su presa lo hacen
1gua1mente de una gran canti-
dad de agua, necesilaban un
conducto para darle salida; y
en efecto , ella pasal 4 las na—
rices, merced 4 una disposicion
particular del {velo del paladar,
y se reune en una especie de sa-
co situado en el orificio esterior de
la cavidad de la nariz, de donde la
arroja con violencia la compresion
de fuertes misculos, por medio de una aber—
tura muy estrecha que lienen encima de la
cabeza. De esta suerte producen esos saltado—
res que Jos dan 4 conocer desde lejos 4 los
navegantes. No-lienen los delfines seal algu-
na de pelo, pero todo su euerpo. esta cubier-
to de una piel lisa , bajo la cual se halla esa
gordura tan abundante en aceile, que es el
principal objelo porque se pescan. Tienen las
mamilas en la parle inferior del abdomen, y
sus aletas son muy corlas. Los que lienen dien—
les son conicos ¢ iguales; asi es que no mas-
can su presa sino que la tragan. Algunos tie-

nen sobre el lomo una alela verlical de ma-
teria tendinosa, pero no sostenida por huesos.
Sus ojos aplastados delante, tienen una escle-
rélica espesa y solida; no tienen pies detras,
ni pesewezo, ni cuenca de la oreja; pero estos
defectos no les impiden ver ni oir desde bas—
lanle lejos.

Estos animales, cuyo tamailo varia desde
seis 4 ochenta y mas pies, han sido por mu-
cho tiempo clasificados por los naturalistas con
los peces; pero al fin los han puesto con los
mamiferos, porque lienen una doble circulacion
completa, y alimentan 4 sus pequefiuelos con
la leche de sus mamilas. Compdnese su cola
de una numerosa reunion de misculos, cuyo
gran desarrollo no liene egemplo en los olros
mamiferos, y solo 4 esta particularidad de-
ben la fuerza y la rapidez de su natacion.

El delfin es comun en casi todos los ma-
res de Europa, y 4 veces se suele encontrar
alguno que otro en los grandes rios. Su nombre
era muy célebre entre los antiguos, y ha si-
do obielo de mil fibulas y cuentos enlreteni-
dos, inventados por los poelas. Tambien los
historiadores y los naturalistas dé la antigiie-
dad han referido del delfin cosas maravillosas.
Este animal, segun ellos, es muy inteligente
y bondadoso, sensible 4 la benevolencia, Y se
familiariza con las personas que los tralan bien:
las obedece, se muestra adicto 4 ellas, ¥ es
tan imperioso en ¢l esle senlimienio afectuoso
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que muere cuando la falalidad le quita la per-
sona que ama. En la época en que Belon vi-
sild la Grecia, todas estas historias de las re-
laciones simpélicas y afectuosas de este ani—
mal con la especie humana se referian y es—
cuchaban con el mayor interes, y se les da-
ba entero crédito. A los ojos de los griegos,
si matar un delfin no era un sacrilegio, era cuan-
do menos un crimen casi tan grande como el
homicidio.

Pavsanias refiere haber vislo & un delfin
que habiendo sido herido por unos pescadores
vino para morir & la orilla. Violo un mucha-
cho, y corriendo hacia él le libré de la muer-
te curdndole la herida. Todos los dias el delfin
y el muchacho acudian puntualmente al mismo
silio para la curacion del primero, y pronto se
vi6 el animal completamente bueno. Para tes—
timoniar su reconocimiento & su joven Escu—
lapio, acudia obediente & su voz, y hasla le
servia de montura cuando al chicose le anto-
jaba dar un paseo por el mar.

Cuenta tambien Plinio que un delfin del la—
go Luerin habia cobrado tanto afecto 4 un ni-
o, que todos los dias lo llevaba sobre su lo-
mo & la escuela que estaba al otro lado del
lago. El nifio cayé enfermo, y su amigo no
viéndolo llegar murié de dolor en la misma
orilla. El mismo aulor aiiade, que otro delfin
que habilaba por su tiempo cerca de la orilla
de Hipona, estaba tan perdidamente enamora-
do de nuestra especie, que no bien veia 4 los
bafiistas cuando corria” 4 mezclarse con ellos
para jugar con los que nadaban y llevarlos
sobre su lomo. Dice tambien que los pescado-
res se aprovechaban con habilidad de sus bue-
nos senlimientos para enseiarlo 4 pescar en
beneficio de ellos, por cuyo trabajo le daban
una parte de los peces que les lraia.

Pero todo esto no eran mas que puras in-
venciones, pues & decir verdad, ni aun cono-
cian los antiguos & los delfines, & juzgar por
la deseripeion errénea que hacen de ellos.

Yeamos lo que es verdaderamente el del-
fin.

+ Este animal, como casi todos los celiceos, es
aficionado & vivir en comunidad. Distinguese
por su fuerza y vivacidad, no menos que por
su voracidad y ciega glotoneria, que le hace
arrojarse avidamente sobre cualquier cebo que

se-e echa. Nada de una manera extraordinaria
cuando quiere recorrer una dislancia con ra-
pidez; al efecto se dobla en semi—circulo, en
seguida se endereza, y asi se vuelve allerna-
tivamente. Resulla que cuando va por la su-
perficie del agua, 4 cada una de sus impul-
siones, se le ve asomar el lomo y ocultarlo
instantaneamente Octupase sin cesar en dar
caza  los peces de paso como sardinas, aren-
ques, &c; pero todos estos peces, & no ser
sorprendidos , se escapan con facilidad, porque
el delfin no puede mover la cabeza 4 ningun
lado, porque esld fija en la parte anlerior
de su cuerpo; para cojerlos, pues, cuando los
tiene al lado se ve obligado & volver todo el
cuerpo, lo que embaraza la prontitud del mo—
vimiento, y da & sus victimas liempo para es-
caparse.

Toda su inteligencia, & pesar del gran yo—
lumen del cerebro, se limita & satisfacer sus
necesidades inslintivas, es decir, 4 alimenlarse,
descansar y reproducirse, Por lo demas, & es—
tos animales les gusta seguir & los buques y
juguetear al rededor de ellos, sin que les inli-
mide la presencia de los marineros ni las velas,
ni el ruido que se hace 4 bordo.

Los delfinorincos constituyen un género tan
cercano al de los delfines que para distinguir-
los los naturalistas han tenido que recurrir i la
forma de los huesos de la cabeza.

Las marsoplas se diferencian 4 la simple
vista en la forma mas ¢ menos esférica de su
cabeza. Todas tienen una aleta adiposa sobre
el lomo.

Las marsoplas viven lambien en familias
numerosas, y ordinariamente nadan 4 la super-
ficie de las olas, esperimentando el mayor pla-
cer en luchar con ellas cuando estd el mar tem—
pestuoso. En tiempo de calma, se entretie-
nen en perseguirse unas 4 otras, jugando y sal-
tando por encima del agua hasta dejar en des-
cubierto todo su cuerpo. Hacen un gran con-
sumo de peces y de moluscos, que vana bus—
car hasta en las redes de los pescadores, des-
truyéndolas ¢ cortdndolas con los dientes. A
veces se ponen en acecho en el desagiie de Iog
rios para cojer al paso los peces que bajana
la mar con la corriente.

' 8. C.
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RELIGION JUDAICA.

CEREMONIAS DE LOS JUDIOS MODERNOS.

SHERIEEIDS

de ofrecer sacri-
(3 ficios, abando-
nando tambien
varios ritos reli-
giosos. Su dis-
persion les ha
obllgado igualmente & renunciar cierlas leyes
sobre la jurisprudencia civil y criminal, con-
tenidas en los capitulos 21 y 23 del Exodo.
En la actualidad obedecen las leyes de los
paises en que habilan, sin que por eso dejen
de mostrarse menos fieles observantes de los
mandamienlos de Moises.

La lectura que hacen en las sinagogas de
la ley y de los libros de los profetas, forma la
base de la religion juddica. Todos aquellos que
no pueden asislir 4 estas oraciones, deben de-
cirlas en sus casas tres veces al dia, eslo es,
por la mafiana, 4 medio dia y por la tarde.
Asimismo repiten gracias y alabanzas al Seiior,
no tan solo & las horas de las deprecaciones,
sino tambien en circunstancias accidentales y
anles de casi todas sus acciones. Para ello es
una regla muy respetada no dejar pasar un s0-
lo dia sin leer en sus casas igualmente un pa-
saje de la’ley, ni emprender ninguna obra sin
implorar antes la asistencia divina. Los jura-
menlos inttiles les estin severamente prohibi—
dos , asi como el pronunciar el nombre del Se-

|

fior sin una absoluta necesidad. Seabstienen del
uso de las viandas que veda la ley levilica,
debiendo prepararse lodo loque comen de cier-
ta manera y por alguno de su religion.

A la estremidad de cada sinagoga hay un
armario 6 arca en memoria del Arca de la alian-
za , que se guardaba en el templo , en la que se
deposila el Pentaléuco, eserito con el mayor
cuidado, en un volimen ¢ rollo de pergami-
no, metido en una funda de seda ricamente
bordada. Los judios, para decir las oraciones
de la maiiana, se ponen por encima de sus yes-
tidos un velo cuadrado con cordonesy borlas &
que llaman thaled ¢ capa; unos se lo colocan
al rededor del cuello, otros se cubren con €l la
cabeza ; esfa ullima costumbre es la mas gene-
ral. Se revisten ademés con un ropaje lalar con
franjas y borlitas en forma de bellolas de cua-
tro costados , & que llaman zizit ; luego se ci-
fien en el tefilem y los filicteros ; debiendo ves-
lir, cuando menos, estos Ultimos todos los ju-
dios por la mafiana, escepto el Domingo , al leer
el Shema, y para decir las 19 oraciones.

El chazzan 6 sacerdole dirige en la sinago-
ga los santos ejercicios, canlando las depreca-
ciones ; los legos pueden alguna que olra vez
leer al pueblo la ley, pero el mismo sacerdo-
te es quien la lee de ordinario. Despues de las
oraciones , el rabino pronuncia con frecuencia
un sermon, que rara vez es en hebreo,y ca-
si siempre en el idioma del pais, porque hoy
dia son muy pocos los judios que enlienden su
idioma primilivo, asique cuando el predicador
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cita en hebreo los pasajes de la Escritura y las
sentencias de los doclores, los traduce en se—
guida. :

Los judios lienen gran respelo al sabado,
temiendo sobre todo quebrantar en él el des-
canso, porque el respelo & ese dia les estd re-
comendado en diferentes lugares de la Escri-
tura, con especialidad en el decalogo. En el
sabado, por una espresa prohibicion noles esta
permilido encender ¢ apagar fuego, y en su
consecuencia preparan la comida el viernes.
Asimismo les estd prohibido tratar de nego-
cios, llevar peso, monlar & caballo 6 en car—
ruaje, ni ic por mar 6 4 pie 4 mas de una mi-
lla de la ciudad 6 del sitio en que habiten.
La musica instrumental les estd del mismo mo-
do vedada aun en las sinagogas. En el si-
bado no se pueden enterrar & los difuntos, ves—
tir luto ni ayunar, y tan solo se permite algu-
nas veces la circuncision , porque esta ceremo—
nia debe verificarse exactamente el octavo dia
del nacimiento del nifio.

El sibado comienza el viernes una hora
antes de ponerse el sol , tanto en invierno co—
mo en verano, porque los judios suponen que
el dia debe contarse desde la tarde preceden-
te, segun estas palabras del Génesis: «Y fue
la tardey la maiiana un dia.» Enfonces se en—
ciende una vela de cualro mechas, que arde
durante una parte de la noche, siendo estauna
de las ceremonias que se observan con mas
exaclitud. El pobre prefiere mendigar el acei-
te ¢ privarse del alimento, mas bien que no
tener ardiendo una lampara en su casa, Al mis—
mo tiempo se encienden lamparas semejantes
en las sinagogas, & imitacion del anliguo tem-
plo,- en que los Macabeos instituyeron este uso
despues de la persecucion de Anlioco, y por—
que son necesarias para hacer las deprecacio—
nes el viernes por la tarde. Al encender estas
limparas se dice: «Bendilo sea el Sefior nues-
tro Dios, Rey del universo, que nosha san-
lificado con sus mandamientos, y que nos ha
ordenado encender la lampara del sibado »

Las mugeres son las encargadas de encen-
der estas lamparas , por dos razones; la upna
natural, porque se hallan ordinariamente en
~casa y saben la hora fija; la otra mistica,
por hacérseles por este medio recordar el pe-
cado de Eva, quien despues de haber comi-

do del fruto vedado quiso_obligar & su marido
4 que cometiese el mismo crimen, lo que al
ver el sol oculld su luz. Es pues necesario que
las mugeres vuelvan 4 encender la anlorcha
que han apagado, y que se comisionen de es-
le trabajo en espiacion de su pecado.

‘Los hombres abandonan sus tareas, loman
sus veslidos de fiesta y van & la sinagoga 4
hacer sus oraciones.

Al salir de ella se bendicen reciprocamen-
te yse desean un buen sibado. Al volvera
sus moradasse encuentran puesia la mesa, de-
biendo haber sobre ella sal, dos pames que
se hayan cocido el viernes, y una copa de vi-
no. El pan se pone entre dos servilletas, pa—
ra represenlar el mani que cayé entre dos
rocios. Luego que el padre de familia se ha
sentado 4 la mesa, toma la copay la bendi-
ce, dando gracias & Dios por haber institui-
do el shbado en memoria de la creacion: se
entona el salmo XXIIE; en seguida, despues
de probado el vino, se corta el pan y se co-
me. Esta es la primera de las tres comidas
que se hande hacer en dicho dia.

El sabado por la mafiana se vuelve 4 la
sinagoga para oir leer, despues de las ora-
ciones de costumbre, los salmos y las bendi-
ciones en alabanza del sibado y de Dios. La
ceremonia mas solemne de este dia es la de
sacar el libro de la ley. El chazzan va & bus-
car este libro, y lo muestra el pueblo di-
ciendo: «Ved aqui la ley que Moisés ha de-
jado & los hijos de Israel, la del Eterno es
perfecta.» Despues de haberla enseiado la
coloca en el atril y llama & quien mejor le
parece para que lea el capitulo marcado para
el dia. El rabino no lee sino cuando la asam-
blea 6 alguna persona de valimiento se losu-
plica, en cuyo caso debe seguirse 4 media
voz.su lectura. Despues de esto el chazzan
esclama: «;Bendito sea el Elerno , nuestro Dios,
que nos ha dado la leyl» y vuelve a guardar
el libro en el arca. Pronunciadas nuevas ora-
ciones, sale el pueblo de la asamblea diciendo:
«Eterno, condiceme en tu justicia, y allana
tus sendas delante de mi & causa de mis ene-
migos.»

Por la tarde se vuelve 4 la sinagoga para
hacer nuevas oraciones , sacandose segunda vez
del arca el libro de la ley. Tres personasen-
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tonan el salmo del sibado, y leen laseccion de
la semana siguiente; recitase el salmo CXIX,
triense perfumes, dise por ullimo la bendi-
cion como por la mafana, y el sibado se ter-
mina lan luego como se ven aparecer ires es—
trellas en el firmamento.

Los judios tienen un afio civil y otro ecle-
siastico. El afio civil empieza en el mes de
Tisri por Setiembre. Una tradicion admilida en-
tre ellos asegura que el mundo fue creado en
este mes. En el afio civil se conlaban los ju-
bilados , se fechaban los conlratos y se mar-—
caba el nacimiento de los reyes. El aiio ecle-
sidstico comienza hacia el equinoccio de pri-
mavera, el mes de Nisah, que corresponde
4 los meses de Marzo y Abril. Los judios
llaman al séptimo mes del afio civil el primero
del afio eclesiastico, & causa de la salida de
Egipto, estando mandado & los hijos de Israel
que conceptien este mes el principio de los
meses y el primero del afio.

El dia primero de cada ‘mes celebran los
judios la fiesta de la luna nueva, rogando &
Dios los vuelva 4 la ciudad santa, y que olra
vez se erija el templo de Jerusalen , para que
en ¢l puedan hacer el sacrificio que la ley pres-
cribe para esta fiesta.

El dia 44 del mes de Nisan principia la
celebracion de la Pascua y la fiesta de los
Acimos, que duran ocho dias. La vispera del
primero todos los primogénitos ayunan en me-
moria de que el angel destruclor los perdoné
en Egipto. Mientras dura esla fiesta los judios
deben comer pan sin levadura y abstenerse de
toda obra servil. Principian la Pascua por bus-
car cuidadosamente en la casa todas las vian-
das que pudieran tomar y las quitan de en—
medio. Los dos primeros y ullimos dias de la
Pascua son feriados lan solemnemente como el
sabado, permitiéndose tnicamente encender el
fuego y preparar los alimentos. Como los ju-
dios en su destierro no.pueden hacer el sacri-
ficio del cordero pascual , ponen en la mesa con
yerbas amargas las tortas de la Pascua, y co-
men un poco de pan sin levadura.

La Pentecostés empieza siele semanas des-
pues de la Pascua. Anteriormente se llamaba
oda fiesta de las mieses» porque entonces se
ofrecian en el templo las primicias de la re—
coleccion. Las ventanas de las casas se ador—

nan con flores y ramas verdes, para recordar que
todo estaba verde al rededor del monle Sinai.

La dfiesta de las Trompelas» se celebra el
primero y segundo de Tisri 6 Setiembre , l-
timo mes del afio eclesiastico y primera del
ano civil, por lo cual se le llama la fiesta del
aiio nuevo. En la sinagoga se leen los dos
primeros capilulos de Samuel hasta el décimo
VErso. ;

En seguida el que estd encargado de lo-
car la trompela se levanta para llenar sus fun-
ciones, y tomandoel asta pronuncia eslas pa—
labras : «Bendito seais; Dios y Seilor nuestro,
que nos habeis santificado con vuestras leyes,
mandandenos escuchar el gomido de la trom-
pela. Bendito seais, Dios mio, que nos ha-
beis eriado , que nos habeis -fortalecido y con-
servado hasta este dia.» La (rompela es deun
cuerno de ecarnero, para recordar que Abra-
han vid uno de estos animales prendido. por
las astas en un zarzal, el que ofrecié en sa—
crificio al Sefior en lugar de Isac. Despues de
la ceremonia se dice el verso siguiente: «Di-
chosos los que oyen el son de la trompela, pues
caminaran hécm ¢l Seilor con la luz de su pre-
sencia,»

El 15 de Tisri 0 Senemhre se-celebra la
fiesta de los Taberniculos, que dura nueye ..

.dias, siele por érden de Moisés y dos desu-

pererogacion. Al principio de esta . solemnidad,
cada cual levanla en su palio una cabaiia que
se cubre con follaje y se reviste con varios
adornos para pasar en ella el dia.

En otro tiempo se pasaba tambien la no-
che; pero esta costumbre ha cesado, al menos
en Occidente, donde las noches son mas frias.
Si llueve estdn obligados los judios & enjugar
la lluvia bajo eslos taberniculos, & menos que
no sea demasiado considerable. Esta fiesta de
los Taberniculos ha sido institluida en memoria
del viaje al desierfo, y para dar gracias 4 la
Providencia por haber conservado la nacion en-
tera durante 40 aiios enmedio de llanuras es-
tériles y sin casas.

El primer dia de dicha fiesta se toma una
palma, lres ramas de mirfo y una de sauce,
y se forma un ramo que se lleva- en la mano
derecha, y en la izquierda una rama de limo- o
nero con su fruto, ¥ se da una vuelta al Ta-
bernaculo.
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El séplimo dia se levanlan al amanecer,
se lavan y van & la sinagoga entonando mu-
chas oraciones que se recitan durante toda la
fiesta, porque se supone (ue en el viaje es—
tahase obligado & apresurarse hasla en el ser-
vicio de Dios y en las oraciones que se le di-
rigian.

Los judios observan un dia destinado & la
expiacion, en el cual piden perdon a los que
han ofendido, devuelven & cada uno lo que le
han quitado , y perdonan los agravios que han
recibido. Esta gran festividad llega & 10 del
mes Tisri 6 Setiembre. La vispera por la lar-
de, luegoque se sale de la sinagoga , deben
abstenerse de Lodo alimento, estando prohibi-
do tomar ni siguiera una gota de agua.

En las ciudades donde residen los judios, un
gran rabino gobierna sus Templos, estandole
agregados otros dos rabinos, y los tres forman
una especie de tribunal para juzgar los asun-
tos religiosos y 4 veces hasta los parliculares.
Esle tribunal se -llama Bethdin 6 la Casa de
Justicia. Como el- pontificado cesé con la rui-
na del Templo, el litulo de gran sacerdote no
se da ya, porque ningun gran rabino ejerce
las funciones de Pontifice, pues que no hay
sacrificios. Los levilas, es decir, los que des-
cienden de cantores del femplo, no leen la
ley sino & falta de los cohénimes 6 descendien-
tes de los sacerdoles. Las funciones del rabi-
no presidente , elegido por los rabinos de la
congregacion, consisien en una direccion espi-
rilual ; resuelve las cuesliones que se le pre—
senlan sobre la observancia de las fieslas re-
ligiosas , predica algunas veces, hace los ca—
samientos , vigilalos divorcies, y dirige laee-
remonia del calzado, llamada chalitaz (*).

Los matrimonios entre los judios se celebran
con mucha pompa y -ceremonia. Hé aqui algu-
nos detalles dados por un aulor inglés.

«Llegué 4 una de las principales labernas
de Londres y esperé algun liempo en una ante-
sala, donde los desposados recibian los cumpli-
dos y las demostraciones de aprecio de sus ami-
gos; entre tanto el gran rabino yolros decian
oraciones y leian diferenies pasages de la Es—
erilura. Los padres de ambos conlrayentes fir-

£ ) FEsta ceremonia se verifica cuando un judio
rehusa casarse con la viuda de su hermano, fun-
dada en el Deuteronomio, cap.” 25, v, %

maron el contralo malrimonial, y en seguida
enlramos en una habitacion eleganle. En me-
dio de la sala principal habian atado una cuer-
da encarnada & cualro pilares; alli estaba el
rabino bajo un rico dosel de terciopelo carme-
si, que soslenian cuatro personas sujetando los
palos & que estaba fijado.

Despues de algunos preliminares, los ami-
gos del novio le condujeron solemnemente ba-
jo el dosel, apoyade sobre su madre, y cu-
bierto con un lujoso velo de muselina desde
los pies & la cabeza. La novia se adelanto
con paso lento hécia él, y se puso a su lado.
Despues de varias formulas bastante parecidas
4 las que en semejantes casos emplean los cris—
tianos, se ofrecié un pequefio vaso de vino a
cada uno de los desposados, que no hicieron
mas que probarlo. Uno de los que oficiaban en
esta ceremonia, tom6 olro vaso vacio, y lue-
goque hubo pronunciado algunas palabras so-
bre el voto de fidelidad, lo quebré en dife—
rentes pedazos contra el pavimento, queriendo
con esto dar 4 enlender, que si deseaba el ca-
samiento , jamas se disolveria sino cuando aque-
llos fragmentos pudiesen reunirse.

El rito de la circuncision se praclica el oc-
tavo dia del nacimiento del nifo.

Luego que un judio estd moribundo, ha-
ce llamar 4 diez personasy un rabino, enpre-
sencia del cual recita la confesion de sus pe—
cados, que esla compuesta segun el Grdenal-
fabélico. Cada letra del alfabeto eonliene uno
de los pecados que se pueden comeler.

Los amigos del enfermo van 4 la sinagoga
4 rogar 4 Dios por él bajo distinlo nombre,
para significar que ha cambiado de vida. Los
que se quedan en su aposenlo esperan elins—
tanle en que su alma se ha de separar del
cuerpo y dejar la tierra. Cuando ha espirado,
uno de los que le asisten esld obligado & ras—
gar por alguna parte su veslido. Segun olros
acostumbran , debe arrojarse & la calle toda el
agua que haya en casa del difunto y en las
de los vecinos. Inmediatamente se tiende el
cadaver en tierra sobre un pafio cubriéndole la
eara, porque no es permilido mirarla mas. Se
le dobla el dedo pulgar que se ala & la ma-
no con los hilos de su thaled, quedando los de-
mas eslendidos. Se lava el cuerpo, se le po—
ne un calzon, una camisa blanca, se cubre

Lines 23 pE Mavo.
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el féretro de negro vy se saca fuera de la ha-
bitacion, en el que lodo el mundo se reune.
Al llegar al cementerio se hace una arenga
al difunto, y despues de haber rezado una ora-
cion' que se llama cjusticia del juicio,» se le
dirige la cara'hdcia ‘el cielo y se le dice en
alta voz: Id en paz, poniéndole un saco pe-
queiio de tierra bajo la cabeza. En algunas par-
les dan diez personas siele veces vuella al re-
dedor del atahud , y dicen una oracion por el
alma del finado, despues de locual el parien-

te mas inmedialo rasga un esiremo de su ves-
tido y se baja el cadaver & la fosa.

Al entierro sigue una comida.

Una vez salido el difunto de la casa, se
dobla por la mitad el colchon, se lian sus,
coberteras que se dejan sobre el jergon, y en
seguida se enciende una limpara 4 la cabecera
de la cama, la que arde por siete dias con—
seculivos,

Los rabinos cuenlan 30 dias de afliccion
por cada muerto.

L E.

Estudios biograficos.

EL ABATE LEPEE.

ef—

e cuantos hombres se
han dedicado & la en-
seianza de sordo-mu-

/ ¢l abate 1’Epée, y un
drama interesante cu—
yo protagonista esnues-

; ‘ tro abale, ha conlri-
buido & perpetuar su nombre y Ja memoria
de la sanla mision que desempeiié con fal
constancia. Asi es que enlre los franceses hay
muchisimos que le creen inventor del arte que
ejercid. Sin embargo, la primera escuela de
sordo-mudos la establecié en Cadiz un espa-
iiol llamado Rodriguez Pereira, quien hallé
los rudimentos de su ensefanza en olro espa—

niol llamado Felloso, bien que para dartodo
el necesario desarrollo 4 tales rudimentos fué-
le preciso enlregarse a un largo estudio con
una- admirable perseverancia. La escuela de
Pereira no logré aceplacion en Espaiia, con
que el maestro y su método fueron & pro-
bar fortuna en Francia, y 4 los primeros en—
sayos ya lodos aclamaron el milagro. Mr. d’Azi
(’Etavigny direclor de unas granjas de Bur—
deos confid su hijo 4 Pereira, y esla educa—
cion fue tan salisfactoria, que la Academia le
concedid su volo, y el rey le di6 una pension
y litulo de intérprete.

Pereira hacia un misterio de su método,
que era muy diverso del que se sigue en el
dia. Sus discipulos pronunciaban y conversa-

ban clara y distintamenle, y los mas ade-
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lantados llegaban 4 entender el sentido de las
expresiones por el simple movimienlo de los
labios. Para ensearles el cileulo valiase de
cierla maquina aritmélica de su invencion, que
decia ser superior 4 la de Pascal. Pereirapo-
dia terminar en el espacio de fres 6 cualro
aiios la educacion de tres discipulos 4 la vez.

El buen éxilo que obtuvo Pereira exild la
concurrencia de olras personas al mismo fin,
enlre las cuales debe contarse al buen abate
L’Epée, no por efecto de vanidad, sino de una
particular vocacion. El abale propuso los sig-
nos metodicos posteriormente adoptados; aun-
que Pereira exclamaba de conlinuo que era

impracticable semejante sistema, y hasla es—
eribié nna refutacion; pero como la razon es-
taba de parte del abale, este consiguid el triun-
fo.

El abate 1’Epée era candnigo en la ciudad
de Troyes y poseia unas 7000 libras de ren-
ta, suma que bastaba apenas para los prime-
ros gastos de su eslablecimiento ; pero los gran-
des en aquel liempo eran muy generosos , par—
ticularmente en prestar estimulo 4 las cien-
cias, arles 0 grandes invenlos; asi que, el
abale hallo en la alla sociedad corazones sen-
sibles. El dugue de Penthievre abridle su bol-
sillo, y otros sefiores signieron su ejemplo,

EL ABATE L'EPEE.

con que la escuela se llend de discipulos, ha-
llindose el buen abale en el colmo de su sa—
lisfaceion.

Vivia-entre los desgraciados sordo-mudos co-
mo un padre entre sus hijos: y muchas veces
llevaba el vestido viejo y remendado, en lan—
to que iban los diseipulos muy lucidos , y es-
taban muy bien alimentados, y cuidados con
loda clase de esmero. Es claro que eslo se
hacia & cosla de las rentas del buen abale,
y era elerno motivo de descontenlo para su

familia; pero él como verdadero apdistol solo
pensaba en la exislencia ¥ edueacion de su
rebaiio.

La gran Catalina le envid regalos como una
prueba del inmenso aprecio con que miraba sus
trabajos; pero él volvié & remilirselos diciendo
que los agradecia, pero que le hubiera sido
mas salisfactorio que la Emperatriz de todaslas
Rusias le hubiese enviado un sordo-mudo de
su pais.

3 Podré creerse que el abale nunca pudo lo-
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grar que el gobierno frances adoplase su ins-
litucion? Olro debia mas tarde extender el des-
cubrimiento y tener la gloria de verlo prospe-
rar bajo la proleccion del gobierno. El abale
Sicard , nombre que va siempreé unido con el
de L’Epée en el agradecimiento del pueblo,
tuvo por mucho liempo la direccion de la es-
cuela de sordo-mudos de Paris, y & él se de-
hen la mavor parle de los adelantos y per—
feccionamiento de lan ingenioso arle. Uno de

los discipulos del abale Sicard, heredero de su
caritativo celo y de sus principios, trald de fun-
dar en Bélgica y en varias ciudades de Fran-
cia escuelas de sordo-mudos, y sobre este
asunto ha publicado diferentes escritos, notables
por su ardiente caridad y por los principios de
enseianza que conlienen. Quiera Dios (ue re-
coja abundante fruto el abale Pinin Sicard de
su cristiana mision.
A ¥

SENEFELDER,

0 LA LEYENDA DE LA LITOGRAFIA.

.__=m=-———

tltimos del pasado
siglo fue bautizado
en Munich, ciudad
de gran renombre
i tanto por las bellas
artes como por la
A mucha cervezaque
3 consume , un niiio
hijo de humilde cu-
= — _— Z na, (uien se pu-
80 el nombre de Aloysius. Cuando joven era co-

nocido entre sus compaiieros de escuela con el

de Aloys Senefelder, y es muy regular que

mis lectores hayan oido hablar de él como el
_ inventor de la litografia.

Aloys Senefelder tuvo la desgracia de per-
lenecer & esa escuela de gente de valer , des-
tinada 4 morir en las boardillas. Su vida fue
un perpetuo combale, y aun cuando ha vivido
hastante tiempo para ser universalmente adop-

tada su invencion, su repulacion no se acre-
cié por eso, y ha muerlo casi miserable ysin
tener que comer. Hoy dia los invenlores com—
prenden algo mejor sus propios intereses; buen
cuidado tienen por eso de bautizar con su nom—
bre los descubrimientos que hacen. Cierlo es
que no podemos veslir un gaban impermea—
ble sin recordar al momento & Monsieur Ma-
cintosh, ni que se nos haga un relralo foto-
grafico sin que nos venga & la memoria el ma-
logrado Mr. Daguerre (*), ni medimos la pro-
fundidad de una mina de carbon de piedra,
6 se nos presenta una limpara de minero, que
no nos ofrezea 4 la memoria el nombre de sir
Humphry Davy.

(*). Mr. Daguerre, aun cuando dié su nom-
bre al Daguerreotipo, no hizo mas que comple-
tar ¢ perfeccionar los procedimientos de Mr. Niep-
ce; su consocio, y el verdadero inventor de la fo-
tografia.
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Si pues el pobre Aloys Senefelder , muer—
to en su pueblo nalal, que no le ha levanla-
do monumento ni estilua alguna, hubiese de-
nominado su invento la Senefeldografia 6 el
Aloysotipo, tal vez pasara & la posteridad de
este modo ; mientras que la generacion aclual
le conoce mucho menos que al primer charla-
tan advenedizo que llena los periddicos y em—
badurna las esquinas con anuncios y elogios
desmesurados.

Me complace sobremanera el leer las le-
yendas curiosas, 1 oir las anéedolas que tie-
nen relacion con los invenlos 6 descubrimien-
tos cuyo origen se ignora. Me gusta mucho
la historia de la manzana cayendo 4 los pies
de Isaac Newton; la de Franklin y sa come-
ta; la de Benjamin West, cuando convale-
cienle inventé la cimara vseura, sin pensar
el ingenioso joven que al otrolado del Atlin-
tico, y 4 4000 millas de distancia, otro la
habia invenlado dos afios antes que él (*).
Empero lo que mas me divierle son esas anéc-
dotas tradicionales que tienen relacion con la
historia de la pintura y el grabado. Encuan-
to & este tltimo, sorprende en gran manera
que todas las leyendas que lratan de él ha-
blen de un humilde mueble de economia do-
méstica, quiero decir, de la cuba de lavar.

Una porcion de lienzo mojado, puesto por
casualidad sobre una coraza de acero ada-
masquinado en que se reprodujo aunque dé-
bilmente el dibujo, fue el principio del graba-
do al buril, que debian perfeccionar mas tar—
de Woollet, Landseer, y Cousins. El mal hu-
mor de la muger de Alberto Durero, que pa-
ra liberlarse de sus reprimendas se encerrden
su cuarto solo con sus herramientas, le sugi-
ri6 la idea de mejorar el grabado en madera,
arle enlonces casi enteramente perdido como
la pintura sobre vidrio. En fin, para concluir,
referiremos la leyenda de la invencion de la
litografia por Aloys Senefelder, que es como
sigue,

Era nuestro héroe de esos que cierlas gen-
tes llaman un genio universal, y que otros
menos acomodaticios tachan de entenderlo todo.

(") Al fisico Porta, nacido en Nipoles en 1540
¥ muerto en 1615, es & quien se atribuye gene-
ralmente & invencion de la cdmara oscura.

De todo sabia un poco el pobre Senefelder,
sin brillar por eso en nada. Pintaba algo, gra-
baba, tocaba el violin, copiaba musica, com-
ponia discursos y hacia versos. Y sin embar-
go, con fantos y lan variados talentos no sa-
lia punca de la pobreza. Por mas que ansia—
ba ver publicadas sus obras, nunca enconird
un editor que quisiese encargarse de ello; los
directores de escena y empresarios de tealros
no querian admitir sus trabajos dramalicos; los
aficionados no gustaban de sus pinturas, los
cantantes rehusaron siempre el canlar sus com-
posiciones, y pocos 6 ninguno se paraban &
oirle tocar el violin. Ademas, el pobre diablo
veia que las planchas de cobre coslaban ca—
ras, que no le querian vender al fiado, que
es preciso dinero para imprimir las obras, y
que el papel costaba mucho. Cuando estuvo
convencido de que ningun impresor consenli-
ria, solo por amor al arle ¢ por complacen-
cia, en preslarle su imprenta, traté de gra—
bar sus manuseritos sobre cobre ¢ imprimirlos
por un procedimiento nuevo. Al revés del mé-
todo que se emplea con el buril, con el cual
se escribe ahondo en la plancha , concibié la
idea de hacerlo sobre el cobre con. upacom-
posicion parlicular de cera y recina que resis-
tiese 4 la accion del dcido, y lvego limpiar
con la ayuda de este mismo dcido la parte de
la plancha que quedase sin eseribir, dejando
enteramente en relieve los caracleres escrilos.
Empero tropezd con la gran dificultad de es—
cribir al revés como era indispensable , y mu-
cho mayor al tener que corregir las pruebas:
quemdse en consecuencia los dedos con el agua
fuerte que empled, la cual, en vez de ata—
car el cobre, atacaba igualmente la eseritura,
formando muchos borrones. Para colmo de des-
dichas, el calderero que le proveia de plan—
chas se negd A preslarle mas, yesto, como
es fieil de imaginar, fue un golpe terrible
para el pobre Aloys. Es de creer, que Fram
Senefelder , su madre, no aprobaria mucho
su conducta ; aun es probable que la buena
muger le gustarian muy poco «lodos aquellos
enredos y suciedades;» y aun que perderiala
paciencia al ver ltodas sus cubiertas de cama
quemadas con el agua ras; los limpios ladri-
llos llenos de manchas de cera y de resina;
sus manteles impregnados de humo de impren-
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la, y sus mejores calcelas empleadas en frolar
las planchas.

Pero como nuestro Aloys no podia pro—
curarse olras nuevas, traté de limpiar y pulir
de nuevo algunas para servirse da ellas ; mas
pronto- se apercibio de que la lierra quemada
y el esmeril que empleaba no eran bastante fi-
nos en general, porque en vez de pulir la
plancha, la ravaban enteramente. En esta con-
fusion se encontraba, cuando recordé que en
las orillas del Iser habia vislo una piedra cal-
carea’ muy fina que acaso podria llenar suob—
jelo. Procurdse, pues, algunas de ellas, pe-
queiias al pronto y luego mas grandes; pero
su provision de cobre iba disminuyendo & me -
dida que la de las piedras aumentaban. Bue
no era sin duda poseer unos polvos que sir-
vieran para pulir el cobre; pero sin planchas,
los polvos le eran tan imililes, como los pu-
fios de camisa 4 quien no luviera nipguna, ¢
un asador sin carne que asar.

Tralé pues de grabar sobre la piedra mis-
ma; pero el agua ras producia una espe-
cie de efervescencia sobre la piedra, y no mor-
dia baslante para relener la tinta de imprenta.

Aloys eslaba desesperado; momenlos hu-
bo en los que resolvié abandonar todas sus ideas
de grabar é imprimir , y volver 4 seguir el es-
tudio de las' leyes que su padre le habia he-
cho emprender antes de morir. Empero para en-
trar en la universidad de Ingolstadt era pre—
ciso pagar ciertos derechos, y no poseyendo
ese vil metal que tanto papel hace en todas las
cosas de este picaro mundo, se veia perple—
jo, sin sabor qué partido tomar.

Aburrido y desesperado, perdio enteramen-
te-el juicio; y la prueba es que le parecié que
escribiendo comedias podria, si no hacer for-
luna, al menos ganar su vida honradamente.
Escribio , pues, una comedia; y despues de pa-
sar muchas semanas frecuentando las antesalas
de los directores de los leatros de Munich , so-
licitando el favor de los actores y actrices,
de recibir no pocos insultos de los porteros,
y las insolencias de la gente menuda de basti-
dores, se convencio al fin de que la carrera
de autor dramitico no produce generalmente
mas que desengaiios y crispaciones de nervios.
Descorazonado ya , regresé nuestro héroe al ho-
gar paterno, donde vivié algun liempo , igno—

ro de qué manera, y aun creo que él mismo
lo ignoraba tambien; en fin, el caso es que
vivio. Hay en Londres individuos 4 millares que
viven lo mismo, que no se les conoce profe—
sion ni eslado, ni renlas ; que no quieren tra-
bajar , que se avergonzarian de pedir limos-
na, que no roban, y que no obstante eslo
tienen necesidad de comer, beber y dormir.

Sin embargo, las esperanzas de Aloys,
aunque algo abalidas, no habian desapareci-
do completamente , cuando al través de los
pensamientos sombrios que entrislecian su alma,
un rayo de luz vino de repente & vivificar su
existencia. Pero dejémosle hablar y conlarnos
lo que pasd.

«Acababa, escribia en 1819, de pulir una
piedra, sobre la cual me proponia esecribir
algunas lineas con objeto de perfeccionarme en
escribir al revés, cuando mi madre enlrd en

| mi cuarto y me mandé eseribir la neta dela

ropa que iba & enlregara la lavandera. Quiso
la casualidad 6 mi fortuna, que no luviese
yo 4 mano el menor pedazo de papel para
el caso, porque habia empleado todo el que
lenia en sacar pruebas, y. ademas en el lin-
lero no habia ni una sola gota de tinta. Co—
mo la lavandera no podia esperar, y comc
tampoco teniamos ningun criado para enviar 4
buscar los adminiculos necesarios, me resol-
vi & escribir la nota en cuestion con mi linla
preparada con cera, jabon y humo de impren-
ta, sobre la piedra que acababade pulir,de
la cual sacaria mas larde una copia. Algun
tiempo despues, al (ratar de borrar dicha no-
ta, me ocurrio la idea de ver el efecto que
producia lo que habia escrilo con mi linta es-
pecial, mojando la piedra con agua ras. Ha-
biendo ahondado esla piedra como la centési-
ma parte de una pulgada, vi que podiaim—
pregnar con tinta de imprimir lo que yo ha-
bia escrito y sacar varias pruebas. Asi en-
contré el secrelo del nuevo arle.»

Continuando sus esperimentos descubrio Se-
nefelder que no era nccesario que las letras
formasen relieve sobre la piedra,y que los prin-
cipios quimicos que impiden se amalgame el
agua con las suslancias crasas, bastaban pa-
ra conseguir su objelo. En efecto, la litogra-
fia se funda sobre las bases siguientes: las
suslancias crasas aborrecen el agua; la anli-



DE INSTRUCCION Y RECREO.

167

patia que tienen 4 este liquido es como si di-
jéramos un odio mortal. El agua por su parle
las paga en la misma moneda. Ahora bien;
la piedra calearea granilica que sirve para la
litografia , absorve el agua y no repele las sus-
tancias crasas, antes bien las recibe con una
avidez tal, que solo puede compararse con el
placer que lienen las sanguijuelas en sacar
sangre. Se escribe pues, ¢ se dibuja sobre la
piedra con linta ¢ lapiz craso, y se lava des-
pues la superficie con agua, que penetra por
todos los poros que no estan impregnados de
otra sustancia, & prolejidos por el dibujo. Pa—
sase despues sobre ella un cilindro con tinta de
impresion, cuya tinla se adhiere perfeclamen-
te & los contornos del dibujo, por la razon
que ambos lienen igual sustancia, mientras que
el agua preserva las de la piedra. Hé aqui el
A. B.C. de la litografia. La grasa y el agua
se aborrecen mituamente ; pero la piedra las
recibe & ambas. Un pintor de teatros decia que
con un poco de albayalde, una onza de alma-
ciga, un puchero de cola y dos cuarlos de co-
balto se atrevia 4 piotar una vista de la ba-
hia de Nipoles ; tambien puede decir cualquier
artista, y acaso con mas verdad , que sobre un
piso cualquiera de piedra podra lilografiar lo
que se le ocurra, con tal que lenga & mano
una vela de sebo, un cubo de agua, y un
poco de humo.

Dotado de una perseverancia y un valor 4
toda prueba, Senefelder vencié todos los obs-
ticulos que se le presentaron , pero tambien
fueron innumerables los desengaiios que recibid.
No obstante, conlinud con infaligable ardor los
esperimentos , hasta que hubo inventado suce-
sivamente la linta y el lapiz lilografico, regu-
larizando el método y la manera de imprimir.
Tambien hizo varios ensayos en la litografia de
colores, 6 lo que hoy dia se llama el policro-
mo Invents igualmente el arle de imprimir el
oro y plata, lilografiando sobre papel de pie-
dra, imitando los dibujos hechos con la tinta
de China. A todos eslos procedimientos ¢ in-
ventos dié el nombre de alla 6 superior lito—
grafia. En cuanto a la impresion, no hizo mas
que imitar la manera que se usa generalmente en
los diferentes géneros del grabado.

Todos estos trabajos fueron concluidos en
1819, v el mismo afio publicé, con la senci-

Hez que caracterizaba su corazon, una relacion
circunstanciada de cada uno de sus descubri-
mientos, especificando la manera 6 modo de
ejecularlos, descubriendo enteramente su se-
crelo, y en una palabra poniendo & todo el
mundo al corrienle de su saber.

Senefelder fue cruelmente vilipendiado, ca-

lumniado y puesto en ridieulo por sus descu-

brimientos, no tan solo en el estranjero, sino
en su propia patria ; pero él, mas noble y dig-
no que sus adversarios, desprecio los insultos
¢ injurias, y la unica frase dura que se en—
cuentra en su voluminosa obra es decir, «que
si Mr. Rapp de Stullgardi se imagina haber
inventado la litografia, se engana.» Despues
de indicar al concluir su eserito la posibili-
dad de aplicar la litografia 4 las impresiones
sobre algodon, concluye de este modo: «Aqui
terminan mis instrucciones, y deseo con toda
mi alma que mi libro encuenire muchos lec—
tores, y produzca muchos y muy buenos lité-
grafos. [Que Dios escuche y favorezea mis
deseos!»

jDescansa en paz, buen Aloys Senefelder!

Las primeras impresiones litograficas que se
publicaron fueron varias piezas de musica,
compueslas en 1796. Esle nuevo arle fue in-
troducido en Inglaterra en 1800, con el nom-
bre de poliantografia. Lo arlistas y grabado-
res le bicieron una fuerte oposicion; y como
los que le defendian eran meros aficionados,
pronto cayo en el olvido. Empero en 1819, Mr.
Rodulfo Ackermann, que ya habia prestado
olros servicios 4 las ciencias y artes, tomé por
su cuenta la causa de la' lilografia; publicé -
una traduccion de una obra de Senefelder;
mandé construir algunas prensas, comprd en
Alemania una cantera de piedras lilogrificas,
y se dedicé en cuerpo y alma i perfeccionar
el nuevo arle. Los grabadores en cobre,
los pintores y varios ltorys, aferrados & los
principios y para quien cualquiera innovacion
era un sacrilegio, se coligaron contra la hi-
tografia, y el admitirla les parecio que era
un sacrilegio, una abominacion, y la des-
truccion completa de las buenas ideas. Has-
ta la misma Quartely Review , ese inexorable
Radamante literario, sentado magistralmente en
su silla curul, con su magnifica peluca empol-
vada y sus zapatos de tacon alto, fulminé
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una de sus mas terribles sentencias conlra
esla invencion moderna;-y en un arliculo so—
bre la espedicion al polo del capitan Franklin,
hizo nolar con despreciativo enojo: «esos bor—
rones litograficos, quenunca servirn parana-
da mientras no salgan de los estrechos limites
que los encierran.»

Es verdad que la litografia no ha hecho
mas que parlicipar del anatema fulminado con-
tra los caminos de hierro, y como estos lam—
bien se ha mantenido tan poco liempo den-
tro de los estrechos limiles que la encerraban,
que la litografia y los caminos de hierro se han
hecho conocer desde Léndres hasta Seringapa—
tan, de Paris & la Nueva Zelanda, y desde
Dublin 4 Sidney. Respecto al gobierno inglés’
tnicamente al segundo afio de su introduccion
en la Gran Bretaiia es cuando se digné mo-
tar su existencia y prolejerla ; pero esta bon-
dad y esla proteccion se redujeron 4 impo-
ner un derecho casi prohibilivo & la impor—
tacion de las piedras litogrificas, eslo es, so-
bre las primeras materias, sin la cual es im-
posible la litografia. Para compensar esta carga,
lo tinico que imaginé fue suprimir los dere—
chos protectores que pagaban los grabados es-
tranjeros, cuya medida produjo el mal de fran-
quear al estranjero una industria gue daba de
comer & millares de ingleses. Es preciso notar
que esto sucedia en la misma época en la que
la Francia, el Austria y la Rusia enviaban
varios agentes 4 Munich para examinar los
procedimientos litogréficos, y dar cuenta 4 los
gobiernos respeclivos delos resultados que ob-
tuvieron sus observaciones.

Si me he estendido tanto sobre el origen
de la litografia y las dificultades que tuvo
que vencer al principio, no es cierlamente por—
que nada tenga que decir acerca de su estado
actval. Rogaré al contrario & mis lectores se
sirvan  acompaiiarme 4 Great-Queen—Street,
Lincoln’s Inn Fields para que inspeccionemos
un vasto establecimiento litogréfico.

En el fondo de un patio silencioso y reti-
rado, en uno de cuyos 4ngulos esti una ca—
bra recostada y pensativa sobre un tapiz vie-
joy medio destrozado, se encuentra la puerta
que conduce 4 los talleres que buscamos. Ade-
lantase & nuestro encuentro, cojeando leve-
mente, un individuo alto y fornido, cargado

con una enorme piedra, cuyo peso bas taria &
aplastar (res hombres ordinarios, pero que &
él lan solo le hace encorvarse un poco al vol-
ver las esquinas. Otra puerla nos franquea la
entradade un gran veslibulo, donde se ven ha-
cinadas muchas piedras, de todas dimensio—
nes, grandes y pequefias. Dichas piedras, des—
tinadas al dibujo y escritura litograficas, pro—
ceden de las orillas del Danubio, de Turquia
y de la India, porque hay gran abundancia
de ellas en el Deccan. Siguiendo 4 nuestro
Hércules cargado con su enorme piedra, pe—
netramos tras él en el taller de pulir. Alli
debajo de vastos cubos llenos de,agua, se
colocan las piedras para recibir la arena y el
pulimento que conviene 4 las diferentes espe-
cies de litografia. Antes de enviarlas & Ingla—
terra, las piedras han sido cortadas segun las
dimensiones pedidas , ensayandolas despues con
el nivel para asegurarse que estan enteramenle
planas. Para pulirlas se colocan dos piedras
frente 4 frente, echando en medio agua mez-
clada con arena finisima, frotando una conotra
por medio de un movimiento circular , hasta
que eslen convenientemente graneadas. Con an-
ticipacion se examina la igualdad de la are-
na, porque un solo grano mas grueso que los
demas bastaria para rayar la piedra y se per-
deria todo el trabajo anlerior. Para los dibujos
con tinta, las piedras, despues de frotadas del
modo que acabamos de decir, se lavan per—
fectamenle para quilar la arena que pueda
quedar pegada, y despues se pulen con pie-
dra pémez.

Este pulimento debe ser tan perfeclo, que al
acercar la cara a cierta distancia debe reflejar-
se como en un espejo. Las piedras que han
servido ya y se quieren utilizar para nuevos
trabajos , se frotan con olra piedra y agua hasta
que haya desaparecido complelamente el dibujo;
luego se las pule de nuevo.—Es preciso, nos
dijo un robusto aleman encargado de esla fae-

'na, mucho cuidado para impedir que quede

el mejor vesligio de las partes crasas del pri-
mer dibujo.—La piedra tiene tal afinidad con
ellas, y las conserva con lal empeiio, que las
seiiales del lipiz ¢ de la linta litogrifica per—
manecen aun por mucho tiempo despues de
desaparecer el color.—Hace -poco tiempo nos di-
Jo el mismo aleman, se empleé para dibujar
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una fiesta de vendedores de comestibles, com-
puesta de pequenas figuras, una piedra que
al parecer no se habia usado nunca, peroen
realidad habia servido ya para otro dibujo,
que habian borrado. Mas apenas se habian sa-
cado las doce primeras pruebas con general
aprobacion, cuando con asomhbro de los pre—
senles, apareci6 al través de las figuras lilli-
putienses de los mercaderes de comeslibles, un
gran retrato de madamoiselle Taglioni, en uno
de los mas encanladores pasos del baile La
Bayadera. La piedra habia servido anlerior—
menle para reproducir un relrato casi al pa-
tural de la célebre bailarina, que el rodillo
del impresor habia resucilado sin querer.

Dejaremos @ nuestro operario ocupado en
borrar el retralo del mariscal Blucher, y su-
biremos, despues de alravesar varias salas
donde estin Jas prensas. Causa efectivamenle
asombro ver el considerable mimero de pie-
dras que alli se encuenlran, no tan solo las
que estin actualmente en uso, sino las que
vemos por lodas parles amonlonadas ¢ arre-
gladas en varios eslantes colocados desde el piso
al techo del salon. La grande masa calcarea
que alli se observa, baslaria para desplomar
un piso cualquiera ; empero nos aseguraron que
los cimientos del edificio son tan sdlidos, que
no hay ejemplo de que se haya nolado nun-
ca la mas ligera griela. El uinico peligro que
podria exislir, por lo demas poco probable,
seria que se quilasen de alli todas las pie-
dras de repente, pueslo que no seria impo—
sible que‘las paredes, privadas de aquel con-
trapeso, perdiesen el equilibrioy se desploma-
sen, Tal es al parecer la opinion del arqui-
tecto veedor; por lo tanto dejaremos las pie—
dras en su lugar, y si se trata de quitarlas, ro-
garemos se prevenga de antemano & los veci-
nos para que lengan liempo de mudarse.

El taller propiamente dicho es un gran sa-
lon allo de techo y alumbrado por muchas
ventanas rasgadas, porque no s2 necesila en
él que la luz esté reconcenlrada como en los
talleres de los pintores, sino gue haya mucha
Y esparcida.

Hallase dicha pieza rodeada de fuertes me-
sas de madera generalmente en declive , sobre
las que se colocan las piedras. Junlo & las
mesas se ven unos veinle artistas ocupados en

dibujar, ora esludios de cabezas y de figu-
ras, como las que Julien de Paris sabia ha-
cer con fanta perfeccion, ora paisajes, copia-
dos de los de Stanfield , de Roberts, de Hag-
he, de Leitch ¢ de Harding, reproducciones
de la folografia, y los objetos mas nolables
de la esposicion universal; ya caricaturas po-
liticas y sociales , planos y mapas geogrificos
y lopograficos , lrazados de ferro-carriles , di-
sefios de puentes y maquinas, plantas y ani-
males para el estudio de la analomia, figu—
ras y adornos en oro y eolores varios para pie-
zas de canlo, larjetas de aviso para los mer-
caderes , facturas de comercio, estampas para
adornar 18s libros mas en boga, copias de va-
rios grabados en cobre ¢ acero, imilaciones
del grabado al agua fuerle 6 en madera, bi-
lletes de los Bancos provinciales, pasaporles y
tablas estadisticas , facsimiles de carlas y fir—
mas autégrafas, imitaciones de los misales de
la edad media, caracléres goticos, reproduc-
ciones de manuserilos orienlales , dibujos chi-
nos, ete., ele., ele.

Hé aqui un arlista con su blusa y su gor-
ro lurco que se apresta 4 comenzar un relra-
lo... Supongamos, por ejemplo, que sea del
doctor Cruck, profesor de lengua siria en el
colegio de San Alfredo el Grande. El dibujan-
te liene colocado en frente el cuadro al dleo,
y delanle un espejo siluado de cierla mane—
ra que forme un dngulo cportuno. Copiard
pues la imagen que se refleja en el espejo,
y no el relralo principal; de manera, que
cuando se litografia la copia, la media naran-
ja que el profesor tiene en la mano derecha
aparecera en la misma mano, al revés de lo
que hubiera sucedido si el dibujo se hubiera
copiado directamente del cuadro. Lo primero
que hace el lrabajador es inclinar la piedra
para que forme un dngulo de 45°, y exami-
narla cuidadosamente con el lenle para cer-
ciorarse de que el grano es perfectamente igual,
y la superficie no presenta raya ni hueco al-
guno. En seguida pasa por encima una bruza
suave y fina, para quilar todo el polve y cual-
quiera maleria estraia que haya. Luego, por
medio de un brufidor de marfil , saca el per-
fil reducido con gran esmero de la fisonomia
del doclor. Dispuesta de este modo la piedra,
nuestro arlisla empieza su trabajo, leniendo 4

Lones 30 pe Mavo:
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mano siempre gran cantidad de lapices mas 6
menos perfilados, segun las sombras que de-
ben reproducirse.

Se caleula que un dibujante litogréfico , pier-
de por lo menos una tercera parle de su tiem-
po en preparar el lapiz, y otra en dibujar
los fondos; de manera, que para salvar esle
inconvenienle , los buenos dibujantes lienen 4
sus ordenes varios aprendices y auxiliares , en-
cargados de preparar el lapiz, v dibujar los
arboles, las colgaduras, los ries elc., reser—
vandose lan solo el retocarlos despues. Empero
¢l arlisla encargado del retralo del doctor Cruck
tiene que hacer él solo todo el trabajo. ;Y por
qué ? Esto es precisamente lo que igloro.

Cada uno debe tener, sin duda, su mane-
ra parlicular de trabajar, y el pretender des-
cribir los procedimientos litograficos ¢ estable-
cer reglas, seria tan ocioso como sefialar 4 un
pintor los colores que debe emplear para las
carnes 6 corlinajes, 0 ensefiar 4 un poela de
qué manera ha de describir la {empestad. El
litbgrafo , sin embargo, ha de tener buen cui-
lado de no estornudar ni hablar con mucha
animacion mientras trabaja. Tampoco debe ex-
halar el aliento sobre la piedra, porque sien—
do este un humor acuoso y mucilaginoso, pro-
duce al condensarse el efeclo de agua de go-
ma; ni tampoco apoyar los dedos sobre la pie-
dra, ni tocarla con la mano en liempo de ca-
lor, ni aun nunca, porque la mano, como
el dedo, lienen siempre cierla grasa, que sal-
dria indefectiblemente en las pruebas. El que
no observe estas reglas elementales, nunca se-
ra buen lilografo.

Terminado ya el dibujo, se baja la piedra
4 olra sala por medio de un ingenioso meca—
nismo para hacer la operacion del grabado.
Se la deposita en upa ancha tina, dejando
caer sobre ella una parte de acido nilrico mez-
clado con agua. Despues se lava el dibujo con
agua destilada, y luego se envia a Ja pren—
sa.

Tres pisos del establecimiento que hacemos
visitar & nuestros leclores, estin destinados &
las prensas, conteniendo cada uno de ellos
unas 20. Se diferencian eslas de las prensas
lipogrificas ordinarias en que una plancha de
madera , dispuesta & modo de cuchilla sin cor-
le, recorre loda la piedra cuando liene esla ya

colocado el papel, lo cual produce una doble
presion.

Colocada ya la piedra en la prensa, el pren-
sista que ha de sacar la primera prueba em—
pieza por borrar lodo el dibujo con una es-
ponja llena de agua clara, hasla que queda
la piedra como si nada absolutamente se hu-
biese- dibujado en ella. Al verla, diriase que
la efigie del venerable doclor Cruck ha desa-
parecido para siempre. Pero el prensista, des-
pues de eslender sobre la piedra una capa de
goma que llena los poros que no han sido to—
cados por el lipiz, toma un rodillo y lo pasa
por toda la superficie hasla que aparece el di-
bujo gradvalmenle, y se presenta con lodo el
vigor ¥ enlonacion necesarios. Creemos inulil
observar que la maleria coloranle de que se
compone la linta ¢ el lapiz litograficos solo sir-
ve para que el dibujanle pueda seguir con
mas comodidad los progresos del dibujo, por-
que sin ella llenarian igualmenle su objeto los
lipices incoloros. )

Un dibujo al lipiz puede dar de dos 4 cin-

' co mil pruebas, segun sea el mayor ¢ menor

cuidado que se ponga en la lirada. Sin embar—
go, cuando esta es muy grande desaparecen
ficilmenle los perfiles y contornos delicados, y
las eopias salen emborronadas ¢ confusas. Pué-
dese para evilar este defeclo retocar con linta
las parles borradas , pero nunca corregirlas con
el lapiz. Cuando el dibujo ha de volver & ser-
vir, despues de lirar el nimero de ejemplares
que se necesitan, se estiende con el rodillo una
linla conservadora, ecuyo ingredienle principal
es la cera, porque lalinta ordinaria de im-
primir endureceria y empastaria el dibujo, y
lo estropearia sin remedio. '

Exislen ademas otros dos 6 Lres-procedi-
mientos litograficos. Nuestros lectores v lecto-
ras sobre todo, habrin vislo sin duda espues-
tosen los almacenes de misica esos magnificos
albums tan perfeclamenle impresos en oro y
en colores. Esto se hace por medio del pro-
cedimiento cromo-litografico, para el cual se
emplean diferentes piedras, pueslo que cada
color tiene necesidad de una y de un dibujo.
Cuando se emplean muchos colores es preci-
s0 gran cuidado para que el papel se conser-
ve fijo, porque de otro modo los ojos de una
figura podrian verse colocados en la frenle, y
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los pies de Jenny Lind dentro de un tambor.

Tambien fue Aloys Senefelder el que con-
cibié la idea del procedimiento cromo-litogra-
lico, y demas de esle moderno arle; pero es
preciso confesar que despues ha hecho grandes
progresos en manos de los sefiores Day y Hag—
he, Hanhart y Hollmandel. Puede decirse que
Luis Haghe ha sido el segundo padre de la
litografia ; su magnifica eslampa cromo-litogra-
fica de la Destruccion de Jerusalen por Tito

nos revela todo el partido que se puede sacar
de la impresion de los colores.

Tales son en resumen algunos de los mélo-
dos litograficos , cuyas producciones , aun cuan—
do no ocupan sino un puesto secundario en el
arte, sirven no obstanle para fomentar el buen
gusto enfre las masas populares, porque jun-
tamente con el grabado en madera, divierten,
entrelienen ¢ instruyen 4 millares de indivi-
duos esparcidos por todo el globo.

CanrLos Dikens.

VIAJES.

EL GRAND-FOND.

b6y | valle del Grand-Fond es
= uno de los mas pintorescos
7o de la isla de Haili; estd
7% como encajonado entre dos
picos de montaia, de los
cuales el uno tliene el nom-
=3 bre dela Silla, a cavsa de
su figura,y forma el punto mas
elevado de la isla, siendo su al-
tura de cerca de 1200 toesas so-
bre el nivel del mar.
Deseosos de examinar el pais,
_ salimos de Puerlo-Principe el 26
% de Marzo de 1838 4 las dos de la ma-
fiana; éramos diez. Luego que salimos
V de la ciudad, hallanios que el camino
iba haciéndose cada vez mas estrecho
v pendiente. Dos guias nos precedian con lu-
ces, que en algunas ocasiones, principalmen-
to cuando nos veiamos obligados 4 seguir al-

guna estrecha vereda al borde de un precipi-
¢io , no servian mas que para alumbrar & los
que caminaban inmedialos & los guias. La ro-
jiza claridad que proyectaba sobre los gran-
des arboles, cuya cima estaba casi al nivel
del suelo que pisibamos, servia solamente pa-
ra dar & conocer 4 los demas el peligro i
que podrian verse expuestos por el menor ca-
pricho de sus cabalgaduras. Nos veiamos por
tanto obligados 4 confiarnos en su instinto,
que rara vez les engana. Montabamos ca-
ballos del pais, de corta talla pero de exlraor-
dinario vigor. No los hierran nunca, lo cual
les hace marchar por aquellos senderos difici-
les con tanta seguridad como por las llanuras.

Era todavia de noche cuando llegamos &
Pelion Ville.

Petion Ville, 4 200 toesas sobre el nivel del
mar , estd menos expuesta quejlas ciudades del
litoral 4 las tentativas del extranjero. Se fundé



172

COLECCION DE LECTURAS

para que sirviese de refugio a los habitantes
de Puerlo-Principe en el caso eventual de una
invasion. Su lemperatura es deliciosa, ven-
taja que debe a la accion de los vientos de
0O y de E, que reinan por el dia, y las bri-
sas de la noche, caya frescura proviene de
la proximidad de las monlaias. Los muchos
y abundantes mananliales que atraviesan la
ciudad en lodos sentidos la hacen todavia mas
salubre. Las casas hasla ahora son de mez—
(uina apariencia, excepto los dos edificios , que
son de rigor en las poblaciones donde ha pe—
nelrado la civilizacion, & saber, la cércel y
la iglesia.

Cuando salimos de Petion—Ville comenzaba
a rayar el dia; pero apenas habiamos llega—
do a lasalturas que dominan la poblacion, cuan-
do vimos brillar el sol en todo su esplendor,
porque la claridad dudosa del crepuiscolo es
casi inslantanea en aquellos climas. Pero en—
tramos despues en un bosque en que los rayos
del sol no podian penetrar; tan sombrio era
que parecia que la noche nos habia cogido de
improviso. Conforme nos ibamos adelantando,
solia pasar de tiempo en tiempo por algun
hoeco que dejaba descubierlo el follage algun
rayo de sol que nos deslumbraba. Nuestros
caballos trepaban como galos, y muchas ve-
cos nos veiamos obligados 4 agarrarnos al ar-
zon de la silla para no caer de espaldas. El
camino , ademds de ser muy estrecho, subia
formando conlinuas vuellas en dislintas direc-
ciones, de tal modo, que los ullimos de no-

sotros veian desfilar sus compaiieros de viaje

por cima de sus cabezas. Muchas veces el pri-
mer caballo se delenia fatigado é interrumpia
la marcha de todos; despues conlinuaba su-
biendo para volver & descansaral cabo de un
ralo, Causibanos una inquietnd permanente el
peligro de que pudiese resbalar y caer algu—
no de los caballos que nos precedian, en cuyo
caso sin dudaalguna nos hubiera hecho rodar
4 lodos como un castillo de naipes. En fin , el
camino se fue ensanchando y disminuyéndose
Ia pendiente ; entonces fue cuando verdadera-
mente pudimos gozar de nuesira expedicion.
Era marayillosa para mi aquella escursion
por la campifia de América, en una hermosa
manana de Marzo, mes que equivale al de Ju-
nio en Espaiia. Experimentaba un placer que

no habia probado en los cinco meses que me
hallaba bajo el sol abrasador de las Antillas.
Con el astro del dia los pajarillos se habian
desperlado y cantaban el himno de la mana-
na; el mirlo gorgeaba y volaba delante de
nosotros de arbol en drbol; huesped constante
de “aquellas soledades, tinica parte de la isla
que habita, ensayaba la musica de su gargan—
fa, y nosolros nos deteniamos muchas veces pa-
ra escuchar sus silbidos dulees y melancilicos;
con frecuencia dudabamos si algun joven flau-
lista andaria por aquellos contornos haciendo
resonar su instrumenlo, pero sacibannos de
la duda las mismas nolas laslimeras del paja-
rillo que se oian con igual monotonia. Los co-
libris ostentaban & nuestra vista su plumaje
de purpura y azul; todos los insectos del ai-
re desplegaban sus alas de oro; todos los de
la tierra se escondian entre la yerba; los pa-
ranjos embalsamaban el aire; los limoneros,
los nopalos de negro follaje, los campeches nos
cubrian con su espeso ramaje.

A las once nos deluvimos en un peque-
fo valle para almorzar y dar un descanso &
nuestros caballos, que bien lo necesilaban. Las
pamplemusas y los naranjos exlendian por ci-
ma de nuestras cabezas su ramas cargadas de
frutas de oro, y de un latigazo podiamos ha-
cer llover sobre nosolros mas naranjas que las
que. se comen en un aiio en cualquier pais del
Norte. A orillas de un manantial que se di-
vidia en mil arroyuelos, habia hecho altouna
familia de pobres negros, que llevaba 4 la ciu-
dad plilanos y palmitos. Su desayuno era po-
co suculento; solo se componia de algunas pa-
latas; aceplaron con gran jubilo los manjares
que les regalamos. Despues se dié la sefial de
partida. No contaban sin duda nuesiros caha-
llos con marchar tan pronto, porque tres de
ellos se resistieron obstinadamente 4 dar un
paso; por fortuna se habia previsto su resis-
tencia, y los cambiamos con los que nuestros
guias llevaban de la mano.

Cuanto mas nos adelantibamos mas pinto-
resco era el camino, y mas obstruido se ha-
dlaba por piedras movedizas y ruinas de toda
especie. Pasamos caminando dos moriales horas,
que parecian no deber concluirse jamas. Los
rayos del sol caian 4 plomo sobre nosolros; el
calor era insufrible , y leniamos que luchar
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a-cada paso con nuestros caballos, que se
detenian 4 cada minulo en aquella especie de
escalera por donde subiamos. Ni los latigos
ni las espuelas bastaban; yo me vi obligado
a marchar delanle y tirar de la rienda de mi
bueéfalo , lemiendo justamente que si el cami-
no conlinuaba del mismo modo por espacio de
media hora mas, me veria precisado a llevar
yo 4 mi caballo en vez de: llevarme él & mi.
Felizmante 4 la vuelta de un recodo nos halla-
mos en la pequena plalaforma que domina la
sima llamada el Grand-Fond ; si hubiéramos da-
do Ires pasos mas habriamos caido en el abis-
mo.

Enlonces se presenld a nosolros un especti—
culo sorprendente. Estibamos & 200 toesas so-
bre el nivel del mar. A nuestros pies habia, en
direccion casi perpendicular, hosques de abetos
que se perdian en la profundidad del valle,
donde se hallaban mezelados con olros arboles,
que desde la altura en que nos hallabamos nos
parecian yerbas. Las nubes parecian dormir en-
tre los drboles, y las inmensas copas de es—
los se elevaban hasta la roca opuesta, como
un ejéreilo de litanes en marcha para esca-
lar el cielo. Enfrente de nosotros eslaba la
roca llamada la Silla, gigantelde 200 toesas, que
eleyaba magestuosamente su cabeza enire las

VISTA DEL PUERTO DE HAITIL.

nubes blancas que la rodeaban como collares
de plata; despues, en el fondo del valle, una
neblina azulada daba & todo aquel conjunto
cierla vaguedad, que dejaba el campo libre 4
la imaginacion mas 6 menos poélica del espec-
tador. El viento silbaba por entre los pinos,
orquesta imponente y digna del especticulo que
leniamos & la vista.

Todos estibamos maravillados y permane—
ciamos  silenciosos, como si una sola palabra

hubiese podido desvanecer aquelprodigio, que
hubiéramos querido contemplar con los cien ojos
de Argos. Era aquella una de esas creaciones
sublimes, anle las cuales se queda el hombre
con la boca abierta y sin hallar palabras con
que expresar sus impresiones; una decoracion
suntuosa, ante la cval el espectador quisiera
morir antes de haber salido de su éxlasis ; una
de aquellas maravillas que enternecen y espan-
tan 4 la vez, que arrancan lagrimas de admi-
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racion, y que hacen que pepetre en el alma
un terror inesplicable. Quedamos como clava-
dos en aquel silio por espacio de una hora. To-
dos habiamos visitado la Suiza; pero la Sui-
za no liene aquel lujo de vejetacion yue ha
dado 4 Haiti el nombre de la Reyna de las An-
tillas.

Sin embargo , era preciso separarnos de
aquel sitio. Bajamos , y 4 una legua de alli el
termémelro estaba 4 doce grados sobre cero
4 las cuatro de la larde ; el dia anterior 4 la
misma hora habiamos tenido treinta grados so-
bre cero. Nos alegramos por lanto de haber
llevado nuestros veslidos de invierno. :

Hasta la noche estuvimos visitando la cam—
piia del senador Ardouin, que reunedodos los
géneros de perspectiva pintoresca. A las diez uno
de nuestros compaiieros nos propuso visilar &
la claridad de la luna el pequeiic cementerio
del Grand-Fond, & corla dislancia de donde
nos hallibamos ; su proposicion fue aceplada, y
nos preparibamos para seguirle, pero apenas
se abrid la puerla, el frio nos hizo cambiar. de

idea ; el termémetro marcaba diez grados ; de-
cidimos por tanto acostarnos.

A las cinco de la mafana salimos para
conlinuar la esploracion del Grand-Fond. Es
imposible formarse una idea de la riquezay de
la fertilidad de aquel paraje. El verde claro
de los platanos, entremezclado aca y alli con
el verde oscuro de los abetos y de las palme-
ras ; las plantaciones del tabaco y del café,
las rocas, la tierra, la yerba, todo tenia un
color resplandeciente, que pintado en un cua-
dro pareceria exagerado en Europa.

Al dia siguiente, despues de haber almor-
zado, salimos para volver & Puerto-Principe.
El sol nos di6 todo el dia en el rostro, y nos
hizo sufrir de tal modo, que cuando entramos
en la ciudad lodos llevibamos la cara hincha-
da y dolor de cabeza, lo cual no era muy
salisfactorio en una época en que reynabala fie-
bre amarilla, cebindose parlicularmente en los
europeos. Al anochecer entramos en Puerlo-
Principe.

E. G
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[ARAY

CSERIEEIS-

i como loda revolu—
uee cion al desplegar su
vuelo necesila  sus
apéstoles que prego-
nen las bellas teorias
A que la agitan , asi tam-
g bien necesita sus pro—

- fetas que en el mo-
mento de su ecsallacmn decanten su fanalismo
vy hagan frente a los horrores que difunde su
sangriento paso.

La revolucion de Francia del siglo pasado,
necesité por consiguiente los suyos, y asi como
hallé sus 4ngeles, encontrd tambien sus mons—
lruos.

Entre estos vemos alzarse aun sobre las
ruinas de la degastada Francia, la sombra del
terrorista Pablo Marat, la desalentada furia
instalada con derecho de ciudadano en el 6r-
den social para insultar y envilecer principios
venerandos.

Bosquejemos su historia.

Nacido en un pueblo eerca de Neufchalel,
en Suiza, se dedicd al estudio de la medici-
na ; escaso en un principio su prestijio y for-
tuna, se vié reducido & vender drogas en las
calles de Paris, pero no tardé mucho en que
el destino 6 la casualidad , proporcionase me-
jor suerte al futuro tribuno con el apoyo vy
proteccion que Hegd & dispensarle el conde de
Artois, 4 quien conoci6 en los dias en que
la revolucion de Francia amagaba a los tronos
de Europa con su lerrible sacudimiento.

Bien sea porque Maral era negado en su
arle, como dicen, ¢ porque en su pechoar—
dia el deseo de engrandecerse en una €poca
en que abundaban hombres de genio , quiso eri-
-girse en legislador, despues de haber invesliga-

do con loca ineptitud las ciencias de la fisi-
ca yla fisiolojia; y despreciando las mofas hu-
millantes que de él hizo Voltaire, se atrevié
a trazar con flaca impotencia un plan de le-
gislacion criminal.

Esta misma osadia, aborto de una cabeza
ardiente en que fermentaba la indigesta amal-
gama de lodos los conocimienlos humanos; su
caracler enérgico y ambicioso, y la protec—
cion que le concedia el conde de Artois, lle-
garon 4 distinguirlo de entre la mullitud; pe-
ro indudablemente de nada le hubiera valido
un prestigio 4 tanta costa adquirido, para en-
grandecerse allivo y vencedor, y fendria que
haber sucumbido su ambicion y osadia, si la
era de la revolucion no hubiese aparecido , y
con ella los brillantes destinos que habian de
lanzar enmedio de la gran escena 4 hombres
0S8CUroS,

Mienlras no pudo alzar su voz para alcan-
zar el puesto distinguido que ansiaba, guar-
db en los sombrios escondrijos de su alma su
devorante ambicion, y permanecié en paz fin-
gida; pero en el momenlo en que vié podia
abrirse paso "y realizar sus afrevidos proyec—
tos, se lanzé 4 la palestra despreciando riva-
lidades para hacerse superior 4 todos.

La aurora de la libertad anuncia una nue-
va era; hay que desmoropar los cimienlos de
una sociedad caduca , y rejuvenecerla con nue-
vas y vigorosas inslituciones; el pueblo frances
se apresta para llevar 4 cima tan portentosa
reforma, y prepara la revolucion, que estalla
en segoida.

Entonces Marat esperimentando un esceso
de alegria satinica, aliza el fuego de la dis-
- cordia , arroja al puehln sus chispas, publi-
cando un periddico con el titulo de Amigo
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del Pueblo, que es acogido con frenesi, por-
que en él, con la mascara de la hipocresia ,
escita las pasiones de un pueblo que delira.
Pero no obstanle, en esta nueva senda tropie-
za con nuevos escollos, y no puede escalar
la cima que en su ambicion vislumbra.

Es acusado de haber provocado al pue-
blo con sus folletos al asesinato, al robo, al
envilecimiento, & la disolucion de la Conven-
sion nacional y al eslablecimiento de un po-
der destructor de la liberlad ; es motejado y vi-
lipendiado y se le persigue de muerte, por lo
que tuvo que ocullarse en cuevas y subter-
raneos para salvarse de la lempestad que le
amenazaba ; pero esla nueva desgracia no hi-
zo mas que engrandecerlo & los ojos del pue-
blo como martir de la liberlad, y suminis—
trarle ocasion para oblener una ovacion com-
pleta y hacerle triunfar.

El fuerle corazon de Maral, en su osadia
humillada, desea el momento en que poder
lomar la revancha de lamana ofensa, de ul-
trajes fan humillantes. Llegan los dias 31 de
Mayo y 2 del Junio, y el mismo que hasido
perseguido y vilipendiado sube & las torres y
loca sus campanas A rebato contra aquellos que
estando en el poder le hicieron sufrir; y el co-
razon de Maral queda salisfecho.

Toma en sus manos el hacha revoluciona-
ria, aniquila 4 sus enemigos, y el pueblo lo
proclama por su liberlador ; se erije en Iribu-
no y predica la guerra y la mortandad.

Llega en fin al apojeo de suforluna; el au-
ra popular le sonrie, y es el alma del pueblo
a quien sustenta en su fanalismo; en la tribu-
na sus discursos son el movil de la vida re—
volucionaria. N/ o€

Pero no parece sino que el deslino se reia
de su torpe ambicion, y lo hacia juguel: de
sus caprichos ; en los mejores dias de su for-
tana, cuando sofiaba tal vez trepar 4 la cum-
bre del poder. Es atacado mortalmente de una
enfermedad ; mas no por esto se enlibia su
abrasadora actividad ; en el lecho del dolor,
lascando el freno de su desesperacion , pasaba
el tiempo escribiendo su periddico, que no con-
fiaba 4 nadie, y numerosas carlasalas socie-
dades que rejentaba y i la Convencion, para
alimentar la ecsaltacion , lanto en las masas co-
mo en la tribuna, yde este modo, apesar de

su enfermedad, continuaba siendo Marat el ido-
lo del pueblo y el terror del drden; y por
medio de sus secuaces y satélites su poder se
sustentaba tremendo.

En esta ocasion, presa la Francia demons-
truos que la cubrian de cadalsos y arroyos de
sangre, Yy que inlentaban engaiiar al pucblo
para usurparle su soberania, 4 lanta cosla
arrancada 4 sus reyes, ninguno causaba mas
espanto que el terrible Marat; pero el pueblo
mordia gustoso el hierro de su opresion, por
que estaba embriagado en las glorias de su
cruel venganza. i

El eco de su nombre, rodeado de la ec—
sajerada preponderancia de un poder colosal,
indestructible , vuela de pueblo en pueblo en
alas de la desalentada discordia, y llegando
al oscuro relrete de la virluosa ciudadana de
Caen, Carlota Corday, su aparicion saldnica
irrila y conmueve su corazon de heroina, y
maldice al tirano; y conceptuindose nueva Ju-
dit corre & librar su patria del sangriento Ho-
lofernes que la amenaza.

Llega precipitadamente a Paris, y despues
de infinitos prelestos consigue penetrar en la
casa de Marat, 4 quien halla en el bafo;
sola ante él, cual Ja presencia del dngel an-
le el mundano erimen, le acusa de sus anar—
quistas intenciones , y sacando un puiial del pe-
cho lo clava en el corazon del monstruo. Su
muerle es la gloria del dngel.

Sabe el pueblo que Marat ha sido asesina-
do , é impelido por sus frenélicas y ecsajera-
das pasiones, y fascinado aun con el veneno de
sus eseritos, lo juzga inmolado por la causa
sanla de la liberlad, y alza & su memoria so-
berbios monumentos, y su busto es adorado
como un dios; al mismo tiempo que es con-
ducida & la guillolina Carlota Corday, verda—
dera mirtir de la libertad.

Pero fanatismo lan ridiculo y miserable no
durd mas que mienlras necesilé la Francia sus—
lentar su ecsallacion. Cesa su prolongado vér-
ligo , y bajo el imperio de la razon conoce el
pueblo su delirio, y los idolos forjados al mons-
lruo, al terrorista Marat , son pisoteados. Solo
le falta completar su obra; sobre las ruinas
de aquellos idolos debe perpetvar la memoria
de Carlota Corday.

' Feperico FErRREDON,
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moral de los pueblos que
dificilmente podrian espli-
carse por ninguna de Jas
reglas fisiologicas que se
han reconocido hasta aho-
ra como caracteristicas de la indole humana.
Todos los pueblos tienen, por decirlo asi, una
fisonomia que les es peculiar, y que sirve co-
mo de criterio para esplicar sus actos'; unos
son fandlicos, otros incrédulos; aquellos nobles
Y generosos, eslos egoistas y mezquinos ; y des-
pues de establecido su caracler, su historia no
es mas que el corolario de las cnalidades que
los distinguen. :

Los Estados—Unidos ofrecen al observador
el contraste mas singular del caracter ulilita-
rio, material y desengaiado de las edades
provecta y decrépita, y las ilusiones mas ca—
prichosas y vagas de la infancia; 4 lal punlo,
que puede decirse que son al mismo tiempo
el pueblo mas incrédulo, y el mas sencilla—
mente crédulo y preocupado dela lierra. Los
absurdos que alli se admilen, aun por la
parte elevada de la sociedad, provocarian la
risa mas cordial entre los pueblos menos cul-
tos de la América espaiiola, tan llenos desu-
persticiones , como priodigos é indolentes ante las
riquezas , cuya necesidad desconocen.

Vamos 4 hablar de un hecho que ha lla—
mado'y- llama la atencion en la actualidad, &
causa, del proselitismo que esld desarrollando,
no obstante la burla y el desprecio con que
la prensa lo ha perseguido desde su obscuro
nacimiento. Nos referimos & los ecirculos espi-
rituales.

Estos circulos los conslituye una ¢ mas
personas , generalmente de una clase inferior
de la sociedad , que se dan el nombre de Me-
dios (medium), porque se atribuyen la facul-
tad de evocar los espiritus de los que fueron,
traerlos y formar un conclave, & donde con-
carren lodos los que quieren ponerse en co-
municacion con ellos por la inlervencion de
los iniciados, constitnyéndose de esle modo el
circulo espiritualista. Esta absurda preocupa—
cion tuvo su origen haricomo dos afios en el
Eslado de Nueva York, en la ciudad de Ro-
chester, en donde vivian unas pobres muge-
res, que dijeron haber sidoinspiradas, y haber
recibido la mision de poner en comunicacion
directa 4 este mundo con el otro. Como prue-
ba de su mision sefialaban ciertos golpes que
se oian en las paredes y en los muebles de
la casa en que se albergaban, sin que nadie
pudiese darse cuenta de la cansa que los pro-
ducia. Pero las iniciadas sostenian que era el
medio de que se valian los espiritus para co-
municarles sus respuestas negindose 4 golpear
cuando no querian responder & la personaque
iba & interrogarlos. De aqui es que tambien
se da 4 esla nueva secta, que ya podemos ca-
lificar con tal nombre, el de espiritual kno—
ckings (los loques espiriluales).

Eslos circulos se encuentran hoy estable—
cidos en todas las ciudades de la Union,y es
va muy considerable el mimero de las perso-
nas que creen en su origen espirilual, y que
van 4 ellos 4 conversar con sus antepasados,
con sus hijos y amigos, & turbar el reposo
del venerable Washinglon, y aun & evocar
las sombras de Aristdteles y Platlon, para re-

Lunes 6 pE Junio.
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cibir contestaciones ridiculas, casi siempre des—
tituidas de senlido racional ; & pesar de lo coal
corren y se aceptan como manifestaciones de
aquellas almas privilegiadas, que al fin de
tantos siglos han obtenido permiso de interve-
nir otra vez en los asuntos de esta vida.

Al principio solo se vié en esta mven—
cion una especulacion ingeniosa para esplotar
4 los tontos, 4 quienes se cobraba un duroe por
cada rato de conversacion con los habilantes
de las tumbas. Mas pronlo comenzaron a co-
nocerse sus funeslos efectos sobre los cere-
bros débiles, que incapaces de esplicarse la
razon de un fendmeno que no comocen, pier-
den la poca ¢ mucha que les ha cabido en
suerte, y van & pasar ¢l resto de sus dias
en la casa de locos y recogidos, cuando mo
quedan reducidos 4 la imbecilidad con sus
familias. El aumento de recogidos que ha ha-
bido en estos liempos en aquellos asilos por
esla causa, ha sido objeto de discusion publi-
ca en lodos los Estados de la Confederacion,
¥ ya se cree indispensable abandonar las ar—
mas del ndiculo con que se habia combatido
la necia credulidad de los nuevos sectarios,
y apelar & las autoridades para que se per—
siga y castigue 4 los llamados medios, como
vagos y malentretenidos.

Entre tanto el nimero de estos sigue au-
mentandose. Los hay ya en California, en In-
glalerra y en los Estados-Unidos; se encuen-
tran recorriendo las poblaciones y especulando
en todas partes, hasta & bordo de los vapo-
res, con sus toques espirituales. Pero al mis-
mo liempo, otros de la cofradia, mas auda-
ces, no salisfechos con las escasas propinas de
los curiosos y crédulos, trataron de aplicar la
ridicula invencion & mas allas empresas, de-
mostrando hasta la iillima eyidencia la mala
fé y la corrupcion de los que la practican.

Hace algunos meses, una muger vulgar
logré persuadir 4 un habitante rico de Roches-
ter de que debia establecer un banco de de-
pésito y descuento bajo la direccion de los es-
piritus de los generales Washington y Hamil-
ton, que serian por su medio consultados para
lodas las operaciones. La mugor - estaba en
combinacion con otros medios , los cuales fue-
ron nombrados por consiguiente dependientes
del banco espiritualista. Abridse este, pusiéron-

se en circulacion los billetes, se did principio
4 los negocios, y no obstante que Washington
y Hamilton eran consultados antes de celebrar—
se las transacciones mas sencillas, & los po-
cos dias se noté algun desfalco, y habiendo
avisado los directores espirituales por medio
de la muger, que iban A ser robadas las ca-
jas del banco, los empleados en él, que eran
sus confabulados, resolvieron esconder el dine—
ro. Quebré por consiguiente el establecimien—
to, habiendo alcanzado apenas los bienes del
crédulo banquero para pagar una parle de
los compromisos contraidos bajo su firma. Que-
dé pues en la miseria, y lo que es peor,
perdié con sus bienes la razon, y hoy se en-
cuentra en una casa de locos, habiendo de-
jado sumida en la desesperacion 4 una fami-
lia respetable. Algunos de sus verdugos fue—
ron presos; mas hasta ahora no se ha probado
legalmente su crimen.

Este suceso fue discutido entonces y regis-
trado en todos los periédicos, para ilustrar &
la opinion‘ é impedir la repeticion de olros se-
mejantes; y sin embargo, en estos ullimos dias,
en la inmediacion de Nueva—York , en Brooklyn
ciudad de cerca de 100,000 almas, acaba de
perpetrarse otro crimen semejante , cuyas con—
secuencias no han sido menos dolorosas.

Mr. George Doughty, agricultor de Flus—
hing, casado, con tres hijos y nietos, due-
fio de una fortuna de 30,000 duros en pro-
piedades, enlré en el circulo de una tal M.
French, y & poco comenzi & manifestar sinto-
mas alarmantes de enagenacion mental. Aquella
muger y sus confabulados lograron persuadirle
de que estaba en comunicacion con el alma de
un hermano suyo, que habia muerlo diez afios
antes, 4 quien él habia querido liernamente.
Su deleite era pasar largas horas en conver-
sacion con él por medio de M. French, la
cual escribia & veces las contestaciones del
espiritu en presencia de M. Doughty, per-
suadiéndole de que el alma del difunto dirigia
su mano. La fascinacion del crédulo agricultor
llegé hasta el punto de soslener que aungue
él veia eseribir & M. French, la forma de la
letra era la de su hermano, bien diferente de
la de aquella cwando escribia por su mano.
Enuna de eslas comunicaciones espirituales , el
espiritu de su hermano le ordené que prestase
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5,000 duros 4 la misma M. French, lo cual
cumplid en el acto Mr. Doughty hipotecando
varias de sus propiedades para conseguir el
dinero. Poco tiempo despues, recibio otra co-
municacion , en la que su hermano le ordené
por medio de M. French, que comprase una
patente de invencion para dorar el hierro, la
cual se ofrecia en venta por 8,000 duros. El
poseedor de esta palente era uno de los com-
plices de Mr. French, que queria deshacer-
se de ella porque no valia nada, como des-
pues se demostré, y Mr. Doughty hizo otro
nuevo sacrificio para entregar los 8,000 duros.
Ultimamente traté hasta de adoptar 4 M.
French , muger de 35 &4 40 afios, que habia
adquirido un completo ascendiente sobre el ya
lelo Mr. Doughty,

La familia de este y sus amigos habian
descubierto la trama infernal de que era vic-
tima; mas, cosa estraiia, no encontraban en
la legislacion del pais ningun recurso legal pa-
ra salvarlo. Fue preciso aguardar hasta que
Mr. Doughty perdiese enteramente la razon,
viéndose obligados entonces 4 mandarlo 4 la
casa de locos. En seguida se presentaron pi-
diendo una declaratoria legal de su estado y
una investigacion de los hechos referidos , con
cuyo fin se constituyd el tribunal con 24 ju-
rados en el asilo de locos, y abrié una in—
quisicion formal, de la cual resullé plena—
mente comprobada la infame espoliacion, y el
estado de completa locura en que se encon—
traba la victima.

El jurado mandé en consecuencia dividir
sus propiedades enire su muger y sus descen-
dientes, los cuales alcanzarin bien poca co—
sa despues de la liquidacion que debe pracli-
carse para pagar las cantidades entregadas &
M. French. Esta, luego que supo que el asun-
to habia caido en manos de la juslicia, desa—
parecié del Estado, y se sabe que se ha di-
rigido al Sur con sus compafieros. Hasta aho—
ra no ha sido posible aprehenderlos.

Hace pocas semanas que un impresor, hon~
rado padre defamilia de Nueva-York , habien—
do entrado en un circulo espirilualista, prin-
.cipié 4 tener conferencias con una hija que
s¢ le habia muerto hacia algunos meses, y

S — -

muy luego comenzé & perder la razon. Tales
eran las descripciones que los espiritus le ha-
cian de la felicidad que gozaban en la otra
vida ; pues es preciso advertir que hasla aho-
ra no se ha oido de ninguno que se queje de
haber salido de este valle de ligrimas, que
tomd la resolucion de irse cuanto anles & par-
ticipar de las celestes delicias, y con este fin
se suicidé, dejindolo asi declarado en una
carta de despedida & su esposa y sus liernos
hijos.

Por tltimo, en este momento llega & nues-
tras manos un periddico de Illinois , en el cual,
despues de referirse un suceso semejante al de
Mr. Doughty, que acababa de ocurrir en el
condado de Macoupin, dice que con ¢l se com-
pletan cinco casos de locura acaecidos en solo
aquel condado en el espacio de cualro 6 cin-
co meses, pagando caramente las victimas del
sacrilego espiritualismo su credulidad, en la
casa de locos del Estado.

Hasta ahora, sin embargo, ninguna medi-
da se habia dictado contra secta lan perni—
ciosa, la cual sigue esplotando 4 los crédulos,
profanando la memoria de los que fueron, y
enviando & las casas de locos un mimero alar-
mante de desgraciados. Se ve ademds por lo
narrado , que no solo la clase ignorante estd es-
puesta 4 la enfermedad espiritualista, sino que
ha alcanzado 4 clases mas allas, contdndose
entre sus victimas hasta el juez Edmond , uno
de los jurisconsultos mas respetables del es-—
tado de Nueva-York, que fue separado hace
poco tiempo del alto deslino que ocupaba en
el tribunal superior, y poco despues condu—
cido 4 la casa de dementes por esla misma causa.

4Es creible que tales cosas sucedan en los
Estados-Unidos , pais ed que mas que enotro
alguno estd generalizada la ilustracion?

Si sucesos semejanles ocurriesen en paises
espaiioles , ellos sq!ns bastarian para que se
les calificase de fandticos, ighorantes y sacri-
legos; mas como aconlecen en los Estados—Uni-
dos , sin dejarde tener su origen en la igno-
rancia, el fanalismo y la profanacion, apenas
se dird de ellos que son el pais de las para—
dojas.

E. H.
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SONETO.

uan dulce y grato al corazon seria,

Malaga hermosa , recordar tu suelo ,
Tu ardiente sol y tu risueiio cielo,
Y de tu vega la arboleda umbria;

De tu sereno mar el honda fria,
El que te cruza limido arroyuelo,
Y tus noches de amor, que en blanco velo
Escondida la luna prolegia :

Si olyidar fuese dado & la memoria, i
Con las horas de plicida ventura,
De mi pasion la desdichada historia ;

Si al olvido pudiese dar el alma,
A la ingrata muger ,cuya hermosura
Alli en tu suelo me robo la calma.

Cadiz.—1853.

RAFAEL DE MEDINA.

nsfmms FISIOLOGICOS.

DEL VEIIMDEBO ORIGEN DE LOS GESTOS.
SR I

ual es el verda-
dero origen de los
geslos, es una
cuestion que se
han propuesto to-
dos los que han
tratado del lengua-
ge de accion, ora
bajo el punto de
vista filoséfico, ora
bajo el punto de

Z vista arlislico. Sin
embargo, no han podido resolverla comple-

tamente , y encontrar la causa del enlace in-
timo é inmediato que existe enire las funcio-
nes interiores ylos signos esteriores.

Hay en nosotros , dice Engel en su ex—
celente tratado sobre la mimica, un cierto no
sé qué, que preside al juego de nuestros
miembros y que arregla los gestos convenien—
tes 4 cada situacion del alma. Segun que un
objeto nos agrada 6 nos repugna, segun las
ideas placenteras 6 desagradables que nos ha-
ce concebir, asi procuramos acercarnos 4 6l
6 rechazarlo; jamas los movimientos dejan de
ser convenienles y espresivos.
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Gall por su parie ha tratado de inves-
tigar si su sistema era capaz de dar alguma
lnz sobre la causa de los fenémenos mimicos.
En. efecto, siendo el cerebro el origen de to—
dos los sentimientos, de todas las afeccionesy
de todas las pasiones, su manifestacion debe
depender tnicamente de este 6rgano y modi-
ficarse por su medio.

El cerebro estd ademas en relacion con los
instrumenlos de todos los sentidos, y con los
de los movimientos voluntarios.

Dominando, pues, los senlidos, los mis—
culos, y por consecuencia las esitremidades,
pone en accion cada una de las partes, y les
sefiala los movimientos que deben hacer y la
posicion que deben adoplar.

Los diferentes (rganos cerebrales estan si-
tuados en regiones diferentes.

La accion del cerebro, segun que tal
cual érgano es aclivo, debe, pues, partir
tambien de diferentes regiones.

Cada uno de los Organos cerebrales se
adapta de una manera que le es mas pecu-
liar, y conforme & su situacion, los instru—

mentos de los senlidos, los misculos y las
estremidades,

Cada Grgano espresa su accion por un jue-
go de pantomima particular.

Luego este juego de pantomima es el len-
guage propio del érgano que obra, y revela
no solamente la naturaleza del sentimienlo, de
la idea, de la afeccion, de la pasion, sino
tambien el lugar que ocupa el érgano que di-
rige aquellos movimientos. Para no complicar
demasiado el problema, y para que puedan
nuestros leclores seguirnos con mas facilidad,
no daremos los principios generales de la ma—
nifestacion exlerior de la accion de los érga—
nos que Gall ha llegado & reconocer. Nos li-
mitaremos 4 esludiar las sefiales por las cua-
les el predominio de las diferentes facultades
se revela en el porle y en el aspecto de ca-
da individuo. Sus interesantes observaciones
deben formar la base de la teoria sobre el
arte de la pantomima.

La siguiente figura representa la topogra-
fia de la cabeza, segun el sistema frenoldgico
del doctor Spurzheim.

Topografia de la cabeza segun Spurzheim.

INCLINACIONES. 1 Amatividad; 2 Filoge-
vitura; 5 Habitatividad ; & Afeccionividad ; 5 Com-
batiyidad; 6 Drestructividad; 7 Secretividad; 8 Ad-
quisividad ; 9 Constructividad. —SENTIMIENTOS.
10 Fstima de sl mismo; 11 Aprobatividad ; 12
Circunspeccion ; 15 Benevolencia; 14 Veneracion;
15 Firmeza; 16 Justicia ; 17 Esperanza; 18 Ma-

ravillosidad ; 19 Tdealidad ; 20 Causticidad; 2I
Imitacion.—FACULTADES INTELECTUALES
PERCEPTIVAS. 22 Individualidad; 25 Configu-
racion; 24 Estension; 25 Perantez; 26 Colorido;
97 Localidad; 28 Cilculo; 29 Orden; 50 Fven-
tualidad ; 51 Tiempo; 32 Tomos; 55 Lenguage;
34 Comparacion; 55 Casualidad.
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La localizacion de las facultades difiere de
la de Gall. Bastante generalmente se ignora que
el estudio topogrifico de las circonvoluciones
del cerebro, es el que ha inducido al doclor
Spurzheim & circunscribir de otra manera que
Gall, los drganos que el fundador dela cien-
cia ha descubierto.

A conlinuacion ponemos el disefio que re-
presenta un corle vertical de la cabeza, 4 fin

de hacer ver la direccion de eslas circonvo-
luciones, como tambien las relaciones del ce-
rebro y del cerebelo b con el erdneo 1 y la piel
cabelluda que lo cubre f.

Figura 1.*=Parte esterior del cerebro, con los musculos principales del rostro.
Figura 2.°=Corle del craneo y del cerebro.

La primera figura presenta los musculos

del rostro. Estos musculos como los de los

miembros, son los servidores de la voluntad,
cuyo principio es el cerebro. Los de la par-
te superior en sus funciones habituales, le-
vantan las pestaiias, abren los péirpados, y
arrugan_transversalmente la piel de la frente. El
orbicular o protege especialmente el ojo, y con-
tribuye & la espresion de las pasiomes pro-
fundas; los musculos de la porcion I son los
que participan mas particularmente de los mo-
vimientos de la boca; los misculos de la par-
fe inferior @ se relacionan particularmente al
cuello.

La segunda figura representa un corte del
crineo y del cerebro.

Vese en ella distintamente la disposicion en
forma de radios de las fibras cerebrales; ps-

den en circonvoluciones que constilyyen los ér-
ganos frenoldgicos.

En esta figura solo se han seialado con
niimeros los érganos que lienen asiento enla

parte superior de la cabeza, & fin de hacer

comprender con mas facilidad la conexion
que existe entre la mimica y el asiento de los
drganos,

Respecto 4 los demas (rganos nos remi-

‘timos 4 la primera figura, que segun Spurz-

heim, representa la topografia de todas las
facultades.

El cerebro, asiento de ftodas las percepcio-
nes de que tememos la conciencia, se en-
cuentra con la ayuda de hilos nerviosos, re-
presentados en el roslro, en comunicacion con
los érganos distintos y los miisculos sometidos
i la influencia de la voluntad. Olros nervios

las fibras, llegadas 4 la periferic, se extien- | los ponen lambien en relacion con las visce—
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ras la de vida orgénica. .

De esla disposicion resulta que en el ins-
tanle en que una facultad entra en accion, la
acompaiian senales esternas si la voluntad no
viene & reprimirias. Tan pronto es una con—
traccion de los musculos, como una aclitud
parlicular.

El drgano cuya enérgica aclividad deter—
mina la benevolencia estda en la parte ante-
rior de la cabeza; debe, pues, dirigirse hi-
cia el objeto de su accion é imprimir 4 la
cabeza un movimiento adelante.

El drgano de la veneracion estd en la eds-
pide de la cabeza; su accion lleva al cuer-
po y & la cabeza adelante y & lo alto.

Hallindose el drgano de la altivez, del
amor propio, en la parle poslerior y superior
de la cabeza, en su accion enérgica hace le-
vanlar esla y echarla algo alras.

La firmeza se asienta inmediala 4 la cis—
pide de la cabeza; asi, pues, cuando' obra
enérgicamente debe tener la cabeza yel cuer—
po elevades en una aclitud perpendicular ; en
efecto, desde el momenlo en que se toma la
firme resolucion de no ceder, se endereza
verlicalmente el cuerpo, se afirma uno sobre

las piernas, y con el cuello se dispone a ar-
rostrar todos los obstaculos.

"~ Pero si en lugar de un acto de firmeza
obedecemos & una incilacion de corage, como
este Organo liene su sitio en la parte infe-
rior del cerebro por detras de la oreja, en-
tonces la cabeza se inclina hicia atras, y co-
mo que se oculta entre los hombros. Al con-
trario el poltron se rasca detras de la oreja
para excilar el érgano del corage.

El érgano de la astucia esld tambien si-
tuado en la parte inferior del cerebro, pero
delante y algo encima de la oreja; cuando
esli en aclividad, la cabeza y el cuerpo se
inclinan algo adelante.

Se conoce la mimica de la meditacion por
complexa que sea; siempre los movimientos
tanto de la cabeza como de la mano indican
que la aplicacion, que la alencion fuerte lienen
lugar en la region frontal.

Concluiremos eslas lineas diciendo que el
talento de imitacion, la mimica, es decir, la
facultad de traducir con exactitud por medio
de gestos los sentimientos y las ideas, es una
facultad fundamentalmente propia que se fun-
da sobre un drgano parlicular del cerebro.

S. C.
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LA ABADIA DE BATTLE.

__=¢3:=-———

(Fragmento de un libro de viajes.)

Ya habia gozado en
Lindres de todos
los placeres que
la alla sociedad
inglesa proporcio-
na 4 sus adeptos.
Empezaba & de-
sear la conlinua-
cion de mi viaje,
cuando mi obse—
quioso amigo me

- : - brindé con una
fiesta campestre, con una especialidad nacio-
nal, nada menos quecon una corrida de zor—
ras. Aunque soy tan buen ginete como el me—
jor Sportman del Jockey elub, pues me he
educado sobre el caballo, 4 la manera de los
tartaros, cabalgando por las inmensas siba—
nas de la isla de Cuba, sin embargo, la
perspectiva de una diversion, en que iba &
correr peligros y lances desconocidos , -no me
era muy agradable. Siempre me ha gustado
tomar parle en los ejercicios que enliendo,y
he creido asimismo que hacer reir & las da-
mas en el especticulo de la torpeza’de un es-
trangero, no es el papel mas envidiable. Con
todo, mi amigo dejé escapar una palabra que
resolvié todas mis indecisiones. La parlida de-
bia tener lugar en el condado de Sussex,
donde poseia magnificas fincas, y yo le ha-
bia oido decir con frecuencia que inmediato
4 ellas estaba el silio en que se habia dado la
batalla de Hastings, entre el Rey Haroldo y
Guillermo de Normandia. Esle tllimo habia

~*

mandado edificar alli una abadia, cuyas ruinas
aun permanecen.

He cifrado uno de mis mayores placeres en
visilar los lugares en que han pasado céle-
bres acontecimientos. Alli, 4 la visla del ter-
reno, y con la historia del suceso en la ma-—
no, me formo las mas edlranas ilusiones; me
figuro estar presenciando aquellas muerlas es-
cenas, todo cobra para mi nueva vida, y
aun creo que se me aparecen las sombras de
los que ya no existen. Asi fue que me pre—
cipité 4 aceptar el convile, y poseido por
la idea que me dominaba, en lugar de ir &
las cuadras y armerias 4 proveerme de caba-
llos y utensilios de caza, corri & las biblio-
tecas, y surlido de buen nimero de croni-
cas apolilladas y flamantes historias, me puse
en camino, junto con varios compaiieros.

Muchos y muy divertidos nos estaban aguar-
dando ya en el castillo; los mas apuestosca-
balleros , las mas hermosas sefloras de un pais
donde hay tantas hermosuras perfectas, los tre-
nes mas soberbios , los manjares mas suculen—
tos, los mas esquisitos vinos, y una musica es-
cogida, se habian reunido bajo aquellos ar—
tesones , para dar & un salvaje de los bosques
americanos una idea de la magnificencia in—
glesay del esplendor de aquellos campos, don-
de, sin embargo, yo buscaba la mano de Dios
y solo hallaba la del hombre.

No es mi &nimo consignar en este articu-
lo lodas las peripecias y particularidades de la
batida ; en otro de mis apuntes las he des—
crilo con toda minuciosidad. Baste decir que
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el mismo dia que llegamos, estando ya exa-
minando todos los solos y paranzas ; nos lan-
zamos 4 caballo por aquellos montes con ca-
llés , sallamos cercas’y fosos, se perniquebra-
ron algunos corceles, cayeron algunas sefno—
ras, proporcionando & sus escuderos la gloria
de recibirlas en sus brazos, yyo fuve lasa-
lisfaceion , gracias & mis recuerdos cubanos,
gracias & los Santiagos y vaguerias, de ade-
Jantarme 4 todos los cazadores y rendir & la-
tigazos la primera zorra que se me presentd.
Chasco soberano se llevaron los que me te-
nian preparados sus bromazos para la comi-
da y baile con que finalizé aquella jornada.
Al amanecer del siguiente dia no era ya
duefio de mi impaciencia; toda la noche me
la habia pasado en delirios fanldsticos: ha—
bia sofiado que corria una zorra junto con el
buen Rey Haroldo, y que eslte habia caido
de cabeza al saltar un foso. Por fltimo, an -
tes de que desperlasen los dormidos compa-—
fieros , dejé el mullido lecho , y apoderindo—
me de mis mamolretos y de un cuchillo de
monle, me resolvi & salir, & la ventura y sin
guia , & buscar el leatro de aquella sangrien—
ta tragedia. En iguales casos siempre he pre—
ferido la soledad; ningun importuno puede
distraerme de mis meditaciones, y cuando por
mis propios esfuerzos he logrado encontrar el
objeto de mis investigaciones, la avenlura fo-
ma & mis ojos un aspecto romancesco.
Dirijime hacia la costa del mar, y despues
de varias correrias en lodas direcciones, su-
bi por ltimo 4 un cerro,y alli, de repente,
me enconlré con una grandiosa ruina & cor-
ta distancia de una aldea. Ya habia salido el
sol, y sus rayos ilaminaban un paisage suma-
menle pintoresco. Por un lado, los bosques fron-
dosos que acababa de atravesar, donde las
aves saludaban con sus cantos la luz del nue-
vo dia; al otro, el espacio azul del mar que
reverberaba tranquilamente como un inmenso
lago de zafiros y brillantes; por todas parles
un semillero de colinas perfectamente cultiva-
das, cuyas vagas humaredas se confundian con
las de la aldea, 'ya mas perceplibles por la
cercania, y en medig de todo, dominando’aque-

- Na escena, como un gigante moribundo, la in-

mensa y deforme ruina que lenia & la vista.
Bajo de un arbol estaba sentadoun pastor

que apacentaba unas vacas y ovejas en la pra-
dera que servia de plazuela al edificio. Me
acerqué & ¢l y le pregunté dénde me halla-
ba, y qué significaba aquella ruina.— «Esa rui-
na, sefior, me conteslé, es un convenlo vie-
jo, cuyo nombre ignoro, y la aldea que us~
ted vé alla abajo es la aldea de Battle.”
Esta palabra me puso enel camino de mis in—
vestigaciones ; efeclivamente, «Ballles quiere
decir «batalla,» v el lugar donde se habia da—
do una de las mas célebres, era el que yo
iba buscando. [Estraiia inconsecuencia de las
cosas humanas! Un conquistador ambicioso in-
vade sin molivo un pais lranquilo, y hace su-
cumbir & un rey noble y valiente que defen—
dia su patria y su corona; el vencedor orgu-
lloso erige un monumento & su victoria, ac-
cion de gracias para con un Dios que tambien
invocaban los vencidos, y el liempo, pasean—
do despues su huella destructora sobre aquel
trofeo impio y sangrienlo, confunde en el pol-
vo su vanidad, y muesitra la nada de las
glorias del mundo; porque de ella no deja mas
restos que una palabra fugaz y un monton de
piedras amarillentas. Un paslor las muesira
al viagero con su agrado, y dice eslipida-
mente : «No sé lo que significan ; pero aque-
lHa aldea se llama Ballle.s [Que elocuencia en
estas palabras tan sencillas v casuales!
recid el recuerdo de la gloria ;
espresion de la barbarie, el ~
ror 'y del crimen!

Como el pastor no po
datos sobre aquellos In=
me de las descripcione:
res, le volvi & preguni
bria alguna persona que
destino ¢ hisloria de aqo'
ces me asegurd que la ruina esu
da, que puodia entrar con loda franqueza }
que hallaria todo lo que deseaba. No me en-
gaiid. Alravesé un vasto cuadrangulo y en
uno de sus lados vi una casa, & cuyas puer-
tas llamé. Introdujéronme con un venerable an-
ciano, que me reeibid alentamente, y no
bien le espuse el objeto de mi demanda , cuan-
do levantindose con cierla solemnidad me
dijo: «No se equivoca usted, caballero. Esta
es la abadia de Ballle. Esta usted pisando
la sangre mezclada de los normandos y sajo-

Lines 13 e Jusio.
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nes. Aqui se did la batalla de Haslings. To-
mo en seguida su sombrero,y se ofrecid con
mucha amabilidad & servirme de ecicerone por
aquellas ruinas.

Poco menos de una milla ocupan en circun-
ferencia , y no obstanle, solo existe un frag-
mento de la iglesia, siendo imposible trazar sn
forma ni su estension; pero aun se ven en
pie algunos arcos de los clauslros, y un sa-
lon de cerca de ciento cincuenta pies de lar-
go, al cual se ha dado el nombre de Refec-
torio. Tambien quedan los restos de otro edi-
ficio separado del anterior. Parece una espa-
ciosa sala de mas de ciento sesenla pies de lar-
go y todavia adornan sus muros diez y ocho
ventanas. Generalmenle se cree que eslaba des-
tinada para las solemnes sesiones 0 capitulos
de la drden. La cocina se distingue perfecta-
mente, y como es muy grande, nos hizo su-
poner que los buenos monges no se descuida-
ban en los medios de sostener la vida, pues
contamos nada menos que los escombros de
cinco enormes fogones. Pero la parle de rui-
nas que alrajo mas mi alencion y me sorpren-
dié mas, fue la gran puerla de entrada del
cuadrangulo 6 patio, que alravesé por olro
lado , al inlernarme por primera vez en las rui-
nas. Su arquitectura maciza y giganlesca se

“wye al reinado de Enrique VI, y con sus
~rallas almenadas ofrece un aspecto

v hacia nolar y me lo es-

mpaiiero. Jamis he ha-

3 mis escursiones. Aquel

acho lalento y de una

, poseia al mismo liem-

riento del mundo. Respe-

w me arrancaba 4 mis

B , ¥y cuando mis preguntas exigian

de 6l una respuesta daba siempre la mas

adecvada, y me presenlaba las cosas bajo

un aspeclo de visla fan claro, que mo me era

forzoso pedirle nuevas esplicaciones. No mora-

lizaba jamds, y aungue el lugar, los escom-

bros, su edad, todo, contribvia & sumir el

pensamiento en la contemplacion’ de profundas

maximas, no adelantaba una siquiera, deja—
ba hablar & las ruinas.

El me hacia la historia de aquella derrui—

da y en olro tiempo espléndida fundacion re-

ligiosa. «Esta es, me decia, la Abadia de Batt-
le (Abbatia de Bello), que empezé 4 edificar
Guillermo el Conquistador al afio siguiente de
la batalla de Hastings, en cumplimiento de un
voto que hizo durante el calor de la pelea.
Empero, no le cupo el placer de verla con-
cluida, pues muri & poco tiempo, y hasta
veinte y siete anos despues no logré darle fin
y remale su inmediato sucesor Guillermo el
Rojo. Estd situada en el mismo lugar que preg
sencié aquel memorable hecho de armas , tan-
to, que se asegura que el altar mayor se ha-
llaba colocado en el mismo sitio en que cayd
el caddver de Haroldo, aunque parece mas
probable que el silio fuese aquel en que, al
principio de la batalla se levanté el estandar-
te real de los sajones. Ademas de los ricos
feudos con que se doté la abadia para el sos—
lenimienlo de sus numeroses monges, se le
concedieron todos los mas amplios privilegios.
Puede formarse una idea de ellos al saber que
el abad lenia la singular prerogaliva de per-
donar cualquier reo que enconlrase i su paso.
Idevaba tambien la mitra , y asistia a las sesio-
nes del Parlamento, mientras durd la religion
apostolica. Estas riquezas , privilegios y prero-
gativas, fueron aumenldndose con el transeur—
so del tiempo, desde el Conquistador hasla
Enrique IV, por las innumerables carlas que
se conservan en favor de esle monasterio. El
tltimo abad fue Juan Hamond, que -elegido
en 1529, entregd la corona en 1538, relirAn-
dose con una pension de sesenta y seis libras
esterlinas. Desde entonces el edificio ha pasado
& diversos propielarios, que lo han derribado
y variado & su capricho ; pero el tiempo, mas
poderoso que ellos, los ha ido sumiendo a
todos, 4 duefios y 4 propietarios, en una mis-
ma tumba, y quien sabe la suerle que le es-
pera 4 esa misma reforma que se ha entro—
nizado sobre tantos escombros?»

Asi hablé aquel anciano. Yo entretanto,
olvidado de su presencia sin admirarme de
su vasta erudicion y tenaz memoria , habia de-
jado vagar mi imaginacion por el campo de
los recuerdos. Como de ordinario me aconte-
¢e, me habia indentificado con aquellas remo-
tas épocas. Las ruinas habian recobrado su
primitivo esplendor}; las molduras, las ojivas

con sus vidrios de cien colores, se luminaban
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4 los rayos del sol. Volvia la yida 4 animar
aquellos desiertos claustros; monges venera-
bles y pensativos los recorrian silenciosamente,
alraidos por el sonido quejumbrosode la cam-
pana. Se oian sus voces en el coro elevarse
a la boveda del cielo; el érgano despedia sus
melancélicas notas al través de los valles y
colinas, y los reyes vicloriosos venian de ro-
dillas & depositar sus ofrendas en el altar. Cuan-
do las palabras de mi guia me sacaron de mi
abstraccion, se refirid é1 a los cambios de la
reforma, y aquella profecia que se despren—
dié de sus labios, me hizo recordar que la re-
ligion que habia proscrito aquel monumento,
era_la misma del Crucificado, la misma bajo
cuyo labaro combatia en Hastings su fonda-
dor. ;Qué desengaiio lan amargo para las sin-
ceras creencias! [Qué leccion para la vana glo-
rial gPor qué han de querer los hombres pe-
netrar los misterios del cielo?

Me despedi de mi compaiero, (ribuliando—-
le afecluosas gracias, y al salir de la abadia,
antes de relirarme, quise volver & contemplar
despacio la escena que se desplegaba 4 mis
ojos. ;Y es cierlo, dije para mi, que en es-
tas alturas, ahora tan tranquilas y solitarias,
se¢ desplegé un dia un ejército de mas de cien
mil hombres, resoné el crugir de las armas
mezclado conlos alaridos de los combatientes
y el relincho de los caballos, alronaren el aire
los bélicos clarines, levantindose en nubes el
polvo de debajo de las plantas, robando la cla-
ridad del sol y la vista del irritado cielo? ;jEs
cierto que aqui se decidié la suerte de un
pueblo en uno de los periodos mas interesantes
de su historia? [Ah! Yo debi haber venido &
visitar estos sitios en la noche silenciosa, 4 la
Iuz incierta de la primera luna. La demasiada
luz impide al alma volar por los espacios de
la fantasia, las sombras son el dominio de la
imaginacion. Para suplir el defecto de esta,
para recobrar las impresiones que me robaba
el fulgoroso rayo del dia, me senté debajo de
un copudo fresno, y abriendo la historia bio-
grafica de Inglaterra, por Jorge Gofredo Cun-
mingham, lei en ftono elevado y solemne esle
pasage , (ratando de empapar mi visia en el
color opaco de las letras, y de apagar con mi
vozlos apacibles ruidos de la naturaleza, opues-
tos al caracler’ sombrio y turbulento de mis

| sensaciones. Entonces pudieron revelarseme las

gigantescas figuras de la anligiiedad.

«El dia 28de Seliembre de 1066 desem-—
bared Guillermo de Normandia en Pevensey a
la cabeza de un]’poderoso ejército con que
aspiraba & apoderarse del lrono de la Gran
Brelaiia. No encontré obsticulos al principio ;
porque Haroldo se hallaba en la costa del nor—
le, donde acababa de alcanzar una gran vic—
leria contra otros invasores estrangeros, los
noruegos, capitaneados por su mismo Rey, que
perecié en Ja batalla. El conquistador apenas
eché en tierra sus tropas; principié 4 levantar
un fuerle en la ribera, y quemé sus bajeles,
(ue eran mas de novecienlos , capaces de con-
ducir cincuenta 6 sesenta hombres cada uno.
Presentdse & poco Haroldo dispuesto a rechazar
la invasion de sus dominios, y los dos ejérci-
tos se encontraron por fin el 14 de Oclubre,
dia palalicio del Rey de Inglaterra. Haroldo se
apoderd con presleza de la eminencia ocupada
ahora por la aldea de Ballle , y su adversario
tomd posesion en oiro punlo elevado que a
corla distancia se divisaba hacia el Sur.

«Como 4 las nueve de la maiana empezo
4 moverse el ejércilo normando, atraveso el
intervalo que separa las dos alturas, y prelen-
dié subir poco & poco la colina en que estaban
apostados los ingleses. La bandera de San Pe-
dro, cual un presajio de vicloria, marchaba
4 la vanguardia llevada por Tons “n el Her—
moso, que habia disputado ¢ '
rones aguel peligroso ho-
avanzar lenlamente, °
cera division, prorumj
ciones de una célera de
go, como lenia la venlaja
guré sus flancos por medio «.
solvié permanecer a la defensiva’ -
do choque con la caballeria en que se reco-
nocia inferior. Las tropas del condado de Kent
se colocaron al frente de la balalla; era esle
un. privilegio que no dejaban de reclamar en to-
das las ocasiones. Las de Léndres gozaban del
honor de custodiar la persona real , y se esla—
cionaron al rededor del estandarle. El mismo
Rey & pie se pusoa la cabeza de la infanteria,
resuelto & vencer 6 morir en la pelea. Los
normandos corrieron 4 la carga, lanzando su
grito de guerra: «jDios es nueslro amparols



COLECCION DE LECTURAS

aque conlestaron log sajones con los alaridos
de: «La Cruz de Cristo! jLa Santa Cruzls
«Pronto se hizo generalfel combate, y encar-
nizose con la mayor furia. Adelantindose los
arqueros normandos , dispararon sus dardos con
buen éxilo; pero fueron recibidos con igual va-
lor por los ingleses, que conservaron sus po-
siciones. Despues de la primera lluvia de fle-
chas , volvieron los invasores al alaque con
picas y lanzas, y de nuevo se vieron obliga-
dos 4 retirarse, sin haber podido imponer 4 sus
adversarios. Conlinuaba la batalla con deses-
perada obstinacion , y desde las nueve de la
maiiana hasta las tres de la larde, el éxito era
igualmente dudoso. Turbado y perplejo al ver
sus lropas rechazadas por lodas partes por una
muralla inespugnable de valerosos soldados,
recurrio el general normando & una eslralage-
ma. Seresolvié & arriesgar una retirada fingida,
y un cuerpo de mil caballos tuyo la drdende
tomar la fuga. Los crédulos ingleses, en el ca-
lor de la accion, abandonaron sus trincheras
para perseguirlos, pero su temeridad recibio
inmediatamente un sangriento castigo. El cuer-
po principal del ejéreito seguia, sin embargo,
defendiéndose en sus posiciones, y combalien—
do Haroldo & su frente, parecia invencible en
medio de los enemigos. Una flecha le traspa-
s6 un ojo poco anles de la caida del sol, y
le derribé del caballo . La wnolicia
de esta desrracia debilitd los esfuerzos de sus
r 1 furiosa carga dada por los
‘n aumentar la confusion
“bia ocasionado. En va-
y los sajones del Es-
4 un corlo espacio de
-odera inglesa cayé por tier-
gapales levantados en su lu-
gat,  ron que Guillermo de Normandia
era ¢l vencedor.

«Ya el dia iba tocando & su término, pe-
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ro era lal la obslinacion de los vencidos que
conlinvaron Ja lucha mucho despues de entra-
da la noche. La malanza fue horrorosa. Por
parte de los vencedores entraron en batalla
cerca de sesenta mil hombres , y quedaron en
el campo mas de quince mil cadaveres. Elnu-
mero de los ingleses y su pérdida no han po-
dido fijarse. La vanidad de los normandos ha
ecsagerado el ejército enemigo mas alla de
los limites de la verosimilitud ; pero los escri-
tores mnacionales lo reducen & un puiiado de
bizarros guerreros. Los historiadores de ambos
partidos convienen en que con Haroldo y sus
hermanos perecio toda la nobleza del sur de
Inglaterra.»

Cuando llegué & esta frase , me levanté in-
voluntariamenle , y cerrando el libro, dirigi
una mirada de compasion y horror sobre aque-
llos funestos lugares. Todo conlraslaba con la
tenebrosidad y amargura de mis pensamienlos.
El sol en la mitad de su carrera derramaba
torrentes de loz sobre un espléndido paisage.
Los bosques parecian mas verdes y mas [res—
cos, y las aves *abrigadas en las ramas de
los drboles ensayaban nuevos y mas melo-
diosos gorgeos al rumor de las limpidas cor—
rientes ; el mar siempre lranguilo mecia mue-
llemente en sus olas las barquillas de los pes-
cadores , y millones de inseclos cruzando li-
geros por el aire lo poblaban de los mas bri-
llantes colores , ¥y adormecian los sentidos con
un zumbido arménico y misterioso.... Enton-
ces pensé que Jas locuras de los hombres no
alteran 4 la naturaleza en su eterno curso,
que ella se apresura & borrar las huellas de
sus furores, y que la memoria no es un fu-
vesto don del cielo, si sabemos aprovechar—
nos de las lecciones del pasado. Abismado en
mis reflecciones , me volvi lenlamente al cas-
tillo.

C. M. pe CeéspepEs.
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FANTASIA LITERARIA.

LA BAR

18 HEGRA.

__-:m_—_-—-_-

or los aiios de 1296
y bajo el episcopado
de Guillermo de Hai-
naul habia en los al-
rededores de Cambray
una castellania que se
llamaba el condado de
Esnes. Toda la noble
familia 4 que perle—
necia habia acompaiiado 4 la cruzada al Rey
Luis de Francia. El viejo conde no habia
pues dudado llevar consigo 4 su hijo mayor
Buridan y al segundo Guillermo, dejando bajo
la sola proteccion de Dios & sus dos nueras,
madre cada una de un niiio; el digno caba-
llero solo senlia que los jovenes sefiores no
tuviesen la fuerza necesaria para soslener una
espada, pues en esle caso lambien los hu-
biera llevado & la Tierra Sanla para que ayu-
dasen & conquistar el sepulcro del Redentor
del Mundo.

El hijo de Buridan se llamaba Juan, y el
hijo de Guillermo René. Al cabo de dos afios
murio este ultimo.

Ya tengo dos hijos, dijo con su dulee voz
la muger de Buridan tomando en sus brazos
al huerfanito.”

Muchos olros afios lranscurrieron antes que
la castellana oyese hablar de su suegro el
conde, de su hijo el vizconde , y de su cuiia~
do Guillermo. Los unos decian que habian

perdido la vida, los otros que los infieles los
relenian esclavos. Mas sea de eslo lo que se
quiera, la digna y virluosa sefiora vivia en el
reliro, y defendia sus dominios contra las agre—
siones de los felones , que no sabian cuan ani-
mosa era aquella muger que concepluaban
como una viuda débil y sin defensa. Final-
mente, pasaba su vida en educar & su hijo
Juany 4 su sobrino René en los deberes de
un cristiano y en el temor de Dios.

Al cabo de ocho aiios oyd un dia locar en
una corneta la sonata de la casa de Esnes;
mas ay! no reconocié en aquellos sonidos la
espresion que sabia darles su marido el viz—
conde Buridan; la alegria que habia expe-
rimentadoen un principio se cambié pronto en
un fatal presentimiento.

Pero el mas profundo pesar se apoderd de
su alma , cuando en efecto vié que volvia so-
lo su cuilado Guillermo, y cayé desmayada.

Al volver en si, su cuiiado la sostenia en
sus-brazos y procuraba reanimarla. Ella abrié
los ojos, y al ver que Guillermo llevaba enla
cimera de su casco la corona de conde no
dudé ya de su desgracia.

~—Soy viuda, esclamé! y mi hijo ha que-
dado huérfano.

—No, dijo Guillermo; porque la voluntad
de mi sefior padre en el lecho de muerte, y
la siplica de mi hermano cuando le recibi en
mis brazos todo ensangrentado en el campo
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de batalla, os ordenan que seais mi esposa,
4 fin que lengais en mi un protector y vues-
tro hijo un padre.

La castellana miré a Guillermo con indig—
nacion.

—Mentis, le dijo, mentis! Os habeis dado
demasiada prisa en robar 4 vuesiro sobrino la
corona de conde con la que lan imprudente—
mente adornais vuestro casco. Desgraciado! Yo
he servido de madre & vuestro hijo René,
mientras que vyos alimentabais el desleal pro—
yecto de perder el mio. Atras, traidor y fe-
roz!

Guillermo repuso con sangre fria:

—Iba & pedir al santo Padre la dispensa ne-
cesaria para cumplir la voluntad de dos mo-
ribundos ; pero puesto que dais tal interpre—
tacion 4 mi obediencia 4 sus ordenes, no ha-
blemos mas de ello! Yo mismo pondré sobre
la corona de vueslro hijo Juan esla corona
de conde que me echais en cara haber to-
mado.

Pronto se cundié el rumor de que Guiller-
mo habia vuelto, y no tardé mucho en de-
cirse en voz baja y con cautela que la viu—
da del conde Buridan habia muerto, sin que
se hubiese sabido se hallase enferma, y que
su hijo Juan la habia precedido algunos dias en
la tumba. No dejé de nolarse la eslraiia coin-
cidencia de que esta doble desgracia hubiese
sucedido 4 poco de la venida de Guillermo,
coincidencia tanto mas de nolar cuanlo que
servia maravillosamente & la forluna de este.
Sin embargo, el nuevo conde manifestd un
pesar tan vivo por la muerle de su sobrino

y de su cuiiada, y se mantuyo lan (riste du-
rante loda su vida, que pronto se desvane-
cieron las sospechas, dando lugar al respelo
Y & la compasion ; en una palabra , nose le
volvié 4 ver la sonrisa en los labios. El ani-
versario de la muerte de Juan era ademas
para él un dia de dolor misterioso, durante
el cual se le veia vagar como un insensalo
y se le oia proferir palabras sin senlido.

En breve se alterd su salud, y murié cua-
tro afios despues de su sobrino. René quedd
unico heredero de los grandes bienes de su
familia. Solo, sin un pariente, sin una afec—
cion sobre la tierra, resolvié casarse, y pedir
la mano dela jéven y linda condesade Quié-
vy. Todos elogiaban la bondad, la piedad y
la lealtad del joven conde. Por otra parle , mas
de una vez la encantadora Giselle, se habia
ruborizado cvando la locala de Esnes anun-
ciaba & su padre la visita del conde René.
En breve quedé concluido el matrimonio , pa-
ra cuya celebracion se reunié toda la nobleza
del pais, y en seguida una brillanle caval-
gala condujo & la desposada el castillo de
Esnes , despidiéndose en seguida de ella.

No bien el capellan vié aproximarse a los
reciendesposados cuando hizo todos los prepa-
ralivos necesarios para bendecir la cdmara nup-
cial. Pero con gran sorpresa suya vio que
los cirios despedian una luz verdosa, un so-
plo invisible hacia vacilar la llama, y aunque
estaba sereno el cielo, de repente eslallo una
furiosa tormenta cuando pronuncié algunas
oraciones y rocio con agua bendila el lecho
nupcial.

LA CAMA NEGRA.

Entrelanto los dos jovenes esposos arrodi- | 4 aquellos presagios siniestros. Continuaron pi-

llados ante un Crucifijo , no prestaron atencion

diendo al cielo sus bendiciones , hasla que el
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silencio profundo que reynaba en torno de ellos
les di6 & conocer que el sacerdote y los cria-
dos se habian retirado. Levanlironse enlonces;
pero cudl no seria su sorpresa y su espanto
al ver dos espectros que estaban en pie junto
4 la cama nupcial. En el primero René re~
conocié 4 su tia la condesa Buridan ; el segun-
do era un nifie que hacia esfuerzos inililes por
desembarazarse de un enorme casco de hier-
ro con corona de conde y cuya visera lo aho-
gaba. En vano sus dedos ensangreniados se
desgarraban conlra la miscara de hierro;
en vano sus pies golpeaban convulsivamente
el suelo, nada podia librarlo del pesado far-
do. Veiase como sus venas se hinchaban, co—
mo su cuello se ponia morado; comprendiase
que se ahogaba y que agonizaba. En vezde
socorrerlo, una mano armada con un guanle-
lele daba golpes sobre el casco, y acababa
de matar 4 la viclima. Mientras tanto, lacon-
desa arrodillada se esforzaba en vano por so-
correr al moribundo , dos malvados la dele-
nian riéndose de su desesperacion.

Al dia siguienle cuando acudié el capellan
al sonido del silvato de oro de René, hallé &
los esposos orando en el mismo sitio en que
los habia dejado.

—Padre mio, le dijo el joven conde, voy
a conducir 4 mi esposa al caslillo de su pa—
dre; ni ella ni yo volveremos mas al castillo
de Esnes. Participad & Mensefior el Obispo de
Cambray que doy en propiedad esta capellania
4 la Caledral de Nuestra Sefiora de Gracia,
con la condicion de que todos los dias y
perpetvamente se celebren ires misas; unapor
el alma de mi noble lia la condesa Buridan;
la segunda por mi primo Juan su hijo, v la
tercera para pedir 4 Dios su misericordia por
el alma de mi padre.

De los bienes que cedo alcabildo de Nues-
tra Sefiora de Gracia, se apartard lo necesa-

rio para fundar y soslener una cama en el
hospital de S. Julian de Cambray. Esta cama
negra serd trasladada & dicho hospital, y ser-
vira 4 obras piadosas, con la condicion de
que el enfermo que la ocupe, reze todas las
noches tres veces el De profundis.

Mi esposa la condesa Gisella va 4 reti-
rarse 4 la abadia de Preaux, para consa—
grar alli el resto de su vida al culto de Dios.
Por lo que hace & mi, parlo al instanle para
hacer una peregrinacion al Santo Sepulcro.
Hago 'voto de ir descalzo, de desandar cada
ires pasos uno, de no acercar 4 mis labios un
bocado de carne, y de recilar de legua enle-
gua los siete salmos Penitenciales. Ojald que
por esta penitencia pueda yo obtener el per—
don de mis pecados y el de los de mi familial

Desde entonces no se volvié &4 hablar del
conde René de Esnes, sino para referir que
cuande al cabo de quince afios regresd de la
Tierra Sanla, se relird & una hermita del bos-
que de Mormal, donde pasé el resto de sus
dias enfregado & la mas ruda penilencia.

Muy grandes fueron sin duda los crimenes
cometidos por Guillermo de Esnes en aquella
cama negra, cuando el sacrificio de su hijo y
de su puera y las penilencias que hicieron,
no alcanzaron, al parecer, el perdon de Dios.
Ninguna persona, pudo durante la noche acos-
tarse en aquella cama maldila que habia visto
perecer 4 la madre y al hijo; jamas pudo na-
die descansar en ella, que al momenlo no fue-
se acometido de fantasmas y visiones inferna—
les; y cuando se determiné arrojarla al fuego,
no obstante ser uno de los mas preciosos mo-—
numentos del arle del sigloXIV, la llama se ele~
v como una montaiia, el viento sopld terri-
blemente, la tierra temblé, y hasta vino &
tierra con un estrépito horrible el campanario
de la vieja Catedral, amenazando sepultar en
sus ruinas el hospital de S. Julian.

J. C.
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CIENCIAS.

DE LA COMBUSTION HUMANA ESPONTANEA.
SHERILEIS

oco dignos de
fe debieronpa-
recer los pri—
meros obser—
vadores de la
- combustion
humanaespon-
lanea, cuando
a4 pesar de
tantos  casos
publicados,
hay todavia quien dude de ella. Es de supo-
ner. que en el alraso en que han estado las
ciencias hasta fines del siglo anterinr, ha de-
bido atribuirse este fendmeno 4 una causa so-
brenatural, porque asi sucede casi siempre con
todo aquello que el espiritu humano no pue-
de comprender.

Son tan numerosas las observaciones de
combustion humana, y lan dislinguidos los
hombres que nos las han trasmitido, que ya
" no es posible la duda. Basla cilar entre ellos
& Lecat, Vicq-d’Azir, Lair, Kopp de Hanau,
Dupuylren y Marc. Pero todos no han tenido
la misma opinion sobre el modo de verificarse
este fenémeno. Lair, Vieq-d’Azir y Dupuy-
. iren creen que ademas de ciertas circunstan—
cias favorables de la organizacion, es nece-
sario el contacto del cuerpo con una mate-
ria ignea. Lecat, Kopp y Marc opinan que no
es necesaria la presencia del fuego, y quela

combustion puede ser producida por causas in-
ternas propias del individuo. ;

Hay un punto sobre el que eslan todos
acordes, y es el de las causas predisponentes
de estos incendios, las cuales dependen del
estado de los sblidos y liquidos de las per—
sonas que han sido viclima de aquellos.

Segun el exdmen de los casos publicados,
se sabe que las personas consumidas mas 6
menos completamente en estas combusliones ,
eran ébrias desde larga fecha, y que su cuer-
po conlenia mucha grasa.

Nunca el cuerpo ha llegado & incinerarse
lotalmente en estas combusliones; siempre han
quedado algunas partes & wedio quemar, ¢
lostadas, mientras que olras eslaban consu-
midas ¢ en ceniza, y no dejando cerca de
ellas por residuo sino un poco de maleria
grasienta, félida, un hollin asqueroso y de
olor penetrante, y un carbon lijero, unluoso
y odorifero. Las parles conservadas eran unas
veces los dedos, otras los pies 6 manos, y
algunas piezas de la_columna vertebral 6 por-
ciones del eraneo.

Por lo comun el fuego del cuerpo no se
trasmite 4 los muebles de la' habitacion, 6 si se
quema alguno, es parcial é incomplelamente.
Los veslidos que cubren la viclima, son los
que se prenden y llenan de ollin y grasa ne-
gra, félida y abundante.

Cuando se ha llegado & tiempo para en-
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nia un cuoarlito en el piso cuarto compuesto
de una salita, una cocina y un gabinele. No
podia encontrarse un nido mas encantador ni
dispuesto con mas gusto. Habia en él una
especie de elegancia, llena de franqueza y
sencillez. Dos armarios de nogal, una cama,
una mesa, una coémoda, algunas sillas y un
gran sillon componian todo el ajuar. Unos
cuantos grabados de mérifo colocados en cua—
dros de box realzaban el color gris del papel
que adornaba las paredes. No faltaban mas
que unas colgaduras en la venlana, y para
esto se veia preparada va la tela sobre laca-
ma, esperando solamente las ligeras y agu-—
ja de la costura. Paulina se quilé el sombre-
rillo, se senté junto 4 la chimenea, adonde
cocia suavemente un puchero, que ella mi-
raba de cuando en cuando, y empezd & cor-
tar y coser las colgaduras.

Su marido la miraba con sorpresa; ella
se sonri6 y le dijo presentando su frente pa-
ra que la besase:

—Eslamos en nuestra casa, Jorge.

— ¢ En muesira casa, Paulina?

—§Si, amigo mio. Este es el resultado de
mis espediciones y ausencias. Descubri esle
lindo rincon, no nos cuesta mas que 200
francos de alquiler al afio; en seguida he ido
4 comprar muebles, utensilios de cocina, todo
lo que nos es necesario; he hecho transportar
aqui nuestro equipage y hétenos ya instalados.
3 Estés contento 7

Jorge no pudo conlener sus Kigrimas.

—La esperanza, dijo al fin, renace en mi;
ya no dudo de tu valor; porque lo confieso
Paulina, dudaba de ti; hallindome yo sin

« fuerza. En adelante no quiero entregarme
mas 4 upa indigna debilidad. Quieroimitarte,
quiero hacerme digno de mi esposa. Yo tra-
bajaré para volver & adquirir forluna y co-
modidades para nuestro hijo, querida Pau-
lina.

Se sentd 4 los pies de sumuger; esla pa-
s6 el brazo alrededor de su cuello estrechin—
dole suavemente , y separando los cabellos que
le caian sobre la frente le besé en ella con
lernura

En esios momenlos se olvidaron de Am-
beres, de su desgracia, de su pobreza para
enlregarse libremente 4 su felicidad. Paulina

en naguas y corsé sirvié por si misma la es-
quisita comida que habia preparado con sus
manos , y que es menester confesar era digna
de la mas habil cocinera , flamenca. Al levan-
tarse de la mesa, quité todo el servicio y la-
v6 la loza en su cocina, acomodandose a todas
estas humildes opéraciones con una facilidad tal,
que sus delicados dedos apenas se mojaron al
fregar.

Yolvié en seguida con su marido, que la
consideraba con admiracion, encendi6 loz y se
puso 4 coser suscolgaduras, rogando i su es-
poso que leyera algo en voz alta.

El ajuar del cuartito no habia costado mas
que 600 francos; el viaje de Amberes & Pa-
ris y la estancia en la posada habian consu-
mido casi la cuarta parte de esta cantidad ; era,
pues, preciso pensar en reservar el resto de
los 4,000 francos que consliluian toda su for-
tuna. Se hacia por consiguiente necesario(que
Jorge buscara en que ocuparse. Paulina re—
solvié ahorrar tambien 4 su marido la inco~
modidad de las pesquisas para hallar coloca-
cion, y marché 4 casa de uno de los corres-
ponsales de M. Van-Eyckens. La muger de
este banquero era una de las amigas de in—
fancia de Paulina, y la amistad habia unido
hasta entonces 4 los maridos de ambas.

Paulina, que se habia creido dichosa siem-
pre que se presentaba un desgraciado, es—
peraba enconlrar una acogida agradable en ca-
sa del banquero. Su sorpresa fue grande, cuan-
do la muger de esle la manifestd por medio
de un criado el sentimiento que la causaba el
no poder recibir & madama Van—Eyckens; el
banquero no pudo ocultar su desagrado cuan-
do vié entrar 4 la joven en su gabinele. El
primer movimiento de Paulina fue el de reti-
rarse, pero la idea de su esposo é hijo la hi-
cieron reprimir su indignacion, y declaré con
candidez al banquero lo que esperaba de él.

—NMr. Van-Eyckens, le dijo, ha cedido 4 sus
acreedores loda su fortuna y la mia. Necesila
una colocacion inmediatamente por humilde
que sea, hasta que se le presente una oca-
sion favorable de volver i entablar sus nego-
cios; admitidlo sefior, en vuestro escritorio.

—Madama , replicé el banquero con fria son-
risa, Mr. Van-Eyckens ha sido mi correspon-
sal en Amberes. Hemos mantenido nuestras re-

LuNes 27 pE Junio.
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laciones hasta el dia de suquiehra, en la que
felizmente no me interesd sino en una peque-
fia suma; hasla aqui todo va bien. Perores-
peclo 4lo que me pedis, seiiora, encuentro
mil obsticulos que no me permilen consentir,
4 no ser (ue quiera melerme en compromi-
sos desagradables. Un hombre ‘como Van-Ey-
ckens acoslumbrado & dirirgir una fuerle casa
de comercio haria un dependienle muy malo;
y Yo tampoco me alreveria & mandarle y re-
prenderle.

Paulina hizo un movimiendo de disgusto y
se levanté para irse.

—No os enfadeis, sefora, aiiadié el ban-
quero con embarazo; pero los negocios son
negocios, s¢ manejan con guarismos y no- por
medio de senlimentalismo y protestas de amis-
tad. Sin embargo,si Mr. Van-Eyckens nece-
sita dinero, estoy dispuesto & favorecerle; yo
le desconlaré lodos los billetes que me pre—
sente con su firma y la de otra persona cono-
cida.

Paulina salié de la casa de esle hombre
con el corazon traspasado y vencida por el
desaliento. Anduvo & la ventura por algun
tiempo antes de volver 4 su habitacion, para
dar lugar & que se enjugaran sus lagrimas.
Consideraba con espanto la suerle que iba a
caberles 4 ella, 4 su esposo y & su hijo. No
veia & su alrededor sino miseria y abandono.
Cuando entré en su casa, hallé & Mr. Van-Ey-
ckens, senlado junlo & la mesila, escribien-
do con empeiio en unos libros de comercio.

—He querido mostrarme digno de ti, dijo a
su muger; he ido 4 preguntar al drogue-
ro de la esquina si conocia 4 alguno del
barrio, que necesitara un dependiente esperto
en la teneduria de los libros de comercio. El
me propuso si queria poner los suyos al cor-
riente y nos hemos convenido mediante la
suma de 30 francos al mes. Si estd satisfecho
de mi, me encargari nuevos trabajos y tra-
larh de colocarme de cajero en casa de su
cuiiado. Ya por hoy he concluido, afiadié le-
vantindose ; y espero que el droguero queda-
ri contenlo porque he puesto tode mi cvida—
do y he eserito lo mejor que sabia. -

Paulina levanto los ojos al ciclo, y pidié 4
Dios perdon por haber podido dudar un instan-
tante de su misericordia.

Mientras que Mr. y madama Van-Eyckens
se resignaban 4 la pobreza y al trabajo, la
noticia de la quiebra del negociante se es-
parcia con consternacion por toda la ciudad
de Amberes; porque a pesar de la cesion del
patrimonio de Paulina, debian perder los
acreedores upa tercera parle de sus créditosy
esta lercera parle ascendia & cerca de un mi-
llon. La generosa abnegacion de la jiven es—
posa hubiera pasado en Paris como wun aclo
de locura,y se hubiera mirado como herdico a
lo menos el sacrificio que ella hacia de su
fortuna y la de su hijo en favor de unos es—
tralios, que no tenian derecho ninguno legal-
mente. Pero en Amberes, adonde duraban las
coslumbres sencillas y leales del Brabante,
nadie encontré motivo de admiracion en la con-
ducta de madama Van-Eyckens, que no ha-
bia, segun ellos, sino cumplido lisa y lana-
mente su deber. Con dificultad alenuaba su
saerificio el golpe que habia recibido el honor
de su esposo por el éxito fatal de svs em-
presas comerciales. Los acreedores se repar-
tieron tranquilamente los despojos de su deu-
dor sin inquietarse por la miseria que acar-
reaban 4 su muger é hijo. Sin embargo, mer-
ced 4 las gesliones ¢ inteligencia de algunos
amigos del banquero, y especialmente del de-
pendiente principal, el honor de Mr. Eyckens
se salvd, y la quiebra no se declaré de un
modo piiblico y legal. Tales fueron las nuevas
que recibieron los dos esposos en Paris y de-
bemos decir quien fue el portador de ellas

Una maiiana lemprano, Paulina, con suo
cesta al brazo, volvia del mercado de S. Jo-
g6, adonde habia hecho el surtido para su
alimento diario, sin que ni la distancia ni el
cansancio la impidieran esla larga caminala
con tal de comprar los géneros mas baratos
que 4 los revendedores del barrio; vestida de
un modesto trage y doblada bajo el peso de
su carga, andaba lo mas aprisa que podia,
cuando oy6 una esclamacion. Levanté la ca—
beza y encontré delanle de si 4 Bella, & la
fiel criada Bella. '

1.
Er Trace pE TERCIOPELO.

Al ver & su ama reducida 4 fal estremo
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de pobreza la buena muger no pudo reprimir
sus lagrimas y sollozos.

— 4T en Paris, Bella? esclamé Pau—
lina.

—Llegué esta manana, respondid la cria-
da, y veo que he hecho bien porque de aqui
en adelante tendreis & lo menos quien os sir-
va. [Dios mio! ;Dios miol cuanlo me va
ha hacer llorar el recuerdo del especticulo
que he visto hoy !

—¢ Luego por mi, por mi solamente has
venido 4 Paris, mi querida Bella?

— Y por quién habia yo de venir? ;No
soy criada vuestra desde que nacisteis? ;No
he sido yo quien os ha educado? ;Vuestra
madre, aquella angelical seilora, no ha muer-
to en mis brazos? En Amberes yo lloraba de
dia y de noche, tenia el corazon Lraspasado.
Por fin, no pudiendo aguantar mas, fui 4 pre-
guntar al dependiente del amo las sefias de
donde os hallaria y el camino que deberia to—
mar para venir 4 Paris. Elme dié dinero pa-
ra pagar un carrvage, yo le tomé, pero he
venido 4 pie. El viage ha sido largo y un po-
co cansado; hacia jornadas largas para reu-
nirme mas pronto con vos. Todo fue bien has-
ta mi llegada 4 Paris, pero | Virgen Santi-
sima ! luego que puse el pie en esla ciudad,
no se lo que ha sido de mi. Me embrollaba
con tanta calle y no sabia hacia que lado de-
bia ir. Por fin, 4 fuerza de preguntar y de
perderme, heme aqui junto & vos. Os vuelvo
4 ver, veré tambien al amo, y & mi peque-
iio Adriano. jJesus, Jesus, estoy por bailar
aqui enmedio de la calle!

—Bailards si quieres alld arriba porque ya
hemos llegado & nuestra casa.

—Y yo jque lonta! Pues no os he dejado
venir con el cesto! He perdido sin duda la
cabeza. Ya se ve; la alegria de volveros &
ver...l

Bella cogid la cesta & pesar de la resis-
tencia de suama. Al llegar al primer piso se
deluvo.

—No, aun no hemos llegado, dijo Paulina
sonriéndose; todavia nos fallan tres pisos que
subir.

—zSon campanarios las casas de Paris?
pregunté Bella volviendo & cargar con el ces—
lo, y subiendo alegremente los escalones.

La presencia de Bella en la familia de
Van-Eyckens acarred una persona mas & quien
alimenlar, pero alivib a Paulina de los tra—
bajos mas penosos de la casa, y la permilid
dedicarse @ bordar y aumentar de este modo
la escasa renta, que constituia toda su fortu-
na. Jorge ganaba 130 francos mensuales, sin
contar las copias que le encargaba por las
tardes un portero de la vecindad. El producto
del trabajo de Paulina ascendia a 25 francos
poco mas 6 menos: por ullimo cuando el mes
era bueno, los ingresos subian hasta cerca de
200 francos. Gracias a la severa economia de
la ama de la casa, y al feroz ahorramienlo de
Bella, no se gastaban sino las dos terceras par-
tes de esta suma. Bella, se echaba en cara
por decirlo asi, cada pedazo de pan que co-
mia, y por las noches cuando se subia 4 una
especie de desvan que habia alquilado para ella
en 25 francos al aiio, jamas encendia lumbre.
Pronto tomé 4 su cargo la asistencia de dos vie-
jos solterones , que habitaban en la misma casa,
y de cuando en cuando deslizaba en la gabe-
fa de su ama una 6 dos piezas de 5 francos,
conservando su frente serena é imperturbable
cnando aquella, & pesar de sus céleulos y asien-
los en su libro de gastos, se admiraba de ha-
llarse mas rica de lo que debia. Bella no era
prodiga sino con Adriano; rara veziba & pa-
sear con el nifio 4 las Tullerias , que no le com-
prara alguna friolera ¢ algun juguete; Adria—
no era su alegria, su orgullo, su adoracion.
Cuando Bella enjula y hunesosa con su papa-
lina, lenia de la mano & Adriano, bien ves—
tido , lindo y encanlador se senlia la buena
muger con mas alegria y orgullo que un mo-
narca. Miraba con desprecio 4 los demas ni-
fios, y cuando volvia & casa no dejaba de con-
tar i madama Van-Eyekens la superioridad
en trage y belleza de su hijo sobre todos.
Un dia que esiaba sentada en un banco en
el jardin real, oy6 4 dos sefioras que hablan-
do enlre si decian que los nifios no estaban
bien vestides sino con un trage de terciope-
lo. Desde entonces Bella concibid la idea exor-
bitante de ponerle un vestido de terciopelo &
su niiio, como ella le lamaba. Para este fin,
trabajé dia y noche en remendar ropas, hi~
zo mil bajezas con los viejos & quienes asislia
para que le dieran algunas gralificaciones y
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acabd finalmente por reunir la suma necesa—
ria para comprar el objelo de sus ardienles
deseos.

Sin embargo faltaba lo mas dificil, era
preciso hacer aceptar el regalo & Madama Van-
Eyckens.

Una mafiana, despues de haber servido
el almuerzo Bella empezé @ marchar y con-
tarmarchar, cambiando 4 veces el mismo plato
y sin acabar nunca de limpiar la mesa. Por
ultimo encendida, llena de vergiienza y pal-
pitandola el corazon profirié este exordio.

—DBien necesita un trage de tlerciopelo el
nifio Adriano.

Paulinaalzé los ojos sobre Bella y la mird
con sorpresa.

—Digo que bien necesita Adriano un (raje
de lerciopelo, repuso la flamenca que pare-
cia eslar muy ocupada en quilar de un va—
so un poco de polvo que realmenle no te—
nia.

-—Pero un vestido de terciopelo cuesta caro
y sobrepuja con mucho lo que nosotros po—
demos gastar en veslir a mi hijo. Acaso no
soy aun baslante prudenie en este asunto, y
debia ser mas modesla y econdmica en sus
adornos.

—Todos los niiios lienen en las Tullerias
trajes de terciopelo, continu6 Bella con ciega
intrepidez; y echando sobre la mesa el corte
del vestido, eché & correr.

Madama Van-Eyckens la llamé.

=4 Qué haces ta, loca? le dijo con el to-
no de una dulce reprimenda ;qué haces tu?

Y alargé la mano con emocion a Bella,

Esta avergonzada se refugié de nuevo en
la cocina, y no se atrevio en todo el dia &
mirar cara & cara & su seiiora.

El dia siguiente, 4 cosa de la una, cuan-
do Bella acabé sus quehaceres, se en-
conlré & Adriano vestido con el trage de ter-
ciopelo; Paulina habia estado trabajando la
vispera hasta media noche para concluirlo.

Bella salié llevando de la mano al nifio,
ufano con su nuevo vestido. Este dia ni aun
el Rey era digno, segun decia la flamenca, de
llamarla mi guerida prima, como acostumbra
con los demas soberanos.

EY;
EL CAcHETE,

Paulina se hubiera creido completamenle fe-
liz si los padeceres y sufrimientos no minaran
claramente la exislencia de su esposo. En vano le
daba ella el ejemplo de resignacion , serenidad
Y trabajo, nada podia impedir la ligubre con—
suncion de Jorge. Salia por la maiiana lempra-
no para ir a su eseritorio, adonde desempena-
ba sus trabajos con una habilidad y exactitud
que le habian atraido la voluntad de sus fa—
vorecedores, pero vuello 4 su casa todos los
esfuerzos de su muger para procurarle alguna
dislraccion y hacerle sonreir eran initiles. Bajo
la calma que aparentaba Mr. Van-Eycken pa-
ra complacerla, ella leia su desesperacion. Pau-
lina, no obstante, no se inquietaba demasia-
do por eslos sintomas melancélicos; conocia
que una caida desde tan alto debia dejar en
el corazon de su esposo largos dolores y su-
frimientes duraderos; pero confiaba en el liem-
po, en la costumbre y en sus propios esfuer-
zos para quitar 4 sus recuerdos toda su tris-
leza y amargura.

Levantada desde el amanecer y libre de
los quehaceres materiales por Bella, Paulina
ocupaba todas sus horas en el trabajo yedu-
cacion de su hijo. Parecia que Adriano no ig—
noraba la posicion en que le colocd la suer-
te, y correspondia a los cuidados de su madre
con una inleligencia superior 4 su edad; en
pocos meses aprendié 4 leer y empezd 4 es-
oribir bastante regularmente para que su pa-
dre le confiara algunas copias. La primera vez
que tuvo esle honor, su alegria fue estre-
ma y redobld su aplicacion. Su madre se sen—
tia conmovida viéndole empezar los preludios,
digamoslo asi, de la vida de pruebas que la
fortuna le reservaba.

Entretanto los asunlos de Mr. Van-Ey-
ckens se habian concluido del todo en Ambe—
res; debia & sus acreedores la suma de dos-
cientos cincuenta mil francos para cuyo pago
no habian fijado época ninguna; conocian la
aclual pobreza del negociante y se habian con-
tentado con el acla que marcaba su crédito,
que ninguno de ellos pensaba cobrar nunca.
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Esta mancha sobre el armiiio de su blason
comercial afligia & Jorge mas que la pobreza
a que se hallaba reducido. Presente sin ce-
sar & su imaginacion, se la aparecia ensue—
fios y por el diase cruzaba entre él y su tra—
bajo. Los consuelos de Paulina se estrellaban con-
tra esta idea falal y fija. Veiase deshonrado
para siempre, espueslo & la vergiienza de que
cualquiera le pudiera echar en cara impune—
mente este borron. No (rasmitia a su hijo el
nombre intacto que él habia recibido de su pa-
dre. Eslas ideas asesinan. Asi era que la pa—
lidez de Jorge se aumentaba visiblemente; una
vejez anlicipada encanecia sus cabellos y ar-
rugaba su frente.

Una tarde volvié 4 su casa con una ale-
gria desacostumbrada que casi asusté 4 Pau-
lina porque habia en ella un no se qué de ra-
ro y febril....

—Vimonos al teatro esta noche, mi queri-
da amiga, dijo al entrar.

— ¢ Al teatro? pregunté su esposa con sor—
presa. ¢ Pues quién te ha regalado billetes?

—-Acabo de tomar un palco para la dpera,
contesté él ensefiando el billete.

—Y has gastado fanto dinero? repuso
ella con una dulee reconvencion [50 fran—
cos!

—-Que importan cincuenta francos, mil
francos, diez mil francos! esclamé Jorge con
entusiasmo.—Nada ya de pobreza! Nada de
privaciones. Paulina, ya somos ofra vez ricos
y felices. Yoy 4 pagar las deudas que he con-
traido en Amberes, pero fijaremos nuestra re-
sidencia en Paris, Compraré una casa en el
barrio de Marlires, porque no quiero alejar-
me de los sitios en que tu has sufrido con tan-
to valor unas pruebas tan dificiles. Quiero
tambien que esta casa me pertenezca; el pro-
pietario lendrd (al vez alguna dificultad en ven—
dérmela, pero yo le ofreceré tanlo oro que no
pueda menos de ceder.

——Amigo mio, qué dices? ;Qué significan
esa alegria y esos transportes que me causan
miedo ?

El la fomé misteriosamenie de la mano y
la llevé héicia la ventana.

—TFigirale que el mercader, en cuyo es-
critorio trabajaba, acaba de despedirme.

—-iDespedirte? y jes esa la causa de tu

alegria , Jorge?

--5i; esla mabana tuvo necesidad de re-
gistrar sus libros de comercio; me los pidio, se
los di y advierte entonces sobre la tltima pa—
gina escrita una figura mistica que represen—
ta & una muger llorando bajo un arbol en cu-
yas ramas estd ahorcado su hijo. El comer-
ciante se enfada, me pregonla qué significa
un abuso tal de su confianza, que quila el
valor y foerza que sus libros pueden hacer
ante la justicia..... {Pobre loco! le dije gno
veis que este dibujo representa un drbol ba—
jo el cual las ligrimas de la hechicera han
hecho nacer un tesoro? Hace algunos dias,
que un angel que esld siempre & mi dere-
cha, me seiiala ese drbol y bosqueja con el
dedo el dibujo que yo he reproducido en
vuestros libros, para que no se me borre de
la memoria. Os asocio, si quereis, & mibue—
na fortuna; os daré la milad de mi tesoro,
porque os habeis portado bien conmigo cuan-
do yo era pobre. El imbecil léjos de acep-
tar, me ha despedido y tomado olro depen-
diente. ’

Jizguese cual seria el terror de Paulina al
oir estas insensatas palabras. No queria dar
crédito 4 sus oidos y 4 sus ojos, miraba &
su- marido con la mayor angustia.

—-Vémonos 4 la 6pera. Te promelo que no
estaremos hasta la conclusion; nos saldremos
4 las once y media, es menesler que yo me
encuentre 4 media noche en los jardines del
claustro de San Lorenzo, alli es donde me
ha citado el dngel, al pie del arbol de la
hechicera para entregarme el lesoro. Vamos,
ven.

--No, amigo mio; te suplico que no sal-
gamos. Estoy padeciendo mucho, replicaba Pau-
lica disimolando su espanto. Renuncia & tu
proyecto de ir al tealro esta noche; quédate
aqui conmigo.

—-No tengo inconveniente; al fin y al cabo
mafiana puedo muy bien tomar otro paleo. Di-
me de qué color quieres que sean los liros de
tu coche, bayos 6 tordos?

Mientras pasaba esta triste escena, Bella
con el tacto é inteligencia que le prestaba su
adhesion 4 sus amos, habia salido furtiva~
mente en busca del médico Mr. Destrées.

El doctor Destrées era un anciano, que
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por una ligera indisposicion de Paulina habia
empezado & relacionarse con la familia Van-
Eyckens, 4 la que tomé carifio y amistad por
su desgracias y laboriosidad inleresante. Al
ver el delirio de Jorge, no fue dueiio de con-
tener su inquietud y compasion.

—La enfermedad de vuesitro esposo, dijo @
Paulina se presenia, seiiora, con los sintomas
mas alarmantes; era necesario aislarlo, sepa-
rarlo de lodo inmediatamente , llevarlo & un
hospital y administrarle remedios enérgicos,
aunque 4 mi pesar digo, que su locura me
parece incurable.

-- ;Separarme de mi esposo? Jconfiarle 4
manos mercenarias? j[ah sefior! jqué eslo
que me aconsejais!

—-Temo, seilora, que el enfermo se vea
arrastrado 4 actos de violencia, de los que
fcilmente podreis ser viclima.

== 4 Qué importa eso, caballero? ;qué sig-
nifico yo compariandome con la horrible des-
gracia que pesa sobre mi esposo? acaso mis
cuidados podran llegar 4 conjurar su enfer-
medad.

~-|Dios lo quieral contesté el médico me-
neando la cabeza, Dios lo quieral pero sin
un milagro eso no puede tener efecto.

Inmediatamente sangré & Jorge, prescri-
bidé algunos ealmantes y se fue ofreciendo vol-
ver al dia siguiente.

—-Bella, dijo madama Van-Eyckens cuan—
do el doctor se habia alejado, llévate 4 mi
hijo 4 tu desvan; asi tendris cuidado de ¢l
durante esta noche.

==Y volveré aqui luego que se duerma.

~-No quédate con él.

--1Qué! jquereis que os deje sola con el
amo? esclamé la criada sehalando & Jorge,
que se paseaba 4 largos pasos con una agi-
tacion frenélica.

—-8i, mi querida Bella.

~=¥elaré aqui con vos.

—-La enfermedad de mi marido serd dema-
siado larga y demasiado tendris que velar,
pobre Bella.

Esta obedecié y se llevd consigo al niiio.
Paulina, hallindose sola con el enfermo se ar-
rodillé para orar.

—-No reces, dijo Jorge, se acerca la me-
dia noche, tus oraciones espanlaran 4 la he-

chira y enlonces no podré conseguir mi le-
SOT0.

De repente arrojé un grilo que parlia el
corazon.

—Jamds , decia, jamas. A este precio ya
puedes guardarte tu lesoro, Satands. Nunea lo
compraré con la sangre de mi hijo.

Poniéndose a escuchar como si le hablara
upa voz infernal, hizo sefa & su muger para
que se acercira.

—Has oido lo que Salanfs me aconseja?
Bien mirado, § qué importa un nifio? pron-
lo lendremos otro. Adriano no tiene mas que
cualro afos; asi se ird derecho al cielo y se
colocard entre los sanlos inocentes, y al mis-
mo tiempo le liberto de las pruebas terribles
de este mundo. Le hacemos feliz por loda la
elernidad y al mismo tiempo nosolros adqui-
rimos inmensas riquezas. ;Lloras? j vacilas?
Dios mio! [cuan débiles y llenas de preo-
cupaciones son las mugeres! Vamos, dejad-
me; yo me encargo de todo; vuelve ti la
cabeza.

--Se levanld, alzd la cortina de la camila
del nifio y dié repelidas veces con un cuchi-
llo que habia cogido sin que lo viesen duran—
te la visita del médico.

Paulina dié un grito de espanto. Si el ni-
fio hubiera estado alli, el loco se habia arro-
jado sobre la cama con lanta precipilacion
que hubiera sido imposible el impedirlo.

—Muger Ui gritas? i le conmueves ? Mi—
ra, ya el diablo se asusla y quiere huir. No;
quieto, Satanas. Ya que esa muger se ha he-
cho culpable voy & casligarla, su sangre le
sera agradable, esloy bien seguro, voy & ha-
cerla correr.

Y se adelanté hacia ella blandiendo el cu-—
chillo.

—Es preciso morir, te digo; el angel cai-
do me pilde tu sangre.

—-En nombre de nuestro hijo! grilé Pau-
lina, en nombre de nuestro hijo perdéname
Jorge; vuelve a la razon!

--He aqui una loca que me acusa de lo-
cura. Resignale y muere..

Corrié hacia ella; Paulina se-hizo alras
con el movimienlo repenlino é m\rnluntarm
que hizo para escapar tiré al suelo la limpa-
ra, y quedd el aposento en una profunda obs-
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curidad. El loco bramaba, golpeaba las pa-
redes con el cuchillo, rompia los muebles y
esparcia por todas partes les pedazos. Pau-—
lina desalenlada, halld medio de refugiarse en
la cocina y alrancar la puerla con una mesa
y otros muebles. Jorge continud loda la noche
en sus violencias y arrebatos. Al despuntar el
dia, vencido por el cansancio, cayg sobreel
pavimento y se durmié profundamente.

Cuando bajé Bella al cuarlo de su seiiora,
se quedd espantada; los muebles rolos y he-
chos pedazos, todo eslaba desordenado en
aquella habitacion fan arreglada y linda poco
antes. Paulina, con la cara ensangrentada, la
espalda llena de conlusiones y esparcido el ca-
bello corrié & ella medio muerta y casi sin po-
derse sostener.

Se busc6 al médico 4 toda prisa. A vista
del triste especticulo que se ofrecié & susmi-
radas, el anciano suspird trislemente.

——Ya lo veis, seiiora; mis funeslas previ-
siones se han realizado demasiado 4 la letra.
No solamente vuestra vida sino lambien la de
vuesiro hijo estin espuestas & los furores de
un loco. Es preciso separarse de él.

—Nunca tendré valor para ello.

—Y sin embargo es necesario. En calidad y
con mi autoridad de médico lo exijo.

Mandé buscar un coche de alquiler é hi-
zo seiia 4 Paulina de que se alejara.

—No presencieis esla trisle escena, sefiora,
reliraos ; la violencia del mal hace indispen-
sables cierlas precauciones penosas.

—Despues de la noche que he pasado, con-
testé ella, hay valor en mi, caballero, para
todo lo que sea padecer.

Tres hombres enlraron en el aposento pa—
ra atar y sujelar al loco. El ruido de sus
pasos desperté & Jorge; levanto la cabeza,
miré sorprendido 4 su rededor y parecia ad-
mirado al ver el desirden que reinaba en el
aposento. Se tapd con las manos su frente des-
greiiada , reunié sus ideas y acabé por com-
prenderlo todo.

—Entonces dejé caer tristemente la cabeza
sobre el pecho.

—He aqui enlo que he venido & parar,
dijo; Paulinal jAdriano! mi esposa! jmi hijo!
(No los he asesinado en mi delirio? Quiero
verlos, quiero estrecharlos contra mi corazon.

Paulina se precipilé en los brazos de su
€8poso.

&Y qué, dijo Jorge separando los cabe—
llos de Paulina, he sido yo, pobre muger,
ha sido mi mano la que ha herido lu frenle?
4s0y yo el que le ha maltratado, el que te
i hecho lan desgraciada? [Ah! tu debes mal-
decirme 3

—Dejemos esos fristes recuerdos, Jorge.
No hablemos mas de los accesos de una ar—
diente fiebre, de unos trasportes que ya pa—
sarom ¥ no se renovarin nunca. Jorge, ya es-
tas bueno , gracias & Dios.

—iBuenol oh! si, si, contestd él. He esta—
do muy malo: *Rodeado de visiones, un de-
monio me perseguia sefialindome un monlon
de oro; en cambio pedia sagre; todo ha si-
do un sueiio, un suefio horrible. Pero aho-
ra no sienlo nada. Respiro con facilidad,
mi corazon lale libremente y aun me parece
que mis 0jos nunca han percibido una clari-
dad tan dulce como en eslte momento. Pauli-
na, ve a buscar 4 nuestro hijo, quiero abra-
zarle despues de tanto padecer.

—Bendito sea Dios! dijo ella entre dien—
tes; jse ha salvadol

—Estd perdido! esclamd el doctor en voz
baja. Los sintomas que él mismo acaba de dés—
cribir son los precursores de olra nueva cri-
sis. Guardoos bien de traerle a vuestro hijo;
subios 4 donde €l estd, y quedaos alli hasla
que yo mismo vaya & buscaros. Todas estas
emociones 0s malan y vuestra salud es dema-
siada preciosa 4 vuestro hijo para que la es-
pongais sin necesidad.

La pobre joven alurdida obedecié al mé-
dico y subié & la buardilla adonde dormia
Adriano con un sueiio pacifico y profundo,
Quiso ella sentarse junto 4 su hijo, pero el de-
sasosiego y anguslias que esperimentaba la
obligaron 4 levanlarse ; abrid la venlana ma-
quinalmenle y por una especie de vérligo se
vi6 precisada & acechar lo que pasaba 4 su
alrededor , y espiar el falal momento en que
debia partir el carruage.

Al pronto no oyé nada, luego distinguié
voces; poco despues grilos y el ruido de una
lucha. De repente la ventana de su aposenlo
salté hecha pedazos; los cascos de vidrio ca-
yeron produciendo un senido metalico. Un ruido
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sordo , siniestro , espantoso se hizo oir unos
momentos y despues un golpe contra el pa-
vimento.

—iHa muerto! gritaron muchas personas,
inclinandose hicia el suelo para levantar un
cadaver.

Exnioue BErTHOUD

HIGIENE.
DEL REGINEN QUE DEBE OBSERVARSE DURANTE EL, ESTIO.

___-_-;m::-——-

ada una de las es-
taciones del afio in—
fluye en el hombre
de un modo diferen-
te. Los fendmenos de
la economia se al-

=" fteran, se modifican
de mil maneras, y dan lugar 4 predisposicio—
nes morbosas, 6 & enfermedades cuyas causas
es necesario conocer para precaverlas, 6 pa-
ra combalir sus efeclos si llegan & desarro-
llarse.

La estacion del eslio es muy importante,
y debe llamar la atencion del médico, y aun
de los que son estrafios & la ciencia, si esli-
man en algo su salud y los medios de con-
servarla.

Esti demostrado que las estaciones son cau-
sadas por la oblicuidad del eje de la tierra
con respeclo al plano de la ecliplica; que la
érbita de la lierra esuna elipse, y que en ¢
estio se encuentra esle planeta & su mayor dis-
tancia del sol, 6 sea en su afelio, esto es,
4 mas de un millon de leguas mas distante que
en la estacion opuesta, 6 en su perihelio, la
cual corresponde 4 nuestro invierno.

Sin embargo de esla enorme diferencia ,
los rayos solares producen en nuestra tempe—
ratura la subida que todos esperimentamos. La

causa de ellos es que en el estio se desvian
menos de la direccion vertical que en las ofras
estaciones, y alraviesan en linea mas corla
los espacios de la atmdsfera. En el invierno su
direccion es mas oblicua y pierden parle de
su accion, al lravés de las espesas capas aé-
reas que liene que pasar para llegar hasta no-
soltros.

Este allo grado de calor imprime en la
economia humana fenémenos andlogos 4 su in-
tensidad , & la funcion especial de cada érga—
no, y al estado parlicular de cada individuo.
En general puede decirse que la accion de la
vida se dirige en esta estacion del centro 4 la
circunferencia, produciendo este estado espan-
sivo 6 de dilatacion, que ftrae graves incon-
venientes, cuando traspasa los limites que fijo
la naturaleza para la regularidad de las fun—
ciones.

Cada una de las cualro principales épocas
de la vida humana estd ‘sujeta en esla esta—
cion & enfermedades diferentes. En la pifiez y
adolescencia son mas comunes las fiebres erup-
tivas; en la juvenlud las disposiciones infla—
matorias; en la edad viril los desérdenes del
tubo intestinal; y la vejez por tltimo se ha-
lla mas espuestas 4 congestiones viscerales,
4 los \numerosos desdrdenes del sistema de la
vena porta, y en general & las consecuen—
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cias del estado de languidez con que cada Or-
gano ejerce su funcion propia , disminuyéndo-
se por consiguiente la energia de su ser, que
no es otra cosa que la suma de la vitalidad
de todas sus funciones.

A pesar de eslas diferencias, pueden es—
tablecerse ciertas.reglas comunes, con las mo-
dificaciones que exija la prudencia en su apli-
cacion especial 4 cada individuo.

Hablando en general , lodos esperimentamos
la falta de apelilo en los grandes calores del
estio, lo que se esplica facilmenle. La accion
de la vida se dirige entonces del centro 4 la
periferia, como queda dicho ; los jugos diges-
livos pierden parte de su actividad, y los so—
lidos de suenergia. De aqui resulta que mira-
mos con cierta repugnancia los alimentos muy
nutritivos y de digestion muy laboriosa. La
naturaleza en esto , como en lodo , viene 4 nues-
lro socorro y nos ofrece con provida mano las
frulas acidulas, las horlalizas humeantes y
las legumbres suculentas. Esto es lo que co-
memos con delicia, imilando en parte & los
seclarios de Zoroastro en los climas ecuatoria-
les. En cierto modo cada estacion puede con—
siderarse como un clima (ransitorio y de una
duracion determinada.

El estado en que se halla el aparato diges—
livo, nos hace gustar con cierlo deleile los
helados y el agua fria. Esla bebida esld re-
comendada por los autores, y sobre lodo por
la esperiencia; pero se requieren varias pre-
cauciones , como son ; que el (rabajo de la
digestion eslomacal esté concluido, que no se
interrumpa la lranspiracion cutinea, lomindo-
la tambien despues de un ejercicio violen—
to, y otras, de cuyo exdmen no nos ocu—
paremos , por estar al alcance de todo el
mundo.

Los veslidos que han de usarse en el eslio
merecen la mayor alencion. Se cree vulgar-
menle que con poca O ninguna ropa es el ca-
lor mas soporlable; precisamente sucede lo con-
trario. Cuando la piel no esta suficientemente
garanlida de la accion de la atmdsfera, se
suprime la exhalacion culinea, y entonces la
sensacion del calor es mas incomoda y nola—
ble. La piel sudorosa siempre estd fresca, y
no puede dejar de ser asi, porque enlonces el
calorico de su tejido se combina con la ma-

teria lraspirada y la evapora, 6 la con-
vierte en sudor, si esla maleria es mas abun—
dante.

Deaqui se infiere cuan perjudicial debe ser
a la salud interrompir repentinamente esla ex-
crecion , por ser una de las funciones masim-
porlantes, En efecto , cuando esto se verifica,
bien por esponerse & una corrienle de aire,
por dormir al sereno, ¢ cerca de una venla-
na abierta etc., todas las funciones de la econo-
mia se resienten y alteran. Las afecciones pul-
monares, las reumdlicas y un séquito fatal
de enfermedades de esla clase, vienen 4 ad-
verlirnos de nuestro error, cuando es ya por
desgracia demasiado larde.

En la estacion de que hablamos, parece
que la naturaleza nos convida al reposo, co-
mo sucede en los paises ecuatoriales. No con-
vienen por cierlo ejercicios violentos y conli-
nuados , que aumenlen la traspiracion y la re—
lajacion de las fuerzas que es el resultadocon—
siguienle, pero lampoco es Glil permanecer en
una quietud absoluta. Deaqui se seguiria ne-
cesariamente la atonia y la dificultad de todas
las funciones. 3

Aconsejamos un ejercicio moderado al ai-
relibre y en aquellas horas en que el sol no
puede ofendernos en demasia. Mas cuando hay
arboles frondosos, nada estan conveniente co-
mo el ejercicio & su sombra sobre lodo para
las personas débiles 6 valeludinarias. Cuando
el sol esta en toda su fuerza, la vejelacion es
mas acliva y exhala una fragancia vivifica—
dora. Parece que nuestro ser se lrasforma. La
vitalidad de cierlos aparalos se exalla. El
movimiento del corazon es mas regular y vi-
goroso, la circulacion mas facil, la respira—
cion mas libre, las funciones del cerebro mas
vivas, los sentidos mas perspicaces; en una
palabra, dejamos de ser el hombre inerle y
entorpecido que éramos antes. Estos fendmenos
eslan al alcance de lodos, y pocos habra que
no hayan lenido ocasion de esperimentarlos por
i mismos.

Pero guardémonos bien de esperarlos duran-
te la noche. Entonces sucede todo lo conlra—
rio. La accion vejelal cambia de tal modo,
que en vez de los principios vivificadores , de
que se carga la atmdsfera durante el dia, se
desprenden gases daiiosos y contrarios lodos

Liones 4 pE JuLio. -
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4 la regularidad de svs funciones (1), Parece
que la vejelacion, arrepenlida de su obra, nos
tiende un lazo para hacernos sentir despues
sus halagos insidiosos. Asi es que el paseo
nocturno por entre arboles frondosos, nos cau-
sa una especie de- beatitud que encanta. Esta
mentida felicidad no es olra cosa (ue la re-
lajacion de la fibra museular y la languidez
que 4 ella es consiguiente. La accion del en—
cefalo y de los senlidos, se enlorpece y de
aqui la somnolencia y estupor que viene al
instante. El resullado de esla imprudencia es
funesto siempre. A ella se sigue el coriza, la
cefalalgia; los dolores artrilicos, las fiebres
intermitentes y otras enfermedades relativas al
estado particular de cada individuo y a la du-
racion de la causa delerminanie.

Las reglas que acabamosde establecer, son
comunes' 4 lodas las clases de la sociedad,
pero bay una que debe anadir otras precau—
ciones de régimen. Hablamos de los hombres
de letras y de aquellos que por su: condi-
cion, su gusto 6 sm estado, hacen uso ha-
bitual de sus facultades intelectuales.

Es sabido que el cerebro tiene sus horas

(1), La luz solar ejerce en la vejetacion unain-
flueticia enérgica. Los estomins s tuados principal-
mente en la superficie inferior de las hojas, des-
componen el gas dcido carbinico que recibe de las
raices, o que separa de la stmdsfera, retiene su
carbeno y “exhala el gas ¢xigeno. Por la noche, el
dridu carbonico, ahsorvido por 'as raices, pasa al
tallo, llega & las hojas'y se evapora,

de actividad y de repose. El movimiento diur~
no de la tierra y la accion de la luz solar,
han de teper gran parte en este fendmeno;
pero de lodos modos la esperiencia demues—
tra que al amanecer estamos mas dispuestos
para los trabajos del espiritu (2).

Debe ademas tenerse gran cuidado en ale-
jar todas las causas que puedan considerarse
como perturbadoras de las funciones de este
brgano. La digestion es'acaso la principal de
todas, en esle periodo, la vida de relacion
parece que se suspende. El sensorio percibe
apenas algunas impresiones oscuras ¢ equivo—
cas, y venimos & quedar en un estado de co-
lapsus, que nos obliga al suefio, ¢ 4 la inac-
cion por lo menos. Si- entonces nos empeiia—
mos en que le es propia, se niega; y si in-
gistimos aun, obedece mal, las ideas se re—
sienten de ‘esla violencia, 'y nuestras concep-
ciones son linguidas, confusas, tal vez vieio-
sas y algunas veces estravagantes. [Quién sa—
be si en psicologia los errores elevados 4 axio-
mas en las ciencias ‘morales y politicas, han
debido su origen 4 .una digestion laboriosa, 6
al trabajo forzado del cerebro en horas im—
portupas! - r

B. M.

(2) La dnvocacion de les poetas & la aurora,
cuando con sus dedos de rosa all:re las doradas puer-
tas del Oriente... es una alegcria fisiologica que
prueba el conociniiento de los antigucs en el me-
canism » de las fu-ciones inte'ectuales.
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% pesar de que la naluraleza ha negado | allernativamente ganan lerreno con una rapidez
4 las' serpientes pies, alas y aletas 0 nadade- | que asombra Por eso las muchisimas vérie-
Yas, no por eso avanzan con menos rapidez, [ bras de que consta su espinazo lienen su ar—
ni dejan de subir 4 las alturas, nide nadar en | ticulacion muy movible en todas direcciones.

el agua: al efecto, se deslizan por medio de Estos animales son muy numerosos y
undulaciones, v replegindose y estendiéndose | habitan en los climas ardientes y templados.
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Hay especies sumamente daiinas cuya morde—
dura es mortal, y olras que no causan mal
alguno. Es un error suponer quelas serpienles

lienen la lengua armada de un dardo; muer-

den v comunican su veneno 4 la herida con
laayuda de los dientes. El veneno se halla pre-
parado por una glaudulita que tienen debajo
del ojo, y un diente muy agudo que es como
un tubito, el cval mueve el animal como
quiere para derramar el veneno sobre la lla-
ga. La boca de las serpienles es muy rasga-
da y susceptible de dilatarse mucho, de lo
que dimana que & veces se tragan animales
mas corpulentos que ellas. La mayor parte de
ellas son oviparas y desovan en parage en
donde pueda el sol empollar sus hueves, cu-
ya céscara es muy blanda. Las serpientes de
nuestros climas se eontorpecen por invierno y
lodas mudan la piel una vez al aiio por lo me—
nos, muda que verifican en el espacio de vein—
te y cuatro horas.

LAS CULEBRAS.—Debajo del vientre tie-
nen una fila de chapas circulares que ocupan
todo el ancho de él, y cubren desde el cue-
llo hasta el ano, y debajo de la cola dos
filas de chapas mas pequeias, desde el ano
hasta la punta de la cola. Parte de las cule-
bras esth provista de dientes movibles y ve-
nenosos. Se les da particularmente el nombre
de vivoras porquelas mas son viviparas, pues
sus huevos se empollan dentro de su propio
cuerpo.

Muchas de las especies de las VIVORAS se
dislinguen por tener la parte superior de la
cabeza cubierta de escamas parecidas i las
del lomo.

Las mas comunes de nuestro clima entre
las especies venenosas son: la vivora comun
que 4 lo largo del lomo eolor gris liene dos
lilas de manchas oscuras en forma de zigzac,
el aspid que encima del lomo tiene lres filas de
manchas rojas y la vivora negra que es de
color negruzco, con manchas aun mas oscu-
ras.

Entre las de otros paises se notan como
principales:

El cerasto. que liente ciento cuarenta y
siele chapas ventrales : un cuernecito movil en-
cima de cada ojo: color amarillento , con man-
chas oscuras formando fagitas transversales :

esta culebra cornuda habita en Egiplo, mu-
chas veces ha sido representada en los anli-
guos geroglificos.

La culebra con anteojos es de las Indias
orientales : ensanchase su cuello formando un
disco plano y ovalado, en que se ve unali-
nea oscura que con corla diferencia figura unos
anteojos. Dicho disco le forman las costillas an-
leriores que son reclas y mas largas que las
demas : la cabeza es pequena y cubierla de
escamas diferentes de las del lomo. El color
de esla culebra es amarillo mas 6 menos su-
bido ; es muy venenosa, y como unico reme-
dio para su terrible mordedura se aplica la
raiz de ophiorhiza. Los charlatanes indios
la amansan y la ensefian 4 hacer cosas parti-
culares.

Las culebras que no son venenosas, ovi-
paras, lienen siempre las escamas de la cabe-
za de distinta figura que las del lomo: aun-
que tienen la boca armada de dientes agudos,
sus heridas no son peligrosas, y se las pue-
de cojer y jugar con ellas, domeslicandose con
facilidad: son muy aficionadas & la leche, y
se las ha visto subirse por las piernas de una
vaca 4 mamar.

Las BOAS habilan por lo comunen el Se-
negal,, y se dice que hay algunas que lienen
hasta cuarenta y mas pies de longitud, el boa
constriclor , que es la mayor, llega con mucha
frecuencia 4 tener de diez y siete 4 veinte y
cuatro. Come cuadripedos grandes 4 los que
se enrosca, les rompe “los huesos, y se los
engulle poco & poco, y durante la digestion
esta entorpecida de un modo singular. Varios
pueblos le han erigido allares, y sus silvi-
dos mas 6 menos fuertes, los lenian los me-
gicanos por presagios de importancia. Tiene de-
bajo del vientre hasta doscientas cuoarenta y
seis chapas: en el lomo liene manchas con mu-
cha regularidad. Estas serpientes no son todas
venenosas pero muy temibles por su fuerza y
tamatio.

Las SERPIENTES DE CASCABEL, tienen
como las boas, chapas semicirculares debajo
del vientre y de la cola, ]Ja que termina por
una fila de piezas conicas, de suslancia esca-
mosa , metidas unas en otras pero movibles ,
las, quales cuando el animal se arrasira, mue-
ven un ruido que se oye aun & larga distan—
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cia y previene a lodos del peligro que cor-
ren. Este reptil haria enteramente inbabitables
los lugares en donde vive, si pudiera deslizar-
se en silencio como las otras serpientes, por
que todas las especies sonen estremo veneno-
sas. La Boaouira es la mas terrible de todas,
de modo que no bien muerde, el pacien—
te muere pasados pocos minutos enmedio de
dolores imponderables y el cadaver se corrom—
pe al inslante. Dicese que los salvages se cu-
ran de esla mordedura con la raiz de una es-
pecie de poligala. Este terrible animal es pro-
pio de la América y la desola. Tiene ciento
ochenta y dos chapas debajo del vientre, y
veinle y siele debajo de la cola. Su cuerpo es
de color amarillo con manchas oscuras sobre
el lomo, y su aliento aturde 4 los animales
que quiere cazar, quitandoles Ja accion de
huir.

LOS ORBETOS lienen tanto por encima del
cuerpo como por debajo escamitas colocadas
como las lejas. Su cola es muchas veces fan
gruesa como lo restante del cuerpo, y el no

tener chapas grandes debajo del vientre le
proporciona moverse con igual facilidad hacia
adelante que hicia atras.

El orveto comun es rojizo con el vientre
negro; vive de insectos y lombrises, y no es
Venenoso. .

Hay otros géneros de serpientes, de es—
pecies poco numerosas como son:

La Amfisbena, cuyo cuerpo es igual-
mente grueso en toda su longitud, y revesli-
do de anillos escamosos completos: anda lo
mismo adelante que atris, lo cual unido & te-
ner la cola muy gruesa hizo creer que tenia
dos cabezas.

Las Cecilias cuyo cuerpo no liene esca—
mas.

El Acrocorde que estd reveslido de una
piel tuberculosa, y finalmente la Angaha cuyo
vientre estd guarnecido de fajas escamosas que
se alargan 4 medida que dislan mas de la cabe-
za y concluyen formando anillos completos ;
el estremo de la cola lo tiene reyestido de es—

camitas como los orvelos.
H. N. pE C.

IO PPAininCiOD0

EPISTOLA

[&05 pollos! con tomates, esclamando,

Fabio, imagino verle, en tu memoria
de cocinas el arle repasando,
Y dorados, en salsa y pepiloria
revolverd tu culinaria mente,
mas sin dar con los pollos de mi historia.
Pirate pues, y observa atenlamente,
-en bosquejo no mas, varios retratos,
por mi pluma (razados de repente;
* Mas perdona si pinto garabaltos,
en lugar de su exdlica figura,
6 emborrono el papel con negros patos.
Que el recuerdo me llena de pavura

P

L4

A FABIO.

del pollo espadachin, y no quisiera

que abriera un espolon mi sepultura.
Mas dejar de escribir, indigno fuera

por temor nada mas al cacareo

de esa turba pelada y vocinglera,
Que en el café reunida, ya la veo

llamarme en su furor, anti-elegante,

¥ vale insulso, desgrefiado y feo.

" Yo, Fabio, que me precio de galante,
sin temores te escribo lo ofrecido
siguiendo eon mi epistola adelante.

Mira en primer lugar, muy presumido,
rizaditas las plumas, un polluelo
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que apenas ha del cascaron salido.

Y 4 un dngel ama ya, jangel del cielo!
que vuela sobre el cieno de la gente,
¥y 4 quien llama su vida y su consuelo.

Nosotrog, los que amamos vulgarmente,
nunca vimos las 4las y llamamos
a la muger, muger sencillamente.

Cuolpa npuestra no es, si no 'enconlramos
en el sexo que han dado en lamar  bello,
lo que en nuestra nifiez nos figuramos.

Pasan los aiios), y el lerrible sello...
mas dejemos cansadas digresiones ;
el mundo rueda asi, fbueno va ello!

Mira otro pollo alli, diez corazones
ha gastado en su vida, y ha perdido
sus mas bellas y dulees ilusiones; -

Hasliado esta del mundo y consumido,
no le gustan casadas ni solteras,

y cien amores relegd al olvido.

Gasté sus diez y siele primaveras
en aprender lalin y humanidades,
¥y en orgias, tabaco y borracheras.

Tenorio le diran en las edades
que & el siglo diez y nueve le sucedan,

y aprendiz de lalin y liviandades,

Mas qué importa? los pollos que se entregan
4 apurar los deleites de la vida,
de amarga hiel el corazon anegan.

La exislencia no es mas que una parlida
que gana solamente el que ha apurade
los goces con que el mundo nos convida.

¢Mas qué dirds del pollo engalanado
de la moda de Albion con los matices,
y en dos foques enormes sepultado ?

Se contempla feliz entre felices,
porque viste 4 lo inglés y porque lleva
un lente cabalgando en las narices ?

En su afan de seguir la moda nueva,
luce galan sombrero ali-cortado
Y arrastran los faldones de su leva.

Este pollo elegante, su calzado
comprb en la Esposicion, y su vestido
es obra de un inglés, sasire afamado.

El cuello ,de London lo ha recibido,

y los guantes, y el frac y la levila,
y el gaban, que esde un corte distinguido.

De todo lo espaiiol la vista evila,

y & lanto llega ya su fanatismo
que su afan de inglesar, lo precipita
Por producto @ tener su cuerpo mismo

de la onlla del Timesis criado,
y que 4 Espafia arrojéle un cataclismo.

Pasemos con el pollo almivarado,
que un suspiro de languidos amores
lanza del corazon enamorado.

Este tal & su dama manda flores,
emblemas del amor que 1o devora,
atadas' con' lazitos de colores.”

En su pura pasion, cindido adora
de su ninfa la blonda cabellera,

Yy la sonrisa alegre y seduclora.

Todo se encuentra bello en la primera
impresion del amor; mas jay! que pasa
cual nube de verano pasagera.

De noche, ocullo por la luz escasa,
veras siempre 4 esle pollo andar rondando
los cerrados balcones de una casa.

Si vas: 4 un baile, le veras saltando
lucir en la redowa su figura,
nunca en el rigodon, siempre -walsando.

Admira en el teatro la hermosura
y 4 lodas les dirige una mirada,
que las glorias de amor son su ventura.

Mi epistola no quiero hacer cansada,
v voy, Fabio, 4 pintarte de ligero,

y en un grupo no mas a la pollada.

Acaso me dirds que soy severo,

y al hacer de los pollos el retralo
con mi pincel las lintas exagero.

Mas si vienes conmigo un breve ralo
juntos los hallards en cierta parte
de la que son el delicioso ornalo.

Y podris & tu guslo recrearte
mirdndolos bullir, y ya imagino,
que por débil, mi copia ha de admirarle.

Alli cacarear oirds sin lino,
sobre toda cuestion, y & mis tercelos
los Nlamarin terrible desalino.

Algunos que se precian de discrelos, |
solo diran, cel Bachiller»: no es maln,
mas quién le mele 4 embadurnar bocetos?”

Si entras en el café, que es su regalo,
verds cual beben rom, yecomo fieros
se fuman de virginia amargo palo.

Todos son elegantes caballeros,
hailarines que pueden de un apuro
sacar 4 los danzates y boleros.

Toman solo el café, fumando puro,

y muy pronto saldrd de esta manada
fumadores en pipa, de seguro.
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Antes de concluir, una plumada
voy, Fabio, 4 dedicar 4 pollanclones,
que aungue tienen la cresta colorada

Polluelos son no mas en sus acciones,
y echindola’ de grandes calaveras
se olvidan de sus duros espolones.

Detras de las muchachas casaderas
esta clase de gallos, van piando
por amores de ricas herederas.

Por ullimo & los pollos, revolando
veras en los salones y en paseos
sus plumas ostentar; cacareando.

Algunos son bonitos, otros feos,
diferentes en génio y en figura,
de gallear, iguales en deseos,

Fundan toda su dicha y su venlura

2i6

en imitar franceses figurines,
mas su copia es atroz caricatura.
Llevan cinlas en vez de corbalines,
Y son prendas del pollo verdadero,
el lente y el junquillo con borlines.
Y por ullimo, Fabio, el mundo enlero
los pollos llenardn con su osadia,
si pronto no se forma un gallinero,
Do vivan enjaulados, hasta el dia
que 4 fuerza de razones y de caiia,
se cure su ridicula mania.
Mas si la jaula rompen y en su saiia,
prosiguen con su bulla y cacareo,
el remedio mejor, a lo que veo,
es olro Herodes que nos limpie & Espaiia.

Er BacmiLLer TENAzZA.

HISTORIA DEL NINO.

_...==w|———

afios un viajero,
y esle viajero
emprendi6 un via-
je. Era por mi fé
un viaje magico
que parecid al
pronto debia ser
muy largo, y muy
corlo cuando es—
taba ya 4 la mi—
tad del camino.
Durante algun
tiempo fue caminando por una senda asaz som-
bria, sin tropezar con nada, hasta'que -al fin
encontrd 4 un nific muy pequefio. Preguntile
entonces:—;Qué haces' aqui?—Y el nifio res—
pondié :(—FEstoy’ juigando; “ven & jugar con—
migo. :
El viajero jugd lodo el dia con el nifio,

y ambos lo pasaron alegremente. El cielo es—
taba sereno, tan eristalina el agua, y tan fres-
ca la pradera; eran tanltos y ftan variados los
trinos y gorjeos de las avecillas, y tan abun-
dantes y galanas las mariposas, que perma-
necieron largos ralos estasiados. Era primave-
ra. Cuando llovia se complacian mucho en mi-
rar cmo caian las gotas de las nubes, y en
respirar el perfume de las flores ; y si sumba—
ba el viento prestaban atento oido 4 sus mur-
mullos, creyendo poder comprender algo de
la conversacion que ellos se imaginaban te-
nian consigo mismos.—;De donde vendrd tan
alborotado? se preguntaban el viajero v el ni-
fio, mientras que €l continuaba su marcha pre-
cipitada silbando, mugiendo, empujando las
nubes delante de él, tronchando los drboles que
pretendian resistirle, desmoronando las chi-

‘meneas, conmoviendo los edificios , y levan—
‘tando las olas del mar.—¢Nevaba? mucho me-
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jor todavia, porque nada les entrelenia tanlo
como ver caer los blancos copos de nieve,
parecidos & la finisima pelusilla que se despren-
dia de mil pajarillos blancos, y verla despues
condensarse y no dejar oir rumor alguno ni en
los caminos ni en las sendas de los bosques,

Tenian en abundancia cuantos juguetes po-
dian desear ; bellisimos libros con grabados,
llenos de cimitarras, babuchas , turbantes , gi-
gantes, enanos, genios y hadas, de hadas ma-
ravillosas , de lesoros, cavernas y selvas aler-
radoras, en fin, de todo cuando se podia de-
sear.

Un dia, empero, el viajero perdié al ni-
iio. Llaméle repetidas veces, pero en vano.
Desconfiando de encontrarle, volvié 4 empren-
der el camino, andando mucho tiempo sin en-
contrar 4 nadie, hasta que al fin' tropezo con
un jéven 4 quien preguntd: jQué haces ahi?
—Y el joven respondié: Estudio, ven 4 estu-
diar conmigo.

Por esto supo el viajero quiénes eran Ji—
piter y Juno, los griegos y los romanos, y mu-
chas otras cosas mas que no recuerdo y que
€l olvidé tambien. Pero no estudiaban siempre,
porque tambien jugaban y se distraian alguna
vez, en verano baiidndose en el rio, y en el
invierno patinando sobre el terso hielo de Ia
pradera. Unas veces paseaban & pie y olras &
caballo: jugaban 4 la pelota, & los bolos, 4
la barra, & salta—cabrilla y & otros muchos jue-
gos que no tengo ahora presentes. Tambien
disfrutaban de sus correspondientes vacaciones,
de algunos bailes hasta media noche; del tea-
tro, donde veian palacios de oro y plata, y
donde en pocas horas miraban efecluarse sus
grandes y sorprendentes prodigios. En cuanto
4 amigos , tenian tantos y tan verdaderos, que
no es posible enumerarlos. Todos eran jévenes
como el nifio, y ofrecian quererse y apreciar-
se toda la vida.

Sin embargo, en medio de tanlos placeres
el viajero perdié al jéven como habia visto de-
saparecer al nifio, y despues de llamarle en
vano varias veces, prosiguié su camino, Solo
anduyo durante mucho tiempo sin encontrar
4 nadie, hasta que al fin vi6 olro jéven de
mas edad. Preguntile :

—¢Qué haceis aqui?

Y el adullo contesté:

—Esloy amando. Venid & enamorar conmigo.

Fuese el viajero con el jéven, y pronto se
encontraron junto & una linda joven que no ha-
bian visto jamis, tan bella como Fanny que
veo en aquel rincon, con unos ojos tan espre-
sivos como ella, y con unos cabellos y dos ho—
yuelos en las mejillas como Fanny, y que se
sonreia y ruborizaba lo mismo que Fanny, aho-
ra que nola que me ocupo de ella. El jéven
quedé prendado de repente de tal conjunto
de gracias y de modestia, lo mismo que se
enamoré de Fanny uno que yo conozeo y que
no quiero nombrar. Alguna vez empero, re—
fiian y se amostazaban lo mismo que sucede
4 Fanny y & su adorado, ofras disputaban,
como ellos ; y como ellos tambien volvian 4 ha-
cer las pazes y 4 quererse mas que anles, y
4 conlarse sus penas en secrelo, y & escri—
birse & cada momento, y & creerse muy des-
graciados cuando se separaban, y 4 buscarse
de continuo haciendo como se evitaban y huian,
hasta que llegé Navidad, y como los padres
acordaron su enlace para coronar tanto amor,
se senlaran junto al hogar paterno, como dos
futuros esposos que eran.... justamente lo mis-
mo que hacen el que no quiero nombrar, y
Fanny.

Pero un dia el viajero les perdid de visla,
lo mismo que antes perdi6 al niiio y al mucha-
cho ; llamdles en alta voz, pero como no le
conlestaban prosiguié su camino. Solo camin
durante un largo (trecho hasla que vié un
hombre de edad madura & quien pregunté:—
£Qué haceis aqui?—Y la respuesta fue:—-FEs-
toy siempre ocupado; venid & trabajar con-
migo.

Marchdse con el hombre y ambos se di-
rigieron al bosque préximo. Era este muy gran-
de; los arboles de la entrada estaban verdes
como los de un prado; las hojas de los que
les seguian tomaban cierta tintura oscura que
precavia mejor de los ardienles rayos del sol;
y otros mas pequeiios que habia junto & es-
tos, ansiosos al parecer de crecer, se agos—
taban, se iban agoslando antes. El hombre
no estaba solo, pues tenia en su compaiia
una muger de su misma edad y ‘varios nifios
juguetones. Todos en amor y compaiia pro-
siguieron su camipo, arrancando la mwaleza
que encontraban al paso, y abriéndose ca-
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mino entre las ramas y hojas caidas de los ar-
holes, formando haces de lena y (rabajando sin
cesar.

A veces llegaban 4 un ancho camino que
conducia & olra parle mas enmaraiada del bos-
que, y enlonces oian una voz que gritaba:
—aPadre mio, padre mio, soy olro hijo, es-
peradmes—Y de pronto aparecia un niiio, que
crecia & medida que iban avanzando y que
corria para no perderlos. Al momento que se
les reunia, todos le rodeaban, le acariciaban,
le hesaban, y despues proseguian juntos el
camino.

Otras veces se paraban todos en ciertosi-
tio del bosque, de donde partian diferenles
caminos, y uno de los jivenes esclamaba :—
«Padre mio, me voy & embarcar» otro: «Yo
voy 4 la India» y otro: «Yo voy a buscar
fortuna donde pueda,» y otro en fin: «Pa-
dre mio, decia: vo subo al cielo.» Asi, des-
pues de derramar ligrimas abundantes por lan
repetidas separaciones, eada uno de los jove-
nes lomaba el camino que mejor le acomoda-
ba, solo y entregado 4 si mismo; escepto el
que decia que subia al cielo, que se elevaba
por ¢l aire y desaparecia.

Cada vez que ocurria una de aquellas se-
paraciones, el viajero miraba al padre que
alzaba los ojos para contemplar la luz del dia
que empezaba rapidamente & declinar. Notaba
tambien que sus cabellos se emblanquecian;
perono por_eso se detenian un solo momen—
to, pues el viaje era largo, y era preciso tra~
bajar sin descanso.

Pero al fin fueron tantas las separaciones,
que no quedando ya hijo alguno, solo prosi-
guieron su marcha el padre, la madre y el
viajero. Las hojas de los drboles se habian
tornado amarillentas, apenas quedaba alguna
que otra agarrada & las ramas.

En esto llegaron & una senda mucho mas
sombria que las anteriores; y apenas habian
entrado , sin mirarla siquiera , cuando la muger
se detuvo y esclamd :

“—Esposo mio, me llaman.

Pardronse 4 escuchar, y en efecto, oye—
ron una voz qque decia: «jmadre mia, madre
mials

Era la voz del niiio que habia dicho: «me
voy al cielo.»

El padre le respondié arrasados en lagri-
mas los ojos: «Todavia no, hijo mio; espera
un momento , le lo suplico: deja que anfes se
oculte el sol.» :

Pero la voz continuaba diciendo: «Madre
mia, madre mia,» sin escuchar lo que el pa-
dre la respondia, ni parar mientes en sus li-
grimas.

Entonces la madre, que aunque medio en-
vuelta por las sombras del bosque eslrechaba
afectuosamente & su marido contra su pecho,
le dijo: «Amigo mio, es preciso que me va-
ya, porque me llaman.» Y dicho eslo se mar-
ché , quedando solos el padre y el viajero.

Asi prosiguieron su camino hasla que, al
llegar al limite del bosque, el viajero perdid
al anciand. Llamole una, dos y ires veces...
peroen vano, hasta que al abandonar entera-
mente el bosque, y cuando el astro del dia
solo dejaba entreveer los tllimos deslellos de
sus fulgores moribundos, divisé 4 un anciano
sentado junto & un tronco de un arbol cai-
do en el suelo.—zQué haceis aqui? le pregun-
16 Y el anciano le conlestd:—Estoy recordan-
do: venid 4 recordar conmigo.

El viajero se senld junto al anciano, y al
momento empezaron & presenlarse 4 su memo-
ria todos sus antiguos compaiieros de viaje:
el hermoso nifio, el robusto muchacho, el jé—
ven enamorado, el padre, la madre y todos
sus hijos; todos se le presentaron, sin que
fallase ninguno. Amélos 4 todos siendo para
todos bueno é indulgente, y ellos en cambio
le amaban y respelaban.

Creo, abuelito mio, que vos sois aquel
viajero, porque eso mismo haceis con noso-
tros, y nosotros tambien hacemos para con
vos lo mismo que ellos tambien hacian.

CArLos DicgENsS.

LoNes 14 pE Junio,
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EL GOBERNADOR DE LA SAMARITANA.

Recuerdo
muy bien,
S no obstan.
te de ha-
ber trans-
: = currido
muchos afios, haber visto
7t sobre el Puente nuevo de
b Paris, un singular edifi—
cio cuadrado, que tenia en
= la fachada una fuente que
u. apenas echaba algunas go-
tas de agua, un relox que andaba siempre
atrasado, y en lo alto, un grupo de campanas
ya cascadas: tal era el edificio que llamaban la
Samaritana. Esle mopumento comenzado bajo
el reynado de Enrique IIl y concluido en el
de Enrique 1V, en 1608, tenia el pomposo ti—
tulo de goblerno y el Boy dotaba espléndi~
damente al gobernador: en su liempo habia
sido un monumento nolable , porque su fuente-
bomba obra del célebre mecénico flamenco
Juan Linthaér, servia para elevar las aguas
al jardin de las Tullerias; pero posleriormente,
destrozado por las injurias del tiempo, el Em-
perador Napoleon mandé derribarlo en 4813,
Hizo bien? Quién sabe; ni es cosa tampoco
que me ocupe de ella, cuando mi idea es ha-
blar no tanto del edificio, cuanto de uno de
sus gobernadores, cuya historia voy 4 nar-
rar.

Hicia al fin del reynado de Luis XV, el go-
bernador de la Samaritana se llamaba el ca-
ballero de Rancé, anliguo mayor en el regi-
miento de Jos dragonesde la Reyna. Poseia has-

ta la exaltacion el sentimiento del honor , tenia
una hija adorable, y un brazo de menos; pero
apesar de su sesenfa y cualro afios y de toda
sus pasadas desgracias, tenia el mismo corazon
y espirilu que un jovende 20 afos.

Antes de ser gobernador dela Samarita-
na habia pasado grandes vicisitudes. Su pri-
mera desgracia habia sido la de no conocer a
su madre, que murié al darlo 4 luz. Por lo
demas, su padre que era unanliguo sefior de
la Turena lo habia educado enlos mas eleva-
dos principios. Muy joven lodavia, sus ocu-
paciones preferidas eran el estudio de las len-
guas y de las ciencias naturales. Por las ma-
fianas temprano seiba 4 las praderas & ver abrir
las flores, y por la noche se complaciaen mi-
rar las estrellas. Sus placeres eran la poesia
y las artes ; aunque sin descuidar los egerci-
cios del cuerpo, porquesiendo un caballero de-
bia sobresalir en la equitacion y en el manejo
de las armas; pero no fundaba en esto su pa-
sion ni su orgullo. No era aficionado & carre—
ras ni & la caza, tampocole llamaba la aten—
cion el juego, y lodo esto en aquellos liem—
pos, hacia que los otros jévenes se mofasen de
él, llaméandole el nuevo Amadis, el caballero
de los suspiros, el poeta.... Pablo Rancé los de-
jaba decir, y conlinvaba obrando & su antojo.

Sin embargo, llegd un dia en quelas bro—
mas fueron tan pesadas quecreyé deber tomar-
las por lo serio. Al efecto tuvo tal esplicacion
con el bromista, que en adelante nadie cay6 en
la tentacion de reir & su costa. Asi llegd a los
veinle anos: el dia que los  cumplié le di-
jo su padre : Amign mio, toma este despacho
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de subteniente; vas 4 parlir al campamento
del Rey, & pelear por él como yo lo he hecho,
Y como es deber de toda familia noble el ha-
cerlo: Que Dios te proteja y ayude..... En to—
do caso, viva el Rey!

El joven caballero de Rancé parlio des—
pues de haber pedido la bendicion & su padre,
y un talisman 4 la sefiorila Ester de G.... Am-
bos jovenes se amaban mas que lo que se lo
habian dicho, mas que cuanto puede decirse;
las dos familias eran guslosas, y el matri-
monio debia celebrarse cuando Rancé regre-
sase de su primera campaiia. Permilidse & Es-
ter que diese 4 su prometido una tumbaga
hecha de sus cabellos. Algun tiempo despues
el pobre joven perdié en la batalla de Fon—
tenoy su brazo derecho, y por consiguiente la
tumbaga ¢ anillo; pero sin inquietarse por el
primero tanto como por la segunda, hizo vi-
vas diligencias por recuperarla, y habiéndolo
conseguido sela puso enla otra mano y con-
tinué la campaiia, Terminada ésta volvié 4 la
Turena, donde esperaba hallar toda clase de
consuelos. Llega al castillo de su padre, en-
tra, y le sale al encuentro un sacerdote:
«Vuestro padre, le dice, murié repentinamen-
te antes de ayer: hoy son sus funerales.” El
desgraciado hijo, medio muerto tambien, asiste
4 ellos. Al dia siguiente se informa de Ester.
«Hace una semana que lomé el velo en el con-
venlo de las Ursulinas de Tours, le dice su
anciana tia. A la noticia de vuestra fatal herida
sus padres han mudado de opinion. Quisié—
ronla obligar 4 contraer otro malrimenio..... y
ella se ha refugiado en las brazos de Dios.
Vuestro padre ha sucumbido de pena al pensar
en la que vos lendriais.”

El caballero volvié al punto al egército;
buscé en la guerra los peligros, pero no hay
peligros para el que es muy desgraciado. Un
aiio tras otro llegé al grado de mayor, y &
ser condecorado con la cruz de S. Luis. En
esla época la Francia estaba en paz; Rancé
pidid su retiro, y no queriendo volver & pi-
sar los sitios que encerraban tan dolorosos re—
caerdos, vendid todas sus propiedades, y se
relird 4 Paris, que es el gran refugio, la
cindad de la inteligencia, de la hospitalidad y
de la libertad. Las arles y el mundo le em-
briagaron con su presligio. Conocié todos esos

pasaliempos delicados , todas esas eleganles con-
ferencias , toda esa politica esquisita, que su-
plen & muchas cosas, y que nada puede reem-
plazar..... hasta que llegd un dia en que lo
desposaron, justamente cuando la edad iba ha-
ciendo que la soledad le fuese pesada. Mada-
ma de Rancé era una persona de verdadero
mérito, una compafiera adicta y necesaria. Des-
graciadamente murié & poco, y hete aquide
nuevo al pobre caballero con una nueva pér—
dida que lamentar, con un nuevo dolor que
sentir. Sin embargo, al morir su esposa le
dejé una hija en la cuna: se llamaba Ester,
y facil es adivinar por qué.

Aqui comienza otra exislencia para el ca-
ballero de Rancé. Su corazon lan lierno , pero
poco acostumbrado & amar, hallé para su hi-
ja todos sus tesoros de ternura, y se reanimé
maravillosamente. Hasta le parecia que & me-
dida que su Ester iba creciendo , adquiria una
semejanza eslraordinaria con la que habia si-
do el sueiio de su primera juventud, que hu-
biera debido ser la felicidad real de toda su
vida, y que se habia supultado en el claus-
tro, tumba terrible, adonde ni aun pueden ir
allorar los que sobreviven. Durante la infan-
cia de su hija, el caballero fue una madre para
ella, siendo despues el padre mas cuidadoso
que podia darse para su educacion. Y no fue-
ron sus trabajos perdidos , porque Ester a to-
das las bellas cualidades de su alma, & su
belleza y talento, reunia todas las que pue-
den hacer brillar & una jéven en la sociedad.
Era afable, dulce, modesta, carilaliva, y ama-
ba entraiablemente @ su padre. En todas par—
tes se hacian elogios de ella, y el caballero
de Rancé, ébrio de felicidad, creia haber ven-
cido su mala esirella. Pero no era asi: un dia
recibié un correo de la Suiza con la (riste no-
ticia de que un banquero de Ginebra, encu-
yas manos habia depositado toda su forluna,
acababa de hacer una espantosa quiebra.

El caballero Rancé quedd aterrado; y no
por €l sino por su hija cuyo porvenir lo veia
ya perdido. Asi es que nada podia consolarle,
no obslante las caricias de Esler, que enle—
rada del caso, y viendo que solo se trataba
de la pérdida de su fortuna, se mostré cada
vez mas risueiia y conlenta El pobre caba-
llero empezé desde aquel dia & hacer diligen-
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cias para enconlrar una colocacion, pero todo
fue en vano: los amigosle olvidaron, los que
le debian favores se moslraron ingralos, y ul-
limamente ,al cabode cuatro meses hahia per-
dido del lodo la esperanza, y se habia leni—
do que relirar con su hija, y una anligua
sirvienta , que no habia querido abandonarlos,
4 una modesta habitacion. Alli, Ester cam-—
biando de nombres y dandose & conocer con
el de Laura Pigal, pudo proporcionarse al-
gunas alumnas de canlo y musica, hallar en
su lrabajo los medios necesarios para soslener
a su padre; pero éste no podia acoslumbrar-
se 4 la vida que pasaba su querida Esler, y
cada dia estaba mas triste. Ester lo nolaba,
lloraba & escondidas y el desaliento se apode—
raba de ella.

Un dominge al pasar con su criada por el
Puente Nuevo, nolé que las campanas de la
Samaritana tafiian ligubremente. Se informé
y supo que el gobernador acababa de morir:
la frente de Esler e ilumind con una idea re-
pentina , y en seguida se dirigié apresurada—
mente y en secrelo a un convenlo de reli-
giosas , donde hacia lres semanas gue daba
lecciones, y arrojindose 4 los pies de la su-
periora, le dijo:

—Seiiora, vengo a implorar vuestra prolec-
cion para mi infeliz padre.

—Qué le pasa, querida Laura?

—Seiiora..... en primer lugar yo no me lla-
mo Laura Pigal..... mi padre es de una  de
las primeras familias de Turena, un antiguo
oficial que ha perdido un brazo.

— ¢ Qué esla manco; decis?..... y es dela
Turena?

~-Si seilora.

—Y como se llama?

-—El caballero de Rancé.

--El caballero de Rancé!

—Qué leneis, seiiora ?..... Acaso ese nom-—
bre?...

--Nada, no es nada, hija mia. Y bien? de-
ciais. ...

~-Que esld enteramente arruinado, y que
veo que se muere de senlimiento por mi... jAh!
seiiora, yo se que leneis un sobrino de mucho
valimiento con el Rey..... y si una pobre jo-
ven pudiese algo con vos.....

——Hablad, hablad, hija mia, qué es me-

nester hacer ?

Ester refirié en pocas palabras lo que aca-
baba de saber por una casualidad.

—Todavia se ignora esto en la corle, aia-
did ; y si vos solicilais ese destino para mi pa—
drel..... Pero en verdad soy una insensala;
perdonadme y bendecidme.

~=Idos, hija mia, y confiad en Dios, l¢
contestd la abadesa con una voz que le in—
fundié esperanza.

A los cualro dias de haber lenido lugar
esla entrevista, el caballero de Rancé recibié
su nombramiento de gobernador de la Sama—
ritana. El pobre caballero creyd estar so—
fiando.

—Padre mio, le dijo Ester, yo os esplicaré
esle milagro; pero ante todo, venid conmigo i
bendecir al dngel 4 quien debemos tanto bien.

Y durante el camino le refiri) su confe—
rencia con la superiora.

Llegados al convento , Ester mandé & decir
4 la Abadesa’ que dos personas necesitaban
precisamente hablar con ella: no quiso dar su
nombre temiendo que su bienhechora se nega-
se por un senlimiento de humildad. La Aba-
desa se presento.

—Ah, seiora!l le dijo lajéven, recibid mis
bendiciones y la de mi padre.

La religiosa sin levantar los ojos balbuced
algunas palabras.

—Ester!..... grild el caballero.

Su corazon habia reconocido & traves de
la verja y despues de tanlos afios, 4 aquella
cuya imagen jamas se habia borrado de él.

~Sefiora, conleslé recobrindose; bien sa—
bia yo que este talisman habia de hacer mi
felicidad. ;

Y adelanté la unica mano que tenia para
ensefarle la tumbaga..... y dos gruesas ld—
grimas corrieron de sus ojos. Dos lagrimasro-
daron tambien al mismo tiempo de los de la
Abadesa..... Ambos hicieron en seguida la se-
nal de la eruz. La joven Ester, asombrada de
lo que ¢reia adivinar, bajaba su frenle cubier-
ta de rubor. La superiora rompié al fin aque)
largo sileneio.

—-Adios, le dijo, y sed feliz .... Yoy & ro-
gar por vos; rogad vosotros por mi.

Y se alej bajo las oscuras arcadas del
claustro.
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INSTALACION DEL GOBERNADOR DE LA SAMARITANA.

Al dia siguiente la pequefia guarnicion de
la Samaritana estaba de gala formada de-
lante de la fachada del edificio: el mariscal de
Soubise instalaba al nuevo gobernador: las
campanas tocaban lodo su repertorio. Algu—
nas horas despues, todos los amigos queen la
desgracia se habian eclipsado, se presenlaron
de nuevo & felicitar al caballero de Rancé, y
algunos dieron 4 entender que no eran estra-
fios @ aquel actode justicia. El caballero y su
hija se sonreian lo menos maliciosamente que
les fue posible.

Desde aquel momento el caballero de
Rancé recobrd la tranquilidad de su espiritu ,

que tan bien se hermana con la dulce melan-
colia del corazon. La estension de sus cono-
cimientos , y las gracias y brillantes talentos de
su hija, atrajeron 4 su casa todas las perso-
nas mas distinguidas de Paris. El lujo y elor-
gullo no habian inventado aun los raout y el
spleen , y todos recibian & favor el ser presen-
tados & las fiestas intelectuales del gobernador
de la Samaritana.....

No sabemos lo que fue despues del padre
y de la hija, y como acabarian. Desgraciada-
mente, no hay mas que una manera de aca—
bar; y en verdad que es muy triste.

S. C.
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ADIOS A LA PATRIA.
——

ROMANCE MORISCO.

Qwﬂida la vela al vienlo,

con veinte remos por banda,
y el pabellon argelino
en el tope de mesana;

Una africana galera
sale del puerto de Mélaga,
apenas el sol sus rayos
por el oriente derrama.

Bajo su cortante proa
en rizados copos salta
la blanca espuma, y sumisas
doblan las olas su espalda.

Deslizandose velera
sobre las azules aguas,
cual la blanca paviota
al impulso de sus alas.

«Yoga, voga, mis remeros,
avanie, avante, canalla,
con voz de trueno,decia
el Arraez que la manda:

Que anles que llegue la noche
debemos echar las anclas,
en las queridas orillas
de mis playas africanas.»

Y la galera obediente
por los remos impulsada,

6 hinchada la blanca lona
al soplo de brisa mansa,

Dobla veloz su carrera,

y en medio las ondas bravas
abre su tajante quilla
brillante surco de plata.

De la popa en el caslillo,
de pie sobre el alto alcazar

gallardo mancebo mozo
dirije triste mirada

Ala ciudad cuyas torres
divisa, 4 larga distancia,
envueltas entre las nieblas
que acompaiian la alborada.

En ella fija sus ojos,
dé brillan amargas ligrimas,
y de dolor un suspiro
al hondo del pecho arranca.

De sus labios se desprende,
en mal cortadas palabras,
tristisima despedida
tltimo adios 4 la patria.

Adios, mi ciudad hermosa,
de Andalucia sullana,
orgullo de la Ajarquia,
la que Gualmedina bafia.

La tan querida del moro,
cual del cristiano envidiada ,
ayer sefiora, hoy cautiva,
esclava seris mafiana.

Adios, la perla preciosa
de la corona arrancada
que en las sienes se deshace
del granadino monarca,

Ya no se oird en tu mezquita
del muetszelin la llamada,
ni ondearin sobre tus muros
las ensefias musulmanas.

Qué te sirvié Gibralfaro?
JQue te sirvié la Alcazaba?
si fuiste, en hora maldita,
vendida , mas que ganada.

La maldicion del Profeta
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sobre la cabeza caiga
del traidor, que vendié al oro
padres, religion y patria.
Sea su infame descendencia
del vencedor ultrajada,
y de la traicion el sello
grabado quede en su raza.
Adios, mi ciudad hermosa,
cuanto hermosa desgraciada,
ya no fe verin mis ojos;

Adios Mélaga , adios Milaga.
Ligera en lanlo la brisa
a la galera empujaba,
que meciéndose en las olas
iba siguiendo su marcha.
Y solo la voz se oia
del Arraez que gritaba,
animando 4 los remeros,
avante , avante, hdcia el Africa.
Cadiz 1853.—RAFAEL DE MEDINA.

FERRO-CARRILES.

VIATE POR A LENEA DR LIVERPOOR.
-—-=D@=-—'

lgunos meses ha-
ce que viajaba
por Inglaterra , y
A no quise dejar
7 esle pais sin ha—
ber antes recorri-
do el camino que
conduce de Man-

=t A 2 A 7 chester & Liver-
pool. Parti, pues , para esta tultima poblacion
en la que desde luego pude visilar la prision
construida por el filsofo Howard, (la cual ha
servido de alojamiento 4 los prisioneros fran-
ceses,) la Bolsa, la moderna aduvana, la ca-
sa de dementes y el leatro. En dicha ciudad
tave la forluna de encontrar un inglés que se
proponia hacer el mismo viaje y que se ofre-
¢i6 & servirme de Cicerone. Nos separamos des-
pues de convenir en que nos volveriamos & ver
al dia siguiente, anles de la siele, en los
Doks de la Reyne, cerca de los cuales esta el
principio del camino de hierro, junto al silio
llamado Wapping. Nos reunimos en dicho pa-
rage con alguna anticipacion, y como Yimos
que tenfamos todavia que aguvardar mas de
media hora, la empleamos visitando las diez
soberbias ensenadas que pueden contener mas
de 1,000 buques. En seguida subimos & un

carruage, despues de ver los almacenes de la
Compaiia, construidos del lado arriba del fer-
ro—carril, que en esta parle se ha tenido que
construir rebajando el terreno hasta una pro-
fundidad de veinte y dos pies. Dichos alma-
cenes facililan la carga de los wagones que se
conducen bajo escotilles, destinados a este objeto.

0s he hecho venir aqui, me dijo mi Cice-
rone, aunque os hubiera sido mas convenien—
te esperar el Auzilium (especie de dmnibus
que va gratis & recoger los viageros para lle-
varlos al espacioso patio de la Compafia) por-
que de olro modo no hubierais recorrido el
gran Tunnel, galeria subterrinea que atravie-
sa una parle de la ciudad de Liverpool , y en el
cual vamos ahora mismo 4 entrar.

Al contemplar esta inmensa caverna alum-
brada por los brillantes resplandores del gas,
no pude menos de esperimentar un senlimien-
lo de admiracion y asombro, principalmente
cuando mi guia me esplicd las innumerables
dificultades que habia presentado su ejecu-
cion. En algunos parages, me dijo, los mine~
ros se aprocsimaron de tal modo & los ci-
mientos de las casas bajo las cuales traba-
jaban, que algunas de ellas se estremecieron.

Bajo esla dilatada béveda, vi diferentes
inscripciones que me hicieron conocer pasiba-
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"mos bajo las principales calles de la pobla—
cion, pudiéndome asi esplicar de donde pro-
venia el ruido sordo que senlia encima de mi
cabeza., Despues de haber atravesado un es-
pacio de cerca de 800 pies, llegamos 4 la
parte baja del plano inclinado que conduce al
camino descubierto. Alli se remolcan los car-
ruages con cables que se enroscanen el tam-
bor de las maquinas fijas de vapor, coloca—
das sobre la meseta de Edge-Hill, y donde
las chimeneas en forma de columnas dan & es-
te silio un aspeclo monumental. A un lado se
vé el pequeno Tunnel que conduce & los edi-
ficios de la Compaiiia en Crown-Street (calle
de la Corona) y sobre cuyos rails, abandona-
dos los carruages al impulso que le presia su
propia pesanlez, bajan por una suave pen-—
diente 4 la eslacion en que son unidos & Jlas
miquinas locomotoras: al otro lado hay una

" galeria sin fondo, que complela la simelria y
que sirve para ir 4 los talleres.

Partiendo de Edge-Hill , los carruages, ro—
dando sobre un terreno que declina insensible-
mente, llegan 4 la escavacion del monte Oli-
ve, donde la ruta ha sido abierla en un ter-
reno muy sélido a wna profundidad considera-
ble y 4 cielo descubierto; encontrindose por
consiguiente, entre dos taludes que se prolon-
gan cerca de media legua, y hallindose de
distancia en dislancia corlada por puentes que
sirven para conlinuar los diferenles caminos
que alraviesan la linea, Saliendo de este abis-
mo se viaja sobre,una calzada, de allora por
algunos sitios de mas de 30 pies, la que es-
ta igualmente ocupada en algunos puntos por
puenles que dan paso 4 los caminos que cortan
la llanura, 6 los arroyos que alli serpentean.
Recorrimos dos planos inclinados, uno en
Wiston y el otro en Sulton ; luego llegamos
al hermoso valle de Sankey que alraviesa el
camino sobre una calzada que va & parar & un
puente de nueve arcos, de los cuales cada uno
tiene cincuenta pies de anchura y mas dese-
fenta de elevacion. Esta maravillosa construc-
cion , que hace recordar las mas atrevidas de los
romanos , da paso al canal practicado en el valle.

Un poco mas lejos. comienza otra ecalzada
que conduce 4 un puente de cuatro arcos,
bajo los cuales pasaun riachuelo que mas ade-
lante da impulso 4 un molino de trigo, y hajo

la otra pasa el camino de Waringlon & Bal-
ton. Desde lo alto del puenle me hizo obser—
var mi amigo un paisage delicioso,y me en-
send la anligua ciudad de Newtlon, que aho-
ra solo es un pueblecillo, y un castillo golico
cuyo nombre he olvidado.

Hemos llegado, me dijo en seguida, al
silio en que perecié Mr. Huskisson, en el pri-
mer viaje que se hizo por la linea que recor-
remos. Habidnse dispuesto varios coches mag-
nificos, en uno de los cuales iba el duque Sir
Roberto Peel y Mr. Huskisson. El convoy con-
ducido por la maquina el Northumberland , lle-
g6 en 56 minutos & Bark-side que dista 17
millas de Liverpool. Pardse alli para tomar
agua: Mr. Huskisson que padecia de una pier—
na, se habia bajado del coche y hablaba con
el duque, cuando al divisar una maquina que
venia avanzando ripidamente por la misma li-
nea en que 6l eslaba, quiso volverse 4 subir,
pero no se apresuré lo suficiente y fue atro—
pellado en el momento en que pasaba entre la
locomotora y*la portezuela abierta de su car-
ruage, de cuyas resultas salié con una pierna
rota, y murié 4 las pocas horas.

Despues de haber atravesado una grande
escavacion en Kenyon , Chat-moor 6 pantano
del gato, que divide la ruta, y donde ha sido
necesario eslablecer un arrecife en ferreno mo-
vedizo y en tales términos esponjosos, que ni
siquiera era posiblezampear, el coal, sin em-
bargo, ha quedado bastante solido, por mas
que haya sido preciso inverlir una inmensa
canlidad de materiales.

Saliendo de esle sitio sombrio y desierto,
se asciende insensiblemente hasta la calzada de
Barton, desde donde se descubre una rica co—
marca; despues se enlra todavia en una es-
cavacion & cuya salida distinguimos en lonta—
nanza 4 Manchester, que se anuncia por el
campanario de la iglesia de San Miguel. Muy
en breve estuvimos 4 las puerlas de esta po-
blacion que cuenta en el dia mas de 30,000
artesanos, y que en 181§ no tenia siquiera uno.
Esta prosperidad es debida & las numerosas
comunicaciones que se le han abierto. El fer-
ro-carril de Liverpool y los que despues se
han concluido, converlirin a Manchester en el
depdsito de todos los productos de Irlanda.

E. N.
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NUMISMATICA.

ESTUDIO DE UNA MEDALLA DE NERON

que fue encontrada em la union de la cabeza con el cue-
o de una estatua colosal de Ciértama: y se halla en
poder del Sr. D. Felix Rando y Soulé (*).

4 s una medalla romana de
g7 1a clase de los medallones
% de cobre, que apartados de
(7 la comunidad de la mone-
YN da.- corriente, eran de so-—
bresaliente hechura y es—
quisito relieve. Sabemos por
9" la autoridad de Suetonio
que el Emperador Augusto gus-
taba de regalarlos & sus privados
- y amigos durante los saturnales, 6
"\« sean las fiestas de Saturno. Num-
' mos omnis note , etiam veleres,
regios ef peregrino. Y de esta es-
L "¢ pecialidad proviene que semejanes sig-
nos no sirviesen en el comercio , se ha-
llasen mejor conservados que las mo-
nedas de comun uso, y fuesen , por el
motivo que origin6 sus acuiaciones, piginas mo-
numentales.
Do este favor especial que basté 4 crear
la voz Missillic Missillium (dones del princi-
pe al pueblo) va & surgir la aplicacion que

(*) Estas noticias que aqui damos, y que tal vez
anticipemos, ocuparin un competente lugar en la
Revista Arquecldgica que t o8 destinada para
la historia de Malaga y su provincia.

vamos 4 dar a este bronce en el objeto en
que fue encontrado, pues nos parece tan plau-
sible, que la creemos singular y 4 toda prue-
ba luminosa.

No fallan espositores que afirmen que es-
tos medallones no fue posible fabricarlos des—
de Augusto hasta Adriano sin el permiso del
Senado, como sucedia con la moneda, puesen
este tllimo César, tan patrocinador de las artes
y del esplendor del imperio, queriendo fuesen
mas preciosos , se abrogd la facullad de mandar-
los acuilar, la que conlinué en sus sucesores
hasta el Emperador Decio, que durante su
roynado restituyd & los padres conseriptos es—
fa facultad omnimoda sobre los numos de co-
bre. Tampoco falta quien soslenga, con el ba-
ron de la Bastie, que luego que los medallo-
nes habian llenado el objeto de su primer des-
tino, se les daba libre curso en el comercio, ar—
reglando su valor en proporcion de su ley y
peso, y que por esta razon se les ponian las
contramarcas, que se advierten en muchos de
ellos, como una especie de exsequatur para su
circulacion.

Sea de esto lo que se quiera, pues que no
incumbe a nuestro objelo, es asercion indu-
bitable entre todos los anticuarios, que eslos

Loxes 18 pE JuLio.
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broncés de gran modulo, y de un relieve tan
perfecto, son aquellos que mas se aprecian
por su peculiar rareza y por las luces histi-
ricas que de su composicion se desprenden,
como parece confirmarlo el que tenemos 4 la
vista , que, en la humildad de nuestro juicio,
es de un precio muy subido , toda vez que se
encontrase dentro de una estitva de la anti-
gua Carlima.- Y aun mas se aumenta esle va-
lor, que podremos llamar histérico, cuando el
bronce que analizamos liene un riquisimo re—
verso, rarisimo y poco comun por su con-
memoracion y emblemas.

Comenzando por su anverso, 6 sea la par-
te mas noble de esta medalla conmemorativa,
vemos el busto de Neron en la época de su
advenimiento v en el principio de su reinado;
y decimos al principio, porque en esta glorio-
sa época se hallaba incofume su nombre de los
horrores que inspirdra el asesino de Agripina,
el matador de Britdnico, y el que destruyé 4
Roma por un incendio. Por manera que juz-
gamos, como lo acredita la lozania del busto,
que comenzando & imperar el dia 3, antes de
los idus de Octubre del afio 54 del primer siglo
de nuestra era, que corresponde al 12 del
dicho mes y afio, fue en esta misma ocasion
cuando se acuiif la medalla en conmemora—
cion de su advenimiento, ora fuese por el
pueblo, ora fuese por la armada, 4 ora fue-
se por el egéreito.

Continuando en el estudio del anverso, ve-
mos que el busto del joven Neron ocupa su
superficie , sin que tengamos que decir que las
efigies de los Emperadores habian venido ocu-
pandolo desde el tiempo de Julio César, quien
no siendo mas que un ciudadano , ya propen—
dia & significarse , adoptando en su familia y
en sus particulares denarios un Elefante con
la palabra César, voz equivoca que tanto sig-
nificaba el nombre de aquel animal en len—
Igua piinica, cuanto el apellido que tenia Ju-
i0.

La corona de laurel que aqui cifie la ca-
beza de Neron, era el noble distintivo conce-
dido por el Senado para orlar la frente delos
Emperadores desde los tiempos del mismo Cé-
sar; y por lo tocante al letrero, que es la ins-
cripeion de las medallas , 6 mejor dicho su al-
ma, pues que dan tedo conocimiento de las

desconocidas imigenes que ni son signos ni
emblemas, hallamos que dice la presente:
IMP, NERO. CAESAR. AVG. P. MAX. TRIB.
POT PP

6 sea, el Emperador Neron, Augusto César, el
mayor de los pontifices, sacerdote reveslido
perpeluamente de la potestad tribunicia, y pa—
dre de la patria. Concisa y elocuente denomi-
nacion, que envuelye en su redaccion todo el
poder de los hombres, todo lo supremo del
sacerdocio, todo la soberania del pueblo, y to-
da la adopcion de los sibdilos de tan vasto
imperio.

El precio de tan altos timbres escede al
encarecimiento, y aceptados por los Reyes
despues de la dpoca de los romanos, han ve-
nido significando sus virtudes y sus hechos.

La dignidad de Imperator, la de Dictator
perpetuo, y la de Pater Palrie, fueron to—
madas por el mismo Julio César por que no
quiso aceplar el titulo de Rey ni el de Seiior;
Y sus sucesores, despues, reunieron poco & -
poco & su dignidad los demas titulos y mi-
nisterios. Asi pues, vidseles supremos ponti-
fices, tribunos, cénsules , proconsules, censores,
augures y hasta con el de las divinidades de
sus templos. Prueba de esto dieron, Cémmodo
titulindose Hércules Romano, y Aureliano
Sol Dominus Imperii Romani; pero la suce-
sion del nombre de César vino perpetuindose
desde Auguslo, quien en el dia de sn adve-
nimiento se llamé Caesar Divi Filius, despues
Imperator , luego Triunviri Reipublicae consti-
tuende , & continuacion Augustus,y al final po-
der de tribuno que le hacia soberano abso-
luto.

Sin embargo , la palabra Caesar que pasé
en el alto imperio como nombre de familia mas
bien que como dignidad, y que verdadera—
mente correspondia & todos los que fueron Cé-
sares por nacimiento y adopcion hasta los tiem-
pos de Neron, fue una afectacion en los de-
mas, tal vez para atraerse de este modo el
amor y respeto de los pueblos.

Sobre el titulo de Awgusto es necesario te-
per presente, que cuando se pensé en escoger
un nombre & César el Jiven, se prefirié el de
Augustlo , que significaba como una cosa consa—
grada digna de veneracion y culto, santa, so-
lemne , magnifica, perpetuindose despues, no
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solo en los Emperadores romanos, sino en los
soberanos de Europa ya en dictados muy dis-
tintos. Por eso vemos en Neron la ostenta—
cion de este titulo como cuarto Emperador en-
tre los doce del alto imperio, constituyéndose
biznieto del primero de este nombre Octaviano
Augusto.

Con el dictado de Pontifice Mdaimo,fueron
los Emperadores dueiios de todo lo concernien-
te & la religion del Estado, y esta facultad
omnimoda, que tan al easo venia para alcan-
zar la apoteosis bajo el dictado de Divus tan
luego como fallecia el principe , se vino perpe-
luando desde Augusto hasta Graciano, que fue
en este ltimo caso cuando qued6 abolida la
religion pagana, por la conversion de Cons-
tantino , porque conlando desde este César, no
se halla en medalla alguna el titulo de Pon-
tifew Mdzimus, ni aun en la de Juliano el Apds-
tata, que parecia congruente volviese al an-
tiguo dictado. Trasmitida al mismo tiempo &
los Pontifices cristianos cuando mudé la fazy
sede del imperio, acredita su leyenda que este
supremo sacerdocio es adjetivo inherente al
nombre del Vicario de Jesucristo.

La potestad tribunicia que determina la me-
dalla sin seiialar el tiempo 6 épocas en que
estuvo en ejercicio, demuestra completamente
que obtenia el mando absoluto. Procedente tal
poder de los tribunos del pueblo desde el afio
257 de la fundacion de Roma, fue aquella ma-
gistratura que sostenia sus derechos contra las
asechanzas de los nobles, de los cinsules y
del Senado. Servida en un principio por ple-
beyos y amovible todos los aiios, llegd al
nimero de diez, y su autoridad era tan gran-
de que podian junlar al pueblo, proponerle
lo que querian, hacer reglamentos y leyes,
oponerse 4 los decretos del Senado, anularlos,
citar 4 los demas magistrados ante el pueblo,
prender a los consules y hasta imponer mul-
tas al dictador. La casa en que residian estos
tribunos, estaba abierta de dia y de noche
para que el pueblo -pudiese entrar 4 cada ins-
tante y 4 toda hora para producir sus quejas,
por lo cual no se les .permitia fallar de Roma.
Cuando aprobaban los decretos y sentencias del
Senado los signaban con la letra T, y cuando
i ellos se oponian usaban de la voz Veto; pa-
labra de tanta fuerza, que si algun magistra-

do no la aceptaba, era inmediatamente preso
como Lransgresor de una voluntad inviolable.
Respetados del Dictador y sin respelo al Sena-
do, cuando arengaban & las masas, hasta vol-
vian la espalda al palacio de sus sesiones; se
codiciaba su dignidad por los nobles, por los
patricios , por los senadores y por los princi-
pes. Augusto fue el primero que se hizo nom-
brar Tribuno; y los Emperadores que le su-
cedieron tomaron este cardcter haciendo es-
culpir en sus medallas los afios de su tribuna-
do. Pero en los tiempos de Neron, cuya au-
toridad no tuvo limites, fue esta polestad per-
petua eomo lo fue su despolismo, y hasta lo
grande de sus erimenes, neutralizando su abro-
gacion con el dictado de Pater Patrise que
venia usandose desde Auguslo.

Por ultimo, afiadiremos para el estudio del
anverso, que el 6rden natural del letrero con
que se entallan estos litulos es por dentro de la
grafila , 6 de ese cordoncillo eircular y coneén-
trico al campo del busto y en relieve de iz—
quierda & derecha como vemos en este bronce,
no obstante que promiscuaban en drden in~
verso en todas las acufiaciones de los doce
césares.

El reverso de esta medallase compone de
un escudo de frenle que presenta su parte
concava. Todos los hombres entendidos en la
historia de los romanos, saben que el broquel
redondo era el que estos denominaban eli—
peum, y que el que aqui examinamos puede
ajustarse al clipei votivi, que significaba los
votos publicos hechos 4 los dioses por la con—
servacion de los principes, 6 determinaba que
el César era el asilo y proteccion de los sub-
ditos. Colgdbanse en los altares 6 en las colum—
nas de los templos como hacemos con nues—
tras banderas, y llevabanse en los juegos y
en las procesiones publicas que se hacian por
las necesidades del estado. Existe una meda—
lla de Antonino Pio, en que se ven dos bro-
queles de una hechura exfraordinaria con la
palabra Ancilia para espresar su redondez, y
por alusion al broquel fatal enviado del cielo
era en este caso sefial de que un principe tan
bueno era mirado como duefio de los hados del
imperio.

En la parte superior del circulo, donde re—
sulta este interrumpido, se ve la' estatua de



228

COLECCION DE LECTURAS

Neron sobre una silla curul que es como se
las colocaba , segun nos afirma Tacito , con em-
blemas que no se distinguen y que pudieron
ser el hasta 6 cetro antiguo ,la patera, el pa-
razonium, la palma, el laurel y la oliva, en sefial
del supremo poder los primeros, y de virtud y de
sucesos memorables los ultimos , puesto que el
hasta & ceiro de forma antigua y swn hier-
ro convenia & todas las deidades; que la pa-
tera era el vaso para los sacrificios’, y que el
parasonium era un celro redondo por ambos
lados ¢ una espada corta sin capilus 6 empu-
fiadura, y que en otra medalla de Antonino
Pio se llamé scipio & biculo; que la oliva
y el laurel determinaban sus victorias y sus
conquistas, por lo que podemos juzgar en es-
te bronce , que lo que en él se ostenta es el
kasta 6 cetro antiquo.

La cabeza de un perro 4 la izquierda, aun
cuando pudiera simbolizar & Anubis, segun
todos los mitdlogos, nosotros pensamos que es
mas alusiva & la fidelidad de la armada roma-
na para con su principe en el dia de su exal-
lacion, pues la otra figura que estd & la de-
recha.no nos representa otra cosa que una
Akakia 6 saquillo lleno de ceniza 6 polvo que
se presentaba al Emperador en el aclo de su
consagracion , que era lo mismo que si se dijera,
un medio de conservarse en la inocencia con
la memoria de la muerte que simbolizaban
aquella ceniza y polvo.

Hemos dicho por la fidelidad de la ar-
mada , en razon de que lo que mas sobresa-
le en el reverso de esta medalla, son cinco
bajeles de varios porles 6 sean galeras roma-
nas, ocupando el centro la mayor. Por los Ana-
les de Cornelio Técito sabemos terminantemen-
te, que en el reinado de Neron anclaba la
escuadra romana en el puerto de Miseno 6
Misenum, del quo tan solo resta hoy alguno
que olro vesligio con las ruinas de un teatro,
el cual siluaba & unas tres leguas del puerto
de Népoles, y en la entrada norte de su gol-
fo, conligua al aclual promontorio de Miseno
que demora algo mas cerca. Y si 4 lo dicho
afiadimos que los espositores ge la ciencia de
las medallas, declaran que toda ciudad mari-
tima se simboliza con muchos buques 4 los
pies de una estalua sobre la silla curul cu-
bierta de un paiio de pirpura, no vacilare-

mos mucho en hacer su aplicacion &°la en~
senada de Miseno , donde siempre estaba surla
la armada de Neron, y que su estatua des-
collaba sobre el puerto. En este caso, este sim—
bolo, sin apartamos de la idea de la exalla—
cion del César, venia como & perpetuar la fide-
lidad de su escuadra por tan fausto aconteci-
miento, y que colocada alli su estalua se ha-
bia erigido adredemente para las decoraciones
y adornos de aquel puerto. :

Pero aun se evidencia mas esla fundada
congelura con la efigie de Neptuuo armado
con el Tridente, y el Delfin, que conducia 4
simbolizar que en la fisica de los antiguos era-
la tercera region la que se destinaba al agua
en el munde, despues del fuego y el aire sus
elementos esclusivos. La mano derecha del dios
marino se apoya sobre una M , que parece la
inicial de Misenum, y aunque sea baslardo su
irazo, no deja de parecerse & la forma Pe-
lasgia ¢ Etrusca. Sabido es que el caricter
latino, asi como el de los griegos, simplifi-
cado en tiempo de Augusto adquirié su mayor
grado de perfeccion, y que despues por la
decadencia que esperimentaron ‘las arles ¥y
ciencias, se adoptaron diversas formas en las
letras maytsculas y mintseulas, que no se guar-
daron las reglas, y que cada uno las hizo 4 su
manera, degenerando progresivamente hasta el
estremo del alfabeto gotico ().

Conlinuando en el reverso, hallamos sobre la
parte superior las dos inicialesS. C., la pri-
mera al lado de la cabeza del perro, y la se—
gunda en el derecho del taleguillo, determi—
nando que para su acufiacion precedié el Se—
natus Consulto ¢ permiso del Senado como in-
dicamos al principio; cuya acufiacion se hizo
en Roma 6 vino de Roma como didiva , si aten-
demos al exergo debajo de la figura de Nep-
tuno, donde todavia se distingue ROMAE, no-

(%) Despues de escrito este articulo, ha llegado
4 nuestra noticia la existencia deotro gran bron-
ce de Neron , idéntico al de nuestro estudio, mwe-
nos en la inscripcion del exeria , en la que se lee
en vez de ROMAF , PORT AUG, (Puerto Au,
to ¢ Puerto de Augusto,) cuya ‘variante corrobo-
ra mas y mas, que la acufiacion de estos meda-
llones se hizo 4 peticion de la Armada Romana
surta en el puerto de Miseno, denominado tam-
bien Puerto del Cesar ¢ Puerto de Augusto. Existe
en poder del joven aficionado d colectar medallas

seiior Don Manuel Manzanares, quien ha tenido
la atencion de pasarnos una copia,
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minacion de genitivo , sin embargo del deterio-
ro de la Ay casi completa desaparicion de la
E, lugar que solo se colige por la exaotitud y
hueco del espaciode las cinco letras ‘mayis—
culas.

Teniendo ya comprobado que el gran bron—

ce que analizamos fue acuiiado en la ciudad
de Roma, 6 que deella procedia como histori-
co monumento & solicitud de la armada de Mi-
seno, para perpetuar el gran suceso de la exal-
tacion de Neron al imperio, y que este género
.de bronces eran frecuentes en aquel liempo,
aun en la vida de este César que conmemord
por otros medallones las obras que hizo en el
puerto de Oslia (Portus Ostiensis) las carne-
cerias de Roma (Macellum Augustae) y la
Basilica de Ulpia, mnos falla solo espresar el
fundamento de nuestro juicio para concordar
su hallazgo, por lo que loca 4 esta medalla,
dentro del tronco superior y junto & la hendi-
dura del cuello para asentar la cabeza de una
estitua colosal del Municipio Romano de Car-
tima que es hoy la villa de Cirtama.

Entre sus restos arqueoldgicos que hubie-
ran figurado bien en un museo de antigiieda—
des, y que fueron producidos de resultas de las
escavaciones que acomelié 4 su propia costa
el ingeniero Don Carlos Lujan hari unos cien-
to y cualro afios, hallironse varias estituas
colosales especialmente de matronas, no desli-
tuidas de mérilo arlistico, sobre pedestales , con
inscripciones inteligibles y claras de que que—
dan preciosos restos, no obstanle nuestras re-
voluciones, nuestra ignorancia y nuestra incu-
ria, y que el curioso podrd ver en la callada
mansion de los muertos, Por eslas paginas de
piedra, tnicosdatos histéricos del ignorado Mu-
nicipio, sabemos que, enlre sus mas ilus-
tres patricios, eran sin duda los mas notables
los Fabios , los Rusticanos, los Victorias , los
Porcias, los Decimios, los Turrines, los
Saturninos, los Colmelinas, los Vivias y los
Cayas, pero muy nobilisimos y egregios los
Rusticos y los Proculos.

En esta docena de nombres que bastaban &
llenar las dos terceras partes de todas las fa—
milias romanas, pues que no escedian de diez
y ocho los nombres de tan eslenso pueblo,
distinguianse por su munificencia las IRisticos
y las Proculos , intimamente en relaciones con

sus espléndidos abuelos. La primera de estas
familias produjo 4 la opulenta Junia Ristica,
sacerdotisa primera y perpelua en el patrio
Municipio , que fue la que renové & sus es-
pensas las puerlas de sus murallas, ya deshe
chas por su vetustez, la que pagé los im-
puestos que adeudaban los carlamitanos, la
que adorné la plaza piblica, levantando enella
sobre una columna una estatua de bronce al
dios Marte; y en fin, la que tambien hizo 4 su
propia costa y en terreno suyo unos baiios
para el publico, adornindolos con una esta-
tua de Cupido, &4 cuyo niimen se dedicaron,
con’ inaugurales y espléndidos banquetes.

Reconocida la curia de Cartima a tanto
desprendimiento , ordend se erigiesen dos esta—
tuas, launa 4 lan digna matrona, y la otra &
su hijo Cayo Fabiano Juniano ; pero al acep-
tar Junia Rustica este honor publico, encar—
gise de su dispendio, asi como del costo de
olras dos estaluas para su abuela y para su
marido Cayo Fabio Fabiano.

La magnifica sefiora que conmemora esta
inscripcion, era nieta de Decimia Decimiae
¢ hija de Proculo, y acaso hermana de Mar-
co Decimio Proculo , Pontifice perpetuo de aquel
Municipio, que tambien merecié el honor de
olra estiluva, y de cuya inscripcion consta fue
de la Tribu Quirinae 6 sea de la tribu lercera
de los cuatro cuarteles 6 barrios en que se di-
vidi6 en lo antiguo la ciudad de Roma. Pero
no debe entenderse que estos ilustres carla-
mitanos fundaban tal descendencia con relacion
4 su ascendencia con los primeros romanos ve-
cinos del monte Quirinal, sino es por hallar-
se inseriptos, no obstante ser hijos de Cir-
tama, en el solar de sus padres por el adqui-
rido derecho de ciudadanos romanos, pues
que en idéntico caso se hallaron en aquella an-
tigiiedad Lucio Memmio Severo edil de Escua 6
Archidona, Lucio Junio Juniano de Acinipo 6
Ronda la vieja, Lucio Sempronio Verano qualor-
vir de la curia de Laucidulemio 6 Grazalema,
Lucio Calpurnio Maurino y Cayo Mario de Nes-
cania 6 el valle de-Abdalagis, y Lucio Porcio
Victor y Lucio Calpurnio Victor, igualmente
nobles ciudadanos de Carlima.

Hechas estas esplicaciones para fijar la con-
cordancia geografica histérica do esle gran
bronce, hallamos que Volusiano Proculo era
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tribuno de la escuadra romana en el reinado de
Neron, uno de sus mas intimos privados , y de
sus mas fieles amigos. La elevacion de esta
dignidad , que Rossino en sus antigiiedades ro-
manas hace subir hasta 4 la de mariscal de
campo, y que parece fue creada el afio 313
de la fundacion de Roma, segun Vegecio, y
que para optar & ella era como indispensable
haber servido cinco afios en la caballeria y
diez en lainfanteria romana , parece como que
realzaba la posicion de esle magnate,cuyas
facultades fueron establecer los centinelas, dar
el nombre 6 santo entre los romanos, cuidar de
las fortificaciones y mandar los egé reitos. Dis-
tinguidos con un género de puiial que reci-
bian del principe, con el anillo de oro y con
un (rage especial, iban siempre acompaiiados
de cuatro soldados. Los Anales de Cornelio Ti-
cito, que lenemos & la vista, afaden que es-
te Volusiano Proculo se hallé en la muerte de
Agripina, madre de Neron, y que adicto
constantemente 4 la familia del César, fue el
leal amigo que le descubri la conjura de Epi-
charis, cuyo secrelo pevelré bajo el pretes—
to de entrar en ella con el auxilio de la es-
cuadra.

De todo lo espuesto deducimos, que las es-
tituas colosales de Junia Ristica y la de su
abuela Procula, se erigieron en los primeros
aiios del advenimiento de Neron al imperio, 6
lo que es lo mismo, en el guinquenium Ne-
roniz, época en la que, segun opina AMr.
Naudet, en un notable articulo que se insertd
en la Enciclopedie des Gens du Monde, fue la
de los grandes doles que distinguieron & este
principe. En esle feliz quinquenio del discipulo
de Séneca, decia el que despues origind tantos
funerales, que »senlia saber escribir para fir-
mar una senlencia de muerte.” Hizo inde-
pendiente al Senado ; limité las prerogativas
de los tribunos y de los ediles plebeyos ; dic-
16 severas leyes contra los libertos y esclavos;
Juzgé & los dilapidadores de las provincias;
se opuso & la supresion de las aduanas; ocul.
t6 su rencor contra los partidos y facciones : se

reservd el mando de los egéreitos ; devolvid 4

los cénsules su jurisdiccion sobre la Italia y
sobre las provincias senatoriales, y separé la ad-
ministracion de sn palacio de la del Imperio,

Sediento entonces de la gloria de los gran—

des principes, mandé que las leyes que arre-
glaban los impuestos, secrelas hasta su adve-
nimiento, fuesen piblicas para todos, que la
prescripcion se eslableciese para todos los:de-
rechos que no se reclamas:n en el espacio de
un afio; que el Pretor en Roma y en las
provincias el Propretor ¢ el proconsul, cono-
ciesen en primera instancia de todas las que-
jas contra los publicanos, y que los soldados
conservasen su inmunidad 4 escepecion para
aquellos objetos en que comerciaban; separd
4 los cuestores de la custodia del tesoro pi-
blice, & la sazon acusados de agravar sin com-
pasion el derecho de detencion contra los po—
bres ; suprimié la cuarentena y cincuentena so-
bre la importacion y esportacion de las mer—
cancias, y quild ciertos derechos onerosos & las
galeras que trasportaban los granos de Italia;
y seria ageno de nuestro propdsito estendernos
todavia mas sobre las buenas disposiciones de
Neron en este dichoso quinquenio en que fue
su constante propdsito tener al Emperador Au-
gusto por modelo. Entonces fue cuando Séneca
le dedicé su Tratado de la Clemencia apos -
trofindolo de este modo: »Td puedes conlem-
plar ‘con satisfaccion joh César! tu conciencia.
T has ambicionado un honor del cual ningu-
no de tus antecesores ha podido todavia va-
nagloriarse, que es el de no haber causado
dadio 4 nadie. Los votos de los romanos se
han asegurado para siempre, y no lemen que
difieras de ti mismo. La bondad que en i
les hechiza es verdadera, es nalural, y no se
sostiene mucho tiempo en un personage falso."”

La Grecia que le agradecia su emancipa-
cion como provincia, que sabia que & aque-
llas bondades era justicia aiadir la modera-
cion de los aranceles de procedimientos y los
honorarios de los abogados, la conslitucion de
ciertas formalidades para garantir la verdad de
los testamentos, y que hasta las ciencias mis-
mas hallaron en él su patrono cuando envid
dos centuriones 4 indagar las fuentes del Ni-
lo; la Grecia que lo admiré dentro de su
propio suelo aparecer como artista en lodos
los espectdculos, arrastrando tras de si la flor
de la juventud romana, fundando la poesia imi-
tativa y ganando 1800 coronas en los liceos y
los teatros, dice por boca de Plutarco ensu
Tratado de las dilaciones de la Divina Jus-
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ticia ,que Neron en los infiernos por casligo
de sus grandes crimenes, y cuando su alma
se disponia & entrar en el cuerpo de una vi-
bora, una voz que parlia de un rayo de luz
se lo impidi6 por estas palabras: »Dale una me-
tamorfosis mas dulce; mudale en unaye acoa-
lica que lance sus canoros lrinos por los es—
tanques y los lagos. Ya ha sufrido el ecastigo
de sus crimenes, y los dioses lambien le de-
ben algunos favores por la libertad que did &
la Grecia, tierra para ellos querida enlre lo—
das las del universo.”

Hemos hecho esta digresion no tan solo
para miligar la trisle idea de este principe por
sus inauditos crimenes, sino para hacer com-
patible que su efigie numismatica conmemora-
se hace 1800 aiios la ereccion de las esldluas
de ciudadanos taun ilustres, y 4 aquel tribuno
de la Armada estacionada en Miseno Volusia-

no Proculo , que era favorito del César desde
su advenimiento hasta su muerle, acaecida en
el aiio 68 de la era de Jesucrislo, sacando de ello
la inferencia, que no juzgamos sea violenta,
que fueron reparlidas estas medallas ¢ gitones
entre los deudos de Volusiano en Carlama, 6
remilidas exprofeso para la inauguracion de
eslas esliluas como gitones conmemoralivos.
Y toda vez que esle gran bronce se enconlrd,
como se nos agura, en el cuello de la ma-
trona cuyos restos colosales cubre el silencio
de la muerle con vergiienza de nuesiro si-
glo, debemos considerarla como la cronolo—
gia tnica del ignorado Municipio dando gra-
cias 4 sa poseedor el Sr. D. Felix Rando y
Soulé, por habernos permitido el estudio de
esle bronce y la saca de su fac-simile, como
nota interesante de la historia del pais.
Alhaurin el Grande 17 de Mayo de 1853.
IupEroNso Manzo,

EL GRAN TEATRO DEL MUNDO.
SRS

@] El palco escénico del mundo,
' uno de los mas ventila-
dos que existen, liene en
nuestra ¢época la cons-
truccion acuslica mas es-
celente que es dado ima-
ginar. Los triunfos y derrotas de los primeros
aclores, se comunican instantaneamente & todo
piiblico espectador, merced & los hilos elée~
tricos que la grande empresa ha distribuido
por lodas las localidades. La escena se visle en
nuestros dias con suma propiedad. Los trages de
los aclores de nuestro gran coliseo se ajuslan
escrupulosamente al ullimo figurin. El cuadro
6 personal de sus primeros galanes es variado
y completo ecomo nunca. Tenemos escelentes

conservalorios que sirven como los mejores
planteles que el arte de la declamacion ha po-
dido inventar. Nos hemos civilizado estraordi-
nariamente. El desden con que eran mirados
por nuestros padres los comediantes hase con—
verlido en sentimiento de admiracion por los
arlistas actores. Exisle sin embargo una pe-
queiia diferencia.

Anlignamente eran necesarios muchos ser-
vicios para desempefar un papel principal.
Hoy un joven imberbe, que solo ba declama—
do en algun teatro casero (vulgo perindico) sa-
le 4 la escena & desempeiiar el principal pa—
pel, vestido perfeclamente de duque 6 de mi-
nistro.

Cierto es que & veces el patio le recibe cou
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silvidos , pero no lo es menos que él conti-
nia su papel con admirable calma, adornado
de relombrante vestido, y recibiendo coronas
y ovaciones que el palco-periddico ministerial
le arroja 4 la escena. Tambien hemos hecho
olro adelanto magnitico.

El gran director de escena organiza una
numerosa y sumisa claque, que aplaude y
grita y ahoga los silvidos del publico, que
siempre es alquilado y sirve de comparsa pa-
ra dar sombra al cuadro, adornar la escena,
y cubrir los gasios de representacion. La ge—
neracion es fecunda en gentes de primo car-
tello. Tan luego como un actor principal co—
mele la torpeza de resbalar, los grandes esco-
tillones del escenario vomitan nuevos arlistas.
El repertorio del teatro-mundo se compone
siempre de piezas feslivas que perlenecen al
geénero comico. Todo aclor que hace su pri-
mera salida presenta un manifiesto que tiene
por objeto demostrar cual serd su fulura con-
ducta dramitica. Deslumbra 4 los especta—
dores con su ropage y sus promesas, y des-
pues, al cruzar los bastidores se desnuda y

olvida su papel. Las comedias son bien de-
sempeiiadas, pero nunca 4 satisfaccion del au-
tor, que timido y descontento entretiene a la
compaiiia (que es como si dijéramos & la trou-
pe) Y paga sin cobrar.

El piblico de las galerias y del patio se
queja del engaiio, y al momento suena la or—
questa y: se redoblan los aplausos.. .. y la co-
media sigue su representacion. Hay mucho;
aficionados al arte de la declamacion, pero
solo los hébiles y entendidos ascienden & pri-
meros galanes.

El género humano es una comparsa decen—
te para llenar la escena en casos dados, cuan-
do por ejemplo la comedia es de migica 6
figuron. Las localidades son muy caras. Den—
tro de baslidores hay apreluras, inlrigas y
confusiones legales;” esto es, previstas en el
reglamento de lealros. La orquesta es desa-
corde y numerosa. Distinguese por lo sobre-
cargada que esla de metal, y por el escesivo
nimero de individuos que tocan el violon y el
contrabajo. Los coros..... Seguiremos otro dia.

ARQUIMEDES.

Huyé la primavera con sus flores;
El ave enmudecié; seca la fuenle

Ya no hace su linfa transparente

Ni el cielo sus fantisticos colores.

El bosque que anles pregonaba amores,
Hoy lamenta sus penas lristemente,

Al verse despojado de repenle

De su magica pompay sus primores.
Todo pasa fugaz en esta vida,

No hay bien estable que disfrate el alma,
Ayer perdimos la ilusion querida,

Hoy perderemos la tranquila calma ;

Y maiiana tal vez una memoria
Quedard de nosotros transitoria.

Epuarno pE LuQue.
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SHERILEO0S

obre un pequeiio vela—
dor de ébano, en un gra-
cioso porlico verde, ca-
si enfrente de la venta-
na de un eleganle sa-
lon, hay una rosa de
Té que luce la blancu-
ra de sus hojas, lan pu-
ras y encanladoras 4 los re—
fliejos de la luz brillante del
sol. Vedla como su caliz cu-
. bierto de rocio exhala dulces

aromas, y c0mo encorva su
tallo fatigada de su propio peso.
I Qué creacion tan hechicera! Que
hard en medio de su inteligencia,
el hombre que pueda aproximarse
4 esa flor donde se respira la vida?

Sin embargo, deslizando la vista & (ra-
ves de los cortinages, los rayos del sol nos
muestran una cosa aun mas bella que la flor.
Medio reclinada en un camapé y absorta en
su leclura descansa una bella, la rival , la her-
mana de la rosa. Tiene el color palido, y en
su frente brilla la inteligencia ; la costumbre de
pensar presta 4 sus encantos un tinte me-
lancélico, y sus ojos bajos con la sonrisa de
sus labios forman un coniraste de aspecto
triste y dulee, como la creacion de un sueiio
6la figura de una fantasia.

Mas una voz se escucha joven, robusta y
clara, simbolo de la vida, emblema de la rea-
lidad.

— | Florencia | |Florencia! dijola voz, de-

jad por un instante ese respelable libro, y dig-
naos descender de vuestros elevados ensuenos,
para venir con vuesira amiga, simple mortal
de 16 ainios. Un solo momenlo, para pregun-
laros qué pensais hacer de vueslro querido
rosal, cuando partais para Nueva-York jlris-
te viage que lanto me desconsuela! Yo nolo
reclamo, afiadié, téngo demasiado ligera la ca-
beza para darle los cuidados que merece. No
gusto de las flores, sino cuando reunidas en
un elegante ramillele contribuyen a hacer-
me bella para una fiesta. Pero cuidar los ro-
sales , regarlos.... eso de ninguna manera.

—Esta tranquila, mi pequena amiga, dijo
Florencia sonriéndose , he encontrado un refu-
gio para mi favorito. _

—Yo os lo digo porque habiendo venido
Mad. Marshal & haceros visita, le pinté en
los términos mas espresivos el abandono en el
que iba & caer vuestro amado, y en fin, to-
do lo que se podia decir sobre este asuntp,
y me ha asegurado que seria muy dichosa en
guardarlo en su parque, tan lleno de bellas
flores. Le contesté que seguramente se lo entre-
gariais, Y.....

—Pues siento mucho nojpoder hacerlo, Ka-
te, mi rosal estd ya dado.

—Dado! y 4 quien? pues si apenas leneis
una amiga!l

—Oh! he satisfecho una de mis fantasias.

—Decidme la fantasia, Florencia.

—Ti conoceras & esa joven palida; la que
nos cose los vestidos.

— (La pequeiia Mary Stephens! qué locura,

LUNgs 25 pE Juro,
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Florencia! es una de vuestras manias el echar-
la de madre y proteclora..... Mania que o8
hace coser veslidos para los hijos de las po-
bres, fabricar sombreros y lejer medias para
los aldeanos de la parroquia. Mas nunca me
hubiera podido figurar que mandariais esla
pequeiia maravilla 4 una pobre costurera.
4Qué pensais harin con las flores gentes tan
desdichadas?

—Lo mismo exaclamenle que yo he he—
cho. ¢;No has reparado qué miradas le lanza
cada vez que viene? y con qué dulzura con—
lempla sus bolones entreabierlos? ;No re-
cuerdas que el otro dia me suplicé le permi-
tiera viniese su madre & admirar mi rosal ?
has olvidado el acento con que afiadia: jOh
cuanlo ama las flores mi madre!

—Mas, Florencia; figuraos ese delicado ro-
sal puesto en una labla y rodeado de toci-
-no, de huevos, de verdura, de harina, pri-
vado del aire puro en el estrecho cuarlo don—
de la sefiora Stephens, ayudada de su hija, la-
va, guisa, duerme, y qué sé yo...

—Es justo, Kale, mas“si como la sefiora
Stephens esluviese yo reducida & lavar, coser
y cuidar de mi cocina ; si desde mi venlana no
g¢ viera mas que un muro de ladrillo y una
calle fangosa, enlonces |qué inestimable no
seria para mi una flor como esta!

—Vuelta con el sentimentalismo , Florencia.
(Los pobres, decidme, lienen lugar de pensar
en lales cosas ? Por ventura, pueden desenvol-
verse estas ideas en su corazon ? La delica—
deza es una flor de muy abrigade inverna-
dero, y necesita para abrirse una atmésfera
siempre suave y pura.

—En cuanto 4 esto, las flores (y creeme,
prima mia) no molestan para abrirse la for-
tuna de su poseedor. La pobreza de Mary es
saludada por un rayo de sol tan dulce como
el que esclarece el lujo que nos rodea. Si,
porque Dios ha criado para todos esa bella
naturaleza, y verds quelas flores esparcen per-
fumes lan suaves en ¢l cuarto de Mary co-
mo en nueslro salon,

—Y coan mas agradecida hubiera sido vues-
Ira accion, si en vez de un rosal le hubie—
rais dado ebjelos de primera necesidad, como
una carga de palalas, un jamon, 6 en fin co—
sas de esla naturaleza?

—-Cierlamente, estos socorros de primera
necesidad es muy necesario darselos §mas por
qué molivo hemos de privar & los pobres de
algun placer? Sé que hay desgraciadosen quien
el gusto de lo bello se estingue por falta de
poder egercitarlo. ;Qué sentimiento coloca en
la vieja vasija del pobre, el geraneo y la ro-
sa tan piadosamenle cuidados? Este solo ejem-
plo te probard que por todas las clases se es-
liende el gusto de lo bello.

Kate, no podris olvidar que nuestra la-
vandera despues de un dia del mas duro (ra-
bajo, pasa la noche velando, ocupada en ar-
reglar un vestido & su hija, 4 fin de que va-
ya muy bella el dia de su bauntismo.

Si, mucho me acuerdo..... de que esloy

| casi picada con vos por haberle hecho tan mag-

nifico presenle.

--La alegria que esperimenta la madre vien-
do tan adornada & su hija tiene algo de celes-
tial. Y bien! si, Kate, lo creo firmemente,
mi fineza ha causado hoy mas placer que
si le hubiera regalado un articulo de prime-
ra necesidad.

—Bueno, yo me sostengo en mis costum-
bres caritalivas, no dar & los pobres masque
aquello que sea esencialmenle necesario.

-—Querida prima, el Todopoderoso no ha
pensado asi; no solamente cuida de las mne-
cesidades maleriales del ‘hombre llenando el
mundo de un cumulo de provisiones, sino que
las ha repartido con gracia y variedad ad-
mirable en todos los arboles, en todas las plan-
tas, y para alegrar nueslros corazones nos
ha dado las flores.

—Muy bien , prima mia, mas esas ideas no
las comprende mi cerebro; seguid, seguid vues-
tro propésilo; y Kale colocandose delante de
un espejo, ejecutdé con la graciosa petulancia
de una nina una figura de mazurca. -

1L

El lugar de la escena ha cambiado com-
pletamente, ahora estamos en una reducida
habitacion alumbrada por una sola venla-
na. No hay ningun mueble de lujo, solamente
un lecho bien simple, pero blanco y hecho
con'ésmero, y en el olro un armario con pla-
tos y bolellas, & la derecha una comoda, y
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delante de la ventana un nuevo y bonilo ve-
lador de cerezo , que estaba como asombrado
junto & los otros muebles que contaban lar-
gosdias de servicio. i

Una muger de figura palida por el pesar y
el trabajo ocupaba esle aposento. Medio acos-
tada en un sillon, tliene cerrados los ojos y
apretados los dientes, como un ser que luchando
contra un sufrimiento durante algunos minu-
tos se balancea procurando calmar los dolo-
res que sufre, mas & poco abre los ojos y
toma un trabajo delicado sobre el que sn agu-
ja corre desde el amanecer. En esle intervalo
la puerta se abre dando paso & una joven
fina, delicada, que con unos hermosos 0jos
azules donde se refleja la alegria, acerca 4 su
madre un magnifico rosal.

—Oh! miralas, madre mia! esta rosa esta
en flor, con dos capullos prontos & abrirse, y
despues mira otros como esperando desemba-
razarse de eslas hojas verdes que los cu-—
bren.

El rostro de la madre se dilaté al mirar
la bella planta, y despues levantando su vista

hicia su hija, vié con alegria en su rostrouna |.

animacion y upa vida que en largos meses la
miseria habia hecho desaparecer.

-- Dios la bendiga, murmur6!

—-; Oh! si, si, que el buen Dios bendiga 4 la
sefiorita Florencia ; bien sabia, querida madre,
cuanto placer os habia de causar este regalo.
Yed,ved cuanto capullo, qué de hojas, contadlas,
mas..... por el pronto, donde lo colocaremos?
¥y Mary se puso & correr en lodas direccio-
nes colocdndolo ya en un coslado ya en olro,
y relirindose despues para juzgar el efecto.
La madre seguia con la vista lodos los mo-—
vimientos de su hija, y llamando & su dichosa
compafiera le hizo observar cuan indispensa—
bles eran los rayos del sol para la belleza de
las flores , y por consecuencia el rosal debia
estar colocado de una manera convenienle &
recibirlos.

—-Es verdad, dijo Mary. Y bien, mamd, va-
mos & colocarlo sobre nuestro bonilo vela-
dor? Ob cuanto me alegro de haberlo com-
prado; nuestro rosal va a parecer aun lodavia
¢l mas magnifico. Dejando 4 un lado su
trabajo la sefiora Stephens, tomé un viejo
diario y eslendiéndolo sobre el velador piso-

le al elegante arbusto cubriendo con el papel
Sus primeras ramas.

—-Eso, grilé Mary que habia seguido con sumo
interes todos los movimientos del rosal, eso
es, mas los capullos no se ven bien; un poco
despacio ; mas todavia; ahora.

Mary did la vuelta al velador contemplan-
do al rosal de todos modos , y agarrando a su
madre la llevé alguna distancia para que go-
zase mejor de su visla.

--Cuan buena es la senorila Florencia, dijo
la niia con una alegria infantil, cuan bue-
na es en haberme dado tan bello rosal, jEllal
que tanto nos tiene dado; pero lo mas esli-
mable de este regalo es que es una muestra
de la bondad de la seiiora Florencia para no—
solros, jsabia que nos habia de causar tan gran
placer! zno es verdad, mami, que hay pocas
personas capaces de tal delicadeza de senti-
mientos ?

Mas este don del alma no debia quedar
invisible y perdido sin lugar entre el ayer y
el maiiana, debja al contrario mostrarse co-
mo dolado de una virtud misteriosa.

En el mes de Abril de aquel mismo afio,
un joven de elevada estatura y formas ele-
gantes se presenté en casa de la sefiora Sle-
phens para sacar una cuenia de objetos que
anleriormente habia mandado hacer. Este jé-
ven era un estrangero, y habia sido recomen-
dado 4 casa de la seflora Stephens por per-
sonas que se interesaban en su suerte. Des-
pues de haber pagado lo que debia, el joven
viagero iba & salir, cuando reparé enel en—
cantador arbusto,

--10Qué bello rosal, esclami?

—-Si, respondid Mary , nos ha sido regalado
por una seiiora tan bella y pura como él.

—--Ah! y por qué motivo os hicieron (tal
regalo, mi guerida nifa?

~Porque estibamos pobres, y enferma mi
madre, ¥ jamas hubiera podido comprar uno
semejante. Mas sin dada ella recordd que ha—
biamos tenido un bonito jardin, y que .ami-
bamos mucho las flores. Y la sefiora Florencia
ha querido en su bondad hacernos un tan be-
llo presente.

— | Florencia !

--Si, la sefiora Florencia de PEslrange; una
encantadora persona... . y aunque habla fan
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bien el ingles como las olras sefioras y conun
acento tan dulce, nos ha confesado que era
estrangera..... !

--Y donde esti? habita en esta ciudad?

--Ha partido hace algunos meses , respondio
la madre; parecia lriste al aparlarse de es-
tos lugares.

Si quereis saber su paradero , casa de su
tia la senora Carlisle, calle.

Algun tiempo despues, Florencia recibid
una carla. La visla solo del sobre le hizo
suspirar.

Enefecto en los afios de su juventud edu-
cada en Francia, habia aprendido & conocer
esta querida lelra.

Prometida esposa, habia visto desvanecer
sus risueias esperanzas por consideraciones de
familia, y obligada 4 poner el oceano entre
ella y sus antiguas y dulces esperanzas.....

Ved el molivo de la iristeza de Florencia.

Mas esta carla decia que la forluna erg
favorable al que siempre la amaba, y que
los padres de ella consenlian en la union que
rechazaban hace algunos meses..... ¥ que venia
4 encontrarla.....

El arroyo oculto en la verdura revela la
existencia por el florido cesped que la enla-
piza, y la buena accion que oculta se mi-
raba hace encontrar la huella de la bienhes
chora..... Florencia elevé su alma & Dios , y su
corazon se llend de esperanza.

Este tiernisimo cuenlo
que se litula Una rosa,
es deun alma generosa
duleisimo senlimiento.

Y en ella si bien se piensa
se demuestra claramente
que el socorro al indigente
no queda sin recompensa.

T. ror ANTONIO AFAN DE RIVERA.

NAPOLEON EN SANTA ELENA.

——

El 2 de Abril de 1814
se convoca al Se-
nado en sesion es-
traordinaria  bajo
la presidencia dej
principe de Bene-
_venlo(Talleyrand),
Organizase un go—
bierno provisional
y sedecrela la cai—
da deNapoleon Bo.

% naparte, relevan—
do al pueblo frances del juramento de obe-
diencia y de fidelidad prestado & este princi-
pe. Por entonces estaba Napoleon en su pa-
lacio de Fontainebleau, donde habia |entrado
tantas veces cargado con los laureles de la

victoria, y donde debia, para cumplir los des-
linos de la Providencia, recibir el acta de su
caida de un trono que habia hecho mas fuer-
te y glorioso que todos los otros del mundo.
Hijo de la victoria, cree, desde el dia que
sabe por primera vez lo que es una derrola,
que no debe resistir mas. Sin embargo, lres
veces le abandona el valor sublime que ne-
cesila para consumar este sacrificio, tres ve—
ces arroja lejos de si la pluma que debe fir-
mar el acla de su abdicacion; despues se
despierla en ¢l el senlimiento de lo verdadero,
el amor de la palria; enfin , se declara vencido,
firma el acta fatal, haciendo sus reservas en
favor de su hijo, y cambia su titulo de Em-
perador de los franceses por el de soberano
de la isla de Elba. Al momento se dispone la
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marcha; aun les asusta su presencia, ¥y no
obslante se encuentra rodeado tan solo de
algunas centenas de ancianos guerreros su-—
mamente afectos 4 su persona, nobles restos
de su guardia inmortal. Baja Napoleon al
patio del castillo, donde estaban reunidas las
tropas, dirige individualmente las palabras mas
afectuosas 4 los oficiales y sargentos, yade-
lantindose en seguida al frente de los solda-
dos, les dice con voz visiblemente conmo-
vida:

«Me despido de vosolros. Durante veinte
«anos que hemos marchado juntos, os he vis-
«lo siempre en el camino.de la gloria; es-
aloy salisfecho de vuesfra conducta. Todas las
opotencias de Europa se han armado contra
emi--Algunos de mis generales han hecho trai-
«cion 4 sus deberes.—La Francia misma me
cha fallado! Con vosotros y los valientes que
«me quedan, hubiera podido aun sostener la
sguerra civil en Francia tres afios. A Dios;
esed fieles 4 vuesiro nuevo Rey, obedientes
ed vueslros gefes , y no abandoneis 4 vuestra
«palria.” No sentid mi suerte, seré dichoso
«cuando sepa que vosolros lo sois. No pelearé
«mas en vuestra compaiiia, pero escribiré lo
aque hemos hecho reunidos. No puedo abra-
ezar & todos vosotros, pero abrazo 4 vuestro
ageneral. Venid, general, 4 que os estreche
«confra mi corazon.”

En este momento, sucumbiendo Napoleon al
peso de estas impresiones, se volvié de re-
pente para poner fin & esla lierna escena;
despues, refrocediendo precipitadamente al
mismo silio:

«Y el aguila, dijo; que me traigan el dgui-
<a, quiero abrazarla tambien.»

El general le presenld su vieja bandera, he-
cha pedazos por las balas del enemigo, y al
verla Napoleon'se descubrié con respeto.

«Querida dguila, esclamd , ojald que los be—
«s0s que le doy resuenen en la posteri-
«dad I»

Al llegar aqui la emocion de Napolecn era
extraordinaria; se interrumpe algunos instan-
tes ; despues con un senlimiento y una ac—
cion que arrancaron las lagrimas & todos :

«A Dios, hijos mios, & Dios, mis valien—
«les! rodeadme por tllima vez.»

Y en medio de un cortejo de lagrimas y

sollozos entré en el castillo , del que salié aque-
lla misma noche.

Han pasado diez meses, y el gigante, que
se ahoga en su estrecha prision, ha derribado
bien pronto las barreras que le sugelaban.
Mucho tiempo antes de su llegada se esliende
un gran rumor por la Francia. Napoleon vie-
ne, Napoleon ha llegado! El aguila liene una
causa justa para volver & lomar su vuelo, Es—
la vez no es ya la ardienle ambicion que se
despierla, ni los alractivos del poder quien la
alraen, sino el respeto debido & lo tratado y
4 la religion del juramento. No se ejecutaba
ninguna de las obligaciones contraidas por la
Francia bajo la garanlia de los aliados; las
quejas del desterrado quedaron sin respuesta,
supo tambien que la diplomacia ideaba que
Santa Elena fuese su tumba. A tantas injus-
licias y (raiciones, el leon, que no estaba
mas que adormecido, desperld; este hecho fue
terrible. El 29 de Febrero de 1815 esti en
el golfo Juan, 4 las dos desembarca, y al
momento aparece aquella famosa proelama, cu—
yos resullados desconeerlaron todas las medi-
das tomadas para oponerse 4 su invasion, y
en la cual se encuentran estas palabras proféli-
cas de un hombre, & quien sus desgracias no
habian quilado nada de su falento ni de su
esforzado valor.

: «Soldados :

«Venid 4 poneros bajo las banderas de
avuestro gefe; su exislencia se compone de
«la vuestra; su honmor y su gloria no son
«olros sino vuestro inleres; vuestro honor, es
ayuestra gloria. La vicloria marchard a paso
ade carga. El aguila con los colores naciona-
des volverd de torre en torre, entonces po-
adreis jactaros de lo que hiyais hecho; sereis
clos liberladores de la patria.»

La marcha de Napoleon hasta Paris fue
un verdadero triunfo. EI 20 de Marzo, 4 las
cualro de la mafiana, estaba en Fonlainebleau,
el mismo dia por la tarde, hacia su entrada
en Paris, abandonado precipitadamente por los
Borbones pocos moméntos antes. .

Pasemos ripidamente sobre eslas escenas
de triunfos, que no parecen conseguidos sino
para mostrar el desenlace mas terrible aun.
Hénos ya en Walerloo, en esta jornada de
eterna y lamentable memoria, donde la ca-
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sualidad , la traicion, el nimero de los ene-
migos, lodo en fin conspiré 4 la caida de
Napoleon, 4 la ruina y afrenta de la Fran-
cia; en este dia fue cuando resoné aquel gri-
to tan gloriosamente frances, y que el bronce
irasmilira 4 las mas remolas generaciones.

«La guardia muere y no se rinde [»

Napoleon y su fortuna concluyé; y apesar
de que despues de esta falal jornada podia aun
emprender una guerra civil en la que hubie—
ra oblenido ventajosas condiciones persenales,
no podia resullar ningun bien para la patria;
€l sesacrificé por ella. Si se hubiese embarcado en
uno de los buques americanos que bloqueaban
nuestros puerlos, se hubiera libertado de los
suplicios de Santa Elena, pero la Francia po-
dia necesilarlo aun; su parlido fue estremo,
como su situacion, y lo tomd sin vacilar. El
22 de Junio, despues de una reunion presidida
por €él, hizo publicar la siguiente declaracion:

oFranceses :

«Al empezar la guerra para sostener la in-
edependencia nacional, contaba con la reu-
«nion de todos los esfuerzos, de todas las vo—
«luntades y con el concurso de todos los po-
ederes. Me parece que las circunstancias han
«cambiado. Me ofrezco en sacrificio al odio
«de los enemigos de la Francia; ojald que hu—
sbiesen sido sincéros y no hubieran deseado
«nunca mas que mi persona! Mi vida politica
oha terminado , y proclamo 4 mi hijo Empera-
dor de los franceses, con el titulo de Napo-
aleon 1I. Los ministros actuales formardn pro—
«visionalmente el consejo del gobierno. El in—
aleres que tengo por mi hijo me obliga 4in-
avitar & las cAmaras para que organicen sin
«lemora la regencia por una ley. Unios todos
«para la salud publica y para conservar una
wnacion independiente.

oFirmado: NapoLEON.»

~ En la noche del 29 de Junio, dejé Napo-
leon su capital y se dirigié hicia Rochefort,
donde habia proyectado embarcarse para los
Estados-Unidos, Encontrando muchas dificul—
lades para conseguir su objeto, quiere pasar
4 Inglaterra, 6 ir, decia, como Temistocles, 4
senlarse en el hogar del pueblo brildnico: Mas
apenas puso el pie en el Belerofonle cuando to-
do tomé a su alrededor un aire amenazador.
y siniestro.

Entonces fue cuando sele anuncié que de—
bia ser conducido 4 Santa Elena.

Santa Elena! esclamé Napoleon, jamas con-
sentiré en pasar mi vida en ella; su clima me
es perjudicial, pereceria anles de tres meses,
y enlonces lIoglaterra serd responsable de mi
asesinato.

Permanecié Napoleon algunos minutos so-
bre el puente y se relird 4 su cimara para
eslender una prolesta conlra la odiosa viola—
cion de la desgracia y de la hospilalidad ; por-
que no se habia entregado como prisionero 6
4 discrecion, en tal caso hubiera propuesio
condiciones , hubiera podido proponerlas , se le
hubiesen aceptado 6 por lo menos debalido.

A pesar de estas nobles y enérgicas pro-
testas, la escuadra se hizo & la vela para
Santa Elena, En el momento en que alrave-
saba la Mancha, estaba Napoleon sobre el
puente con lodos los que le acompaiaban, y al
divisar la punta del cabo de Hoque , estendio
la mano hicia las coslas de Francia y escla-
mé con voz alterada :

—A Dios, tierra de los valientes;  algunos
traidores menos y la gran nacion serd la due—
iia del mundo!-

A esla esclamacion, cuya grandezaes im—
posible no admirar, todos los que rodeaban al
Emperador, que habia vuello & ser simple—
mente el general Bonaparte se deshicieron en
lagrimas, y Napoleon, cubriéndose el rostro,
se reliré 4 su gabinete , de donde no salié has-
ta que estuvieron en alla mar. Dos meses
despues, el 15 de Octubre de 1815, al salir
el sol, el vigia del Monte-de-la-Eseala, hizo-
seiias de que la escuadra que conducia 4 Na-
poleon se encontraba al norle de Santa Elena.

Los que enviaron 4 Napoleon 4 Sanla Ele—
na, sabian de cierto que lo bajaban vivo
4 su sepulero. El aspeclo de esta isla, que no
es otra cosa que un volcan apagado, no ins-
pira sino horror y espanto. La visla no des—
cubre de continuo mas que monlones de lava
apagada, y rocas ennegrecidas que rasgan un
cielo nebuloso, ¢ amenazan sepullarse en la
profundidad de los abismos cavados & sus pies.
En aquellos lugares no hay ni vegelacion, ni
arboles; ni verdura; la naturaleza se presenla
en ellos desnuda, descarnada, muerla. Alguna
vez se ven, encerrados en un valle himedo,
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algunos bueyes, 6 caballos élicos que rumian
una yerba rara en el fondo de un precipicio.
Nunca hay tempestades, ni nieve, pero las
lluvias son continuas, los vientos impetuosos,
la temperalura esta siempre cambiando. Aqui
se vé una hondonada donde no se puede res-
pirar, alli una garganta donde os helais, mas
alld una niebla espesa que os penelra y os
pasma. Casi doscientos dias del afio se pasan
lloviendo, y esto hace esle clima funesto y
casi siempre mortal. No hay mas que decir
que en el mes de Abril de 4816 no hizo mas
que dos dias y medio de buen tiempo, y en
Junio del mismo aiio uno solo.

Al llegar & esta maldita isla, no ocupé Na-
poleon desde aquel momento la parte de pais
que le vi6 morir, sino que pasé dos meses
en el sitio llamado Espinos , anles de tomar po-
sesion de la residencia que se le habia sefiala-
do en Longwood.

: Esta casa que originariamente era una ha—

cienda de la Compaiia de las Indias, ofrecia
una habitacion , tanto mas malsana cuanlo que
el edificio se habia levantado con una precipi-
tacion lal que habia excluvido todo cuidado,
y hecho necesario el habitarla en el momento
en que los obreros abandonaron el irabajo no
terminado aun. Facilmente pudieran haberda-
do 4 Napoleon una residencia mas convenien-
te; muchas mejores se encontraban en la isla.
Pero el asesinato se fue ejecutando poco 4
poco; fuele necesario habitar esla miserable
cabaiia, y el que habia tenido por morada
los palacios de mirmol de los reyes de la tier—
ra, no tuvo en los llimos dias de su vida
por abrigo el modesto techo de que goza en
seguridad el mas pobre de cualquiera de los
que fueran sus stbditos. En los primeros dias
de su eslanciaen -Santa Elena daba largos y
frecuentes paseos; pero irritado despues, &
causa de la odiosa vigilancia que se ejercia
4 su alrededor , renuncié & los beneficios de
esle saludable ejercicio, y desde 1819 habia
tomado Ja resolucion de no salir de su habi-
tacion. Todoen su vida era precipitado & ir—
regular , como los pensamientos que debian en-
contrarse en su cerebro. Dormia, comia y lra—
bajaba segun el liempo, las circunsiancias y
la siluacion en que se encontraba. Por lore-
gular su suefio era dulce y tranquilo, pero lige-

ro. Si el dolor 6 algun otro accidente lo desvela—
ha, se echaba al suelo, pedia luz, andaba, ¢ leia;
algunas veces permanecia en medio de las
tinieblas, cambiaba de cuvarto, se pasaba &
otro lecho, ¢ se tendia en un sofi. Muchas
veces eslaba de pie 4 las dos, & las tres 6
las cuatro de la mafiana, llamaba 4 alguno pa-
ra que le acompafiase, y se entrelenia ha-
blando de sus recuerdos, de sus negocios, y
de este modo aguardaba el dia. Al amanecer
daba un paseo corlo por el jardin y en se-
guida volvia & acoslarse, permaneciendo asi
mas 6 menos liempo segun se presenlaba la
mafiana. Entre nueve y diez, le servian el de—
sayuno, algunas veces en el baiio, pero mas
comunmente en el jardin. Bertrand 6 Monlho-
lon y & veces los dos, le hacian compaiiia en-
tonces , porque siempre comia solo y en parti-
cular. ‘

Nadie se hubiera atrevido 4 cubrirse ni sen-
larse en su presencia, sin haber anles oble-
nido el permiso.—Tengo un hijo, decia, es
menester que sepa que su padre no ha olvi-
dado, ni aun en las cosas mas pequeiias cua—
les eran sus litulos y su rango.—

El servicio de su mesa era de los mas
modestos. Se componia de una sopa, dos pla-
tos de carne, uno de legumbres, y enzalada
cuando la habia. Media bolella de vinela disuel-
ta en gran cantidad de agua le servia de bebida.
Cuando estaba cansado solia suslilvir la vi-
neta por Champafia. Era un medio seguro de
exilar el estémago. Queria que su cocina fue-
se sencilla.

--No me gustan, decia, los cocineros que
no hacen mas que chucherias.

En los primeros meses de su cruel destier-
ro daba todos los dias grandes paseos 4 pie,
y mas frecuenlemente & caballo.

Llevaba por lo regular alguno de sus li-
bros favoritos, y eslos ejercicios entretenian
un momento la aclividad devoradora de su
organizacion.

Pero una especic de inslinto atraclivo é
invisible le dirigia sin saberlo hécia una ele—
vada roca desde donde la mirada podia abar-
car la inmensidad de los mares.

| Cuantas horas pasé sobre este trono la
magestad vencida y cautiva, fija la vista fa-
talmente en el horizonte indeciso, envidiando &
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las nubes que volaban sobre su cabeza, y que,
mas dichosas que él, habian podido ver en
su aereo viage el suelo de su patrial

“Tal fue la vida, si puede darse esle nom-
bre al largo suplicio de Napoleon, en un cli-
ma tan perjudicial para su salud, donde todas
las afecciones eran tan prontas y terribles, que
en un inslante se alleraba la economia animal,
v se deslruian sus fuerzas.

En vista de estas circunstancias no se ad-
mir¢ el que haya sucumbido & la enfermedad
endémica que lo ha corroido lenta y ecruel-
menle por espacio de casi seis aiios.

Una conviccion ha seguido a Napoleon
hasta su sepulcro, que hacia mas cruel su
suplicio , y precipité sin duda alguna los pro—
gresos de su enfermedad, la de que la archi-
duquesa Maria Luisa, su esposa, no habia
procurado jamas cjecutar lo que sus litulos de
esposa y madre le obligaban hacer para con
él. Nunca confié este secreto 4 nadie; pero
se deja traslucir en la respuesta que da 4 la
condesa de Saint-Leu que le aconseja haga in-
lervenir 4 Maria Luisa:

«No, Mad., la archiduquesa me ha visto
«en la cumbre del poder, no me conviene que
«se le diga que estoy caido, y menos aun que
ane sostenga con su crédito.s

¢ Hubiera podido Josefina vivir en Francia
mientras se crucificaba & Napoleon en Santa
Elena? y sin embargo aun amaba 4 Maria
Luisa, y el recuerdo de la cruel injuslicia que
se vio en la necesidad de comeler para te-
nerla cerea de si no se le aparecia como un
remordimiento vengador. Le debia su hijo,
y este habia llegado & ser su idolo. Las pa-
siones en Napoleon habian sido mas exalla—
das que en lodos los demas hombres, y asi
debia’ ser naluralmente en el que diferia de
una manera lan estraordinaria de lo general
de la especie humana. No debe, pues, cau-
sarnos admiracion el que llevase hasla el en-
tusiasmo el amor que profesaba a su hijo.

«Solo por ¢él, decia, sali de la isla de
«Elba, y si formo algunos volos en mi des-
alierro los hago lambien por él.”

Al desembarcar algunos cajones proceden—
tes de Europa, que le mandaba su familia,
era lal la confianza que lenia de encontrar
alguna cosa de su hijo, que hizo que fuesen

conducidos & su habilacion porque queria ver-
los abrir. Se le obedece, abrense los cajones,
y se sacan algunos libros que Aly se prepa—
raba 4 leer a Napoleon,

aNo es eso! grité con colera. Buscad , regis-
atrad, pronto, un fardo que debe conlener al-
aguna oltra cosa. No es con libros con lo que
«se¢ di nolicias 4 un padre.”

En efeclo, pronlo se enconlré un relrato
que le mandaba el principe Eugenio. Lo re-
cibié con enagenacion, lo abrazi, lo contem-
plé con los ojos arrasados de lagrimas.

«Hijo querido, dijo, si no es viclima de
aalguna ‘infamia polilica , no seri indigno del
aque le ha dado el ser.

Desde entonces este retrato fue su compa-
fiero, su consolador; quiso que lo colocasen
en las cortinas de su cama, para poder fijar
la vista en él, cuando la apartaba con desespe-
racion de la inmensidad de los mares, 6 con
disgusto de sns carceleros. Eseribié, sin du-
da para colocarlos debajo, algunos versos, que
tuvo ocallos toda su vida, y que habia
compuesto en dos trozos con nolables varian-
les.

Hemos dado & conocer las lagrimas y la
desesperacion del padre, los mudos y dignos
dolores del Emperador; znos atreveremos nun-
ca & conlar los odiosos y barbaros iratamien-
tos impuestos al prisionero? Podremos jamas

“describir el feroz aborrecimiento y la indigna

barbarie de ese Hudson Lowe, deshonra de
su nacion ? .
Leamos la carta del noble y sabio médico
del Emperador, ella sola basla para darnos
& conocer esta infamaliva historia,
A Sir Hudson Lowe , gobernador de la isla de
: Santa Elena.
Loxawoon 22 bt DiciemMprE pE 1819,
«Excelencia:
«Perdonad si os importuno interrumpiendo
evueslras ocupaciones para enlreteneros con
easunlos puramente personales. Ayer noche, a
«wso de las 7, al volver de mi paseo por el
aparque, fui delenido por el centinela colo—
«cado cerca de la verja del jardin. Mas de
emedia hora pasé sin que pudiera enirar
«en mi habilacion, que solo dista de alli unas
«cinco loesas, y despues recobré mi libertad
«en virlud de la siplica que hice al sargento
Lunes 1.° pE AGosTo.
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wlel cuerpo de guardia de Longwood , & quien
«mandé llamar, porque el capitan de orde-
«nanza eslaba ausente. Ya el domingo 19 del
«corriente por la noche, al volver de mi pa-
eseo acostumbrado, fui tambien delenido por
«un cenlinela colocado en el mismo lugar; pe-
«ro este, mucho menos severo que el de ayer,
«me permilid , despues de algunas instancias
«enlrar en mi casa. Asi en el corlo espacio de
olres meses, que hace que esloy desterrado,
«he sido delenido tres veces. Me parece que
olales procedimientos son diametralmente opues-
olos & los lestimonios de benevolencia y rei-
uleradas seguridades que vueslra Excelencia
aluvo & bien darme. Esla misma conducla se
«habia trazado, sin duda al gobernador de
«Santa Elena; conducla que se me comunico
«ficialmente antes de salir de Eoropa, a la
ajue no he dwlado de prestar enlera 6, su-
epuesto que no son criminales los que estan
sencerrados aqui. Sin embarge esloy confinado
ven mi habilacion como en un claustro; y &
smenos e ir acompuiiado por alguno de vues-
olros dependientes, no puedo ver ni hablar
scon alguien fuera de los limiles que vos mis-
umo me habeis trazado. Por olra parte, mis
scompaiieros me acojen perfeclamente en parti-
scular, y en piblico se apartan de mi y me
srechazan. (Quiero creer que esla especie de
orepulacion sea debida & el profundo terror
eque se ha infundido en el dnimo de los ha-
ohitantes de esta isla.) Pero es dificil el po-
etler sufvir la siluacion en que me encuentro;
vy sin el molivo que me ha hecho venir
«aqui, sin el (ralamiento que he empleado
scon éxilo contra la endemia hepatica cronica
uque, & consecuencia de lo variable y daiino
alel clima de esta isla, ataca la salud del
«Emperador Napoleon, os confieso que hu-
«biera lomado la determinacion de solicilar de
evuestra Excelencia la libertad de volver & mi
«patria. Vuesira Excelencia no desconoce, sin
eduda, los prontos y funestos efectos que pro-
«lucen el calor de la estacion, y la fuerza del
«sol, que dirige sus rayos casi perpendicular-
emente sobre nuestras cabezas, Me atreverd
i rogaros el que reflexioneis en el clima in—
«saluble en que vivimos, y evilar el dis-
agusto de verme delenido, durante las horas
efjue en esta eslacion son las dnicas para po-

afler pasearse por lomenos en el parque y res-
apirar un aire puro, ¢ mejor dicho menos
emalsano, supuesto que ya en dos distinlas
eocasiones me he visto atacado de edlicos vio-
clentos que me han obligado & eslar en ca-
oma muchos dias y quebrantado mi salud.

«Me alrevo aun & suplicar & vuestra Exce-
olencia el que nos conceda la libertad debida
«i lodos los hombres honrados, & lodos los
eque no lienen que echarle en cara ni aun la
ssombra de un delito, si es posible el que
«haya alguna libertad en esta isla.

«Disimulad, sefior gobernador, el que os
chaya interrumpido por lanto liempo para in-
oformaros del eslado penoso en que me en-
acuentro con molivo de mi profesion.

«Tengo el honor de ser de vuestra Exce-
alencia, seior gobernador, vuestro humilde vy
«muy obediente servidor.—F. ANrommancni.”

«A su Excelencia lord Hamilton.
uLongwood , 13 de Diciembre de 1819,
«Muy sefior mio.

«Tres meses hace que esloy en esla isla,
ssegun he lenido el honor de manifeslaros en
euna de mis anleriores. Permilid me aprove-
eche de los lestimonios de benevolencia que
shabeis querido dispensarme para informaros
ode mi situacion en un lugar al que he veni-
alo por mi propia volunlad.

«Empiezo por confesaros francamente que no
seoneibo por qué se me quiere obligar & con-
esiderar mi condicion como la de un monge,
«la de unanacorela 6 la de un eselavo, cuan-
alo las costumbres largo tiempo adquiridas
«me hacen poco apropésito para llenar los de-
«beres que podria imponerme tal estado.

«Me encuentro enmedio del Océano, co—
dlocado en una isla casi inhabitable , y priva-
«do de loda especie de libertad. Qué mas pue-
edo temer? Tal es sin embargomi siluacion,
«No basta consagrar lodo mi liempo en el es-
oludio y al alivio de la humanidad doliente
een csta isla, 4 la que parece que la natu—
eraleza ha marcado con una seial profunda
ede Iristezay reprobacion; aun hay mas, veo
e sus habilantes -aparlarse de las inmediacio-
enes de Longwood con lanlo lemor como en
ala eternidad podrian huir de las cercanias
wlel infierno. Parece que este terror se ha
sapoderado de sus espiritus de una manera
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olal que ha borrado en ellos cualquier otro
«sentimiento. Mis compafieros participan del
aespanto general, y se diria que liemblan &
ami presencia, de suerte que cn vez de la
ecorlesania  que tengo la costumbre de usar
«con ellos , me responden con dureza y des-
aprecio; ni aun me es permilido reprehender—
cles, porgue ‘no podrian aproximarse ni ha-
«blarme una palabra sin que las autoridades
alocales fuesen informadas al momento. An-
aleojos de larga visla encarados contra nues—
«fras habilaciones penelran hasta nuestros
scuarlos, y ftelégrafos perfectamenle organi-
«zados dan euenla al momento de lo que pasa
«en ellos. Por poco que quiera apartarme de los
alimites que se nos han fijado, me veo en
ala necesidarl de aceplar la compaiia de un
cagenle del gobernador, encargado de dar
scuenta de lo que pueda decir 6 hacer en su
apresencia, de modo que, para suslraerme, al
apeligro de sus revelaciones, me veo obligado 4
erepunciar 4 toda clase de relaciones y de tralo
asocial. Aun haymas, despues de lasseis y media
alde la tarde, no se me p-rmile pasear ni aun
aen el parque cercano 4 mi habilacion, y lo
«que s peor, los habitantes de Longwood
«que despues de eslas horas estan fuera de su
«casa no pueden entrar en ella, como me ha
esucedido & mi tres veces. ;Se ha oido hablar
«nunca de una medida & la vez lan absurda
ay lirdnica, sobre todo en el clima abrasador
aen que vivimos?

«Desde las seis y media de la tarde el
arecinto de Longwood, comprendido en un
seirculo de cerca de lreinta loesas de radio,
cesta rodeado de un gran mimero de centinelas
aque tienen la consigna espresa de no dejur
entrar ni salic & padie y detener & todo el
aque se presente. A las nueve eslrechan tan—
«lo el cordon y se aproximan lan cerca de
«las habilaciones que me es imposible salir
«de mi cuarlo para ir & mi oficina de Farma-
acia, casa del conde Berlrand, y aun a las
ecaballerizas. La noche en que el cumplimien-
alo de mis deberes me llama cerca del Em-
aperador, como Jas disposiciones locales de
sLongwood no me permilen atravesar sus de-
«parlamentos, me veo obligado & pasar entre
las manos de no sé cuanlos centinelas, que me
cespian, me acechan, y no me pierdende vis—

ala hasla que llego & mi destino.

«Tal es el relato fiel de la situacion hor-
arible en que me encuentro, y si vueslra be-
anévola mediacion cerca de lord Bathurst po
sconsigue el que se me dé haslante libertad
epara que pueda al menos adquirir algunas
enociones cientificas relativas a esta Irisle ro-
aca, no sé si mi resignacion podrd resislir
spor mas liempo el exceso de violeneia, & que
cestd expuesla; pero lengo enlera confianza
«en vueslra poderosa proleccion, y me alre-
b ov0 @ esperar que vueslros generosos cuidados
cconseguirdn hacerme este lugar menos lrisle
oy Penoso.

aRecibid la sincera seguridad del profundo
arespelo con el que lengo el honor de ser, de
evuestra- Excelencia, humilde y obediente
sservidor.—F. Antommamcni.”

Inutil es anadir que todas las quejas vy
reclamaciones fueron desalendidas, y que el
verdugo Hudson Lowe llevd adelante fria é
impasiblemente su cobarde y delestable ase-
sinato !

Hacia largo tiempo que el Emperador su-
fria eruelmente , y sin quejarse del mal que
causd su muerte. Su mas grande preocupa-
cion, desde el momento en que no pudo
equivocarse sobre la naturaleza de su enfer—
medad , era el que fuese hereditaria.

—Mi padre , decia frecuentemente al médico,
murié 4 los treinta y ocho afos; lenia un cir-
ro en el piloro; ojald que al recibir de él
esle gérmen morlal, no lo baya legado & mi
hijo.

Y apesar de las consoladoras seguridades,
que recibia de las personas entendidas, se
afirmaba cada dia mas en sus inquietudes,
que fueron, ay! demasiado juslificadas. '

Hacia fines del aiio de 1820, la enfermedad
hizo rapidos progresos, y al empezar el si—
guienle, tomd un caracler lan alarmanie que
desde enlonces desaparecid toda esperanza. El
mismo Napnleon conocié su verdadera posicion,
y muchas veces se manifestd herido. El 2 de
Abril los criados fueron 4 contarle que habian .
observado un comela hicia el oriente.

—-Un cometa ! esclamé el Emperador con
emocion, esta fue la seiial precursora de la
muerle de César.

Y como el honorable doclor .\ul.omu}archi
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procurase apartarlo de este ligubre pensa—
miento asegurindole que no era cierlo, que
¢él no habia visto nada:

—Trabajo perdido, dijo, toco & mi fin, to-
do me lo anuncia, vos solo o8 obslinais en
ocultarmelo; qué aprovechais con eso? Por qué
abusar de mi? Pero no llevo razon, replico

_eon tono mas dulce, me eslimais, quereiscu-
brir cori-un velo el horror de la agonia; os
doy gracias por vuestra inlencion. Desde esle
dia su siluacion se fue empeorando hasla el
iltimo momento. Un dia que le rodeaban lle—
nos de gozo por un alivio momentdneo :

—No os engaiiais, amigos mios, dijo, es—
toy hoy mejor; pero conozco que llega mi dl-
lima hora. Cuando muera yo, cada uno de
vosolros tendrd el dulce consuelo de volver &
Europa; volvereis 4 ver , los unos 4 vuestros pa-
rientes , los otros & vuestros amigos, y yo & mis
valientes en la celeste mansion. Si, continud
alzando la voz, Kléber, Desaix, Bessiéres,
Duroc, Ney, Murat, Massena, Berthier sal-
drdn & mi encuentro. Me hablarin de lo que
hemos hecho reunidos; les contaré los lti-
mos sucesos de mi vida. Al verme se volveran
locos de entusiasmo y de gloria. Hablaremos de
nuestras guerras con los Seipiones, los Anni-
bales, los Césares , los Federicos ; 4 menos, aiia-
di6 sonriendo, que no tengan miedo alld aba-
jo de ver reunidos tantos guerreros.

En esle memorable dia, fue cuando al vi-
sitarlo el doctor Arnott, enviado de érden del
gobernador , pronuncié estas palabras, bien
dignas de un infortunio tan grande, y segui-
das de la ultima protesta que hizo desde su
lecho de muerte: )

—Doctor, no hay remedio, la hora ha lle-
gado, toco & mi fin. Yoy 4 entregar mi ca-
diver 4 la tierra. Aproximaos, Bertrand, y
traducidle lo que vais 4 oir, es una serie de
ultrajes dignos de la mano que me los pro-
digd; decidselo todo, no omilais ni una pa-
labra. '

«Habia venido & sentarme al hogar del
“apueblo britdnico; pedia una hospitalidad leal,
ay«contra todo lo que hay de justo en la
alierra, se me respendid con el cauliverio.
«Olro acogimiento me hubiera dado Alejandro;
«wl Emperador Francisco me hubiera tratado
«omo su igual, aun el Rey de Prusia hu-

abiese sido mas generoso. Pero perlenecia i la
«Inglaterra el sorprender , arrasirar los Reyes, v
adar al mundo el especticulo inaudito de cua-
alro grandes polencias encarnizindose contra
aun solo hombre. Vuestro ministerio ha sido
«el que ha escojido esta espantosa roca don—
ede en menos de Ires aiios se consume la vi-
«da de los europeos, para acabar la mia por
aun asesinato. ;Y e¢dmo me habeis tratado des-
ale que esloy desterrado en este escollo? No
«ha habido una indignidad, un horror que no os
<hiyais complacido en hacerme padecer. No me
chabeis permilido las mas sencillas relaciones
ade familia, de que nunca se ha privado &
enadie. No habeis dejado llegar & mis manos
eninguna  nolicia, ningun papel de Europa,

.umi esposa, mi mismo_hijo no han vivido

epara mi. Me habeis tenido seis afios en la
alortura del secreto. En esta isla inhospitala-
eria, me habeis dado por morada el lugar me-
«nos apropdsilo para vivir, aquel donde se
«hace sentir mas_el clima mortifero del trépi—
«co. Me he visto obligado & encerrarme entre
acuatro paredes enun aire malsano, yo, que
«recorria & caballo toda la Europal Me habeis
«asesinado largo tiempo y poco & poco, con
apremeditacion, y el infame Hudson ha side
«el ejecutor de los planes de vueslros minis—
“m.n

Continu6 el Emperador algun tiempo con el
mismo calor, y concluyé con estas palabras:

aAcabareis como la soberhia repiblica de
Venecia, y yo, al morir en esla espantosa ro-
ca, privado de los mios y careciendo de to-
do, lego el oprobio y el horror de mi muer-
le & la familia reinante de Inglaterra.s

Algunos dias despues, conocié “Napoleon
que se aproximaba su dllima hora. Estaba
sereno y resignado, y daba con perfecla tran-
quilidad las instrucciones que debian ejecutar-
se despues de su muerte, y que no se pue-
den leer sin emocion.

Cuando muera, decia & su médico, por—
que este momento no estd lejos, quiero que
hagais la autopsia de mi caddver. Quiero tam-
bien y exijo que me lo promelais que ningun
médico inglés ponga la mano sobre mi. Deseo
que tomeis mi corazon, que lo conserveis
y lo lleveis & Parma & mi querida Maria
Luisa; le direis que la he amado tiernamen-
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le, que nunca he dejado de amarla; le con—
tareis todo lo que habeis vislo, todo lo que
se refiere 4 mi siluacion y 4 mi muerle, os
recomiendo sobre lodo de examinar bien mi es-
tomago, hacer una relacion delallada que en-
regareis 4 mi hijo.., Despues pasareis 4 Ro—
ma, & buscar 4 mi madre; le conlareis lam-
bien todo lo que habeis observado relativa-
mente 4 mi posicion, - 4 mi enfermedad y 4
mi muerte sobre esta desgraciada roca. Le di-
reis que Napoleon ha muerlo en el estado mas
deplorable, faltindole todo, abandonado A él
mismo y & su gloria. Le direis que al espi-
rar lega & lodas las familias reinantes el hor—
ror y oprobio de sus ultimos momentos.

El 5 de Mayo, despues de muchas horas
de un delirio cruel, durante el cual no pro-
nuncié mas que palabras inconexas, parecid
recobrar un instanle el cenocimiento, quiso que
se le colocase en su cama de campaiia, que
se le levantase la cabeza y se le pusie-
se frenle 4 una venlana que se acababa de
abrir, y miraba hicia Francia. En este mo—
mento, eran las 6 de la tarde, el sol descen—
dia hacia el occidente, enrojeciendo con sus
tiltimos rayos las olas del mar. Detuvo su ojos
humedecidos por las ligrimas, sobre el retrato
de su hijo. Despues, volviéndose del lado de
lapatria, volvié & caer pronunciando las dos
palabras Dies!!! Francialll Los que le ro-
deaban creyeron en este lerrible momentg,
que lodo Babia acabado ; entonces fue cuando
pasi la escena mas desgarradora acaso (e
todas las que fue acompaiiada su larga ago-
nia. Mad. Berfrand, que apesar de sus su-
frimientos no habia querido aparlarse un ins-
tante del lecho del augusto enfermo, hizo
llamar 4 su hija y & sus tres hijos para que
viesen por ullima vez al que habia sido su
bienhechor. Imposible seria pintar la emocion
que se apoderd de estos pobres nifios ante es-
te especticulo de muerte; se abalanzan hi-
cia ¢él, se apoderan de sus manos, las be-
san sollozando. El jéven Napoleon Bertrand no
puede sufrir por mas tiempo esta prueba cruel
y cae desmayado. Se ven obligados & arran-
carle del lecho mortuorio que abrazaba es—
trechamente.

Algunos momentos despues Napoleon, que

. ho exislia ya para el mundo, entregaba su

gran almaa Dios que lo llamaba cerca de si!
En torpo de su cadaver, no hay mas que
llantos y sollozos, lagrimas y dolores amargos.
Todos sus amigos sumerjidos en la aflixion,
no saben lo que pasa en su alrededor. Pero
pronto vuelven en si por una grosera profana-—
cion, que debia coronar la obra britanica. Dos
ingleses se han deslizado hasta el lecho del
Emperador, han descubierto su cuerpo y lo
han palpado, para asegurarse de que su niuer-
le no era una menlira!

Terminada la aulopsia, fueron colocados
en un vaso de plata lleno de alcohol el cora-
zon y el estomago de Napoleon, despues lo
vislieron como tenia costumbre de eslar du-
rante su vida; panotalon de casimir blanco,
chaleco blanco, corbala del mismo color, so-
brepuesta con una negra alada por delras;
gran cordon de la Legion de honor, uniferme
de coronel de cazadores de la guardia (era
verde y lenia las vuellas encarpadas) decora-
do con las drdenes de la Legion de honor y
de la Corona de hierro, grandes holas & lo
escudero con pequeiias espuelas, en fin som-
brero de tres picos. Vestido asi, sacaron &
Napoleon & las seis menos cuarlo de esta sa-
la, en la que al momento penelré la multitud.
La sabana, el lienzo que habia servido para
la autopsia, todo fue arrebatado, desgarrado,
distribuido. Estaban tefiidos con su sangre, ca-
da uno queria poseer un pedazo.

Napoleon fue espueslo en la pequeia al-
coba, que se habia transformado en ecapilla
ardiente. Su cuerpo, que no habia podido ser
embalsamado por falla de las suslancias ne—
cesarias, y cuya blancura era verdaderamente es-
traordinaria, fue depositado en una cama de cam-
paiia, que servia de sarcéfago. El capote de paiio
azol que.habia llevado en la batalla de Marengo
servia de cubierta; los pies y las manos los tenia
sueltos; la espada al lado izquierdo, un cru-
cifijo sobre el pecho. Detras de la cabeza se
colocé un altar donde el sacerdote recitaba las
oraciones, y desde este momento hasta el del
entierro la mullitud no dejé de llenar el cuar—
to, entrando sin confusion, sin tumulto, y con
un silencio religioso 4 contemplar sus reslos
inanimados. :

El 8 de MaYo se verificd la ceremonia del
entierro. El dia era magnifico, el pueblo cu-
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bria las avenidas, la musica coronaba las al-
turas; jamds se habia hecho oslenlacion en
eslos lugares de un especticulo tan (riste y
solemne. En el momento de dar las doce, el
finebre corlejo se puso en marcha en el or-
den siguienle:

Marchaba & la cabeza reveslido con or—
namentos sacerdolales el abate Vignole, que
habia tenido la dicha de ver morir & Napo-
leon como crisliano.

Los doclores Arnolt y Antommarchi; las
personas encargadas de vigilar el carro fine—
bre , lirado por cuatro caballos conducidos por
palafreneros , y escoltado por doce granaderos
sin armas & cada lado, que llevaban & hom-
bros el alaud, cuando el mal estado del ca-
mino no permilia que el carro lirase de él.

El jéven Napoleon, y Marchand, los dos 4
pie al lado del carro.

Los condes Bertrand y Montholon & caba-
llo, detras.

Una parle de la comiliva del Emperador.

La condesa Berlrand y su hija Hortensia
enun coche.

El caballo del Emperador conducido por
su picador Archambaud.

Los oficiales de marina & pie y 4 caballo.

Los oficiales de eslado mayor & caballo.

Los miembros del consejo de la isla, el
general Coffin, y el marques de Monlchenu.

El contra-almirante y gobernador de la
isla.

Los habitantes de Santa Elena.

El cortejo salié en este drden de Long—
wood, y despues de una marcha de mas de
una hora, se detuvo en el silio donde Napo-
leon mismo habia deseado se le depositase des-
pues de su muerte,

Se deposita el féretro al borde del
cro, que se habia revestido de negro.

Recita el sacerdote las tllimas oraciones,
Y en seguida vecibe la tierra el depisilo pre-
cioso que se le confia.

No creemos inutil hacer la descripcion del
sepulero; ningun pormenor que perlenezea &
un hombre tal debe considerarse indiferente.

Se abrié un gran hoyo, desuficiente ex—
lension para poder construir 4 su alrededor una
pared de mamposteria de dos pies do espesor,
formando un oblongo exacfo. El espacio vacio

sepul-

en el interior tenia una profundidad de doce
pies, una longilud de cerca de ocho, y una
latitud de cinco.

Una cubierla de mamposleria formaba el
fondo. Encima, sobre ocho piedras cuadradas
que lenian un pie de allo, eslaba colocada una
gran baldosa de piedra blanca e cinco pulga—
das de espesor. Cuatro baldosas del mismo es-
pesor cerraban los codos y las estremidades, y
unidas en los dngulos por cimiento romano for-
maban una especie de sepulero ¢ sarcofago
de pledra.s Tenia exaclamenle la profundidad
necesaria para poder colocar el féretro en él.
Despues que se colocé el atand se puso en-
cima otra gran losa de piedra blanca, sosle-
nida por dos poleas, y los espacios inler—
medios se llenaron de piedras y cimientos.

Sobre la losa que servia de cubierta al
sepulero se colocaron, dos capas de mamposle-
ria muy fuerles, selladas y unidas al munro
que apunialaba el terreno; el espacio vacio
entre esla obra de mamposteria y la super-
ficie de la tierra, que era de cerca de un
metro seseola y seis cenlimetros de profundi-
dad, se llen6._de tierra. El todo se recubrid
un poco sobre el nivel del terreno de otra
capa de piedras planas, cuya superficie es-
lendiéndose hasla la eslremidad del muro cons-
truido en el inlerior, cubria un espacio de
cualro metros de longilud y tres de latitud,
Colocse un centinela en el sepulcro; esta
guardia, se decia, debia estar alli perpelua-
menle.

El lugar escojido no carecia de las bellezas
de la naturaleza. La fuenle que corre cerca de
6l es la que proporcionaba diariamente 4 Na—
poleon el agua para su uso parlicular, un
criado chino de Ja casa se la llevaba todas las
mananas en dos garrafas que perlenecian al
Emperador. El nacimiento es uno de los mas
puros de la isla. Dos grandes sauces hacian
sombra & su sepulero, y no lejos de alli ha-
bia un bosquecillo de los mismos drboles, Se
coloco al rededor una verja gqne encerraba en
su_interior la tumba que guardaba la gloria
mas grande de los liempos modernos. Despues
se di6 4 los amigos del caulivo la drden de
abandonar la isla, donde nada fenian ya. que
hacer, y Napoleon quedi solo en la roca.

Alli permanecié muchos anos, y el ruido
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de las olas que se estrellaban contra la roca | cio el sepulero de Santa Elena; cumpliose al
impia impedian el que su sombra oyese los | fin el llimo voto del Emperador; el dguila ha
volos y suspiros de pesar y amor que le lle- [ reaparecido en los cielos, y se cierne sobre un
vaban los vientos que soplaban de la Fran- | sepulcro frances. Napoleon reposa en su glo-
cia. ria en las orillas del Sena, su rio amado.
Mas la hora de reparacion llegé, esta va- T. ron Micuer Vazouez.

UNA ROSA COLORADA.
SR OEE IS :

W
Nace en el alba la aurcra
de entre nubes azuladas,
y con brillantes luceros
la luna en el cielo vaga,
ocultandose al lucir
del sol la luz de escarlata,
La lierra eleva gozosa
sus perfumes y fragancia,
v la natura sonrie
a el albor de la manana.
Mas ni la luz de la luna
refllejada por el alba,
ni del sul rayos ardienles
con que la tierra reslaura,
pueden ser, ni son mas bellos
que mi rosa colorada.

El prado muesira en su seno
de su riqueza las galas,
y convida con sus flores
4 encantar la (riste alma.
Muestra ufano del jazmin
la blancura plateada,
de Ja azucena el color,
el lirio que tierno ama,
y & la violeta sencilla
que oculla su color pilida.
Mas ni la licrna azucena ,
ni el jazmin, ni la esmeralda
alegran mi corazon
cual la rosa colorada. B

Va el ave y en verde tloldo
con lierno murmullo canla,
ya un amor que le consume
ya un desvio que le mala.

Y la tértola hechicera

(que sus penas escuchara,
recuerda que luvo un nido
do suspird enamorada,

al liempo que una paloma

su dulce arrullo levanta,

y mezelan tiernos quejidos

a perdidas esperanzas.

Todo es hermoso en el bosque,
todo revela que aman,

y 4 el lenguage de las flores
se une el murmullo del agua,
Mas ni amorosa paloma

ni la tértola preciada ,

ni el ruisefior ni el jilguero
al trinar en la enramada,
alegran mi corazon

cual la rosa colorada.

Ella revela mi dicha,
ella me da una esperanza,
ella consuela mi pecho,
ella mi vida entusiasma,
ella es prenda de quien amo,
ella dice que me aman,

ella es por fin.. . upa rosa,

v una rosa colorada.
A. AFPAN DE RivERa.
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a vidadel cé-
lebre marino
de quien nos
vamos a ocu-
par, fue es—
crita por él
mismo pocos
dias antes de
que la vio-
lencia de la
ficbre ama-—
rilla , tan ge-
neral enton-
ces en su
pais, le hu-
biera ccmducldo al sepulcro en el aiio de 1848,

Esta descripcion tinicamente carece del sen-
timiento de adhesion que fodos en general le
mostraban , por no serle dado & el autor ha=
cer mencion de ella; pero los numerosos dis—
cursos que se han pronunciado & la pérdida
de este grande hombre, todos en elogio de sus
buenas doles y de su herdico caricler, ma-
nifiestan evidentemente la afliccion que ha
causado, tanto a sus colegas y amigos, como
4 loda la armada francesa, la muerle de un
cindadano que cuenla asi su vida.

—Mi pais natal es Brest. Naci el 13 de
Noviembre de 1795. Tengo cincuenta y dos
aios. Soy contra-almiranle desde Diciembre
del 1841. Tenia entonces cuarenfa y seis afios,
a cuya edad pocos han obtenido el grado de
capitan de buque en la marina.

—Empezé 4 ser util al Estado en clase de
grumele en 1804 en una embarcacion de re-
mo y vela (prame) la cual formaba parle dela
pequena flola de Boulogne. El siguiente aiio
entré en el colegio de Rennes, en donde con-
tinué mis estudios, y sali aspirante de marina
de 2.* clase el 28 de Enero de 1812 des-
pues de haber sufrido un rigoroso examen pi-—
blico.

—Embarcado con esle grado abordo de la
fragala Rubé el 14 de Noviembre de 1812,
naufragué en las islas de .Los el 9 de Fe-—
brero de 4813, estando en crucero con los in-
gleses.

—~Cuando hubo terminado el segundo exi—
men piblico, me nombraron aspirante de ma-
rina de 1. clase el 29 de Enero de 1813, y
alferez de buque por antigiiedad el 8 de Ene-
ro de 1817.

—Pocos meses despues me concedieron el
mando de la gabarra da Infatigable” en cuyo
tiempo la fiebre amarilla diezm6 horriblemente
todo el estado mayor de la tripulacion de esle
buque.

—IHabiendo sido nombrado alferez de fragata
en la eleccion de 25 de Agoslo 1823, me em-
barqué en calidad de gefe de estado mayor
de la escuadra de Levanle, abordo de la fra-
gala «la Serena” el 3 de Febrero de 1825.

—En 1.° de Agoslo de 1827 fui condecora-
do con la cruz de la Legion de Honor, por la
sangre fria y los deseos de vencer que de-
mostré en la rendicion de la ciudadela de

LiNEs 8-DE AGOSTO.
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Alenas, en donde se hallaban encerrados has—
ta 2,700 griegos enlre soldados , mugeres, an—
cianos y nifios, que sin la intervencion del
almirante frances Bigny tlodos hubieran sido
pasados & cuchillo por los lurcos. =
—Asisti 4 la sangrienla batalla de Nava-
rino en calidad de gefe de eslado mayor de
la escuadra francesa; y en recompensa de la
‘eonducta que observé en esta accion tan me-
morable, me dieron el grado de capilan de fra-

gala. Esla batalla tuvo por resultado el salvar |

i toda la Grecia de la esclavitud que le ame-

nazaba hacia lantos siglos, y ponerla al nivel |

de las demas naciones libres de Europa.

—Durante los afos de 4829, 30 y 31 en
que esluve encargado del mando del brik de
29 cafiones «el Granadero”, me concedieron la
vigilancia de estos mares.

—En 1832 me confirieron el mando de la
corbela «la Ariadne” con la que hice toda la
campaiia del Norte , bloqueando los puertos de
Bélgica y Holanda durante el silio de An-
veres.

—Poco despues de ‘haberse apodérado el

egéreito frances de esta plaza recibi la drden,

de hacerme 4 la vela hécia el Mediterraneo en
Sepliembre de 1832, formando parle de la
division encargada en apoderarse de la plaza
de Bugia en las costas de la Argelia.

- —Recibi ¢l nombramiento de oficial de la
Legion de Honor, en recompensa de mi buena
conducta en el desembarco que efectué 4 la
cabeza de mi lripulacion, para socorrer las tro-
pas francesas alacadas por los drabes', quienes
querian tomar de nuevo la cindad de Bugia,
de la que nos habiamos apoderado pocos dias
antes.

—A mi regreso a Francia en Mayo de 1834
me nombraron capitan del buque que coman-—
daba, en recompensa de mis servicios.

—El & de Mayo de 1838 pasé & encargar-
me del mando de la fragata vMedéar, y del de
una division naval en la parle occidental de
Espana. h (Es

—En Septiembre del mismo afio formé par-
te de la division naval mandada por el con-
tra-almirante Baudin, y deslinada 4 operar
contra Mégico.

—No bien hube llegado & la rada de Sacri-
ficios 4 dltimos de Octubre, cuando fui envia—

do a Méjico eon plenos poderes de Mr. el al-
mirante Baudin, & fin de participar al Gobier—
no megicano los resentimientos del Gobierno
frances y exigirle una satisfaccion.

—El 5de Noviembre de 1838 sallé en lier-
ra 4 la cabeza de mi tripulacion, y tomé par-
le en el asalto de la ciudad de Vera-Cruz, siendo
uno delos primeros en escalar susmuros. Fuiagra—
ciado por esle glorioso combate con la cruz
de comendador de la Legion de Henor.

—En Mayode 1839 regresé 4 Francia con
la mision de presentar al Gobierno el tralado
de paz ya concluido con Mégico por Mr. el
almirante Baudin, por lo. que obtuve el gra—
do de comandante.

—Pocos dias despues de mi partida de
Brest para Tolon (8 de Octubre de 1839) me
confirieron el cargo de la conduccion de las
tropas de Francia 4 la Argelia, paraoponerse
a los nuevos levantamientos de Abd—el-Kader;
reuniéndome despues & la -escuadra del almi-
rante Lalande en los mares de Levante en la
primavera de 1840.

—La escnadra fonded en Tellos en Noviem-
bre,, y conlinué formando parte de ella hasla
Junio del 41, época en que fui enviado delanle
de Tunez, leniendo 4 mis érdenes una division
naval compuesia de los buques siguientes: EI
Montebelo de 120 cafiones, el Nepluno de 86 y
lafragala Alemen de 52. El objeto de mi mision
era el hacer frente en caso necesario & otra
escuadra enviada contra Tiunez por la Puerla
Otomana. Poco despues nos abordaron los bu-
ques Hércules de 100 cafiones, la Diadema de
86, y el Tridente de 82.

—La presencia imponente de eslafuerza na-

yal hizo que desistiera la Puerla Olomana de

su designio contra la regencia de Tunez, y fon-
deé en Tolon & fines de Octubre con la di-
vision & mis 6rdenes.

—El 10 de Diciembre del siguiente afio as-
cendi al grado de conlra-almirante, recom-
pensa de toda mi carrera militar, y particu—
larmente de los servicios que habia prestado a
mi patria en mi Gllimo mando.

—Fl 24 de Marzo de 1842 entré’ en el con-
sejo de Almirantazgo ; yen el mes de Agoslo del
mismo aiio fmn elegido para el mando del apos-
tadero de Levante, pais en donde permaneci
durante los diez afios de lucha que habian trai-
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de la regeneracion de la Grecia.

—FEn el mes de Noviembre del mismo
aiio el ministro de Marina me oficid : Que
habiendo sido acogida unianimemente su pro-
posicion por el consejo de Ministros, eslos
habian decidido que en adelante los agentes
diplomélicos fendrian mando, & causa de- la
politica , sobre los comandantes de los aposta-
deros navales enel estrangero,y que por con-
siguiente me hallaba bajo la auloridad del
embajador de Conslantinopla y bajo ladel mi-
nistro de Francia en Grecia.

—Hice presente con ftodo el debido respeto
al ministro de Marina, que una resolucion se-
mejante contra la liberlad de accion y man-
do de un almirante, era muy peligrosa con
respeclo & los intereses del pais, y enojosa en

cuanto & la disciplina. Ademas aiadi, que en
caso de que una decision tal tuviera lugar, le
suplicaba me designase un sucesor.

—Dos meses despues fui elegido diputado, y
me vi en la precisa necesidad de partir para
Francia; aqui conoci que las funciones de
comandanie eran en un todo incompalibles
con las de legislador; y con sentimiento per-
maneci en los bancos de la sala, siendo po-
¢ds momentos despues reemplazado en mi
mando.

—Ved aqui todos mis servicios, desde que
eniré en la marina en clase de grumele 4 la
edad de 9 anos, hasta el grado de contra-
almirante , el ¢ual lo obtuve & los cuarenta y
seis; espero si Dios lo permile hacer aun
mucho mas por mi querida patria.

T. pon Fraseisco Tonnes bE NAvARRO.

EL POBRE DIABLO.

——t—

IMITACION DEL INGLES,

e gusla diverlirme en
cualquiera sociedad que
esté, ya cullivando el
espiritu, ya con upa
agradable conversacion.
En su consecuencia iba
hace algunos dias dando
un paccu por el parque de Saint-
_James, casi ala misma hora que
A todos acoslumbran & comer.
Por eso la poca genle que
habia , mas bien semejaban en
su esterior querer olvidar el
hambre que no buscar el apetito.
3, @ Cansado de tanto andar me senté en
' un banco, en cuya eslremidad ha-
. bia un hombre lodo cubierlo de
andrajos.

Contemplamosnos en silencio, y ambos a
dos nos pusimos & leser, fumar &e. sin profe-
rir una palabra, mas mirandonos de cuando en
cuando como sucede de ordinario al querer en-
tablar conversacion.

—Perdon, amigo, le dije, mas me parece
haberos visto en otra parte; vuestra fisono-
mia no me es desconocida.

—Si seiior, me respondio, lengo una figu-
ra placentera , mis amigos me lo han asegura-
do. Soy tan conocido en toda la Inglaterra,
como un dromedario 6 un cocodrilo vivo. Mas
es forzoso deciros que he estado como Poli—
chinela ajustado en una compaiiiade Litiriteros;
pero que en la Gltima feria de San Barlolomé
leniepdo una querella con mi amo, nos sepa-
ramos, é] para vender sus muiiecos, Y Yo para

morir de hambre en el parque de Saint-James.
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—3iento mucho, caballero, le respondi), que
una persona de tan buena presencia se vea
reducido 4 tal necesidad.

—Ah! sefior, esclamd, en cnanlo & mi per-
sona estd 4 vuestra disposicion, mas sabed,
sin qué eslo sea alabarme , que apostaria, no
habia de encontrar hombres de un humor mas
alegre que el mio. Si tuviera 200 libras de
renta, oh que dichoso seria! mas qué dian-
tre; sin lener siquiera un dbolo no me hallo
el mas pequeiio 4lomo de risteza. Tres sueldos
en el bolsillo ,'y los parliria por enconirar un
compaiiero de mesa, mas sin ellog, solo deseo
ser lan afortunado que encuenlre & mi vez,
quien quiera pagar mi escole. ';Qué me di-
riais &4 un guisado de lernera y & unas chu-—
letas fritas? Vamos, caballero , convidadme por
hoy , yo os regalaré 4 mi turno cuando os en-
cuentre en el parque muerto de hambre y sin
un sueldo.

Como jamas he dudado en hacer un pe-
quefio gasto para gozar de la sociedad de un
hombre alegre, nos encaminamos hicia la
proxima hosteria, y en el isstante fue traido
lo que pidié. Esplicar la sensacion que le cau—
sara la vista de los manjares es imposible.-—
Caballero, me dijo, me gusla esla comida por
tres razones. La primera porque le buf steak
es mi plalo favorilo; la segunda porque len-
go hambre , y la lercera porque no cuesla el
dinero. ;Sabeis a4 lo que es comparable una
comida que no cuesta nada?

Haciendo y diciendo llené su plato de una
manera que no desmentia su apelito, y se
puso & comer & dos carrillos. Salisfecha su
necesidad dijome que el bistek lo habia encon-
trado un poco duro.

—1Como! le repliqué admirado, mas me
interrumpié diciendo : De cualquier modo que
estuviera, caballero, lo he comido como un
manjar delicioso. Vivan los recocijos de la
pobreza y de un buen apetito. Nosolros sique
somos los verdaderos favoritos de la natura-
leza, al contrario del rico 4 quien trata como
madrastra. Nada le contenta, el mas tierno
manjar le parece duro, y aunque luviera glo—
ria, nada podria desperlar su apelito, Mas el
mundo entero estd lleno de delicias para el
pobre. Para él, la barrica de Calvert sobre—
puja 4 la Champaguoe ,y la de Jegdeley al

‘gusto del Tokay. Viva, viva la alegria ; aun--

que nueslros bienes no perlenecen & ningun
pais, lenemos fortuna en lodas parles. Una
inundacion sumerje parte del Condado de Co-
runailles, me es igual, no lengo tierras; ba-
jan los fondos, lo mismo, no lengo ni un
solo billete.

La viveza del joven junto con su miseria
escitd enmi tal curiosidad, que para salisfa-
cerla le rogué me contara su historia.

—Con mucho gusto, caballero, dijo; mas co-
mencemos por beber, y asi evilaremos el sueiio,
mandad (raer olro larro de cerveza, nada es
mas encantador 4 la vista que un tarrg de
cerveza espumante. Hicelo asi, y principié de
esla manera.

«Sabreis, amigo mio, como desciendo de una
ilustre familia. Mis antepasados han hecho al-
gun ruido en el mundo, puesto que mi madre
criaba y mi padre tocaba el tambor, y lam-
bien he oido decir que ha habido algunos
trompetas en mi familia. Seguramente genles
de calidad no podrian producir una generacion
lan respelable. Mas no imporla, como hijo
tinico, mi padre quiso hacerme parlicipe de
sus habilidades, para que tomando su eslado
pudiera agregarme como él 4 alguna compa-
fiia de titiriteros. Por consecuencia fuime con
él, y pasé el liempo de mi juventud en inter—
pretar las palabras del Polichinela y las joco-
sidades del payaso. Mas aunque mi padre me
hacia balir sobre el tambor las diferenles
marchas de guerra, mis progresos no eran
por eso mas rapidos, pues mi oido no era
musical. Evadime de su lado y senté plaza
en el egéreilo. Sin embargo, alli tenia que obe-
decer 4 mis gefes; ellos lenian sus eaprichos,
yo los mios, ¥ bien pronlo conoci que mi in—
clinacion no era la de soldado; habia naci-
do para duque, pero por desgracia se habian
vuello las tornas. La vidade soldado me cau-
saba un spleen horroroso, quise retirarme del
servicio y supliqué en una carla muy respe-
tuosa 4.mi padre me mandira el precio de la
libertad. Mas ay de mil el buen sefior lenia
demasiada aficion & las bolellas, como su hijo,
{bebo & vuestra salud, caballero) y asi fue
que aun no he tenido contestacion. ;Qué ha-
cer? me dije, si no lengo dinero serd me-
nester un medio equivalente, py cual es? huir.
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Deserté y cumpli con mi intencion sin gaslar
un solo sueldo. Hice dinero de mi uniforme, y
para evilar ser preso marcheme por las sen-
das mas escusadas. Una tarde & la entrada de
una aldea, me encontré con un hombre , que
caido del caballo en un espeso fangal no po-
dia salir de ¢él. Pidiome ausilio, y a fuerza de
fuerzas consegui sacarlo del aprieto. Era el
cura de la aldea; agradecido a mi beneficio
enredamos conversacion, contestindole 4 sus
preguntas con que lenia las cualidades de sobrio
(A vuestra salud) de discreto y de fiel; lanlo

1

le agradé que me tomé de criado. Mas ape—
nas habian pasado dos meses, conoci que le—
nia vivas ganas de comer, y ¢l cura confiado
en mi sobriedad me daba una modesta pitan—
za ; que me guslaba relozar con las muchachas,
y la criada era upa vieja fea y asquerosa.
Como preveia que querian hacerme morir de
hambre , quise impedir 4 estas buenas genles
cometiesen un homicidio; por lo tanto recogia
los huevos apenas puestos, vaciaba las bo-
tellas sin destapar, y hurlaba una lonja de
tocino como puodiera hacerlo el mas sabio

» R
.z-‘_—_-'__
Iri M &

EL POBRE DIABLO.

Marramaquiz. Mas, oh desgracial pronto cono—
cieron que noera el hombre que les convenia,
y una maiiana me pusieron de palitas en la
calle, dindome (res shellings y medio por dos
meses de servicio. Mientras que el bueno del
- cura se ocupaba en conlar mi dinero, yo lam-
bien hacia mis preparalivos de marcha. Aper-
cibi en el corral dos enormes cluecas, y las
zampé en mi saco_ de camino, y dandome

compasion de sus hijuelos (porque yo soy muy
compasivo) los uni con sus madres. Despues de
esta accion de fidelidad , me despedi de mi bien-
hechor con las ligrimas en los ojos ; mas ape-
nas habria andado cualro pasos, oigo decir:
«Al ladron, detener al ladron;” yo que siem—
pre me han asustado esas voces, doblé el pa-
so y me encontré fuera de la aldea. A los
tres dias de camino hallé un tropel de cémi-
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cos ambulantes; jamis he esperimentado tal
sensacion de placer, un movimiento de sim—
patia me arrastraba hicia ellos, por que de—
liro por la vida vagabunda. Estos seiiores esta-
ban ocupados en componer umos carros rotos
en el camino ; ofrecime a ayudarles, y mere—
cibieron con placer; en fin, basle deciros que
quedé ajustado de famulo, y marchéme en su
compaiia. ;Puede compararse nada & una vi-
da ambulante? Frios, calores, hoy bien, ma-
flana mal, comiendo cuando se encuentra la
ocasion, bebiendo (& vuestra salud) cuando
hay que.....

Por la larde llegamos & Teuterden y mnos
alojamos en el Leon de Oro, alquilando un
espacioso salon que debia servirnos de tealro,
La compaiiia queria poner en escena Romeo y
Julieta, con la procesion fiinebre y la escena
del jardin. El papel de Romeo debia ser de-
sempefiado por un actor del tealro real de
Druy-Lane, y Julieta por una actriz que
aun no habia aparecido en ningun tealro, yo
tenia el encargo de despavilador, y cada uno
como veis era perfecto en su género. Aunque
leniamos bastantes aclores, la dificultad estaba
en el vestido, el de Romeo era con una pe-
quena diferencia como el de su amige Mercu-
rio, y el velo de Julieta servia lambien de
paiie morluorio; en defecto de una campana
eslaba el almirez del bolicario vecino, y en
fin, para servir de procesion los moradores del
Hotel, envueltos en sibanas blancas. La co-
media sali6 a las mil maravillas, quedando
salisfecho el publico de nuestro mérito. La
primera salida nos granged gran repulacion,
y como es natural yo me atribui gran parle
de la gloria , porque bien sabreis que sin un
despavilador la ejecucion no hubiera lenido la
milad de su brillo. Asi estuvimos 15 dias, y
la vispera del de nuestra marcha nos propu-
simos representar la pieza mas escogida del
repertorio. Esla representacion debia atraernos,
una suma considerable con la que se conlaba
como segura. Los precios habian sido altera-
dos, el anuncio hecho con énfasis; cuando
joh colme de inforlunio! el primer galan fue
alacado de una fiebre violenta, y peligraba
su vida. §Qué hacer, en tan crilico momen—
to? quien Jo supliria?... yo aprovechando la
ocasion ofrecime en su lugar. El caso era

apuradillo, era menester remediar el acciden-
te y fui aceptado.

A} punto me dirigi a mi cvarlo y me sen.
té en una mesa leniendo un larro de cerveza
delante, (caballero, & vuestra salud) y en
la mano la pieza que ibamos 4 ejecutar. En
verdad que causaba admiracion lo que el li-
cor ayudaba mi memoria. Aprendi mi relacion
en un momenlo, y dejé el oficio de despavi-
lador por otro primer papel. Nos juntamos pa-
ra tralar de la ejecucion. No lemais, dije 4
mis camaradas, la ausencia del enfermo, yo
me compromelo & llenar su papel & salisfac-
cion de todo el mundo, y sin mas decir me
puse 4 declamar delante de ellos como un de-
sesperado , y . fanto gesticulé y tanto me relor-
ci, que concluyeron por decir que era mary-
villoso.

Al momento hizo anunciarla compaiiia que
un nuevo actor de grande lalento debia debu-
tar aquel dia. Todos se apresuraron i lomar
localidades, y por la larde la afluencia fue pro-
digiosa. Sin embargo , antes de salir 4 las la—
blas me hize la siguiente refleccion: Siendo
Yy quien proporciona tan soberbia entrada jpor
qué no he de tomar lambien la mejor parie ? Es-
la refleccion como veis eslaba en su lugar, y
asi dije 4 mis compaiieros : «Seiiores , al hacer
parle de vuestra compaiia, jamas intenlaré
poneros la ley, mas habeis anunciado mi nom-
bre, y por lo tanlo os pido parle enlera por
mi trabajo; si no aceplais, volveré a despa—
vilar luces y punto concluido.” La proposicion
les pareci6 dura, mas ;qué hacer?; mis razo-
nes eran terminantes y luvieron que consen-
tir, Una vez quilados los inconvenientes se le-
vanlé el telon y apareci haciendo el papel de
Bayazeto, con las ceias fruncidas, el aire fie-
ro y la mirada lerrible. Una lohalla liada sobre
mi cabeza me servia de turbanle, y dosenor-

mes cadenas, sugelaban mis brazos y resona- -
ban 4 lo lejos. La naturaleza parecia haber—

me criado para esle papel; tenia gran voz, y
asi fue que solo mi entrada me valia infinitos
aplausos, Recorri con la vista el teatro, é hice
un profundo saludo como se acoslumbra enlre

nosotros. Como lenia un papel de dificil eje-

cucion me habia bebido antes de salir (res
grandes vasos de aguardiente, y volo 4... de

cuanta utilidad no me fue eslo! Tamerlan era.
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un nitio de pecho 4 mi lado, grilaba como
un loco, y lenia una variedad de gestos, un
fisico, una voz..... Era menesler verme. Des-
pues de acabada la pieza todos vinieron a fe-
licitarme ; el uno hacia elogio de mi voz, el
olro de mi persona. Mi ojo era admirable, mi
pie soberbio, y mis manos, aunque todavia no
purificadas de las candilejas, eran sobresalien-
tes. La alabanza agrada nuestro amor propio,
y la recibimos con reconocimiento, mas dema—
siado prodigada entonces la miramos como un
tributo rendido &4 nuestro mérito. En lugar de
dar gracias 4 las personas que me lisonjea—
ban , tenia un aire lriunfante y me celebraba yo
mismo. Nos comprometieron & repelirla, y mi
éxilo fue mas grande que en la primera re-
presentacion. Al fin dejamos la ciudad para
asistir 4 unas carreras de caballos que se da-
ban 4 algonas leguas de alli. Jamas me acor—
daré de Teuterden sin verler lagrimas dere-
conocimienlo. Ah sefor, sisupiérais qué tac—
to, qué fineza de gusto, qué conocimiento
para juzgar del mérilo de un actor. (Vamos,
caballero, bebamos 4 la salud de los habitan—
tes de Teuterden)... decia, que dejamos la ciu-
dad ; mas yo sali bien diferente de lo que en-
tré; de despavilador me habia converlido en
héroe! asi va el mundo, hoy en el polvo, ma-
fiana sobre el trono... Las carreras de caba-
llos se habian acabado antes de llegar, y fue
un contratiecmpo para la compaiia, mas re—
sueltos & sacar el parlido posible nos dirigi-
mos 4 Harry Wildair, despues de haber en-
cantado por el camino todas las damas de pro-
vincia. p

Mas ay ! que en esta ciudad me sucedid
un lance que did al traste con mi repulacion.
Habia alli por casualidad una seiora que ha-

biendo estado nueve meses en Léndres tenia
grandes prelensiones de buen gusto, daba las
modas , y sus decisiones eran consulladas como
un ordculo. Varias veces le habian celebrado
mi talento, mas ella habia rehusado el ver-
me lrabajar. Cémo, decia, §querra un actor
de provincia compararse con Garrick? Nada,
siempre sera menos que mediano. Sin embar-
go , fue tan instada, que al fin se decidié. Ya
sabia que tenia aquella noche un juez severo,
mas poco intimidado por la presencia de una
dama, apareci con la tranquilidad ordinaria,
una mano sobre el calzon, y la ofra en el
bolsillo de mi levila, volviendo de cuandoen
cuando la cara como los aclores de Druy-La-
ne. Mas pronlo apercibi que el piblico, en
vez de mirarme, estaba vuelto hicia la da-
ma que habia pasado nueve meses en Lon-
dres;de ella esperaban el aplauso que debia
ponerme en la mano el cetro de Talia, 6
relegarme & la clase de infimos barrenderos.

Abri mi bolsa, saqué tabaco, la dama
mantivose seria, el publico hizo lo mismo; una
pirueta, el mismo silencio espantoso, la da-
ma hizo un gestode piedad y alzd las espal-
das. :

Probé riyéndome hacerla al menos sonreir;
mas ni un solo musculo simpatizaba con el
mio.

Conoci no iba bien; toda mi alegria era
forzada, y al parecer contenlo los ojos de—
mostraban la tristeza de mi alma. Verdadera-
mente , la dama habia venido con la inlen-
cion de fastidiarme y lo consiguié. Toda mi
celebridad se habia desvanecido; y aqui me
teneis &c... (el tarro de cerveza lambien se
habia acabado). ?

T. oE A. A. bE R.
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LILIPUTIENSES AZTECAS.

eSERIEE0

| siguiente curioso arliculo
que leemos en el Times de
Pa" Londres , parece convertir
% en una realidad palpable
una de esas fibulas & que
el descubrimiento y con-
9 =5 quista de América di6 ori-
gen, y que hasta ahora habia-
22 mos considerado como parlo de
una brillante imaginacion. Ié
aqui lo que dice nuestro colega
inglés:
1y «Mucho interés ha escitado en
% nuestro publico cientifico la llegadade
dos nifios, perlenecientes 4 una raza
desconocida hasla hoy en Lindres; vy
que salen de una region misleriosa
de la América central. El profesor Anderson,
que los acompaiia, ha creido descubrir que
el muchacho tiene 17 afios y la nifia 11; pe-
ro la singularidad de eslos lilipulienses no
depende de la exaclitud de este cdleulo. Otras
parlicularidades mas raras que la pequeiiez de
la estatura son las que recomiendan 4 estos
niiios al estudio de los etnélogos.

El muchacho es el lipo del par. Su frente
es aplastada, y eslo con el lamafio de lana-
Iz que es aguileia muy pronunciada, da 4 la
!isonomia la espresion de la cabeza de un pi-
jaro. La mandibula superior es saliente y la
inferior corta, de manera que cuando la boca
estd cerrada, los dientes inferiores mo tocan
4 los superiores, sino al centro del paladar.
La fisonomia, producto de esta eslrafia com-
binacion de facciones, es & primera vista de
idiota, pero la impresion del idiotismo se di-
sipa por la brillante inteligencia que centellea
en sus grandes ojos, vy por la curiosidad ar-

diente que se descubre en lodos los movi—
mientos de eslas pequeiias criaturas. En cuan-
to entra una persona en la habitacion, el mu-
chacho se le acerca y le presenta con afan
un papel para que le dibuje algo; y se dice
que manifiestan el mismo interés por todo lo
tocante 4 la misica. El pelo es negro y lu-
ciente, y cae en rizos pequefios. La mucha-
cha tiene los mismos rasgos caracteristicos,
aunque menos marcados, y su aspeclo se
acerca mas al de la raza judia que el de su
companero.

Un nuevo lipo de la especie humana, que
solo liene tres pies de eslatura sin la defor-
midad de los enanos, es por lo mismo bas-
tante curioso; pero lo que hace mas notables
4 estos muchachos, es una teoria histérica
que liene relacion con ellos. La region de don-
de se les ha traido fue, segun se dice, el
punto 4 donde se refugiaron los aztecas cuan—
do los arrojé de Méjico la espada conquista—
dora de Hernan Corlés, y se supone que son
las dltimas reliquias existenles de aquella ra-
za desdichada con la cual nos han familiari-
zado M. Prescolle y M. Stevens. Esla supo-
sicion se funda en parle ¢n lo que diremos
despues, y en ciertos indicios muy nolables.
Estos muchachos se parecen estraordinaria—
mente 4 las esculluras de indudable origen az-
leca, y en una ocasion, cuando se les pre-
senlé un idolo mejicano, lo reconocieron y lo-
abrazaron en el acto. Parece que cuando se ha-
llaban en Nueva-York, donde produjeron una
sensacion inmensa, el idolo se rompid por ca-
sualidad, y. el muchacho dié muestras de de-
plorar esta calamidad con el dolor mas in-
tenso. Se esplica la pequeiiez de la estatura de
estos muchachos por una regla de degenera-
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cion muy conocida, 4 saber, la prohibicion
de casarse con estraiios 6 con individuos de
clase inferior en su sociedad. Eslos muchachos
perlenecen 4 la raza sacerdotal, y tan esca-
sos han llegado a ser los individuos de esla
raza, que se asegura se les ha ascendido
de la posicion de sacerdotes 4 la de dioses;
ascenso que se concibe perfectamente en una
constitucion social teocratica. El hecho de que
eslos muchachos, cuando se sientan, se colo-
can en una postura que es general en los ido-
los mejicanos, y que seria muy dificil si no
se adquiriese su habito desde la infancia, fa—
vorece esla suposicion.

Habiendo dado estas pruebas de que los
muchachos son en efecto azlecas, vamos aho—
ra 4 dar una relacion de otra especie comu-
nicada por los que van 4 ensefiarlos al pi-
blico.

En 1848 Mr. Huerlis, de Baltimore, y Mr.
Hammond, del Canada, tratlaron de esplorar la
América Central. Habian leido en los viajes
de Slevers que cuando estuvo en Sanla-Croz
del Quiche, fuvo con el cura una conversa-
cion sobre una ciudad no conocida que se ha-
llaba al otro lado de la Sierra, y cuyas res-
plandecientes cipulas y minareles, asegura—
ba el cura haber visto desde la cispide de las
montafias. Se suponia que los habitantes de es-
ta ciudad misleriosa, sus coslumbres y ha-
bitos eran precisamente los mismos que en la
época de Molezuma. Los sefiores Huerlis y
Hammond llegaron a Belige en el otoiio de
1848, y dirigiéndose al Sud Oesle llegaron &

Coban & fines de Diciembre. Alli se les unio
un espaiiol avecindado en San Salvador, lla-
mado Pedro Velazquez. De Coban parlieron
unidos en busea de la ciudad misteriosa. Solo
Velazquez puede conlar lo que pasé en esle
viaje. Huerlis y Hammond no han vuello ja-
més para referirlo. Segun la relacion de Ve-
lazquez, el 19 de Mayo llegaron 4 la cumbre
de la Sierra, & una allura de 9,600 pies, en
la latitud 15° 48" N., y vieron & lo lejos las
cipulas y lorres de una gran ciudad, de as—
peclo egipcio al parecer, y como & unas 25
leguas de Ocosingo, en la misma lalitud , v
por la corriente directa del rio Lagartos. A
esta ciudad llegaron despues de algun liempo
Velazquez la describe diciendo que es de vas-
tas dimensiones, con grandes muros v ba-
luartes, llena de templos, eslatuas gigantes-
cas, y toda la pompa del paganismo. El pueblo
liene costumbres pernanas unidas & una mag-
nificencia asiria; le esti mandado no salir de
los muros de la ciudad, y no quiere tener
relaciones con los de fuera. El nombre de la
ciudad es Iximaya. Los viajeros supieron gue
algunos hombres blancos habian penetrado en
su seno otras veces, pero que ninguno habia
salido jamds. Hammond y Huerlis fueron am-
bos asesimados, el primero al entrar en la
ciudad, el segundo al inlentar escaparse de ella.

Velazquez,, que era mas precavido, logrd
inspirar confianza & sus carceleros, y no so-
lo se escapd sino que se trajo consigo dos ni-
fios perlenecienles 4 los sacerdoles, que son
los dos que hoy se hallan en Inglaterra.n

E. E

Lunes 15 pE AcosTo.
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IA ROSA DE

HARNESTEIM.

—f

i

ay situado en una de las mas
‘ elevadas montafias de la Ale-
‘mania, cuyos forrentes van &
perderse en el Rhin, un casli-
llo , que mas bien parece un co-
'} loso de granito que forlaleza de
los hombres. Allisimas almenas
lo guarnecen, una cascada hor-
rorosa bafia sus cimientos y
llena los fosos, y el vienlo azo-
la magestuosamente el pendon
seioril que flola enlre pardas
nubes. Jamas la inocente palo-
ma Ss¢ posara erranle en sus
A\ torres, ni el tierno ruiseiior

LVl | canlara la alborada enlre sus
bosques, solo el aguila altanera y el builre
de descarnada cabeza buscaban alli un asilo
contra la tempestad. De un lado se elevaba
una selva inmensa cubierla de pinares, que
agilados por el viento daban quejidos dolo—
rosos al desgajarse sus ramas. Del olro una
enorme roca partida casi perpendicularmente
sin la mas pequeiia seiial de vegetacion, y
lan profunda que al asomarse & ella los
habitantes del caslillo creian ver una ma-
no misteriosa que los impulsaba & arrojarse
en busca de las cenizas de sus abuelos, pues
que aquel horroroso precipicio era llamado el
cementerio de Harnesleim. Tal era la morada
feudal ; una ripida pendiente era el vinico ca-
mino para la principal entrada, y en ella se
veia el enorme puenle levadizo, que con do-
bles cadenas soslenido hacia imposible el trin-

silo, & menos de salvar el foso de doce piesde
anchura , y arrostrar la colera de los balleste-
ros que guarnecian los dos lorreones de en-
trada.

Todo ostentaba fuerza y poder; hasta la
agresle naluraleza daba su magestad & aquel
silio, y las diferentes chozas que esparcidas
en las faldas de las jmontafias se veian, es-
taban como reconociendo por seiior al gigan—
lesco castillo.

Asi era en efecto ; stibditos del baron de
Harnesleim que era dueio de la fortaleza, se
agrupaban en su derredor como los hijuelos al
seno de su madre.

Nuestro. protagonista, 6 por mejor decir el
baron, era un jéven como de unos 25 & 2
aios, pero su blanquisima lez y sus rubieun-
dos cabellos, que le caian gracicsamenle en
bucles por la espalda, en union de unos ojos
azules, le hacian parecer un niiio enteramen—
le. Era de estalura regular , pero su cuerpo tan
bien formado y con una cintura tan elegaule,
que todos hubieran dicho al verlo manejar un
ligero cuan pequefio caballo, que era una de
esas damas amazonas que gustaban de los ejer-
cicios de la guerra.

Huérfano hacia 4 afios, de inocenle ra—
pazuelo que jugaba con los alcones, habia te-
nido que converlirse en lemido castellano. Bien
quisieron los admiradores de la fuerza cor-
poral y de la alta estatura de su padre bur-
larse de un sefior lan raquilico, pero sus ner-
vios eran de acero, y sus museulos de hierro,
y al par que tenia una dulce sonrisa, tam-
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bien lanzaba unas miradas que hacian enmu-
decer hasta al anciano Marlin su ayo, giganle
de seis pies y fuerte como un roble. Todo
reposaba en silencio en el castillo velado
por las linieblas, y solo en las caballerizas
se oia en voz baja esle dialogo.

—Fortun , tienes lislos los podencos? porque
maiana como siempre salimos de caceria.

—=Si, hijo, contestd el asi interpelado; pe-
ro por el alma de mi abuelo, que lanlo tra-
~ bajan los perros en esa caceria como el do-
£o de la cocinera, que es el animal mas pol-
tron que conozco.

—Lo que sé es, Nuifio, replicé Fortun, que
ningun caballo aparece mas cansado ni cubier-
to ‘de espuma que el del sefior baron, y eso
que es el mejor de las caballerizas, averi-
giiele el diablo donde va; el caso es...

--El caso es, Forlun, que el amo esld
enamorado, y que & mi como perro viejo no se me
engaiia con eso de eslraviarse persiguiendo la
caceria. Marlin esta en el secrelo, y quizds
por temor de disguslar al bailio, cuya hija es
su prometida segun dejigencomendado su pa-
dre, no nos haya ya (raido alguna aldeana pa-
ra baronesa. Mas, hijo, basta de plitica y
durmimonos que hay que madrugar.

Como se vé , esle didlogo pasaba en el de-
partamento de los caballos , entre el picador
Fortun 'y el anciano cazador Nuiio, gefe de
la perrera desde liempa inmemorial. Si tu-
vieron 6 no razon al hablar asi de su due-
fio, es cosa que demostrarin los venideros su-
Cesos.

J 1.

A el amanecer el dia que siguié & aquella
conversacion de los criados todo era bulla y
carreras en el caslillo.

El sol que principiaba 4 dorar la cima de
las monlafias alumbraba una escena dificil de
describir,

En el inmenso palio veianse mullitud
de criados que sugelaban las (raillas de perros
de finisimo olfalo y piernas de acero, mien-
tras que olros conlenian fogosos bridones que
tascaban impacientes el freno.

Los venablos, los arcabuces, los dardos es-
taban mezclados y puestos en pilas revuellos
con las cornetas de los cazadores, y flan-

queados de-cuchillos de-monte. Todo era ani-
macion y alegria, hombres, perros y caballos
parecian no esperar mas que una sefial para
lapzarse en busca de los moradores de las
selvas. Asi era en efeclo; no lardd en pre-
sentarse el baron con su sonrisa de nifio y
su cuerpo de doncella. Veslia una levita ver—
de ceiida por un ancho cinluron de ~bufalo,
unos ajustadoes calzones de punto iban & per—
derse en las larguisimas bolas charoladas, y
finalmente una graciosa capilla oscura su-
jeta al hombro donde descansaban las plu-
mas de su negro sombrero, completaban todo
su atavio. Al momento dirigiose hicia un
hermoso caballo de raza drabe que Forlun le
sugetaba 4 duras penas, y montd de un leve
salto en el animal, que conociendo su ginele
relinchaba dealegria. Compaiieros, dijo aplican-
dolos labios duna pequeiia corneta, pronloel
sol alumbrard las encrucijadas de la selva para
que veamos bien los corzos y jabalies, y por
mi fe os juro, que sereis indignos del nom-
bre de ballesteros de Harnesteim, si dejais un
momento ocioso al cocinero. Reparlanse en lres
grupos, afiadio ; 10, Forlun, ojeards & caballo la
caza; i Noiio, la esperards en los puerlos,
y los mejores gineles seguiran conmigo y con
Martin la pista de los ciervos.

Un agodo sonido siguié 4 esla arenga, y
hombres , perros y caballos se precipitaron &
escape por la agria pendiente del castillo, per-
diéndose en seguida en la selva. En el ins-~
tante el pesado puente levadizo se alzd rechi-
nando las cadenas, y solo el ruido del tor-
rente turbo el sosiego de aquella morada an-
les tan bulliciosa.

1L

Dejemos & nueslros cazadores sudar en
buen hora persiguiendo la caza, y trasladé-
monos & unignorado valle, que escondido a la
vuella de un precipicio vegelaba como una flor
silvestre ignorante é ignorado. Un débil arro-
yuelo serpeaba entre juncos acudlicos, sirvien-
do de compaiiia & algunos drboles frutales es-
parcidos en su orilla. Mas alla veiase un lor-
reon medio arruinado y cubierlo de mUSgo sus
paredes, que parecia ser el sefor absoluto
de aquel solitario yermo. La vista perdiase
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en lo infinilo de las elevadas monlafias, y
el pequefio valle aparecia 4 la vuelta del
precipicio, como una vision fanlistica & los
0jos del dormido caminanle.

Mas no por eso se crea que tal Tebaida es-
taba habitada por fieras ni lampoco por seve-
ros monges, todo lo contrario, alli vegelaba
una flor mas pura y olorosa que las de los
encendidos granados que adornaban el paisa-
ge. Hermosisima era la pastora; negros bu-
cles de svavisimo cabello ondulaban en su es-

palda, un gracioso corpiiio cefiia su esbelto
talle, y 4 su garganta se anudaba un gracioso
paiuelo. del mismo color que el delantal que
adornaba su cintura. Timida y ruborosa diri-
gia sus miradas hdcia lo largo del arroyuelo, y
sus oidos se fijaban queriendo percibir en la
brisa un sonido que esperaba su corazon. Al
cabo de pocos minutos el ruido fue crecien—
do cada vez mas, hasta llegarse & oir dis-
tintamente el sonoro galopar de un caballo que
se aproximaba hacia el vallecillo.

—Buenos dias , Rosa, le dijo el caballero,
que no era olro que nuestro conocido el ba—
ron, j, me esperabas ya?

—Si, Arturo, crei no podrias hoy separarle
de tu sefior, pues que parece esla la caceria
bien empenada; no se oye mas que relinchos
¥ loques de avanzar.

—Es cierto, vida mia, pero sigo mi anli-
gua costumbre, figuro que me esiravio persi-
guiendo alguna pieza , y mi sefior es tan amable
que todo me lo dispensa. Mas, voy d bajar,
quiero ver como estd tu buena madre. Y su-
getando al animal que piafaba impaciente,
nuestro baron disfrazado echd pie 4 lierra si-
guiendo el camino del torreon, donde penetrd
con la hermosisima aldeana.

Mientras esto sucedia en el encantado valle-
cillo, una escena muy diferenle se represen-

taba en la forlaleza feudal. Un anciano, cubier-
Lo el rostro de cicalrices y severa mirada , con—
versaba con una muger de la misma edad,
que reclinada en un maciso sillon donde se
veian grabados dos escudos en campo de pla-
la, parecia esos reiratos de la anligiiedad en
cuyas fisonomias se deja entrever la firmeza y
el orgullo. Ambos hablaban acaloradamente, y
al parecer sus miradas se dirigian hdcia una
joven rubia, flaca y amarillenla que se en—
tretenia en desgarrar con sus dedos los cordo-
nes de su cinturon.

—0s lo repito , sefiora, decia el anciano
(que era nada menos que el bailio de Horen-
fort) vuestro hijo cuida cada vez menos de su
promelida (sefialando a la joven); antes iba a
nuesiro caslillo ftres veces por semgna, y
hoy es solamente (res veces al mes. Si,
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aiiadié con voz terrible, no me (raleis de
convencer que se distrae con la caza, hay
otros molivos mas poderosos , y yo los conoz—
co. Yuestro hijo esti enamorado.

—Nuestro santo palron nos valga, replico
la baronesa, 4y de quién podeis figuraros que
sea, sefior bailio, sino de nueslra muy amada
Adelaida de Horenfort?

—Todo lo contrario, sefiora baronesa, dijo
la joven , demasiado conozeo cuanto le molesta
mi presencia; bien pudiera perdonarle su des-
vio, pero posponerme & una aldeana, 4 una
miserable montanesa, eso jamds.

—Pero jpor donde sabeis ?. .

—Seiora , dijo el baron cada vez mas irri-
tado, le han seguido los pasos, le han vis-
to que despues de salir de los bosques loma
un sendero casi impracticable, y seguido de
su escudero Marlin que Dios confunda se pier-
de sin saber donde se mete. Pero basla,
hoy espero que lodo se arreglard.

Dajemos nosotros disputen en buen hora 4
es0s sefiorones un malrimonio forzado, y trasla-
démonos al lorreon donde dejamos & Arluro
con su amada. Pero alto, que llegamos en
mal hora, pues que el joven sale de él y ya
se esld despidiendo de su amada.

—Adios, vida mia, le dice, que pienses en
mi.

— ¢ Vendras mafiana, Arluro? mira que no
puedo vivir sino 4 tu lado.

—Si, te lo aseguro, & menos que mi se—
iior. ..

—Pues bien, para que recuerdes, toma;y
quildndose una bella rosa que lenia puesta
en el seno la alargo al jéven, que palpitante
de amor no pudo menos de eslampar un beso
en la mano que la alargaba. Despues parlid
rapidamente, dejando inmdvil 4 la pastora, que
seguia con la vista los obstaculos que salvaba
su amado en lan peligroso camino. En fin
cuando el eco no trajo los rumores de las pi-
sadas del caballo, enlonces Rosa se volvid
lentamente al torreon , donde una muger de
sonrisa dulce y cariiiosa la esperaba con los
brazos abierlos.

—Madre mia, dijo ella Janzandose 4 su se—
no jcuan feliz soy!

—Feliz! dijo la madre, olro porvenir le
esperaba hace diez afios; U0, la hija de un

noble , esposa cuando mas de un escudero,
ah! Mas no quiero aflijirte, yo lo sufriré;
mas cuénlame gle amas mucho? Ojala pu-—
diéramos alcanzar & nueslro Arluro para con-
tarle lo que respondid su enamorada pastor—
cilla.

1V.

1Qué hermoso es volver despues |de una
larga caceria al silio del descanso, y qué va—
nidad no se esperimenla cuando se lraen
pruebas irrecusables de haber empleado bien
el liempo!

Una larga cabalgata se dirigia hacia el cas-
tillo, no con la precipitacion que salio sino con
la magestad del vencedor. Dos enormes ciervos
dejaban ver sus ya no cubierlas cabezas pues—
las en dos acémilas, que cubiertas con ramas
de alamo y encina semejaban troféos de guer—
ra 0 banderas cogidas al enemigo. Al frenle
de la tropa marchaba con la sonrisa en los la~
bios el joven Arluro, dirigiendo miradas de
ternura & la rosa que se halanceaba en elojal
de su verde levila. Apenas  divisaron los ca—
zadores los muros del castillo, cuando las cor-
netas lanzaron una alegre tocala como pa-—
ra avisar la alegria que & todos anima-
ba. En el momento el puente levadizo se
bajé rapidamente, y las torres, las almenas , las
plataformas se vieron coronadas de arcabuce—
ros, criados, y cuantos sirvientes encerraba
el castillo, prontos a celebrar las hazanas
de los monteros. Solo en una venlana de las
que pertenecian & la sala de honor se veian
tres cabezas, en cuyos semblantes se mar-
caba un senlimiento distinto del que animaba
d los demas especladores.

Algunos instantes despues llegaban los ca—
zadores 4 la entrada, y nue-ilro joven seior
feudal 4 la sala, do le esperaba su madre, el
bailio y su promelida.

—Jdven, vais & ser con el liempo un
nuevo Nemrod, dijo el bailio, no pasa dia
sin que uno 6 dos ciervos sean tesligos de
vuestras proezas; de ese modo dejareis 4 las
selvas pronlo sin moradores. ;

—Seguramente,, padre mio, dijo la jéven;
mas adverlid, que no es eso solo lo que caza
Arturo, & menos que no esten las rosas, (y
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seiialé & la flor) perdidas en las selvas...

—Es lo contrario, seforila ; esta rosa es un
recuerdo , y los recuerdos son para mi...

—O0s comprendo, pero lened presenle que
es Adelaida de Horenfort 4 quien hablais.

—Y yo, caballero, grité el bailio poniéndose
de pie, os emplazo & cumplir la palabra dada
a vuestro padre, ¢ faltando 4 ella devolved—
me la que a él le di.

—~Calmaos , seiior bailio; mi padre exigié
cosas que alguna vez quizd podré cumplir.

—Es inilil, Arturo, lodo se sabe, afadid
Adelaida, y es indigno de vos mentir de esa
manera. :

—Seiiorila...

—Bien, conlinué , una prueba, decis que esa
rosa es un recuerdo; pues bien, me agrada,
didmela y lo tendré por uno vueslro; 3 qué os
parece? {4 qué altura nos encontramos! yo pi-
diendoos flores y recuerdos!

—~Comprendo, Adelaida, quereis ponerme 4
prueba, pero os aseguro... ¢

—Hijo mio, le dijo su madre, una cosa tan
sencilla...

—Ahl, es Arturo muy galante, esclamé el
bailio con allaneria.

—Sefior de Horenfort, basta de disimulos;
no tengo que dar & nadie cuenta de mis ac—
ciones, sois libre de disponer de vuestra hi-
ja, y si desobedezco la voluntad de mi pa-
dre, Dios es el Ser Supremo, y ese me juz-
gard,

—Qué os dije, padre? zno es verdad que
d mas de poco galante es ya grosero?

—Hijo mio, y todo por unarosa.

—Madre, dijo Arturo solemnemente , esta
rosa sera la rosa de Harnesleim.

—Y yo os digo, baron, aiiadié el bailio,
Ya que asi tratais & vuesiros huéspedes , ya
que desobedeceis &4 vuestro padre y faltais
dlafe de caballero, que sois un miserable. Ape-
nas pronuncit estas palabras, arrancé vio-
lentamente larosa del pecho de Arturo, que
frenélico , delirante de corage , eché mano 4 su
puiial , ¥y seguramente lo hubiera hundido en
¢l pecho del bailio, & no reparar 4 esle colo-

cado bajo el retralo de su padre , cuyos ojos
parecian despedir vivisimes destellos. Enton-
ces reponiéndose llamé 4 sus criados, y les
dijo hicieran los honores & su huesped que se
alejaba , quien al salir con su hija por la puer-
la de la sala de honor, le dijo:

—Jdven, si quereis conquistarla eslard des—
de mapaiia puesta en una pica en la lorre
mas alta de mi castillo.

—No os haré esperar mucho , respondié Artu-
ro ; el cielo os guarde. .

N

Bien pudiera decir a mis leclores todos
los pormenores que siguieron & aquel aconle—
cimiento. Si durmié mucho G pnco el tal baron;
si agradd 6 no & sus vasallos el ir de pelea
por conquistar una flor; si el bailio se ar—
repintié de su mal genio, y si fueron cua—
renta los muertos y cincuenta los heridos; to-
do esto podia decir ; mas como quiero preciar—
me de ligero, solo o0s cuento, que el baron
salié & conquistar el castillo de su enemigo,
que los dos pelearon con valor, pero que uno
triunfé como es preciso que suceda; que la
niiia sabedora del tal combate, fue & buscar
4 su escudero y se encontrd con el sefior; que
esle se la llevo al castillo donde la madre fue
4 buscarla; que esta salié ser conneida y aun
parienta del ama de la casa ; que no hubo in-
convenienle en su matrimonio, y-que el se-
fior de Harnesteim mandé afadir & los infini-
tos geroglificos de su escudo de armas una
rosa, mientras que el bailio que quedd tan
mal parado por haberse quedado sin ella, las
tiene odio mortal , entreteniéndose con su hija
en dar cuchilladas & cuantos rosales ve.

Esta es toda la tradicion de la rosa de
Harnesteim , y ya ves, lector bendvolo, de cuan-
lo farrago te he ahorrado; creo me dards las
gracias; yo las recibo, y dejemos amarse
muy apriesa & Arluro y Rosa; rezar junlas sus
ambas madres, y maldecir los rosales el bailio
y su hija.

ANTONIO AFAN DE RivERA.

cAOGTERIN DR
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CRONICAS HISTORICAS

DE LOS

PRINCIPALES MONUMENTOS Y EDIFICIOS DE SALAMANCA.

CSERITEI-

to las siguientes curiosas créni-
cas que insertan los periddicos
dela corle, debidas al joven ar-
quitecto don José Picon, uno
de los mas distinguidos de la
< escuela especial, y que con
olros de sus compaiieros formd
parle de la espedicion artislica
verificada 4 Salamanca hace
poco. Me aqui como se espresa
: el sefior Picon,

«Eslas crénicas no prueban ta-
lento, sino buena intencion. Su
lectura , curiosa en todas y ame-
: na en las mas, aumenla el in-
terés que espontdneamente inspira la vista de
un dibujo. Mis compaiieros han (rasladado
al papel los monumentos que encierra Sa—
lamanca , pero mi propGsilo ha sido reasu-
mir en breves palabras las nolicias histéricas,

los episodios tradicionales, las anéedotas anti- |-

guas, que repelidas de boca en boca llegaron
4 mis oidos, obligindome 4 fijar los ojos en
edificios vulgares en apariencia. Al hacer su
descripeion he aventurado un ligerisimo juicio
critico de ellos, persuadido de que la copia
de cualquier edificio antiguo no es un traba-
jo perfecto si no va acompaiada de una me-
moria histérico-artistica.

Si eslas crdnicas fueran mas largas, nadie
probablemente se tomaria la molestia de leer—
las. El espiritu del siglo no solo condena al

que habla mucho para decir poco, sino que
rara vez aplaude al que es avaro de palabras
y prédigo de ideas. Por eso me limito & la sim-
ple narracion de los hechos, fiando los co-
mentarios al buen juicio del lector.

En la biblioteca de la Universidad de Sala-
manca eslan los libros y manuscritos que me
han suministrado curiosos dales. Pons, el P.
Dorado y Gil Gonzalez Divila, son los auto-
res que tralaron de aquella ciudad. Las prin-
cipales noticias, muchas ineditas y reunidas
con no escaso trabajo, se las debo al sefior
don Vicente de Lafuenle, caledrilico de ci-
nones de la misma Universidad.

En Francia, donde abundan los novelistas
y los poetas dramalicos, bien pronto servi-
rian de asunlo algunas de eslas cronicas para
llenar la escena, 6 interesar la atencion pi-
blica en los follelines de un periddico. En Es—
paiia apenas eslarin deslinadas para ser leidas
por una docena de curiosos.

SALAMANCA.

Segun Juslino, esta ciudad fue fundada
despues de la guerra de Troya por Teuero,
capilan griego, hijo de Telamon Rey de la
isla Salamina en el mar Eubeo. Su forma ge-
neral es circular, y esti fundada sobre tres
montes en las margenes del Tormes. Tiene
‘trece puertas; la principal es la de Zamora.
Por ella hizo su entrada triunfal en la pobla-
cion el Emperador Carlos V.

En la época de su mayor esplendor llego
4 contar, segun dicen, cuarenta’y seis parro-



264

COLECCION DE LECTURAS

quias, veinle y cinco convenlos de frailes,
veinle y cinco de monjas, olros lantos semi-
narios y colegios, dos caledrales y mullitud
de edificios suntuosos y magnificos. Aseguran
tambien que en sv famosa Universidad llega-
ron & reunirse quince mil estudiantes. Solo asi
se comprende que una poblacion fan triste y
solitaria, encierre todavia denlro de sus anli-
quisimas murallas inapreciables lesoros del ar—
te monumental.

Sus bellezas arlisticas de primer orden,
son casi desconocidas, no solo de estranjeros
sino lambien de nacionales. En Salamanca
existen monumentos de mérito eslraordinario,
que ni aun han merecido los honores de ser
trasladados al papel. Antes de ahora, apenas
estaria grabado su recuerdo en el album de
algun curioso 6 escéntrico viajero.

En aquella ciudad insigne reposan olvida-
das Jas cenizas de Fr. Luis de Leon, honra
y prez de los escritores espaiioles. Alli estu—
vo encerrado dos afios por O6rden del Santa
Oficio, para seolarse despues en la ciledra
donde pronuncié las celebradas palabras: «Co-
mo deciamos ayer.» En Salamanca eslin los
restos de Juan de la Encina, nuestro primer
poeta dramatico. Alli predicaron 6 escribieron
San Vicente Ferrer, San Juan de Sahagun y
Santa Teresa de Jesus. En sus cdledras toma-
ron asiento el Cardenal Pedro de Luna, que lle-
go al pontificado con el nombre de Benediclo
XII, el P. Maestro Alonso de Madrigal (el
Tostado) , don Diego Hurtado de Mendoza, el
marqués de Yillena y olra mullitud de hom-
bres que honraron & su palria,

Cada calle es en Salamanca un museo de
arquiteclura, cada casa evoca un recuerdo
historico. Casi desierla en la actualidad, sin

industria, sin comercio, sin pobladores que la,

den vida y animacion, parece una ciudad de
sepuleros. Perdido el viagero en el complicado
dédalo de sus callejuelas torluosas, eslrechas
y trazadas sin plan ni concierto, concentra el
pensamiento para contemplar las puertas som-
brias tachonadas de escudos nobiliarios, las
ventanas parlidas de la edad media, y las
misteriosas imagenes colocadas detras de las
encrucijadas, como la que nos pinta Espron-
ceda en la calle del Alaud. Es aquella una
cindad de verdadera inspiracion para los tro-

vadores y romanceros.

~ El que recorra por primera vez aquellos
lugares, siente & su pesar trasporlada la ima-
ginacion & otros liempos. Piensa ver agitarse
una loca blanca delrds de las espesas celosias
de un convento; cree descubrir sobre la al-
fombra de yerba por donde pasa, la huella
del estudianle que nos traza el aulor de B!
Diablo Mundo.

Pocas ciudades contarin en su recinto lan-
tos edificios y monumentos nolables. Pero al
mismo liempo que la vista se deleita admi-
rando incomparables modelos, sienle el cora-
zon un sentimiento doloroso por el completo
abandono , por la indiferencia glacial con que
se miran aquellas colosales paginas de nueslra
grandeza pasada. Se ve caer la clave de una
béveda y nadie trala de suslituirla. A lospo-
cos afios desaparece el edificio que cubria. No
hay cuartel parala tropa y se echa mano del

-primer monumento de la ciudad. Los soldados

se enlrelienen en pinlar bigoles 4 las estituas
de un claustro, cuando no toman por distraccion
ampularlas las orejas y narices. Para conslruir
una carrelera se cree necesario demoler anli-
cipadamente una parroquia gotica del siglo
XII. Véndese un convento de valor inaprecia-
ble en 30,000 rs.; & los pocos meses es der-
ribado por el dueiio para aprovechar los ma—
teriales de conslrueceion. Es preciso restaurar
un cuadro original de Rivera; cierto aficiona-
do, oficial de sillero, se encarga de esta obra
benemérita, y embadurna con betun de botas
el precioso lienzo.

Estas escasas lineas dardn idea del apre— -
cio que lienen enlre nosolros las glorias na-
cionales. Formen los lectores los comenta—
rios, porque la indignacion y la vergiienza
impiden hacerlos al que escribe estos renglones.

Como consecuencia natural de este vanda-
lismo, no se ven por, Salamanca mas que igle-
sias deslruidas, murallas ruinosas, escombros,
y lumbas profanadas, Con los despojos de los
grandes edificios constriyense casas mezquinas
de raquilico esterior.

Lord Wellington, despues de la balalla de
Arapiles silio el convenlo de San Vicente don-
de se habia fortificado un destacamento de fran-
ceses. Aquel accidente produjo la ruina de
cuatro conventos magnificos.
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Los editicios nolables de Salamanca perte-
necen en general & tres épocas. Los bizanti-
nos del siglo XI al XII, los de la transicion
del gético al plateresco de 1500 en adelante,
y los greco-romanos de Vignola, desde el si-
glo XVII hasta nuestros dias. Eslos ltimos
tienen porlo comun escaso mérito. Ademés hay
algunos reslos de construcciones romanas Y
muy leves vesligios del drabe.

Initil es clamar por la restauracion de tantos
edificios ruinosos. El presupuesto espaiiol tan
solo consagra la suma de 30,000 rs. para
conservar los monumentos histéricos de nues—
tro suelo.

CASA DE DONA MARIA LA BRAVA.
Origen de los bandos.

Cuenta la tradicion que hacia el afio de
1440 vivia en Salamanca una nobie serora lla-
mada dofia Maria Rodriguez de Monroy, viu-
da del bueno y honrado caballero don Enrique
Enriquez de Sevilla, sefior de Villalba y des-
cendiente del infante don Enrique. Tenia dos
hijos que sobresalian entre la nobleza del pais
por su hidalguia y escelenles prendas persona—
les. Hallindose un dia el mas joven jugando
un partido de pelola con otros dos caballeros
de su edad llamados los Manzanos, sobrevino
una dispula acalorada, de la cual resullo ase-
sinado 4 cuchilladas el jéven Monroy. Temiendo
los Manzanos la llegada del hermano mayor,
que gozaba gran repulacion de valiente y dies-
tro en las armas, se apostaron delras de la
puerta del juego de pelola, y al penetrar el
segundo hijo de dofia Maria, arremelieron con
él y le mataron alevosamente. Los asesinos
huyeron por las calles, y no encontrando olro
asilo mas 4 mano, por perseguirles de cerca
lajusticia, entraron en casa de doila Maria,
que, ignorante del suceso, mo lilubed en ocul-
tar 4 los matadores de sus hijos. Despues de
salir los alguaciles del edificio, llegaron men-
sajeros & conlar & la madre la horrible des—
gracia. Doiia Maria de Monroy lejos de inmu-
tarse ni dar la menor seiial de desconsuelo,
mand6 ensillar sus dos mejores caballos, y
dandoselos 4 los hermanos Manzanos les dijo:
«0s he librado de la justicia; procurad li-
braros de mi.» Aquella misma noche salié de
la poblacion dofia Maria sin querer dar se-
pullura & sus hijos, aparenlando que se re—

tiraba & Villalba, pueblo de su pertenencia. .
Reunida fuera de las murallas con 20 hom-
bres armados, escuderos y servidores de su
casa que lenia dispuestos & prevencion, to-
m6 la rula de Portugal, donde se habian re—
fugiado los Manzanos. Hallélos al cabo una
noche cerca de Viseo en el pueblo llamado
Iglesias , y echando abajo la puerta de su re-
fugio, corld 4 enlrambos las cabezas, ¢ hizo su
entrada (riunfal en Salamanca con aquellos ter-
ribles despojos colocados en la punta de dos
picas. Al pie de las sepulluras de sus hijos,
que suponen ‘enterrados en Santo Tomé 6 en
San _Francisco, depositd las cabezas de los
asesinos. Desde enlonces se conocié 4 la ma—
dre por el nombre de doiia Maria la Brava.

Este (ragico episodio di6 origen & los ban-
dos de Salamanca, que duraron mas de 20
aiios y produgeron infinilos desastres. En la
discordia de Manzanos y Monroys lomaron par-
te las principales familias de la ciudad, teatro
de una guerra intestina sin tregua ni descan-
so. En tdllimo resultado se dividieron las par-
roquias. Un bando se llamaba de San Benito,
otro de Santo Tomeé. Nadie traspasaba los li-
mites de su distrito sin peligro de la vida. Hoy
moria un Monroy y maiiana asesinaban un
Manzano. Construyéronse baluarles, lorreones
y aspilleras en los silios mas comprometidos.
Salamanca era entonces un compamenlo per-
manente.

Dicese que la casa de los Enriquez estaba
frente & Santo Tomé, con un solo balcon en su
fachada. Dofia Maria era feligresa de esla
parroquia, y por escrituras anliguas consla
que eslaba junto 4 esla iglesia la casa de los
Enriquez de Monroy, condes de Cannilias.—El
marqués de Alventos cuenta (Hisloria del co—

legio de San Bartolomé, t. I, pag. 147), que

en 1766 pertenecia aquella a don Baltasar
Rodriguez de Sotomayor, caballero de la 6r—
den de Sanliago.

Este edificio, si no es un monumento de
gran mérilo, liene alta imporlancia histérica, y
debe estudiarse como lipo de las anliguas ca—
sas nobles de Salamanca. Esta tachonado de
escudos de armas. Su eslilo es el gitico de la
lercera época, algo degenerado.

TORRE DEL CLAVEL.
Fue construida en la época de los bandos
Lines 22 DE AGOSTO.
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de Salamanca, como olros varios lorrones que
se encuentran en algunos edificios principales
de la ciudad. El nombre de Torre del Clavel es
corrompido; se llamaba Torre del Clavero, por
haberla construide don Francisco Solomayor,
clavero de la érden de Alcantara. Este lor-
reon formaba parle de la casa de los Solo-
mayores , sefiores de Baiios, que eslaba en la
calle del Consuelo, parroquia de San Justo,

Dicen que alli esluvieron presos los asesi-
nos de la célebre dofia Inés de Castro.

Ademds del torreon que hay junto al pa-
lacio de Abrantes, frenle al del Clavel, exis-
ten olros varios de la misma época. Enla par-
roquia de Sanla Eolalia estd la casa solarie-
ga de los Caslillos, sefioreg de Fermosella,
llamada de las Cuatro Torres, las cuales fue-
ron demolidas & mediados del siglo pasado. En
la calle de Herreros construyé tambien un tor-
reon durante los bandos el licenciado Anton
Nufiez, de Ciudad-Rodrigo, seiior de Terra—
dos, con arcos y puente levadizo,y en comu-
nicacion con sus casas, que se incluyeron en
el convento de San Antonio el Real.

De todos estos edificios el que mejor aspec-
to presenta y se halla en buen estado, es el
del Clavel, medido y copiado durante la es-
pedicion. Su esterior recuerda los liempos del
feudalismo. Es un prisma octégono , coronado
por ocho tambores adheridos en la parte su-
perior de las caras,

CASA DE LAS CONCHAS.

Escasas y confusas son las nolicias que se
han podido reunir acerca de esle edificio. La
Casa de las conchas era solariega de los Mal-
donados, seiiores de Barbalos. En la aclvali-
dad pertenece & los marqueses de las Amay-
nelas, por el titulo de Balcarzana. Ignirase
la época de su construccion. Respecto de las
conchas esparcidas por la fachada, las cuales
dan nombre 4 la casa, tampoco se sabe nada
cierlo, pero es de presumir que fuera distintivo
de sus dueiios. En la parroquia inmediata de
San Benito, donde hay enterrados varios indi-
viduos de la familia, la puerta de la iglesia
esld adornada con conchas. En la capilla de Ta-
lavera, fundacion de don Gonzalo Arias Mal-
donado, se ve el ‘escudo con varias conchas.

Algunos de los eruzados 4 su regreso de
Palestina lomaron las conchas como distinti-

vo de su peregrinacion belicosa,y las anadie-
ron 4 sus escudos. En Espaia las tomaron
algunas casas por devocion & Sanliago. Los
Maldonados de Salamanca (enian cinco lises
de oro en campo azul ; quizd los de Bar-
balos afiadieron las conchas por distintivo pe-
culiar de su rama. :

Este edificio ha sido estudiado en detalles
y conjunto durante la espedicion. Las galerias,
antepechos y cresleria del palio son muy ori-
ginales. Hay en la Casa de las conchas recur—
sosdecoralivos del mejor guslo. La fachadaes en
estremo graciosa. Ha sido preciso respetarla en
la parle superior, donde exislen lres venlanas,
cuyns adornos fueron destruidos. Para conseguir
el objelo con acierlo, s2 ha procurado conser-
var el mismo cardcler de lo existente en la
parte restaurada. En esle edificio se ve muy
bien tallado el escudo de los Reyes catélicos.

Ao 1500,
CASA DE LAS MUERTES.

La calle donde esld situado este edificio,
llamabase en otro tiempo de Tapiceros, vy se-
gun dicen, en ella se fabricaban los mejores
tapices de Castilla. Despues tomo el falidico
nombre que ahora liene , desde que se cons-
truyé la Casa de las Muertes, llamada asi
porque estaba adornada de cuatro calaveras
que, desfiguradas en la actualidad, hacen el
oficio de ménsulas para soslener los pedestales
de los antepechos de las venlanas. En un me-
dallon colocado sobre el hueco del centro hay
una inscripcion que dice: El severisimo Fon-
seca , Patriarca Alejandrino.» Sobre ella se
ve bastante bien conservado un relieve, que
representa el buslo de esle personage. Igno-
rase con qué objelo se construyé esle edificio,
y lo tunico que con fundamento. se presume
por aquella inseripcion es que debe ser coe-
tineo de la Casa dela Salina.

Su titulo tomado en un principio de las
cualro calaveras de la fachada, ha llegado &
ser horriblemente justificado por hechos pos—
leriores. A prineipios del presente siglo habi-
taba la casa una familia compuesta de cuatro
individuos. Una mafiana aparecieron todos ase-
sinados. Comenzaba & olvidarse el recuerdo
de aquel drama sangriento , cuando la nolicia
de otro crimen llegd & consternar la ciudad.
Por el mes de Mayo de 1851 habitaba la ca-
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sa una sefiora sola. Habia despedido algunos
meses antes & todos sus criados, y vivia en su
retiro con sobrada decencia por los bienes he—
redados & un canénigo de qumen habia sido
ama de llaves. Cierla mafiana se encontrd
abierta la puerla falsa, penelraron los veci-
nos, recorrieron loda la casa,y siguiendo al-
gunos vesligios de sangre reciente, hallaron
4 la desventurada sefora muerla violentamen-
te dentro del pozo, con un hermoso gato , vini-
ca compaiiia suya. En otra habitacion hécia
una escalera oculta por un cuadro,, y por la
cual bajaron el asesino y su yictima. El de-
lito yace todavia envuello en el velo del mis—
lerio.

La Casa de las Muertes no liene nada no-
lable 4 escepcion de su fachada, gracioso
ejemplar del buen renacimiento, La cornisa
superior estd compuesta de un talon de hojas
de acanto, un rosario y una escocia de ca-
bezas de dngeles, tallados en eslilo barroco.
Tiene toda la fachada cuatro huecos , que de-
bieron ser ventanas antepechadas y ahora son
balcones. La- guarnicion de la puerta esta pi-
cada y destruida. En el dibujoha sido restau-
rada con la mayor conciencia, procurando
conservar el mismo cardcter del adorno. La
ornamenlacion de este edificio esti bien en-
tendida, dibujada correctamente y distribuida
con acierto.

Despues de las horribles escenas que se
han referido, nadie queria habilar este edi-
ficio ligubre, habiendo quien se abslenia has-
(a de pisar sus umbrales y pasar por delante
de su fachada. Un militar despreocupade le
habita en la actualided.

PUENTE DE SALAMANCA.

Pretenden algunos que esle puenle fue
construido por Hércules, lo cual equivale &
decir que su origen se pierde en la noghe de
los siglos. Es cierlo que en Salamanca se dio
cullo a Hércules, y que la puerla inmediata
llevé su nombre en algun tiempo. En sus in-
mediaciones habia un corral con el nombre de
este semidios, y sobre la puerla de la casa se
ve ahora una mauo groseramenle labrada em-
puiiando una maza. En cierla ocasion se en-
. conlr6 una cara de mérmol blanco y una
cabeza adornada con tiara.

Trajano recompuso esle puente cuando hi-

zo construir el Camino de la Plata, que iba de
Salamanca & Mérida. La mitad del puentean-
liguo, que es la que se conserva, liene un z6—
calo almohadillado, muy parecido en su fi-
brica al acueducto de Segovia. A la entrada
habia un toro 6 jabali de piedra informe,
por el estilo delos toros de Guisando y de
los que se ven por Segovia, Avila, y otros
punlos de Castilla. Por alusion 4 este loro to-
mo la ciudad por armas un toro sobre un
puente; en el siglo XII usé las barras de
Aragon por algun liempo. Esle toro ha lle-
gado & tener gran nombradia. Contra él
" dio un porrazo al Lazarillo de Tormes el pi-
caro ciego & quien nos pinta en su novela
con lan vivos colores el erudito Hurtado de
Mendoza , que estudié en esta Universidad.

" Al principio de la ullima guerra civil an-
tojosele 4 un majadero decir que aquel toro
era signo de feudalismo, y los hijos de la
nucva Atenas y de Roma la chica lo creyeron
como un Evangelio y liraron abajo el toro sin
mas averiguacion. Sus fragmentos se ven aun
inmedialos al primer arco.

Del puente romano solo queda la milad ;
el resto es construido en tiempo de Felipe
IV. En 1797 se recompuso el puente y en es—
pecial el pavimento. Debajo de una losa en-
conlrdse una caja con una medalla de plala y
cobre que representaba & Hércules con la cla-
va en la mano izquierda y la diestra apoya-
da en un pilar. Olra igual de cobre hallé un
tal don Mariano Tejerizo, lo cual hace creer
que Trajano dedicase el puente & Hércules, a
quien fenia en gran veneracion.

Este puente es uno de los mayores de Es-
paia. Tiene 27 arcos y 423 varas de longilud
por 83/, de lalitud. Todo el anliguo en la
parle romana eslaba defendido con almenas co-
mo de la edad media, las cuales han sido
destruidas & principio de este afio 1853 por el
ingeniero que dirige la carrelera de YVigo,
habiendo suslituido tambien el pavimento de
losas con el moderno Mack-Adam de la car-
rera. Del mismo modo se ha demolido el ba-
luarte que habia @ la mitad del puente, don—
de existia una sala tradicional para reunir_s.e
en ciertos actos el consejo de la ciudad. Di-
cese que estaba ruinoso. En mi opinion podia

haberse compuesto este monumento antiquisi-
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mo y respetable , con el dinero que costo des-
truirlo.
PLAZA MAYOR.

Era la plaza mas grande que habia en Es-
paiia, pues comprendia no solamente la actual
y lodos los edificios modernos construidos en
ella, sino lambien la Plaza de la verdura y
los corrillos accesorios de la yerba, cdrcel real
y de la pesea. Asi esque & un mismo tiempo
se lidiaban toros, se corrian cafas y sorlijas,-
y se (raficaba en ella sin que las diversiones
embarazacen al comercio.

Comenzdse la nueva plaza en 1720 que—
dando todavia foera de ella la gran plaza de
la verdura y los corrillos ¢ plazolelas acce-
sorias. {

En el archivo de las casas consistoriales se
conserva el modelo de estas. El edificio debia
estar flanqueado por dos torreones, pero no
habiéndose llevado acabo el proyeclo, seler-
miné en la forma que se ve el aio pasado de
I1852. Las eslatuas y ornato del itico sobre el
reldj , han sido egeculadas por don Isidoro Ce-
lava,

Esta plaza es algo menor que la de Ma-
drid, pero sus soporlales son mas espaciosos
y desahogados. Algunos ociosos han calculado
que diez y seis vueltas de la plaza de Sala-
manca equivalen 4 una legua.

Ao 1500.
CASA DE LA SALINA.

A falta de historia mas auténlica , cuenla
la tradicion que el severisimo Fonseca, Pa-
triarca de Alejandria, acostumbrado 4 pasar
su vida lejos de la Iglesia, y yendo siempre en
seguimiento de la cérte, llegé 4 Salamanca
trayendo & su servicio un pagecillo de es—
traordinaria hermosura. El vulgo que nada
respela , comenzd & referir anécdotas y episo—
dios algun tanto escandalosos acerca del lin-
do page, cuyos alraclivos personales dieron
pabulo & que se dudara de su sexo. Se ig-
nora el fundamento de tales hipélesis, pero
lo cierto fue que el consejo de Salamanca ne—
gose & dar alojamiento al page, y el severo
Arzobispo, indignado de lan ruidosa repulsa,
conslruyé 4 sus espensas una casa con ho-
nores de palacio para alojar dignamente 4 su
afortunado protegido. Esle edificio tom el nom-
bre de La Salina, ignorindose el origen de

su litulo. En los dngulos se vé repelido el es-
cudo de Fonseca, que consiste en cinco es-
trellas azules en campo de oro. En una de
las enjulas hay una Cleopalra , alusiva segun
dicen al mislerioso page, que, como es pui-
blico en Salamanca, dié 4 luz un hermoso
niio al cabo de algun tiempo. El consejo de
la ciudad ya reconeiliado con Fonseca, por las
grandes mercedes que este habia hecho & la
poblacion, le cumplmentd y feslejé sobre—
manera en celebridad de aquel natalicio. Tras-
curridos pocos aios, llegd el niiio 4 ser un
personage de alla imporlancia histérica, y en-
tonces su padre resignd en él su arzobispado
de Sanliago, quedandose con el titulo de Pa-—
triarca Alejandrino.

Fonseca padre, esta enterrado en el con-
vento de de las Ursulas que fundd. Su hijo
edifico el Colegio del Arzobispo, ahora Semi—
nario de Irlandeses , donde reposan sus cenizas.
Uno y olro dispensaron grandes beneficios 4
Salamanca, y construyeron ¢ reedificaron mul—
litud de edificios, en los cuales campea el es-
cudo con las einco estrellas. El célebre Cardenal
Cisneros, de habitos muy rigidos y vida aus-
lera, se moslrd siempre poco propicio con es-
ta familia de costumbres relajadas.

La casa de la Salina estudiada durante la
espedicion es un modelo precioso del renaci-
miento en todo su esplendor. La fachada se
distingue por la buena aplicacion del adorno,
por sus bellas proporciones; y por la escelen—
cia de los bajos relieves y ornamentos. Un
magnifico arco de piedra da enlrada al pa-
lacio. El frente de esle es de arcos, que re-
cuerdan el goilico corgompido. Su mérito es
escaso. Ocupa el coslado derecho una galeria
alta sostenida por diez 6 doce ménsulas de
gran tamaiio. En ellas hay esculturas demu-
cho mérito. Todas son desiguales , y talladas
con inimitable liberlad y maestria. Se ha sa-
cado copia de una de ellas. El costado iz-
quierdo del palio es de buen renacimiento y
delicadas proporciones. Su dibujo forma par-
te de la coleccion. La escalera, ruinosa en la
aclualidad, es mezquina y poco notable. Con
serva aun algunos (rozos de arlesonado de ma-
dera. La casa de la Salina se encuentra en
mal estado y condenada 4 un abandono la-
mentable.
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CASA DEL MARQUES DE VILLENA.

Se da impropiamente este nombre ala ca-
sa de los Albendeas que esta al estremo de
la calle de San Pablo, y que ahora estd des-
tinada @ fibrica de cerveza. Alli existe la
entrada de la cueva Clementina, donde dicen
que daba lecciones de magia el sacristan de
San Cebrian, y 4 las cuales asistia el mar-
ques de Villena en calidad de discipulo. Re-
fiérese un célebre chasco que este famoso
alumno dio al sacristan su maestro en la
misma cueva que servia de ciledra.—Era cos-
tumbre entre los discipulos malriculados some-
lerse 4 la suerte para decidir 4 principio de
cada curso quien habia de pagar-los honora—
rios de todos al sacristan de San Cebrian,
hombre codicioso, segun cuenta la erdnica.
La primera vez que el marques de Villena en-
tr6 en juego, le hicieron trampa sus condisci—
pulos, suponiéndole mas rico que los demas,
y se vid obligado & pagar 4 fin de curso. Al
aiio siguienle repilieron la misma operacion
con idéntico resultado, aunque el marques, no
hallindose del mismo parecer que el curso an-
terior, deserté de la citedra, y aun llegé a
ocultarse por algunos dias. El sacristan que no
renunciaba ficilmente 4 su dinero, le bused
por toda Salamanca aunque sus pesquisas fue-
ron imitiles, sorprendidle al fin un dia, yle
encerrd & viva fuerza en la cueva Clementi-
na, donde promelié relenerle prisionero hasta
recobrar sus honorarios. Cierto dia que elsa-
cristan hizo versar la esplicacion sobre lasde—
sapariciones, en lo cual se concepluaba muy
inteligente , ocultése el marques de Villena en
una tinaja, dejando sobre la tapa el libro que
servia de texto, abierlo por el capitulo de las
apariciones. Sorprendidse el sacristan mnotando
su falla, y suponiéndole en precipilada fuga,
salib en su seguimienlo mientras desaparecia
el travieso alumno, consiguiendo dar leccio—
nes priclicas 4 su maestro. Contigua 4 la ca-
sa del marques de Villena estd Ja Casa de las
batallas por donde pasaba la muralla vieja de
la ciudad. Alli supone Gil Gonzalez Dévila que
existieron las siguientes inscripciones romanas:
«Lucius, Accius, Rebur, Ruster, anm XVI.

B BB Br I T,
Accius, Rebur, Rusei, Alila, Clara, Priviguo.
Pio F. C.

CASA DE SANTA TERESA.

Se da esle nombre & la casa que fue de
los Ovalles, sefiores de la Puebla de Escaloni-
lla. A ella vino Santa Teresa de Jesus en 1571
con el objelo de hacer algunas fundaciones. La
Santa padecié en este edificio grandes traba—
jos, como refiere ella misma en el capitulo 18
vy 19 de sus obras.

‘Todavia se ensefia la alcoba donde dor-
mia. :

Posteriormente se trasladaron las monjas alli
reclusas, 4 una casa que les vendié un lal Pe—
dro de la Vanda.

La casa de Santa Teresa nada liene nota-
ble bajo el aspeclo arlistico, mas que las
enormes dobelas del arco de entrada, carac-
teristicas de los edificios caballerescos y nobi-
liarios que pueblan la ciudad.

CASA DE MALDONADO EL COMUNERO.

Eotre la multitud de Maldonados que ha-
bia en Salamanca es muy dificil averiguar 4
cual de las ramas pertenecia Francisco Mal-
donado, jefe de los comuneros de Salamanca,
decapitado en Villalar.—Diez familias de Mal-
donados exislieron en la ciudad, que se dis-
linguian por los pueblos de sus respeclivos
sefiorios, 4 saber: el Maderal, Barbalos, Es-
pino de Arcillo, Alden Tejada, Barre-
gas , Carrascalino , Porquerizos, Castellanos,
Linejo y Amatas. Si constara de cual de es-
tas familias era el comunero, seria muy faeil
averiguar su casa solariega. Parece probable
que se demoliera despues de la derrota de Vi-
llalar, tanto mas, cuanlo que los comuneros
habian destruido varias casas de nobles. Ca-
si lodas las casas de los Maldonados estaban
en la parroquia de San Benilto 6 sus inmedia-
ciones, y es facil conocerlas por las cinco lises.

Designase como de Maldonado el comunero
una casa que estd actualmente frente 4 las
ruinas del convento de San Agustin. En su
fachada no existen las cinco lises, y tampoco
hay noticia alguna de que hubiera por alli
casa solariega de aquella familia, mas que la
de los Abarcas Maldonados, sefiores de Vi-
llarguardo.—El edificio de que se (rala per-

“tenece al trénsilo del gético al remacimienlo,

y-no deja de ser nolable por la gracia del
conjunto.—Es parecido 4 la casa de dofia Ma-
riala Brava.



270

COLECCION DE LECTURAS

CASA DE LOS BANDOS.

Las fervorosas y elocuentes exhortaciones
del virluoso San Juan de Sahagun, hijo de
esla ciudad, donde reposan sus cenizas, con-
siguieron por fin poner término 4 los terribles
bandos de Salamanca, que duraron mas de
veinle afios, Efecluose una gran reunion para
firmar las capilulaciones en una casa silvada
al final de la calle de San Pablo, comprome-
tiéndose en ella los principales gefes y faulo—
res, 4 no levantar genle ni fortificar sus casas,

En memoria de esle grato suceso se pu-
S0 una inscripcion que aun se lee en las gran—
des dovelas que forman el arco de la puerta
principal. Dice asi:

«lra odium generat; concordia nutrit amorem.»

El aspecto del edificio es vulgar, no licne
mas importancia que la histirica.

PALACIO DE MONTEREY.

Este hermoso edificio parece haber sido
conslruido & fines del siglo XIV por el Exemo.
sefior don Manuel de Zuiiiga y Fonseca, con-
de de Monterey, virey de Napoles y gene-
ral en jefe de las tropas espaiiolas en Ilalia.
El mismo edificé el convento de las Aguslinas
recolelas siluado enfrente de Monlerey , por
haberse anegado el que lenian anliguamente
en la Yega aquellas religiosas, & consecuen—
cia de una gran avenida del Tormes en Enero
de 1626. En el convenlo de Aguslinas exis—
ten algunos buenos cuadros de Pablo Veronés,
del caballero Méaximo y del Espaiioleto, aun-
que baslante abandonados y rotos. La arqui-
lectura de este convento es del género Yigno-
la_muy poco notable. En la fachada del pa-
lacio del Monterey se ven los escudos de Fon-
seca con los demas blasones de su familia,
Este edificio fue & parar al mayorazgo de Al-
burquerque, y en el dia perlenece 4 la casa
de Alba. Despues fue vendido & don José
Ojesto, y vuelto & recuperar en mayor can-
tidad por el actual duque de Alba, que im-
pidié la demolicion.

El palacio de Monterey es uno de los edi-
ficios mas notables de Salamanca. La mitad
desu conjunlo, que es del mejor renacimien-
to, la gracia y delicadeza de los delalles
ejeculados con arle y buen guslo, y la feliz
combinacion de sus molduras y cornisas, le ele-
van 4 la altura de los buenos modelos. La fa-

chada principal consta de una prolongadisima
linea de huecos, inlerrumpida por dos cuer-
pos mas elevados que el resto del edificio. En
la actvalidad se halla casi abandonado. Una
cresleria de piedra y dos chimeneas decora-
das con bajos relieves coronan la parte su-
perior.

Este palacio debié ser en proyeclo mu=
cho mayor de lo que aparece, como lo de-
muestran los sillares salientes de su fachada
lateral, pueslos para los arranques de la
continuacion. ;

La premura del liempo ha impedido con—
cluir el dibujo general con la reslauracion de
las lineas inferiores de venlanas, que en la
fachada del costado se conservan baslante bien.
COLEGIO DEE ARZOBISPO, HOY SEMINARIO DE

IRLANDESES.

Fue fundado en 1522 por el Arzobispo de
Toledo don Alonso de Fonseca, natural de es—
ta ciudad segun el padre Dorado, aunque el
marques de Albentos le hace de Sanliago por
ocullar su nacimiento.

Tund6 veinte y dos becas para colegiales y
cuatro para capellanes, y le dejé 5,000 du—
cados de renta sobre bencficios de Toledo, Se-~
villa, Santiago y Salamanca.—Los colegiales
usaban manto de paiio pardo oscuro, y beca
ancha de grana.

La capilla servia de parroquia al colegio,
tenia reservado el Sacramento ,y para el culto
diez y ocho capellanes, de modo que se ha-
cian los oficios divinos con la mayor oslenla-
cion.—El retablo, asi como el patioy escale-
ras, consta ser obras de Alonso Berruguete,

Entre los varios derechos muy rares que
tenia este colegio, era uno de ellos que el dia
de Pascua de Espiritu Santo se corrieran en el
magnifico patio dos toros, que tenia obligacion
de regalar el Ayuntamienlo. Esle y olros de-
rechos del mismo género, eran en agradeci-
miento de los favores que hizo Fonseca 4 la
ciudad , libertandola del pago de tributos.

En una escrilura que exisle todavia. en el
mismo edificio, celebrada entre Fonseca y Ber-
ruguele, se obliga este & concluir la obra en
el corlo espacio de aiio y medio, siendo lodo
hecho de su misma mano. Esto es prueba cla-
ra de que Berruguele era incansable pintor
escullor y arquitecto.
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Una ventana de la fachada principal ha
sido restaurada en el dibnjo.—Lo mas notable
del Seminario de irlandeses es el gran palio,
que se conserva en muy buen estado. Se con-
pone de dos drdenes de arcos ligeros, volleados
sobre columnas muy esbellas y graciosas. En
las enjutas se ven medallones circulares con
bajos relieves, cuya maestria de dibujo y fa—
cilidad en la ejecucion revelan la incomparable
mano de Berruguoele.

Ocupan el edificio varios seminaristas irlan-
deses , dirigidos por una persona respelable, &
quien deben atenciones y deferencias los indivi-
duos de la espedicion.

CAPILLA DE SAN BARTOLOME,

Entre las varias capillas célebres y curio—
sas que circundadan el claustro de la catedral
vieja, merece singular atencion la de San Bar-
tolomé , fundada por el Arzobispo de Sevilla
don Diego de Anaya cuando era Obispo de Sa-
lamanca ; es decir, de 13944 1408, Don Die-
go era natural de esta ciudad, y en ella fun—
dé el colegio viejo de San Barlolomé. La ca-
pilla, segun dicen, la fundd en 1422, pero es
probable que la comenzase siendo Obispo de
Salamanca, y se concluyera en este afio, Ha-
biendo ‘muerlo en Cantillana, se (rasladé su
cuerpo & Sevilla, y de alli & Salamanca con
gran aparato. Se le enterrd en el centro dela
capilla, en un magnifico sepulero de alabastro,
que se encuenlra ahora muy deleriorado. Al
rededor hay sepullados varios parientes suyos
de aquel tiempo, y algunos colegiales de San
Barlolomé. Entre los primeros se cuenta el
arcediano Juan Gomez, hijo del prelado, que
con varios foragidos & quienes acaudillaba,
se forlificé en las tlorres de la catedral vie-
ja, y desafié la edlera de don Juan 1I, & quien
arrojo de la ciudad. Esta capilla esta profana-
da, y en un abandono complelo.

En ella se graduaban los colegiales de San
Barlolomé, que tenian acerca de esto privilegios
muy curiosos. La ceremonia se alumbraba con
velas amarillas, y en vez de cenar los doe-
lores, hacian colacion sin manteles.

El sepulero de don Diego de Anaya y la
verja que le guarda, han sido dibujados du-
rante la espedicion.

COLEGIO DE CUENCA.
Fue fandado por don Diego Ramirez Vi-

llaescusa, Obispo de Cuenca, de donde tomd
el nombre el colegio que data de 1500. Gastd
en su conslruccion 150,000 ducados, dejindo-
le sin concluir; su renta era de unos 3,000 du-
cados. Dedicile al Apdstol Santiago: Puso en
él veinte becas de colegiales y dos para cape-
llanes.Los alumnos usaban manto morado.

Dejo la fibrica sin concluir, pero lo que
hizo era de lo mejor en Salamanca. En la fa-
chada que daba & la calle de los Milagros,
gastd 5,000 ducados, y en el patio 120,000.
El marques de Albentos llama & la fachada
una de las maravillas de la arquitectura.
La escalera principal eratambien de una mag—
nificencia régia.

Esle colegio estaba silvado a espaldas del
convenlo de San Agustin, donde reposan las
cenizas de Fr. Luis de Leon, y solamente que-
dan de él unos paredones aislados que indican
la solidéz de su gran fibrica. Dicen que la
fachada era semigdtica , pero por la época de
su construceion se infiere que seria gotico de—
jenerado 6 mas bien de (ransicion al plateres-
co.—Un aleman que ving poco anles de de—
molerla, lomé un buen dibujo v se lamentd
mucho de su mal estado.—Los que alcanza—
ron a verla hacen grandes elogios.—Fue de-
molido el edificio por las hombas arrojadas so-
bre él por los franceses, despues de la bata—
lla de Arapiles. La fachada quedé en pie en
su maybr parte y fue arruinada completamen-
le hicia el afio 1842, 4 pretesto de hallarse
ruinoga, siendo asi (ue no han tenido incon-
veniente en dejar unos elevadisimos muros ais—
lados de ladrillo, que se soslienen por un
fendmeno de equilibrio.

COLEGIO DEL REY. .

Este’ colegio, que era para la educacion
de los caballeros jovenes de la drden de San-
tiago, fue fondado por Felipe 1I hécia el afio
1534. Hizo la obra el célebre argpitecto Juan
Gomez de Mora, y era uno de los edificios
mas notables de ,Salamanca.

Edificise en el sitio donde estuvo la si-
nagoga principal de los judios, y donde pre-
dicando San Vicente Ferrer sucedié el milagro
de la conversion de aquellos, que vieron de
improviso cruces rojas en sus veslidos. Gil
Gonzalez Dévila dice que era de los mejores
edificios de Ja ciudad, y que tenia dos tor-
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res hicia el Mediodia, adornadas de rejas con
los escudos de la religion.

Durante laguerra de la independencia, los
franceses le fortificaron, no solo como obra
avanzada del convento de San Vicente, sino
porque desde su hermosa posicion se domina-
ba una de las entradas de la ciudad. Durante
el silio padecié mucho, especialmente por par-
le de los franceses. Despues se reedificé en
gran parle. Aun quedan dos trozos de galeria
sostenidos por columnas. El edificio esla rui—
noso y abandonade. Ha servido para cuarlel,
Y su posicion es muy adecvada para esle ob-
jeto.

. COLEGIO DE SAN BARTOLOME.

Fue fundado por don Diego de Anaya
siendo Obispo de esla ciudad, de 1400 & 1445,
Adquirié en poco liempo grande importancia,
de modo que enliempo de los Reyes catdlicos
gozaba ya de mucha celebridad, como se jus—
lifica por los favores que le dispensaron aque-
llos.

La fachada del colegio debia ser de aque-
lla época, pues contenia en varios medallo-
nes los bustos de sus colegiales mas célebres

del siglo XV, enire ellos el Tostado y San |

Juan de Sahagun. Al renovar en el siglo pa-
sado la capilla de San Scbaslian, de eslilo
barroco , y la hospederia, actualmente escuela
normal, se demolid Ja fachada del colegio que
eslaba entre ambas fibricas nuevas, para sus-
litwirla de estilo greco-romano. Dicese que la
bibhoteca estaba en una pieza casi lobrega y
humeda, con honores de bodega. Esto lo tini-
co que probard es que los colegios mayores
miraban mas por sn comodidad que por la
buena colocacion de los libros, pues en la
inmensa drea del edificio donde en el dia ca-
ben con holgura lodas las oficinas de la pro-
vincia, bien podia haber silio para biblioteca,
sin necesidad de demoler la anligua fabrica.
Procedidse & la construccion de la, actual fa—
chada , siendo rector don José Cabeza y Enri-
quez. Segun Pons, di6 los dibujos don José
Hermosilla, pero consta que los planos fueron
ejeculados por don Juan Sagariznaga, arqui-
tecto de la civdad. Coslé la obra 1.800,000 rs.,
de los cuales se tomaron 80,000 ducados &
censo de la marquesa de Almarza. Este cen—
s0, segun parece, no se ha redimido lodavia.

PARROQUIAS DE SALAMANCA.

La mayor parle de ellas datan del siglo X1I,
y segun los diferentes pobladores se titulaban
de franceses , gallegos, portugueses, bragancia-
nos, caslellanos, lireses, serranos y mozara—
bes. En un tiempo llegaron & conlarse hasta
46 parroquias, quedando reducidas despues a
25, de las cuales subsislen aun 22, inclusas las
de los arrabales.—Las que se conoce su ori-
gen son las siguientes :

San Marcos.—Capilla real de don Ramon
de Borgoiia.—Es quiza la fibrica mas anligua
de Salamanca y de principios del siglo XII.—
Su. forma es una rotonda sostenida por cualro
enormes pilares bizanlinos lurcos.

Santo Tomé.—Se dice que la edifico el con-
de don Vela, y que se consagré en 1136.

San Adrian.—Consla que exislia en 1136,
Se esla derribando para dar paso & la car-
retera. Debid ser reedificada. Su género es
golico de la tercera época. Conlenia sepulcros
muy notables de los antepasados del duque de
Abrantes ; que se han trasladado 4 la cale-
dral. La puerla poslerior y el abside son bi-
zanlinos.

San Cristdbal. —Gorresponde a los caballe-
ros de la érden de San Juan.—Exislia en 1150.

Santo Tomds Cantuariense.~Existia en 1179.

Santa Maria de los Caballeros.—Consla
que existia en 1173.—Es bizantina y tiene un
plajon arabe en la cupula.

San Martin y San Isidro.—Son bizanlinas.

San Juan de Barbalos.—Es de la drden de
San Juan. Tiene un pulpito donde predicd San
Vicenle.

Sti. Spiritus y la Magdalena.—Son tambien
exenlas.—Aquella corresponde 4 la drden de
Sanliago, esta 4 la de Calatrava. La prime-
ra tiene una linda fachada de buen renaci-
miento, y un artesonado arabe en el coro, bas-
tante notable.

Hay ademas en Salamanoa las parroquias de
San Julian , Santa Eulalia , San Boal, San Be-
nilo , San B!ax San M:Htm San Mateo , San
Bartolomé San Justo , San Ramau y Iodo el
marlirologio romano.

UNIVERSIDAD DE SALAMANCA.

A pesar de lo mucho que se ha escrilo acer-
ca de la Universidad de Salamanca, apenas se
ha ocupado nadie de la construccion del edificio
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y de su parle arlistica. En las varias memo-
rias que tralan de la Universidad , ni una sola
nolicia existe acerca de este punlo.

Con respecto 4 la fundacion se ha disculido
mucho, y lo tnico que se ha conseguido apu-
rar es que la prelendida traslacion de los es—
tudios de Palencia &4 Salamanca es falsa, 4 pe-
sar de los muchos escrilos que la aseguran.
En el dia se tiene por lo mas cierto que la
Universidad se fundé & principios del siglo XIII
por don Alonso IX, hicia el afio 1200. Con-
firmola San Fernando por cédula de 16 de
Abrilde 1243, y don Alonso el Sabio se va-
lio mucho de sus profesores para varias de las
publicaciones que hizo.

El Concilio I de Leon (1245) hizo yaho-
norifica mencion de la Universidad de Sala-
manca. A fines de aquel siglo (1298), Bonifa-
cio VIII la sujeld & su jurisdiccion pontificia,
y mandé que se esplicara en ella el 1V de De-
crelales que acababa de compilar. Antes de
esto (el 1255) el Papa Alejandro 1V la habia
declarado uno de los cualro estudios generales
del Orbe, que eran:

Paris, Salamanca, Oxford y Bolonia.

Entre los hombres célebres que por en—
tonces salieron de sus aulas, se contaba el
Papa Benedicto XIIT (Pedro de Luna), que
siendo Cardenal visito y reformd la Universi-
dad. En el claustro de escuelas mayoresse ven
todavia sus armas con una inscripcion algo
exajerada y gongorina. puesla en época pos—
terior. Tambien eslin sobre la puerta de la
Universidadque mira 4 la caledral.

Por la construccion de esta puerla se in-
fiere que debe ser contemporinea del mismo
Papa, asi como el resto del eliusiro, mucho
mas si se atiende & los anliguos y mallratados
arabescos que aun se conservan en loda
aquella parte. Entre ellos descuella el arteso—
nado de la entrada , al enal le fallan ya easi
todo los florones y colgantes que debid lener
en olros liempos.

A mediado del siglo XV se tralé de en—
sanchar la Universidad. Para ello el maestro
Alonso de Madrigal (El Tostado) siendo maes—
trescnela, compré en 31 de Diciembre de 1449,
las casas que estaban & espaldas del edificio
a fin de darle por ellas amplitud y entrada.
Constroydse la fachada en tiempos ya de log

Reyes Catdlicos, como lo demuestran sus bus-
tos colocados en un hermoso medallon sobre
la archivolta, con una inscripcion griega que

dice .
«Los Reyes  la Universidad,

y la Universidad a los Reyes »

Entre los muchos adornos de la fachada
se ve el mote de los Reyes Calolicos y va-
rios emblemas relativos 4 ellos, como igual-
menle las armas de la Universidad , que son
un doctor colocado sobre una citedra con in-
signias magistrales y en aplitud de esplicar a
varios oyentes con bonetes y sombreros. So-
bre la cdledra se ve la Tiara Pontificia, vy a
uno y 4 otro lado castillos y leones. Al rede—
dor hay una orla con la leyenda que dice:
«Omnium seienliarum Princeps Salmantica docet.»

La escalera que da subida 4 la biblioteca
v su puerta de entrada, son de la misma épo-
ca; es decir, de fines del sigle XV. En la
anle-biblioteca bay un- magnifico arteso-
nado de madera. La biblioteca, que debio
consiruirse al mismo tiempo que la fachada
prineipal , se hundié y volvié 4 levantarse en
el siglo pasado. Contiene unos 20,000 voli-
menes , pero hay mas de otros tantos alma-
cenados por falta de sitio para ecolocarlos. El
refablo de la capilla de San .Gerénimo se hi-
zo de marmoles y jaspes en el siglo pasado.
En ella oyen 4 veces misa los caledrilicos
y estndiantes. Tambien sirve para las gran-
des solemnidades de la Universidad. Ahora es-
la consagrada al cullo piiblico.

ESCUELAS MENORES.

El patio de Libreros, el de escuelas meno-
res, y el hospilal -de estudianles estin conti-
guos & la fachada principal de la Universidad
y forman parle de ella. El hospital de estu—
diantes, donde ahora estin las oficinas de la
Universidad, es un lindo edificio construido en
el siglo XVI con el objeto que indica su nom-
bre. Tenia fundaciones bastante pingiies y ha-
bia siempre en ¢l preparadas Irece camas pa-
ra escolares enfermos. El arlesonado de la ca-
pilla es bastante curioso. Dicese que en el si-
tio donde se ve el hospital anliguo, estuvoen
el siglo XII el palacio de don Ramon de Bor—
golia, y que alli nacié don Alfonso XI.

El patio de Libreros es un reclingulo si-
tuado frente 4 la fachada principal de la Uni-

LuNes 29 pE AGOSTO.
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versidad , que forma uno de sus lienzos. El
hospital de los estudianles consliluye olro cos-
tado, y los demas perlenecen d las casas que
habitan los dependientes. En la planta baja
tenian sus almacenes los libreros é impresores,
que eran muchos en los siglos XVI y XVIIL
—El palio de las escuelas menores y su en-
trada conligua al hospilal de estudiantes, se
construyeron & principios del siglo XVII.

La fachada principal de la célebre Univer—
sidad de Salamanca, corresponde al renaci-
mienlo mas rico y ostenloso que puede ver-
se. Su conjunto es un verdadero tipo en este
género. No hay palabras bastantes para pon—
derar dignamente este monumento inmortal,
cuyo dintel traspasaron lantos esclarecidos in-
genios . Ahora no es la sombra siquiera de
lo que fue en época mas dichosa para lasle-
tras espaiiolas.

CATEDRAL VIEJA.

Dicese que esle magnifico edificio, uno de
los mas anliguos de la cindad, fue construi-
do & principios del siglo XII, cuando el con-
de don Ramon de Borgoiia, esposo de dofia
Urraca, repoblé 4 Salamanca. Se afiade que
fue consagrado en 4100 por el Obispo don
Gerdnimo Vichio, consejero inseparable y ca—
pellan del Cid, Rodrigo Diaz de Yivar. Ha-
biendo comenzado don Ramon & repoblar la
ciudad que estaba desierta, en 1098, no es
probable que en tres afos se levantase tan
suntuosa fabrica en aquella época de penuria
y atraso.—Despues de la batalla de Uclés los
moros deslruyeron & Salamanca , por lo cual
sera mas oportuno reducir la construccion de
la catedral vieja 4 mediados del siglo XII, de
cuya época dalan la mayor parte de las par—
roquias mas anliguas.

En uno de sus claustros se ven varios en-
lerramientos de fines del siglo XII, lo cual
indica que ya para enlonces debia ser obra
lerminada el claustro, y con mas razon la
catedral. Hé aqui, pues, fijados los limites
de su fandacion. El epitafio mas antiguo que
encierra dice asi: «Aqui yace don Gomez de
Anaya que find &4 XXIV dias de Decembrio
en la Era de Met cc et XXVIL» (Afio 4190)

Esla catedral lenia el coro enel cenlrode
la nave prineipal hace pocos aiios. Para evi-
lar cierlos escesos que se comelian en él, lo

- bastante curiosos.

mandé quitar el sefior Varela, siendo Obispo
de esta dicesis. Tambien se colocaron asien—
tos en la capilla mayor al rededor del allar,
ocultando varios epitafios de personas reales
enterradas alli, Uno de ellos que estd 4 la
derecha, oculto por los asientosdel coro, di-
ce asi:

eAqui yace don Fernando Alonso, Dean de
Santiago y Arcediano de Salamavea, hijo del
Rey don Alonso IX de Leon y de dofia Mau—
ra, y hermano del Santo Rey don Fernando
de Caslilla. Finden Salamanca el aifio 1285.»

El estilo de esta inseripcion y de las de-
mas del presbiterio, y la forma de las lipidas
y letras, indican que se colocaron alli al
construir la catedral nueva los restos de lo—
das las personas reales que habian sido en-
terradas en distinlos puntos de la caledral
vieja.

En el claustro se ven, aunque mal con-
servados , algunos sepulcros antiguos y Ja—
pidas morluorias colocadas en lo alto de las
paredes. Contienen epitafios en versos leoninos
Es notable entre otros el
siguiente distico:

...Giraldus ego , sed celi cilmine dego ,
fit carolnostra cinis, animam non terret herinnis.

Falta la silaba inicial del primer verso que
probablemente seria sum.

La catedral vieja de Salamanca era céle-
bre en la anligiiedad por su forlaleza, debi-
da al espesor de sus muros. Al calificar las
catedrales antiguas se decia :

«Sancta Ovelensis ,
Dives Toletina.

Pulera Legionensis,
Fortis Salmantina.»

Merced 4 esta circunstancia, el arcedia-
no don Gomez Anaya, hijo del Obispo don
Diego, desafié la célera del Rey don Juan II,
encastillindose en ella con sus parciales y va-
rios foragidos que acaudillaba.

Segun Gil Gonzalez Déavila, fue fundada
esla caledral por el conde don Ramon y dofia
Urraca, celebrindose en ella la primera mi-
sa en 1100, No tiene el edificio enmaderamien-
to alguno ni armadura, por estar lodo cubier-
to de un escamado de piedra bien labrada.
Tenia anliguamente dos lorres, una para las
campanas y otra que servia de habitacion al
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alcaide. Conliguo &4 la misma ecatedral se edi—
ficb un hermoso claustro que contiene dife~
renles capillas como la de los sefiores Anayas,
la de Sanla Calalina, donde se celebraban los
sinodos diocesanos y provinciales; la célebre
de Sania Barbara, en donde recibian la in-
vestidura los licenciados y doclores de esla
famosa Universidad ; la de San Salvador para
celebrar las misas del rito gllico y muzdrahe;
|a de Talavera y otras muchas que contienen
multitud de- sepulcros venerables. Dotaron a
esta santa Iglesia con muchas renlas y rique-
zas sus fundadores los principes don Ramon y
doiia Urraca, su padre don Alfonso VI y su
hijo don Alfonso VII, don Fernando su nie-
to, don Alfonso IX y don Alfonso XI, ade-
mas de otros muchos Monarcas y Sumos Pon-
tifices.

En el segundo arco de la nave laleral de-
recha existe un relablo dedicado & San Ge-
rénimo, donde estuvieron las cenizas del con—
fesor del Cid. Alli se veia tambien la ima-
gen del Cristo de las batallas, la espada y
el estandarte con que el referido Obispo pe—
leaba , animando & los soldados que el famoso
Rodrigo conducia a la victoria. Posleriormen-
le han sido (rasladados eslos objelos y las
cenizas de Vichio al trascoro de la caledral
nueva.

Consla la caledral vieja de tres naves, una
de las cuales se halla corlada por los muros y
escalera de la caledral nueva. La Iglesia lie-
ne, comprendida la capilla mayor, 52,5 metros
de longitod, y 20,5 metros de lalitud, La
ctipula hasta el rosenton 30,83 metros, y la
altura total de la torre llamada del gallo és de
36,8 metros.

El bizanlino domina en el conjunto, pero
se halla la huella de la transicion al gélico
en todos los detalles, dibujados con delicadeza
y esmero. El roseton de la cipula y las mol-
duras de las cornisas combinadas con gracia,
indican ya la infancia del estilo gdlico. Los
pilares compuestos de varios haces de columnas
agrupadas, lejos de lener las enanas propor-
ciones de la escuela de Bizanzio, ostentan una
eshelléz agradable. Los arcos son ligeramenle
apunlados. El aspeclo esterior de las forres es
idéntico al de una forlaleza. En el cenlro se
eleva la cipula. Los frentes coinciden con los

punlos cardinales, y estan coronados por cua-
tro pequeios frontones. Los angulos estin ro-
bustecidos por cuatro baluartes 6 lambores,

Indlil es detenernos & describir delallada—
mente la catedral vieja, cuando ha sido es-
ludiada duranie la espedicion. La fachada y
puerla prineipal son muy posleriores & la fun-
dacion del edificio. Por esla razon se ha pre-
ferido dibujar los absides.

En la actualidad se mantiene el cullo enla
caledral vieja , que se halla en buen estado de
conservacion.

CATEDRAL NUEVA.

Los Reyes Catolicos, que favorecieron mu-
cho a Salamanca , trataron va desde fines del
siglo XV (1491) de proporcionar recursos pa—
ra construir una catedral mas grandiosa; pe-
ro nada se hizo hasla que el Obispo don Fran-
cisco de Bobadilla lomé posesion de su dij—
cesis en 1511. Ademis de dar 10,000 duca-
dos, escild al cabildo, Ayuntamiento y olras
corporaciones , para que contribuyeran con
grandes limosnas. Asi logré reunir en poco
tiempo un millon de ducadoes, con lo que did
principio & la obra. La primera piedra se pu-
so en 12 de Mayo de 1513 como lo declara
la inseripcion puesta en un dngulo de la fa-
chada. ;

«Hoc templum inceplum est anno Domini
MDXII die Iovis XI1I Maii.»

Trazé la planta el famoso arquilecln de
aquella época Gil de Onlaiion, que construyd
tambien por entonces edificios muy notables en
Yalladolid, Aleald y olras poblaciones de Cas-
tlilla. El contrato consla en los libros capitu-
lares, y se hizo con gran minuciosidad. Apro-
baron el plan los cualro arquitcclos mas cé—
lebres de las iglesias de Espaiia, & saber:
Alonso de Covarrubias arquitecto de la ecate—
dral de Toledo; Filipo, autor de la de Sevi-
lla; Juan de Badajoz, arquitecto de la de
Leon, y Juan Vallejo de la ,de Biirgos. La
construccion fue encomendada al hijo de Oun-
taiion, Rodrigo Gil.

Se lrasladé el Santisimo Sacramento de la
caledral vieja 4 la nueva en 25 de Marzo de
1560 , siendo Obispo don Francisco Mavrique
de Lara, segun se lee en la lipida colocada
en una esquina de la fabrica. Despues sus—
pendiése la obra hasta 1589 en que se pudo
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llevar & cabo la primera mitad con las ren-
tas de las vacantes del Obispado, que con-
cedid con este objeto el Papa Sislo V. Para
conlinuarla hubo mucha variedad en los pla—
nes, hasta que Felipe II mandé se ejeculara
el de Juan de Rivero. La obra se concluyé
en 1733 sin el allar mayor, como existe en
la actualidad. La conclusion de la cipula, lo-
do el coro y algunas otras parles esenciales
de esta magnifica caledral, fueron encomen-
dadas al famoso escultor y arquilecto don Jo-
sé de Churriguera, quien agolé todos los re-
cursos de su mal gusto para manchar con tor-
pes eslravagancias uno de los primeros mo—
numentos de Espaha.

Encargdse de edificar la cipula, 4 causa
de haberla roto un rayo que produjo sa rui-
na. En el terremoto del aiio de 1755 se re-
sintié la torre de tal modo, que quedd la-
deada como ahora esld. Unestranjero que ha-
bia en Salamanca & la sazon, se encargd de
reveslirla esleriormente con grandes cinchos
de hierro y un inmenso zécalo de piedra de
seis pies de espesor que sube 4 la milad dela
altura. Esle recurso es el peor quese podia ha-
ber elegido; las hiladas esteriores de silleria,
ademéis de cargar la bdveda con un peso
enorme, no podrin nunca impedir una verda-
dera ruina. Don Ventura Rodriguez propuso
su demolicion para sustituirla con dos torres
pequefias que hicieran juego con el dispara-
tado cimborrio. Por fortuna no se adoptd tan
descabellado pensamiento. Tampoco se llevd 4
efeclo el altar mayor, cuyo modelo se conser-
va en el archivo del cabildo. Su estilo es gre-
co-romano y por consiguienle impropio de
aquel magnifico templo.

En el mismo afio de comenzarse esta ca-
tedral , subié al ponlificado Leon X. La igle-
sia consla de (res naves y olras dos dividi--
das en capillas. Su largo es de 378 pies; el
ancho de 181 sin el grueso de los muros, &
saber: la nave mayor 50 pies, y cada una
delas colaterales 37 1)2. Desde el ingreso
principal del templo hasta el crucero, hay 187
112 pies. El erucero tiene 50 pies en cuadro.
La capilla mayor 75 de largo. La altura de
la nave mayor es de 130 pies; la de las co-
laterales de 80. Las vidrieras del templo re—
presentan historias de la sagrada Escritura.

La mayor parte han sido sustituidas y recom-
pueslas con vidrios blancos. Los pilares for-
mados de haces de columnas esbeltisimas , son
de planta circular de 10 pies de didmetro,
Los del crucero tienen doce. La portada liene
tres ingresos. El del centro esta dividido por
un pilar, donde esta colocada la estitua de la
Virgen ; encima hay dos bajos relieves, uno
representa la Adoracion de los Reyes y otro
el Nacimiento del Sefior. Mas arriba estan las
eslituas de San Pedro y San Pablo enlre mi-
llares de follages, animalillos, repisas, dose-
letes, figuras y medallas. En el remale apa-
rece el Calvario. La profusion de adornos es
tal , que marea la vista y alucina la imagina-
cion. Por el mismo estilo hay adornadas otras
dos puertas de lacatedral. La llamada de Las
Palmas tiene en bajo relieve la enlrada de
Jesucristo en Jerusalen. Tanto el eslerior como
el interior de la inmensa catedral esld acompa-
nado de andilos con balaustres, anlepechos,
pirdmides y creslerias.

El edificio estd rodeado de un ancho y
espacioso dlrio, por los lados de Poniente y
Norte. Ocho inmensos pilares dividen en cada
lado la nave principal de las adyacenles. So-
bre los arcos de la nave del centro y sobre
los de las capillas hay andilos con sus ante-
pechos, que corren al rededor de la iglesia.
En lo alto de los muros hay muchos meda-
llones que representan santos, varones ilus-
lres y heroinas; en las intersecciones de los
aristones de la béveda hay flores y cabezas
de serafines. >

Los tres lados del trascoro, colocado en
medio de la nave principal, esceden en estra-
vagancia y mal gusto & toda ponderacion. Co-
lumnas saloménicas, hojarascas, frulas, ange-
loles monstruosos, y esculturas fenomenales,
forman un conjunto grotesco que contrasta las-
timosamente con el aspecto grandioso y subli-
me de la iglesia. Parece que Churriguera se
escedié 4 si mismo , y agotd los recursos de su
imaginacion estraviada en aquel lraseoro , ver-
dadero padron de ignominia. Los tablados de
la silleria, aunque no tan infames como el
trascoro, son de muy escaso mérito. Casito-
dos los retablos de !a caledral de Salamanca
son de guslo delestable y dignos de figurar
al lado del coro.
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Entre la multitud de sepulcros de esla ca-
tedral no debe omitirse el de don Gerénimo
Yichio, natural de Perigueux en Francia, fun-
dador de la caledral vieja, Obispo de Valencia
y confesor del Cid. Esta sepullado en la ca-
pilla del Cristo de las Batallas. En ella se con-
serva con gran veneracion un Crucifijo que
llevaba siempre consigo. El relicario de la ca-
tedral era muy rico antes de la exclausiracion,
en el afio 1834.—Alli exislen, enlre olras co-
sas, varias carlas auligrafas de la erndila
Sanla Teresa de Jesus, el corazon de San Se-
bastian, y un pequeiio Crucifijo que llevaba
siempre ocullo en el pecho el Cid Campeador
para que le sacara ileso de entre las hues—
tes sarracenas.

CONVENTO DE SAN ESTEVAN & SANTO DOMINGO
ACTUAL.

La iglesia de este notabilisimo y precioso
edificio comenzd 4 construirse en 1524 i espen-
sas del Obispo de Ciérdoba don Juan Alvarez
de Toledo, fraile dominico, hijo del gran du-
que de Alva. El fundader profesé en estecon-
venlo. La obra durd hasta 1610, segunla ins-
cripeion’ que se lee en el (rasdds de la clave
que cierra la cupula. Delined el proyecto yle
principié & egecular Juan de Alva, natural de
Vitoria, y por su muerle le conlinuaron Juan
de Rivero Rada, Pedro Guterrez y Diego de
Salcedo. Los adornos de la fachada y del clavs-
tro principal fueron ejeculados por el escullor
Alonso Sardina, escepto el bajo relieve del
martirio de San Sebaslian que estd sobre la
puegla principal , y algunas otras esculturas de
la Tachada , que se deben al milanés Juan An-
tonio Geroni.

Las pinturas al fresco de las bévedas, del
coro y olros parajes del Lemplo, son de don
Antonio Palomino. El cuadro del marlirio de
San Sebastian en el allar mayor se atribuye &
Claudio Coello.

La sacrislia y sala capilular se comenza-
ron 4 conslruir en 1627. Las diseiid y ejecu-
t6 un maestro llamado Juan Moreno. La es—
cultura de ambas es de Francisco y Antonio
de Paz.

En el panteon que hay¥debajo del altar
mayor, estaban enterrados el gran duque de
Alva y varios parientes suyos.

Ahora estan los restos de aquel personaje

guardados en una urna portalil de caoba,
que se conserva en el relicario.

Hay quien dice que el capitulo fue hecho
por el célebre maestro Brizuela, docto reli-
gioso que renuncid el episcopado y obluvo
grandes dignidades en el consejo de Flandes,
durante el reinado de los Felipes. Segun cuen-
tan, enconirdse pocos afios ha incorruplo su
cadaver, anadiendo algunos que despedia un
hedor agradable.

La sacrislia parece que se hizo 4 espen-
sas del escritor y caledritico P. Maestro Pedro
Herrera, Obispo de Canarias, que florecié en
el siglo XVII. Alli hay un epitafio cubriendo
sus cenizas . que dice: Hic jacet Petrus Her-
rera , theologus hujus s@euli primus nulli se—
cundus.

El noviciado es obra del maestro religioso
en aquel convento P. Solomayor, quien obtu-
vo tambien en liempos de Felipe IV y Carlos
II grandes dignidades en el Estado.

Las fachadas de Sanlo Domingo y de la
Universidad de Salamanca, son dos preciosos
modelos del renacimiento , cuyo mérito de
conjunto y detalles en vano se buscarin en
otros edificios de su género. Es imposible
describir la riqueza de los ornalos, la gra-
cia de los perfiles, la buena combinacion de
las molduras, la escelencia de los tallados y
relieves , y la incomparable unidad y armo-
nia de las partes con el lodo.

El magnifico lemplo de Santo Domingo tie—
ne una sola puerta, en el testero debajo del
coro. La nave pringipal es de 50 piesde an-
cho , sin contar las capillas laterales, por 272
de largo total. La iglesia pertenece 4 latran-
sicion del gilico al renacimiento. Las formas
son gilicas: los detalles del renacimiento. Los
nervios de la béveda formados de gruesos aris-
tones entrelazados con simelria y profusion,
indican la lercera época del goilico. Los pi=-
lares formados de elevadisimos junquillos,
ostentan capileles plalerescos, y las basas y
molduras inlerrumpidas propias del gético ale—
man,

Los retablos de los altares son churrigue-
rescos de  gusto detestable. Columnas salomé~
nicas , hojarascas, angelotes y cornisas de vue-:
lo desmesurado , forman un aspecto esiravagan-
te y grolesco.—Las hévedas de la iglesia ,



278

COLECCION DE LECTURAS

examinadas con el mayor cuidado por el que
escribe eslas lineas, eslan construidas con
admirable precision y valentia. Apenas lienen
un pie de grueso en la parle superior. En el
trasdds de la clave que cierra la béveda de
la capilla mayor , se leen lodavia eslas pala-
bras: «A 17 da Mayo de 1607.» Sin duda se—
ra la fecha en que se coloct aquella piedra.
En la clave de la cipula mas elevada, dice:
«Acabose afio de 1603.»—Los cualro arcos
que forman el crucero sobre los cuales se ele-
va la cipula y el cimborrio, estin formados
por cuatro drdenes de dovelas cada uno. Vie-
nen & ser cualro arcos colocados unos sobre
otros con las junlas encontradas, que consti-
tuyen la archivolta delarco toral. Las capi-
llas laterales son muy espaciosas, y eslin se-
paradas por muros de gran resislencia.

El patio principal de Santo Domingo es
digno de estudiarse por su originalidad y be-
lleza. Su género, como el resto del edificio, es
de lransicion. Le forman cuvatro lados iguales
rodeados de dos galerias, baja y principal.
El color amarillo de la piedra , ennegrecida
por el tiempo en algunos silios, le da un as-
pecto venerable y poético.

Los arcos estin subdivididos por delga-
disimos pilares que sostienen arcos esbellos
y graciosos. Los pilares principales estin ro—
buslecidos al esterior con gruesos bolareles.

Los medallones de las galerias, las repi-
sas 0 consolas que sustentan el arranque de
los aristones y los capiteles de todo el patio,
son enteramente variados y dislintos. En los
angulos de los claustros 6 galerias existen
aun algunas eslatuas muy deterioradas. La
ornamentacion del patio de Santo Domingo es

muy nolable por la profusion de relieves y la.

caprichosa 'variedad del dibujo. No existen dos
capiteles iguales. ;

La escalera principal esti sostenida por
una biveda de piedra bastante atrevida y bien
ejecutada.

Hay tambien en este gran convento varios
patios interiores bastante notables. Estos y aquel
han sido estudiados durante la espedicion.

La sala capilular es de arquitectura jesui-
tica de mal gusto. La construccion sin embar-
g0 , merece sinceros elogios.

Los monges de esle convenlo tenian unecor-
redor donde iban & orar por las lardes y ma-
fianas. Desde él se descubre un punto de vis—
la tan bien combinado, que inclina al alma
desde luego 4 la meditacion y al retiro. Esun
pequeiio promontorio con una cruz aislada de
piedra. Desde la balaustrada del corredor no
se divisa mas horizonte que la cruz, delenién-
dose en el azul del firmamenlo. Llamase esle
lugar Monte Olivete.

El magpnifico convenio de Santo Domingo,
que luvo dentro de sus muros al descubridor
del Nuevo Mundo anles de presentarse al
consejo de los doclores, esla deslinado & cuar—
tel. En su hermoso patio se ven monlones de
escombros y basura. Ahora no seria digno de
tener en su recinto & Cristobal Colon, cuan-
do caminaba errante de puerla en puerla,
ofreciendo un mundo desconocido al compas
de las eslipidas esclamaciones de los fandli-
cos, y los aposirofes de los ignorantes ¢ in—
crédulos.

Espedicion de 1853.

La espedicion durd todo el mes de Mavo,
v se compuso de tres alumnos de la escuela
de arquileclura, un director, un folografo,
un escullor y un cronisla.

Mas de sesenta dibujos de gran tamaiio,
Ireinta y dos fologralias y cuarenta vaciados
en yeso, prueban la aplicacion de los espe-
dicionarios.

En la aclual esposicion publica de la es—
cuela de arquilectura, hay lambien multitud
de anligiiedades y ornamentos tallados en pie-
dra y madera, que han sido regalados en
Salamanca al director de la espedicion.

Entre las personas que mas se han dis-
tinguido por la benévola acogida dispensada
a sus individuos, merece particular mencion
el séiior don Tomds Cafranga, arquilecto del
Ayunlamiento de aquella ciudad, quien no ha
perdonado gaslos ni molestias, para propor-
cionar auxilios de todo géneroen los diferen-
tes trabajos emprendidos duranle la espedicion,
A su generoso celo y amor al arte se deben
adquisiciones importantes. Debo rendir esle
publico testimonio ‘de gratitud, en nombre de
todos mis companeros.

D. la N.
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1 objeto principal que atrae
XY las miradas del viajero ha-
{7y cia las célebres margenes
" del Hudson , desde que sale
de New-York, es esa sin—
gular muralla de rocas que
¥ -~ se prolonga hasta perderse

devista, y que por la parle de
New-Jersey opone & las aguas
del rio un dique insuperable. Es-
te muro natural varia de altura
desde cincuenta & doscientos piess
¥ no presenta mas que una ma-
sa drida y perpendicular que debe su
nombre 4 sn forma casi simélrica. Al-
gunas gondolillas que se divisan 4 lo
largo de la rivera, cargadas enleramen-
le de piedras de construccion; una choza que
aparece fan pequeiia como la de un perro, ta-
les son las tunicas huellas de viday de habi-
tacion que se presenlan 4 las miradas del es—
trangero.

Basla hablar de las Empalizadas para des-
pertar en muchas personas el recuerdo del tu-
multo que reina en el puente de un buque de
vapor en el momento de ponerse en marcha,
cargado con selecientas 6 ochocientas personas
que se disponen para ir 4 tomar el & 4 Al-
bany. La escena presenta aqui la misma con-
fusion , que no cesa hasta que despues de ha-
ber caminado una veintena de millas por de-
lante de las Empalizadas, adquiere cada pa-
sagero la confianza de gue su muger, su
niiio, 6 sn equipage, cualquiera que sea el

objelo de sus afecciones, de lodas eslas cosas
no se ha quedado alras a razon de quince mi-
llas por hora.

Me ha sucedido muchas veces, cuando he
viajado solo, reflexionando y con los brazos
cruzados, como lo hace comunmenle un jo—
ven sin hijos y sin bagages, el arrojar mi
malela en un rincon, y , cierlo de que mi
persona y mis efectos iban de camino, ocu-
parme de todas las especies de confusion y em-
barazo de la que es presa el viagero que se
encuenira por primera vez sobre el Hudson.
Quince minutos anles de la salida del buque,
no hay ni un pasagero 4 bordo; el liempo
puede cambiar, y el americano, que lo con-
sidera como una parte del gasto, no se de—
cide hasla el Ultimo momento. Entonces lle—
gan & un muelle sumamente eslrecho sete-
cienlas 1 ochocientas personas, hombres, mu-
geres y nifios, sin contar los perrillos , las no—
velas no abierfas aun, la cesta de las pro—
visiones y los demas efeclosde la vida. No
hay en el mundo un comisionista que quisiera
encargarse de hacer embarcar & todos en el
liempo que falta para parlir, y sin embar—
go el embarque se ejecula ripidamente con
gran asombro de los mercaderes de gacelas,
las vendedoras de naranjas, y los que cuidan
de que no ocurra ningun accidente Retirase
a dentro la plancha que ha servido de puen-
te, las ruedas empiezan 4 batir las olas, se~
mejantes al corcel que impaciente .por correr
cubre de espuma su freno; suena la campa-—
na, linzase el buque, parecido & una ciudad
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que se deslizara y vogase sobre las aguas.
Los marineros que estin en sus maniobras,
Y que en este momenlo, no lienen ni ojos ni
enfraiias, dejan caer al rodar los cables so-
bre el puente & los muchachos que se en-
cuentran descuidados ; el primer mozo que es
un negro, agila una campanilla capaz de
aturdir 4 todo el mundo, obligando & los pa-
sageros & ir a pagar a la cimara del capi—
tan, y los que estan de mal humor, y no sa-
ben aun donde estan sus maletas, y los egois-
tas que no quieren separarse para permilir
al joven genlleman el que vea si su lrompe—
ta de un sueldo no estad debajo de ellos, to-

do esto forma un especliculo de la vida hu—

mana muche mas curioso y divertido que los
de Kleeley 6 Liston. Un aviso impreso y una
gruesa negra advierten al marido, que no ha
vislo & su muger desde que el bugue se puso
en camino y que aun no estd seguro de si
va & bordo, que ningun hombre puede en-
trar en la camara de las seiioras; de lal suer-
te, que el pobre esposo apesar de su horro—
rosa incertidumbre se ve obligado & confiarse
a esla negra. Debe para poder encontrar Asu
muger enmedio de olras trescientas, hacer—
le una descripcion delallada, muy divertida

para todos los que la escuchan, de su (ra-
ge, su figara, y en fin de todo su eslerior.
La: negra desaparece; la llaman veinle ve-
ces en veinte segundos; y una hora despues,
el paciente marido ve pasar 4 la infiel mensa—
gera con un vaso de limonada, habiendo ol-
vidado enteramente 4 la sefiora de sombrerillo
negro y ojos grises, que quizds, parque pa-
die puede asegurar lo contrario, se desespe—
ra en el muelle de New-Yorck. Entrelanto,
cansadas las jévenes de lener fija la visla en
la empalizada , toman sus novelas; los hombres
de edad no pierden ni una linea de sus perif-
dicos humedos aun; y el capitan que ha re-
cibido de mil cincuenta 4 dos mil dollars,
cierra su oficina -y va a4 fumar su pipa con el
ingeniero. La vasla cascada de Tappan-Kea
se abre entonces anle la proa que rompe la
ola en su rapida carrera. Los que no han vis—
to aun el rio se acuerdan, del pobre mayo
André, cuando pasan por Tappan y Parrylown,
y los aficionados & la dulce amabilidad del
mismo modo que al verdadero genio, dirigen
sus miradas sobre Sleepy-Hollow, y sobre la
casa de Washington-Irving. Ojala que al de-
clinar sus dias, encuentre aqui el reposo y la
consideracion que lan merecidos liene!
T. pon MicueL VaAzovEez.

LUNES 5 DE SETIEMRRE.
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Pobm animal...inocente!
Leal amgo fallecido...
{Cuan veloz lu paso ha sido
Sobre la tierra inclemente !
Nacisle desventurado
Sin hallar materno abrigo,
Siendo un establo Lestigo
De lu signo despiadado.
Entre inmundicia y laceria,
Sin el consuelo de un padre,
Tuvisle postiza madre
En prueba de tu miseria.
En lan alla desventura
Pasastes 4 poder mio,
Temblando de intenso frio
Para escilar mi lernura,
¢Quien al verlelan cuitado
Rehusara abrirte la mano.. ?
4Quien, 4 no ser un lirano,
Te dejara abandonado .. ?
Ese noble sentimiento

«Porque aun me queda aquella chota
3:! veis, y en la cual naci: ved alli to-

via un viejo olmo, que ha erecido con-
migo..... y, casi me avergiienzo de con-
fesurlo, tambien tengo ma viejo y queri-
do Leal.

Fraxz, (sonri¢ndose). jUn perro!

Torias. Si sedor, un perro. Riase
vsted cuanto quiera. Mad, Miller, ess mu-
er que es la misma bondad, vino un dia
a mi choza; mi viejo Leal se puso 4 ln_~
drarla luego que la vié entrar: «Por qué,
«me dijo, conseryva usted este animal, cuan-
«lo apenas tiene pan que comer,”” |Buen
Digs! le respondi, jquien me amard, s
me de hago de él277.,

(Kotz-biie : Misantropiay .Jr:rqwnﬁml'eufu‘ )

Que nos sublima en el mundo,
Fue en mi pecho tan profundo
Como puro mi conlento,

Al aceplar tu asislencia
Bajo tierna vigilancia,

Al procurar tu laclancia
Con afanosa impaciencia;

Ti, débil y perseguido
D¢l mas bérbaro destino,

Me encontraste en lu camino
De compasion poseido.

- Te transporté al lado mio
Como objelo de consuelo,
Inspirado por el cielo -

De que te amparase pio.

Te servi de providencia
Lastimado de tu suerle,
Deteniendo de tu muerte ’

La inexorable sentencia. g

Cual si en el funesto arcano
De lodas las cosas mias,
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Las mas puras alegrias,
Fuesen pesares insanos.

Y cual si mi halito ardiente
Calentindole, aterido,

Fuera un veneno escupido
Por silvadora serpiente.

Desde esla trisleza suma
Con que exhalo mis endechas;
Tristeza de agudas flechas
En que el corazon se abruma;

Sale envuelta la memoria
De tu condicion hermosa ,

De tu afeccion carifiosa,
De tu lamentable historia...

[Qué de veees recostado
Cabe mi amistoso seno,

Fue (u suedo lan sereno
Como mi sueiio turbado !

(Con qué afan le deshacias
Por colocarle en mis brazos;
Estrechando mas los lazos:
De cindidas simpalias!

Del instinto arrebatado
De tu condicion suprema,
Con gralitud tan eslrema
Dichoso fuiste 4 mi lado.

Carifioso relamias
Creyendo acaso tu madre,

Al que no pudo ser padre
Sino en muy contados dias.

Y en tu gracia sin igual,
Y en tu blancura de armiio,
Parodiastes aquel niiio
Que segd parca falal.

Y como mi corazon
No luvo puertas de hierro,
No vié en el amor de un perro,
Yituperio ni baldon.

Yi6 en el animal creado
Que humilla 4la humanidad ,
La innata fidelidad
Que 4 nosolros se ha negado:

Vi un animal inocente,
Cuya dicha discurria ;

Desde una mirada mia
Hasta un geslo indiferente.

Y al producir tal venlura
En el feble animalito,
Lucieron & lo infinito
Las galas de mi lernura.

Sonaba con la esperanza
De hallar en un ser tan bueno,
Un amigo sin veneno ,

Sin hiel y gin asechanza.

Y hasla ese fiel compaiiero
De que hablan las Escrituras;
El que & nuesiras amarguras
Dié consuelo verdadero.

Hallaba en su pequenez
Y en su beso candoroso,

El desconocido gozo
Que no goza la allivez.

Y mi exallacion de fuego ,
Con el harpa del poela ,
Vio en él la imigen complela
Del fiel perrillo del ciego;

Que me sirviese de guia
Por los campos solilarios ,
Contra los hados conlrarios
De la trisle vida mia.

En fin, esas ilusiones,
Que son cerrados areanos
De los miserps humanos
En el mar de sus pasiones.

Arcanos que no se esplican,
Pero que sentimos Llodes,

De lanlos diversos modos
Y los goces mulliplican.

Subito palila estrella
Del leve ser que yo canlo,
Precedida del espanto,

Sobre su zenith descuella.

Y la inerm» crialura,

Que lanto me complacia,
Eunlraba en su ullimo dia,

Sin prever su desventura.

_ Pues en esa ley funesla,
De lanto ser procreado
Ninguno ha determinado |
Oue su hora postrera es esla.

El corazon se resiste
Al bosquejar esa escena
De lu anguslia, de tu pena
Cuando en mis brazos morisle.

De un verligo acomelido,
Sin sinlomas precursores,
Iniciasle tus dolores
Con un lastimero ahullido.

Y corriendo en lu quebranlo
Por la hospitalaria pieza
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Los golpes de tu cabeza
Resonaron con espanto.

Y otro dolor se exhalaba
De ta ahullido lastimero,
Terrible.., acaso mas fiero
Que el que ya te destrozaba.

Y en el alma que le oia ,
Sin darle socorro alguno,

Se escapaban uno 4 uno
Mil ayes de simpalia,

E ignoranle de los medios
De aliviar tu pena aguda,
Indtil te fue mi ayuda
Yy aun contrarios mis remedios.

Que a lal torpeza mi pena
Y tu implacable deslino,
Hicieron cumplido el sino
De criatura tan buena.

Presto tus males cesaron
Y tu tremenda agonia;...

Cual copo de nieve fria
Tus perfecciones quedaron.
Como azucena tronchada
Al furor de vendabales,
Tus leves signos vitales
Cubri6é la muerte y la nada...!
Y para la anguslia insana
- Que mi corazon sufria,
Vanamente le oponia
Una vedija de lana.

Que asi le viera caido
Enmedio del sueiio eterno.. .
...Aquel perrito lan lierno
Que tanlo me habia querido...!!

Ti, cuya memoria hermosa
Como ! cincer marliriza,
Cuanto tuvo de concisa
Tu exislencia carifiosa ;

Tii, cuya linda cabeza

Sobre mi pecho adormida ,
Era balsamo de vida
Y fragancia de pureza.
Ti, cuyos ojos mas bellos
Rebozando inteligencia,
Los juzgaba en mi vehemeucia
Cual del diamante deslellos.
T, cuyas manos preciadas
Alzadas hasla las mias,
Demandaban simpatias
Con dulcisimas miradas.
Y td cuyo amor innato
A la bondad de tu dueiio,
Fue la fragancia de un sueiio
Tan rapido como gralo;
Recibe en la pena mia
Las pruebas de mi ternura,
Los ayes de mi tristura,
El himno de simpalia...
Sobre la pequeiia lumba
Que con mis ligrimas riego,
Do flores brotaran luego ,
Donde el huracan no zumba ,
Vendra tu infeliz amigo
A contemplar tu memoria,
Y la esperanza ilusoria
Que pudo soiiar contigo.
Vendra 4 la filgida luna
Y 4 las horas silenciosas ,
A deshojar frescas rosas
Sobre tu finebre cuna.
Y el modesto mauseolo
Do un lirio trisle se ostenta,
Donde tu amigo lamenta ,
Jamds se quedard solo;
Que el sentimiento profundo ,
Y mis conceptos diversos,
Indelebles en mis versos,
Correran por todo el mundo.

Alhaurin el Grande 24 de Junio de 1853,

COGTHRINEDR

Tuoeronso Manzo.
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FUTTYPORE SICRI.

SHEEIEEIDs-

4 ullypore Sicri ha sido llamado
= con razon el Versalles del Em-
) perador del Mogol. Esta situado
))& upas veinte millas de la ciu-
dad de Agra, y era el reliro
favorito de Akbar y de sus des-
cendienles. Aunque al presente
/ no se ven mas que cabaias y
ruinas, lo que queda del edifi-
cio es fodavia tan bello y ele-
gante, que acaso sobrepuje & to-
dos los de las restanlés provin-
cias de la India.

La entrada a la mezquita que
hacia parte del palacio deAkbar,
puede reputarse como un modelo.
Conduce a un edificio cuadrado,
cuyas proporciones son magnificas, que esla
rodeado en sus tres lados por un hermoso por-
tico, formando el cuarto la mezquita, que es
de arguitectura sencilla y sélida , y que no cor-
responde enteramenle 4 lo que la magnilicen-
cia de la entrada parece anunciar. Una plaza
de unos 500 pies rodea el edificio; el tama-
fio de este le presta algo de imponente. El
gobierno brildnico procura conservarlo con su-
mo cuidado,

Antes de entrar en este vaslo recinto el
esirangero no puede menos que admirar la im—
ponente apariencia del conjunto: absorlo, fija
su vista en el todo, y solo pasado algun
tiempo puede quitarla para ocuparse de los
pormenores , muchos de los cuales son de una

belleza esquisita. Enfrente de la entrada hay
dos mausoleos trabajados con todo el esme-
ro que distingue las obras del Mogol; en
el de la derecha estan enterrados varios miem-
bros de la familia imperial; la ofra tumba que
es la del Sheik Soliman que fue ministro y ami-
go del gran Akbar es una obra maestra del ar-
te, hecha de marmol de una gran blancura,
y con esculluras en estremo delicadas.

La grandeza llena de sencillez de la mez—
quita que tiene (res cupulas de mirmol blan-
c0, y que tanto en el interior como en el
esterior ha conservado ese mismo caracler de
sencillez , es‘acaso mas agradable 4 la visla
que la suntuosidad que ofrecen los templos mu-
sulmanes,

Los demas edificios coronados de lorres,
con sus galerias y arcadas, la magnifica en-
trada y las tumbas aisladas nada dejan que de-
sear ; y los estranjeros se separan de alli con
sentimiento, volviéndose mas de una vez para
contemplar aquella hermosa perspectiva. A la
derecha de la mezquita se ven las ruinas del
palacio de Akbar, en medio de palios y de
lerrasas , y presenlando diferentes grados de
destruccion. Las parles que permanecen intac-
tas son inleresantes , y merecen cilarse lasca-
ballerizas del Emperador, que consislen en una
calle espaciosa, con un pértico 4 cada lado de
quince pies de ancho.

La residencia del Sheik Soliman, aunque
de poca estension , ofrece una magpifica mues-
tra del lujo oriental, realizando la idea de esos
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pabellones y palacios en minialura que nos
forjamos en la imaginacion al leer los cuen—
tos drabes.

En la corte del Zenana se ensefia un apo-
sento de un trabajo esquisilo que algunos creen
haber sido el dormilorio de una de las moge-
res de Akbar, hija del sultan de Conslanli—
nopla, pero que olros consideran como el ga-
binete del Emperador , reservado para su uso
privado.

El salon de audiencia de Akbar, aunque
mas curioso que bello, es una de las cosas
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Es un pabellon de piedra, rodeado de una
galeria tambien de piedra. El musnud 6 tro-
no, baslante parecido & una silla, se eleva en -
el centro, y de cada uno de los cuatro lados de
la galeria, un puente estrecho con balaus—
tradas da paso al silio en que el Empera-
dor soloy sin fausto recibia &4 sus corlesanos.
Como los Emperadores del Mogol no acostum-
braban & tener sus audiencias en tales luga—
res, no hay duda que esla singular construc-
cion es debida & un capricho del poderoso Ak-

bar.

M. F.

CONSEJOS HIGIENICOS

PARA LAS MUGERES DURANTE SU EMBARAZO.

= o

apreiiéz, fun-
cionindispen-
sable para la
conservacion
de la espe-
cie, esun es-
~_lado normal
que por las
nolablesmor-
tificaciones
que produce,
oraen la sen-
sibilidad, ora
en las dife—
=/} rentes fun-
ciones de la muger, la- preparan 4 cierlos
padecimientos que son particolares, por cuya
razon vamos a indicar las precauciones que de~
ben tomarse para evitarlos.
1.° El mejor medio de precaver muchas en-
fermedades es llevar un género de vida re-

gular, y el preceplo mas importante observar
sies posible el género de vida d que estaba
habituada la muger antes de su embarago,
y con el que su salud se conservaba en buen
estado, no comeler escesoss y adoptar toda suer-
te de precauciones aungue parescan minucio-
sas:’ un cambio notable y repentino en el gé—
nero de vida habitual puede influir fatalmen—
te en el embarazo y en el parlo, aunqgue es-
te cambio parezca conveniente y la muger se
encuentre mejor con él.

2. Las embarazadas no deben abandonar-
se 4 vivas pasiones de dnimo, como cdlera,
despecho , miedo, sustos, y es para ellas un
sagrado deber evilar las causas que pudieran
delerminarlas. Estos esiremecimientos morales
producen con frecuencia convulsiones , hemorra-
gias, el aborto y olros accidentes. La alegria
escesiva, ¥ los placeres muy vivos ¢ inmode-
rados determinan los mismos efectos. No de-

hen referirse delante de mugeres embarazadas
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casos de partos dificilesy desgraciados, y si
procurar disipar los varios temores (demasia-
do comunes aun hoy dia) que las mugeres han
concebido sobre las deformidades del niiio que
va 4 nacer por la influencia de un objeto hor-
roroso, ¢ de una funesla impresion moral.
Apenas hay muger que duranle su embarazo
no se haya asustado por la vista de un ob-
jeto repugnante, 6 no haya lenido algun de-
seo muy vivo no salisfecho, y 4 pesar de ello,
el nimero de nifios que nace con manchas ¢
con alguna deformidad es muy escaso.

3.° El aire puroy fresco es tan ulil 4 las
embarazadas como perjudicialisimo el aire vi-
ciado. Por ello se las ve acomelidas de ndu-
seas, opresion Y sincopes, en los lugares
en que el aire estd allerado por grandes reu-
niones, como las iglesias , teatros , salones de
baile , &e. E

4.° El egercicio al aire libre es muy ven—
tajoso, siempre que no sea fan escesivo que
cause faliga. Se deben evilar los movimienlos
violentos, y esfuerzos fisicos , como el baile, el
salto, el paseo en carruaje si marcha con
mucha rapidéz 6 por terreno desigual, las
fatigas corporales, el levantar objelos muy pe-
sados, &e. Estas cauvsas pueden producir he—

. morragias y aborlos. La vida esclusivamente
sedentaria es muy perjudicial , & no ser en cir-
cunslancias especiales.

5.° Respeclo & los alimentos y bebidas se
debe observar la mayor moderacion: se evi-
tardn los alimentos picantes, los de dificil di-
geslion y que den lugar 4 desarrollo de ga—
ses, las bebidas estimulantes, vino, licores,
café y te concentrados. Hicia el fin del .em—
barazo se evitard todo esceso en los alimen—
tos, sobre todo por la noche, porque pudie-
ra influir de un modo muy fatal en el emba-
razo, parto y sobre-parto. Se dejard A las
embarazadas en libertad de comer lo que les
acomode, siempre que no merezcan su pre-
ferencia suslancias indigestas y nocivas.

6. La embarazada procurari hacer una
deposicion al dia, sobre todo al fin de la pre~
ﬁéz_: si_la necesidad lo exije se favorecera con
una lavaliva de agua tibia 6 de agua de sal-
vado. Evacuard la orina apenas haya sido ad-
vertida por esta necesidad. La falta 4 este

importantisimo preceplo espone & la muger &
consecuencias fatales y aun morlales.

7.° Los wvestidos deben preservar conve—
nientemente del frio el vientre, los pechos y
pies; deben ademas no oponerse al libre cre—
cimiento del vienire y pechos. El jubon y de-
mas veslidos no deben ser pesados, ni suje-
tarse 4 las caderas, su peso debe sostenerse
por medio de tirantes. El uso de los panta-
lones holgados es muy ilil en invierno. Los
corsés y los cinturones deben proscribirse; los
inconyenientes de su uso son tan fatales pa—
ra la madre como para el felo,,tales son los
abortos, las enfermedades de la malriz, del
corazon, de los pulmones y cerebro, la hi-
dropesia del cerebro en el feto, y su presen-
tacion mas ¢ menos,viciosalen el parto, &c.
Todos eslos desérdenes pueden ser jproducidos
por la dificultad en la circulacion, resultado
de la compresion habitual de los veslidos. Si el
vientre cuelga mucho, es preciso sostenerlo
con un bendaje bastante ancho que le conten—
ga sin comprimirlo.

8.% Bi los pechos son delicados, blancos y
de piel muy fina se lavarin mafiana y larde
con aguardiente, para evilar las grietas y
otras incomodidades que ocasiona los suefios
del recien-nacido. Si el pezon es poco premi-
nente se desarrollard con pesoneras de ébano
6 de marfil del espesor del dedo menique, y
bastante anchas para adaplarse & aquel.

9. La limpieza, medio eficaz para con-
servar la salud, es absolutamente indispensa—
ble & las embarazadas, debiendo dar la pre-
ferencia 4 las abluciones con agua libia. Los ba-
fios generales templados son lambien muy titi-
les como practica de aseo. Los pediluvios de-
ben proscribirse.

Tales son en resimen los preceplos que
deben observarlas que aspiran al dulce nom-
bre de madres; en otro articulito procurare—
mos trazar el régimen que las recien-paridas
deben guardar, sino guieren compromeler su
vida y la del lierno infanle 4 quien acaban
de dar 4 luz; reservando para mas tarde olro
no menos importante sobre la higiene de los
nifos de pecho.

Francisco Orenga.
Valencia 4 de Agosto de 1853,
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n 1328 triscaban jugando ale—
gremenle varios niiios en la pla-
za de la aldea de la Monle-Breon,
cuando se vieron interrumpidos
por un grilo:

—Cuidado , paso al malo!
lanzado por uno de ellos, que
echd 4 correr con tloda la li-
gereza de que eran suscepli-
bles sus piernas. Sus cama-—
radas le imitaron, y en unins-
tanle desocuparon la plaza,
quedando por dueiio de ella un
muchacho de catorce anos que
llegaba 4 este liempo.

Al considerar el miedo que ins-
piraba 4 aquellos nifios su presencia, entrea—
brié sus labios una sonrisa de salisfaccion, y
lanzé el palo que llevaba en la mano con una
destreza poco comun a las piernas de los mas
perezosos en huir.

—; Cémo me lemen ! esclamd sentindose so-
bre la yerba de que estaba alfombrado el sue-
lo; pero pasado un ralo gin hacer nada , fuese
apoderando de su dnimo & aburrimiento que a
tan pocos aiios produce la soledad , y comenzo
4 boslezar de una manera desusada ; menesler
es decir gue sus esperezamientos y bostezos
aumentaban su ya considerable fealdad ; porque
era pequeiio de estatura, espaldas anchas,
cabeza monstruosa , y lenia los ojos pequeiios
y unidos, aunque vives y cenlellanles El des-
drden de sus veslidos no prevenia tampoco
mucho en su fayor, porque en lo destroza—
dos y en las manchas de sangre y lodo que

los cubrian , probaban los guslos y ecostum—
bres de su duefio, poco pacificas ni dignas de
alabanza.

Despues de eslirarse tres 6 coalro veces ,
se levanty bruscamente y echdé una miradaen
su derredor , como buscando wun objelo que
poder hacer blanco de sus depravadas inlen-
ciones ; no vié nada , pero oy un rugido es-
traordinario que le produjo al pronto un es—
tremecimiento. Arrepentido de aquel instinti-
vo movimiento de lemor se incorpord,y dan—
Ldo algunos pasos hicia donde habia partido
aquel ruido , descubrié al través de las yer—
bas allas la cabeza enorme de un bifalo que
fijaba sus imponenles miradas en su persona.

No obslante sus naturales agresivos im-
pulsos, sinlié esla vez en el fondo de su co-
razon el deseo de pasar de largo y dejar re-
posar lranquilamenle al giganlesco animal,
que estaba echado frente de él; pero ape—
nas hubo andado algunos pasos, cuando aver-
gonzado de su debilidad , volvié repentinamen-
le, y cogiendo del suelo una piedra la lan-
z6 al bufalo.

El animal oy6 silbar el proyectil por muy
cerca de sus orejas ; pero se conlenld con sa-
cudir’ perezosamente la cabeza.

Su apalia envalentoné al muchacho.

—jAhl jah! jparece que no (e gustan mu-
cho las piedras de Beltran, que le hacen sa—
cundir las orejas! ahora veris como las sacu—
des de veras, afadi) haciendo provision de
piedras con que llenaba sus bolsillos. En se-
guida comenzé A apedrearle con tan buen ti-

no, que ninguna desperdicio el golpe. Elpo—
LUNES 12 DE SETIEMBRE.
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deroso animal se levantd con trabajo , y mi-
raba fijamente & su enemigo, cuando vino &
darle una en un ojo; entonces , estirando su
cabeza y lanzando un rugido de dolor, embis-
tio al muchacho, que por su parle echd &
correr cuanlo podia, mas no lanlo que deja-
se el bifalo de alcanzarlo y darle una cor—
nada, que lo hirié y estroped gravemenle.

Sin duda esta hubiera sido la dllima de
sus hazafias, porque hubiera perecido patea-
do por el furioso animal, sin el ausilio de
un joven arrendatario lesligo de esta escena,
y que acudié en susocorro, hiriendo por de-
tras 4 la fiera con una horquilla que tenia
en la mano. El‘bufalo se revolvié, y aban-
doné & Bellran para acomeler & su nuevo ene-
migo; pero aquel, intrépido é irritado con los
dolores de su herida, apenas de pie, corrié
en ayuda del que tan valerosa y oportuna-
mente le habia socorrido, cogié una cuerda
que casualmente halld cerca de si, y echin-
dola diestramente & las palas del bifalo, con-
sigui6é turbarlo y hacerse dueno de 61, con
ausilio de otras gentes que llegaron, atraidas
por el peligro en que habian contemplado &
los dos jovenes.

Cubierto de sangre y polvo se dirigié Bel-
tran hdcia el joven arrendador que le habia
salvado del furor de la fiera, y tomandole la
mano, le dijo:

—Gracias, Sanliago Plogaslec, gracias; mi
reconocimiento hicia ti es hoy tanlo mas gran-
de, cuanto que yo nunca le he hecho sino
mal. Ti has castigado mis maldades con un
heneficio; pero yo lejuro por lo mas sagra—
do, que deseo probarle que sea quien quie—
ra, como quiera ¥ donde quiera, me encon-
trards dispuesto & emprender por li todo lo
hacedero, bien entendido sea justo y leal.

I1.
I

Cinco ailos pasaron de esle suceso. ;Cin-
co anos! |Cudnlos acontecimientos pueden en
esle espacio de liempo, & la vez tan largo
y corlo, ocurrir en la existencia de un hom-
bre! Cinco afios habian pasado, y la Bre-
taia, de rica y tranquila que era, se habia
convertido en leatro de guerra civil; Juan de
Monforte y Carlos de Blois se disputaban este

desventurado pais, y sus , 0 mas
bien sus sefiores, lomando partile por uno 6
por olro de los prelendientes, se entregaban
4 los azares de los combates y desolaban to-
do, porque la guerra que se hacian era guer-
ra de esterminio. Las lierras quedaban incul-
las, porque decian los labradores: « A qué
labrar las tierras si los soldados con los pies
de sus caballos han de inulilizar el esfuerzo
de nuestros brazos? ;A qué sembrar para que
las espigas sean pasto de los caballos?» Nun-
ca se habia conocido en la Bretaia una mi-
seria fan espantosa como la que le afligié en
aquella época. La mayor calamidad que pue-
de abrumar 4 un pais, diceun historiador, es
tener & un tiempo dos Reyes, y eslo preci-
samenle sucedia 4 la Bretaha.

“A este liempo Sanliago Plugastec, casado
hacia (res afios, habilaba en la castellania
Fugeray, y era uno de los colonos mas laho-
riosos, aunque lambien de los mas perjudica-
dos por la guerra; y Beltran, aquel mucha-
cho pendenciero y temido, se habia converli-
do en un caballero, aunque joven, dislinguido
ya por su valor, y que, como él de si mis-
mo decia: «Soy harto feo y brusco para gran-
jearme el afeclo y las atenciones de las da-
mas, pero en cambio infundo pavura & mis
enemigos.» :

Encargado Beltran de acompainar & Ingla-
terra 4 los dos hijos de Carlos de Blois, que
debian quedar en rehenes de su padre ‘mientras
venia & Francia y Brelaiia 4 convenir en los
ajustes de una transaccion, se adquirié en el
desempeiio de sus importantes funciones los
elogios y la estimacion de la corle de Ingla—
terra. No fue su porle menos brillanle en los
torneos, y cuando regresé & Brelaba, ya esta-
ba considerado como un cabal y renombrado
caballero. -

Apenas llegé 4 los silios de la contienda,
supo que las tropas de Carldt se habian apo-
derado del caslillo de Fugeray.

—Tres dias hace que son dueiios de él, di-
jo; dejémosles por hoy tranquilos, hagan su
sopa maifiana, que nosolros iremos & comér-
nosla, ;Hay aqui de entre vosolros cualro
hombres decididos y resuellos 4 emprender
conmigo una sorpresa arriesgada?

Todos los que le escuchaban se levanla-
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ron & un liempo.

— | Bien! dijo, por nuestra Sefiora 0s pro-
melo que iremos todos. En seguida di6 4 ca-
da uno sus instrucciones, y lres horas des—
pues de anochecido se hallaban cualro hom-
bres disfrazados de lefiadores al pie de los mu-
ros de Fugeray.

— [ Holal jeh! gritaban al centinela, bajad
el rastrillo, que eslan aqui dos carretas de
lefia muy buena para calenlarse en el invier-
no, y que deben haceros falta, porque el
sefior de Craon, que os manda, nos ha en-
viado un escudero con drden de cortarla y con-
ducirla sobre la marcha. .

El centinela llamé & otro de los hombres
de armas para que le ayudase & echar el
rastrillo.

Entonces los lefiadores avanzaron con sus
carros; mas apenas habian llegado 4 la mi-
tad del puente, cuando se rompié la rueda de
uno de los carros.

—El diablo se lleve las que le grufien,
condenado ; buenos eslamos ahora; en un
cuarto de hora 4 o menos no podremos
cerrar este boquete.

—Y aun cuando alguno lo cerrara, no se-
rias 10 por vida mia el que tal cuidado te
quitara el sueiio, replicé uno de los lefiado—
res hundiendo su daga en el seno del hom-
bre de armas, que cayé sin proferir un
jay!

Uno de sus compaiieros lanzé un agudo
silbido, que era la seiial convenida para que
acudiesen doscientos hombres que-estaban em-
boscados en un monte inmediato, y un cuar-
to de hora despues, segun habia prometido
el caballero Bellran, comian sus soldados la
sopa que estaba preparada en el castillo de
Fugeray para los hombres de armas del con—
de de Monforle.

Despues de cenar quiso Beltran revistar
los prisioneros para despachar & las genles
de mas condicion, y no guardar mas que los
que pudieran pagarle rescale. Enlre los pri-
sioneros que se presentaron eslaba Santiago
Plugastec, y apenas lo hubo divisado Je llamé
el primero.

Santiago obedecié temblando y con la vis—
la fija en el caballero, @ quien el (rascurso
de cinco anos, labarba, su armadura, y mas

que todo el miedo, no le permilieron reco-
nocer.

—Escucha, le dijo, voy & pronunciar la
suerle que te espera.

Santiago creyd que iba 4 pronunciar su sen-
tencia de muerle.

~—Escucha. Te regalo la mas bella pose-
sion de la castellania de Fugeray, y con ella
cincuenta bueyes y vacas que escogerds i lu
gusto, v cien fanegas de lierra de labor ; esto
aparte de que haré grabar sobre la puerta de
tu casa en letras gordas, ademas de mi es-
cudo, la siguienle inscripcion:

BAJO EL AMPARO Y PROTECCION
DEL CABALLERO
BELTRAN DUGUESCLIN.

Y cuenta con el que se atreva & moles—
larle, porque juro por nuestra sanla patro-
na, que se ha de arrepenlir. :

Santiago miraba al caballero con un asom-
bro que participaba ya de estupidez; creia
eslar sonando.

—No te acuerdas ya, conlinud el caba—
llero, de un chiquillo mal eriado, que mala-
ba tus gallinas, te robaba las frulas de los
arboles y maltrataba tus bifalos? sNo le
acuerdas que en vez de ir 4 quejarle & su
madre, le limilabas & decir: Eslas son nina-
das que le curara el liempo? ;No le acuer-
das tampoco del que sin tu arrojo hubiera
perecido entre las patas del bifalo mas enor—
me que se ha visto jamids? Puesaquel te pro-
melié ser el amparo de tus necesidades, y la
ocasion de cumplir su promesa ha llegado;
sé pues rico y feliz, y si alguno te moles—
tase 6 atenta & tus propiedades, dile: «Cuen-
ta conel caballero Beltran Duguesclin,» y acu-
de 4 buscarme.

111

En 1359 Duguesclin defendia & Dinan, si-
tiado por el duque de Lancastre. Segun las
costumbres de la época, se habian conveni—
do siliados y sitiadores en suspender las hos-
tilidades, acordando uba lregua que lenia por
objeto descansar para reparar los combatien—
les sus mas importantes negocios. Los solda-
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dos de los dos campos se adiestraban en los
ralos de ocio en el manejo de sus armas,
mientras llegaba la hora de esgrimirlas en
propia defensa y no como distraceion. Du-—
guesclin no era el ullimo que gustaba parti-
cipar de estos belicosos recreos.

Un dia que sali6 & dar un paseo & ca-
ballo acompaiiado de sus escuderos y hom-
bres de armas, vino & arrojarse 4 sus pies
un prisionero, palido, cargado de cadenas,
y gritando : Gracia , socorro. El caballero re—
conocié en la voz de este hombre la de su
protegido Sanliago Plugaslec.

—Monsefior, esclamé, compadeceos de mi;
han asesinado & mi muger, 4 mis hijos , han
quemado mi casa y me han dicho: Nosolros
le haremos sufrir tanlo, cuanto que ademas
de ser nuesiro enemigo, eres el protegido de
Beltran Duguesclin. _

— Y quién te ha tratado de esa manera?

—Sir Tomas Cantorbery y sus genles.

— 1 Ah ! sir Tomas Cantorbery, replicé el
caballero sin conmoverse aparenlemente, ya
lengo que ajuslarle lambien una cuenta por
haber intentado coger prisionero & mi herma-
no el mas peéguenio, 4 pesar de la lIregua
acordada; ahora veremos si es hombre que
sostiene lo que dice.

Hablando asi volvié el caballo hacia la
lienda del duque de Lancastre, en la que es-
taba tambien el jéven que lo es de Mon—
forte.

—DMonseiior, dijo; dispuesto teniamos dis—
traernos con los juegos de un torneo; pero yo
vengo & proponeros un duelo, un combate a
muerle por dos insultos que he recibido de sir
Tomas Cantorbery.

Hace ocho dias que hizo prisionero & mi
hermano con mengua de la fe convenida en
la suspension de armas; pero me hicisteis jus—
licia y accedi & vuestro deseo de que no se
verificara el combate. Hoy he sabido que un
honrado labrador que guardaba mi proteccion,
ha sido & despecho de la tregua, robado,
incendiada su casa, sacrificados sus hijos y
encadenado como prisionero. Esle ruin pro-
ceder es el de Tomds Cantorbery, yo le ar-
rojo el guante, y que sea Dios en ayuda del
mejor derecho, -

El duque de Monforfe y el de Lancastre

accedieron 4 la solicitud de Duguesclin, y de—
signaron aquel inslanle para el combate.

Se dirigieron lodos, pues, al palenque
preparado para el torneo, donde se hallaba
reunida la nobleza de ambos partidos. Un he-
raldo publicé que Monsefior Beltran Dugues-
clin retaba sin escusa & muerle 4 sir Tomds
Cantorbery, y un momento despues parecii es-
te en la arena, y los padrinos y el sefior del
campo gritaron: Partid. -

El primer encuentro fue violento y rom-
pieron miluamenle sus lanzas en sus pelos;
en seguida ambos caballeros, con la velocidad
del rayo, echaron pie & lierra, y con el ha-
cha en una mano y la daga en la olra, co-
menzaron un combale prolongado y lerrible;
porque los dos paladines mostraban la misma
destreza y ardor.

Tomis Canlorbery sacudio en la cabeza
de su rival un hachazo tan profundo, que
derrib6 su casco hecho pedazos, dejindole des-
nuda la frenle.

En tanlo Santiago Plugaslec, que impelra-
ba el ausilio de la Providencia para su pro-
tector, pensd desfallecer por creerle con aquel
golpe mal parado; pronto recobré aliento al
ver que Duguesclin irritado con el golpe que
habia recibido, se lanzd sobre su adversano,
y clavando el filo de su hacha en la visera
del casco de Cantorbery, Ila derribé al suelo,
y le pone el pie en el pecho, esclamando:

—jAh! sir Tomis Cantorbery, habeis
atentado 4 lo mas sagrado, 4 lo que sere—
comendaba -4 la lealtad misma de sus enemi-
gos, y ahora ya os doy 4 conocer & lodos
como un traider, malsin y cobarde, dispues-
to a combalir contra los niiios y vasallos in-
defensos.

Mientras tanto Cantorbery iba 4 perecer
ahogado . bajo la aplastada visera de su cela-
da, y los heraldos se dirigieron en su ayu-
da, para desembarazarle de ella; pero Du-
guesclin gritd con voz de irueno:

—Fuera todos; nadic se acerque; solo el
ultrajado puede hacer mereed de la vida.

—IHola, mi buen Sanliago, acércale para
disponer de la vida de esle caballero que ha
menospreciado la lregua, y durante ella ha
matado & tumuger y s hijos, incendiado tu
cabaiia y (raidole prisionero y cargado (e
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cadenas. Toma mi daga y dale el golpe de
gracia, o imponle el rescale que te acomoda-
re, que te juro por nuesira santa palrona fe
lo ha de satisfacer.

—Solo su sangre podria salisfacer la que ha
verlido de mi muger y mis hijos; pero pues-
lo que la suya no puede reslituic el aliento
de los que la perdieron por su mano, le ha-
go merced de la vida para que los manes de
sus viclimas le sigan por do quiera que se
oculle, respondid Sanliago Plugaslec con acen—
Lo esforzado.

Levantaron en seguida al referido caballe-
ro; y entre los gritos y los insultos de_ los
espectadores, se alzé una voz, la del duque

de Lancastre, que le inlimé d(rden de salir
al punlo de la liza y lomar el camino de In-
glaterra. En seguida mandd reconstruir la ca-
sa de Sanliago & cosla de sir Tomas, y or—
dené & sus tropas le respelasen siempre, fue-
ran los que quisieran los sucesos de la
guerra.

La casa del honrado Plugastec subsisli6
hasta dos siglos despues de la muerte del ca-
ballero Duguesclin, con esla inscripcion en
inglés, francés y brelon:

BAJO EL AMPARO Y PROTECCION
DEL CABALLERO
BELTRAN DUGUESCLIN,

CONSTRUCCIONES NAVALES.

TSRS

7 | que noliene idea del as-
. peclo que presenla en su

astillero un navio en cons-

truceion , necesita una ri-

pida resefia de las disposi-

J37  ciones preliminares que pre-

3 7% ceden 4 el acto de botar-
lo al agua.

Construido sobre un plano
inclinado que se dirige al mar
6 hicia la parte del puerto in-
- medialo al astillero, el navio 4

medida que se eleva sobre su quilla,
{la que es' en cierlo modo su espina
dorsal, se encuenira apoyado & de-
recha é izquierda por albilanas y pun-
lales que , parecidas & muletas, lo conservan
en un equilibrio que sin esle requisilo perderia
su masa -al erecer sobre la base estrecha en que
descansa.

Apuntalado de este modo, el buque estd
seguro en medio del astillero, y aguarda el
dia en que, recibiendo sobre su carena el
ultimo martillazo del obrero, ird & enlregar
4 los besos de las olas sus virgenes costados
que el sol no debe volver 4 ver jamas.

Coando llega la época de flotarlo, estd ca-
si concluido el casco del mavio; y podra ha-
cerse sin que penetre en su cala el aguaque
le rodea, y el forro que pronto empezard 4
ponerse , envolverd de hojas de cobre toda la
parte sumerjida, y el vientre del navio se
armard de una coraza inatacable para todos
los pequefios accidentes que puedan compro—
meler su conservacion. Llega entonces el dia
de botarlo al agua; esperase & que suba la
marea, para que el Oceano pueda enviar sus
olas 4 buscar mas lejos 4 su nuevo huesped,
Hermoso dia para el navio, va & conquistar
su palria; un bautismo le espera a las puer-
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tas de su nueva vida. Lo adornan con flo-
tantes pabellones y flores; el sacerdole lo
bendice; tiene un padrino y una madrina que
le dan un nombre que es siempre la expre-
sion de una esperanza.

Desde el amanecer del gran dia se reliran
de los coslados del bugue en que se apo-
yaban los puntales que no son absolutamen-
le indispensables para la conservacion del
equilibrio. Una larga corredera, sobre la cual
descansa la quilla, se prolonga hasta el mar
que, subiendo siempre, debe venir delante del
viagero para el que va 4 abrirse su agila—
do seno. Pero entre lodas las piezas de la
armadura que mantienen aun al navio sobre
la playa que lo ha visto crecer, una sobre
todo adquiere una imporlancia extraordina—
ria en esle dia; esta pieza colocada al es—
tremo de la quilla, por laparte del mar, ha-
ce por su posicion una vigorosa resistencia 4
la masa que, colocada sobre el plano incli-
nado y privada poco despues de la mayor
parle de sus apoyos, tiende conlinuamente &
deslizarse sobre la corredera, unlada de ante-
mano con gran cantidad de sebo , para la pro-
xima parlida del edificio que permanece in-
mévil aun. Esta pieza se llama la lave.

Pero derribar la llave es una operacion
dificil; es necesario dar grandes mazazos para
derribarla apartandola del paso inmediato del
fogoso navio. Baslantes infelices, 4 los que el
incentivo de una buena recompensa compro—
melia en esla peligrosa comision, han sido
aplastados bajo los gigantescos pasos del bu—
que al que acababan de abrir el camino; se
han empleado tambien como medio de dele-
ner el navio grandes cuerdas con las que se
le sugetaba por delras. Otras veces se ha vis-
lo, como sucede aun en Inglaterra, confiar la
dificil operacion de derribar la llave 4 un
criminal que obtenia su perdon 'y su libertad
en cambio de los peligros & los cuales con-
senlia esponer su exislencia por un premio
tal.
Esta debia ser una posicion de terribles
sensaciones de terror y esperanza. Hay pe-
ligros que se sufren en la inaccion de cuer—
po y trabajando tan solo el pensamiento ; pa—
ra eslos, el que le falta valor puede alur-
dirse y refugiarse en alguna preocupacion

absorvenle, y esto, lo confesamos con fran—
queza, nos ha sucedido 4 nosolros en nuesira
carrera marilima. Era en un horroroso nau-
fragio. Estabamos en una espanlosa allerna-
liva de vida y de muerle, y lodos los recur-
sos de nuestra volunlad se esirellarin contra
la arriesgada peripecia de esta crisis. Pero
aguardar sintiendo la muerle, una muerte es—
pantosa, que se presenla amenazadora ¢ ine—
vilable, como el condenado oye sobre el ca-
dalso rechinar en sus ranuras la cuchilla que
va & caer sobre su cabeza, lo que hay de
horroroso entonces, son los inhumanos pensa-
mientos que hacen aparecer el trabajo del ce-
rebro; descubrese la familia en eslos vérligos
de la mirada, y las seducciones de la dicha
que dan tormento y deslumbran la vista.

Hemos senlido esto, y para escapar como
4 una doble muerte en la muerte promelida,
nos hemos convencido que lo mejor que pue-
de hacerse es combalir esle odioso sufrimiento
moral con uno fisico.

Entonces hemos clavado los dienles en
nuestras carnes, nos hemos hecho una heri-
da cruel y profunda, hemos empapado nues—
tros labios en la sangre de nuestras desgarra-
das venas, y los vérligos del cerebro han
desaparecido bajo estos nuevos é inexplicables

Mientras duraba este sufrimiento sin nom-—
bre, el gran peligro se serenaba sobre nuestra
cabeza sin que lo sintiesemos. Pasé la muer-
te por tiempo amenazadora, llevése algunos
de nuestros hermanos , y nos dejé vivos sobreal-
gunos restos que el desdefioso mar arrojé pronto
ala orilla; estaansiedad en la que se espera la
vida, en que se teme la muerle, es tan cruel
que se entregaria uno con gusto 4 esla muer—
te incierta aun como & un beneficio cierto.

Lo repetimos, el peligro contra el cual se
puede luchar algo, por muy débil que sea
el socorro al que se agarre la esperanza, li-
bra al alma de mil muertes anlicipadas.

El desgraciado que consienle, por amor i
una recompensa ¢ en cambio de una liberlad
promelida, & derribar_la llave que liene el
navio, no pasa por lodas eslas allernalivas;
necesila otro valor, el de la sangre fria, que
deja al hombre sus fuerzas fisicas y los me-
dios de servirse de ellas. El lrabajo que se
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emplea en derribar esta pieza de la armadura
es violento; el dltimo golpe de la pesada
maza marca el primer tadido del peligro. El
buque no encuenira ya obsticulos 4 la ten-
dencia que liene & seguir esla pendiente que
lo arrastra, y apoyado por los coslados tan
solo por algunas muletillas, se desliza bam-
boleando sobre el rapido camino que se le
ha trazado. Como un hombre que va a pasar
un peligro, parle, despues tropieza y parece
(que duda seguir su carrera; pero pronto au-
mentando el conlacto de la pulida quilla con
la ranura unlada de grasa en la que frola,
marcha resuella y ripidamenle; apenas el
choque del agua que se ahonda hirviendo
bajo la presion de su poderoso conquistador,
opone 4 su marcha una débil barrera. Algu-
nos buques no dudan como otros, y parece
que no ensayan el camino que van & seguir;
rola la llave, arrojan & derecha é izquierda

imul.ehllaa, y bamboledndose en un prin-
14

cipio, marchan despues con la rapidez del
rayo. Enfonces es cuando se ve la terrible
crisis en que se encuentra el que se ha en-
lregado 4 esta peligrosa operacion; desnudo
hasta la cintura espera la sefial 4 la cual res-
ponderan los repetidos golpes. del mazo.

La flave pierde el equilibrio..... rechina y
cae; el condenado se arroja precipitadamente
boca abajo, porque en aquel instante se ha
puesto en marcha el coloso! El resplandor
del dia desaparece, se eclipsa 4 los ojos del
paciente por el paso de la enorme masa que
rechinando en toda su estension, tropieza en
el camino cuya ripida pendiente lo arrastra
hacia el mar.

El hombre permanece boca abajo; la ca-
rena pasa y en sus vaivenes lo roza, desgar-
rando su piel ; quisiera sepultarse en la tierra
para librarse de esta presion mortal; porque
por poco que se ladee, el desgraciado serd
aplastado por el pavio.....



296

COLECCION DE LECTURAS

Pero queda con vida aunque con algunas
sangrientas quemaduras. En la rapidez de su
carrera la carena le lleva algunos pedazos de
epidermis..... he aqui el fin! Ved los grilos
de la multitud, el navio ha entrado en el
mar. JLas olas, que sorprende y levanta desu
lecho medido por una marejada floja, se abren
bajo su presion, y lo salpican trepando cari-
fiosamenle contra sus costados que acari—
cian.

El mar azul y unido, rodea el buque de
blanca espuma; brilla al sol como las ar-
dientes crines del corcel que parece arrasirar
al coloso! Cilmase despues poco & poco el
tumulto de las turbadas olas, y reaparece el
brillo del gran espejo del mar como si pada
hubiese sucedido. El pueblo enlero baja 4 la
playa como una franja viva que ondease un
tapis azul de los mares. El puerlo espera aj
navio. :

Una vez lanzado, el buque, que no es
aun sino una carcaza 6 un baul, liene que
recibir su forro y su arboladura. Hanse vis-
lo sin embargo escepciones, raras en verdad,
de esta regla tradicional. Durante las guerras
marilimas del imperio, los pequeiios buques
corsarios se han conslruido , lastrado, forrado,
arbolado, aparejado , abaslecido de lodas las
provisiones , de su arlilleria, de la tripulacion y
las velas palpitantes, todo esto en lierra fir-
me! en medio del arsenal, en la orilla, 4 la
vista del mar!..... aparece el enemigo en el
horizonle, dase una seial, y el pequeio bu—
que se lanza en persecucion de los ingleses,
y esto de una vez, sin delenerse desde la
tierra al mar; parte sin decir adios, de
golpe, y como un fogoso caballo que sale con
su ginete, ensillado, embridado de su cua-
dra para atravesar la llanura.

Sin el viage a Paris de la especie de ca-
ja prolongada y plantada de palos, sin pro—
porcion, que ha traido el obelisco de Luxor
4 Ja capilal, muchas personas considerarian
aun como un navio log bafios flotantes del
Sena, 6 el buque de plala que brilla en el
campo azul de las armas de la ciudad de
Paris.

Sin embargo, cuanlo dista esle simulacro
de la maquina inteligente cuya forma aparen—
tal Que conserven su ignorancia primiliva los

que creen que aquello es un navio; que que-
den bajo la impresion que les han dejado las
figuras de las triremes O galeras anliguas cu-
ya imdgen les ha presentado el estudio de
los eldsicos. Un navic no es nada de eslo;
es un ser 6 upa maquina, segun que esléen
quietod 6 en movimiento, que son el Oceano
6 el puerto. Acaba de saliv del astillero co-
mo el hombre viene al mundo; ha recibido
el bantismo del sacerdole que bendice el ca-
mino que va 4 recorrer ; acaba de recibir un
nombre con el que vivird fuerte y animoso,

-yendo como un aclivo viagero & ensefiar en

lodos los puntos del globo el nombre de su
gran familia nacional inscrito en los colores
de su pabellon. Coanlo mas acliva y llena de
accidenles sea su vida, flendrd menos pro-
babilidades de longevidad; para ¢l la enfer-
medad es la tempestad, la agonia el nau-
fragio; liene un alma, que es su capilan.

Qué existencia de hombra es mas aventu-
rera que la de un pavio? No lienen ambos
sus descubrimienlos, su erecimienlo, sus far-
dos que conducir, su mision que llenar? No
tienen ambos sus duelos, sus heridas, sus dias
de sol y de alegria, sus noches de lempeslad,
de sufrimiento y de infortunio? Donde va el
navio desde el momento en que emprende su
devoradora carrera? Conseguird su objelo ?
El viento del mar no ajara su brillante ador—
no? Cada paso que da, no le aproxima i la
muerte , el naufragio? | Pobre navio que vo-
gas en el azuldel aire, sobrg el azul del mar,
hacia un punlo, quizds proximo, quizas lejano,
cuyo horizonle brillante 6 siniestro te ocul-
ta perpetuamente tu deslino!

El horizonte del navio es el dia. siguienie
para el hombre; el hombre es como i, po-
bre naviol tragueado por las olas de la vida,
espera lambien conseguir su objeto; su dicha
como la loya es el puerlo, si alguna roca no
se interpone en vueslro camino, si algundia
de duelo 0 una negra nube que cubre el cie-
lo, no viene & ebscurecerlo.

El navio, esla malerializacion de eslos dos
dalos matemdticos, el poder y la resislencia.
Es tambien la actividad y la indolencia, la
fuerza y la inercia; un soplo la anima como la
estatua de Momnou, que habla con la brisa.
Su gefe pone el pie & bordo, el bugu
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dispone & obedecer; todo va & estremecerse
enél, la impaciencia se apodera de sus cuer-
~das como los nervios de un gran cuerpo.
Cuando salga & la mar, lo vereis como de-
volverd amorosamente & las olas, sumergién—
dose en ellas, las caricias con que acudiran
a estrechar sus redondos costados. Lo vereis
como sacndira alegremente sus banderas y

gallardetes; como palpilarin sus velas, im-
pacienles, bajo los primeros suspiros de la
brisa. Pero sigamoslo, y al poco liempo lo
veremos, cual viajanle aventurero, ir 4 sur-
car desiertos sin cawmino lrazado, cerniéndose
sobre abismos sin fondo, duranle dias sin sol,
noches sin eslrellas. :
Tr. ror Micuer Vazouez.

LOS CATORCE DIAS FELICES

DE ABDERRAHMAN EL MAGNANIMO ().

einaba en Cordoba por los afios
912 de nuestra era el Kalifa
Abderrahman III, apellidado el
Magnanimo, nieto del célebre
“ Abderrahman I el Grande, del
/ que vamos & ocuparnos lige—
{ ramenle. Salvado este de un mo-
8 do prodigioso cuando lodos los
varones de su raza fueron vie-
@4 timas de la mas nefanda ale-
% vosia en Damasco, halll me-
it dios para burlar la vigilancia
de sus lenaces perseguidores,
descendiendo del rango de prin-
cipe de un rico imperio, al de
pastor entre las tribus ndmadas
del Atlas. Conduciendo su re-
baiio aprendié el joven Abderrahman 4 go-—
bernar los hombres, y de pastor desconocido

(*) +¢Fo una conversacion con esle buen mus-
lin !Sulriman-h--u-;\l:dclgaﬁr-cl-Fi:r.-:i] dijo el Rey
Abdeirahman , que ajustada bien la cuenta de los
monientos de perfecta y pura tranquilidad de
inimo en los cincnenta aies de su veinado, ape-
nas contaba catorce dias de sincera felicidad,
Conde. Historia de la dominacion de los arabes

en Espaiia.
N. perL T,

que era, llegd con los unicos esfuerzos de su
valor y de su genio, & reinar en las pro-
vincias mas encanladoras de Espaia.

El fundador del brillante imperio cordo-
bés, el vencedor de Carlomagno, y el que
fue lumbrera de la civilizacion en aquella épo-
ca sangrienla, gpnociendo que se acercaba su
ultima hora, llam6 & su hijo Hixém, que de-
bia sucederle, y viéndolo deshecho en lagri-
mas en tan supremo instante, le dijo estas-
palabras, que Enrique IV repitié 4 su joven
sucesor :

«Recuerda, hijo mio, que los reinos per—
tenecen & Dios, quien los da y quita a quien
le place. Demos gracias a su divina bondad
porque ha colocado en nuestras manos el po-
der supremo, y hagamos su sanla volunlad;
es decir, hagamos el bien de todos los hom-
bres, y parlicularmente de los que nos han
sido confiados.

Sé justo igualmente con los pobres y ricos,
porque la injusticia es el camino de la per—
dicion; y trata con clemencia 4 los que depen-
den de li, pues todos los hombres son he-
churas de Dios.

Confia el gobierno de las provincias 4

LoNgs 19 pE SETIEMBRE.
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hombres sabios y de esperiencia.

Castiga sin piedad & los minisiros que
oprimen al pueblo. Trala & los soldados con
dulzura y severidad 4 la vez, para (que sean
los defensores del Estado y no sus devasla-
dores, fomenta la agricullura, que esla que
nos da la subsislencia.

Procura siempre merecer ¢l amor de fus
pueblos; baz que estos te bemligan, y que vi-
van felices y tranquilos hajo lu proleccion; he
aqui la gloria y la felicidad de un Sobe-
rano.”

Este gran principe se espresaba asi, hace
mil anos, lo que nos prueba que la * sabidu-
ria y la virtud son de todos los liempos.
~ Volvamos ahora & Abderrahman III, Rey
digno de ser distinguido por su valor, por su
amor 4 las lelras y por el lujo de que roded
su persona, hasta el punlo de levantar una
ciudad junlo a4 su corle, semejante & las man-
siones encantadoras de las hadas (*).

(") No podemos resistir al deseo de trasladar
aqui la deseripeion que de aquella famosa ciudad,
se encuentra en la citada Historia de la domina-
cion de los arabes , que esti sacada de manuseri-
los y memorias ardbigas,

‘El Rey Abderahman Anasivr sclia pasar las
temporadas de primavera y otoiio en un apacible
sitio 4 cineo miﬁns de Cdrdoba, Guadalquivir aba-
jo; y por la frescura y amenidad del lusﬂr, por
sus alamedas y espeso [‘:osqlle, mandd edificar alli
un aleizar con muckos edificios maguificos y muy
hermuosos jardines contiguos, y lo que antes” habia
sido una casa de campo se transformé en una cin-
dad. Fn medio de ella estaba el #al alcdzar, obra
grande y de elegante fibrica. Mands poner en él
4,700 columnas de preciosos marmoles, todas de
maravillosa labor. Eutraban cada dia en la obra 6,000

iedras labradas, sin las de mamposteria, que eran
infinitas. Todos los pavimentos de sus tarbeas ¢
cnadras estaban
ventes alicatados ¢ artificicsos cortes: las paredes
asimismo cubiertas de mirmol con varios alizares
o fajas de maravillosos colores; los techos pin-
tados de oro y azul con elegantes atauxias
enlazadas labores; sus vigas, traves y artesona-
dos de madera de altrze de prolijo y delicado tra-
bajo. Fu algunas de las grandes euaJms habia her-
mosas fuentes de agua dulee y eristalina , en pi-
las, conchasy tazones de mirmol de elegantes ¥

varias formas. Fn medio de la sala que llamaban
del Kalifa, habia uoa fuente de jaspe que tenia

un cisne de oro en medio, de maravillosa labor,
que se habia trabajado en Con:tantina, y sobre la
foente del Cisne pendia del techo la insigne per-
la que habia rezalado & Anasir el l-‘.mpcraﬁur grie-
+ go, Contiguos al aledzar estaban los grandes jar-
dines con diversidad de drboles frutales, ¥ rox-
quecillos partidos de laureles, mirtos y arrayanes,
ceiidos de alganos curvis y claros largos, que ofre-
cisn @ la v'sta pintados los hermosos drboles, el

enlosados de mirmol con dife-

Esta cindad se llamd Azahra y yano exis—
te; el méirmol de sus columnas, el oro y el
acero de sus arlesonados, y el alabastro de
sus fuenles publicas, todo desaparecid, ¥
reducido 4 polvo se halla mezclado con el de
los caminos.

La muerte sorprendio & Abderrahman 111
al cumplir setenta y dos aios, y su reynado
pudiera llamarse el medio siglo feliz por lo
fecundo en gloriosas empresas. Sin embargo,
cuando se abrié su teslamenlo, se encontra—
ron eslas palabras escrilas por él, momentos
antes de su ullima hora:

«Cincuenta afios han (rascurrido desde que
soy Kalifa. Riquezas, honores y placeres he
gozado; los reyes mis rivales me admiran,
lemen y envidian. El cielo me ha concedido

cielo y sus arrcboladas nuobes. En medio de los
jardines , en una altura que los dominaba y des-
cubria , estaba el jabellon del Rey donde descan-
saba cuando venia de caza; estabh sostenido de co-
Inmnas de marmol blanco con muy bellos capiteles
dorades; cuentan que en medio del pabellon habia
una gran concha de porfido llena de azogue vivo,
que fluia y vefluia artificiosamente como si fuera de
agua; y daba con los rayos del sol y de li luna
un resplandor que deslumbraba, Tenia en los jar-
dines (riferenten baiios en pilas de mirmol de mu-
cha comadidad y hermcsura: las alcatifas, corti-
nas y velos tejidos de oro y seda con figuras de
flores, celvas y animales eran de maravillosa la-
bor, que parecian vivas y naturales & los que las
miraban. En suma dentro y fuera del alcizar es-
taban abreviadas las riquezas y delicias del mundo
ue puede gozar un poderoso Rey Se llamd esta
cindad Medina Azahra, del nombre de una her-
mosa  esclava del Rey. 4 la cual amaba y distin-
uia entre todas las de su havem. Fdificd en Me-
ina’ Azahra un  mezquita, que en preciosidad y
elegancia aventajaba 4 la grande de Cordoba, ¥
construyo tambien en ella la Seci ¢ casa de mo-
neda, y otres grandes edificios para estancias de
sus guardias g caballeiia, Acabose la obra prin-
cipal el afo 525 de la Hegira, (936 de nuestra
era) y dice el Xaquigni que costé sumas inmen-
sas. Fra la guardia del Rey Abderahman Anasir,
muy numerosa; la formaban 12,000 hombres, 4,000
esclaves que era la guardia interior y de d pie, 4,000
africanos zenetes, y 4,000 andaluce; estos 8,000
eran de i caballo, los capitanes de esta gente eran
de la familia real , y jeques principales de Andaiucia
v de Tahart, y repartian por taifas ¢ compaiias
la guardia, estacion y tiempo que les correspon-
dia: sulo en jcasion de salir el Rey 4 la guerra
seryian todos. Ademas de la parte de su guardia
que seguia al Rey en las dis jornadas de verano y
olofio, escogia el Rey Abderahman, las esclavas y
sier<os que debian acompanarle, los wazires, y alea-
tibes , y los hombres doctos y de ingenio que queria
llevar consigo, y sus cazadores y halconeros, po:
que como sui padres se entretenia mucho en la

ea‘n de aves.” £
N. per T,
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cuanto el hombre puede desear, y en tan di-
latado periodo de una felicidad aparente, he
contado los dias que me he juzgado dichoso y
han llegado & catorce. Morlales, apreciad la
grandeza, el mundo y la vida.»

Alhakem hijo y sucesor de Abderrahman
queria continuar'el reinado glorioso de su pa-
dre. Grande y feliz como aquel, interrogd 4
todos los sabios que se habian encargado en
escribir sus hechos mas memorables; reunid
a los secretarios privados del monarca difun-
to, para recopilar sus pensamientos, y cuan-
do sus inmensos trabajos se hallaron reunidos
en una obra, llam6 Alhakem & su corte lodos
los sabios y fildsofos de su imperio, rogandoles
(ue estractasen catorce dias felices de la lar-
ga y alorlunada existencia de sa anlecesor. Hu-
bo grandes debates, polémicas acaloradas, y
sabias disertaciones sobre estaimportante cues-
tion. Los que busecaban sus goces en la glo-
ria militar encontraban un nimero escesivo;
los que los atribuian 4 los placeres del lujo,
encontraban tambien muchos mas ; otros bus-
cindolos en el reposo, no hallaban tantos en
el trascurso de upma vida lan ocupada por
los cuidados del gobierno. Aquellos pretendian
que unicamente la salud hace al hombre feliz,

y solo se hallaron tres dias de enfermedad en

los selenta y dos afios de Abderrahman. Co-
mo se esperaban grandes riquezas y mayor
gloria descubriendo aquel problema , no se de-
jaron de hacer minuciosas pesquisas que du-
raron diez aiios; en este espacio de liempo la
voluminosa biblioleca de los Kalifas de Cor-
doba se enriquecié con millares de manuseri-
tos espaioles, drabes y latinos. Eslos libros
aclaraban algunos puntos de moral y legisla-
. cion, pero su divergencia respeclo al molivo
imporiante de la reunion de los sabios , dejé sin
resolver Ja cuestion de la dicha de Abderrah-
man.

Habia tambien quien opinaba que los dias
felices del Kalifa fueran mas numerosos, y
miraban su tllima declaracion como una blas—
femia contra la Providencia, que le colmd de
bienes. Otros lal vez mas filésofos, no halla-
ban tantos que mereciesen aquel titulo. La dis-
cusion seguia aun'despues de los diez anos
y Alhakem fatigado con fan inttiles lareas des—
pidio 4 la asamblea cientilica.

A fin de encontrar solo la felicidad de que
indtilmente habia buscado elejemplo en la vi-
da de su padre, se aplicé Alhakem & hacer
florecer la justicia en sus eslados. Siguiendo
la costumbre de algunos principes del Oriente,
descendia con frecuencia hasta el hogar de las
familias mas pobres, cuidando de ocullar su
clasc bajo loscas vesliduras, y confiando tni-
camenle & un oficial de palacio el secreto de»
sus misleriosas escursiones & la ciudad.

Disfrazado Alhakem, surcaba las aguas del
Guadalquivir acompaiiado por su confidente
Abu-Hanifé; el barquero que remaba en la
popa, ignorando la categoria del noble per-
sonage 2 quien llevaba en su barca, se sintié de
repente como inspirado, y enlond con una voz
segura el romance morisco de los barqueros
cordobeses. Indignado Abu—Hanifé al oir 4 aquel
miserable faltar tan groseramente al respelo
debido 4 la persona del Kalifa, hizo un ges—
lo.amenazanle al canlor para que callase; pe-
ro Alhakem & quien su hermosa voz habia gus-
tado, contuvo & su compaiiero de incignilo,
rogando & su conductorque conlinuase el ro-
mance sin lener en cuenla las amenazas del
desconocido —Ya que & vuestra grandeza , re-
plicé. Mansu, le agradan mis ecanciones, le
cantaré una que pudiera haberme valido el oro
suficiente para llenar mi barca, 'y aun para
comprar un serrallo tan grande como el de visir,
si la pobreza de mi trage no me hubiera im-
pedido hacer oir mi voz enmedio de una ve—
nerable asamblea.—; De cudl? le preguntd Alha-
kem, admirado al oir que sabia canciones que
pudieran pagarse tan caras.—De la de esos
sabios que han ganado lan mal el oro de nues-
tro divino Kalifa, el poderoso Alhakem a quien
Dios conserve. Esla conleslacion inleresaba de-
masiado al sucesor de Abderrahman para que
dejase de hacer nuevas pregunlas al cantor.
—Efleclivamenle , conlinud, desearia saber lo
que hubieras dicho en la asamblea de los fi-
l6sofos.— | Oh! ninguna de esas graves yam-
pulosas palabras, que han concluido por hacer en
diez aiios baslantes volimenes para cargar cien
camellos; yo hubiera hablado peor probable-
menle por que no soy doctor, pero esloy en la
seguridad de que habiendo dicho la cancion de
mi padre Adjaid, uninimemente la hubieran
aprobado.—Pues bien, cinlanos la cancion
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del poela Adjaid, dijo Alhakem, y si en efec-
o vale ella sola mas que todos los lesoros
con que los sabios de Espaiia y de la Arabia
han enriquecido en diez ailos la biblioteca del
Kalifa, te doy palabra de que tendris oro
para llenar tu barca y aun para comprar el
serrallo del visir.'

Mansu se quedd eslupefacto al oir seme-
jante proposicion, pero como hombre de juicio,
conocié que las deslumbrantes promesas de su
interlocutor , armonizaban mal con la pobreza
de su lrage y anadio:—~Gloria & Mahoma,
compasion & los locos y respelo & los pobres.
Indudablemente me habeis creido loco y os
burlais de mi, pero yo que os creo mas ca-
paces de pedirme gratis el paso en mi barca que
de recompensar mi buena voluntad con tesoros,
quiero probaros que el barquero Mansu no se
incomoda por una broma, al contrario como el
dia se presenla lan hermoso , y esle paseo no
me aleja de mi camino, os conduciré hasta
Azahra sin ecsijir el precio de mi trabajo. Si
consenlis en escuchar mi cancion hasta el fin,
me pagareis en paciencia.—Tan largaes tu
cancion? pregunté Abu-Hanifé.—Tan larga
que duermo 4 mis siele hijos uno despues de

otro solo con la mitad del romance, y no he |

encontrado a quien canlar el resto.—Y cuan-
las coplas le quedan por cantar cuando los
has dormido?—Olras siete, seilor pasagero; son
precisamenle catorce, pues con trece quedaria
incompleta la historia.—Catorce coplas, repi-
ti6 Alhakem reflecsivo, y por qué. son ca-
torce?—Porque el gran Kalifa Abderrahman
contaba ese numero de dias felices cuan—
do visité por dllima vez 4 mi padre Adjaid.
Al nombre de Abiderrahman, profundamen—
te conmovido su hijo, mand6 cantar al bar-
quero, y Abu-Hanifé que hasla enlonces mi-
rara 4 Mansu con un gesto insultanle y des-
preciativo, le dirigic una amable sonrisa.
Entonces reflecsioné un momento, y des—
pues principié 4 cantar al compas de sus re-
mos.

«Ha venido & la mansion del pobre el que
manda & los reyes de la tierra, no como un
sefior temible, sino como un hermano que
busca & sus hermanos, como un amigo que se
acerca & los suyos.

El ha dicho al barquero:

Escucha con atencion lo que voy & decir—
de, y revelaal pueblo el secrelo de una- fe-
licidad que no se comprenderia en mi corte.

Adjaid se ha prosternado ante el gran
Kalifa, y este le ha hecho alzar, tendiéndo-
le su mano poderosa. Adjaid canto:

LA FELICIDAD NO SE ENCUENTRA EN LA VICTORIA.

Era un dia en que la civdad de Zamora,
rebelada contra su soberano, acababa de su-
frir el castigo digno de su enorme crimen.
Arroyos de sangre corrian por las calles; el
incendio de las casas, iluminaba & las vicli-
mas ; los caballos pasaban sobre los moribun-
dos, y aquellos & quienes respetaba el fuego,
caian aturdidos en su fuga, al recibir el gol-
pe delos tejados que se desplomaban.

Coronada la cabeza de llamas y con los
pies bafiados en su sangre, solo hacia oir Za-
mora un prolongado gemido 0 esta palabra:
iPerdon! jperdon!; pero mil y mil veces re-
petida, solo obtenia por respuesta el grilo de
venganza de los vencedores.

4Que hacia el gran Kalifa cuando todos sus
soldados, embriagindose en su vicloria, re-
corrian las calles al galope precipitado de sus
impetuosos corceles?,

Abderrabman habia envainado su cimitar-
ra, y ocultando bajo su manto de pirpura &
un nifio, seguia lentamente el camino que con-
duce al campo, buscando & la pobre madre
de aquel infeliz que esperaba encontrar entre
los fugitivos.

El Kalifa anduvo largo ralo; despues
aproesimdndose {4 un grupo que eorria preci—
pitadamente , aparté el nifio los pligues que lo
ocultaban y eslendio sus manecitas hicia una
muger que el cansancio habia hecho caer &
la orilla de una zanja.

—¢Es esle el hijo que buscas? le pregun-
t6 Abderrahman preséntandole el nifio que le
tendia los brazos.

La muger no le contesté una palabra, pe—
ro abrazé tan estrechamente al niiio, que no
quedé duda alguna al Kalifa de que fuese su
madre.

El vencedor de Zamora le devolvié su hi-
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jo sin decirle: «Yo soy Abderrahman el gran
Kalifa!”” porque lemia que esla revelacion
disipase la alegria de la pobre muger. Abder—
rahman fue dichoso aquel dia, y hasta el si-
guiente no volvié a la cindad vencida.»

—Esla es la primera copla, dijo Mansu, &
sus dos oyenles, que envuellos en anchos al-
quiceles de lana blanca parecian como petri-
ficados.

—=8i quereis, conlinué el barquero, que
deje aqui la cancion, .os obedeceré & pesar
mio. :
Por toda respuesta, echd Alhakem una
moneda de oro al cantor, y Abu-Hanifé le di-
jo: «Continua.”

Mientras Mansu, sorprendido de la genero-
sidad del pasagero, volvia de su asombro, y
afirmaba su voz, escribié Alhakem estos
apuntes en un librito de memorias: Ofrecer
el perdon & los sublevados, y fundar un asilo
para los nifios perdidos.”

El barquero prosiguid:

IL.
LA FELICIDAD NO SE ENCUENTRA EN EL PODER.

Los embajadores de los reyes (ributarios
de Abderrahman , arrodillandose ante las gra-
das de su lrono, lo agpardaban para ofrecerle
oro, piedras preciosas, y armas del mejor lem-
ple en seial de sumision.

Toda la corte del Kalifa se hallaba reu-
nida en la sala del trono , esperando con im—
paciencia su llegada, porque al amanecer
habia salido misteriosamente de su pabellon de
Azahra, y ningun empleado de palacio sa-
bia el objeto de su escursion matulina.

4Qué hacia el gran Kalifa Abderrahman
mientras los enviados de sus grandes vasallos
se mantenian respetuosamente arrodillados de-
lante de la mampara de tela de oro de su mo-
rada del estio ?

A lis méirgenes del Guadalquivir, se ha-
llaba curando la herida de un perro, mien-
tras esle le lamia las manos demostrindole su
gralilud. ;

El animal herido tenia sed, pero la vega
estaba desierta, y el Kalifa no sabiendo donde
huscar un vaso, formd uno con sus manos

juntas, tomando en ellas agua del rio, hasla
diez veces seguidas, y consiguié de esle mo-
do dar de beber al perro.

Cuando Abderrahman volvié al palacio, el
agradecido animal lo siguié con pasos vaci-
lantes. ;Qué importaba al Kalifa el tributo de
veinle reyes, cuando acababa de ganar un
amigo ? ;Encerrdse en su pabellon para dis~
frotar de las caricias de aquel & quien aca—
baba de salvar la vida, y encargé 4 los vi-
sires que recibiesen el homenage de los em-
bajadores.” Al terminar Mansu la segunda
copla, cayeron d sus pies otras dos monedas
de oro, y despues de haberlas recogido, se
preparo 4 conlinuar su cancion, sin pregun—
tar como lo habia hecho antes, si era del gus—
jo de los pasageros la poesia de su padre Ad-
jaid. Alhakem se aproveché de aquel momento
de pausa para eseribir en su librito de mar-
fil: «Erigir la fuente del perro para los pobres
sedienlos.”

Abu-Hanifé le hizo una sefial al barquero
para que conlinuase, y esle obedecio.

1L

LA FELICIDAD NO SE ENCUENTBA EN LO. QUE
HALAGA NUESTRO ORGULLO.

En la ciudad de Cdérdoba y en el palacio
de Azahra, celebraban el pueblo y la corte el
aniversario del advenimiento al lrono de Espa-
na, de Abderrahman III.

Las callesestaban tapizadas de flores yde
arbustos odoriferos; en las venlanas de las ca-
sas flolaban banderolas y colgaduras, y lodos
los monumentos se hallaban adornados con mag-
nificencia. Los poetas rodeaban el pabellon im-
perial cantando al compas de musicas guerre-
ras las empresas gloriosas de aquel reinado
inmortal , y el pueblo prorumpia en aclamacio-
nes entusiastas, manifestando de esla suverte
su regocijo.

4Qué hacia el gran Kalifa Abderrahman en
tanto que sus vasallos ensalzaban sus triunfos
y su felicidad?

Retirado en el interior de su aposenlo, se
veslia enternecido el trage de paslor, que un
montaiiés del Allas le trajo espresamente pa—
ra esle dia, en un cofrecillo toscamente la—
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brado. El Kalifa habia depuesto sus vestidu-
ras imperiales sembradas de diamantes, y en-
volviéndose en una piel de cordero mal pre-
parada, olvidaba las pompas de la grandeza,
recordando los dias de paz y de miseria desu
abuelo Abderrahman I, cuya prudente vigilan-
cia salvara mas de una vez el rebaiio que
guardaba , de las garras del leon y de la pan-
tera.

Tanto placer hallé en esto el soberano, que
conservo hasta la noche su trage de pastor
de la montaiia debajo de las vestiduras rea—
les.»

Cuatro monedas de oro pasaron de la ma-
no de Alhakem 4 las del eantor, cuya sorpre—
sa aumentaba en proporcion de la recom-
pensa. Tralo de hablar, pero una mirada se-
vera de Abu-Hanifé lo redujo al silencio, pues
no queria esle que inlerrumpiese al Kalifa
mientras escribia: «Instiluir la fiesta de los
pastores ; distribuirles todos los afios un trage
nuevo ; dar un premio’ al que gnarde mejor
los ganados, y presidir dicha fiesta con los sen-
cillos y preciosos vestidos de mi padre.»

—0Oigamos tu cuarla copla, dijo Alhakem.

Mansu prosigui6 con voz clara:

Iv.

LA FELICIDAD NO S8E ENCUENTRA EN LA ABUNDANCIA
DE BIENES.

El Kalifa y su corte preparados para la
caza , salieron con estrépito de Cordoba y lle-
garon al bosque de los naranjos. De repente
se cubrid de nubes el cielo, y la oscuridad
reiné en aquellos contornos, como si un negro
y tupido velo se hubiese estendido sobre el
cielo, poco antes celeste y didfano.

Los relimpagos, al cruzar sus lenguas de
fuego, iluminaban répidamente el lenebroso
camino; el agua caia 4 torrentes, y los ca—
ballos espantados de los truenos, conducian a
los ginetes sin direccion fija y por caminos
donde solamente los pijaros habian penelra—
do hasla enlonces.

(0Qué hacia el Kalifa Abderraliman mientras
su séquito disperso, lo buscaba inutilmente pa-
ra rodearlo?

Acompatiado por un pobre campesino que

le brindé con la mitad - de su manto para
que se preservase de la lluvia, caminaba asu
lado 4 pie, pues su caballo habia caido al suelo
herido en la frente por un tronco secular y
deslrozado por los zarzales y malezas.

—El Kalifa es dichoso, decia el labriego,
porque liene pabellones de terciopelo, de ace-
ro y de ricas maderas doradas para resguar-
darse del agua, mientras nosolros solo tene-
mos para cubrirnos esle pedazo de lela de la-
na que divido conligo; pero el manto del po-
bre es siempre baslanle grande, cuando pue—
de, sin despojarse de él completamente , dar
una parle 4 su hermano.

—Si, repuso Abderrahman, como la mesa
del pobrees lambien baslante grande, cuando
puede sentar 4 ella un amigo.

—Sélo hoy el mio, dijo el labrador, y co-
meremos juntos.

Abderrahman siguié 4 su compaiero de ca-
mino & la choza donde lo esperaban sus tres
hijas, las que recihieron al desconocido con
agrado.

—El Kalifa es feliz, repitid el campesi-
no, porque liene mil esclavas para que lo sir-
van.

—No , repuso Abderrahman; el Kalifa es fe-
liz, porque ve que la hospilalidad se ejerce
cumplidamente en sus estados, y se cree aun
mas dichoso cuando conlempla el bello espec-
ticulo del amor filial. Es verdad que sus es-
clavas lo sirven de rodillas en su alcazar, pe-
ro no es menos cierlo , que aqui se le convi-
da con una dulce sonrisa, nacida del corazon,
que le satisface infinitamente mas. De este mo-
do supo el honrado labriego quien era su hues-
ped, el cual reputéd aquel dia el cuarto de su
felicidad »

Al llegar aqui, hizo Mansu una nueva
pausa, dando tiempo para que Alhakem sa—
case de su bolso ocho monedas de ero, pe-
ro esta vez en lugar de lirarlas como una
limosna, mando 4 su secrelario que se las en-
tregase al cantor. Mientras se ejeculaba su 6r-
den escribio :

«Hacer levantar tiendas en los caminos,
para que sirvan de refugio & los viageros sor-
prendidos por la tempestad.»

Abu~Hanifé volvié & senlarse y Mansu
conlinud:
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N-
LA FELICIDAD NO EXISTE EN LA VENGANZA.

El cadalso se elevaba para el suplicio de
un criminal de estado; el pueblo se agitaba
en lorno del inslrumento de muerte, y losgran-
des del imperio ocupando el estrado para ellos
dispuesto , se preparaban en silencio & ver mo—
rir al insolente que se revelara contra el po—
der de su soberano.

4 Qué hacia el gran Kalifa Abderrahman
mieniras los verdugos concluian los preparali—
vos del suplicio, y los concurrenles espera-
ban con impaciencia la hora fatal que el reo
veia acercarse velozmenle?

Triste y cabizbajo paseabase en la esten-
sa galeria de marmol, donde se exhibian ti-
gres y leones, lras los barrotes dorados de
sus solidas jaulas.

El Kalifa se detuvo delanle de Zaul, su
- leon favorito del Allas, llamando sun alencion
una escena curiosa. Zaul tenia entre sus gar-
ras un gazapillo que penetrara imprudente—
mente en su vivienda, gozando al parecer en
ingpirarle serios y fundados temores; los ojos
de la fiera brillaron de un modo siniestro, lo
cual indicaba que su juego iba 4 tener un fin
sangrienlo, y compadeciéndose el Kalifa del
pobre animalillo que lemblaba de miedo le grito:

—1Zaul! no te compadeces de tu vicli-
ma?... La fuerza , mas bien que un derecho,
es una virtud que nos obliga & proteger al
débil.

Zaul no entendidé el discurso de su amo;
sin embargo, ya fuese por capricho, 6 bien
por generosidad, lo cierto es que relird sua—
vemenle una de sus lerribles manos, que pe-
saban sobre el cuerpo del gazapo, y despues de
titubear un momenlo , alzd la olra, volyid la
cabeza con desden , y dejé huir al indefenso
animal, que alravesé como una flecha por
entre los hierros de la jaula. En seguida se
acosté con aire de triunfo, y se quedd dor—
mido,

Entonces se acord Abderrahman que tenia
en manos de la juslicia, otra crialura, cuya
iltima hora se acercaba.

El perdon que habia solicitado para un

animal, podia él concederlo & un hombre. E|
gazapo habia interrumpido el suefio del leon,
como el rebelde habia lurbado el sosiego del
Kalifa. Zaul se mostrd generoso y Abderrah-
man clemenle; a su voz cayo el palibulo, y el
culpable obluvo su perdon. Satisfecho de si
mismo volvié el Kalifa & acariciar & Zau
que aun no habia desperiado.

—Imitémosle, dijo; y nunca se durmié con
un suefio mas dulce , que el que pesé aquel dia
sobre sus parpados.»

Despues de esla copla se levanld Alha-
kem.

—«Toma; dijo al barquero presentandole
diez y seis monedas de oro, illimas que le
quedaban, bendila sea la memoria de lu pa-
dre Adjaidl»

Mansu sorprendido de aquella liberalidad,
echdé una ojeada sobre sus riquezas, y con-
t6 treinta y una monedas de oro en su bol-
sa de cuero.

Alhakem sacé de nuevo su librito y es—
cribid :

«Perdonar 4 Maladjanis , el hijo de los ene-
migos de mi raza.»

Mansu conlinué su cancion : Abu-Hanifé se
quedd dormido. ;

Vil
LA FELICIDAD NO ESTRIBA EN UN VANO RENOMBRE.

Reunieronse en el palacio del Kalifa los
mas célebres poetas y legisladores de aquel
liempo, para celebrar un cerlimen, en ej
cual seria coronado el aulor de la obra mas
perfecla que se presenlase El vencedor debia
ser conducido en triunfo por toda la ciudad,
sobre un carro de plata, obra maestra del
arle, enlre las enlusiaslas aclamaciones del
pueblo, y era condicion indispensable que to—-
dos los opositores presenlasen sus eseritos
envueltos en el impenetrable velo del andnimo.
La unica gloria que fallaba al soberano de
Cérdoba, era esta, y asi esperaba con im-
paciencia el momento en que el sabio presi-
dente del consejo, llegase & ceiirle la corona
del genio, pues en los corlos inslantes que lo
dejaban libre los asuntos del imperio, habia
compuesto un tratado poético de moraly de le-
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gislacion, y su manuserilo , que en nada se dis—
tinguia de los de sus compelidores, fue presen-
lado con lamayor reserva.

Los jueces reunidos para dar !a inmor-
talidad al poela, iban a cumplir tan sublime
mision. -

40ué hacia Abderrahman el gran Kalifa
mientras una legion de escritores rodeaba la
tribupa en que debia pronunciarse el juicio
critico de los censores, y la multitud de cu-
riosos que no podia penetrar en aquel recin-
to, admiraba en la puerta el magnifico carro
cuajado de pedreria, y los doce caballos blan—
cos ricamente enjaezados que liraban de é1?

Inquielo por ignorar la suerle que ca-—
bria 4 su poema, se dirigid & un estremo de
la ciudad, donde habitaba un Alfaqui, respe-
table por su profundo saber y por la vida
ejemplar que hacia.

—Salud al Kalifa! esclamé el anciano al
verlo.

—Respeto al sabio! contesté Abderrahman,
aiiadiendo en seguida: No soy el soberano que
te honra con su presencia , soy ahora el dis-
cipulo que quiere consullarte.

Al esponer Abderrahman los motivos de
su visita al dervis, se olvidd este del Kalifa
de las Espaiias, viendo lan solo en él & un poe-
ta sin nombre, queiba & pedirle consejos y
esperanzas. Abderrahman le recild sus versos,
y el anciano lo escuché en silencio; despues
que concluyé el monarca, le dijo aquel: «Des—
cuida, ti obtendrds el premio,»

Abderrahman se levantd ; sus ojos brilla-
ban con un noble orgullo.

—Espera un instante, hijo mio, prosignié
el Alfaqui ; dime jdonde vas ?

—A recibir la corona, para que diga mi
pueblo que no solamente estd gobernado per
un gran capitan, sino tambien por un gran
poela.

—Kalifa Abderrahman, esclamé el dervis, vo
te creo dotado de un alma demasiado noble,
para figurarme que lan solo un vano senli-
miento de orgullo, te pudiera haber inspirado
las sublimes mdximas de tu poema: Wi has
querido ilustrar & los hombres, contribuir 4
la felicidad del género humano, y dolar 4 tus
stibditos con nuevas verdades. Qué (e impor-
ta ostentar sobre tu frenle una corona mas, y

ser proclamado poela, cuando yo tellamo bien-
hechor de la humanidad? Ves ti ninguna co-
rona en esla pobre vivienda?... No; no la
verds, y sin embargo hace veinte afios que
la merezco y que la he ganado, pero siem-
pre he ocultado mi dombre , y los jueces no
han sabido & quien darla; mis obras han si-
do proclamadas buenas, mis miximas tliles,
las leyes que yo he hecho td las has adop-
lado, y en el silencio de mi oscuro reliro, he
gozado doblemente del bien que he hecho y
de una gloria que la envidia me hubiera
disputado. Preséntale hoy i recibir el premio,
y se dird de tu poema que es una obra im-
perfecta del entendimiento humano; oculta tu
nombre, y lus mismos rivales dirin lal vez
que es la obra sublime de un dios!

Cuando Abderrahman volvid al palacio , aca-
baban de premiar su poema; el presidenie de
la junta habia llamado al vencedor lres ve-
ces, para ceiirle la corona del poeta. Su triun-
fo no ofendié & sus émulos, ni le hizo fallar
a la modeslia y por esta misma razon se cre-
y6 doblemente dichoso. Una estitua cubierla
con un velo, que representaba al autor des—
conocido , fue paseada en el carro Lriunfal por
las calles de Cordoba.

—Pronto llegaremos 4 la milad de la his-
toria, dijo Mansu al lerminar la sesla copla, y
abandoné los remos para enjugarse la frente
cubierla de sudor. _ :

—Te encargo, le contestdé Abderrahman le-
vantindose precipitadamente , qne apuntes en
tus memorias que el tesorero del Kalifa te debe
ya treinta y dos monedas de oro.

—FEsa es la cuenta doblando, repuso el
canlor ; pero quien le mandari que me pague
tan caro una cosa que yo iba & hacer sin
exigir recompensa alguna?

—Quien?... replicé Abderrahman estre—
chande conmovido la mano del barquero, yo,
que debo ser obedecido, porque soy su sefior
y el tuyo.

Al escuchar Mansu estas palabras; estuvo
4 punto de caer & los pies del Kalifa, pero
esle le mandd que volviese & ocupar su pues-
to , y dejéindole el tiempo suficiente para repo-
nerse de su sorpresa, aiadié en su libro de
apunles :

«Levantar una mezquila en nombre de los
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bienhechores ignorados de la humanidad: en
ella se ha de orar diariamente por mi pa—
dre.»

A una indicacion de Abderrahman principié
el barquero la séptima copla.

. VIl
LA FELICIDAD

NO SE ENCUENTRA ARROLLANDO
AL DEBIL.

La nobleza de Cordoba se hallaba reunida
frente alpalacio imperial en lrage de. ceremo-
nia, para asistic 4 la colocacion de la prime—
ra piedra de una gigantesca columna, desli-
nada 4 perpetuar la memoria del glorioso
principe reinante.

Para dejar aislado tan soberbio monumento,
fue preciso ensanchar la plaza de un arrabal,
ysin lener en cuenta los sagrados derechos de
la propiedad, hizo el arquiteclo derribar vein-
te cabafias habiladas por pobres pescado-
res.

Eslos infelices, con la cabeza baja y los
ojos arrasados de lagrimas, sacando sus hi-
jos y susredes, se alejaron del hogar paterno
para buscar un asilo en tierra estraiia , vien—
do caer el lecho que los cubriera en su ni-
nez.

Infinidad de palaciegos, de arlislas y de
sabios rodeaban al gran Kalifa. Las pobla-
ciones inmediatas & Cordoba , se quedaron de—
sierlas, aproximindose sus habilantes a la
cindad , para asislir  lan magnifica ceremonia,
y producian desde lejos un rumor, semejanle
al zombido de una inmensa colmena. Los guar-
dias armados con sus lanzas, formaban una
barrera, contra la cual se estrellaba la apina—
da maultitud.

4 Qué hacia el gran Kalifa Abderrahman en
tanto que le presentaban, cualro esclavos ne-
gros y su primer visir, la mescla para prin—
cipiar los cimientos, y la plana de oro con
mango de agala oriental?

Veia con sorpresa dirigirse hicia él, atra—
vesando por medio de la concurrencia 4 vein-
te hombres con los piesdesnudos y un cordel
al cuello, los cuales conducian olros fanlos
mulos con sacos de una lela muy recia. A la
cabeza de esta singular caravana iba un an-

ciano de blanca y luenga bharba, con una va-
rilla en la mano, dislintivo del gefe de la
justicia, y un cordon de seda y plata atado
al cuello. La desesperacion se pintaba en las
facciones de los veinle jévenes que seguian al
anciano, cuyo semblanle aunque (riste parecia
tranguilo.

Al llegar cerca del Kalifa, que los miraba
con asombro, se detuvieron todos. Entonces
el anciano se adelantd solo, y dirigiéndose 4
Abderrahman le dijo con una voz segura en-
seiiandole el cordon que oprimia su gar—
ganta:

—En breve moriré, ya lo esiis viendo, por
lo tanto te suplico joh mi- sefior! que me per—
milas hablar dos palabras, y siempre estaras
en liempo de mandar que se me lleve al su-
plicio.

Abderrahman le hizo una sefial afirmativa,
y levantando el anciano las manos al cielo,
como para darle gracias, conlinug :

—Los infelices que estan arrodillados en (u
presencia, lenian aqui la herencia de sus ma-
yores; habiendo rehusado venderlas, se les lan-
z0 de ellas, y sus moradas vinieron 4 (ier-
ra para hacer una plaza digna del monumen-
to de tu orgullo. Teme que al levantarlo hoy,
perpetie el recuerdo de sus desgracias, mas
bien que el de lu gloria. Esld escrito: oLa
unica gloria que no perece, es la que se ha -
ila fundada sobre la virtud.» Tambien esld es-
crito: «No fabricaras sobre la injusticia ; por-
que la lierra usurpada, semejante @ la arena
movediza, tiembla bajo los monumentos del usur-
pador, y en breve los destruye.» Respénde—
me pues , oh Kalifa de las Espaiias! Crees go-
zar en paz de tu renombre, cuando cada par—
ticula de esta lierra va a caer sobre tu con—
ciencia con el peso de una montaiia?

A cada palabra del anciano , se aumentaba
la sprpresa de Abderrahman; pero su mirada
no era colérica, y su voz lenia cierla espre-
sion de dulzura, cuando dijo al gefe de jus-
licia :

—~Conlinua; pero habla mas de recio , por—
(jue no quiero perder ninguna de lus palabras,
El anciano prosigui :

—Para disminuir el terrible peso que debe
oprimirte en el dia del grande juicio, es pa-
ra lo que venimos. Yo te he condenado, en mi

LiNgs 26 DE SETIEMBRE.
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justicia, & que por espacio de diez afios, ca-
da uno de estos pobres desposeidos, venga lo-
dos los dias & escarbar la lierra, y & llevarse
un saco de la quele fue robada en tn nom-
bre, 4 fin de que lu parle de usnrpacion se
aleje de toda la que se lleven, y que en el
destierro puedan aun mezclarse sus huesos
con el polvo de sus abuelos.»

Abderrahman mird un momento en silencio
al respetable oclogenario; los veinle infelices
que lo seguian esperaban con la mayor an-
siedad la senlencia del Kalifa. Pero éste len—
dié sus manos al gefe, y cubriéndolo con su
purpureo capellar, anuncio en voz alta que no
se levantaria en aquella plaza la columna triun—
fal, porque preferia reemplazar las veinle ca-
bafias deslruidas en su mombre, con otras
tantas viviendas sélidamente construidas bajo
su direccion.

Mansu hizo aqui la séplima pausa , y Al-
hakem que no habia guardadosu librito, es-
cribié : «Abolir la confiscacion de bienes en mis
estados.» .

— Coantas monedas le debo por esla co-
pla? pregunté en seguida al barquero.

—Segun la coenla sesenta y cualro, pero
no me alrevo & creer. ...

—Sigue tu cancion, interrumpié el sucesor
de Abderrahman; el lesoro de la corona te de-
be sesenta y cuatro monedas mas.

Mansu creia eslar sofiando, pero volvid 4
cantar , mientras dormia Abu—Hanifé.

Vil
LA FELICIDAD NO SE HALLA EN LA MOLICIE.

Era un dia de un calor sofocante, En el
palacio y en toda la ciudad, se hallaban her-
melicamente cerradas las venlanas, y las cor—
tinas mas tupidas prolegian el interior de
las habilaciones contra el ardor de los rayos
solares; en cuanto 4 las calles, caldeadasco-
mo un horno, abrasaban los pies de los ani-
males errantes, y absorvian los clares arro—
yuelos que de ordinario corren por ellas. Al
ver las casas cerradas y las plazas desierias,
y al notar el silencio imponente que reinaba
en Coérdoba , hubiérase creido que el angelde
Ja muerte, cerniéndose sobre ella, sepullara

en el ullimo sueiio 4 aquel pueblo ruidoso y
alegre, que gozaba de una envidiable prospe—
ridad, bajo las leyes del mas justo de los
principes.

¢ Qué hacia el gran Kalifa Abderrahman
mientras los potentados del imperio se rodea—
ban de todas las comodidades ingeniosas que
inventa el lujo, para resguardarse del astro
abrasador que tostaba la tierra y secaba las
fuentes?

Sorprendido por el calor, al regresar de
una de sus escursiones malinales, se acosld 4
la sombra de un olivo, que formaba con sus
entrelazadas y frondosas ramas un toldo de
verdor. Quedose dormido, pero & poco lo des-
pertd la cantiga monotona de un pobre escla-
vo que se ocupaba en cavar una ancha zan-
ja; el copioso sudor que corria por todo su
cuerpo , medio desnudo y encorvado, caia go-
la & gota en la lierra. El Kalifa se levantd,
y en la seguridad de que su trage ordina-
rio mo le haria traicion, se aproximé al es-
clavo.

—4Como puedes trabajar alegre en un dia
como esle? le pregunldé admirado.

—La verdadera alegria , respondidle el es-
clavo, nace de la conviccion de haber obra-
do el bien; yo tengo el derecho de estar alegre,
porque estoy satisfecho de mi mismo.

—Pero no de tu amo, que te espone de ese
modo sin compasion 4 que le quemes vivo.
iNo sabe que 4 esta hora el mas inhumano de
los arrieros, busca un abrigo para sus beslias
de carga? Sin duda debe ser el mas cruel de
los hombres.

—FEl amo, replicd el interrogado hundien-
do su azadon en la lierra, no me ha dicho:
«Trabajar porque soy su esclavo favorito, y me
cuida y me quiere tanto como 4 su perro de
Granada; pero mandd al viejo Hadji que hi-
ciera esla zanja, y como yano liene fuerzas
el pobre , caeria estenuado antes de llegar 4 la
cnarta parte. Hadji es mi padre; nadie sabe
que yo lo hago por él, y esla larde, cuando
venga el amo & visitar su hacienda, encon-
trari Ja zanja abierta, y nole pegard al po-
bre anciano.» Despues de este sencillo relato,
enjugd su frente el vigoroso jéven, y volvid
4 entonar la cancion que inlerrumpiera el sue-
fio de Ahderrahman. Mientras seguia alegre—
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mente su penosa tarea, lo contemplaba el Ka-
lifa en silencio; pero viendo éste 4 la orilla de
la zanja otro azadon, lo lomd, levantindolo
con trabajo porque pesaba diez veces mas que
su espada imperial, y despues de algunos es-
fuerzos logrd acostumbrarse a su enorme peso.
Entonces se puso & trabajar como si el sol no
le incomodase, y la suerte lo hubiera hecho hi-
jo del esclavo Hadiji.

— | Valor! le decia su compaiiero de tra-
bajo.

—i Valor | repetia el Kalifa, conlento por
haber lomado parte en tan buena. accion,
mientras se limpiaba el sudor que brotaba en
su frente.

Dos horas despues se hallaba concluida la
zanja.

—Gracias, hermano, dijo el esclavo al Em-
perador ; que Dios te’dé hijos que le se pa-
rezean.

—Adios, hermano, contesté el Emperador
al esclavo, estrechindole la mano; que Dios
le oiga, y dé la libertad 4 tu padre!

Aquella misma larde, Hadji no temia ya ser
casligado por su amo; un empleado del pa-
lacio de Azahra, habia rescatado al viejo escla-
vo y & su hijo en nombre del grande Ab-
derrahman.»

—Esla oclava copla, dijo Mansu, no he
podido cantarsela & nadie, porque todos mis
oyenles se han dormido antes de llegar & la
mitad de mi cancion.

Alhakem no atendia al barquero porque es-
taba escribiendo: «Consagrar todos los afios
una suma para el rescale de esclavos ancia-
nos.»

—Ciento veinle y ocho monedas, murmurd
el barquero.

—VY ademas, me hago cargo de lu séplimo
bijo, para que sea rico y feliz, respondié el
Kalifa.

Admirado Mansu se inelind respetuosa-
mente , manifestando de esla suerte su agra-
decimiento. Enlretanto roncaba Abu-—Hanifé.

1X.
LA FELICIDAD NO SE HALLA INSPIRANDO TEMOR.

Despues de una famosa vicloria conseguida

en Navarra, volvian & Cérdoba Abderrahman
y su egéreilo, para descansar de sus faligas
sobre los laureles del triunfo,

Un arco de flores y yerbas odoriferas se
alzaba en las puerlas de la ciudad, y el pue-
blo en masa formando una ancha calle, se
agitaba para ver la entrada de las tropas vic-
toriosas. Al pasar el Kalifa debian lodos ar—
rodillarse é inclinar la cabeza.

Quinientos musicos, vestidos con libreas
azules sembradas de estrellas de oro lucian
sus blancas garzolas, agitadas por el aire y
por el movimiento acompasado de sus palafre-
nes , lanzando torrentes de armonia que se mez—
claban & las aclamaciones y vilores de la mul-
titud, .

4Qué hacia el gran Kalifa Abderrahman,
mientras su pueblo prosternado gritaba | Viva!
{ Vival cada vez que pasaba un escuadron de
gineles arabes, mandado por un gefe ricamen—
te vestido de brocado y damasco de diversos
y brillantes colores ?

Abderrabman 4 favor de un sencillo tra-
ge de guerrern, se abrid paso por entre aquel
inmenso gentio, y colocindose detras de lalinea
formada por los curiosos , pasd & caballo la re-
vista de sus gloriosas falanges. Una nifia que
lloraba por que no la dejaban ver nada las gen-
tes que tenia delante , llamé la alencion del Ka-
lifa; entonces se inclind sobre su caballo, y
tendiéndole los brazos, la dirigié esta pre—
gunta :

—Niifia, 4qué es lo que buscas con tanlo
afan?

—Al que quiero ver, le respondio ésta, es
al Kalifa nuestro seiior; porque mi padre me
ha dicho que no se le puede mirar cara @
cara, en razon 4 que el brillo de sus pupilas
deslumbra tanto como un relimpago.

—Y si tu padre le ha dicho la verdad, jte
alreverias & aventurar tan lerrible prueba?

—Si , conlestd la nifia; aunque luviera que
perder un ojo, con lal de verlo, lo daria por
bien empleado.

Entonces Abderrahman la fomé en brazos,
y senlandola sobre el arzon de su caballo, la
dejo contemplar & su gusto las magnificas co-
lumnas de caballeria , que pasaban allernativa-
mente formadas en buen drden.

—Pero yo no veo al Kalifa, decia la nifia,
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porque sus ojos no me han deslumbrado to-
davia.

Abderrahman la volvié hacia él, pregun-
tandole: ;Y si yo fuese el Kalifa & quien
buscas inutilmente entre las filas del egér—
cito?

—ZEnlonces diria solamente: Mi padre me ha
engaiado; mi oracion era la que no men—
lia.

—Y cual es tu oracion?

—Que Dios proteja 4 los buenos y los ele—
ve sobre los demas hombres, para que los
malos no sean felices en este mundo ni en el
otro. Si el Kalifa es el principe mas aforfu-
nado de la lierra, serd porque es el mejor,
y puesto que os habeis tomado interés por mi,
cuando soy pequeia y deébil, valeis mas que
todos los demas gue no me han hecho caso, y
por lo tanto mereceis ser Kalifa. Esle razona-
miento sencillo, conmovid el corazon de Ab-
derrahman, el cual compadeciéndose del pue-
blo que lo esperaba arrodillado, besé & su
inocente protegida , que le manifestaba su agra-
decimiento por medio de graciosas sonrisas.

—Con que Ui me miras sin temblar? lapre-
gunt,

—El pajaro que huye asustado del caza-
dor, canta bajo el ala de su padre. Al darle
esla respuesta apoyé su rubia cabeza sobre el
pecho del Kalfa.

Entonces espoled al caballo, abriéndose
paso por entre la apifada muchedumbre, que
se volvio 4 estrechar al punto. Abderrahman
volvio &4 ocupar su puesto delante de la flor
de su egéreilo, y con la nifia en sus brazos,
le dirigié al pueblo eslas palabras :

—Alzaos y aprended de esla inocente, cé—
mo se debe amar 4 los principes.»

Alhakem afadié 4 sus apuntes: oEn ade-
lante mi pueblo me hablard de pie.»

—Acreedor del Tesoro, dijo al barquero,
De cuanlas monedas te soy deudor?

Mansu titubed un instante.

—No me alrevo & decir 4 vuestra gran-
deza, respondié en seguida, que esta copla
solamente debe valerme doscienlas cincuenta
y seis monedas de oro, porque seria dema—
siado.

—Fsa es la cuenta , interrumpié el Ka-
lifa.

Mansn principié la décima copla con mas
vigor que las anleriores.

X.

LA FELICIDAD NO SE ENCUENTRA HACIENDOSE
ENVIDIAR.

Segun una antigua costumbre, observada
todos los afies, los ministros del imperio y los
gobernadores de las provincias, hacian publi-
car & son de trompeta el padron de los pue-
blos sujetos el Kalifa , y el aumento considera-
ble de sus riquezas. Los pregoneros , precedi-
dos de afafiles y olros instrumentos bélicos , y
seguidos de cerca por el populacho, recorrian
las calles de Cérdoba, haciendo saber & sus
habitantes , que eran vasallos del monarca mas
poderoso de Europa.

1Qué feliz debe ser el que manda tanlos
millares de hombres, y puede disponer de tan
inmensas riquezas! Asi discurria el pueblo,
siempre curioso y siempre ignoraole, que so-
lo cree felices & los que disfrutan bienes de
fortuna, y que no liene en nada eslos solos
bienes verdaderos: la moderacion en los de-
seos, y el amor & la juslicia—gQué hacia el
gran Kalifa Abderrahman mientras todos sus
stibditos envidiaban su poder y sus riquezas,
repiliendo sin cesar: Qué dichoso es!

En un lugar oculto de sus jardines de Azha-
ra, habia fabricado su nido una golondrina,
y el vienlo al mover el ramaje prolector, de-
jo caer los huevecillos, que se rompieron todos,
esceplo uno que quedd, cual suele una es—
peranza despues de haberse perdido los bie—
nes de la tierra. Las mugeres del harem , al
pasearse agitadas por mil diversas emociones,
en las discrelas alamedas del jardin, habian
fijado, sin advertirlo, la ponta de sus cha-
pines sembrados de perlas, junto al frigil cas-
caron, que tambien se vié amenazado por los
desnudos pies de los esclavos; y ninguna de
las hermosas odaliscas ni de los servidores de
palacio, s¢ habia bajado para colocarlo en el
nido de musgo, sobre el cual balia sus alas
la pobre madre. Abderrahman se compadecié
de ella, y subiéndose alérbol, afirmé el nido,
devolviendo 4 la inquiela y cuidadosa ave el
hijo tnico que se salvara. Todos los dias iba




DE INSTRUCCION Y RECREO.

309

Abderrahman al jardin, para presenciar los cui-
dados maternales de la golondrina, hasta
que oy una tarde confusamente, débiles gri-
los que conlestaban & los de la madre. Ja-
mis victoria alguna conseguida sobre sus
enemigos, le causara lan viva impresion de
juibilo; el pajaro habia rolo sn estrecha pri-
sion y vivia. :

Abderrahman vencedor en una balalla , po-
dria creerse el principe mas guerrero del mun-
do, pero en aquella ocasion se elevaba sobre
todos sus semejanles, porque habia vencido &
la suerte, y dado la vida.n

Mansu al terminar su canto miré al Ka-
lifa como diciéndole: Esta coplano puede va-
ler quinientas doce monedas de oro; pero
Alhakem no se apercibid de su mirada, por-
que se hallaba distraido escribiendo: «En ade-
lante habra en todas las grandes poblaciones
un asilo, litulado el Nido de la Providencia,
donde las mugeres pobres podrin dar & luz
sus hijos »

—Con que ahora te debo doscienlas cincuen—
ta y seis monedas duplicadas? dijo al bar-
quero.

—Si esa es la cuenta de vuestra grandeza,
lambien serd la mia, le contestd, prosiguiendo
en seguida:

XI.

LA FELICIDAD NO SE ENCUENTRA HACIENDOSE
TEMER.

Por un nuevo edicto proclamado & nombre
de los ministros del imperio, se hizo saber al
pueblo sus deberes hdcia la persona del Ka-
lifa, La baja adulacion de los corlesanos, trans-
formaba en culto religioso el respelo que se
debe & un principe, y se imponian las penas mas
severas al que no humillase su frenle, do-
blando las rodillas al paso de Abderrahman.

Publicada con el mayor aparato lan arbi-
traria drden en todos los arrabales y plazas
de Cérdoba, fue pasando de boca en boca,
hasta penetrar en la suntuosa morada del ri-
co,y en el reducido albergue del pobre arte-
sano, esparciendo el terror por todas parles,
pues se sabian las escursiones misteriosas del
Kalifa, y era de temer el hallarse cara & ca-

ra con él, sin conocerlo. En este caso la ig-
norancia podia interpretarse como desobedien-
cia maliciosa.

4Qué hacia el gran Kalifa Abderrahman, en
tanto que sus vasallos temblaban , prepardn-
dose & adorarlo al escuchar el decreto publi-
cado por los pregoneros de la cindad?

Caminaba lentamenle por la estensa calle
de un arrabal, sirviendo de apoyo a una po-
bre anciana, que falta de fuerzas para conlinuar
su camino, cayé estenuada en el umbral de una
puerla. ; :

—Oh! balbuceaba en el momenlo de pasar
el Kalifa,-si estuyiera aqui mi querido Hi-
x6ém, el menor de mis doce hijos, me sos-
tendria en su vigoroso brazo, hasta llegar 4
casa. .

Abderrabman la oyd, y acercindose la dijo:

—Buena anciana, yo no soy tu hijo Hixém,
pero podré compelir con €l en paciencia y en
fuerzas ; a falta de su brazo, toma el mio y
marchemos.

Conmovida la octogenaria , acepté el ofre—
cimiento de Abderrahman, presentando ambos un
lierno especticulo, un cuadro lleno de interés,
y digno de admiracion; el poder y la fuerza,
prolegiendo & esa edad delicada de la vida
que lanto se asemeja 4 la niiez. Al paso de
Abderrahman no habia heraldos de armas que
gritasen al pueblo: «Postraos y saludad & nues-
tro glorioso principe,» ni empleados de justicia
que ordenasen el castigo de los inobedientes ;
solo se encontraban admiradores de su buena
accion, que creyéndolo hijo de la anciana,
se delenian para contemplarlo, acabando por
bendecirlo en alta voz. De esie modo logré
recibir el homenaje espontineo debido 4 la
virtud, siéndole mas salisfaclorio, que el que
su pueblo pudiera rendirle obligado por el te—
mor.

Abderrahman se juzgaba dichoso al oir por
lodas parles que pasaba: «Bendilo sea el que
presla socorros 4 la vejez. Concédale Dios pa-
ra sus ullimos dias “hijos que le sirvan de
amparo y que lo rodeen de alenciones.»

—Te debo mil veinle y cualro monedas,
dijo Alhakem al cantor.

—Y yo debo A vuestra grandeza lres co-
plas todavia.

—Si, continué el Kalifa, pero como hace
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largo ralo que no cesas de remar, me pare-
ce justo que te releve algnien para que des-
canses un poco; y volviéndose a Abu-Hanifé
que seguia durmiendo, le grité sacudiéndole el
brazo :

—Levéntale, y vé aocupar el banco del re-
mero. Esle me ha descubierto la felicidad de
mi padre, y todo me parece poco para hon—
rarlo y pagarle como se merece. Abu—Hanifé
hizo un gesto imperceptible de mal humor,
pero habia mandado el soberano y era nece—
sario obedecer. Asi pues fue & tomar los re—
mos de Mansu, mientras esle se sentaba li-
midamente junlo al Kalifa que le hizoun si-
tio 4 su lado.

Alhakem afadié en su librito de apuntes:
aEstablecer los apoyos de la vejez: varios
huérfanos de mis hospicios velaran dia y no-
che en la ciudad, para servir de conductores
i los ciegos y ancianos.»

XII.
VIDA

LA FELICIDAD NO SE ENCUENTRA EN UNA
LIBRE DE PRUEBAS.

Era un dia en que la fortuna , hasta enton-
ces compafiera inseparable del Kalifa de Cor—
doba, le volvig la espalda, abandonando 4 sus
formidables y valerosos escuadrones como para
probar la grandeza de alwa de su héroe fa-
vorito. Abderrahman fue vencido. Sus mas ilus-
tres caudillos, envueltos por todas parles, vie—
ron sucumbir & sus soldados, bajo los tajan-
tes aceros del egército de Ramiro 1I. Losca—
balleros arabes huian en desérden llenos de
peligrosas heridas, y hasta el mismo Abder—
rahman que en dos ocasiones se vié obligado
4 pelear & pie, por haber caido sus briosos
corceles acribillados 4 lanzadas, se tuvo que
rendir & dos castellanos, que presenciaron ab-
sortos la vigorosa resistencia que opuso 4 los
ginetes que lo perseguian,

Los vencedores de Abderrahman, no cono-
ciendo la importancia de su captura, lo alaron
a uno de sus caballos, dirigiéndose a todo es-
cape al campo de Ramiro. Pero la dislancia
que debian salvar era muy larga, y en vano
escitaban 4 sus cansados bridones, que se
negaban & obedecer 4 la espuela; asi pues de-

terminaron descansar un ralo, para restaurar las
perdidas fuerzas, compadeciéndose wmas bien
de sus caballos, gque del herido prisionero cu-
ya sangre corria en abundancia.

¢ Qué hacia el gran Kalifa Abderrahman
mientras los dos soldados sentindose & la en-
trada de un bosque, dejaban descansar & sus
caballos empapados en sangre y sudor? Ten—
dido sobre la yerba, se entregaba 4 tristes
reflexiones, cuando vino 4 distraerlo de ellas
esle didlogo que sostuvieran en castellano sus
vencedores, sin tener encuenla que él podia
comprenderlos.

—El dia ha sido terrible, pero por Sanlia-
go espero que la recompensa sea buena, por
que Ramiro es un principe generoso.

—Y no crees i que la recompensa se-
ria mejor, si nos llegiramos al Rey de Cir-
doba y le dijeramos : «Principe vencido, noso~
tros hallamos un medio por el cual puedes re—
parar tus pérdidas y vengarte de tus enemi-
gos. Ramiro va 4 dormirse con la seguridad
que presta la vicloria; si te vales del ardid
que venimos 4 proponerte, logrards engafiar-
lo y vencerlo.

—Desenganale ; Abderrahman es demasia—
do altivo para que compre la vicloria, y tan
justo, que mos entregaria 4 la cilera de Ra-
miro, como lransfugas dignos del ullimo su-
plicio.

—Pues que gno es un hombre como otro
cualquiera ? ;

—Si, pero un gran hombre, que admira
el valor y detesla la traicion donde quiera
que se halle. Yo he peleado contra €l en es-
ta jornada ; pero al mismo liempo que pedia
al Seiior por el triunfo de nuestro Soberano, le
rogaba que nueslras armas respetasen al Kalifa.

—¢ Y por qué le tienes tanta compasion?

—No es compasion, es mas bien agradeci-
miento. En un combate, mi hermano cayé
herido y prisionero, como esle que nos acompaia,
y lo condujeron en presencia de Abderrahman,
al cual le dirigié estas palabras: cKalifa, mi
familia es lan pobre que no puede pagar mi
rescale, asi pues condéname & muerte, por
que si los hierros de la esclavitud sujetaran
mis manos, las alzaria para romper con mis ca-
denas la cabeza de aquel que me Jlamara es-
clavo suyo.n
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-" —Y qué le conlesté el Kalifa?

—Pag6 el rescale de mi hermano al que
lo hizo prisionero, y le dije: «Ya eres libre;
quédate aqui ¢ vele con los luyos, y diles
que Abderrahman, es el protector y el amigo
de los valienles.»

En esto observaron los dos guerreros que
de las heridas de Abderrahman brotaba la
sangre en abundancia.

—Voy 4 curarte en nombre del grande Ab-
derrahman dijouno de ellos; y rasgd unpe-
dazo de lienzo, con el coal improvisé venda—
jes que le coloct con sumo cuidado.

—En nomhre de Abderrahman, repuso el
olro, ya eres libre como lo fue mi hermano
en otro liempo.» Y dandole las riendas de su
palafren le sefialé el camino que debia seguir
para volver al campo sarraceno.

~—Abderrahman os lo agradece , contesto el
Kalifa saltando sobre el caballo, y desapare-
cié entre la espesura de la selva.

Al siguiente dia se hallaban reunidos los
dispersos, y animados por su Kalifa lavaron
la mancha de la jornada anterior. Pero Ab-
derrahman fue casi insensible 4 esle nuevo
triunfo, porque la victoria que mas le lison-
jeaba, era la que alcanzaba sobre el cora-
zon de sus enemigos, grangeindose su esti—
macion. -

Mansu hizo la duodécima pausa, y Alha—
kem escribié: «Los valientes que caigan prisio-
neros, seran en adelante puestos en libertad
sin exigirseles nada por su rescale.»

La noche habia cerrado completamente , y
el aire se hacia mas himedo y fresco & me-
dida que aquella avanzaba. El Kalifa estendié
su albornéz, para cubrir con él los brazos
desnudos del cantor , mientras este decia en voz
baja: Dos mil cuarenta y ocho monedas.»

—Y ademas la proteccion de tu soberano has-
ta el dltimo dia de tu vida, afiadié el Ka-
lifa.

Mansu principio la copla decimatercia,
mientras Abu-Hanifé seguia remando.

XIIL

LA FELICIDAD NO CONSISTE EN SER OBEDECIDO
POR LOS INFERIORES,

Sordos rumores esparcidos por toda la ciu-

dad acusaban de un lerrible complot 4 varios
empleados de palacio. Todos los habitanles de
la corle mora, se decian en secrelo que la
vida de Abderrahman se hallaba amenazada,
denunciando como ejecutor de tan odioso aten—
tado al anciano y sabio Mahadi, médico de
Damasco, que en dislintas ocasiones habia
devuelto la salud al principe.

4Qué hacia el gran Kalifa Abderrahman
mientras en lorno suyo zumbaba la pérfida voz
de la malicia, sefialando ya la hora del supli-
cio del venerable anciano? -

Resolviendo poner 4 prueba la virtud del
acusado , lo mandé llamar y le dirigié estas pa-
labras:

—Mabhadi, tu ciencia es fan Wulil como terri-
ble, porque del mismo modo que puede volver
4 la sangre su circulacion detenida, puede pa-
ralizarla en las venas helindola en un mo- *
mento ; yo necesilo de tu ciencia para esto 1l-
timo.

Mahadi lo miré sorprendido, y no com-

prendié nada ; Abderrahman continué:
- —Yo lengo un enemigo, y quiero desha-
cerme de ¢l secretamente; para esto es nece-
sario que prepares un tdsigo , tan sulil, que no
deje seiial ni marca alguna que pueda escitar
sospechas cuando haga sucumbir al misera—
ble. Estas palabras fueron pronunciadas muy
despacio, para poder juzgar mejor el efecto
que debian causar en el anciano.

Mahadi respondié con firmeza:—Sefior, yo
solo he,aprendido la composicion de los re-
medios que proporcionan la salud, pues nun-
ca pude figurarme que el Emperador de los
creyentes exigiera otra cosa de mi en ningun
tiempo. Conozco los medios de prolongar los dias
del hombre , pero ignoro los que puedan abre-
viarlos, y aun’ cuando los supiera, daria an-
tes mi vida, que revelarlos 6 ponerlos en jue-
g0 para que sirviesen de insirumentos de ven-
ganza. :

No contento con esto Abderrahman , quiso
conlinvar tan terrible prueba, y llevando &
Mahadi 4 un salon interior que se hallaba en
el centro de su pabellon de Azahra, le enseiié
una mesa cubierta de diamantes, de oro yde
telas preciosas, haciéndole despues locar dis-
ciplinas con puntas de acero, y olras armas
de hierro dentadas como sierras.
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—FElije entre eslas riquezas que serin el
premio de tu obediencia, y eslos instrumen—
tos de muerte que deben casligarle si le opo-
nes 4 mi voluntad, dijo al recto Mahadi.

Pero éste, tranquilo y resignado, tomd las
disciplinas y las otras armas terribles, dicién-
dole con enlereza:

—Que mi carne sea desgarrada, y mis hue-
s0s rotos por la sierra, antes de faltar al ju-
ramento que hice. & Dios cuando abracé la
mas noble de todas las profesiones La medi-
cina, esa ciencia sublime inventada para la
conservacion del hombre , no debe servir pa-
ra destruirlo. Mandad que yo muera, antes
que ser infiel & los preceplos de un arte tan
divino.

—Mando que vivas, para que seas respela-
do por todos los hombres, y para que sirvas
de modelo & los consejeros de tu sefior, repu-
so el Kalifa, dichoso al encontrar un amigo
verdadero en aquel sibdito fiel.

Alhakem se levanté al concluir el barquero
esta copla y dijo & Abu-Hanifé :

—Siéntate al lado de Mansu, y cédeme los
remos, para que pueda decirse que el hijodel
poela Adjaid, ha sido llevado sobre las aguas
del Guadalquivir por un barquero lamado Al-
hakem, hijo y sucesor del gran Kalifa Abder-
rahman.»

Mansy traté de resistirse , pues no se juz—
gaba digno de obtener tan alto honor, pero
Alhakem le dijo al empufiar los remos:

—Al hoorarte 4 ti honro 4 tu,padre, y
entrelanto no eches en olvido que te debo
cuatro mil noventa y seis monedas de oro ade-
mas de las que le debia.

—No se me olvidara , replico Mansu , prin—
cipiando en seguida la ditima copla.

XIv.

LA FELICIDAD NO SE ENCUENTRA EN UNA VIDA
: DILATADA.

Cierto dia salié Abderrahman acompaiiado
de varios caudillos y oficiales de su corte, y
~se dirigié 4 las afueras de la cindad. De re—
pente palidecié el Kalifa, se doblaron sus rodi-
llas, y cayd sin sentido en brazos de los que
lo acompaiiaban, Cerca de aquel silio se veia

la cabaiia de un pobre pescador llamado Ad-
jaid, el cual habia siempre anhelado verse
junto al que llenaba el mugdo eon su gloriosa
fama.

~Prepara tu lecho, buen hombre, para de—
posilar en €l al Kalifa que ha muerlo, dijo un
oficial entrando en la eabaiia con el cuerpo
inanimado de Abderrahman en sus brazos.

Apenas llegaron 4 la ciudad los portadores
de esta fatal nolicia, que circulé velozmente,
corrieron a4 la cabaiia del pobre Adjaid, las
genles del palacio , de la poblacion y de lasin-
mediaciones.

—Qué bacia el gran Kalifa en tanto que el
Iman, solo y de pie junto al lecho, rogaba al
cielo por el alma que acababa de abandonar
la lierra?

Con los parpados cerrados como si una ma-
no de plome se los oprimiese, y sin poder
hacer movimiento alguno, & causa de la violen-
ta poelracion que enlorpeciera sus miembros
de improviso, Abderrabman oia llorar y agi-
tarse 4 su pueblo, interin decia eon voz so—
lemne el Iman.

—cSalud, noble y hermosa viclima de la
muerte! Si basla praclicar lodas las virtudes
para morar elernamente en el paraiso, i le
hallards en él.».

Entonces se acercd una madre con su hijo
diciendo:

—Salud 4 U que eras el amparo de las viu-
das!

Un joven se arrodillé y repuso:

~S8alud & ti que eras el padre de los huér-
fanos |

Un anciano soldado llegé lambien aia—
diendo :

—Salud 4 ti, que respelabas el valor y la
vejez!

De este modo fueron pasando todos por de-
lante del lecho finebre, saludandolo con los
epitelos de virtuoso y bienhechor. Pero de re-
pente las lagrimas v los sollozos lerminaron,
para dar lugar 4 la esperanza. El cuerpo ina—-
nimado del Kalifa tomé algun movimiento; sus
parpados se abrieron; sus mejillas recobraron
¢l color de la rosa, y por Ullimo logré in-
corporarse suavemente.

—Ah! bien deciamos, esclamaron todos &
una voz, tan pronto no debia merir.
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—3Y qué importa morir? esclamé Abder—
rahman juzgandose dichoso al verse tan queri-
do de su pueblo. La muerte no debe senlirse
cuando somos llorados.

Alhakem estaba tanconmovido, que no pu-
do pronunciar una palabra , y saltando en lier-
ra con Abu-Hanifé, siguio en silencio el ca-
mino de Azahra.

Por lo que hace 4 Mansu, despues de ha-
ber amarrado su barca 4 la orilla, regresé 4
su casa caleulando, que con los ocho mil cien-
to noventa y dos monetdas que el Kalifa le
debia por esla ultima copla, le habia valide
su paseo porel rio, diez y seis mil trescien-
tos ochenla y tres monedas de oro.

—Se ha invertido Dbien el dia, murmuoro,
veremos mafiana si lodo eslo ha sido sola—
mente un sueio.

La historia no dice si Alhakem recompen-
s al barquero como le habia prometido; sin
embargo, es de creer que se portaria genero—
samente con el que le revelara lan impor-
lante secrelo, por que despues de muchos si-
glos se descubrid en las ruinas de la ciudad
de Azahra, el fronton de una puerla gigantesca
de maravillosa escullura, y en el cual se leia
esta inscripcion en caracleres aribigos medio
borrados por el liempo: «Palacio de los hijos
de Mansu hijo de Adjaid.»

T. ror I. T. v RopniGuez,

LiNEs 3 pE (CTUBRE,
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UNA LAGRIMA.

Pagina serd bien (risle
donde mi pluma se eslampe,
que el corazon que esld herido
respira solo pesares.

Perdona que el Album tuyo
con una ligrima manche,
pues de llanto son mis ojos
manantial inagolable.

Escondida enire sus hojas
quizd v atencion no llame;
que ostentaran bellas fiores
donde tu vista se pare.

Asi se oculla la zarza
entre los lirios del valle,

y la adelfa_se confunde
entre el espeso ramaje;

Que el llanto del senlimiento
del mundo debe ocultarse, °
porque el dolor mas agudo
es el que ignorado yace.

j Emblema de mi Iristeza !

i pura ligfima que caes
sobre mi pobre esperanza
que miro en flor ‘marchitarse!

Sicon tu riego precioso
pudiera hacer que brotase
de nuevo en el pecho mio,
jyo le vertiera a raudales !

Mas jayl en vano es que intenle
calmar mis tristes afanes,
mientras del pecho no borre
el puro rostro de un 4ngel.

jUna muger! De sus labios
los juramentos amanles
duraron, lo que las hojas
que al soplo de olofio caen.

Y del pobre corazon
las ilusiones fugaces,
veloces se disiparon
cual nubes que rompe el aire.

iAy! no caigan sobre ella
las lagrimas que derrame,
que una lagrima perdida
es una gola de sangre.

Ya el corazon por momentos
su fuerza siente agotarse ,
porque el vivir sin amor
es lormenlo insoportable.

Y vale mas que esla vida
si es de ligrimas un valle,
de otra mejor, de la muerte ,
pisar los negros umbrales.

Si del dolor arrastrado
de un muerto amor fiel imégen
en lu Album puse, escribiendo
melancilicos cantares:

Solo te pido, pues eres
tambien del sexo mudable,
que hasta acabar su lectura
no le burles de mis frases.

Porque un célebre doclor ,
muy diestro de amor en males,
en menos de cinco dias
ha prometido curarme.

En vista de que soy jiven,
y son & mi edad fogaces
las calenturas de amor
con la quiha no combale;

Con su mélodo asegura
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podré vivir saludable,
por lo que yo sus consejos
escucho mafiana y farde,

Y en vez de perder el liempo

de amor con vano lenguaje,

me fumo un cigarro puro,

que, humo per humo, mas vale.
Cadiz.=Enero 1853.—R. pe MEDINA.

PRIMEROS MARISCALES DEL IMPERIO FRANCES.

QA S

. 1 19 de Mayo de 1804 por

d un decrelo imperial se con-
' firi0 la digoidad de Ma-
™\ riscales del Imperio & los
generales Alejandro Ber-
thier, Murat, Moncey, Jour-
o =3 dan, Massena, Augereau,
Bernadolte, Soult, Brune , Lan-
nes, Morthier , Ney, Davout, Bes-
siéres, Kellerman, Lefebvre, Pe-
‘rignon y Serrurier.

Para la mejor inteligencia dola
e historia vamos & dar algunos por-
° % menores relalivos al origen y servi-
cios militares de eslos diez v ocho
mariscales.

Berthier fue hijo de un portero del
Ministerio ‘de la guerra. Su padre se indispuso
con uno de los seiiores de la corte, y perdié
su destino; pero la proteccion de Mesdames,
procuré al joven Berthier una educacion esme—
rada, y auxilios, & los queno se mostrd in—
gralo. Aunque plebeyo fue admitido en el re—
gimienlo de Soissonnais, hizo la guerra en
América, y en la época de la revolucion fue
elegido comandante de la guardia nacional de
Versalles. Despues. se adhirié enteramente &
Bonaparte quien le colmé “de honores y de ri-
quezas. General mediano en la accion, bue-
no en el consejp de Eslado mayor, ofuscado
por los favores de la fortuna, se sebald por

su excesivo y loco orgullo , y favorecio el des-
polismo con lodo su poder.

Murat, hijo del pueblo, soldado intrépido,
se dislinguié nolablemente en los campos de
batalla, debiendo solamenle 4 si mismo los
adelantos que hiZo en su carrera. Su enlace
con una hermana de Bonaparle le valid ser
principe y Rey. Dolado de un valor caballe-
resco, y de senlimienlos generosos, poco ade—
cuado para doblegarse & las mil exigenciasde
la politica, no supo ¢ no pudo conservar el
trono a4 que fue elevado, y fue fusilado en
1815, '

Moncey, salié tanibien de las filas del pue-
blo, y dotado de talenlos mililares, se moslri
republicano exallado en 1793. Sin gloria es-
traordinaria, merecid por su patriolismo la
estimacion nacional.

Jourdan, del mismo humilde origen que
muchos de sus compafieros, se alisld como
simple soldado. Siguid con ardor la causa de
la revolucion, y alcanzé nolable gloria en los
campos de balalla; gané la inmortal vietoria
de Fleurus. Fiel & los principios republicanos
en liempos del consuladoy del imperio, fue
poco favorecido de Napoleon. En todas ocasio—
nes se  mostro soldado valiente , buen general
y excelenle ciudadano.

Massena, nacido en el condado de Niza de
una familia de plebeyos, enlrd muy joéven en
el regimiento de cazadores reales ilalianos,
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que despues tomd elnombre de cazadores rea-
les de Provenza. Habiéndosele hecho una in-
justicia se separé del cuerpo, y se casé en
Antibes con la hija de un propietario. Coando la
creacion de los regimientos voluntarios fue nom-
brado ayudante mayor del segundo balallon
del Var; donde organizd muchos de estosba—
lallones. Desde el principio de la guerra re-
cibié en los campos de balalla los grados de
ayudante general y de general de division.
Buen francés, excelente patriola, y uno de los
mejores ciudadanos que ha tenido la Franeia,
Massena se ilustré por su valor y hazaiias,
¢ inseribi0 su nombre puro en el libro de la
inmortalidad.

Augereau, plebeyo, sirvié en clase de vo-
luntario en los carabineros, y paso al servi-
cio de Napoles en 1787. Dos aios despues,
desterrado de este pais se enlregd 4 la cau-
sa de la revolucion, sirviendo sucesivamente
a lodos los parlidos, y siendo traidor & su
patria. Intrépido en los campos de batalla,
eruel - con
conciundadanos , sip talentos mililares ni repu-
lacion en su patria, ha pasado 4 la poste-
ridad con la frente manchada.

Bernadotle, bearnés, y de una familia cé-
lebre en la carrera de la abogacia, entrd a
servir desde muy joven, y permanecid fiel 4
la causa real hasta que Luis XVI jurd la
Conslitucion en 1787. En 1789 siendo suhle-
niente salvé 4 su coronel Merle-Damberl en
la insurreccion de Marsella. Despues fue re-
publicano sincero y buen cindadano durante la
revolucion, senalindose siempre por sus vir-
ludes mililares. Buen administrador y politico,
merecio que el Rey de Suecia Carlos XIII lo
adoplase para snceder en el lrono, con gene-
ral beneplacita de la nacion.

Soult, hijo de un labrador, senld plaza de
soldado, y sucesivamenle fue ascendiendo has-
ta el grado de mariscal. Adquirié alguna re-
pulacion en la guerra de Espaia, de donde
volvio & Francia con una forluna inmensa y
varios cuadros del inmortal Murillo. Fue un
‘buen tielico, pero general -bastanle comun.

Brune, plebeyo, de egercicio impresor,
abrazé con enlusiasmo la causa de la revolu-
cion. General habil y virtuoso se hizo amar
en Suecin y en Holanda. Murié en  Aviiion

los epemigos, insolente con sus-

asesinado por el puiial reaccionario, y los pue—
vos barbaros arrojaron al Rédano los restos
de esle general marlir.

Lannes, hijo de un lintorero, empezb su
carrera sirviendo comovoluntario en el egéreilo
de los Pirineos hasla la lerminacion de la paz
con Espaiia. Siempre valiente, y de un ca-
racler firme y enérgico, ha dejado una gloria
pura y un nombre popular.

Morthier , salido tambien del pueblo, en-
tr6 en 1791 en un batallon formado de vo-—
luntarios. Se distinguid en las primeras cam-
paias de la revolucion; en 1799 era ya ge-
neral de brigada, y se hizo nolar por la in-
variabilidad de su caracter.

Ney, del mismo origen que el anterior,
se dislinguid por su intrepidez desde los pri-
meros pasos que dié en la carrera mililar.
Pocos son los generales que le hayan igua-
lado en valor, ni que mas hayan contribui-
do 4 la gloria de los egércitos franceses. En
1812 salvé los restos del formidable egército
que fue 4 Rusia. Geoneral heroico, pero fallo
algunas veces de inspiracion, abrazé en 1814
la causa de los Borbones. Despues de la ba-
talla de Walerloo, aunque estaba compren—
dido enla capitulacion fue juzgado, condenado
y fusilado. Su muerte manchara la gloria de
Wellington y de Alejandro, que no luvieron
baslante generosidad para salvar a este ilus-
tre acusado que invocaba las convenciones
hechas con el general inglés. ;

Davout, aunque perlenecienle & la noble-
za sirvié 4 la causa de la revolucion. Su va—
lor en el campo de batalla le valio el favor
de Napoleon. Reunié una forluna inmensa, y

| fue un general mediano, déspota, duroy cruel

segun las circunstancias.

Bessiéres, plebeyo, soldado intrépido y
buen general, siguid con enlusiasmo la causa
de la libertad: despues sé enlregd al servi-
cio de Napoleon.

Kellerman , plebeyo, salvé la Francia en
Valmy. Mandaba el egército de Ilalia, cuan—
do Bonaparte fue nombrado general en gefe
del mismo. Siempre grande en.la accion, al-
canzd mucha gloria y la estimacion nacio—
nal. 2

Lefebvre, plebeyo, fue soldado en los
guardias [rapceses. Dislinguidse mucho en lo-
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das las primeras guerras de la revolucion, y
se inmortalizé en el silio de Dantzick.
Perignon ardiente republicano en 1793 ob-
tuvo la mayor parte de su gloria en la pri-
mera guerra de Espafia. Goza repulacion de
buen general y buen ciudadano.
Serrurier, perleneciente 4 la nobleza , era

oficial anles de la revolucion. En 1793 fue

nombrado coronel del regimiento de Medoc, y
mandando la division izquierda en las mon-
tafias de Nicey desplegd lalentos admirables;
muy poco despues ascendid & los grados de
general de brigada y general de division.
Adquiri6 la gloria de un buen general y de
un buen ciudadano.

A. T. ViouLe-Menrcien, oficial de la Academia francesa.

lgunosautoreshan |
creido que Brest
era el Brivales
A portus de los an-
7 liguos; ofros , y
esta opinion es la
de Mr. Walcke-
naér, ven en él
el Gesocribates de
los romanos. De
cualquier modo que sea, la historia no em—
pieza & hacer mencion de Brest hasla 1240,
_época en que Hervi, conde de Leon, cedio
esta cvindad & Juan I, duque de Bretana.

En 1341 fue Juan de Montfort & sitiar &
Brest, que tenia por gobernador 4 Garnier de
Clisson, Esle perecid viclima de su valor y de
su adhesion, y el castillo se rindi6, & Mont—
forl. En 1372, Juan IV, duque de Brelaia,
‘abandono la ciudad y el castillo 4 los ingleses,
con el cargo por parle de estos de defenderlo y
conservarlo durante la guerra, y de devolvér-
selo al tiempo de la paz. Recobré la posesion de
ella despues de la muerte de Eduardo JII, Rey

de Inglaterra. Pero habiendo estallado de nuevo

la guerra entre Francia y Bretaiia, confio de
nuevo la defensa 4 una guarnicion inglesa,
que enlrd en la plaza el 15 de Junio de 1378
y se negé a salir cuando se arregld la paz.
Los franceses unidos 4 los bretones, la sitia-
ron vanamenle en 1382 y en 1386; pero en
1397 Ricardo 1II consinlid en devolverla al
duque de Brelaia mediante un crecido res—
cale. En el siglo siguienle intenlaron varias
veces los ingleses volverla 4 tomar, y los fran-
ceses se apoderaron de ella conducidos por el
vizconde de Rohan. Brest fue definitivamente
unida 4 la Francia por el matrimonio de Luis
XII y de Ana de Bretaiia. En 1591 tavo aun
que defenderse contra los espaioles, y en
1694 aun olra vez contra los ingleses, que
para apoderarse de ella inlentaron un Wltimo
y vano esfuerzo.

Brest no tomd apenas incremento hasta
1650. En 1680, Vauban hizo edificar un re-
cinlo de forlificaciones , que se juzgd insuficien-
te en 1773. Edificose enlonces un segundo re-
cinto , y la ciudad adquirié bien pronto la po-
blacion é importancia que hoy liene.

La rada de Brestse consideracomo una de
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las mas hermosas del mundo, si no por la es-
tension, 4 lo menos por la seguridad, y su
puerto, el primero de los puertos militares
franceses, puede conlener mas de cincuenta
buques. Formidables baterias le defienden por
todas partes ; por todo al rededor se alzan
magnificas construcciones , reductos, puestos
fortificados y almacenes. El caslillo de Brest

domina magestuosamenle la cordeleria , el ar—
senal, yel almacen general. Por un lado los
incomparables astilleros , unade cuyas gradas
estd cubierta con un lijero techado & lo Fili-
berto Delorme, bajo el cnal se guarecen los
navios de primer dérden. Por otro, el bafio,
con sus Ires pabellones, sus vasias salas, sus
grandes patios, su hospital y su manufactu-

RADA DE BRFST.

ra de lelas. Encima hay una magnifica es—
planada , inmenso paralelogramo cercado de
murallas y de rejas, uno de cuyos principa-
les lados estd ocupado por un cuarlel de her—

moso aspecto. Es digno de nolar asimismo én

la ciudad el paseo de Ajot, desde donde se
ve toda la rada , el observalorio de marina,
hospitales , eltealro ,la casa de ayunlamien—
lo, la iglesia de San Luis, etc,

Brest, cuya poblacion es hoy de 48,300
habitanles, liene una prefectura marilima,

tribunales de primera inslancia y de comer-
cio , consulados estrangeros, una escuela de
navegacion de primera clase, una escuela
especial de ingenieros marilimos , un colegio
secundario de medicina , de cirugia y de far—
macia , y una biblioleca con 20,000 volime-.
nes. Es patria de Lamothe-Piquet , de Ker—
saint y de Orvilliers.

En Brest, como plaza militar la indus-
Iria es poco acliva y de poca imporlancia ; se
limita 4 la fabricacion de cordages v de som-
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breros barnizados , y hay alguna qm'?olra
teneria. En coanto al comercio, redueido casi
a las provisiones para la marina , dista mucho
de ser tan imporlanle como pudiera ser. Se
ha formado sin embargo, el proyeclo de es—
tablecer un puerto comercial que se uniria al

de guerra por un canal , aislando la ciudad‘éla
y haciendo de ella una isla. La ejecucion de
este proyecto enriqueceria & la Franeia , pro-
porciondndola en el Ocdéano un gran puer—
to, sumamenie necesario , enire Nantes y el
Havre.

E. M.

A LA LUNA.

Lémpara bella que al dia
Apagas tu resplandor,

Ven 4 ser la estrella mia,
Que la tiniebla sombria
Disipes con tu fulgor.

Ven, y sea fu brillar
Para el triste corazon,
Faro que lo ha de guiar,
Entre el agitado mar
De tanta y tanta pasion.

Yen, y tu luz esparciendo
Bélsamo consolador,
Pueda tu débil cantor,
Las cuerdas del laud hiriendo,
Darle siquiera una flor.

Que es grato romper el velo
Con que el pesar nos encubre,
Y al contemplarte en el cielo,
Mirar que en él se descubre
A lo menos un consuelo.

Cuén bella estds, luna mia,
Estendiendo tu Juz pura
Al irse la luz del dia;
Oh! que tu rayo fulgura
Al corazon alegria.

Cuando cercada de eslrellas
En el firmamento asomas,

. Del triste entre las querellas
Te envian las flores bellas
Sus mas preciados aromas.

Y en los verdes olivares
A tu trémulo fulgor,
Divierte de sus pesares
Con melodiosos canlares
A su esposa el ruisedor.
Tu rayo sirve de guia
Al valiente marinero
Y al ronco mar desafia
Mirdndote, luna mia,
Argentar el mastelero.
La madre vierte su llanto
En el sepulero sombrio
Que encierra su tierno encanto,
Y tu luz contempla en tanto
Que el labio dice : Hijo miol —
El triste vale suspira
A tus palidos reflejos,
Y loco de amor delira,
Y entre recuerdos se inspira
Contempléndote & lo lejos.
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Mientras en las silenciosas
Calles se encueniran hermosas
Que te tachan de importuna,
Porque alumbrastes , oh luna , °
A sus citas misteriosas,

Gime el lriste prisionero
En horrorosa prision ;

Pero tu rayo hechicero
Le presta alguna ilusion
Que disipa el carcelero.

Pues en medio del beleio
Que tu lumbre dulee y pura
Esparce por la nalura,

- ¢Quien no ha gozado un ensueiio
De placery de venlura?

Si, que enlas tranquilas horas
Que alumbras con tu fulgor,
Nuestro arcangel guardador
Dice: ¢Mortal , por qué lloras?
Si yo templo tu dolor...

jOh quien pudiera decir
Lo que cobija tu manto!
| Quien pudiera repetir
Las horas de dulce encanto,
Horas que no han de venir!

Sueiia el pecho una ilusion
Y ve 4 lu rayo ventura,
Maiiana ya el corazon
Siente la dura opresion
Y en vez de dicha amargura.

&Y qué hacer? lagrimas solo
El mundo ofrece al cuilado ;
Prelende amor , es burlado,
Quiere la amistad, ve el dolo
Y llora lo que ha llorado.

Que un cuadro desgarrador
Es no mas la triste vida;
Ayer placeres y amor,

Hoy ver la dicha perdida ,
Maiiana solo dolor.

Mas ay! jcuanlas veces, di
Te he de contar mi querella ?
Luna, si mucho sufri,
Tambien mucho @ tu luz bella
De dicha y placer senli.

JAY! yo te quiero adorar
Aunque -estoy de ti bien Iéjos ;
El sol te ayuda & brillar,
Ayudame tu & cantar
Al brillo de tus reflejos.

ANTONIO AFAN DE RIBERA.
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MUNDA-BRETICA.
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Diseriacion sobre si la célebre batalla de MUNDA . ganada pcﬁ' JULIO
CEsAR conira Gyeye PomrrYo, se dié en los campos de Ia villa

actual de Monda.

INTRODUCCION.

lustrar por
loda clase
de medios
justificati-
vos, de ra-
Zones con-
cluyenles
y de ar—
gumen tos
oporlunos,
el nombre
deunaciu-
# dad roma-
7 mnadenues-
- . > tra penin-
sula ibérica en el hecho de armas que en-
vuelve por espacio de dos mil aios, ha sido
constantemente el objelo de nuestras investi-
gaciones y de nueslro estudio mas profundo,
en lucha con las opiniones de acreditados aulo-
res y de avenlajados criticos , que aceplando
el pro y el contra de tan antiguo debate se
han venido sosteniendo desde fines del wlti-
mo sigle.
La carta que va a leerse en contestacion
4 otra epistola de un escritor muy distingui-
do en los anales de la lileratura, y que ha
prohijado el pensamiento de escribir la no-
ble historia de la Milicia Espafiola, es una di-
sertacion que comprende el vasto plan derea—

sumir y esclarecer cuanto se ha dicho enes-
te asunto. Al reunir todos los datos que han
alcanzado nuoesiras fuerzas para un objelo (an
eslenso ; al procurar rebalir las opiniones emi-
tidas mas 6 menos victoriosas de los que nie—
gan todavia este problema geogrifico, esta-
bamos muy distantes de que nuestras inves-
ligaciones , de suyo sobrado débiles, merecie—
sen la luz pablica, y que una carfa privada,
escrita con desalifio y bajo las impresiones de
la amistad y confianza, se sometiese & la pren—
sa. Pero amigos apreciables, mirando con in—
dulgencia unas aseveraciones que esparcen al-
gunas cenlellas en la noche de los tiempos,
pretenden que nuestra carta podrd ocupar un
lugar entre las varias opiniones que manlienen
la contienda , y este aliciente de gloria es seduc-
tor en demasia para llevar al debale con es-
casez’ de suficiéicia nuestro inlimo convenci-

mie

*ambargo, los que lean por aficion 6
por estudio, hallaran en la Memoria que de-
senvuelve nuestro escrito , razones de grande
peso en . apoyo de la verdad que niega la
controversia ; hallarin un justo analisis de los
@omentarios de César, y aplicaciones infinilas
al solar que se debate ; y tambien encontrarin
mucha suma de induceiones, numerosisimos
asertos , comparaciones oportunas, y reflexiones
ajustadas 4 tan famosa polémica. Y si nora-

Luxes 10 pE OCTUBRE.
»
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dia la luz que estd pidiendo la historia, no
creemos que esla desdefie nuestro modesto
contingente. Nosotros que hemos pensado que
hasta el nombre de la obscura villa de Mon-
da no ha podido desfigurarse al traves de vein-
le siglos, lenemos por indubilable que la cé-
lebre batalla tuvo lugar en sus ruedos; y de
este convencimienlo, que admilimos en con—
ciencia , y de este empeiio en demostrar lo que

juzgamos terminante, surgieron los corolarios.

que amenizan nuestra carla; teniendo la con-
fianza degue ha de llegar el dia en que, al-
gun nuevo descubrimiento de la' Arqueologia
& Numismatica logre decidir la contienda.

Y si asino aconleciese, O si la incuria 6
la ignorancia no esplotasen los fragmentos que
aquel suelo ha producido, perdiéndolos como
hasta ahora para el ecsimen de laciencia, al
lamentar resignados esta obscuridad histérica,
diremos con Perez Bayer , que s una especie
de Feniz la topografia de Munda.

CARTA. '
Sk. D, SERAFIN ESTE_VANEZ CALDERON.

Alhaurin el Grande 10 de Marzo de 1852,

Mi muy querido amigo. ;Qué dird V. de
mi silencio despues de su favorecida del 14
de Enero, que lei con salisfaccion, que es lo
que siempre me sucede con sus luminosos es—
eritos? ; Acaso que me he olvidado de meter
mi cuarto d espadas en la empeiiada con—
troversia de la celebérrima Munda Bética ,
que parece renacida con ese robusto adalid, el
seior Guerra, de cuya inteligencia y labo-
riosidad tenia ya muchas nolicias?..... Pues mi
silencio ha dimanado, con abslraccion de mis
tareas, mis deberes cuolidianos, y la prose-
cucion de mi Hstoria de Mdlaga, que ab-
sorbe casi todo mi tiempo, de ese rio
solaz, y de ese completo tislgmienlo de que
ha menester la mente para concordar ideas
que se refieren 4 objelos sérios, ¥.esplanar—
las en conciencia. Y aun cuando en esie rin-
con debieran sobrarme las horas, “no es agy
mi buen amigo, 4 pesar de que parodie el
reliro de Diocleciano en mi apreciable soledad,
y que la compare igualmenle con el Tisculum
de Horacio. Por lo tanto, esla carla, co-

o’

menzada en 14 de Marzo, dudo si podré fir-
marla en todo el afio de 1852, porque inter-
rumpida muchas veces por mis simullineas,
tareas, 4 las que tengo que dar vado, pasaré
aunque con disgusto desde los hijos de Pom-
peyo & recibir al importuno que no da valor
al liempo ; jiriste condicion del hombre, que por
sublime que aparezca en sus allas concepcio-
nes, ignora del porvenir y aun de su propio
destino el minuto que va 4 sucederse!

Mas antes del retrospeclo 4 que tengo que
somelerme para entrar en las borradas sendas
que nos deben guiar 4 Munda, y volver & una
cuestion que cada cual engalana , por no decir
que prohija, con copiosa erudicion y con es—
lremos de amor patrio, debo fijar mi partida,
aseverando con fe, que si una vez nos apar-
tamos de los gedgrafos mayores para recibir
la escasa luz que & bien luvieron dejarnos,
caminaremos & lientas en el antiguo debate, y
no daremos 4 la historia, tan imparcial como
severa, las ilustraciones que pide.

Respetando, como debo, las argumenta-
ciones del seiior Guerra , cuyo talento ¢ ins-
truccion vuelvo & decir que me merecen un
relevanle conceplo, yo no puedo estar de
acoerdo en sus concordancias y reslituciones
de Hispalis por Aguilar, Carruce por Car-
bulo, y Castro Postumiana por Castra Pris=
ciliana, sin renunciar 4 las doctrinas de Pto-
loméo , Estrabon, Pomponio Mela, el poela
Ausonio, y Silio Itdlico, que bajo el pri-
mero de estos pueblos solo pueden referirse
4 la espléndida Sevilla, no obstanle que le
conceda las demas trasmutaciones de Carcabuey
por la Palma, y Castro del Rio por Castro-
vigjo. Pero jdénde eslin las pruebas que den
valor 4 estos cambios tralandose de pequeiias po-
blaciones de que apenas hacen mencion los padres
de la geografia anligua? Esla adopeion de
Montilla que ha surgido en nuestra época de
esceplicismo y mala fe, sostenida por Cortes
sin haber visto los parajes, y ahora defen-
dida por el seiior Guerra,sin duda por un hon-
roso palriotismo zqué razon hubo en otros
liempos para que se escapara al enlendido
Cean, al eruditisimo Flores, al infatigable
Morales , al ilustrado. Wesseling, al casi con—
lemporineo Rodrigo Caro, al sapientisimo Mas-
dew & Don Macarw Fariias, al Marquds de
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Valdeflores, al compilador Medina Conde, y
al historiador Martin de Roa, sin olros mu-—
chos que omito, y cuyo ullimo eseritor, que
fue natural de Montilla , y celoso como de-
beria serlo de los timbres de su cuna, muy
lejos de concederle este elevado galardon, es
uno de los que aseveran que la Munde que
nos ocupa fue nuestra villa actual de
Monda ?

Reproduciendo cuanto dije a la Real Aca-
demia de la Hisloria cuando tuve la honrade
ingresar en ella, yo podria sin entorpecimien-
tos, y no apartindome de Hircio Panza , ir
siguiendo paso 4 paso las etapas del comen-
larista hasta llevarlas 4 Munda, con mas
exacta geografia que la que comunmente se
presenta 4 este dilatado debate ; porque exa—
mindndolo desde una altura panordmica, que
es como debe estudiarse, y que es la del re-

montado vuelo del dguila, y no en la limi--

tada escala que circunseribe el pensamiento
4 la superficio material; robusteceria mis con-
vicciones sin que traspasasen los lindes de los
mismos Comentarios. Pero antes de hacerme
cargo del controverlido [Itinerario, que se-
gun nos cuenta Aulo Ifircio iba prosiguiendo
César, para venir luego 4 caer sobre la pla-
nicie de Munda, fijemos la concordancia de
los pueblos que aparecen en aquella memora-
ble campaiia, para en seguida establecer nues-
tra concienzuda crilica como facil corolario que
apoye nuestra creencia; pues no me parece
permitido , imitando al seiior Guerra , ajustar
desde el bufete bajo el noble impulso de la gloria
doméstica, la geografia incontroverlible , por no
decir infalible , de las lumbreras de la ciencia.
Con esla imparcialidad, que es la que puede
hacernos ver el intrincado debale en que la
cuestion se encuentra desde Ullimos del pasa-
do siglo, yo espero que mi. opinion, sin pre-
tenciones de esclusiva, sera la de tanlos sa-
bios, que anteriores & nuestros dias no han va-
cilado en creer , interprelando 4 los antiguos 6
estudiandolos con calma , que en los campos de
la villa de Monda, y en los limiles de nues-
tra provincia , tavo lugar un suceso en que
quedaron resueltos los - allos destinos del
mundo. -

Abramos pues los Comenlarios, y sigamos
a Julio César desde el comienzo de esla cam-

paiia, 4 la. que sirve de introduccion la cir—
cunstancia de que Sexfo-Pompeyo se hallaba
de guarnicion en Cordoba, mienlras que su
hermano Gneyo se ocupaba en sitiar 4 Ulia,
que es la villa de Montemayor, & cinco le-
guas de Cirdoba, y & una sola legua al nor-
te de Montilla, tocando con el limite meri—
dional .de esla; que es lo mismo que decir,
que antes de iniciarse una campaiia que de-
beria concluir en la llanura de Munda, y que
aceplando la geografia fisica del seiior Cortes
y Lopez y del seiior Fernandez Guerra, ha-
bia una plaza fuerte (lade Ulia, Montemayor)
que distraia & los pompeyanos ¢ una mera
legua de Munda, Montilla. Entonces, si esla lo-
calidad 6 planicie era de tanla preferencia pa-
ra el deseo que agitaba a César en todo el cur-
so de esta campaia gpor qué no vieng 4 es-
tallanura & darle felice cima, sin el retardo del
asedio. de Attubi (Teba 6 Teba la Vieja), sin
aquellos grandes circulos de Soricaria 6 Soricia,
de Ventipo 6 Ventisponte, y de Carrula 6 Car-
ruca? §Por qué alargar una lid que lanto in-
terés envolvia? ¢Por qué no menfar & Munda
en el solar de Montilla tan accesoria de Ulia?
4Por qué dividirse ambos Pompcyos sin po-
derse socorrer, cuando la planicie anhelada es—
laba tan cerca de Cdrdeba, y cuando & tan
corta distancia podian llamarse reunidos?.....

Socorrida empero Ulia por los cesarianos,
y estrechada Cordoba casi simullaneamente por
log mismos, luvo Gneyo que abandonar el si-
tio de Ulia y met>rse en aquella plaza en
socorro de su hermano Sexto. Pasado el Gua-
dalquivir (Betis), y disputado el puente que
echi Cédsar sobre esle rio, lranscurrieron mu-
chos dias, en los que se ocupd tan gran capi-
tan en atraer 4 su cnemigo 4 una balalla
en campo raso, porque se hallaba muy im-
paciente en poner término & aquella guerra,
Nosotros que analizamos los accidenles lopo-
grificos, y que aeabamos de estudiar que Mun-
da-Montilla , & una legua de Montemayor- Ulia,
iba & ser despues una plaza digna de que se le
pusiese cerco, jdeberemos estrafiar como no
la.acomelié César, alrayendo 4 su defensa y
llamando & su planicie & los dos hermanos
Pompeyos , cuando anles de pasar el rio des—
lach socorros & Ulia? Esto silencio geografi-
co sobre que Munda fuera Montilla, esle
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silencio de Hircio Panza de' no mencionar
todavia 4 la plaza de Munda, hallindose tan
cerca de Julio César, al mismo liempo que
enumera en aquel radio pueblos de menos
importancia, es uno de los argumentos con que
yo rebalo este aserto. Montilla entonces no
era nada cuando 4 una legua de Monlema—
yor (Ulia) no ha podido mencionarse, cuando
no tiene corografia en la crilica de la his-
toria, y cuando sus mas ilustres hijos, ta-
les como Martin de Roa, no han podido vana-
gloriarse de este timbre de su patria.
Retrocedamos & Julio César siguiendo la
esposicion de Hireio. No pudiendo como in-
tentaba atraer 4 los pompeyanos 4 una bata-

lla en campo abierto, que era el objeto prefe—

rente que preocupaba su 4nimo, por el intimo
convencimiento que lenia-de las ventajas de sus
armas; al mismo tiempo que Gneyo Pompeyo,
mal seguro de las suyas, compuestas en su ma-
yor numero de desertores y fugitivos, debia
esquivar un combate en que iba la muerte de
la Repiblica_sin probabilidades de éxito, pre-
firiendo en su estrategia las defensas natura-
les que le daba un pais quebrado, pasado
que hubo César ¢l Guadalquivir, vino 4 ini-
ciar la’campana con un hecho memorable, cual
fue el asedio de Attequa, que era una delas
mas fuerles plazas (firmissimum ejus prasi-
dium), que como dice el comentarisia, halla-
ba su principal defensa en su situacion en-
cumbrada. Acerca de esta ciudad, y de las
demas poblaciones de nuestra Espaiia Ullerior,
hallamos en el texto das Hircio cuanto basta
a concordar de una manera lerminante la to-
pografia de Teba, Attequa, y la especial situa-
cion de nuestros pueblos litorales. Posiciones
elevadas, cindadelas y castillos mas ¢ menos
avanzados para impedir las irrupciones de los
barbaros del Africa, y terrenos fértiles y abun—
danles de aguas, era la comun fisonomia de
las ciudades y villas espafiolas hace cerca de
veinte siglos; y estas mismas poblaciones, ob—
servadas en nuestros dias, tienen idénticas fa-
cescon sus periodos histéricos. Esas irrupcio-
nes birbaras 4 que se refiere Aulo Hircio,
fueron aquellas invasiones de las hordas mau-
ritanas de los normandos Magioges , que de—
jando reducida & un yermo nuestra costa, ase-
dieron & Singilia, hoy Antequera la Vieja, en

tiempo de Anfonino el Fildsofo. Pero no fue-
ron eslas cindades las que situaban lierra
adentro en la paralela de Montilla y Teba la
Vieja que distan mas de veinle leguas del
Mediterraneo, y 4 donde nunca los barbaros se
eslendieron en sus invasiones.

Situaba Attequa, segun el comentarisla , @
cinco millas de Lueubi 6 Attubi , habiendo enlre
los dos pueblos una montaiia, que fue a la que
vino & acampar Pompeyo luege que supo que
César habia abierto el silio de Attequa. El rio
Salso atravesaba la llanura con mayor proc—
simidad & Attequa, pues que solo distaba de
ella unas dos millas. En idénticas siluaciones
vemos hoy a la villa de Teba, por, cuya ju-
risdiccion meridional y en el lado del S. 0.
E. viene culebreando el rio Guadateba que
nace en términos de Cuevas del Becerro, y
recogiendo las verlientes de la sierra de Ca-—
iiete-la-Real, Cerrato, y Orlegicar, lame la
falda N. 0. de la sierra de este tdltimo nom-
bre, llega 4las huertas de la Cueva, y las
de su misma denominacion, luerce luego & O.
N. O y 4E.S. E., pasa junto & Peiiarru-
bia, y va & buscar al Guadalhorce, con el
que confunde sus aguas anles de la caida de
Gaitan, espacie de sallo 6 calarata que le
precede entrando en los campos de Alora. Es-
te mismo rio Guadateba, llamado lambien de
Ortegicar, recibe por afluentes de las ver-
tientes ya citadas 4 los arroyos de Carrvizaly -
Cafio, 4 los de la Zarsa, Niia, Barranco,
Cafiamero, y el de la Aldea, y finalmente al
Chumbo & Salado, que unido con el Rilkuelo
eminentemente salobre, allera el guslo de todo
su raudal, impidiendo su aprovechamiento si
no es en aquellos afios que son muy cortos de
aguas.

A dos lercios de legua escasos, y por la
planicie de Teba en linea paralela al Sur, se
desliza el Guadaleba, dejando 4 su margen
derecha, vy 4 una y media leguas de Teba
las alturas- de Ortegicar , que yo estoy confor—
me en concordar con las monlafias en que
acampd Pompeyo luego que paso el rio Salso,
para nosotros el Guadateba. Vamos & buscar
el Ucubi 6 Lucubi, y lo hallaremos en breve
en la mesa de Villaverde, como & una le-
gua de Ardales y 4 las cinco millas justas de
Teba, formando con esta Gllimay con la sier—
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ra “de Ortegicar, la exacta topografia que
hemos apuntado antes. Y no se trate de opo-
nérsenos que este sitio de Villaverde es al-
guna torre arruinada como el Castillo de Es—
pejo, restaurade por Pay Arigs de Castro.
Al contrario, en aquellas ruinas, {an inmedia-
tas & Ardales, se han praclicado escavacio-
nes hace mas de treinta afios, con moltivo de
haberse observado los cimientos de una muralla
decerca de ocho pies de grueso, correspondiente
auncuadrado de unos treinta pies por cada fren-
te. Alli se encontraron cuatro columnas, las dos
de ellas de jaspe encarnado y blanco, y las
otras salomdnicas aunque de marmol azul. Te-
nian labradas en sus basamenlos unas ojas de
parra; las cornizas eran sencillas, y al pa-
racer de drden Toscano, hallindose estas cua—
tro columnas donde debiera existir la puerta
del edificio, asi como tres de sus bases & in-
finidad de fragmentos. En el cenlro de este
cuadrado, y 4 mucha profundidad, se descu-
brieron igualmente dos habitaciones & espacios,
el uno de veinte y cuatro pies de largo y
tres de ancho, y el otro de tres pies en cua-
dro; ambos con soleria de piedra y en muy
buena conservacion. Una medalla de oro en
honor de Trajano, y otra de cobre se halla-
ron entre estas ruimas, debiendo poseer la pri-
mera los herederos del aficionado & Numismé-
tica D. José Mendoza, médico que fue de Md-
laga. Tambien se enconlraron alli dos peque-
nias barras, una de oro y otra de bronce,
pudiendo corresponder la de bronce 4 la con-
memoracion del monumento que erigié & aquel
Emperador el cuatorviro Marco Acilio, se-
gun resulta de una lapida de Singilia; y la
barrela de oro tambien pudo representar el
cetro del mismo César. Mas estia fuera de du-
da que todos los demas restos de que cons—
tan estas ruinas eran perlenecientes & un tem—
plo Tetrastilo, 6 de cuatro columnas de 6r—
den Toscano, que era el que mas se usaba
entonces para todo edificio sélido, no obstan-
te de que las colamnas saloménicas pudieron
adicionarse en el siglo de Constantino.

Si ahora retornamos 4 Teba, vamosa en—
contrar en sus campos y en el centro de su
drea una mayor fisonomia romana que la que
ofrecen los Comentarios. Situada sobre cuatro
apéndices de una elevada montaiia que se

asienta en una considerable llanura, que po-
demos decir que principia desde las avenidas de
Ronda del S. 0. al N. 0., siguiendo despues
al 8. E. por espacio de una legua hasta cer-
ca de Peiiarrubia, donde termina paralela al
camino que guiade Teba & este pueblo, lie-
ne 4 su frente meridional la eshelta sierra de
Ortegicar , ceiida por el Guadateba , probable
campo de Pompeyo, con el caslillo de aquel
nombre, una de sus avanzadas defensas; y
circundando esta llanura las sierras de Teba,
de Torroz,de Penarrubia , de Caiiete y Or-
tegicar. Accidentada esta planicie por algu-
nas eolinas, vense en loda su estension, vy
muy particularmente cerca de Teba, ruinas
de varias poblaciones y edificios antiguos,
tales como las de los Castillejos , que son las
ruinas de un castillo que estaba siluado al
S. 0.; los escombros y paredones de la
fuente del Pilarejo, al Occidente, con acue—
ducto sublerrineo de obra anligua, & cuyo
parage dan los moradores de Teba el nombre
de Teba la Vieja ; ylas ruinas de- las sierras de
Caiiete, donde aun existe un trozo de colum-
na con una inscripcion muy gastada de la que
conservo una copia.

Pero respecto 4 inscripeiones encontradas en
sus ruedos, voy 4 trasladar & V. la que se
hallé en una tabla de marmol en el corli-
jo de la Niiia y que ocupd bastante tiempo
su portada, la que decia que: »Quinlo Fa-
»bio Safabulo, hijo de Lucio, mandd por su
»testamento que se hiciese y pusiese 4 su
»costa en la ciudad la imdgen de la Vicloria
»Augusta ,de valor de coatro sexlercios 6
ndiez libras de plata, y que ademas de esle
»don, Lucio Fabio Fabiano, hijo de Lucio Fa—
»biano de la tribu Galatina, su heredero, re-
»milié el dicho legado 6 manda con la vigé-
nsima parle que le correspondia con la dedica-
scion de la misma.”

VICTORIAM. AVG.

Q. FABIVS. L. SAFABVYLVS.
TESTAM. FIERI. PONI.

QVE. IVSSIT. EX. HIS. IIL
HVIC. DOMO. L. FABIVS L. F.
GAL. FABIANVS. HERES. XX.
NON DEDVXIT. ET. D. D.

Hay olra inscripcion exarada sobre otra ki~
pidade mirmol, que estd en un edificio anti-
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guo préximo & la villa de Teba, que parece

significar que: »Vibio Lucano Uro, hizo de-

sdicar alguna imdgen al dios Jipiter Oplimo
»Maximo, la cual mandé por su testamento
»ue fuese de valor de seis sextercios ; 6 quin—
vee libras de plata.”

10VI. OPTIMO. MAXIMO.

VIBIVS. LVCANO. VRO.

TESTAMENTO. PONL IVSSIT.

EX. HIL VI.

Ademas de estas inscripciones, es necesa—
rio afadir para restiluir 4 la Teba de hoy la
Attequa del comentarista; que 4 fines del si~
glo pasado se encontraron al pie de su ecasli-
llo un ariete 6 maquina de balir, que fue
remilido 4 Sevilla de 6rden de su Asistente el
seiior Bruna, y exisle denlro de su Aleazar,
como tambien un gran surlido de monedas
romanas para su Galeria Numismalica, in-
cluso un topacio antiguo de estraordinaria mag-
nitud , que se habia hallado un pastor en el
sitio de los Castillejos. Poco tiempo despues un
caza lor, huroneando en una madriguera de
conejos, se encontré una porcion considerable
de monedas romanas de muchas clases. En
1810 cuando fortificaron los franceses el cas-
tillo de Teba , se halld en él la efigie de un
soldado romano de bronce, de ocho dedos de
alto y may bien conservado, vestido con el
sago militar, sujeto con dos hebillas, y llevan—
do en la orla decoraciones y trofeos en bajo
relieve. Tenia en el brazo izquierdo un escu—
do, cuyo umbo 6 parte culminante era de
distinto metal. La loriga 6 cota de malla eran
dos liaminas unidas con una cadenilla, y la
galea 0 capacete le cubria toda la cabeza,
dejandole descubierta la cara.

En toda la jurisdiccion de Teba se hallan
con notable frecuencia monedas romanas en
abundancia, lapidas sepulcrales rotas, y no
hace mucho que desenterrd un labrador con la
reja de su arado, un sepulero en el sitio dela
Dehesa al norte de la poblacien; el cual por
su arquitectura aparenlaba perlenecer 4 una
persona de distincion. Tambien se ha hallado
un grande aro de oro, brazalelz de algun
guerrerd; y yo adquiri personalmente de D.
Miguel de Espinosa, vecino muy enlendido de
aquella villa, un vaso ¢ anfora romana, de
Ires pies y medio, acabado en punia, y con

dos asas muy largas, que aunque es de bar-
ro cocido, la tengo en mucho aprecio desde
que sé que esta elegantisima forma, en esla
clase de vasos, era de la que usaban los ro-
manos en los sacrificios de la diosa Vesta,
para conservar el agua sagrada. Llamibanse
Vasa Tutilia, por causa  de que no Leniendo
asiento estaban espuestos & derramarse, y con
el fin de evilar este sacrilegio y mal pronds-

| lico, al fabricarlos en esta forma los lleva—

ban alzados del suelo.

Hablemos del castillo de Teba , que he exa—
minado y diseiiado, para la revista arqueo-
logica que intento dar en mi Historia de Md-
laga. Es una ciudadela romana, sin que ha-
yan podido desfigurarla las reslauraciones de
los' moros, pues que conserva una tan bella
proporcion, y tan justa igualdad en sus silla—
res casi sin cementacion , en lo circular de sus
golas , en el espesor de sus muros, y enla
construccion de sus tapiales, 6 formaceas. Las
murallas de su torre de noventa pies de al—
tura, que asientan en lo mas empinado del
cerro del castillo, lienen nueve pies de espe-
sor. Hay en su primer pavimenlo dos eslan—
cias embovedadas, con claraboyas en las ab-
sides para ofender al enemigo. Vese en uno
de sus dngulos internos una duplicada comu-
nicacion -para bajar & dos subterrdneos, y
nitanse en el segundo piso, que la division
de sus estancias estd en opuesto senlido que
el que lienen las habitaciones bajas, obser-
vindose muy bien en el revestimiento de sus
lienzos esos costrones de argamasa de la fi-

‘brica primitiva. En su algibe hicia el E. ha-

llase un poligono pentigono informe, pero de
tan espesos muros, que por el lado del O. te-
nia praclicado en su centro un camino cu-—
bierto 6 galeria de defensa, sembrado de las
mismas claraboyas que observamos en el cas—
tillo. Concéntrica -4 esta forlaleza viene una
muralla circular de muchos cenlenares de pies
a media falda del cerro, de uniforme maso-
neria , inlerceptada con lorres , golas y esear-
paduras naturales hacia el S. y el 8. O.
En esle estenso recinto, 6 sea la primera li-
nea de la inespugnable Attequa, se vé un
carcter constante, sencillo y sdlido en su
construccion; distinguiéndose los sillares per-
fectamente pulimentados, y los morleros ¢
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mezclas de cal. y arena tan usadas por los
romanos , y mas duras que las piedras.

Tales son los rasgos antiguos de Teba, y
sus ajustadas concordancias con la Atlequa de”
los Comentarios ; pero aun tengo que afadir,
sin separarme del texto de Hircio, que hasta
esa altura ventajosamente situada que se ha-
llaba & unos cualro mil pasos del campamen-
to de Pompeyo , nombrada el campo de Pos—
thumio, en la que César habia erigido un
fuerte con competente guarnicion separada del
1o Salso, ¢ incapaz de ser socorrida, es
una lorre que se encuenlra & una legua de
Ortegicar, pasado el pueblo de Cuevas del
Becerro, 4 la derecha del cawino de Teba &
Ronda , dominando una escarpada roca, cor—
tada perpendicularmente por la naturaleza,
de mas de cien varas de allura, y con el
nombre morisco ¢ corrompido de«la Torre
de Brijan.

Ahora bien, amigo mio, despues de este
gran relieve con que Teba se dislingue para
sostener la topografia gue los Comentarios es-
presan; despues que en sus cercanias halla-
mos los accidentes que se refieren en su tex-
to, no solamente en el rio Salso que idenlifi-
ca su nombre con el salado Guadateba , sino
tambien en Lucubi y el campamento de Pos—
thumio, que estin 4 uniformes distancias de
las caslramentaciones romanas ., jqué podremos
oponer & estas verdades hisloricas? ¢ Serdn
esas sulilezas de que legando d saber Pom-
peyo que en el curso del mismo dia, cuan-
do se hallaba dentro de Cirdoba habia César
eomenzado el sitio de Allequa .. cual sifue-
sp inverosimil para la actividad de un correo
salvar las calorce leguas que médian enlre
Teba y Cordoba? 4Seran las aseveraciones
de los intérpretes historicos de nuestra mo-
derna época, que pecan por acomodalicias?
4Qué valen Teba la Vieja, 6 las ruinas sin
fisonomia que se encueniran sobre el cerro gue
conslituye su base, distantes. dos leguas de
Castro del Rio, & donde plogd & Mendoza,
para ser copiado despues por Ambrosio de
Morales, Flores. y Masdeu, colocar la plaza
fuerte (firmissimum ejus prasidium) que ha-
llamos en Aulo Hireio, cuando en la actual
villa de Teba, ¢ en su inmediato villar de
Teba ln Vieja, concurren las circunslancias,

y aun se conservan los accidenles de aquel
pueblo memorable ? £ Qué significa su distancia
a catorce legoas de Cdrdoba, para un ejér-
cito como el de César, que anduvo en veinle
y siete dias segun Apiano Alejandrino, en
veinte y cuatro segun Suetonio , y en diez y
siete segun Paulo Orosio , las cualrocienlas
veinte leguas que hay desde Roma hasta Obul-
co, hoy la villa de Porcuna; dislancia que
bajo del primer aserto sale 4 mas de quince
y ‘media leguas por dia, 4 diez y siele en el
segundo, y a cerca de veinle y cinco en el
Wllimo? jlremos a poner limites 6 & disputar
el camino, por inadecuadas comparaciones, 4
un egéreito  disciplivado. y aguerrido que
acaudillaba el mayor capitan que haya co-
nocido el mundo , modelandp su caslramenta—
cion tinica, por no decir superior, y el im-
pulso de sus armas con la estralégica indole
de nuestro siglo? ;Se reduciri esla campa—
iia a los pueblos casi reunidos de Montema-
yor , Espejo, los escombros de Teba la Vieja,
Castro del Rio, Aguilar y Montilla, cuyas
mayores distancias no esceden de siele leguas;
distancias inverosimiles para que girasen sin
estorbes, sin Iropiezo y confusion las consi-
derables fuerzas, los dos poderosos egércitos
de Julio Cesar y Gneyo Pompeyo? Si eslo
fuera admisible delante de una imparcial cri-
lica ¢ por (ué .no se nombra ya por el comen-
tarista Aulo Hircio & Munda cabe Montilla,
que era congruente enconlrar para venir al
sitio de Attequa (Teba la Vieja), 6 al dirigir-
se & Ventisponte, hoy Puente de D. Gonzalo?
4En qué ha pensado el seior Guerra, para
engaslar 4 Sevilla en esle tablero de damas,
colocandola en Aguilar conlra las doctrinas
geogrificas .de los padres de la ciencia , con-
tra los lestimonios litologicos que la reducen
Hispalis? ;En qué se funda este entendido li-
lerato para que & la Reyna del Belis se le
arrangue su manto de pirpura, sus indispula—
bles anales escrilos en marmoles y bronces,
para que sirvan de adorno 4 la modesta Agui-
lar, que solo por una lapida, por el Iline-
rario de Antonino, y por algunas medallas
que podria disputarle Castro del Rio, puede
reducirse & Ipagro? 3En qué se apoya el se-
fior Guerra , cuya inteligencia respelo, para
que el Castra Posthumiana , se cambie en Cas-
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tra Prisciliana , refundiendo una topografia
que no permite la historia, y que solamente
el motu propio del seiior Cortés y Lopez,
6 ‘su aficion & elimologias le concede en su
Diccionario? Si todos los pueblos Castros
quée contamos en Espaiia , y que llegan & (res—
cientos cincuenta y nueve en la compilacion de
Madoz, hubieran de hacerse memorables por
un campamento romano, los anales de Galicia
contarian centenares de ellos. Yo en estas co-
rografias 6 remotas concordancias, piensp que
toda poblacion importante que figura en nues-
tra historia, ha conservado vecindario en pue-
blo mas 6 menos distante, porque es muy
dificil eslinguir la adhesion al suelo patrio en
sociedades numerosas. Por esla corvincente
razon, y no ocurriendo las calamidades que dejan
yermos los hogarés, la anligua Obulco quedd
en Porcuna, Cérduba en Cirdeba, Ulia en
Montemayor, Ipagro en Aguilar 6 Cabra,
Attequa en Teba, Venlisponte 6 Ventipo en
Puente de D. Gonzalo, y Arunda en Ronda.
Todos los demas parages que carecen de re—
lacion en la Arqueologia y Numismitica 'pue—
den sargir por inducciones, 0 renacer 4 es—
fuerzos erilicos mas 0 menos ajustados, 0
mas 6 menos concienzudos. En esle nimero
contamos 4 Soricia, Castra Posthumiana ,
Aspavia, Uttubi, y Carruca; pero cortar
como Alejandro estos enigmas geograficos
para esplanar un pensamiento, O para realzar
4 un pueblo que apenas es distinguible, es
cuanto abuso puede hacerse de estas Imancms
geograficas.

Mas no por eso V., presuma que Yo pri-
ve & Castro del Rio, de la lipida que en liem-
po de Ambrosio de Morales exislia en su
pequeiia iglesia de Santa Sofia, cuyo templo
creyo el anlicuario que cilamos fue consa-
grado & Vespasiano por su misma inscrip-
cion litografica ; pero si nole concedo que fue-
se Castra Posthumiana el campamento de Pos-
thumio , como lo pretende el seiior Cortés y Lo-
pez , sin mas fuerza que la voz griega Po-
tamos , etimologia aplicable 4 todos los pueblos
con rios; ni pueda conceder al seiior Guerra,
la sustituya en Castra Prisciliana, 6 Cas-
trum Priscum , para alejarla algo mas en el
cortijo de las Virgenes hasla Cafiete de las
Torres, podré decir, sin embargo, que las

ruinas que aqui se hallan pueden ser disputa-
das por entrambos pueblos, aunque enmi juicio
no son terminantes como ilustraciones al sitio de

" Attequa. Tampoco negaré & Espejo la clusula

lestamentaria de Vibio Lucano para gastar seis
mil sexlercios en levanlar una estilua & Ji-
piter Optimo, como nos dice Masdeu , en la
dedicacion de Espejo & Julio César con el
nombre de Claritas Julia, de cuyo sustantivo
Claritas sach Espejo el seiior Lopes. ;Mas qué
se prueba en todo esto? solo que Espejo fue
romana, pero nunca que fuese la Attubi dis—
tante de Aftequa cuatro millas, pues que el
gedgrafo mayor Plinio delermina estuvo ads-
crita al convento juridico de Eecija, cuyos li—
mites. seplenlrionales no (raspasaban del Singi-
lis, r¥io Genil. Por el conlrario Villaverde,
que es donde concordamos & Attubi, distante
cualro millas de Teba, no ofrece Ia menor
duda era del convenlo Astigitano; y esle res—
plandor geogrifico es para mi limitado co-
nocimiento un argumenw inconlestable, que lue-
go estenderemos & Munda segun lo requiera el
debate.

Debe Aguilar contentarse con su blason de

ser Ipagro, segun que asi lo acreditan las

inscripciones que copié -el sabio Fray Enrique
Flores, tomadas de Muratori, y de la me-
dalla compilada por el Abate Masdeu, y no
pretendiendo de. Sevilla el alto timbre de
Hispalis. Tampoco el Puente de D. Gonzalo
dejard de ser Ventipo, porque asi lo cor—
robora la medalla que transmitié el Dean Mar—
ti encontrada en Casaliche, y esplicada
tambien por Masdeu ; y aunque yo no lengo
duda que Carbula foe Palme del Rio, no
estoy de acuerdo con el seior Fernandes
Guerra, en que la sustituya por Carruca. El
infaligable Padre Flores nos da en Cabula su
verdadero nombre porel lestimonio de sus me-
dallas, tan instructivo como irrecusable; y al
fijarla en aquel silio 6 en la variante de
Guadalcazar , como estim6 D. Bartolomé San—
chez Feria en su Palesira Sagrada, siempre
hallaremos en estos dos pueblos la ceinciden—
cia de Plinio, que la sitva al lado izquierdo
del Betis : (eodem Bwtis latere); pero lras—
ladar & Carruca, la Carrucam del comenta-
rista, que fue quemada por Julio César, des—
pues de la sumision de Ventisponfe, por ha-
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berle cerrado aquella las puerlas, a la Pal-
ma , cuya lopografia se delermina por la au—
toridad de Plinio, es proceder con crilica po—
co detenida en esta clase de investigaciones

Por olra parte, si dejamos & Pompeyo
despues de tomada Attequa (Teba), hasta las
inmediaciones de. Osuna (Urso Ursaona), y
luego pasa por Sericia y Soricaria, yasea cer-

ca de Espejo, segun Cortés y Lopez, 6 en

la Torre del Puerto, despoblado entre Mon-
tilla, Espejo y Cabra, segun Cean Bermudes,
para ir en el mismo dia, mas claro, en la
misma marcha, & apostarse en un bosque de
olivares que se hallaba cerca de Sevilla, re-
sulta aun mas improbable que la Palma sea
Carruca, pues en ambos casos los romanos,
dejando el Genil 4 la izquierda, tendrian que
andar un camino que no baja de ocho leguas
hasta el Cortijo de Jorquera, y de aqui al
bosque de olivares de Sevilla de catorce, cu-
vo lotal de veinte y dos leguas no parece
probable tampoco se anduviesen de una sola
jornada , sobre todo por dos numerosos egér-
citos que se acechaban reciprocamente, con
todo el material de sitio. En mi opinion fue
Soricia el pueblo de Dos Hermanas, & dos
leguas de Sevilla, y hasla en su elimologia
concurren las raices latinas del nombre de
Sorores, que situaba en la Lusitania, y hoy
corresponde 4 Montanchez en la Extremadu—
ra. Si V. abraza mi opinion verd que desde
el silio de Attequa (Teba) median de seis &
siete leguas hasta Osuna, que de Osuna &
Dos Hermanas, hay unas ocho 6 nueve le-
guas, y que despues de rendida Ventisponte,
no estandolo todavia Osuna, pasaron los ece-
sarianos 4 las cercanias de Moron, que era
el parage donde Wesseling, y Mendoza colo-
caron 4 la antiguna Carruca. Una ojeada por
el mapa justifica plenamenle esta ajustada
concordancia y plausible topografia, porque
los pompeyanos establacidos en los olivares del
sur de Sevilla, habiendo quemado i Carru-
ca (Moron), porque les cerrd las puerlas,
sa encuentran mas en contaclo con las legio-
nes de César que mo podia desatender la cir-
cunvalacion ¢ sumision de la plaza de Osuna.
Y si & todo lo dicho aun se aiiade, que es
mas congruente refundir & Carruca con Cara-
lula que adscribe el Itinerario de Antonino a

la puebla de Moron, y que tambien pudiera
ser la Cardula 6 Calula de Ptoloméo, que
identificd Cean en_aquel silio, y que se cree
comunmente sea la puebla de Cazalla, es im—
porluno remontarla & Palma del Rio, que dis-
la de Osuna diez leguas,!cuando en el otro
conceplo esli de cualro 4 seis leguas. Si_4
estas consideraciones unimos el texto de Hir-
¢io, que lan claramenle revela, que despues
de rendida Attequa (Teba), era cuestion im-
portanle para el plan de campana de Julio
César forzar la plaza de Osuna, nos sera
mucho mas facil venir al sitio de Munda
(Monda) desde los ruedos de Moron que desde
Palma del Rio,

Mas dejando en esle punto la crilica que
desempeiio para que una cueslion lan grave
quede resuelta por mi si cabe hasta lo infi-
nito, y prescindiendo de Aspavie que puede
ser cualquier castillo en las cercanias de A¢-
tubi 6 Villaverde, sin ir & buscarlo & las
Duernas, donde lo lleva el seiior Lopez, fuer-
za serd volver & Teba para acumular sobre
ella algunas pruebas auténticas de que pocos
se hacen cargo no obstanle que la indentifi-
can. :
Dice Manuel de Sousa y Frias en su Epi—
tome de las Historias Portuguesas, en la parte
del capitulo XI «que Teba existia desde el
aiio 41 al 43 del nacimienlo de Jesu-Cristo.”
Afiade Rodrigo Caro en su libro III de An-
tigiiedades Historicas , capitulo LXYV, «que
»Ateba hoy Teba, (*) era cindad anliquisima
nde la Bética, construida por los griegos se—
ngun  que de su nombre se deduce y se
sprueba. Asi lo refieren é ilustran los monu—
smentos que en ella se encuentran. Pertene—
ncia al convento juridico Asligitano.” Fran—
cisco Bermudez de Pedraza en su Tratado de
Historia Eclesidstica de Granada, segunda
parte, capitulo XI, XIl y XIII, dice: «Ofen-
ndido César llevo sus armas 4 una ciudad
»fortisima (Teba), 4 donde Pompeyo lenia mu-
schos bastimentos y tormentos militares con
»presidio de gente lusitana. Acudié Pompeyo a
»los sitiados, mas viendo crecer el socorro &
olos sitiadores retirose & Cordoba, y tan he-

(') FEste nombre de Atebaes como si digéramos
ffﬂu‘;ua.
Luxes 17 pE OCTUBRE.
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»rido ‘en la opinion delos cesarianos que Indo,
aun rey que los seguia con mucha gente, fue
»tras él.” Segun las historias del reino de
Castilla, Teba existia el afio 300 de Jesu—
Cristo, época en que se celebrd el  Concilio
Iliberitano, el primero de nuesitra Nacion, al
que asistieron diez y nueve obispos, entre ellos
cinco melropolilanos, y treinta presbiteros,
como asi lo dice Pedraza, quien enumerando &
estos tltimos, coloca en sexto lugar & Feli-
cisimo, natural de Teba, el que asistib co—
mo procurador del obispo de Elepla , por ser
Teba de esle obispado, cuya cabeza eslaba no
lejos de esta villa donde se hallaban ruinas de
una gran cindad, y una imagen que tambien
lo es de mucha devocion llamada Nira. Sra.
de Villaverde. Finalmenle D. Josd B’tdalga
Morales en su Iliberia 6 Granada , impresa
en 1842 dice: «Este concilio se celebré en
»Granada en la casa del Tesoro junto & la
s»fibrica de Lona en liempo de Diocleciano,
»y Mawimiano, que publicaron los edictos de
»la décima persecucion de la Iglesia. Fue el
»primero cuyos cinones se escribieron despues
»que el de los Apostoles. El primero de los
»obispos que & él asistieron fue Restituto, na-
otural de Osuna, hermano de los ninos mar-
stiresJustoy Pastor. El segundo Mauro ; el ter-
»cero Lamponiano, de Marchena; el cuarto Bar-
»bato; el quinto Felicisimo, de Ateba 6 Teba, cerca
(e Osuna, este asistié como procurador del obis-
»po de Elepla.» Este Elepla no puede con-
fundirse con la Hilipula 6 Ilipla. antigua de
que hace Plinio conmemoracion, y pudo ser
alguna de las ciudades comarcanas & Teba,
no obstante de que algunos en el pais la tie-
nen por Villaverde, pero como tambien hay
otros que llaman 4 este punto Juha Caba,
no puede haber fundamento para mnguna de
estas dos referencias, 4 menos que andando
el tiempo no se refundiesen ambos nombres.
Aun cuando en la geografia de Plinio no
se delermina 4 Affequa como perteneciente
al convento juridico Astigitano, deberemos
adseribirla & él, toda vez que esle gedgrafo
y minucioso natoralista no la llama & ningu—
na de las otras Ires chancillerias de la Betica,
especialmente 4la de Cordoba , que esa don-
de corresponden las ruinas de Teba la Vieja.
Pero en el hecho de asignarla & los pueblos

de mas nombradia gue habia desde la Osi-
gitania (parte del actual reino de Jaen) has-
ta las coslas del Oceano y Medilerrineo,
y entre Singilia y Arialdanum , que son An-
tequera la Vieja y el Arahal, no me queda
duda alguna fue la villa actual de Teba la
corografia de Atlequa. Si el Sr. D. Miguel
Cortés y Lopez hubiera mostrado menos em-
peiio en suponer que Montilla fuese el solar de
la antigua Munda , hubiera al hablar de Atte-
qua chocddole una siluacion que tlan claro
nos ‘ofrece Plinio, sin pasar & colocarla al
insignificante Teba la Vieja en las cercanias
de Cordoba , peroaun lo que parece mas ra—
ro en esle distinguido anticoario es, que se
desenlienda de Plinio cuando redacta este ar—
ticulo ‘en su Diccionario Geogrdfico. No obs—
tante de cilar 4 Estrabon para decirnos que
estaba Munda , Urso y Atlequa, entre los
pueblos en que fueron vencidos los hijos de
Pompeyo, con la adicion de que Munda era
como su metrdpoli ; no obstante de que ltam-
bien cita & Dion Casio, para demostrar igual-
mente ‘que Teba era Attequa-polis, califiean—
dola de munitisima , es decir plaza muy fuer-
te, no se detiene 4 meditar que siendo Mun-
da wmelrépoli de Teba y Osuna, suponiéndo-
la tan inmediata & Cordoba como aparece es-
tar Montilla , no es muy ficil concordar tu-
viese tal supremacia, especialmente sobre Osu-
na que dista de Montilla diez leguas, pudien-
do mucho menos esla villa, adserila por su lo-
pografia al convenlo Cordubense, ejercer ju—
risdiccion sobre Osuna, que lo estaba 4 la
Chancilleria de Eeija. Mas aceptable seria, pa-
ra una critica razonable é imparcial, admi-
tir que'la plaza de Munda era como capital

| de las fortificadas ciudades de Osuna y Teba,

comprendidas como estaban en el convento As-
tigitano, algo distanles empero de la ciu-
dad de Astigis (Eeija), para que 1o fuese in-
congruente 6 inadecuado que la creacion de
una metrépoli, que quicre decir capital, se
verificase & coatro pasos de Cordoba. La si-
tuacion actual de Monda, que dista diez le-
guas de Osuna y siele de Teba, es mucho mas
competenle para ser como metrépoli, segun
asevera Estrabon, ahadiendo que distaba 1400
estadios ‘de la plaza de Carfeya, hoy Tor-
re de Cartagena en la bahia de Algeciras.
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Acerca de esta distancia que no parece
convenir 4 la posicion de Monda con relacion
4 aquella plaza, debemos manifestar, que si
Estrabon la graduaba conforme & las vias ro-
manas que se marcan en el Jtinerario de An~
tonino, serd preciso medirlas contando en pri-
mer lugar las diez leguas de camino que ha-
bia desde Monda a Milaga por la via ro-
mana que ha delerminado una inscripcion ; y
contando en segundo lugar las veinle y ocho
leguas que hay desde Mdlaga & Tarifa; y es-
to en el caso de que-los copiantes de Estra-
bon no se hubiesen equivocado en el (rasla-
do de los numeros, eomo asi se echa de ver
en la comparacion de las dislancias de 1360
estadios que fija desde Cirdoba a Carteya,
que debia ser en su correspondencia de 44y
'/, leguas (1480 estadios), y por consiguien—
te de Montilla & Carleya 1272. Esle argu-
mento aducido como litulo de vicloria por el
Sr. D. Miguel Cortés y Lopez para con-
cordar 4 Montilla con Munda Bética, se vé
que no es lan robusto como aparece a4 pri-
mera visla, y permile refularse loda vez que
se.comprenda que la Geografia de Estrabon
contraida 4 nuestra. Peninsula - se caled por
lns eseritos de Aselepiades, Posidonio, Poli—
bia, Julio César, y Agripa, gue es decir,

que trasladd las doctrinas manuscritas de es-

tos aulores, sin-que aquel ilustre historiador
hubiera estado en Espaia. Pero esla compi-
lacion tan am:pa, escrila en ¢l idioma grie-
go, ha lenido tantos errores en sus versiones,
y eopiantes, especialmente en los punlos geo-
graficos , que con [recuencia contradice las
fuentes de donde emana, y las aseveraciones
de Tito-Livio, Veleyo-Paterculo, Plinio , Flo-
ro, Plutarco, Apiano, Eutropio, y Orosio.
Asi pues, si las distancias se tomaron de Po-
sidonio, que abarcé wensurar toda la lierra
antes del siglo de Ploloméo , nada lendria de
imposible equivocase los estadios que habia
desde Munda 4 Carleya, dejando sus ma-
.nuserilos sujetos 4 lanlas manps y & ftanlas
copias y versiones.

Yolviendo al silio de Attequa que mi com-
pleta conviccion ha fijado en la villa de Teba,
todavia puedo aiadir 4 las razones espueslas,
que el fuerle que construyd Pompeyo al olro
lado del Salso mientras que durd aquel ase—

dio, pudiéramos converlirlo en el castillo ac-
tual de Ortegicar por su proximidad al rio
Guadaleba, y por la especial circunslancia de
hallarse al pie del campamento. Para aquellos
que sostienen la topografia de Teba la Vieja,
4 corla distancia de Cgrdoba por razon de de~
cir Aulo Hireio, que la caballeria de Césan
persiguid por largo trecho & los que traian
bastimentos de aquella cindad, pudiéramos
oponerles que este no es gran eorolario en el
debate que se sigue, sobre lodo si se medita
que en aquella civil contienda no tenian los
pompeyanos olra ciudad mas imporlante  que
les sirviese de almacen, y que este trasporle
de viveres por espacio de calorce leguas es
desvalido argumento conlra la eficacia de olras
pruebas. Hay otro mas poderoso en el con-
sejo que dié Pompeyo a los defensores de Teba,
de que durante la noche y abandonando esta
plaza , tomasen el camino del mar (noctu ex
adversariorum conspectu se deduzerunt ad
mare versum), y es, porque el camino del
mar es aquel que se concibe & ocho 6 diez
leguas de la cosla, sin punto alguno de apo-
yo, cual lo podemos comprender desde Teba
a Fuengirola ; pero no es el camino del mar,
versum mare , aquel que puede ocurrirse cua-
renta leguas fierra adentro , ora sea Teba la
Vieja, ora sea dentro de Cirdoba, pues en
esla posicion habria iodicado Pompeyo lomar
el camino de Hispalis (Sevilla); lomar la ruta
de Ursaona (Osung), 0 la via de Ventis—
ponte (Puente de D. Gonzalo). Por olra par-
te esa misma ciudad de Osuna que lanlas
veces se nombra en el sitio de Teba, jno es-
La ensenando al mas incrédulo, que era por
su posicion peculiar el eje de la estensa rueda
en que giraban ambos egéreilos? ¢ Qué signi-
ficaba Montilla al lado de la opulenta Cérdoba,
para que fuese esta el eje con preferencia A
a aquella plaza donde estaba Sexto Pompe-
yo, ¥ para colocar al estremo de su radio,
de einco leguas nada menos, 4 la gran me—
tropoli 6 & la cuarta division de la estensisi—
ma Bética? Preciso es no meditar y proceder
de ligero para ahogar tanlas legiones, como
ciento sesenla mil hombres en esle mezquino
cireulo !

Rendida Teba por Julio César el 17 de
Febrero del aiio del Mundo 3958 y el 708
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de la Republica Romana, y recibiendo por vez
primera en aquella plaza el dictado de Empe-
rador, fue 4 busecar & su conlrario ya delan-
le de los murosde Attubi , (Mesas de Villa—
verde) ya cerca de Soricaria , en los alre-
dedores de Cabra, ya en el castillo de las
Duernas (suponiendo que fuese Aspavia), ya
cerca de Dos Hermanas (Soricaria), Yya en
los bosques de olivares de Sevilla, ya en la
toma del Puente de D. Gonzalo (Ventisponte),
y ya hécia el pueblo de Carruca, hoy la
vila de Moron, pero en esle gran semi-
circulo donde pudieron maniobrar lan nume-
rosas legiones, lodavia el nombre de Munda
no suena en el comentarista, siendo asi que
debiera oirse, como metrdpoli importante se-
gun que Estrabon manifiesta, y siendo elcen-
tro estratégico de los que la llevan & Montilla.
Atomo para la historia, pasa desapercibida
duranle el sitio de Ulia (Montemayor),
con cuyas lierras colinda, y aun se calle su
existencia en el largo asedio de Affequa.
1Qué! en este silio memorable de una plaza
que debié estar, segun los controverlistas, &
tres 6 cuatro leguas de Montilla, j;no hubo
un dia, no hubo una hora, no hubo un trans-
fuga siquiera, que repitiese su nombre delante
de tan aguoerridas huesles , que lropezase con
Attubi, ni con el campo de Posthumio? }Es
posibleque la cuasi metropoli, que como afir-
ma Estrabon , aparecia figurando tres siglos
despues de estar rendida, no merece ser men-
cionada del fiel espositor Aulo Hireio, cuan-
do se ocupa de ofros pueblos de tan escasa
importancia? Vea V. aqui, amigo mio, la
prueba mas elocuente de que Montilla no fue
Munda.

Habiendo dejado & los cesarianos, acam-
pados delante de Carruca 6 Carula, que en
la ajustada critica de Pedro Wesseling, co—
mo anotador del Itinerario de Antonino, se
ha concordado en la puebla de Moron y no
en Palma del Rio diez y seis leguas mas al
nordeste , vemos & los pompeyanos caminar
desalentados hicia la plaza de Munda (Mon-
da), su 1llimo punto de apoyo antes de to-
mar sus naves surlas enlonces en Carteya.
Aqui se trasluce ya que el pensamiento do—
minante de Gneyo Pompeyo era buscar en su
escuadra el Gllimo de sus asilos, si tan con—

v

traria la fortuna se obstinaba en perseguirle.
Su desmoralizado egército no habia podido con-
lener la marcha triunfalde César, oraen el socor-
ro de Ulia,ora en la conquistade Aftequa , yaen
la pérdida de Ventisponte, 6 ya en fin, en los
demas encuentros en que mezeld sus legiones.
Y en cuila tan inminente, concerlada que fue por
él, pues asi es fuerza inferirlo, la lopografia
especial de. Munda (Monda), 4 ella debia di-
rigirse , para probar en un combale que el
triunfo de aquella intestina lid, era el domi-
nio del mundo. Dado caso de ser vencido, co-
mo en efecto lo fue, contaba con el apoyo
de la escabrosa serrania de Ronda, para que
su relirada se defendiese paso 4 paso y sin
apariencias de fuga por las tres ¢ cuatro
legiones de su especial confianza, en tan-
lo que las demas fuerzas colectadas en el pais
se volverian despavoridas en busca de sus
hogares, ¢ & incorporarse las adictas con la
guarnicion de Codrdoba. jComo desde Palma
del Rio, donde guiere suponerle el ingenioso
controverlista, podia abarcar estos planes, dis-
lando como distaba de Cdrdoba cuarenla y cua—
tro leguas? ;Cémo dando la batalla en Mon-
tilla no le reforzd su hermano & cinco le—
guas de dislancia, ni despues de perdida la
accion se amparé de la plaza de Cdrdoba?
La razon es sencilla y obvia, porque su
mente era la escuadra; porque Montilla na—
da era, ni aun plaza de tercer drden, para
disputar 4 Cirdoba su importancia y suprema—
cia; y porque ni aun dentro de los muros

- de Munda, podia alajar el anatema que ha-

bia dictado la Providencia, sobre todo en una
guerra civil en que la cabeza de alguno de
tan encarnizados rivales debia coronar el
triunfo.

Asi , pues , dejando & Moron, vino 4 la
campaiia de Munda (campo Mundense) que dis-
taba unas 14 leguas, siguiéndole Julio. César,
no en una sola marcha como pretende el Sr.
Cortés y Lopesz , que no era imposible hacer—
se atendiendo las eslensas jornadas de las mi-
licias romanas, sino continuando su camino
hasta llegar & la llanura de Munda, y cam—
par frente de Pompeyo. (Hine itinere facto in
campum Mundensem eum esset ventum castra
contra Pompeium posuit).

Este relato de Aulo Hireio se trasladé en
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esta forma por el eapmssdo Sr. Lopez : Itinere
facto ewum in campum Mundensem , ventum esset
castra conlra Pompeium posuit; y esla nota—
ble diferencia del texto lalino la queremos
alribuir 4 cierto descuido en su  original in=
teligencia; pero no estamos conformes en que
la voz Itinere siguilique en la narracion del
comentarisla Gnicamenle un dia de marcha,
v si esa série de jornadas que se llaman en
idioma latino ftinero, itineras, itinerare, ili-
neratum (hacer camino) y en nuestra lengua
espaifiola, ftinerario, adjetivo perteneciente o
relativo d caminos, singular masculino. La
descripeion, 6 direccion de algun camino,
espresando  los lugares , posadas &e. por don—
de se ha de transitar ; y en ocasiones las pa-
radas o descansos que se han de hacer, sequn
costumbres de aposentadores y de viageros.=
Militar : cada uno de los soldados que vany
se adelantan con el cargo de preparar aloja-
miento para la tropa en marcha: Singular
maseculino antiguo : Maritimo: Vease Derrofe—
ro en la primera acepeion.»

Aun cuando aparezea nimiedad , asi noses-
plica Dominguez en el Diccionario de la lengna
la palabra  Itinerario ; y nosolros la copia-
mos porque la vemos trastornada por el Sr.
Cortés y Lopez, para llevar & Montilla el pun-
to geografico que nos ocupa. Prelende que el
comentarista usé del lenguage militar, en el
que en su sentir, itinere quiere decir una jor-
nada, y aqui fambien le contestamos que en
el Diccionario manual Latino-Espaiol de D.
Estevan Gimenez, [Iter, itineris, quiere decir
camino , jornada, comienzo y principio de
algo &e. ; y en el Diccionario lan recomen-
dado del Nuevo Balbuena , Iter, itineris, es
decir el camino, paso; viage, jornads &e...
£Qué prueban estas sulilezas...? Que cuando
las razones faltan no es concienzuda la crilica
y quees preciso recurrir 4 ellas. :

Ya estamos frente de Munda, de la famo-
sa ciudad que hemos venido buscando con
animo desapasionado y con un justo racio-
cinio. Si 4 imitacion del seor Perez Bayer,
hubiéramos ido & verla por tan opuestos ea—
minos, es claro que la humilde villa hubiera
sido & nuestros ojos «una poblacion moderna
»que 4 duras penas suministra algunos anales
»4 larebelion de los moriscos.» Si en los rigo-

res del estio hubiéramos salido “de Méilaga en
demanda de una cindad que por un allo he-
cho de armas hace mas de dos mil afios lla-
md la alencion del mundo, idéntica nuesira
narracion 4 la del doclo anticuario , repetiria—
mos cuanto dijo. Diriamos - eque al olro dia
»(el 5 de Agosto de 1782), muy lempranosa-
»limos de Coin para Monda, que dista una
»gran legua. El nombre de este pueblo ha
»podido dar ocasion a4 muchos engafios. Cree-
»se.comunmente la Munda donde Julio César
svencié 4 los hijos de Pumpeyo por quien
» Luciano dijo :

» ULTIMA FUNESTA CONCURRANT PAELIA MUNDA.»

»Pero vo no puedo acomodar & esle pue—
»blo de que tralamos, las nociongs que & la
cantigna Munda se atribuyen, ni concordar las
ndistancias que se senalan respecto de olros pue-
nblos y ciudades. No hago mérito de que en la
» Monda de que hablamos no ecsiste, ni se sabe
vhayajimas habido monumento alguno de anti-
ngiiedad , ni inseripcion, ni columna , ni piedra
»labrada romana , lo que conteslan cuanlos eru-
nditos yo he conocido vy tratado, y confiesan
hasta los natarales de dicho pueblo. Solo hay
ven-él,en un cerro baslante elevado, & la par-
»te del occidenle, ruinas de un caslillo media—
»no, obra conocidamente morisca, donde me
»aseguran que ni monedas romanas se ban
»encontrado, ni se encuentran en todo aquel
»lerritorio. Hireio (de Bell. Hisp. Cap. 37), di-
vee: Julio Cesar: hoc itinere facto in cam—
spum Mundensem, quum venfum casira contra
» Pompeium constituit. Pudo esle autor enlen-
nder el campo por los reales no por la cam-
vpiia de Munda; pero Monda de quien tra-
stamos , ni por la parte de Coin, que es por
sdonde yo me acerqué 4 este pueblo, liene
»sino un angosto valle que forman los montes
»inmediatos, dejando muy poco espacio llano,
»y por la opuesta, donde se sale para Ogen,
»y Marbella, tiene unos montes muy Aasperos
»y de malisimo terreno que contimia asi cerca
»de treinta y una leguas.”

Tal es la fiel descripcion del primer im—
pugnador de la recibida creencia de la topo-
grafia de Munda, y las dudas de este sabio
fundaron como el debate que ha venido s03-
teniéndose hace mas de sesenla aiios. A la

‘verdad, su autoridad, su alta mision académi-
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ca yel renombre de su ciencia, no dejaron
de hacer mella sobre las doclrinas antiguas;
pero el mismo raciocinio, debiendo ser mode-
rado y circunspeclo cuando menos, como lo
acredito aguel anticuario, dudando como - fijar
esle punto topogrilico, se lanzi al esceplicis—
mo, & futiles argumentaciones, y aun 4 li-
cencias arqueologicas indignas de consenlirse.
Si el seiior Perez Bayer, hubiera llegado 4
Monda siguiendo linea tras linea la relacion de
Hircio Panza, analizando sus elapas sin el
cansancio y el hastio, que es como persigue el
genio del hombre la averiguacion de estos si-
lios; si en vez de salir de Mdlaga, hubiera
pensado que César se acercd-i Munda porotro
camino, y que esle luvo que ser, por pro-
bables congruencias, el que guia de Moron
4 Ardales por el lado izquierdo de Ronda,
~ bajando al campo Mundense por el arroyo de

las Casias, hubiera encontrado entonces loda
la topografia que leemos en el comentarista.
Esa planicie que no se halla dentro de la co-
mun via que hay desde Coin 4 Monda, se
puede venir buscando por las alturas del cor-
tijo de Villalon, cerradode Casa Palma , relle—
nos de (ribalgaya , para venir luego 4 entrar
en la Vega de la Jara, al norte de su po—
blacion, y 4 unas tres millas de Monda. En
esle lerreno abierto por dos leguas de eslen-
sion, fue por donde aparecié Julio César,
encontrando en dicha vega, que hoy se es-
tiendo al sur de Alozaina, 'y al lado norte de
Monda, la planicie de ¢inco millas (millia pas-
sum quinque) , que se detalla en el lexto. Ha-
bria enlonces colejado que entre los dos cam—
pamentos se hallaba dicha planicie, toda vez
que el de Pompeyo estaba ignalm:nie defendido
por la naturaleza del terveno, y por la posi-
cion elevada de la cindad; uf auxilia Pompeii
duabus defenderentur vebus, oppidi excelsi et
loci natura , es decir, por las especiales de-
fensas, como la del actual caslillo de Monda,
y lineas paralelas. de los cerros que limitan di-
cha vega aun delante de aguella villa. Habria
tambien observado que delante del campamen-
to de Pompeyo empezaba la Nanura 4 esten—
derse por el norle, para luego ser cruzada
por un arroyo 6 corriente de agua que hacia
muy dificil su aproesimacion, porque sobre la
derecha formaba una rebalsa llena de hoyos.

(Hine dirigens prozimum planilies @quabatur:
cujus decursum antecedebat vibus, qui ad eo-
rum accessum summa officiebat loci iniquita
tem, nam palustre et voraginoso solo curvens erat
ad dexiram partem; que es lo mismo que su-
poner, que acampado Gueyo Pompeyo con sus
numerosas huestes, que no bajaban de 70,000
hombres, al norte de Monda, y ocupan-
do las tres millas que m>dian desde el arran-
que de la Vega de la Jara & aquel pueblo,
principiaba & eslenderse esta, cortada por su
milad por Rio-Grande que viene precipitado de
la sierra de Tolox, -y que cabando por su
empuge las hoyancas y remansos que se ven
4 su derecha, hacian dificil el alaque por es-
te-lado, especialmente en el mes de Abril,
época de la célebre balalla, y en la que se
aumenta su corriente y los terrenos cenago-
sos de Jas orillas de sus mdrgenes. Habria
entonces conocido , que esperando Pompeyo &
César delante de la plaza de Munda, y de-
cidido 4 un combate que antes procurd evi=
tar para afirmar 4 los de Osuna, & quienes
hizo ereer que César esquivaba la lid, tenia
estudiada la posicion, y apoyado su campa-
mento en este pais montuoso, sin que las al-
turas que ocupaba estuviesen divididas por
ninguna planicie (interim nulla planities di-
vidit) -que es como corroborar que las eerca—
nias de Monda, -especialmente 4 su  lado
norte , todo el pais es montuoso, sin llanuras
de ninguna clase. Y illimamente habria visto
que en los ruedos de Montilla 6 de Montur-
que-donde llegé 4 sospechar pudiera haberse
dado el combate , no se halla la lopografia , niaun
los notables indicios que ofrece la villa de Mon—
da. Por eso su juicio erilico , frustrado como se
hallaba en el propdsilo de su viage, yen la
escaser de testimonios que con lanto afan bus—
caba; creyé una especie de Feénix la indaga—
cion de esle parage, y penst que andando el
tiempo 6 la industria de los hombres, desen-
terrasen algun monumento que pudiera ser
de aquellos que por su tamaiio no pudiese le-
varse d otra parte, como piedra, columna
6 estitua que nos lo declare.

Si asi-me alrevo 4 contestar, aungue con
ol debido miramienlo, & la respelable opinion
del -ilustrado Perez Bayer, qué quicre V.
que imagine de la que solo es respecliva al
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senior Cortés y Lopez , en el arliculo Munda
Bética de su laminoso Diceionario , ni qué
podremos decir al que no ha visto las loca-
lidades, y al que le basta una carta de mn
vecino de Montilla' para concluir un debale
que aun se sosliene mililante? ;Ni tampoco
qué decir al sefior Fernandes Guerra, cayo
talento distinguimos, por su reciente opinion
siguiendo la misma escuela, que pueda ser
mas persuasivo que las pruebas que aducimos
y lasqué aun debemos dar en ilustracion del
asunto? Nosotros en este estudio, acometido &
sangre fria, no recurrimos 4 accid:nles lan
insignificantes y pueriles cual los de refan-
dir & Montilla en el sonsonele de Munda-illa,
por no querer (ue sea Monda lo que pudo
llamarse Munda. Ni tampoco encarecemos que
un Romano mavitano, & vecino de Mavita—
nia, delermine con tnos sellos de bronce el
famoso campo Mundense , pues que  esto solo
esplicaria una ciudad Tarraconense. Cuando las
pruebas que se aducen no ‘pasan 4 mas-es—
tenso circulo; cuando es permilido destrozar
por arranques de absolutismo la Geografia
comparada de los respelables maestros ; cuan—
o tantos teslimonios y los que todavia re-
servo vienen & contradecir esta mal sentada
critica 'y estos fallos esclusivos, considera-
mos tristemente que las luces del debale son
centellas de amor propio, ¢ imprudentes de—
masias de irreflexivo patriotismo.

Y volviendb & la lid sangrienta de tan ele-
vados resultades para el porvenir del mundo,
oigamos. de nuevo & Hircio Panza como pro-
cede 4 describir, entre herdicos épisodios, los
accidentes de aquel suelo. «Viendo César al
senemigo formado ¢n batalla, no- dudé que
»se adelantaria hasla la milad de la llanura
spara venir 4 su encuentro. Frente & frente
sambos egéreitos, ofrecia atuella planicie un
sterreno muy adecuado para las ‘evolueiones
»de la caballeria, y era lan puro y sereno el
»dia que parecia que los dioseslo habian ele-
»gido espresamente para dar una batalla. Nues—
stras tropas se alegraron, aunque no dejaba de ha-
sheralgunos que se hallaban algo inquietes pen-
ssando que habia llegado el momento de que
sen una sola'hora se iba & decidirde su vida 'y
nsu fortuna. Nuestras tropas por lo tanto mar-
scharon & pelear creyendo que los enemigos

vharian lo mismo por su parte; pero no se
oalrevieron & aparlarse ni aun una milla de
»la ciudad y de sus murallas, & cuyo abrigo
»habian resuelto pelear. Sin embargo nuestras
»lropas continuaron avanzando, y aun cuande
slas ventajas del terreno convidasen algunas
»veces & los enemigos & que pudiese aprove-
scharlas para conseguir el triunfo, persistieron
»constantemente en la resolucion de no aban-
wdonar sus alturas y de no alejarse de los
smuros de la ciudad, dejandonos aprocsi-
smar en batalla desde las orillas del arroyo,
ssin que quisiesen hacer el menor movimien—
»to para aprovechar esla venlaja.*’

Ahora bien, amigo mio, gno se deduce
claramente de este sencillo relato, que para—
petados los pompeyanos conlra las alluras, y
murallas que rodeaban & Munda, no quisieron
avanzar 4 la Vega dela Jaray llanuras ad-
yacentes, y que dejaron 4 Julio César que las
cruzase en plena marcha de esle 4 oeste, des-
de cuyas mismas margenes continuaba persi-
guiéndolo? £ No es esto decir tambien que pa-
sada la planicie y el torrente qos la dividia,
iba 4 empezarse la accion sobre un terreno
quebrado por el espacio de una media legua
al norte de la plaza de Munda? jQué tiene
de comun Montilla sobre un elevado cerro,
con una aspera subida, que carece de esa
tierra quebradade tres millas por sulado sep-
tentrional , en comparacion de Monda que reu-
ne los accidentes que le da el comentaris—
ta? 4 Podrin 160,000 hombres empeiiarse en
esa cuesta donde se asienta Montilla , cuando
el conflicto del! combate, y poder evolucionar
sin las demas ecircunstancias qne concurren en
el ‘otro pueblo? Y esa cifila de estrangeros
de tan aventurada crilica como son obscuros
sus ‘nombres, que vienen a decidir yendo 4
Monda por Coin, queno se.encuenira la pla—
nicie jofrecen sehales siquiera de haber leido ©
los Comentarios?....... Analicemos mas su
texto. :

«Su ‘egéreito (los pompeyanos) , se compo-
»nia de (rece legiones cubiertas por ambos
»flancos por la caballeria, y por 6,000 hombres
»de caballeria ligera , con sus tropas auxiliares

»(que ascendian al mismo nimero, con muy

»eorta diferencia (unos 85,000 hombres en
»totalidad). Nosotros (los cesarianos) solo con-
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vlabamos 80 cohortes de infanteria, y 8,000
ncaballos (unos 56,000 hombres). Cuando nos
vaprocsimamos al estremo de la llanura hd-
neia un parage muy poco ventajoso , mas alld
odel cual hubiera sido peligroso pasar, por
sque el enemigo se preparaba @ cargarnos de
sarriba abajo; habiéndolo notado César, no
n(UisO que sus EUErreros se espusiesen por su
»culpa, y les seiald el parage por donde de-
»berian avanzar, lo cual les movié & que mur—
»murasen cuando se vieron detenidos, de igual
»manera que si les hubiesen guilado la viclo—
oria de las manos. Este retardo contribuyé &
sque el enemigo se volviese mas emprende-
ndor, porque los pompeyanos creyeron en-
slonces que puesiras tropas iban & empefar
»la accion en un punto lan poco ventajoso, al
»que no podian apricsimarse sin un grave
»riesgo. Hallabase a4 la sazon la legion décima
»colocada 4 laderecha, segun que lo lenia por
ncostumbre; la lercera y quinta a la izquier-
»da con las tropas auxiliares y la caballe-
sria. Vinose por fin 4 las manos con estrema-
»do grilerio.”

No pasemos adelante. Aqui s vuelva a
confirmar se hallaba Julio César a un estre-
mo de la llanura, ¢ sea al lado occidental de
la Vega de la Jara , que los pompeyanos ocu-
paban sus alturas, y no siendo alacados en
ellas por la prudencia de César, y siendo mas
atrevidos , avanzaron algun lanto para comen-
zar la batalla; y sobre lodo, se acredila que
el occidente de aquel campo, O sean ruedos
de Alozaina y Guaro , lerreno quebrado de
suyo, y donde deberemos suponer se halla-
rian las mejores defensas enemigas, cayendo por
su derecha habria menester oponerlesla aguer-
rida legion décima , que era la flor de su egér—
cito, en. lanto que los auxiliares y dos legio-
nes mas con la caballeria, se situarian  sobre
la izquierda, donde el lerreno estaba abier—
to, y donde serian mas ficiles las manio—
bras.

‘Sigue el texto de Auwlo Hircio «Aunque
»nuestros soldados fuesen superiores en valor,
»sin embargo, el enemigo se defendia muy bien
»desde sus alluras. Era estremado el vocerio
»que se oia de una parte y otra mientras vo-
nlaban los dardes por todos lados, y de tal
vsuerté que ya nuestros soldados dudaban de

»obtener el triunfo, porque el atague y los
ngritos, que tanto contribuian & espantar al
»enemigo, eran en este momento repelidos
»por ambos egércilos. Sin embargo , aunque el
svalor era igual, un gran nimero de los con—
nirarios quedaron atravesados por el impetu
»de nuestras jabalinas; y ya hemos dichoan-
»leriormente que la legion décima se hallaba
sen el ala derecha, pues aunque lenia poca
»fuerza era formidable por su valor. Esire-
»¢hd de tal mapera 4 los enemigos de aque—
»lla parle que tuvieron que reforzarse con una
slegion de la derecha para apoyar el ala
nizquierda, temerosos como se hallaban de
»ser batidos de flanco. Apenas se hizo esle
smovimiento comenzd & cargar nueslra caballe-
oria la izquierda de los enemigos, no obstan-
le de que se defendia con un valor sinigual;
»y de tal suerte se empefiaron una hueste con—
oira otra que se hizo como imposible socor—
srerse mutuamente. Alli el estruendo de las
»armas mezclado con los grilos y gemidos de
»los moribundos causaban horror y espanlo,
»y,como ha contado Ennio, se dispulaba el
slerreno trecho 4 trecho y palmo & pal-
smo. Pero en fin, aunque los combatien—
»tes peleaban con sumo vigor, comenzaron
snuestras ropas & arrollar & los pompeyanos,
»obligandoles a replegarse contra las murallas
sde Munda. Asi pues, el mismo dia de la
»feslividad de Baco, balidos los enemigos, y
»dadosa completa fuga, hubieran perecido lo-
ados, si no se hubiesen refugiado en la inme-
»diata plaza. Perdid Pompeyo en esta batalla
pcomo unos 30,000 hombres ademas de Labieno
»y Aecio Varo que fueron muerlos en ella,
»y merecieron publicas exequias. Tambien per-
»dié 3,000 caballeros romanos de [ltalia y de
sla Provensa. Nosotros tuvimos 1,000 hombres
nmuertos - entre ginetes é infanles, y cerca
sde 500 heridos. Ganamos 13 aguilas, las
sbanderas, las haces, y ademas 17 oficiales
»generales prisioneros. Tal fue el éxito de
pesta jornada.»

De su relato confirmamos lo que ya he-
mos inferido; que la accion se comenzi & un
estremo de la Vega de la Jara,que fue mas
empeiiada 4 la derecha, y que una vez ge—
neralizada tuvo que ser muy sangrienla, de-
fendiéndose paso 4 paso un terreno tan que—
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brado como el de los ruedos de Monda, en
euya jurisdiceion, y en loda la estension de
esla vega, se encuentran coggmucha frecuen-
cia unas grandes fosas llenas de huesos hu-—
manos que despues de las grandes lluvias se
quedan al descubierto; despojos indubilables
de tan sangrienta batalla. S8e han hallado tam-
bien .muchas sepulturas construidas con pie—
dras planas, aunque sin ningun pulimento,
prueba no menos evidente de encerrar hom-—
bres distinguidos, aunque sin liempo para ins-
cripciones; fresmil caballeros romanos, como
dice el comentarista !

Estas ‘evidenles sefiales que han llegado 4
nuestra edad, aun pueden adicionarse con un
sepulero de plomo que no hace muchos afios
se encontrd enla Majada de los Villares , den-
ro del monte Alpujata, cuyo melal recogid
D. Antonio Asion, y no seria inverosimil re—
ferir esla urna cineraria 4 Labieno 6 Accio
Varo, que obluvieron honores finebres, es
decir, que fueron quemados antes de deposi—
tarse sus reslos en vasos de eristal & barro
con reveslimientos plumbdceos. En la misma
Vega de la Jara que se acerca & Monda por
el norte, al corlo trecho de dos millas, (*)
segun leemos en los Comentarios, y en el si-
lio de los Ramales, son mas abundanles las
sepulturas, asicomo los fragmenlos de iililes
y armas de gran lamaiio, 'y en mi escursion
a aquella villa, me regalé D. Miguel Fer—
nandez y Lifan, el pomo de una espada de
gran peso, con varios lados ¢ facelas , en ca-
da una de las cuales se halla esculpido en
relieve un guerrero romano, cuyo prisma aun
liene restos perceptibles de haber estado cu—
bierto con una lama de oro puro..... 4 Seria
la espada de Lavieno.....? Disimule V. mi
enlusiasmo , acaso mas’ verosimil que la im—
portancia que da el sefior Lopez & los sellos
mavilanos.

El sabio cronista Masdeu, que al deseri-
bir esta gran batalla no solamente consulté al
texto original de Aulo Hircio Panga, que
hemos venido comenlando, sino que tuvo pre-
sente tambien la Historia romana de Dion Casio
Coseyano , otro tesligo ocular de aquel al-
lo hecho de armas. Las guerras civiles de

(‘) Suponemo; este estremo en la vega de Guaro.

‘tradicen

Apiano de Alejandvia, las Décadas de - Tito
Livio, la vida de Juho César por Plutarco,
el libro octavo de César de Cayo Suetonio,
los Varones ilustres de Awrelio Vietor, la
Historia romana abreviada de Eutropio, el
Epilome de las eosas de los romanos por
Lucro  Antico Floro, las Historias de Paulo
Orosio, las Estralagemas de Frontino, el li-
bro tercero de Estrabon, el segundo de Ve-
leyo Patéreulo, la Farsalia de Lucano, los
Epigramas de Marcial, la Crénica general de
Espaiia por Ambrosio de Morales, las Anti-
giiedades de Sevilla por Rodrigo Caro, el
Tesoro de verdaderas inscripciones de Murato-
ri, la Espaiia sagrada del Padre Enrigue

‘Flares , y el grave historiador Mariana, dan

4 este célebre combate aun mas interesan—
les pormenores lomados de todas eslas fuen-
les, mas limpias en sus raudales que las de
los controverlistas que lan paladinamente con—
las aseveraciones mas respetables.
La esposicion de Masdeu coloca 4 la villa
de Monda en el solar de la antigna Munda,
a veinte y cuatro millas al occidenle de Md-
laga (pagina 519, parrafo 388. Tomo II de su
Historia critica de Espaiia). Si enlramos en
su narrativa, lan elocuente: como animada,
hallamos mayores detalles en esle suceso me-
morable, y mayores corroboraciones de la
verdad que venimos buscando.

»Una vasla llanura de casi cinco millas de
»estension dividia los egéreilos. Entrambos cons-
slaban de lropas romanas y provinciales de
oigual valor y destreza; en uno y otro ha—
nbia escogidos guerreros dela Mauritania; los
»hijos del Rey Bocco wmandaban & los que
sservian con Pompeyo, el Rey Bogud era an-
osiliar de Julio César. Los generales supremos
»llenos de osadia y confianza deseaban an-
»siosos la batalla. Pompeyo esperaba en las
vventajas de su situacion, Gésar en las del
snlmero de sus tropas. Pero la reflexion,
nmadre de las acciones prudentes, degenera
»si es excesiva en pusilanimidad y temor.
aRecelaba César que sus enemigos animados
»de la desesperacion pelearian con un valor
»y violencia invencibles, y que en una sola

-»jornada podian arrebatarle todos los laureles

»que habia cogido en las camqaﬁas pasac_las,
»y usurparle el imperio de la lierra. Conside-
Lioxes 24 pe Ocrunne.
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sraba Pompeyo que en su egéreito habia mu-
nchos malcontentos, mas dispuestos 4 saeri—
nficarse por César que prontos & combatir
ven defensa de su persona; preveia que si
»perdia la batalla no podia ser mas infeliz su
»suerle, pues no le quedaba otro recurso
sque abandonarse al arbitrio de su furioso ene-
»migo, que solo podia saciarse con la Wlti-
»ma gota de su sangre. Oia la necedad 'y
»superslicion de los cobardes, que le referian,
»4 manera de agiieros infaustos, los estalli-
»dos - de las nubes, las exhalaciones encendidas
»en el aire, los parlos monstruosos de los bru-
slos, los sudores de la frenle humedecida de
»los idolos. La melancolia y el temor agita-
nban 4 los dos generales, los cuales miraban
»la batalla inminente como decision, 6 de su
sestrema ruina 6 de su universal imperio.
»Combatidos de pensamientos funestos exhor-
»taron como pudieron 4 sus tropas, y las for-
»maron en batalla. El egército de Pompeyo
»fue el primero a4 ordenarse; el de Cesar
nfue el primero 4 atacar. Entrambos gefes ocu—
»paron montados sus puestos detras de las wil-
»limas filas, en observacion de todas las accio—
snes y movimientos para proveer 4 las
»urgencias. Es indudable el esfuerzo con que
sse dié principio 4 la batalla; las voces y
»los clamores horribles atronaron el aire; pe-
sro en el furor de la pelea, 4 los gritos
vatroces sucedi6 un silencio profando, de
»suerte que en la muchedumbre de mas de
»cien mil combatientes, solo se oia el es—
stroendo de las lanzas vy el ruido formidable
»del acero. Incierlos estaban los generales,
rcongojados entre el temor y la esperanza.
»Peleaban con tal constancia los dos campos,
»que ni ganaban ni perdian un palmo de ter-
»reno; mucho tiempo se mantuvo neutral la
»vicloria, pero los eesarianos empezaron &
»retroceder. Es inesplicable la agitacion del
»dnimo de César al ver los suyos que cedian;
»es indecible su furor. Puso pie & tierra, al-
nz6 la visera, levantd las manos y la voz
sal cielo, quitd del brazo de un soldado el
vescudo, y penetrd desesperado por medio
»de las filas.” Yo soy, decia, soldados, yo

nsoy vaestro César. Yeteranos, despues de tan— |

»las viclorias os dejais vencer por un jéven!
«j Asi abandonais 4 vuestro gefe! antes bien

sme quitaré la vida con mis propias manos,
»que_morir debajo de la vil espada de Pom—
»peyo.” 1ba como [renélico 4 atravesarse el
specho con el acero; pero sus fieles soldados
»le contuvieron, é hicieron juramento en voz
valta de no desampararle sino con la muerle.
»Se renovo la refriega, erecié la ferocidad de
»los combalientes, y César peleaba en las pri-
smeras filas. Advirlié Pompeyo el riesgo; cor-
ari6 4 la tremenda batalla, y mand6 disparar
»sin cesar doscientas saelas contra la perso—
»na de César , el cual recibié una en el pa-
»vés y sorted otras con igual destreza. Tribu-
»nos entonces cubrieron & su general, y lo
»forzaron & apartarse del peligro. El egéreito,
ncobrado nuevo aliento con el noble- ejemplo
»de su gefe, hizo tantos esfuerzos que resta—
sblecié' la batalla 4 su primilivo ser, recu-
»perando -el lerreno que habia - ido cediendo.
sEstaba en su mayor ardor la cruel lucha,
scuando el Rey Bogud, que con sus tropas
»y algunas olras ausiliares no habia entrado
ven la pelea, observd el campo fortificado de
nlos pompeyanos casi desamparado; inmedia-
»tamente , se separé del egéreilo y fue 4
wocuparlo. Adverlido Tito Labieno, y dejando
»el combate, corrié con los suyos & rechazar al
»mauritano, Ignorantes ambos partidos  de es-
»la marcha acelerada, juzgaron que Labieno,
»con aquel cuerpo de trepas lomaba la fuga.
»Esta persvacion acobardd & los pompeyanos,
»6 infundié mayor aliento & sus enemigos. Ju-
slio Gésar los confirmd astutamente en el en—
»gaiio, con éxito tan feliz, que aclamando la
»vicloria se arrojaron con tanto impetu y
nviolencia sobrelos pompeyanos , que los der-
»rotaron con increible y sangrienlo estrago.
nGneyo Pompeyo huyé con 150 caballos & Car-
»leya, donde estaba -anclada su escuadra.
sEstrabon  dice, que se refugié en Munda,
»pero se equivoc. Sexfo su hermano volvib
»i Cordoba, de donde habia salido para ha-
»llarse en la accion ; lo siguieron lambien 100
»hombres de caballeria; el resto del egéreito
»lomé asilo, parle en la ciudad, parte en el
seampamento. Los vencedores persiguieron &
»estos illimos, los cuales aunque pocosen su
»niimero hicieron una herdica resislencia ; pe-
»recieron , pero vendieron caras sus vidas,
spues no dejaron de vivir sin haber tendido
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sen el campo up ndmero igual de cesarianos.
»Murieron en esta memorable jornada 30,000
»pompeyanos. Se contaron en este nimero Tito
wLabieno y Accio Varo, lenientes generales;
»perdieron trece banderas romanas, y queda-
»ron prisioneros 17 capitanes, y un gran ni-
»mero de soldados.»

Comparada esta relacion con la descripeion
de Aulo Hircio hay dos notables variantes,
cuales son, la de que Sexto Pompeyo se ha—
16 tambien en el combate, y la de que ‘al
pronunciarse en derrota los pompeyanos, lo
verificaron parte de ellos para refugiarse en
si campamento. La primera corrobora que el
hermano de Gneyo Pompeyo le ausiliaba con
80 persona, mas no con la guarnicion de Gir-
doba, puesto que luego volvid & ella con la
escolla de 100 caballos. Y ahora debo pre-
gunlar; si la batalla de Munda fue en el
campo de Montilla , tan cercana de la plaza
de Cordoba, ;qué inconvenienle pudo haber
para que en aquella derrota parle de los
pompeyanos so refugiasen en ella con mayor
seguridad que en aquel fortificado campo.....?
y si como dice Hircio, Sexto Pompeyo na-
da supo de aquel infausto resullado hasla que
se lo hizo saber el joven Valerio, 4 por qué sa—
liendo de su cuartel en lo recio del combale
no atacé & César por retaguardia 6 por wun
flanco? A todo ello respondemos, que porgue
en uno y-otro caso se dié la batalla en Mon—
da y en su campo, que adredemente for—
tificado por el arte y ‘a naturaleza, pudo
4 suvezservir deasilo 4 ladesbandada hues-
te, que desde un éngulo de la planicie se dis-
‘persé en aquel combate. Asi pues, ambos
hermanos por caminos diferentes y escoltados
de algunos caballes, tomaron las vias de O6r-
doba 'y de Carteya, Gneyo para salvarse en
su escuadra, y Sexfo para evacuar & Cor-
doba, y detener por algun liempo la homilla-
cion de su nombre y la total pérdida de su
fortuna.

Pero en el pirrafo anlecedenle, que hemos
tomado de Masdeu, y con referencia 4 la es—
pecial fisonomia de los alrededores de Monda,
aiiade este historiador, que al hacer allo los
cesarianos , S jcorlaron varios ~drboles para
establecer su campo, contindose entre- ellos
una palma , que Ja adulacion estupenda y la

comun superslicion de los romanos tuvieron
por un prodigio, viéndola pomposa y lozana.
Pero este arbol africano viene tambien 4 pres—
tar fe 4 la topografia de Munda, pues no
es tan facil vejetase en los alrededores de
Cordoba, anles que Abderrahmam I le trans-
plantase diez siglos despues en aquel suelo,
aun mas frio que nuestro liloral templado, vy
mas visitado en aquella edad de los barbaros
mauritanos (*).

Volvamos otra vez a Hircio.

»Los restos del egéreito enemigo, habién—
ndose refugiado en Munda con el fin de de-
»fenderse , tuvo entonces Julio César que po-
»ner silio 4 esta plaza. Para formar sn cir-
»eunvalacion le sirvieron de fagina las - ar-
»mas y los cadiveres de los enemigos ven-
»eidos ; eompusose la empalizada con sus ja-
vbalinas y dardos, de los que colgaban sus
sescudos ; y se veia superada con sus espa-
wdas y sus picas; asi como sus cadiveres
»enhastados de esta suerle tenian fijas las ca-
»hezas como si mirasen & Munda. Tal fue el
»raro parapelo que se formd con los despojos
»ganados al enemigo, mas propio que otro nin-
»guno & espareir el mayor espanto en el co-
»razon ‘de los siliados. De igual manera los
»galos lenian por costumbre alacar una ciu-
»dad rodeandola con los cadiveres de sus
»enemigos, interpolados con alabardas y ja-
»balinas. El jéven Valerio, que despues de la
»derrota de que se acaba de hablar, se habia
ssalvado en Cdrdoba con alguna caballeria,
»dio cuenta 4 Sexto Pompeyo, que se hallaba
»en esla ciudad, de lo que habia sucedido, con
scuya nolicia este distribuyd lodo el dinero
sque pudo juntar 4 esta foerza de caballe-
»ria , y salid de Cordoba 4 las nueve de la
»noche, haciendo entender & sus vecinos que
»iba & busear a César para hacer alguna com—
wposicion. Pero: (ineyo Pompeyo con alguna ca-
»balleria tomé el eamino de Carfeya, y cuan—

(*) Los antiguos garamantas y jerulos ¢ mau-
ritanos de Ptolomeo , que se designaban por Leon
el africano subfusci coloris, tuvieron el nombre
general de bereberes y barbarinos , como los ac-
tuales nubienses en el Cairo. De aqui tomo su
nombre la costa de Berberia & Barbaria, que se
da i toda la septentrional de Africa, y el de
barbaro que los griegos y Tomanos daban 4 to-
das estas naciones atlinticas, como hallamos en e!
texto de Hirgio. : |
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»do estuvo & unas tres leguas P. Calvitius,
»que habia sido su mariscal de campo, es—
»eribié en su nombre que le enviasen una li-
»tera para llevarlo & la ciudad porque se
shallaba fatigado. Con molivo de este mensa-
»ge, Pompeyo fue trasportado & Carteya, y
»visitindole cautamente desde luego los que
»favorecian su partido, en el - mismo aloja—
»miento en que se hallaba para recibir sus
»instrucciones sobre la continuacion de la guer-
»ra, al verlos asi reunidos en lan considera-
»ble niimero, sin salir de su lilera, se puso
«hajo su proteccion.»

La narracion que precede es considerada
por los criticos:como muy defectuosa por sus
mismas contradicciones; pues 4 la verdad lo
son, elque va habia descendido Pompeyo de
la litera para ocupar su alojamiento, cuando
recibié secrelamente & sus amigos, y despues
resulla que se puso bajo de su proteccion vién-
dolos reunidos & su alrededor sin haberse apea-
do de su litera. Tambien es un error crasola
distancia de cincuenta y siete leguas que po-
ne de Cdrdoba 4 Carteya, siendo poco mas
de cuarenta, y no es menos -contradictorio
hablar de los dos Pompeyos casi simullinea—
mente. Mas consecuente Masdeu; y con mas
datos & la visla, arregla asi.el texto de
Hireio. :

»No satisfecho Julio César de la glorio-
»sa victoria, volvié sus armas ensangrenta-
»das contra la ciudad de Munda,a donde se
shabian encerrado los infelices residuos. del
segéreito derrotado. La cercd de foso, y pa-
»ra atemorizar mas 4 los pompeyanos, ofre-
»cié & sus ojos un especticulo cuya memoria
ncausa horror. Puso por reparo de las trin-
scheras mil cadiveres que habia tendidos en
»el campo en la balalla pasada. Estaban estos
seuerpos enristrados en sus lanzas y atravesa-
»dos con las espadas, bien asegurados y sosleni-
»dos entre si; | barbara, inhumana y jamas usa-
»(la manera de fortificacion ! Mientras las tropas
»batian furiosamente las murallas , un buen ni-
»mero de ciudadanos enviaron 4 Julio César
»algunos diputados pidiendo la paz; pasaron
»al campo y fueron recibidos con la mayor
»benignidad. Era el intento de eslos ata-
scar el ejército y pasarlo 4 cuchillo , mien—
viras los pompeyanos de Mundaghacian una

esalida, como habian convenido al pasar el
scampo. enemigo. Se descubrid esta conjura-
ecion , y los principales aulores de ella pa-
agaron el delito con la muerte. Estaban como
sfrenélicos los sitiados no encontrando cami-
»no de poder escaparde la ira del vencedor,
»hicieron muchas salidas con un espiritu ma-~
»ravilloso , se sacrificaron todos antes que
»rendirse , de suerte que César solo se-apo-
»derd de Munda  cuando dejé de vivir el til-
»limo soldado del egército de Pompeyo.»

Entre. estas dos narraciones aparece mas
unidad en la de Masdeu , quien como compilador
tan enlendido , ajusta mejor los hechos al es-
pirita del texto; y no apartindonos de este
aulor , zes por venlura mas probable la re-
tirada de Gneyo Pompeyo 4 Carteya desde la
plaza de Munda (Monda) , que desde Montilla
(Munda)? ;No tiene este @ su favor las aspe-
rezas del lerreno porla intrincada serrania de
Ronda , que el campo abierlo que se le ofre—
ce, ¥y la considerable distancia desde la ve-
ga de Montilla? ;No es tambien mas con-
gruente se salvase en Cdérdoba el joven Va-
lerio , pasando & esta plaza desde la-de Mun-
da (Monda) con la fuerza de la caballeria ,
llamando asi la atencion de las huesles cesa—
rianas , que no seguir & los infantes que iban
fugitivos con- Gneyo? ;No vemos & Julio Cé-
sar , despues del bloqueo de Munda , retro-
ceder ‘hicia. Cérdoba donde tenia -otro rival
en Sexto Pompeyo, posesionarse de esta pla-
za para tomar despues & Sevilla, de la que
se apoderd casi como de Jerez , cayendo so-
bre Carteya , es decir , sobre el enemigo que
habia deshecho en los campos de Munda? ;No
prueba toda esta marcha estralégica la con-
secuencia forzosa de asegurar el paisen aque-
lla civil contienda. .? Apenas Gneyo se embar-
ca perseguido por la escuadra, jno prosigue
aquel gran capilan @ poner™®! sitio de Cddiz,
donde recibe el trofeo de la cabeza, de Pompe-
yo, pasando otra vez & Sevilla parareunir una
asamblea de personas notables, en la que es-
pone su politica , los agravios de los pompeya-
nos en pago de sus beneficios, la ingralitud
de los pueblos que acababa de vencer, apesar
de los servicios que les presté en su cueslura,
terminando aquella arenga con un épilogo elo-
cuente?... :
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Agradezcamos & Hircio Panza la exaclitud
en ftrasladarnos la nobleza y altivez con que
terming su discurso. La ilustracion de Julio
César , sus facultades oratorias, su bravura exa-
cerbada, y hasta el auvreola del trionfo tras-
piraron eloguentes. «Cuando comencé mi cues—
«tura me enamoré de esla provincia. Fue mi
«atencion predilecta hacerle lodo el bien posi-
«ble. Pretor despues de la Bélica , consegui del
«mismo Senado la remision de los impuestos con
aque la oprimio Metelo. Yo hice que vuestros
«dipulados se admitiesen en aquel cuerpo; ¥
«haciéndome muchos enemigos, me erigi en
«defensor constante de los particulares y del
apueblo, y cuando llegué al Consulado segui
aprestando & vuestros pueblos todos los favo-
«res que pude apesar de hallarme ausente.
«Mas su memoria no ha bastado & evitaros ser
ningratos , no solamenle & mi persona , -sino
«para el pueblo romano, ya en la gunerra que
«lermina, ya en las anleriores lides, violando
«el derecho de gentes. y el de ciudadanos ro-
«manos que os era lan conocido, y alentando
«sin cesar de igual manera que los barbaros ,
«con vuestras manos saerilegas a la Magistra-
atura del pueblo romano , quisisteis asesinari
«Casio en medio del.dia y en el centro de la pla-
“«za piblica. Enemigos de la paz, obligisleis 4

«la misma Roma a que enviase sus legiones. pa—

«ra guarnecer vuestros pueblos y para conle-
«nerlos en la obediencia. Los beneficios dispen-
«sados fueron para vosolros injurias, y lo-
«masteis los agravios como si fuesen favores.
«No pudo haber entre vosotros, ni union en la
spaz ni valor en la guerra. Y finalmente , to-
wlerasteis que el joven Gneyo Pompeyo , fugi-
«tivo enlre vosotros, fuese proclamado entonces
«y se abrogase el poder supremo, siendo un
«simple. particular sin dignidad alguna en el
«estado, y despues de asesinar & millares de
ssoldados romanos , le habeis reclutado tropas
«contra el poder de la Republica , y le habeis
«forzado & que haga el esterminio da vuestras
«propiedades y el saqueo de esta proyincia , jso-
«bre qué arbilrios contibais para asegurar el
«triunfo ? 4 No sabiais que aunque me hubiéseis
«derrotado quedaban al pueblo romano diez
«legiones muy capaces, no solo de resistiros , si-
«no de sepultar al mundo debajo de sus rui-
«nas?..... ,

Cuando se pronuncié esle discurso ya se
habia readido la plazade Munda ,, siliada por
Fabio Mdzimo, que fue el general a quien
Julio César dejd delanle de sus mures. Ade-
lantado su asedio, y comprendicndo sus defen-
sores que lodo eslaba perdido, sin disciplina que
los contuviese, se balieron entre si llenos de
desesperacion , é hicieron una salida, que recha—
zada por los cesarianos , origingd que eslos il-
timog penelrasen en la plaza y rindiesen & su
guarnicion que quedd prisionera de guerra. La
conguista de esta plaza, segun el Cronista Mas-
deu que consulld mayores dates, acaeeid casi al
mismo liempo de la muerls de Gneyo Pompeyo.
Cercada de profundos fosos, y alacada diaria-
mente. por aguerridas cobortes , vanamente sus
defonsores enviaron un grande nimero de sus
cindadanos 4 suplicar & Julio César les con—
cediese la paz, pues aunque oidos con. dulzu—
ra por aquel famoso guerrero , se vid que su
sumision aparente habia sido una estralagema
para distraer & los sitiadores y alaearlos lrai-
doramente. Rechazados, como dijimos , ycas—
tigada su perfidia, nada sirvieron sus salidas;
pero resistieron tanto , que podemos afirmar
que el triunfo de los cesarianos se consiguid so-
bre un monlon de cadaveres,

_Despues de la conquista de Munda, se
dirigieron las tropas de César 4 la forlifica-
da plaza de Osuna, formidable posicion por la
paluraleza y por el arte, en donde dice
Hircio Panza que se carecia de agua en
sus cercanias 4. la dislancia de ocho millas;
pero que la habia denivo de la ciudad. Afia-
de el comentarista, que no habiendo eesped
tampoeo para formar los alrincheramientos,
era necesario ir a buscarlo 4 dos leguas de
dislancia. Y como Pompeyo por olra parle
habia talado todos los bosques de sus cerca-
nias, llevando las lefias 4 la plaza para ha-
cer mas dificiles sus alagques, tuvieron por es-
ta razon los pompeyanos que ir & Munda 4
buscar la madera necesaria.

~Esta esposicion de los Comentaries, corro-
borada ademas por la compilacion de Masdeu,
ofrece en primer lugar, que Osuna era pla—
za lan fuerle que se habia como temi-
do por los mismos cesarianos; y con efeclo,
la_ciudad de Osuna que concuerda con lalla-
mada Ursaon por Hircio, Urbone por Plo-
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loméo, Cirsone por el Ravenate, y Urso
por_ Estrabon y Apiano, asi como por sus
cufios en tiempo de los romanos, liene en su
actual situacion indicios mas que suficientes de

su importancia en olros liempos. Aunque con |

aguas inleriores no sabemos que en sus rue-
dos se encuentre ese importante liquido, ni
que sus campos oslenten esos bosques secula-
res, hijos espontineos de la naturaleza an—
tes que de la industria 6 del arle, como son
los olivares que ahora liene en sus cercanias.
No asi la villa ‘de Monda cercada aun de
montes silvesires, especialmente hacia Toloz,
cuya vigueria y cuyos palos son todavia ob-
jeto de industria, viniendo como 4 atestigoar
que de sus sierras se llevarian estos dliles tan
necesarios para los aprestos del sitio de Osu-
na. La distancia entre ambos campos es de
unas diez 4 once leguas, v contadas hasta
sus monles, que es donde abundan los pin-
zapos, hay casi la misma que, & Montilla.
Pero en los ruedos de esta tllima campiiia
de cereales Jqué indicios dan que justifiquen
esle accidente vegetativo?

Asi pues, amigo mio, no es necesario co-
mo V. me propone, 6 por incitacion del sefior
Fernandez Guerra , otra Osuna cn el campo
de Mijas, porque su partido de huertas lla—
mado Osunilla, donde hay algunos restos de
fabricas , solo pueden referirse 4 algunas for-
tificaciones moriscas, pues nise han encon-
trado medallas ni otros trozos arqueoligicos
que den valor & esle silio. Mayor importan—
cia mereceria olro villar cuyo solar inspeccio-
né 4 unas tres leguas de Anfequera, con res-
tos estatvarios que lo caraclerizan, situado
en Cerro-Leon y que tavo el nombre de
Ossone. Pero atendido su terreno, su espe-
cial topografia, su proximidad a Midlaga , no
es posible refundirlo ni ponerlo algo mas cer-
ca, sobre todo cuando Osuna no debe ser
controvertida. : '

Algo mas significante para el debate que
sostengo es la arribada de Gneyo Pompeyo
4 un punto de nuestra costa, despues que fu—
gilivo de Carteya se hizo 4 la mar con su
escuadra perseguido por la de César. Segun
el lexto de Floro, que acepla el Sr. Cortés y
Lopes en su articulo geogrifico de Lauro-Bé-
tica ,y que trascribe Masdex con la robuslez

de sus datos, apenas habia desembarcado Gne—
yo , no solamente & hacer aguada, sino por
que fue alcanzado por la escuadra cesariana
de Didio, v perseguido de nuevo por las par-
tidas enemigas, fue batido en Lauro, donde
reanimandose y presentdndose olra vez al
combate perdié la vida peleando. Cneum pre-
tio profugum erure saucio deserta el avia
petetem  Cosonius apud Lauronem oppidum
consecutus (adeo non sum desperebat.)

La memoria de esle Lauro, como tan jui-
ciosamente observa el Sr. D. Miguel Cortés y
Lopez , parece reproducirse en el concilio Tli-
beritano, en el que suseribié sus actas el Pres-
bitero Januarius, hijo de Lauro; y como ya
ha dicho Mendoza y otros célebres anlicua-
rios , que hubo dos Lauros en la Espaiia ro—
mana, el uno el Tarraconensis, referente al
pueblo de Liria enel reyno de Valencia, y
el olro el de nuestra Betica, que Rodrigo
Caro coloca en Lora del Rio, en Alora el Sr.
Cortés, como asi consta de algunas lipidas |
y en Alhaurin de la Torre el malogrado La-
fuente Alcdntara, yo pudiera aun dar razo-
nes de no despreciable fuerza para traerla al
pueblo de Alhaurin el Grande, no obstante
de aceptar en esto la vacilante opinion del
Sr. Cortés y Lopex, quien en su arliculo An-
‘dorisae , que concuerda con aquella villa, re-
produce la opinion del Marqués de  Valdeflo-
res, Yy no estraiia fuese Lauro Betica. Si fu-
gitivo Pompeyo desembarcé en el campo de
Mijas, donde tantas corrientes de agua ec—
sisten, lerreno ademéas montuoso, nada pare-
ce mas probable fuese aleanzado por Cesonio
en la villa de Alhauwrin el Grande, que dis-
ta dos leguas vy media de la costa, mas fi-
cilmente que en Alora que dista cinco y me-
dia, y que de Alhaurin de la Torre que
dista cualro , ydos de Milaga. En estos tres
citados pueblos deberemos aceptar el mas
inmediato & Monda, que es sin disputa Al-
haurin el Grande, pues que solo se aparta dos
leguas, mientras que Alkaurin de la Torre
y Alora se alejan cualro y cinco y me-
dia.

Que tampoco se nos objete la corla dis—
tancia de estos puntos respeeto & la ciudadde
Carteya , para que despues de coatro dias
en que se hizo al mar Gneyo Pompeyo , no es-
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tuviese mas relirado sobre el litoral de la pe-
ninsula; por que & ello responderémos en pri—
mer lugar, que Pompeyo no se embared por
su eleccion en una de sus Ireinta galeras, si-
no apresuradamente en el conflicto de un tu-
mullo en que su vida corria inminenle riesgo,
y sin liempo para abastecerlas de agua y
viveres. En segundo lugar, que los barcos ro-
manos giraban & fuerza de remos mas bien
que por ausilio de las velas, y que debemos
suponer que no harian un grande esfuerzo
cuando fueron alcanzadas por la escuadra de
Julio César, que en circunslancias diferentes
gand la delantera de:la escuadra pompeyana,
y logré en el mismo liewmpo alracarla sobre
la Fuengirola que es el punio de mayor
coincidencia, 'y quemar y destruir los (reinta
vasos de que conslaba. Fugilivo olras vez
Pompeyo, apenas se vibsin buques, pudo con
la escasa fuerza de un puilado desoldados que le
seguian, ocupar un puesto fortificado por su situa-
cion, que segun espresa Aulo Hireio era un
caslillo, y no me parece improbable fuese el
de la Fuengirola , o cualquier otro de aquella
costa; pero descubierto nuevamente por laca-
balleria romana y cohortes de infanleria des—
tacadas en su persecucion, salid de aquel dl—
limo asilo muy herido en la espalda y en
la pierna izquierda , que lenia ademas dis—
locada, y no pudiendo dar un paso, se
coloco en una lilera, precedido de ud “por-
lugues que abria la marcha con espada en
mano. Esle modo de evadirse hizo que fuese
descubierto y envuelto por los cesarianos,
por lo cual, sin perder tiempo, volvié ofra
vez al castillo que le habia servido de asilo,
creyendo que por su dificil acceso y natura-«
leza de aquel lerreno podria lodavia defen—
derse contra fropas de mayor nimero. Empe-
ro los cesarianos no vacilaron en atacarle, y
aunque fueron rechazados al prineipio con una
descarga de sactas, leniendo que relirarse
siempre que renovaban el alaque, determina—
ron ullimamente el asediarlos. Una vez to-
mado este partido, alzaron los cesarianos en
breve tiempo, sobre el descenso de la colina
en que situaba el castillo, una especie de
terraplen bastante elevado para que les fue-
se mas ficil el acceso. Notado asi por los
pompeyanos no dudaron ni un instante en bus-

car su salvacion con la fuga.

Ya se ha dicho que Pompeyo se hallaba
bastante herido, y por lo mismo, y por su
dislocacion no podia hacerla muy de prisa. La
naturaleza de aquel terreno no le dejaba en
aclitud para servirse de litera ni de caballo
para evadirse , mienlras que sus escasos sol-
dados eran muerlos uno 4 uno en el asalto del
caslillo. En tan dura estremidad, deslituido de
todo auxilio, se vino & refugiar 4 un valle,
ocultindose en una cueva praclicada sobre una
roca, en la que los cesarianos no le hubieran
descubierto con facilidad si no le hubieran ven-
dido algunos prisioneros. Muerlo en esla mis-
ma cueva ‘el dia doee de Abril, y cuando
César se hallaba en Cidiz, fue llevada su
cabeza & Sevilla y espuesla a la visla del
piiblico.

Mas no dejé de ser vengado aquel  infeliz
caudillo, pues el mismo dia en que murid,
gozoso y (ranquilo Didio con un suceso de
fanta importancia para sus armas vicloriosas,
hizo poner 4 la banda algunos de sus bageles
para calafatearlos, ocupantlo con su persona el
castillo mas cercano, que sin duda era aquel
mismo en que se defendié Pompeyo, mientras
que algunes portugueses escapados de la der-
rola, se reunieron en bastanle numero y
volvieron & alacarle. Aunque estuviese muy
sobre aviso para vigilar sus bajeles , lenia al-
guna que olra vez que hacer salidas para con-
tener las correrias de los dispersos pompe-
yanos. Tan frecuentes escarmienlos dieron lu-
gar & que eslos le preparasen una embosca-
da, dividiéndose en Ires cuerpos ; unos con es-
pecial encargo de poner fuego & la escuadra,
olros con el de aposlarse sin ser vislos,.y
olros debian alacar al enemigo. Hecha esla
combinacion, y habiendo salido Didio de su
caslillo con tropas suficienles 4 perseguir a
los dispérsos pompeyanos , convenida una se—
fal, un destacamento de portugueses se diri—
gié a incendiar la escuadra, entanlo que los
demas , saliendo de su emboscada con alga-
zara y vocerio, alacaron por la espalda a
los que salian del castillo, para oponerse i
esle puiiado de meroreadores, cuales eran los
dispersos soldados de Pompeyo. Pero Didio fue
muerto en esla ocasion con algunos de sus
partidarios , que se defendieron con bravura,
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Otros se salvaron en 'las chalupas que encon—
traron amarradas en aquellas playas, 'y no
faltaron algunos que poniéndose & nadar hicia
las ancladas galeras, corlaron sus cables, y
haciéndose al mar 4 foerza ‘de remos logra-
ron ponerse en salvamento,

Tal es Ia relacion de Hircio cuando es-
pone los tllimos sucesos del desgraciado Gue—
yo Pompeyo, y por élla corrobord la esposi—
cion de Lueio Floro. No hay violencia en su-
poner que el eastillo de Fuengivola , eciuda—
dela acaso decaida de la confederacion” Sueli—
tana , [ue este punto allernalivo de la gua-
rida de Pompeyo, y del cuartel de su epemi-
go; y es cosa muy verosimil, que leniendo
aquel que evacuarlo, lomase el camino de Al-
haurin & Lawro, para ocullarse en esa cue-
va, que se hallaba denlro de unvalle, queen
nuestra suposicion pudo ser la de Zamarri-
lla en el barranco de Cadias, parlido rural
de Urique , jurisdiccion de aquella villa, 6 en la
cueva de la Aleaparrosa , muy nolable en el
campo de Mijas. Sin embargo de lo dicho, su
inmediacion 4 la costa me hacen darle pre-
ferencia 4 esa cueva sila en la Serrania de
Ronda , donde el eldsico historiador Maria-
na nos da el refugio de Pompeyo. Seria ab-
surdo buscar ‘& Lauro & la enorme distancia
de Liria sobre la cosla de Valencia, donde
solo un buque de vapor pudiera arribar en
cualro dias. Tampoco parece congruente, es-
tudiando al comentarisla , fijar en Lora del Rio,
como supuso Rodrigo Caro, esle Lauro de
Lucio Floro, por que no vale la pena dete—
nerse 4 contradecirlo. ¢ Habrd por ventura

quien censienta llevar & Lora del Rio, que

dista del mar coarenta leguas, desde Carte—
ya & Fuengirola, este momentaneo refugio de
Gneyo? | Trisle cosa es, amigo mio, que al-
gunos escritores eminentes, que algunos ge-
nios esclarecidos estampen lamaiios absurdos,
4 la verdad inconcebibles | ;Serd este el flaco
del sabio cuando le halaga su opinion, 6 la
asienta en falsa base por incentivos de amor
propio?

Libre yo de unas vanidades tan contra—
rias 4 mi humilde juicio, si cree V que me
delengo excesivamente en las concordancias de
Lauro con la villa de Alhaurin el Grande,
por serel puehlo en que naci, ruego delenga

sn eritica, por que mi fin es muy distinto.
Coando asimilo ambos nombres 4 una geogra-
fia comun, es por que los hallo en armonia
con la unidad de la accion, y con exacta re-
lacion & la topografia de Munda en el pueblo
actual de Monda, y por que recalando Pom-
peyo en esta parle de nuestra costa, conlaria
can partidarios y con deslacamentos de su
egército. Seguro como “eslaria de que aquella
plaza no ‘habia aun sucumbido, al dirigir—
se hicia Lauro, parecia que se acercaba &
guarecerse en sus defensas. 4 En qué olro pun-
to hallaria asilo, ni amigos, ni partidarios que
les fuesen mas adictos, ni dénde los cesaria-
nos eslarian mas inmedialos para lograr su
caplura?... l

A tanla copia de razones, & lania eslen-
sion de datos como vengo acumulando para
ilustrar la controversia, todavia quiero aiadir
los monumentos de Munda hallados dentro de
Monda y por la estension de sus campos. Le—
gitimados por la historia y por la opinion una-
nime de escritores acreditados , en vano es que
en nuestro siglo tan ilustrado como nimio , tan
avanzado como inerédulo, y lan inslable en su
oposicion como conslanle en su posilivismo,
se osen revocar en duda los mérmoles testi—
ficales que hacen converger & Monda las fie-
les identidades de cindad lan celebérrima. Si
hoy yacen desparecidas siguiendo la ley co-
mun dé todas nuestras ruinas, y en la polémi-
ca geogrifica puede el calor del debate hasta
acusarlas de espurias, esle modo de juzgar en-
vuelve lainconsecuencia de que para el juicio
privado, 6 debe negarse todo, 6 no aceptar por
veridicas otras pruebas de la propia indole.

sHabrd hoy quien dispute & Cdrtama su
concordancia con Cartima?.... ;su cualidad de
Municipio, viviendo todavia sus lipidas y sus
leyendas conmemorativas? Pues no obstante,
yo aseguro, que pasados algunos aiios, las Ruis-
ticas opulentas , y las Proculas generosas, cu-
yos limbres leimos un dia en los mirmoles de
aquel pueblo , solo serin (radicionales, como
las Plecusas de Singilia , y los Frontones de Aci-
nipo. 3 Y afirmaremos despues que las inscrip-
ciones fueron falsas, y que ya no hay leslimo-
nios que hagan inmortal & Cartima? Mezqui-

‘na ldgica es por cierto la que niega lo que

no se ha vistol...
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Pensando que Ila villa de Monda ha me-
nester de este sano juicio, y hasta del ‘crite-
rio imparcial de una razon fan concienzada
como equitativa, voy & aducir con complacen-
cia las semales que ha oslentado de su repu-
tacion antigua, haciendo una especial revista
de los modernos compiladores de las” historias
espafiolas. Hallo entre su eslenso nimero, y
entre los gedgrafos antiguos, inclusos los del
presenle siglo, una seguida concordancia en—
tre el clisico nombre de Munda , con el faci-
lisimo de Monda. Conmemoraré entre lantos, no
solamente al Padre Mariana, sino tambien &
Ferreras, Nuiiez, Mendoza , Cristoval Cela-
rio , Wesseling, Rodrigo Caro, Cean Bermu—
dez , Valdeflores, Abraham Ovtelio, el Pa-
dre Flores, y muy particalarmente 4 Ambro-
sio de Morales, y Masdeu. Dice el primero
de eslos dos ultimos: «Era Munda entonces
vuna ciudad principal puesta en un allo, con
»campos fértiles, y de mucha freseura, y aho-
»ra aparece su silio con un pequeiio pueblo,
seerca de la villade Teba, y de Coin, y de
»Cdrtama , y no mas que como cinco leguas
»de Mdlaga, 4 la falda de la sierra que lla-
»man de Tolox, y con Uamarse ahora Monda
nretiene casi enlero el nombre antiquo.» —Di-
ce D. Francisco de Masdeu: «Finalmenle es-
»le general (Pompeyo) hechas varias escursio—
»nes con el egéreito, planté los reales en la
scampaiia de Munda, hoy dia Monda, vein-
»te y cuatro mullas al occidente de Md-
lﬂgﬂ--”

En las inscripciones de Munda , que pun-—
tualmente trascribiré despues de traducir su
texto, hallamos en la primera. «Que Tito Ba-
»tilio, labrador viejo, y opulento duefio de
»muchos montes y lierra muy fertil en los
scampos de Munda, cumpliendo con la dltima
»voluntad de su padre Bafilio, sacrifico una
spuerca & la diosa Céres en el dia del ani-
sversario de su padre, que dej6 senalado en el
wdia trece del mes Quintilis, 6 de Julio, lo
veual habia de observarse cada afio sucesiva-
smente, y tambien que diese dicho su hijo un
»convite al colegio piblico de la misma diosa,
»en los bafios, siendo condicion del testamento
»del dicho Batilio, que si su hijo dejase de
scumplirlo fuese casligado con una multa pii-
nblica por el Pretor de Munda.”

EGO. T. BATILIVS. MYLTORVM
MONTIVM. AGRICOLA. ET. VBERI
TERRA. DIVES. ANNIVERSARIO.
DEAE. CERERI. SACRO. PORCA.
ILLI. MACTAT. BATILIO. PATRE
MEO. PERP. OBSERV. VT. III. IDUS
QUINT. VYNO. QVOQ. AN. REDEVNTE.
PORCA. IMOL. ET PUBL. COLLEG.
EIUS. DEAE. EPVLVM DET. S.
FILIUS. MEVS. IN. TERMIS. CONSTITVTA
A. PRAET. MUND. MULT. PUB.
ILLVM. - PLECTAT.

Esta ipscripcion que reproduce D. José
Medina Conde en sus Conversaciones Mala—
queiias , fue copiada de Ocon, el que sin du—
da debi6 tomarla de algun olro escritor mas
anligno. Aungue ya no ecsisle esle marmol,
como lanlos otros monumentos que diaria—
menle desaparecen, no hay tampoco un fun-
damento, ni ecsiste inleres alguno para-de—
clararle apderifo, sobre lodo habiendo como
hay muchas lipidas volivas exaradas de la
misma manera. En el viaje que hice & Mon-
da, y en el quehemos hecho junlos, supimos
cada uno & su vez de D. Miguel Fernan—
dez Liian, que esla inscripeion.estuvo colo—
cada en la fachada de la casa del Sr. D.
Feliciano Liian y Miralles, y que fue re-
mitida & Granada, para. que fuese lraduci-
da por una persona distinguida de aquella
ciudad.

El sacrificio de la cerda era conffin entre
los romanos, en espiacion del daio que na-
turalmente originan en los sembrados, y se
descubre por esla inseripcion, que habia en
Munda, un colegio publico en honor de la
diosa Céres, y muy parlicularmente, que por
su mucho monle de encinas deberian abun—
dar los puercos. FEstas mismas circunslancias
predominan todavia en Monda, por que aun
conserva entre sus industrias la de cebar
puercos estraios y del pais en los monles
que la circundan, tales como los de Gaimon,
Albuqueria 'y Alpujata. Tambien supimos en
nuestro Gllimo viaje 4 esta villa, que en liem-
po de la conquista abundaban en lodos sus
campos los frutos de bellola;. por manera que
esla especial fisonomia local que conmemorala

inscripcion, ha venido sucediéndose hasla
Loses 31 pE OCTUBBE
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nueslros dias , & identificindose con ella, la
abundancia, la fertilidad, y el aclual aspec—
to de los campos de Monda.

La segunda inscripcion, que clasifica Am-
brosio d¢ Marales como la primera de las
espaiiolas de la época de Marco Aurelio, di-
ce aquel antiguo cronista «Que estaba d la
spuerta de la iglesia de Monda , cabe Mila—
sga, que como se ha dicho es la antigua
» Munda.” Copiada por varios autores, refié-
rela tambien Masdeu , y el tltimo que la tras-
lada es el autor de las Conversaciones Mula-
gueias, aunque siguiendo la ecrilica con que
la juzgd Masdew, en oposicion al Padre Fray
Enrigue Flores. Por las versiones de Morales,
es el contesto de esta lipida, que «Julio Ne-
»mesio Nomentano , gobernando la Andalu-
»eia, con las veces sagradas del Empera-
sdor Marco Aurelio, mandd hacer una ca-
»sa de Ayuntamiento, donde el pueblo y el
sgobierno de la ciudad de Munda, se jun—
slasen para tratar de la buena administracion
nde su Repiblica.n

Descibrese por esta  inscripeion, segun
Masdeuw, que Julio Nemesio Nomentano era
Gobernador de la Bélica en liempo de Marco
Aurelio Anlonino, por los afios 169 de la era
cristiana, disintiendo del Padre Flores sobrela
interpretacion de que dicho consistorio fuese
reedificado, porque supone, arreglindose al
texlo, que se alzé de nueva planta. De igual
modo pudiera deducirse que este edificio pi-
blico pudo empezar & construirse despues de
la rendicion de Munda.

Acerca de dicha lapida, colocada como ma-
nifiesta Morales en la puerta de dicha iglesia,
no queda seial alguna, y Unicamente la in-
ferencia de que seria el solar donde existen
dos torreones, el uno redondo ¥ el otro
cuadrado, con algunos muros anliguos, hoy
Casa Capitular, edificados por los moriscos
despues de su ultima rebelion, como consta,
Y V. vio en el libro de titulos de aquella
villa. Observindose algunas varianles entre
los tralados de Masdew, v Medina Conde,
comparados con el de Ambrosio de Morales,
trascribimos la de este ullimo teniéndola por
la mas exacla, toda vez que al introducirla
manifiesta se encontraba encima de la puerta
de la iglesia de Monda.

IVL. NEMESIVS. NOMENT. VI
.CE. M. AVRELIL. IMP. SACRA.
BAETICAM. GVBERNANS
PRAETORIVM. IN. VRBE MVN
DA. QVO. PATRES. ET. POPY
LVS. OB. REMP. RITE. AD
*MINISTRANDAM. CONVE
NIANT. F. MAND.

Al trasladarla Masdew, en el nimero 458
y pigina 476 del tomo 5. de su Historia
eritica de Espaila, ofrece las variaciones de
escribir NEMISIVS por NEMESIVS, AVREL.
por AVRELII, GVBERN por GVBERNANS,
POP por POPYLVS, ADMINIST. por AD-
MINISTRANDAM, CONVEN por CONVENIANT,
Yy FIERL por F. Pero el autor de las Conver-
saciones Malagueiias, asi como el Padre Flo-
res, la copian lileralmenle , 4 escepcion de
que el primero suprime la palabra FIERIL.
No obstante eslos ligeros errores, y de que los
periodos variados que se trasmulan ensus li-
neas, proceden de los copiantes cuando no (rans-
criben el original; yo por lo tanto he preferido,
y he tenido por mas auléntico el traslado de
Morales que teslifica su existencia.

Por inscripciones anleriores que podra V.
ver en dicho Ambrosio de Morales, cuando se
hace cargo de los marmoles cuneos del im-
perio de Adriano, hallamos un Lucio Nomi- .
sio Montano, de la Iribu Palatina, y que
fue Edil de Tarragona y uno da sus dos
gobernadores por espacio de cinco afios, 4
quien eoncedid aquel. César el privilegio de
que se le manluviese un caballe del tesoro
publico. Tambien esplica olra inscripcion que
este mismo personage fuese Sacerdole ¢ Fla—

‘min de la FEspaiia citerior v juez de la pri-

mera decuria, 4 quien su hermana Numisia
Victorina , recapilulando sus dignidades, le
mandé erigir una estitua. Y nada es mas ve-
rosimil que el gobernador de la Bética, que
conmemora la lipida de Munda, unos veinle
y cualro aios despues, fuese hijo de esle es—
clarecido espaiiol, y de lan ilustre- familia.

Por otra parle, si alendemos que el Empe-
rador Adriano era nalural de [tdlica, hoy
dia Sevilla la vieja, 6 mejor dicho Sancti—
Ponce ; que su inmediato sueesor Antonino Pio,
era hijo de Annio Vere, natural del Muniei-
pio de Suceubo , hoy la villa de Ximena, en
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la serrania de Ronda , segun leemos en- Elio
Capitolino, y en D. Miguel Cortés y Lopes,
Yy que hasla el grande Marco Aurelio, era
nielo de este Annio, y casi como oriundo de
unos pueblos tan eercanos como lo son Xi-
mena 'y Monda, cuya reciproca dislancia es
4 lo mas de doce leguas, zdeberemos es-
trafiar ordenase desde Roma al gobernador
de la Pética hiciese un Pretorio en Munda,
en una ciudad tan célebre por la victoria de
Julio César?..... El que hizo componer un
camino en Mdlaga, segun consta de una co-
lumna milliaria cuya inscripeion trasladaron
Grutero, Ambrosio de Morales , Morejon , Mar-
tin de Roa, el Candnigo Milla, el Marques de
Valdeflores, y -l autor de las Conversaciones
Malaquenias? Rehusaria en aquellos tiempos de
las devastaciones repelidas de los bérbaros
de -Africa, conceder este favor 4 Munda que
como lan' inmediata 4 la costa seria una de
aquellas ciudades que se destruyeron cuando
10 fue Singilic hoy Antequera la Vieja? Si
Julio Capitolino, al describir estas invasiones
dice: »que en aquel reinado los moros de la
» Mauritania , que es lo que esta muy frontero
ven Alrica de la costa que va de Gibrallar
spor el Oceano & Portugal, entraron en Es-
opana, y casi la destruyeron toda por lo que
»Marco Aurelio, envid sus legados y lugar-
nlenienles para resislir
yqué hay de estraiio, vuelvo & repetir, en
que se destruyesen con la antigna Munda,
nuestros pueblos litorales y se proveyese & su
reparacion ?..... - Vea V. “aqui, amigo mio,
testimonios de mucho peso sobre la inseripcion
que debatimos.

Doloroso es que su pérdida desde fines
del 1dltimo siglo, nos prive de un documento
que consignaron nuestros cronistas; pero yo
encuentro insoportable el acusarlo de falso por
un prurito- de pirronismo. Entonces todas las
glorias de eslas piginas de piedra deberdn
bajar al olvido. Las inscripciones de Mdlaga,
perdidas en nuestros dias; las abundosas de
Antequera, Singilia y Cerrvo Leon conserva-
das 4 duras penas; las que ilustraron &
Arunda y 4 la empinada Acinipo, las dis-
persas de Nesconia y las escéntricas de
Ituro , y finalmente las de Cartima metrGpoli
fastuosa en los tiempos del Imperio, gdire~

aquellas hordas.»

mos de buena fé que porque ya desaparecen
se deben contar por espurias? Yo las vi no
hace muchos afios en la plaza de aquella vi-
lla, y hicia la parte esterior de la puerla de
la casa de Lendinez, y hoy, arrancados estos
méirmoles de su silio, iban & utilizarse como
sillares en una fibrica reciente; mas en gra—
cia de-mis ruegos quedaron en los dinleles
del patio de la casa de D. Juan Artacho. Tam-
bien puedo vanagloriarme de haber consegui-
do enotro tiempo la eonservacion de los res-
tos colosales de las estdtuas halladas en este an-
liguo municipio. Arrancadas del solar que era
el sitio en donde hablaban, para responder
al geografo, y conducidas despues para, ser-
vir de ensayo sacrilego en una mezquina fa-
brica de aserrar piedras, pude conseguir al fin,
que nuestro siglo ilustrado pudiera . economi—
zarse la vergiienza y vituperio de una aber—
racion tan vanddlica. Largo liempo permane-
cieron en la Alameda de los Trisies , unode
los paseos de Mdlaga, y actualmente se han
trasportado 4 su Cementerio piblico, donde
hay un letrero impio que dice: Estdfuas de
Cdrtama , | Contraste amargo de las cosas hu-
manas!... Los monumentos paganos conducidos
4 la destruccion , salvados como por milagro
en un osario de cristianos I.....

»Arcos, teatros, cupulas, colunas,
»Palacios, lemplos, muros, puerlas, bafos,
»Rebelados en prdsperas fortunas,

»Al cetro inevitable de los afios: -

»Fabricas 4 las nubes importunas,

»Cubiertas de mortales desengafios.

»Yacen en polvo, y lo estarin de olvido:

»Asi deja de ser cuanlo es y ha sidol»

[LorE DE VEGA).

Apartémonos de unas consideraciones que
no debieran olvidar los crilicos, y mucho me-
nos los pseudo—sdbios para el fundamento de
sus juicios y lbgicas deducciones en favor de
sus raciocinios , mientras exhibimos otras prue-
bas en la inseripcion tercera de Munda , que
han copiado varios autores , incluso el erudito
Musdeu , de quien inmedialamente la toma D.
José Medina Conde , en sus Conversaciones Ma-
lagueiias. Derivase de su texto que «El Em-
nperador  César Adriano Trajano Augusto,
«hijo del Digo Nerva Trajano , y nieto de Ner-
wa Dacio Mdximo, Pontifice Mdximo, ador-
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«nado dos veces con la Tribunicia potestad
ay dos con la Consular , Padre de la Patria,
«d mas de un millon y nuevecientos mil sex-
alercios que le debian las provincias de Espa-
dia, y se los habia perdonado, renové 4 sus
«propias espensas veinle mil pasos 0 millas del
«camino del rio Sigila y Munda hasta Cartima.»

Segun la critica de Masdeu, aparecen en
esla inscripeion muy imporfantes noticias. La
primera es, que la cantidad que condond Adria-
no & las provincias de Espaiia, fue de un
millon y nuevecientos mil sextercios, 6 se—
sentay seis mil y quinientos escudos romanos.
Esla remision generosa estd corroborada ade—
mas por otras inscripciones de la coleccion
de Masdey, en las nolas numéricas de la po-
testad tribunicia y consular que obtuvo por
dos veces; y tambien se identifica por en—
trambas inseripciones, y por lo que dice Fspar-
ciano en la vida de Adriano; habiendo so—
brevenido este perdon en el afio 118 de la era
Cristiana, y en el 2.° del reinado de dicho
Emperador. Consta por aquellas dos tablas,
que perdoné 4 sus subditos hasta 31 millo—
nes de la deuda piblica , y por lo tanto es de
inferir que alcanzd & los espaifioles la condo-
nacion citada en la inscripcion de Munda. Es-
te sublime Emperador, cuya vida y allos he—
chosnos ha trasmilido Aelio Esparciano, no
solo ordend a casi todas las ciudades de Es-
paiia, se levantasen estatuas, como asi se
realizé , en Sevilla por sus barqueros, en Utre-
ra por Marco Mesio Rustico, en Arjona
por Julio Monobrigense, -sino que en sus mu-
nificencias costed la manutencion de sus ca-
ballos & Marco Fabio Paulino natural de Lé-
rida, y & Lucio Numicio que lo erade Tar—
ragona. Generoso con los pueblos de su vas-
lisimo imperio, perdoné 4 la antigna Urgabo,
que hoy es la villa de Arjona, toda especie
de tributos por espacio de cinco afos; com-—
puso & sus espensas 510 millas del camino
do Certima, que iba por el campo de Crip-
tana, restaurd el camino de Mérida , 7 mi-
llas del de Chaves (que fue la Aque Flavie)
i Bracara y Astorga, 140 millas del de Sal-
mantica, ¥ 20 millas del que venia de Mun-
da & Cartima, por el rio Sigila como lee-
mos en los mirmoles, especialmente en el de
Monda.

Esla es la segunda noticia que hallamos
en esla piedra, noticia toda geografica, pues
viene & deferminar justamente la distancia que
ocupaba esle camino; porque arrapcando de
Toloxz , que es donde nace el Rio Grande (Si-
gila), se cuentan 2 leguas & Monda, y de esla vi-
lla 3 & Cdrtama, que son exactamente las 20
millas que comprendia esle camino. Por lo lanto
esla inscripcion es de sumo precio histérico
en la cuestion que nos ocupa, pues viene a
enlazar 4 Munda con el pueblo actual de
Monda, al rio Sigila con Rio Grande, y &
Cartima con la villa de Cdrtama; y si logro
desvanecer con razones sdlidas y congruentes
la aulenticidad de su lexlo, juzgaré como ter-
minada la dilatada controversia, flil en sus
argumentos sise estudian 4 sangre fria.

Volviendo pues a la distancia de las 20
millas, podra V. congeturar que no es la que
determina la que media de Monda 4 Cdria-
ma, como me dice en su carfa, sino la que
recorria las 5 leguas que comprende el espacio
que separa & este ultimo pueblo de Tolow , jus~
tamente las 20 millas.

A MVNDA. ET. FLVVIO. SIGILA
AD. CARTIMAM. VSQVE
XX. M. P.
P. 8. RESTITVIT.
Si fal es el genuino contesto del original ,

- sen qué se fanda el inglés Carter para pen-

sar que significa la distancia de Cdrfama a
Monda, que para ello deberia decir A. MVN-
DA. AD. CARTIMAM. VSQUE..? Vea V. pues
corroborado que para fallar en estas malerias
se necesita de mucho delenimiento. Y qué
diremos tambien al ilustrado anticuario y com-
paiiero de Academia el Sr. D. Miguel Cor-
tés y Lopez , al verdadero_espositor de nues-

 (ra’geografia comparada, al émulo de Brochart,

en sus esplicaciones etimoldgicas , cuando asien-
ta en el articulo Certima, estas notables pa-
labras: «Es necesario observar que las inscrip-
aviones en que el P. Risco fundd su preten-
«dida demostracion , son tenidas por apierifas
«por hombres de sano criterio, como Mayans
de Hisp. prog. voc. Ur. cap. 4. n® 92. Y
aen caso de quererlas abrazar como genuinas
nse han de entender de este modo. La pri-
smera (la de que nos venimos ocupando), que
» Adriano compuso XX millas del camino que
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niba desde Munda & Certima, pasando por el
»rio Giguela, cuyo camino lenia de largo
»unas L millas. La segunda (que es otra que
«espondremos luego), que el mismo Emperador
»compuso todo el camino que iba desde Certima
i Tarragonay & Zaragoza ; el cual con efecto
»lendria las DX millas.» Y despues en el arliculo
de Munda celtiberorum. »Esta misma Munda,
»es la que suena en las inscripciones y me-
»morias laudatorias y gratulatorias del Empe-
vrador Adriano , por haber compuesto algunas
»millas de camino, Munda ad Certimam, que
ndislan tanto de las columnas miliarias, que
nsolamente anunciaban las millas que habia
nde un pueblo & otro.n ;En qué quedamos,
Sr. Académico? gLa inscripcion es apéberifa
6 no? Si lo es, porque ilustra V. con-ella 4
Munda celtibera, hoy la villa de Montiel, se-
gun sus mismas doclrinas geogriaficas? Y si
merece esla concordancia jcomo puede  ser
Munda ad Certimam, lo que esld escrito A
Munda et fluvio- Sigila ad Cartimam usque?
& Por qué para una conmemoracion que revela el
allo nombre del Emperador Adriano , con re-
ferencia & la anligua Cerfima, hay necesidad
de dos piedras conmemoralivas siendo idén-
tica la gracia? ;De esla manera se (ras—
muta la distinta nomeanclatura de Cartima y
Certima, que (rasmili ilesas y sin confusion
primeramente Elio Esparciano, cronista de
este Emperador y del César Diacléciano, se—
gun leslifica el P. Flores 4 la pagina 292,
del tomo 2.° de su Espaia- Sagradae, despues
muchos. anlicuarios, y ultimamente Masdeu
sin alterar su ortografia, y dislinguiendo cla-
ramente que la lipida de Certima ccra una
»piedra ¢ sefial- de distancia puesta a qui-
»nientas y diez millas de esle antiguo - pue-
»blo que venia como 4 caer junlo a los ma-
«nantiales del Jucar?» ;No lleva despues d la
otra con lres afios de anlicipacion en la cro-
nologia del Imperio @ nuestra villa de Monda,
para decir al mismo liempo que la vecina de
Cdrtama la venia & estar como adjunta, y que
un pueblo tan cercano al lugar donde habia
nacido, y tan célebre por la batalla que vino
4 ilustrar su nombre, fue acreedor & una
merced que obtuvieron {antos pueblos?

Y si se tacha de apderifa la inscripcion
que reproducimos por el juicio de Mayans que

esla opinion de uno solo, gpor qué merecen ex-
cepcion lodas las demas laudatorias de este 0é—
sar hijo de Espafia, espléndido cval ninguno,
¥ que merecid que en Cddiz se le comparase
4 Hércules? En es'e caso serian espurios los
mérmoles y los bronces, piginas eternas del
liempo, que han trasmitido 4 las edades que
se vienen sucediendo, que el Emperador
Adriano compuso el Pomerio, & lerreno in—
mediato 4las murallas de Roma, su templo
de la Fortuna, sus columnas terminales, su
antiguo puenle de Santdngelo, elacueducto de

Cingoli, el camino de Sesa en el reino de

Niipoles , el anfiteatro de Capua, las murallas
de Compulteria, el camino de Julio Augusto
desde Trevia hasta Verona, la conservacion y
aumento del puerto de Ostia, la continuacion
del camino Casio desde Chinzi hasla Floren-
cia, el restablecimiento del muelle de Puzol,
el camino desde Cartago hasla Tebesa, el en-
sanchamiento de Tuburbi minor, un templo
a Jipiter Capitolino en Jerusalen , las reedi-
ficaciones de Nicomedia y de Nicea, arrui-
nadas por un temblor de lierra, la conslruc-
cion de un templo & Jupiter Olimpico en
Atenas, el acueducto en la misma ciudad,
el acuveducto de Viena, 6 de la Colo-
nia Dicica, y otras muchas inscripciones que
conmemoran sus larguezas. El que asi se dis-
tinguié en el agradecimienlo piblico, el que
abastecié & Tarragona, el que merecié ser
uno de los doce hermanos Arvales [colegio de
Sacerdotes que sacrificaban 4 Céres y Baco,
por la fertilidad de los campos) el que dif 4
Roma el espectaculo de los juegos circen—
ses, el que facilitd el sitio & los atletas,
el que mereei6 con los diclados de Padre de
la Patria, los de Locupletatur 6 de Restau-
rador del mundo, el que hizo 4 Juno con-
servadora una estatua de ftres libras de oro,
ycienlo lreinta y eualro de plata; el quehi-
zo de Atfenas una ciadad enteramente nueva,
el que merecié una eslatna en Megara, el
que consiguié que su esposa la Emperatriz
Sabina obtuviese los renombres de Céres,
Vesta, Venus y Juno, el que mandd le-
vanlar un templo & su amado Antinoo, dei-
ficado por Claudispolis, el que erigié un se-
pulero 4 su ligero caballo Boristenes Alano,
el que permilié 4los cristianos la construccion
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de muchos templos por principios de tole~
rancia, el que hizo grandes reformas en la
administracion espafiola, y finalmente el que
supo perdonar 4 todas las provincias romanas
nuevecientos millones de sexlercios, §podra
causarnos estraiieza compusiese cinco leguas
del camino que de Munda venia & Cartima,
desde el nacimiento del Sigila ?... Francamente,
amigo mio, no es posible concebir pueda re-
vocarse en duda la pequeda consecuencia, el
leve rasgo de esta memoria en la inseripeion
que debalimos, en lénue comparacion de tan
grande magnificencia. Asi: pues esta inscripcion
que se ha tachado de apderifa, se restablece
como es justo en su lugar correspondiente,
trasladdndola en seguida cual la‘tralada Mas-
deu, y cual la inserla Esparciano, en la vi-
da de aquel César, inscribiendo en conclusion
para un debido colejo la. correspondiente &
Cartima, tan diferente de la de Monda.
; IMP. CAESAR
D. NERVAE. TRAIANL F.
NERVAE. NEPOS
HADRIANYS TRAIANVS. AVG.
DACICVS. MAXIMYVS
BRITANICVS. MAXIMYS.
PONTIFEX. MAXIMYVS.

TRIB. POTEST. I COS. II. P. P.
PRAETERQVAM QVOD.
PROVINCIIS. REMISIT.

DECIES. NONIES. CENTENA. MILLIA. N.
SIBI DEBITA
A. MYNDA. ET. FLVVIO. SIGILA
AD. CARTIMAM. VSOQVE.
XX. M. P.
P. 8. RESTITVIT.

Ya hemos dicho que las veinte millas que
se renovaron en esle.camino son las que cor-
ren desde el nacimiento del Rio Grande en To-
lox por Monda , hasta la villa de Cidrtama,
¥ que esla distancia es la que se mide en los
lres citados puntos; pero aun nos resta ob-
servar que para aplicar esla inscripcion &
Certima , con inclusion del rio Ciguela , hasla
Munda celtibera 6 Montiel , era preciso que
Certima distase menos de Tragacete hicia las
fuentes del Jucar, que es donde nace el
Ciguela , en vez de las treinta y dos leguas
que hay al campo de Criplana, que es donde
la concuerda el Sr. Lopes, y que desde esle

iltimo punto & Montiel, (la Munda de los cel-
tiberos) mo cupiesen las diez y seis leguas y
cuarto que se escalonan en los mapas. Por lo
espueslo es inverosimil que las magnificen—
cias de Adriano, solo mejorasen veinte millas
de un camino de cuarenta y ocho leguas, o
de ciento noventa 'y dos millas enla suposi-
cion que esla via romana siguiese el curso del
Ciguela , y digo en la suposicion, cuando el
camino conoeida por carrelera -real que eruza
la villa«le Criptana (la Certima del Sr. Cor-
tés), yse dastaca de la villa de Ocafia, para
cruzar por Villatobas, Corral de Almaguer,
Quintanar de la Orden , Miguel Estevan, Crip-
tana, Tomelloso, Argamasilla de Alba,
Alhambra, Villanueva de los Infantes, i
Montiel, es lavia Real de Madrid & Valen-
eia, 6 la que viene dela Cérte por Montiel y
Ubeda & Granada.

La lapida de Certima, que en seguida
traseribimos , es una senal de distancia puesta
4 quinientas diez millas, 6 cienlo veints y
siele leguas y media de esla velusta cindad,
sirviendo como indicante de que el magnifico
Adriano habia reparado 4 sus espensas el ca-
mino que existia entre Cartima , y Tarrago-
na, anligua capital de Espaiia, y en eslo
el Sr. Cortés, pensé en alguna manera como
nosolros pensamos. Pero queriendo averiguar
si-su opinion era exacla, supuesto quesu ca-
mino iba por Zaragoza, vemos que hayuna
diferencia de quince leguas mas, que la que
aquel determina; y que restaurando & Cerlima
en los ruedos de’ Villarejo, que es donde se
hallé la lipida, caben mejor que en Cripta-
na las ciento cincuenta millas.

IMP. CAESAR. -
‘D. NERVAE. TRAIANL F.
NERVAE N. Hok
HADRIANVS. TRAIANVS. AVG.
DACICYS. MAXIMYS.
BRITANICYS. MAXIMVS
: TRIB. POT. HIIL.
IMP. 1M1, COS. HIL
P
A. CERTIMA
M. P. D. X.
RESTITVIT. IMPENSA. SVA.

Acerca de la via romana que segun la ins—

eripéion - de Monda debia salir para Cartama,
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todavia se ven algunos trozos 4 la salida del
primer pueblo en direccion de Coin, y hacia
la Fuent—Santa, parlido rural de esla tllima
villa. Yo he examinado el primero, y se hallan
piedras muy grandes en toda su proyeecion
con anchura suficiente, no obslante hallarse
encubiertas con dos tapias de piedra seca,
asentadas sobre la calzada, y sirve de ser-
vidumbre para las inmediatas vibas.

En las Conversaciones Malagueiias hallamos
en laclase de dudosas (incertas), olra inscrip-
cion -que fue ecopiada por Martin de Roa, en
su Ecija ilustrada, y que parece se encon-
tro en una de las torres del Alcazar deaque-
lla-ciudad, que voy & copiarle d V. para que
halle en mi larga epistola todas las noticias de
Monda.

.« AD. MYNDAM. F. P.
ASTIGI .... COL.... SVL.. N,
ANG. FIR... E. ME... COM..; VIT:
ET. MYROS.. REPAR.....

De cuyas inconexas frases, que debieran
estudiarse, solo podremos deducir la nueva
confirmacion de que Munda fue dependiente de
Astigis 6 Eeija, y de que s3 repararon sus
muros.

Pero aun mas vaga aparece la inscripcion
de los Toros de Guisando, que lambien ta—
chan de apdjerifa anticuarios de bastante nota.
No asi el incansable Masdeu, que al traducir
de su conlesto, que Sexfo y Gneyo Pompe-
yo fueron derrotados en el campo Bastetano,
colige sin mueha critica que esto equivalia &
decir_entre los Bastulos Fenices, y en tal caso
su concordancia facilmente la ajustamos & nues-
tro campo mundense ;- y de todo se concluiria
que aunque D. Antonio. Ponz, y olros mo-
dernos eseritores , tuvieron por inverosimil es-
te trasporte de Munda & Guisando, no lo len-
dria por imposible para la actividad de los ro-
manos, que trasportaron desde Egipto 4 Ro-
ma. obeliscos colosales. Sin embargo el Sr.
Cortés y -Lopes, sospecha que los célebres
Toros fueron esculpidos en sus inscripciones
por algun monge ignoranle, toda vez que
Peres Bayer, rvegistrd iguales esculturas en
Avila, en Segovia , y aun no lejos de esla
ullima ciudad, en la cueva llamada del Toro.
Finalmeote D. Pedro Agustin, nuesiro céle-

bre anticuario, se estiende hasta conocer 4
los falsos aulores de estas inscripcionss en las
personas de Ciriaco Anconitato y Juan An-
tonio, y si la humilde opinion mia, pudiera
lambien ftrascribirse cabe la de hombres lan
compelentes, osaria decir igualmenle que los
Toros de Guisando, que contienen cinco ins-
cripciones, es posible se labrasen para un mo-
numento piblico que alzade en el eentro de
Espaiia, llevase 4 la posteridad las glorias mi-
litares del pueblo romano.

La inscripcion decia de esta suerle:

BELLVM. CAESARIS. ET. PATRIAE.

EX. MAGNA. PARTE. CONFECTVM
FVIT. 8. ET. GN. M. POMPEII.
FILIS. HIC. IN. AGRO. BASTETANO
PROFLIGATIS.

Menos dudosa deberd ser una inseripcion
que encontré en Ronda, y que inspeccioné
y dibujé , no obstante de hallarse exarada so-
bre el brocal de un pozo que esld en la casa
de D. Manuel Palacios, calle de Linares,
cubierta con una espesa capa de cal. Tenia la for-
ma de una ara romana de dos y media lercias
de alto, de tres varas y dos tercias de cir-
cunferencia superior, y de tres varas y me-
dia tercia de circunferencia inferior. Dice asi
dicha inscripcion : -'

S. P. Q. R
D. MARTL
ARAM
C. CAESAR. MVNDENSI. IAN.

Por ella se corrgbora, que ora fuese en
Acinipo (Ronda la vieja) 6 en Arunda, (Ron—
da) fue erigido con autorizacion del Senado del
pueblo romano un ara ¢ altar al dios Marte
por César el de Monda, 6 mejor dicho, el ven-
cedor en el campo mundense. Esle dictado de
honor se vino perpetuando desde Escipion el
Africano en todos los Emperadores, como lee—~
mos en lag ldpidas, y la inmediacion de esta
memoria 4 la villa de Monda, es un compro—
bante mas del objeto que nos ocupa.

Hasta en la interesante medalla que ha fras-
ladado el Padre Flores,y que estudié deteni-
damente como rica pertenencia del Serenisimo
Sr. Infante D. Gabriel, se halla una moneda
de Munda, que represenia en el anverso y
colocada & su izquierda, una cabeza varonil
con este letrero MVNDA; y en el reverso una



352

COLECCION DE LECTURAS.

esfinge. Por esla curiosa noticia, y por olra
muy reciente que acabo de registrar en las Jlus-
traciones de las Glorias Espaiiolasy obra que
se estd publicando en Barcelona, me hallo con
olra medalla idéntica relativa tambien & Munda,
aunque con la adicion en el anverso de wun
pes G barbo, y la esfinge en el reverso, de la
propiedad deD. Buenaventura Hernandez Sana-
huja , vecino de Tarragona; y siconsideramos
que los peces son emblemas de los pueblos
que se acercaban 4 las costas, 6 & la inmedia-
cion de los rios, y que es fecundo nuesiro
Rio-Grande en esla clase de peces, hasla el
punto de citarse & Guaro, como abundanle en
esla pesca, pueblo, que dislade Monda una muy
corla media legua , hay una razon de mas para
ajuslar su concordancia. Perolo que aun da ma—
yor luz & la topografia que buscamos, es el
reverso de las medallas que estamos anali-
zando por lener en sus relieves una esfinge,
simbolo esclusivo en la antigiizdad de los egip-
cios y los griegos. Este milo del Egipto, se
represeniaba siempre por una Leona, con pe-
chos, cuelloy cabeza de muger, y en Gre-
cia por el conlrario con una cabeza de muger
con cnerpo de perro lebrel, y alas de dguila.
Contando con esla evidencia zsera inverosimil
afirmar que la humilde villa de Monda fue
una de las fundaciones primilivas 6 colonias
griegas de Espana? jNo da valor 4 mi con—
jetura la conslante observacion de que lodas
sus fundaciones se hicieron por nuestras cos-
tas, desde Ampurias & Sagunto, desde Are-
talia hasta Eloyos, desde Chersoneso & Dian-
nium , desde Sopelaco & Olvia, y desde Ci-
diz & Opsicela? El simbolo de su esfinge, zno
es violenlo colocarle en' poblaciones interiores
tales como Montilla 6 Cirdoba, de mero
origen romano, ¢ de antigiiedad aborigena?
Vea V. aqui, amigo mio, como unas simples
monedas prestan luces tan brillantes al debate
que soslenemos.

Veamos las Gllimas pruebas que un descu-
brimiento moderno hace surgir en mi defensa,
no obstante de hallarme solo en esta larga
controversia. Habra como unos dos 6 res afios,
que se hallé un vecino de Monda en una bol-
sa de cuero sumamente deteriorada, de 400 &
500 denarios romanos de plata, eslando rom-
piendo las tierras de la Jerriza de Mornal

al lado Norte de aquella villa, cerca del ca-
mino de Guaro, y & media legua de dislancia
de ella. Este precioso lesoro de monedas con-
sulares 0 de familias, como tambien se de—
nominan, fue diseminado entre los primeros cu-
riosos, vendidas las mas al peso, y esplotadas
por algunos sin provecho para la hisloria,
pues sus mismos guardadores & ignoran lo
que poseen, 0 se reservan enagenarlas al que
mas pague por ellas. Aun cuando supe muy
tarde este festin numismdtico, pues asi debo
llamar su barbaro repartimiento ante el gobier—
no ilustrado que debiera ser su heredero, lo-
gré algunos egemplares que lengo en muy al-
to apreecio, y espero conseguir olros mas para
ampliacion de un estudio que aunque solo he
bosquejado ya, ofrece las familias mas ilus-
tres de los liempos de la Republica, tales co—
mo los Gracos, los Memmios, los Cayos |, los Ju-
nios , los Clelios, y los Telios. 2

Bien podrd V. comprender la importancia
de um hallazgo que sirve para corroborar la
cronologia de Julio César, 6 4 lo menos desu
época sobre el clisico campo mundense, sin
que sea absurdo inferir, que perlenecié este
dinero 4 alguno de los soldados que perecie-
ron en sus lides, sin poder decir & nadie el
secreto de su fortuna, que asi podemos llamar
estos quinientos denarios en los tiempos de la
Repiblica.

Cuando estuvimos en Monda, V. mismo
comprobd la frecuencia de estos hallazgos, y
que las monedas romanas son copiosas en sus
ruedos; y V. lambien oy6 decir el peregrino
descubrimiento de un caballo con su ginefe ro-
mano, de bronce, del tamafio de una tercia,
que se encontrd en el terreno de su castillo,
y que despues desaparecid 4 impulsos de la
ignorancia que tan poco valor da siempre &
semejantes hallazgos.

TRespecto & lo que V. me dice acerca de
que no seria imposible que fuese Ronda la vieja
el solar de la anligua Munda, ya le he dicho
anteriormente que no hay razones suficientes
para alterar el nombre de Acinipo compuesto
de raices célticas, con el nombre griego de
Munda, que por deducciones cronolégicas de—
biera haberla precedido; y aun cuando yo
sienla como V. que todas las sustituciones,
¢ trasmutaciones geograficas no son del todo
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ser hoy muy diferente al de olras ocasiones,
seguramente que esperais de mi algo de ex-
traordinario; sed conslanles, obrad como hom-
bres que no anhelan sino la gloria de salir
vicloriosos , alacad , asolad, destruidlo todo. No
lemais & ese egércilo romano que aparece al
pie de esa colina tan ordenado y cubierlo de
escudos, emplead vuestras fuerzas en destro-
zar los visigodos y alanos que es el princi-
pal sosten de los enemigos; mirad & vuestro
Rey que marchard siempre hdcia adelante, no
lemais la muerle , y desgraciado de aquel que
temiéndola no se alreva & seguirme!»

Esta arenga animé de tal modo & sus sol-
dados, que lodos no deseaban sino combatir y
vencer. ;

El egéreito romano se esforzaba en apo-
derarse de la colina, mas el formidable egér-
cito de Altila que tambien lo ansiaba, se
lo impedia ¢on mil marchas y coniramarchas;
accion fue extraordinariamente encarnizaday la
mortandad horrorosa.

En esle combate los visigodos tuvieron
que deplorar la muerle de su Rey, que fue
muerto por los enemigos en el momento de es-
lar animando & los soldades que se hallaban
formando las primeras filas. Turismundo, fu-
rioso de la muerte de su desgraciado padre
y no respirando sino venganza, fue el pri-
mero que se precipité en lag filas enemigas y
logré desordenarlas.

Cuando hubo llegado la noche, Allila se
vié obligado & relirarse 4 su campamento,
atrincherade con carros; mas dudoso de su
seguridad en aquel lugar y no sabiendo si el
enemigo le perseguiria, ordend 4 sus solda-
dosque prepararan varios monlones formados
con grandes canlidades de sillas de caballos,
de escudos y de otros™itiles de guerra, para
ponerles fuege en caso necesario y ser vicli-
ma de las llamas. :

Con objeto de amedrentar al enemigo,
mandé que sus tropas pasaran toda la noche

sobre las armag haciendo gran ruido con sus
grilos y escudos, los que segun su costumbre
apoyaban contra la boca y daban horrorosos
silbidos. En este estado de desorden y confu—
sion pasaron parte de la noche, hasta que al
cabo, conociendo Allila que no era perse-
guido volvié tranquilamente & su pais.

—En el siguiente afio volvid 4 internarse de
nuevo en Italia ; asold de un modo desastroso
las ciudades de Aquilea y Mela, abandonando
el mundo poco liempo despues en el afio 454
(*]- A la muerte de este gran héroe los hun-
nos cubrieron sus rostros de heridas, corlaron
sus cabellos, y despues de haber llorado lar-
go liempo la muerle de su Rey, segun la
costumbre de este pueblo, formaron enmedio
de una gran llanura una hermosa tienda de
seda ricamenle decorada, bajo la coal es-
pusieron su cadaver, la caballeria formaba un
gran circulo en torno de ella y cantaba sus
victorias y heroicidades. :

Asi que llegd la noche, su euerpo fue de—
positado en un ataud de oro, esle en uno de
plata, y ambos en uno de hierro, enterrando
con ¢l sus arneses, armas, lesoros,y otros
muches preciosos objetos de balalla.

Cuando estos funerales huobieron concluido
fueron degollades por mandalo de los gefes to—
dos los que habian ayudado 4 abrir la hoya
4 “fin de que quedara desconocido & la pos-
tendad el sitio en que yacia el Rey da los
hunnos. . ’

Ved aqui el término de la carrera de aquel
conquistador , que con sus armas hubiera lle-
gado 4 dominar el mundo entonces conocido,
si los muchos desordenes 4 que se entregd
no le hubiesen conducido al sepulero.

Francisco Tonnes pE NAVARRA

{(*) Segun la opinion de varios historiadores
este Rey murié de los iuchos escess 4 que se
abandous , resultindole una hemorragia por la
nariz gue concluyd con su existencia.

2 -
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Estudios mavitimos.

00, 4220070

UN GOMBATE NAVAL,

el articulo que con es-
te epigrafe publica la
| Lnciclopedia moderna,
i que da & luz el conoci-
- do editor Mellado , to-
mamos los siguientes
CUriosos pormenores.
oConsiderando pri—
~0 \ " meramente el combale
parllcnlar ] smgnlar observaremos que en este
género de encuentro, el acierto en las dispo-
siciones , tanto como el buen éxilo, penden de
los conocimienlos, resolucion y arrejo del co-
mandante del buque que ataca 6 acepta la ba~

talla, cuyos esfuerzos deben dirijirse & tomar

aquella posicion, segun el vienlo y las cir-
cunstancias en que.pueda causar 4 su adver—
sario el mayor mal, progurando recibir el me-
nor posible. Si se considera un navio de los
de moderna construccion, méiquina enorme
que solo el viento puede mover, y cuya fuerza,
ofensiva 0 defensiva, se halla colocada en sus
coslados, se comprenderd que las disposicio—
nes del comandante deben concrelarse esen—
cialmente 4 maniobrar de manera que siempre
presenle su costado al enemigo. Se ha adop-
lado generalmente como la posicion mas ven-
tajosa para combalir & la vela la de bolina 6 en
seis cuarlas, que es aquella en que la rota

seguida por el bajel forma con la direccion
del vienlo un 4ngulo de cerea de 66 grados; y
en efecto, segun la disposicion del velamen y
aparejo de los navios 'y buques de superior
porte, este es el rumbo qne presenta mas re-
cursos, siendo como el centro y punto de par-
tida de todas las maniobras y movimientos que
puede ejecutar. Hay por lo lanto, respecto del
viento, las disposiciones relalivas de barloven-
to y sotavento, cada una de las cuales tliene
sus ventajas ¢ inconvenientes. Elbuque que se
halla enla primera de eslas posiciones, puede
batir a su adversario & la distancia que le con-
venga, y tambien abordarlo ; nose ve molesta-
do por el humo de sus cafiones ni por el del
enemigo , y consintiendo en cambiar su posi-
cion pasando & solavenlo, puede tambien enfi-
laria con su artilleria , esto es, dirigirle sus fue-
gos por lapopa 6 por la proa, enfilando por
consiguiente sus palos, y causando mayores
y mas sangrientos deslrozos. Perosi el viento

‘es fresco y la mar gruesa, un buiue a barlo-

vento hace dificilmente uso de su primera ba-
teria y 4 veces le es imposible; su punleria
es ademas muy incierta, de modo que en lales
circunstancias, una fragata 4 sotavento , puede
combalir con iguales fuerzas 4 un mavio de
linea que se encuentre en aquella posicion.

Apenas resuena la generala en el aledzar y
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la balerias, eada oual se apresura 4 ocupar el
puesto que le estd sefialado segun el “plan de
combale; los mamparos se desmontan 6 des—
hacen, se descuelgan catres de las cimaras y
chazas; se abren las porlas de artilleria, los
atacadores se colocan al lado de las piezas, se
enganchan 6 disponen los aparejos y palan—
quines y demas uliles para el manejo de los
cafiones; ciérranse las escotillas & escepcion de
la destinada para bajar heridos; se distribuyen
por todas las baterias tinas de combate con
arena y mechas encendidas, y olras con agua
para apagar un incendio si ocurriese. El pa—
iiol de la pélvora se abre con prudenles pre-
cauciones, y la fuerza armada quelo custodia
no permite se aproximen mas que aquellos
que estan deslinados 4 conducir la cartuche-
ria, y a este importante servicio se destinan los
que no manejan & bordo las armas ¢ las ma—
niobras, como bodegueros, paiioleros, farole-
ros 6 buzos, mientras alguna causa urgente
no reclame los que les son peculiares: prepi-
ranse los guarda-carluchos, especie de esiu-
ches de cuero en que se encierran y traspor-
tan los cartuchos formados de tela de lana; se
hacen repueslos de balas , los gavieros suben
4 las cofas los mosquefes, y los cajones de

frascos de fuego y granadas que han de ser-.

virles en el combate, en (ante que diestros
marineros se ocupan- en reforzar 6 doblar los
cabos de maniobra mas importantes; en ase-
gurar los eslais para impedir su caida si. son
cortados por las balas del enemigo, y suspen-
der de los penoles de las vergas los “arpeos

de abordage. Se alistan las bombas de incen-

dio, colocindolas en la cubierta al abrigo de
los palos y del lado que no se combate. Otros
colocan la caia de hierro del timon destinada
4 reforzar prontamente, ( reemplazar en caso
necesario, laordinaria 6 de uso enla prime—
ra baleria y proxima al logar de su destino.
Las embarcaciones menores se alislan para
echarlas al agua, lo cual se hace desde luego
con las que estin colgadas si el tiempo lo per-
mite. Se arman los marineros destinados 4 la
maniobra de fusiles, pistolas, hachas y cuchi-
llos; ofros se deslinan para relirar al sollado
los heridos y recoger los muertos. En los ca-
liejones de combate se destinan calafales y
carpinteros por cada banda, provistos de faro—

les encendidos para remediar con la posible
prontitud y seguridad los efectos de la artille-
ria enemiga. En la enfermeria estan los médi-
cos—cirujanos con sus ayudanles, provistos de
sus instrumentos de ampulacion y demas ne—
cesario en lales casos: los cocineros y los cria—
dos preslan su ayuda en este lugar seguro.
Tambien asisten los capellanes para ejercer
en él los actos de su sagrado ministerio. Cru-
zan patrullas destinadas & conservar el Grden
y el silencio, y a4 reemplazar los cenlinelas
muertos ¢ heridos. La bandera, esta noble in—
signia, simbolo del honor militar, que todos
han jurado defender, y que desdela aparicion
del enemigo tremola con orgullo sobre la popa
del bajel, estd bajo la cuslodia del guardia
marina mas anliguo, con un sargento y cierto
nimero de soldados para custodiarla y cas—
tigar de muerte al que intentase arriarla, 6 so-
lolo propusiese. Tan lerrible disposicion pue-
de ser tunicamente comunicada por el misme
comandante en persona. La tropa se distribu—
ve del modo convenienle por los parapelos y
olros sitios donde pueda ofender con sus fue-
gos al enemigo. Se disponen trozos de aber-
dage provistos de armas blancas v de chispa,
prontos 4 obrar sobre el bagel contrario si lle~
gase & ser aquel necesario. Se disponen (oldos
de red de jarcia' & jarcia para evilar que los
molones y cabulleria que puedan caer de la
arboladura - lastimen & la gente, y enlos cos-
tados, por la parte interior ; se clavan olros de
vaiven (cabo mas delgado) dejindolos algo flo-
jos 6 en banda, para impedir los terribles efec—
tos' de los aslillazos en la tripulacion.

~ El redoble de los lambores seguido de un
profundo silencio, anuncia que se han lermi-
nado los preparalivos , y que todos estin en su
lugar, prontos & comenzar €l fuego.

- El comandanle, . alma de aquellos movi-
mientos , cuya suprema autoridad se mueslra

“en loda su plenilud en tales casos, recorre con

-su segundo el navio, inspecciona lasbaterias
y los aprestos con ojo inteligente ; exhorta 4 to-
dos conbreves y enérgicas palabras al cumpli-
mienlo de su deber, a pelear como buenos
militares, conservando ileso el honor nacional,
y concluido aquel acto imporlante, va & colo-
carse en el aledzar, silio de honor, como el mas
peligroso, desde donde dicta sus disposiciones
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a la viva voz por medio de la bocina ¢-comuni-
candolas con sus ayudantes.

Graves é imponentes sobremanera son los
momentos que preceden al rompimienlo del
fuego en.un combale naval. Aquel silencio,
aquella quielud son solemnes como la muerle
v la elernidad, de gue para muchos van aser
precursores. En pos del comandante y su sé-

quito aparece el capellan; el parroco de aquel
pueblo castrense; que viene & cumplir un de-
ber que impone nuestra religion , y que le pres-
cribe espresamente la Ordenanza. A las enér-
gicas exhortacienes de los gefes; vienen & unir-
selas que tiene reservadas la Religion con sus
consuelos para los guerreros crislianos, y el
sarerdole concluye con una absolucion gene—

COMBATE NAVAL.

ral ; aclos, que lejos de enervar el nawraly | han conoeido ni sabido juzgar nuesiro caric-
reflexivo valor de los espanoles, ccmo imagi- | ler, exallan noblemente su @nimo, ¢ infunden
nan algunos escrilores estrangeros que jamas | nuevo vigor para la defensa de la patria y del
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honor nacional, contra la perfidia y la ambi—
cion estrangera, ¢ contra la injusticia de sus
agresiones. [Respondan 4 los miserables sar—
casmos de la incredulidad y de un frio escep-
licismo , las innumerables victorias y triunfos
‘que en lodos los siglos aleanzaron los espafio—
les contra innumerables adversarios, en . los
cuales la Religion ha lomado siempre la ini—
ciativa!

Llegado el momento decisivo, el comandan-
le con voz firme y sonora manda romper el fue-
go. Una bateria de diez y seis caiiones delona
ala vez, vomilando torrentes de llamas y lan-
zando el hierro destructor y homicida, y no
bien ha disparado, cuando los cargadores se
lanzan 4 la boca de los cafiones, que el retroceso
hahecho entrar en el buque, y vuelven & cargar-
la con prontitud ; siguense otras descargas de
la segunda bateria, de la tercera y del alcazar,
y el fuego contina ya sin interrupcion por
medias baterias ¢ por secciones. Las distan—
cias se estrechan, y enmedio de aquel espan-

toso estruendo y aparente confusion, & pesar de-

los estragos que por do quiera causa el fuego
enemigo, lodo se ejecula con érden, cada cua)
aliende con solicitud & su respectivo deber ¢

incumbencia. Los oficiales, en el tumulto del
combale, vigilan, recorren la bateria 6 el es-
pacio de ellas que lienen bajo su mando,
dirigen cuidadosamente las punterias, y dan el
ejemplo de la serenidad y del denuedo; alien—
den & reforzarlos puesios desguarnecidos, i sos-
tener el espiritu- de todos, & ocurrir por ltimo,
de un modo eficaz y perenlorio a cuanto sea
necesario disponer ¢ remediar en aquellos mo—

‘menlos. El silencio, condicion forzosa, indis—

pensable, 'y espresion del érden en uncombale
naval, solo es interrumpido por el eslruendo
de la artilleria, el choque y crujimiento de las
curefias y aparejos, ¥y los ayes y lamentos de
los heridos; pero el senlimiento exallado del
honor, del deber militar y el patriotismo ale—
jan 6 encubren esla parle sombria del cuadro,
y solo prevalecen en el édnimode los que pe-
lean, ese valor reflexivo y deliberado, esa ab-
negacion sublime que hace al hombre capaz de
todos los sacnificios; y ayudan por olra parte
4 soslener esta disposicion moral, la agitacion
propia de la lucha, el humoy el halito embria-
gador de la pélvora, que escila siempre un
ardor belicoso en los combatientes.




366

COLECCION DE LECTURAS

LOS CUENTOS DE FAMILIA,

2O0R CGARTLOS DICRENS.
_.<$=__
HISTORIA DE ALGUNO, O EL ORIGEN DEL RIO.

SLRICR O

% nerse un aio

" entero de los
dias de Na-
vidad que han
¢= Llrascurrido
desde que un
rico fabrican-
te de toneles,
llamado Jacob
Elsen, fue
nombrado sindico de la corporacion de lone-
leros de Stromthal , pueblo de la Alemania me-
ridional. Ni el nombre de la familia ni el del
pueblo se encuentran hoy en parte alguna. En

tiempos antiguos los habilantes acusaron 4 los
judios de haber degollado & los nifios cristia--
nos, en consecuencia los espulsaron de alli,
prohibiéndoles espresamente el volver & pasar

las puertas; pero los judios tomaron muy
tranquilos la revancha, formando otro pueblo
no lejos del primero, reconcentrando en él to—
do su comercio, de manera que el primitivo
Stromthal fue poco 4 poco arruindndose hasta
que dejé de exislir.

Sin embargo, Jacob Elsen no conocid esta
venganza. En su tiempo los judios circulaban
por enlre sus oscuras y lorluosas calles, tra—
ficaban en sus mercados, v gozaban como los

odria compo- |

demas habilantes de los privilegios concedidos
a los pecheros.

Por la villa atravesaba un rio de cauce
estrecho, peligroso, y solo navegable para
los barcos pequeiios. Lldmasele lodavia el
Klar. Como sus aguas son puras, agradables
al paladar, y muy uliles para el comercio,
los habitantes le llaman vulgarmente «El gran
amigo de Stromthal». Atribiyenle la gran
propiedad de curar los males del alwa lo
mismo que los del cuerpo; y aunque en nues-
tros dias muchos las hayan bebido y band-
dose en ellas sin enconlrar mejoria alguna,
la fe no obstante y la confianza mantiene &
pesar de todo su nombradia y fama; tambien
le suelen dar nombres de muger como si
fuera una diosa. El Klar es el objeto de mu-
chas baladas é historias , que lodos los habi-
lanles saben de memoria, 6 por mejor decir
sabian en tiempo de Jacob Elsen, porque en
aquella época habia en el pueblo muy pocos
libros y muchos menos lectores. En fin, y pa-
ra que nada faltase, se celebraba una fiesla
anual en su honor, llamada la fiesta del Klar,
en la cual arrojaban al rio muchas coronas
de flores y cintas, que la corrienle hacia de-
saparecer.

«El Klar, decia una de las baladas po-
pulares, zno es el mas portentoso de los rios?
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Los otros se alimentan con las golas de rocio
y de la lluvia, pero el Klar baja ya enlero
desde lo alto de las montaiias.» Y eslo no era
ciertamente una ficcion poélica, porque en
verdad nadie conocia su origen. En vano el
Consejo municipal habia ofrecido varias veces
un premio de 500 florines de oro al que le des-
cubriese ; todos los que habian intentado re—
montar su corriente habian llegado & cierto
silio sitvado @ muchas leguas de distancia de
Stromthal, donde las olas azotando fuerle—
mente las esearpadas rocas hacian tan rapido
su curso (ue no era posible pasar sin nave-
gar mas alld, A la olra parte de aquellas ro—
cas se encontraban los monles llamados Him-
melgebirge , entre los que se suponia encon-
trarse el origen del rio.

Si los habitantes de Stromthal honraban
mucho 4 su rio, todavia amaban mas su co-
mercio. En vez de formar paseos piblicos en
sus orillas, elevaron en ellas la mayor parte
de sus casas. Algunas de las que habia en el
arrabal lenian un pequeiio jardin, pero en el
interior las aguas no reflejaban mas que las
fachadas de los almacenes y de las viejisimas
habitaciones de madera. De estas era la casa
de Jacob Elsen. Abriase su puerta junto 4 un
pequeiio embarcadero senlado sobre unos ma-
deros clavados en el fondo del rio, de ma-
nera que solo con alargar la mano se podia
llenar un céntaro.

La familia de Jacob Elsen se componia
de tres personas, & saber, su hija Margarila,
Cérlos su aprendiz, y una criada anciana.
Tambien lenia varios jornaleros, pero no dor—
mian en la casa. Carlos era un Jéven de 18
aiios, y Margarita algo mas joven; asi es
que el primero se enamord perdidamente de
esta, como generalmente sucedia a4 todos los
aprendices de aquel tiempo. El amor de Car-
los por Margarila era puro y verdadero. Ja-
cob lo conocid , aunque nada dijo porque fe-
nia gran fe en la prudencia de su hija.

Pero Margarita jamaba -4 Carlos? Ella
solo lo sabia. Todos los Domingos iba él 4 la
iglesia, y alli, mientras qué solo oraba con
los labios, porque sus ojos y su alma estaban
fijos en ella, la oia murmurar sus oraciones
con profunda devocion; y si predicaban, es—
taba casi celoso de que mirase tanto al pre-

dicador y nunca 4 él. Sentada & su lado en
la mesa, jamas Margarita perdia la calma,
mientras que Cirlos estaba siempre inquieto
y pensalivo.

Con frecuencia se la veia ocupada para
que tuviese liempo de pensar en el aprendiz.
Llegé por fin la época en que habiendo con-
cluido Carlos su aprendizaje, se vié precisado
& abandonar la casa de su maestro Elsen pa-
ra viajar, segun es obligacion y costumbre
de los obreros. Pero antes de ausentarse quiso
declararse francamente con Margarita, y para
cllo nada mejor que aprovechar una tarde que
su amada enlré en el taller despues de sa—
lir los trabajadores.

Llaméla para que fuese junto & la puerla
que daba al rio, con el objelo, segun la di-
jo, de observar la puesta del sol, y alli la
hablé mucho tiempo del Klar y de su «misterioso
origen.» Pero cuando la noche fue avanzando,
y era preciso separarse, &¢ le escapé su
secreto, y 4 su vez Margarita le confesé que
tambien ella le amaba; epero, ailadié, debo
ante fodo decirselo & mi padre »

Aquella noche misma, despues de cenar,
ambos amantes contaron a Jacob Elsen lo ocur-
rido. Jacob estaba enla edad mas florida de
la vida; y aun cuando no era avaro lenia
muacha prudencia para todo. «Que Carlos, di-
jo, regrese de su viaje con 50 florines de oro,
y si quieres enlonces, hija mia, casarle con
él, haré por mi parte que le reciban como
maestro en nuestro oficio.» Carlos al oir esto
se creyé el mas venturoso de los hombres,
porque aun cuando estaba seguro de ganarlos,
no ignoraba que la ley no permilia que se ca-
sase anles de haber viajado y perfeccionddose
en su oficio. Deseaba por lo lanlo marcharse
cuanlo antes para volver pronto; asi es que
al dia siguiente muy lemprano se despidié de
Margarila, sin que nadie se apercibiese de
las ligrimas que hacia derramar aquella cos—
tosa separacion, porque nadie habia salido to-
davia de casa.

Cirlos estaba animoso y lleno de esperan-
zas, pero Margarita lloraba. «Tres afios, re-
petia, son mucho, y con frecuencia nos cam-
bian tanlo que apenas se nos reconoce des—
pues.»

—Este largo tiempo hara que yo os ame
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mas todavia, respondié Carlos.

—Ya encontrareis otras mas hermosas en los

paises que recorrais, mienlras que yo pensa-
ré lodavia en vos mucho despues que me hi-
yais olvidado.
- —Ahora creo firmemente. en vuestro amor,
Margarsita, esclamé Cdrlos trasportado de ale-
gria; pero no dudeis de mi durasle mi au-
sencia; perque por mi amor 0s juro que wvol-
veré con los 50 florines de oro a reclamar de
vuesiro padre’que me cumpla su palabra.

Margarita permanecid mucho liempo 4 la
puerta de su casa para ver parlir al que ado-
raba su corazon, y Céirlos tornd varias veces
la cabeza antes de volver la esquina de la
calle. A pesar de esla separacion sintié un
gozo increible en el alma, por cuanto habia
considerado ‘siempre su viaje como el tnico
medio de obtener la mano de la hija de su
maeslro. «Es preciso no descuidarse, repelia
en su interior; y sin embargo , seria para mi
la mayor fortuna si lograrse descubrir el ori-
gen del rio. Justamenle me dirijo hicia el
Sur; lo intenlaré despues.»

Al tercer dia de viaje tomé un barqui-
chuelo que encontré en una aldea, y remon-
to la corricnte ; pero hacia el mediodia lle-
g6 4 un punto donde se multiplicaban los pe-
fiascos, y observo que la corriente era mas
rapida. Conlinui remando sin embargo. La do-
ble muralla de parduscas rocas iba siempre en
aumento por ambas orillas, y cuando levan-
taba la vista al cielo no veia mas que una
ancha faja azul. Al fin sus fuerzas fueronde-
cayendo, y apenas podia sostener el barquichue-
lo én un punto fijo. De vez en cuando, ha—
ciendo un esfuerzo sobrehumano, adelantaba

algunos pasos; pero-como no podia conservar

el lerreno ganado, vencido al fin por el can-
sancio se dejaba llevar por la fuerza de las
aguas. «Es pues cierlisimo, decia para si, lo
que tantas veces me han asegurado, de que
por eslos silios es muy impetuosa la corriente;
ya puedo yo asegurarlo.»

Carlos anduvo mucho tiempo sin poder en-
conlrar (rabajo, y cuando le encontré al fin
fue mal retribuido, y apenas baslanle para
mantenerse; se vi0 pues forzado & proseguir
su camino. Habia trascurrido ya la milad de
término prescrito, ¥ aun cuando habia anda -

do muchas leguas y trabajado en muchos pue-
blos, apenas habia podido aborrar 10 florines
de oro. Tenia pues que seguir adelanle en
busca de la fortuna. Despues de muchos dias
de marcha llegd & una pequefia aldea situa-
da a las orillas de un rio, cuyas aguas cla-
ras y lrasparenles le recordaron las del Klar.
Hasta el pueblo se parecia lanto & Stromthal,
que facilmente hubiera podido creer era el mis-
mo, y que despues de andar y andar mas y
mas se encontraba sin saberlo en el primer
punlo de su parlida; pero sea lo que fuese,
es lo cierto que Cirlos no podia pensar en
penelrar en su villa nalal.

El plazo no habia trascurrido todavia, y
sus 10 florines de oro, de los cuales llevaba
ya gastado uno para su manutencion, eran
muy poca cosa despues de haberse vanaglo—
riado de recoger 50. La vista de su pueblo
le entrislecia algo mas que cuando abandoné
4 Margarila para emprender su obligado via-
je. 1Cuan diferente habia encontrado el mun-
do-de'lo que alla en sus sueiios juveniles se
imaginaba! La dureza de los estrangeros ha- ~
bia de tal manera agriado su corazon, que
en aquel momenlo, mas que placer senlia pe-
pa al recordar & Stromthal. Sin el cansancio
que tenia todas sus fuerzas agoladas , hubiera
seguido adelante sin detenerse, pero era ya
de noche y se senlia desfallecido. Penetrd pues
por entre las lortuosas calles del pueblo, que
cada vez mas le recordaban el suyo, llegando
al fin 4 la plaza, en cuyo centro se elevaba
una colosal y blanca estalua que represenla-
ba una muger con un ramo de oliva en la ma-
no ; su cabeza estaba desnuda, cayendo desde
la cintura hasta los pies un anchisimo man-
to graciosamente plegado en derredor.

—4A quién representa esta estalua? pre-
gunté Cérlos & uno de los que pasaban acei-
dentalmente por alli.

—A nueslro rio, le fue conlestado al mo-
mento.

— 3 Y cémo le llamais?

—El Geber (el bienhechor), porque enrique-
ce la ciudad, y le proporciona el que comer-
cie con olras grandes ciudades.

—3 Y por qué tiene esta estalua la cabeza
desnuda y los pies ocultos ?

—Porque sabemos dénde nace, pero no
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dénde concluye.

—¢No podria saberse dénde van & parar
sus aguas?

—Fs muy arriesgada la empresa. La cor-
riente es cada vez mas impetuosa; encerra-
da por una larga distancia enlre escarpadas
rocas, acaba por precipitarse en una profun-
da caverna, donde se pierde enleramente.

— | Es muy estraio, reflexioné Carlos, que
este pueblo se parezca lanto al mio!

Pero no habian concluido aun sus conti-
nuadas sorpresas.

No lejos de la plaza, en una calle es-
trecha, vi6 una casa de madera, y 4 la
puerta colgado un pequeiio tonel como mues—
tra. Pareciase lanto aquella casa 4 la de Ja-
cob Elsen, que si el nombre de «Pedro Schou-
fuss, tonelero del Duque» no le hubiera de-
sengaiiado, hubiese creido -firmemente estar
en casa de su maestro y de la linda Marga-
rifa.

Carlos llamé 4 la puerta y le abrié una
joven. Pero aqui encontré él la diferencia,
porque la primera mirada le bastdé para con-
vencerse de que Margarita era cien veces
mas hermosa.

—No sé si mi padre liene necesidad de mas
trabajadores , le dijo la joven; pero si sois un
viajero , ‘podeis entrar entretanto , beber algo
y descansar.

Didla las gracias Carlos y entrd en la ca—
sa. La cocina , cuyo techo era muy bajo, mno
le causé estraiieza porque la de Jacob Elsen
era lo mismo, siendo ademas el gusto gene-
ral de la época. La hija del tonelero es-
tendié sobre una mesa un blanquisimo man-
tel, le presentd algunos manjares, y una bote-
lla de vino y agua para lavarse; pero mien-
tras comia le hizo varias preguntas, deddnde
venia , y sobre los puntos y pueblos que ha-
bia recorrido. Nunca habia ella oido hablar de
Stromthalt, y aun creia que no exislia pais
alguno mas alli del Himmelgebirge. Cuando
entré el padre, Cérlos vié al momento que
era mas anciano que Jacob Elsen,

—4Con que buscais trabajo? le preguntd
esle.

Cérlos, que se mantenia do pie y con la
gorra en la mano, se inclind en sehal de
asenlimiento.

—En ese caso, seguidme.

El anciano le precedié haciéndole entrar en
el taller, en cuyo fondo habia una puerla
entreabierta que conducia al rio. Puso las
herramientas correspondientes en manos de
Carlos, diciéndole que acabase de hacer un
lonel que le presentd. Cérlos era tan hibil en
su oficio, que Pedro Schoufuss vié al mo-
mento que era un escelente trabajador, y en
consecuencia le ofrecié mas salario que 4 los
demas.

Carlos permanecil en casa de su nuevo
maestro los tres afios que le quedaban, con-
cluidos los cuales dijo un dia 4 Berta Schou-
fuss:

—He concluido, Berla; maiiana regreso &
mi pais.

—Yo rogaré & Dios que os conceda un fe-
liz viaje, respondié Berta, y que enconireis
la alegria al entrar de nuevo en vuestra
casa.

—Durante el tiempo que he permanecido a
vuestro lado, continué Carlos, he ahorrado
60 florines de oro; sin esta suma no hubiera
podido volver & ver & Magarila, de quien
tanias y lantas veces os he hablade. Sin vos
nunca hubiera yo ganado este salario; jno
os debo eslar elernamente agradecido?

—Y volver un dia & vernos, aiadié Berla,
400 es verdad?

—Sin duda, respondid Carlos, guardando
su dinero en la punta del painuelo.

-—Poco 4 poco, esclamé Berta. Hay mucho
peligro en llevar consigo tanto dinero por los
paises que vais a alravesar; los caminos se
hallan infestados de ladrones.

—Haré una caja para encerrar el dinero,
dijo Cérlos. .

—Mejor serd, interrumpié Berta, que lo
guardeis en el mango vacio de una de voes-
tras herramienlas. Nadie podrd sospechar asi,
porque nada mas nalural que un trabajador
lieve las suyas.

—No hay mango baslanle grueso que pue-
da contener mi dinero, respondié Cérlos. Voy
4 hacer una maza hueca, y allii lo guar-
daré.

— Escelente idea ! exclamé Berla.

Cérlos hizo al dia siguiente un ancho ma-
70 enteramente vacio, y cerrado por uno de

Loxes 21 pE NOVIEMBRE.
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los estremos por medio de una plancha cor-
rediza, y en ¢l guardé 50 florines de oro.
Lo que le restaba de su tesoro le parecid de-
bia reservarlo para los gastos del viaje, com—
prar algunos vestidos y otros objetes, pueslo
que en adelante podia ya no escasearse nada.
Cuando todo estuvo dispuesto, alquilé un bar-
quichuelo para bajar el rio y hacer embarca-
do una parte del viaje. El anciano se despi-
did de €1 muy carifiosamenle al pie del embar-
cadero de su tienda; Carlos abrazé afecluo—
samente 4 Berta, y esta le encargd que cui-—
dase mucho de su mazo.

El marinero que debia conducirle era el
muchacho mas feo que se puede imaginar.
Sus piernas eran en estremo‘cortas, y su obe-
sidad mucha. Apenas se le veia el cuello; pe-
ro en cambio tenia una cabeza disforme, y sus
ojos parecian dos puntos que arrojaban chis-
pas. Su pelo era crespn y erizado, y. sus
brazos largos coma los de un mono. A Carlos
no le guslé mucho cuando entré en tratoscon
él, y ya estaba & punto de ajustarse con otro,
cuando reflexionando que cometia una injus—
ticia en privarle de su (rabajo solo porque
era tan feo, volvid alrds y alquilé su lancha.

Cérlos se senlé junlo al timon, y el feo
marinero cogié los remos y empezé & remar.
A veces se inclinaba tanto hdcia adelante que
su cara casi locaba con los pies, echdndose
luego tanto hicia alrds, que dande grande
impulso & los remos hacia casi volar el bar-
quichuelo. Nuestro jéven no se quejaba de
aquella velocidad; al contrario, porque de-
seaba llegar cuanto antes & Stromthalt; pero
la franqueza que entre los dos se eslablecio des-
de los primeros momentos, hizo muy atrevi-
do al conductor. Ora hacia horribles muecas 4
los demas barcos que pasabanjunto & él, de
manera (ue sus compaiieros le arrojaban a la
cara para contestarle muchas piedras; ora da-
ba con los remos & los peces que se atrevian
4 sacar la cabeza 4 flor de agua, matdndolos
inhumanamente. En vano le gritaba que bo-
gase tranquilo, porque el tunante le replicaba
en un idioma incomprensible y volviendo 4
comenzar sus juegos. Una vez le vi6é Cirlos
con grande asombro dejar su puesto y desli—
zarse por el borde de la navecilla como si lu—
viera ruedas en los pies.

—Bogad tranquilo, feo mono, le dijo Car-
los dindole un ligero golpe en las espaldas.

El marinero se senlé entonces con semblan-
te sombrio, y permanecié callado en su pues-
to. Cirlos entond wna de las canciones inspi-
radas por el Klar, mientras la nave prose-
guia su corso @ través de las esmaltadas ri-
beras, costeando las pequefias islas que en-
conlraba al paso, hasta que la loz del dia fue
amenguindose. Las aguas del rio brillaban con
opaca claridad, los drboles fueron poco & po—
co confundiéndose, y las estrellas apareciendo
en el cielo. Nuestro viajero, que contemplaba
con placer juguetear los peces haciendo va-—
rios circulos en la corriente, dejé caer la mano
en el agua, iy sinli6 un verdadero éstasis al
ver como sus dedos se deslizaban velozmente
por ella. La fatiga y el cansancio le domina-
ron al fin, y envolviéndose en su capa co-
locé su mazo junto 4 si y se durmié. El pue—
blo donde debian pernoctar eslaba mas lejos
de lo que creyeron al principio..... Garlos dur-
mid largo liempo, y sofid que oia un ruido
como el que hace un cuerpo estraio al' caer
en el agua salpicandole la cara. Desperlise.
Al principio creyé que erael marinero que ha-
bia caido al rio; pero le vié de pie en medio
de la Dbarquilla.

—¢ Qué ha sucedido? pregunté Carlos.

Que he dejado caer al rio vuestro mazo,
respondié el marinero.

— | Miserable! eselamé Carlos arrojandose
sobre ¢, ;qué has hecho ?

—Perdonadme , sefior, conlesté el marine-
ro haciendo una espantosa mueca; el mazo
se me ha escapado de la mano, cuando iba
4 descargarlo sobre un murciélago que anda-
ha revoloteando en derredor de mi cabeza.

Cirlos, fuera de si, se lanzé sobre el
marinero; pero esle esquivé log golpes que
se le dirigian echando & correr por el borde
de la barquilla. Enfurecido de no poder dar
con él, Carlos hizo un esfuerzo violento pa-
ra apoderarse de su enemigo, y consiguién—
dolo al fin, el peso de ambos hizo dar la
vuelta 4 la nave, y sumergir 4 los dos en
el agua. Pero nuestro jéven, viendo que su
compaiiero no sabia nadar ¢ iba infaliblemen—
te & perecer, olvido enteramente su mazo (que- -
rido para no pensar mas que en salvarle la




" DE INSTRUCCION Y RECREO.

3

vida. La corriente era en aquel sitio tan im-
petuosa que no pudieron ganar la orilla sino
mucho mas abajo de donde cayeron. Pero al
fin ambos salieron sanos y salves, y al salir
pudieron ver clara y distintamente las luces de
los reverberos de la ciudad cercana. Cirlos se
dirigié hacia aquel punto triste y melancdlico
por su pérdida, mandando al marinero que
le siguiese. Pero al llegar junto a las puertas
de la ciudad - noté que su compaiiero habia
completamente desaparecido. Llamdle en alla
voz, y aun volvid algunos pasos alras para
llamarle de nuevo; mas no recibit respuesia,
Cansado y casi desesperado se resolvid a pe-
netrar en la ciudad, sin que volviera -4 oir
hablar nunea jamis del marinero.

Como puede imaginarse, Carlos no cerrd
los ojos en loda la noche. Al despuntar el dia
ofrecié cuanlo dinero le quedaba por una lan-
cha, y con ella descendid al rio. El pobre jo-
ven creia que su mazo podia haber sobre-
nadado 4 pesardel peso de los 50 florines, y
esperaba volverlo a4 enconlrar. Pero en vano
registré por todas partes, yremd el dia entero
en su busca. El Geber baiiaba en aquel silio
varias islillas encantadoras. Ambas orillas sin
embargo tenian un aspeclo casi salvaje. Apa-
cigudse el viento. El agua era tan negra como
si el cielo hubiese estade encapotado , corriendo
cadajvez mas rapida, y serpenteando como el
Klar entre las rocas. Aquellas sombrias mu-
rallas se elevaban cada vez mas, v el bar-
quichuelo se deslizaba eon lal presteza, que
Carlos creyé iba 4 sepullarse en el interior de
la tierra, cuando notd la entrada de la ca-
verna que le indic aquel forastero. En aquel
momenlo vid su mazo que [otaba sobre las
aguas. Pero la lancha empezaba ya & dar
vuellas en rededor. Cérlos se sinlié desfa—
llecer.

El mazo sin embargo se melid en la ca-
verna, y la lancha iba 4 hacer lo mismo.
Entonees elinstinto de la propia conservacion
le hizo que se agarrase a los ‘peiiascos con
las manos, y se detuvo, A través de las li-
pieblas que le rodeaban vié brillar algunas
lucecillas , pero nada mas vié, oyendo lan
solo el ruido de las aguas que se precipila-
han con grande estrépito por una cascada.

No lodo consistia en renunciar & recoger el

mazo , sino que era preciso remontar la cor—
rienle ; por consiguienle la empresa era difi-
cil, porque los remos de nada podian servir-
le. Logrando sin embargo entrar en la par-
le del rio donde las aguas corrian mas tran-
quilas, y agarrindose a las grietas de las ro-
cas, logrd volver atras un buen trecho. Asi
camind durante loda la noche muy lentamen—
te, encontriandose poco anles del amanecer fue-
ra de las murallas de piedra. Cansado y sin
fuerzas para mas, alé su barguichuelo, saltd
en lierra y se durmié como un lefio. Al des-
perlar comié un poco de pan de que se ha-
bia provisto, y conlinud su viaje.

Durante muchos dias, Carlos marché 4 la
avenlura recorriendo dilatades bosques , atra-
vesando muchos rios y gastando enteramente
las zuelas de sus. zapalos , anles de poder irope-
zar con el verdadero camino que conducia &
Stromthalt. Momentos hubo que pensé volver &
trabajar por otros ocho afosa casade Pedro
Schoufuss ; pero no se resolvio 4 ello sin haber
visto antes 4 Margarita. «Ademas , pensaba el
inocente joven , Jacob Elsen esmuy honrado,
y cuando sepa que he trabajado y ganado mis
50 florines de oro, aungque no los tengo ac-
tualmente , me concederd la mano de su hija.»

Por mucho liempo anduvo rodando por las
calles de su pueblo, en las cuales enconlro
muchos de sus antiguos amigos que ya le ha—
bian olvidado. Por tltimo se resolvié & en-
trar en la calle donde vivia Jacob y llamar &
su puerta. El mismo Jacob le abrii en per-
§0na,

—iYa esld aqui el viajero! esclamé el pa-
dre abrazandole; | cudnlo se alegrard Margarita
al saberlo!

Carlos siguid eabizbajo al lonelero , como
si hubiese cometido una mala accion, No se
alrevia el pobre & comenzar su relacion.

— Cudn palido y flaco estais! dijo Jacob;
creo sip embargo que habreis tenido durante
este tiempo una conducla irreprensible. | Qué
veslido tan bueno traeis! A fe mia que no
se acomoda & la condicion de unsimple (ra-
bajador. 4 Habeis acaso encontrado algun le-
soro ? ’

~—No seiior, respondié Carlos, antes bien
he perdido hasta los 50 florines de oro que
habia ganado con el (rabajo de mis manos,
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El anciano se puso sério al oirle. La mira-
da vaga ¢ inquieta de Cérlos, sus elegantes ves-
lidos estropeados por el viaje, y su confusion
v silencio infundieron sospechas al prudente
Jacob Elsen; y cuando el joven le contd su
historia, le parecié tan estraiia ¢ increible , que
movié la cabeza diciéndole:

—MHabeis vivido en pésimos lugares. Mas os
valiera haber muerto cuando lodavia cepilli—
bais duelas que vivir para ser embustero.

Carlos pada respondio , y salid precipita—
damente de la casa. A la puerta encontré a
Margarita, y con gran admiracion de esla pa-
s6 junto 4 ella sin dirigirla la palabra. Du-
rante la noche recorrid al acaso las calles del
pueblo. Muchos deseos tenia de volver 4 casa
del anciano Pedro Schoufuss y de su hija Ber-
ta, pero el orgullo le contenia. Resolvid pues
marcharse para busear trabajo en cualquier otra
parte. No obslante , pesaba en gran manera so-
bre su fnimo la ingrata conducta que habia
observado con Margarila, y quisoverla antes
de partir. Con este objeto permanecié en la ca-
lle hasta despues de salir el sol , esperando que
aquella abriera la puerta. Cuando Margarita
apareci6, se adelanté Céarlos hacia ella.

~— Ay Carlos! esclamé Margarita: gera esto
todo cuanto me esperaba despues' de tantos
ailos 7

—LEscuchadme, querida Margarita , la dijo
enlonces Cirlos.

—No me atrevo, contesté Margarila; mi
padre me lo ha prohibido espresamente. No
puedo hacer mas que deciros adios, y rogar
al cielo que ilumine & mi padre para que co-
nozea su error un dia.

—Le he dicho la puray exacta verdad, es-
clamé Cérlos; pero Margarita se retird y le
dejo solo.

Carlos esperd todavia algunos instantes ,y
resolvié seguirla para convencerla al menos,
anles de su parlida, de su inocencia, Con
este objeto abri6 el posligo y entré en el patio,
atravesando la cocina. Pero Margarila habia
desaparecido. Paso luego al taller , donde tam-
poco encontré & nadie , porque los trabajado-
res no habian llegado aun, habiendo sido Mar—
garita la primera que se habia levanlado. Las
desgracias y la injuslicia con que se le trataba
hirieron tan vivamente su imaginacion , que le

parecié oir una voz secreta que le decia: «Todo
el mundo se ha conjurado contra ti.» Dominado
por esta idea , esclamo:

— No puedo soportar lanto; mas vale morir [

Y diciendo esto abrid el olro postigo que
daba al rio. La maiiana aparecia clara y despe-
jada; el Klar engrosado con las lluviasde los
dias anleriores, rebosaba por todas partes.

—De lodas mis esperanzas , de mi continua-
da resignacion, de mi industria y de mi tra-
bajo incansable , de todo en fin cnanlo he
sufrido , y de mi amor por Margarita , hé qui el
fin miserable que me espera! esclamé Carlos
adelantandose hdcia el rio.

Pero dellivose de repente, porque acababa
de descubrir un objeto detenido por los ma-
deros del embarcadero.

—1 Es singular! esclamd el desventurado; es .
un mazo, y se parece estraordinariamenle al
que he perdido. Tal vez lo haya dejado caer al-
guno de los obreros de Jacob Elsen.

El mazo parecia algo mayor que los or—
dinarios , aun cuando Cirlos creyé que era efec—
to de su imaginacion traslornada. Ocurridle no
obstante la idea de que acaso algun poder so-
brenatural podria haberlo traido 4 tiempo pa-
ra detenerle al borde del precipicio.

—S8i, si, es mi mazo en efecto, esclamé
inclinindose para cogerlo , porque acabode ver
la sefial que cubria su secreto.—Loco de con-
tento, y sin cuidarse de aleanzarlo porque lo
veia firmemente detenido, volvié & enirar en
la casa, tropezando con Jacob Elsen & tiempo
que este bajaba la escalera.

—i He enconlrado mi mazo! esclamé Carlos.
¢ Dinde esté Margarita?

Pero el tonelero se mostraba inerédulo. Mar-
garita al oir la vozdesu amante bajé precipi-
tadamente.

—i Por aqui! jPor aquil decia Carlos con-
duciéndoles al rio. | Por aqui, miradlo!

Margarita y su padre vieron entonces el ma-
zo. Cérlos se bajé para cogerlo,y abriendo el
secrelo , dejo caer en el suelo las 50 monedas
de oro. Jacob le estreché la mano , suplicando-
le le perdonase sus sospechas. Margarila der-
ramaba ligrimas de alegria.

—iHa llegado 4 tiempo para salvar mi vi-
dal esclamé Carlos. Felices dias me esperan
ahora con él.
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—Pero J cémo bha podido llegar hasta aqui

este mazo ! preguntd Jacob queriendo descifrar
el enigma.

—Creo adivinarlo, respondié Carlos ; he des—
cubierto sin saberlo el origen de Klar; este y
el Geber son un mismo rio.

Despues de eseribir Ja hisloria de sus aven—
turas,, Cérlos hizo presente de ella al Conse—
jo municipal , el cual encargo a lodos los sa—
bios de Stromthall que demosirasen con sus in-

EN EL

vesligaciones la identidad de ambos rios. Con—
seguido esto , y para celebrarlo, se hicieron
grandes festejos publicos en el pueblo. El dia
que Carlos se casé con Margarila recibi la re—
compensa ofrecida de 500 florines de oro; y
desde aquella época , el aniversario del en-
cuentro del mazo se celebré con una fiesla
por lodos los habitantes de los pueblos situados
.4 las orillas del Geber y del Klar.
D. de B,

ALBUM
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YD he visto conchas mil de mil colores ,
Sin perlas en el seno nacarado ;

Trasunto fiel de las pintadas flores

Que nacen sin perfumes en el prado,

Y de las bellas que inspirar amores

Logran, sin corazon apasionado;
Engaiiando al mortal que las admira ,

Porque sin corazon todo es menlira.

¢ Que valen esas conchas ? Arrojadas
En las orillas de la mar sereni ,

El hombre las desprecia, y humilladas,
Su vanidad ocullan en la arena.
Tambien se ven marchilas, deshojadas,
Alld en la tarde en la floresta amena,
Las flores purpurinas y lujosas

Que sin aroma alzabanse orgullosas.

Y asi lambien las magicas beldades
De aclivo corazon seco y vacio,
Lanzadas por las fieras tempestades
De las pasiones jay ! su desvario
Comprenden , y (ristisimas verdades
Vienen 4 helarlas con su aliento frio,
Confundiendo su orgullo y arrogancia.
{Pobres flores , marchilas sin fragancia|

Mas hay conchas que valen un lesoro,
Porque en su seno guardan ricas perlas,
Y el hombre las codicia mas que el oro,
Juzgindose feliz al poseerlas.

Y hay flores olorosas, que al canoro

Rey de la selva inspiran, pues al verlas
Lanza Irinos de dulce melodia,
Espresando su insdlita alegria.

Y al verte, €oncha, & ti, zquién un momento
Dudarad que hay mugeres seductoras,
Como aquellas que forja el pensamiento
De la ilusion en las divinas horas?

Al contemplar en dulce arrobamiento
Tus pupilas de amor encantadoras, -
Inefable placer inunda el alma,

Y el hombre pierde su apacible calma.

Gala y encanlo de la palria mia,
Cuando abandones el pais hermoso
Que te viera nacer feliz un dia,

Con el que unido 4 i serd dichoso,
Al nombrarte diré: «Concha tenia
Un corazon sensible y generoso
Como perla nutrido en la inocencia ;

Puro como la flor de mas esencia.”
J. Teson ¥ RODRIGUEZ.

.
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UN DRAMA AL PIE DEL VESUBIO,

POR ALEJANDRO DUMAS.

—_—

na magnifica quinta, de cuya]
S hermosura solo puede formarse
cabal idea contemplando las que
Leopoldo Robert sabe (razar en
g €5€0T20 , descollaba en la parle
baja del monte Vesubio y en la
" fuenle de uno de los brazos del
Sebeto. Dicha quinta presentaba
un edificio elegante, con loda la
apariencia de un palacio con mag-
nifices jardines. '
' Segun costumbre de Napoles,
durante todo el dia la quinta

muda parecia solitaria y perma—
necia cerrada; mas apenas lle-
gaba la tarde, y con ella la bri-
sa del mar, abrianse lentamente las celosias
para respirar , y entonces los que pasaban por
delante de aquella magnifica habilacion, po-
dian ver al ravés de las venlanas mil habi-
taciones lujosamenle amuebladas y decoradas
con ricas colgaduras, y pasar por ellas apo-
yados del brazo y mirandose amorosamente
un apuesto caballero y una hermosa dama. E\
caballero se llamaba el conde Odoardo Gior-
dani, y la jéven queera su esposa, tenia por
nombre Lia, ambos eran los sefiores de aque-
lla encantada habitacion. Mucho. tiempo hacia
quese amaban,y no obstante tan solo habia
seis meses que se habian casado. Debian ha-
berlo hecho en el momenlo en que estalld la re-
volucion napolitana , mas no les fue posible.

Odoardo era uno de los parlidarios. mas

adictos 4 la casa real, ya por su nacimiento ,

ya pOr sus principios, asies que marché &
Sicilia con el Bey Fernando y permanecié en
Palermo siete i ocho meses como caballe-
ro dé honor de la Reina. Cuando el Cardenal
Ruffo hizo su espedicion a Calabria , el con-
de pidio 4 la esposa de don Fernando licen—
cia para parlir eon el Cardenal. Concedidsela
la reyna, y Odoardo acompaiié & esle eslra—
fio gefe de guerrilleros en su marcha triunfal
4 Napoles, en donde hallé & su hermosa Lia,
tan fiel y enamorada como siempre.

Nada. podia oponerse ahora & la union de
los dos amantes, asi es que no lardaron en
ver realizados sus deseos, dando el conde la
mano de esposo & la hermosa jéven & quien
habia promelido un amor eterno. Queriendo
apartarse entonces de los conlinuos asesina-
tos que llenaban “de luto la ciudad , se trasla-
dé con su joven esposa al paraiso que acaba-
mos de retralar , el cual hacia ya cinco me—
ses que lo habitaban los dos, y en donde el
conde hubiera sido sin contradiccion el hom
bre mas feliz de la tierra sin el acontecimien—
to que acababa de sucederle, y que turbaba
profundamente su venlura.

No todos los individuos de su familia ha-
bian participado del odio que ¢l tenia 4 los
franceses, y que  habia sido causa de que
abandonase & Napoles al aproximarse aque—
llos. El conde tenia una hermana menor que
¢l llamaba Teresa, hermosa joven que se des—
arrollaba y crecia cual lirio 4 la'sombra del
claustro. Siguiendo la costumbre de las fa-
milias napolitanas, el porvenir de amary ie
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felicidad de aquella hermosa nifia, ese porve-
nir lan bello que ha permitido Dios que es—
pere loda criatura humana , habia sido sacri-
ficado al porvenir de ambicion de su herma-
no mayor. Antes que la pobre Teresa supiera
lo que era el mundo , habiase inlerpuesto en-
tre esle y ella la dura reja de un claustro;
cuando por la muerte de su padre quedd due—

o de su libertad su hermano mayor que la
adoraba entrafiablemente , hacia ya tres aiios
que ella habia pronunciado sus votos.

Al volver 4 ver el conde de Odoardo 4
su querida hermana despues de la muerle de
su padre , la primera palabra que le dijo fue
la promesa de alcanzar del Santo Padre el
rompimiento de un compromiso contraido an-

LA QUINTA DE ODOARDO

les que ella pudiera conocer todo el valor del
juramento pronunciado, y apreciar la eslension
del sacrificio que iba @ hacer; pero para la
pobre nifia, que selo habia visto el mundo al
través del espeso velo de sus primeros afios,
Cuyo corazon no conocia olro amor que aquel
que habia consagrado al Seiior, el claustro
era su unico atractivoy la soledad todo su
encanlo; asi es que di6 gracias & su querido
hermano por el ofrecimiento que le hacia,
pero le aseguré , que estaba tan conlenta 'y tan
feliz,, que temia que todo cambio pudiera dar

& su exislencia otro porvenir que aquel & que
se habia habituado.

Odoardo que comenzaba 4 amar, y qne
por esperiencia conocia el cambio que el amor
suele causar en la vida, se relird rogando al
Sefior hiciese que nunca se arrepinliera su
hermana de la resolacion que habia tomado.

Pasaron algunos meses, y finalmente llega-
ron los sucesos que acabamds de referir. El
conde Odoardo se reliré 4 Sleilia, como he-
mos dicho , dejando & la jéven carmelita bajo
la proleccion del Sefior.
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Los franceses entraron en Nipoles , vy no
tardé en publicarse la repiblica de Parleno—
pe; uno de los primeros aclos del gobierno
fue , asi como lo hicieron yaantes su herma-
na mayor la repuiblica francesa, abrir las puer-
tas de todos los conventos, y declarar nulos
los volos mondsticos.

Despues', como esle medio no bastaba para
decidir , principalmenle & las mugeres , 4 aban—
donar el asilo donde se habian acostumbrado
4 vivir y donde aguardaban la muerle , se did

pronto otro deereto declarando complefamente’

abolidas todas las Ordenes religiosas.

Forzoso fue enlonces & las inocenles vir—
genes abandonar su caro asilo; Teresa se re-
liro 4 casa de sulia, que la recibié al igual
de una hija suya.

La casa de la marquesa de Livello (que
asi se llamaba la tia de Teresa) no era la mas
aproposito para poder recobrar la jéven re-
ligiosa la calma que tanto echaba de menos.
La marquesa, 4 quien ya por su posicion
aristrocrilica, ya por su forluna, ya por su

nacimiento era adicta de todas veras 4 la

casa de Borbon , habia temido comprometerse

por esta adhesion demasiado conocida, asi-

es que se apresurd 4 recibir en su casa al
general Championnet y & los principales ge-
fes -del ejército republicano.

Habia entre estos oficiales un joven coro—
nel de unos 24 afios, lo cial nodebe causarle
eslraieza al lector , porque en aquella época,

como en toda de reveellas, se ascendia con

prodigiosa velocidad. De modo que este ofi-
cial , sin ser de un nacimiento ilustre, y sin
bienes de fortuna , habia llegado 4 este grado
sin contar mas que con su valor. Apenas vio
4 Teresa se enamorddeella, y esta al verle
comprendié que ademas de la soledad y del
reposo del claustro, existe olra felicidad en
la vida. A

Améronse, pues, el mancebo y la jéven:
el primero con la imaginacion de un francés
y la otra con el corazon de una italiana. No
obstante, desde la primera reflexion que hi-
cieron & sus solas pudieron comprender que
aquel amor habia de ser por fuerza desgra-
ciado. ;Coémo la hermana de un emigrado rea—
lisla podria casarse con un coronel republi-
cano? Masen vezde arredrarlos esta reflexion,

quizas solo sirvié para que se amasen mas.
Pasironse tres meses, que 4 los dos amantes
parecian un dia; pero cuando mas alelargados
estaban en sus amorosos suefios, vino 4 des—
pertarlos la 6rden para que el egéreito frances
tocase retirada; érden funesta que debia ser
la sefial de grandes desgracias; sin embargo,
el amor que se profesaban los dos jdvenes
era ya demasiado intenso para que pudieran
arredrarse un solo instanle ante la idea de
una separacion. Separarse era morir, y se
hallaban los dos tan felices , que tenian un
vivo aprecio & la vida,

En ltalia, pais de los amores instantineos,
todo esta previsto para que 4 cualquiera hora
ya sea de dia ya de noche, pueda ser san—
tificado un amor como el que ya unia al jo—
ven republicano y 4 la hermosa Teresa.

Cuando dos amanles desean casarse se
presentan 4 un sacerdole, le declaransu vo—
luntad , se confiesan , reciben la absolucion,
van 4 arrodillarse delanle del allar, oyen la
misa y hélelos ahi ya casados.

El coronel propuso 4 su amada un casa—
miento de este género. Teresa aceptd,y con-
‘vinieron en que durante la noche que pre-
cederia & la partida de los franceses, ella hui-
ria del pahcin de la marquesa de. l..wello, y
que irian 4 recibir la bendicion pupcial en
Ia iglesia del Cirmen , situada en la plaza del
Mercado Nuevo. -

Poco mas ¢ menos hizose todo como se

“habia acordado ; presentironse los dos aman-

tes al sacerdote, vy este les dijo que todo se
hallaba ya dlspueslo para unirlos lan pronto
como estuviesen confesados. Nada habia que
replicar 4 esto, porque tal era la costumbre:
el coronel se conformdé con tan justa propo-
sicion arrodillindese & un lado del confeso-
nario , mientras que la hermana de Odoardo
se arrodillaba al otro.

El confesor perdondé su amor & Teresa y
su fuga de la casa de su tia, pueslo que
el objeto de eslta fuga era seguir a su mari—
do; pero asi que la jéven le dijo que habia
sido religiosa, y que habia salido del convenlo
& consecuencia del decrelo de abolicion de las
ordenes religiosas, se levanté el sacerdote de-
clarando que , aunque estabalibrede sus yo-
tos 4 la vista de los hombres , no lo estaba por
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esto 4 los ojos de Dios, y consecuente & es—
to se negd a bendecir su enlace. Teresa su-
plicaba y el coronel amenazd; pero ni stpli-
cas ni amenazas hicieron cambiar al confesor.
Tentado estuvo el coronel de atravesarle con
su espada ; pero reflexioné que no por eso
lograria mejor su objeto, y sellevé 4 Tere-
sa entre sus brazos , jurandole que aquel con-~
tratiempo solo era una dilacion_sin importan—
cia, y al momenlo de llegar & Francia ha—
llarian un sacerdote que se apresuraria 4
reparar el tiempo perdido, uniéndolos al instante
sin hallar obsticulo alguno.

Como Teresa amaba apasionadamente, cre-
y6 y consintié en seguir 4 su amante. Al si-
guiente dia la marquesa de Livello hallé una
carla que le noticiaba la fuga de su sobrina.
Esta noticia le causé un vivo dolor ; pero es—
te no procedia enleramente de la desapari-
cion de Teresa. Ya hemos dicho los lemores

politicos de la marquesa ; temores que la ha--

bian obligado & recibir contra su opinion como
amigos & los franceses 4 quienes odiaba. Pre-
viendo una reaccion realista, temia los car-
gos que le harian los parlidarios de los Bor-
bones por su facilidad en fraternizar con los
republicanos ; pero su temor llegaba al maxi-
mo cuando consideraba cuan grande seria su
responsabilidad al saberse que la sobrina que
la habia sido confiada, la hermana del conde
Odoardo , es decir, de uno de los mas decidi-
dos defensores y amigos de la corle del Rey
Fernando , habia huido de Népoles conun co—
ronel francés. La marquesade Livello creia
ya verse prisionera , guillotinada, 6 por le me-
nos proscripta. Tomando pues una resolu-
cion instantdnea, anuncié que hacia algun
tiempo que se iba debilitando sin cesar la sa-
lud de su sobrina, y que suponiendo que no
Je probaba el clima de Népoles , iba & reti-
rarse 4 su lierra de Livello. Aquella misma
tarde partié en un coche cerrado, donde se
presumia que iba con Teresa, y la manana
siguiente llegé & su caslillo, situado en la
tierra de Bari, vecino al riachuelo Ofando.
Este castillo era sombrio , aislado, solita-
rio, y convenia perfectamenle & la resolucion
que habia tomado la marquesa. Pasado que
hubo un mes se espareié en Népoles la noti-
cia de que Teresa acababa de morir de una

enfermedad de languidez , sobre cuyo aconte-
cimiento no dejé la menor duda un eerlifica—
do de un anciano sacerdote adicto 4 la casa
de la marquesa hacia mas de cincuenta afios.
Por ofra parle, ;quién podia entrar en sos—
pechas de que esa noticia fuese falsa? Todo
el mundo sabia que la marquesa adoraba 4
su sobrina, y habia anunciado publicamente
que no tendria otra heredera sino ella; final-
menle , la marquesa habia divulgado esta voz
con lanla mas confianza, cuanto que Teresa
la habia indicado en su carla que ya nunca
mas volveria & verla.

Inutil es decir que el senlimiento que cau-
s6 4 Odoardo semejanle noticia llegé 4 un
grado de desesperacion, porque Lia y su her—
mana eran las dos tnicas personas que ama-
ba en este mundo; afortunadamente aun le
quedaba Lia.

Digimos ya que al entrar Odoardoen Ni-
poles con el Cardenal Ruffo habia encontrado
a Lia mas amanle y apasionada que nunca...
Hemos dicho fambien que se habia unido y
abandonado & Napoles para entregarse esclu—
sivamente & su amor en la bella quinta situada
en la falda del Vesubio.

Los dos nuevos esposos recibian pocas vi-
silas, porque la dicha gusta de la calma y
anhela la soledad Por olra parle , enlos pri-
meros dias de su casamiento vino una de las
amigas de la condesa 4 pagarle su visila de
boda, y encontrindola sola, se apresurda fe—
licitarla no  solamenle por su union con el
conde Odoardo , sino tambien por el Iriunfo
que habia conseguido de su rival; triunfo de que
era irrefragable prueba aquella union. Enton-
ces Lia , sin comprender lo que significaban
aquellas palabras, se habia torpado palida y
pregunté 4 su amiga de qué rival hablaba, y
qué triunfo era ese que no comprendia. La
oficiosa amiga refirié entonces & la joven con-
desa que no se habia hablado de otra cosa en
la corle de Palermo que del amor que el con—
de habia inspirade 4 la hermosa Emma Lyon-
na, la favorila de Carolina , rumor que habia
hecho lemer 4 las amigas de la fulura mar—
quesa que su malrimonio fuese upa cosa de-
masiado avenlurada , mas no sucedio asi; el

nuevo Reynaldo , estraviado un inslanle se—
gun la imprudente narradora, habia rolo fi-
Lixes 29 pE NOVIEMBRE.
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nalmente las cadenas de aquella nueva Armi—
da, y dejando la isla encantada, donde por
un instante se habia perdido su corazon , ha—
bia vuelto mas epamorado que nunca & sus
primeros amores.

Lia habia escuchado toda esta historia con
la sonrisa en los libios y con la muerle en
el corazon. Satisfecha en seguida la oficiosa
amiga del dolor que habia causado , volviose
4 Nipoles dejando en el corazon de lajoven
esposa loda la torfura que pueden hacer su-
frir los celos.

De modo, que apenas se cerrd la puerta
despues que sali su amiga , la infeliz Lia di6
libre curso 4 su llanto ; pero como casi al mismo
tiempo se abrié una puerta lateral por la
que entrd el conde, procurd disimular sus
lagrimas aparenlando una dulce sonrisa; mas
al querer hablar, el dolor le ahogé la voz y
en lugar de las tiernas palabras que queria
proounciar, solo pudo prorumpir en sollo—
Z08 Y suspiros.

Este pesar era demasiado profundo éines—
perado para que el conde no tralase de saber
la causa. Lia por su parle tenia el corazon
demasiado lleno para encerrar por mas tiem-
po semejante secrelo: desbordose todosu do—
lor, sin reconvencion, sin recriminaciones ;
pero tal como lo habia esperimentado, lleno
de pesar y de amargura.

Odoardo se sonrié porque habia algo de
veridico en la relacion que habia hecho & Lia
su oficiosa amiga, En verdad , la bella Emma
Lyonna habia amado al conde ; mas con gran
sorpresa suya, esle amor no tuvo olra re—
compensa que la fria politica del hombre de
mundo. Finalmente , sele presenldé la ocasion
de dejar la Sicilia con el Cardenal Ruffo, y se
apresuré 4 aprovecharla. Odoardo contole to—
do esto 4 su esposa con el acento de la ver-
dad, sin hacer valer el sacrificio que ha-
bia hecho , porque amaba demasiado 4 Lia
para creer que la habia hecho ningun ser-
vicio. Tranquilizada Lia conla bondadosa son-
risa de su esposo, acab6 por echar en olvido
aquella aventura , como se olvidan las sospe-
chas de amor , es decir, queno volvib 4 pen-
sar en ella sino al hallarse sola.

Una manana en que habia salido Odoardo al
rayar el alba para ir & cazar al monle , al pa-

sar Lia por el cuarlo de su esposo, vib en-
cima de unamesa cuatro 6 cinco carlas que
el criado acababa de traer de la cindad ; di-
rigidlas maquinalmente una mirada ,y observd
que una de ellas eslaba escrita por manode
muger. Al verla se estremecié, y aun cuando
conotia demasiado sus deberes de esposa para
alreverse 4 abrir aquella carta, no pudo re-
sistir al deseo de asegurarse del género de
sensacion que esperimentaria al abrirla su es-
poso, de modo que asi que sinli6 sus pasos,
corrié & ocultarse enun gabinete desde el cual
podia observarlo lodo, y aguardé ansiosa y
trémula como si fuera 4 decidirse para ella
alguna cosa suprema.

El conde atravesé su cuarlo sin detenerse
ni un solo instanle, y entr§ en el de su es—
posa, pues le habian dicho que estaba en su
cuarlo y creia encontrarla alli. Lallamé , mas
como contestar era delatarse, Lia guardé si--

‘lencio. Odoardo se dirigio entonces & sucuar—

to , dejé su escopeta en un rincon , eché su
morral sobre un sofi, y despues encaminin-
dose negligentemente hacia la mesa donde es-
taban las cartas , dirigio hécia ellas una mi-
rada de indiferencia ; pero apenas vié aquella
letra fina que tanto habia alarmado & la con-
desa , lanzd un grito , y sin hacer caso de las
demas cartas , se apoder6 deella. Solo la vista
de-aquella letra habia causado al conde tal
emocion , que fuvo que apoyarse en lamesa
para soslenerse ; despues estuvo un instante
fijando sus miradas en el sobreescrilo, como si
fuera mentira lo que veian sus ojos. Final-
mente , rompié el sello temblando, buscé la
firma, la leyé dvidamente, devord la carta.
La llené de besos , y permanecié por algunos
minutos pensativo. Habiendo vuelto & leer
aquella carta cuya imporlancia no era dudo-
sa, la doblé cuidadosamente, mird 4 su alre—
dedor para asegurarse de que no habia sido
vislo , y creyendo que se hallaba solo , la ocul-
té en el bolsillo interior de su levita de caza,
de modo que ya sea por casualidad ¢ volun—
tariamente , la carta vino 4 reposar sobre su
corazon.

Aquella carta era de Teresa, y al ver Odoar-
do la letra de su querida hermana , que ya
tenia por muerla , temblé de sorpresa ycre-
yo ser juguele de alguna ilusion. Entonces
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fue cuando abrié aquella carta con tanta emo—
cion y temor, y por ella supo la verdad. El
joven coronel habia muerto en la batalla de
Génova , y Teresa se habia hallado sola y ais—
lada en un pais que no conocia. Esposa del
coronel , habia vuelto & Francia orgullosa del
nombre que llevaba ; pero el matrimonio no
se habia verificado todavia ; asi es que solo
tenia derecho para llorar 4 su amante. En-
tonces pensé en su hermano que tanto la
amaba, & él solo confiaba su posicion, y le
rogaba que guardase el mas inviolable se—
crelo , pues deseaba continuar siendo muerta
a los ojos de todo el mundo. Por lo de-
mas, debia llegar alla casi al mismo Lliempo
que su carta; una sola palabra, querogaba 4
su hermano le escribiese por el correo, debia
indicarle la casa donde podria apearse. Alli
le aguardaria con foda la impaciencia de una
hermana que habia temido mo -verle nunca
mas. Para mayor seguridad, la carla que le
escribiese su hermano no debia ir acompa-
fiada de ningun nombre, dirigiéndose sola~
mente & la sefiora***. Teresa terminaba su car—
ta encargindole de nuevo _el secrelo, aun pa-
ra con su misma esposa, cuya rigidez temia,
y cuyo desprecio no le seria posible so-
portar. il

Odoardo cay6 sobre una silla sucumbien—
do al esceso de su sorpresa y de su ale-
gria.

No describiremos la angustia que la con-
desa esperimentd durante la media hora que
acababa de trascurrir. Veinle veces estuvo a
punto de entrar, de presentarse repenlinamen-
te al conde, y de encararse con él para pregun~
tarlesi se cumplian de esa manera los juramen-
tos de fidelidad que le habia hecho; pero relenida
todas las veces que lo intentd , por ese deseo
irresistible que mos arrastra & apurar hasta
las heces la copa de nuestras desventuras, ha-
bia permanecido inmévil y sin poder hablar, en—
cadenada & su silio, cual si estuviese bajo el
dominio’ de un pesaroso suehio.

No obstante , conocié que si el conde la
encontraba alli adivinaria que lo habia ob-
servado todo, y por consiguiente estaria ya
sobre ayiso. Corrio pues al jardin, y por
una reaccion desesperada sobre si misma lo-
* gr6 al cabo de algunos instantes dar & suros-

tro cierla especie de tranquilidad aparente , &
pesar de los lormenlos: que martirizaban su co—
razon.

El conde bajo tambien al jardin, donde
no tardaron en hallarse ambos esposos, ha-
ciendo al verse un esfuerzo sobre si mismos;
el uno para disimular su gozo , y la olra pa-
ra ocultar su quebranto.

Odoardo corrié  hacia su muger, Lia le
aguardé, y como aquel la estrechara en sus
brazos con un movimiento casi convulsivo,
se asusto la condesa y esclamé:

—¢ Qué te sucede, amigo mio ?

—iOh! jcuan dicheso soy! esclamé el
conde.

Lia creyé que iba 4 desmayarse.

Ambos -se retiraron para comer. Duranle
la comida Odoardo se mostrd tan distraido,
que no reparé siquiera en que su muger fam-
bien lo estaba; concluido que hubieron de
comer se levanld y cogio su sombrero.

——4 A donde vas? preguntd Lia temblan-
do ; y como balbuced estas palabras con un
acento que no acostumbraba, Odeardo no pu-
do menos de mirarla con cierla admiracion y
repilié :

— A donde voy?

—Si, 4 donde vas! conlinué Lia con un
acento mas dulce y esforzindose en son—
reir.

—Voy & Nipoles. ; Qué liene eso de par-
ticular? dijo Odoardo sonriéndose.

—Oh ! nada ; mas como me dijiste que no
me dejarias esta tarde.... ]

—Una de las cartas que recibi esta mafia—
na me obliga & hacer este corto viage; pero
no tengas cuidado , pues volvers cuanto antes.

— Luego es un asunto de importancia el
que te obliga & ir & Ndpoles ?

—Si, yde grande importancia.

—¢No te es posible el dejarlo para ma-
nana ?

—De todo punto imposible.

—En ese caso, | adios!

Lia pronuncié esta tllima palabra con un
acento de dolor tan marcado que el conde se
volvié hécia ella, y cogiendola en sus brazos

le dijo:
— Sufres, querida Lia?
—;0h1 no.
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—Si, Wi padeces, ;qué te sucede ?

—A mi? nada, absolutamente nada. ,Qué
quieres que me suceda ?

Lia pronuncié eslas palabras conlan amar—
ga sonrisa, que Odoardo no pudo menos de
convencerse de que algo de estraordinario pa-
saba & su muger.

—Oye , hijamia, le dijo; no sé si tienes
algun motivo de pesar; mas lo cierto es que
mi corazon me dice que sufres.

—Pues se engaila lu corazon, dijo Lia;
marcha pues tranquilo, y no tengas cuidado
por mi.

—¢ Acaso puedo dejarte ni aun -por un
momento, cuando me dices adios de esa ma-
nera ?

—Te repito que no tengo nada , nada ab-
solutamente, dijo Lia haciendo un esfuerzo
sobre si misma; vete, Odoardo mio , y vuelye
cuanto antes- Adios.

Durante este liempo habian ensillado el
caballo favorito del conde , y estaba pateando
al pie de la escalera. Montd en élOdoardo,y
se alej0 haciendo sefias & Lia con la mano.
Asi que hubo desaparecido detras de la pri-
mera hilera de arboles , subié Lia 4 un pe-
queiio pabellon que dominaba el lerrado,
desde donde se descubria todo el camino de
Népoles. 4

Desde alli observé cémo su esposo se di-
rigia hécia la ciudad & todo el galope de su
caballo; sinlié que se le oprimia fuertemenie
el corazon, porque en lugar de pensar que
corria de aquel modo para volver mas pron-
to, creyé que solamenle era para alejarse con
mas rapidez.

Odoardo iba & Napoles para preparar una -

habitacion & su hermana. Al principio habia
pensado en alquilar un palacio, pero despues
comprendié que esto no era obrar segun las
instrucciones que habia reeibido, y que era
preferible una casa humilde en un barrio poco
concurrido. Hallé lo que buseaba en la calle
de San Giacomo , nimero 11, piso lercero,
en casa de una pobre muger que alquilaba
cuartos ¥a amueblados. Queriendo no ohstante
hacer alguna reforma en la habilacion que
reservaba para Teresa , mand6 llamar un ta-
picero , quien le prometié que al dia siguiente
eslarian las paredes cubiertas de seda y el

pavimento alfombrado , compromeliéndose &
hacer de aquella pobre habitacion un gabinete
que fuese digno de una duquesa. El conde
pagd anlicipadamente al lapicero, y aun le dio
una fercera parle mas de lo que habianacor-
dado.

Al salir el conde encontré & su huéspeda,
que estaba con su hermana, vieja como ella,
y le recomendé encarecidamente que asistiese
4 la persona que habia de ocupar el ecuarto
con todes los miramientos y consideraciones
que le eran debidas. La huéspeda pregunto
como se llamaba , pero el conde le contestd
que po era necesario el que lo supiese, bas-
tando solamente decir las seiias de la persona
que habia de recibir, la cual era una joven
linda que preguntaria por. el conde Giordani.
Las dos viejas se dirigieron una mirada de
inteligencia , acompaiiada con una sonrisa que
el conde no advirlid. Despues, sin tomarse
siquiera tiempo para escribir, impaciente por
regresar al lado de su amada Lia, volvié &
tomar el camino de la quinta, desde donde
pensaba enviar la carla por medio de uno de
sus criados.

Lia habia estado en el pabellon hasta per—
der de vista 4 su marido ; entonces bajo & su
cuarto. Su corazon estaba tan oprimido, que
¥a no le senlia palpitar , no habia ligrimas en
sus ojos, para dulcificar por medio del llanto
su angusliado pecho, y al querer grilar, la
voz se le ahogaba en lagarganta , era aquel
un suplicio horroroso que ereia que nadie podia
soportar. Asi permanecio dos horas recostada en
un sillon , al cabo de lascuales oy galopar el
caballo ; era Odoardo que volvia. Pero cono-
ciendo Lia que en aguel momento no tendria
bastantes fugrzas para verle, y aun creyendo
que le odiaba tanto como le habia amado en
olro tiempo, corrid hicia la puerta gue cerrd
con llave, y en seguida se echd sobre su ca-
ma. No tardd en oir los pasos del conde que
se acercaba ; quiso abrir la puerla, pero esta
se resislid, Enlonces en voz baja dijo: «Soy
yo , hija mia ; ;duermes ?»

Lia no conlestd, conlentdndose con volver
la cabeza hicia el lado por donde venia la
VOZ.

—Respéndeme , continué Odoardo.
Lia siguid guardando silencio y oy6 en-
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tonces los pasos del conde que se iba alejan—
do. Un instante despues volvid & oirle pre—
guntar por ella 4 sucamarera ; mascomo esta
no sospechaba nada, contestd que.su sefiora ha-
bia entrado en su cuarto, yfatigada sin duda
por el calor se habia quedado dormida.

—Esld bien, dijo el conde; voy & escribir.
Avisame cuando se despierte.

Lia 'oy6 entrar & Odoardo en su cuarlo y
senlarse delante de una mesa. Ambas habita—
ciones estaban divididas solamente por un la-
bique ; Lia se levanlé sin hacer el menor roi—
do, quité la llave de la puerla y miré por
la cerradura. Odoardo escribia efeclivamente,
no habia duda que lo que estaba escribiendo
salisfagia un deseo del corazon , porque su
rosiro estaba animado de una asprasmu inde—
finible de felicidad.

— [La escribe! murmuré Lia; la escribe;
y continué mirando.

El conde concluyé de escribir, cerré la
carla y puso el sobre, llamé & un ecriado y
le mandd que montara & caballo y llevara
al instante 4 Napoles la carla que acababa
de escribir, y que Teresa debia recoger en el
correo.

El eriado tomé la carla y sali6.

- La condesa corrié -hacia una puertecila
secrela, que daba desde su gabinete al corre—
dor ; bajé al jardin, y encontri al eriado en
el mismo instanle en que iba i pasar la re—
ja del parque.

— A dbnde vas tan larde, José? pregan-
td la condesa.

—A llevar de parte del sefior conde esla
carta al correo, respondié el criado; y al de-
cir estas palabras presentd la carla 4 la con-
desa; esla, dirigiendo una mirada al sobres—
erito, leyé:

»A la seilora*** en Nipoles.»

—FEstd bien dijo; puedes marchar.

El criado espoled al caballo y partié al
galope.

Ahora ya no le quedaba & la condesa
ninguna duda de que su marido escribia &
una muger , 4 una muger que ocultaba su
nombre bajo una sefial, y que por consiguien—
te queria permanecer desconocida. Y Jpor
qué este misterio, si ya no es que ocultase
alguna intriga criminal? La condesa tomd en-

tonces un partido , resolvié disimular para po-
der de esla manera espiar & su marido has—
fa el fin; y con un poder de que ella misma
no se habia creido capaz, enlrd en su apo—
senlo, y abriendo la puerta que daba & la
habilacion del conde, se dirigi6 sonriendo ha—
cia Odoardo.

Al dia siguiente habia olvidado. el conde
absolutamente la distraccion que habia nolado
el dia antes en el rosiro de su muger, y que
por un instante le habia causado alguna alar-
ma. Lia parecia estar mas alegre y confiada
(que nunca.

La manana de aquel dia, que era Do-
mingo, estaba destinada por la condesa & una
gran distribucion de limosnas ; de modo que
desde muy temprano se veia obstruida la
entrada del parque por-los pobres que acu-
dian 4 ella.

Despues del almuerzo, el conde , habilua-
do 4 abandonar esla obra do beneficencia &
su muger , cogid la escopeta y el morral, y
junto con el perro se fue & dar una vuella
por la montafia. j

Lia subié al pabellon; vi6 & Odoardo ale—
jarse en direccion de Avellino, y respird,
porque esta vez ya no se dirigia hdcia Ni-
poles.

Al cabo de alsunos inslantes fue & decirle
su eamarera que los pobres la estaban aguar—
dando.

Lia bajé , tomé un puiiado de dinero y se
dirigié 4 la reja del parque. Cada pobre re—
cibié su parte y se marché llenindola de ben-
diciones. Ya no quedaba mas que una pobre
anciana, y 4 ella se dirigié Lia preseméndole
una moneda de plata.

—Tomad y rogad & Dios por mi.
—Yo no mendigo, dijo la v:eja, digo la
buena ventura.

Lia miré entonces & la que habia tomado
por una muger infeliz y conocid sa error.

La vieja era una de esas gilanas 4 quie-
nes una vida errante ha revelado alguno de
los secretos de la naturaleza, y que han en-
vejecido especulando con la ignorancia 6 con
la curiosidad. Lia habia siempre visto con re—
pugnancia & eslas supuestas bechiceras , y dié
un paso para elejarse ; mas la viejala detuvo
diciéndola :
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—Sefora ;no quereis que os diga la bue-
na ventura ?

—No, dijo Lia, porque quizis podria su-
ceder que mi buena ventura no fuese mas
que una lriste revelacion.

—Generalmente , contesté la vieja, el hom—
bre desea mas bien conocer el mal que le
amenaza, que el bien que puede sucederle-

—Si; tienes razon, dijo Lia; de modo que
si me fuese posible creer en tu ciencia no va-
cilaria un solo instante en consultartela.

—¢Qué arriesgais? replicd la vieja. Por
las primeras palabras que diga podreis cono—
cer si miento. .

—A tino tees dado el conocer lo queyo de-
seo saber, dijo Lia, y por lo tanto es initil.

—~Quizds... dijo la vieja; haced la prueba.

Lia se sintié combatida por ese doble prin-
cipio cuya influencia habia esperimentado mu-
chas veces desde la vispera. Tambien esta
vez cedi6 & su genio malo, y acercindose &
la vieja, le dijo:

—Pues bien, jqué he de hacer ?

—Dadme vuestra mano, respondié la vieja.

La condesa se quitd su guante dando &
la vieja su contorneada y blanca mano , gue
la heehicera cogid enire las suyas negras y
arrugadas.

—Qué deseais saber? dijo la gitana , des-

pues de haber examinado las lineas de la
mano de la condesa con fanta alencion como
si hubiese podido leer en ella tan ficilmente
como en un libro; decid, conlimia, yqué de-
seais saber? jel pasado, el presente o el por-
venir ?
" La vieja pronuncid estas palabras con tal
confianza que Lia se estremecid; era ilaliana,
es decir, supersticiosa; habia tenido una no-
driza calabresa , que-la habia llenado la ca-
beza con historias de vampiros, duendes y
brujas.

~Lo que quiero saber, dijo la condesa tra-
tando de dar & su voz la firmeza de la iro—
nia, lo que quiero saber es el pasado, por-
que asi podré saber la fe que puedo tener en
el porvenir.

—Nacisteis en Salerno, dijo la vieja; sois
rica y noble, habeis cumplido veinte afios en
la dltima fiesta de la Madona del Arco, y
hace poco liempo os habeis casado con un

hombre de quien habeis eslado separada lar-
go liempo, 4 quien amais apasionada-
mente. ;

—Esta bien, estd bien, dijo Lia poniéndo—
se palida, ese es tiempo pasado.

—Ahora deseais saber el presente, no es
verdad? dijo la vieja ? fijando en la condesa
sus ojos centelleantes.de vibora.

—8i, dijo Lia despues de un instante de
silencio y de perplegidad ; quiero saber mi
porvenir.

— ¢ Os senlis con
tarlo?

—Si.

—Y si acierto, en cambio jqué me dais?

La condesa saca una bolsa de seda en-
riquecida de perlas, y al traves de la cual
se veia brillar el oro de unos veinle ce-
quies.

—0s daré esta bolsa.

La vieja lanz6 al oro una mirada codiciosa,
alargando instintivamente la manb para co-
~—Aguarda un instante, dijo la condesa; no
lo has ganado aun. :

Lia presenlé su mano 4 la gilana.

—Si, si, el presente murmuré la vieja , el
presente es upa cosa triste para vos, porque
mirad una linea que va desde el dedo pul-
gar al anular, y que me dice que teneis ce—
los.

—¢Y acaso hago mal en lenerlos? pregunta
Lia.

— 1 Ah! eso no puedo contestaros; replica
la gitana , porque aqui la-linea se confunde
con otras dos. Lo tnico que sé es que vues-
tro marido os oculla un secreto.

—Si, eso es precisamente, murmuré la
condesa ; continuad.

—El objeto de este secreto es una muger,
conlinud la vieja. ;

~—Es joven? preguntd Lia.

—Si, joven respondié la gilana despues
de un momento.

—Hermosa ? conlinua la condesa.

—A eso no puedo contestaros; no la veo
mas que al traves de un velo.

—1Y en donde estd esa muger?

—No lo sé.

—Como, no lo sabes ?

fuerzas para sopor—
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—No: no sé donde estd hoy. Me parece
que esld en upa iglesia, y no veo por esle
lado ; mas puedo deciros donde estard ma-
fiana. 3

—Y.... decidme , ;dénde estard mafana?

—Maiiana estard en una habilacion de la
calle de San Giacomo , nimero {1, piso ter—
cero, donde aguardard 4 vuestro marido.

—~Quiero ver & esa muger, esclamé lacon-
desa arrojando su- bolsa a4 la gilana, quiero
verla; cincuerita cequies si la veo,

—Haré que la veais, dijo la vieja,
ha de ser con una condicion.

— 3 Cual ?

—Que no haheis de presentaros 4 pesar de
lo que veais y oigais. '

—Esta bien..... te lo prometo.

—No basta solamente el prometerlo, es ne-
cesario que lo jureis.

—Estd bien: lo juro.

"En seguida concerfaron que la condesa
acompaiiada de un criado de confianza iria &

pero

Napoles bajo el pretesto de ver & sa tig la |
abadesa del convento de Sania Maria de las
Gracias, y que la gilana la agvardarvia en |

la puerla que da & la calle de la Arenacia.

Lia se relir6 & su habilacion, y la vieja
se alej6 meneando la cabeza y conlando él
fruto de su profecia.

A las dos de la tarde volvié m, y
Lia oy6 cémo preguniaba al criado si habian
traido alguna carta para él.

El criado contesté que no.

Aparentando Lia no haber oido mas que
los pasos del conde, pasos que tan perfecta~
mente conocia, abrié la puerta y con la son-
risa en los labios le dijo: -

—Oh! jqué agradable sorpresa! has vuel- |

to antes de lo que yo creia.

—Si, dijo Odoardo mirando hécia el lado
del Vesubio; si, estaba ya con cuidado. 3 No
sientes un calor que sofoca y un aire casiir—
respirable? ;No ves el humo del Vesabio mas
espeso que de . costumbre? Ah! la montaiia
nos anuncia alguna cosa eslraordinaria.

—No siento ni veo nada, dijo Lia. Ade-
mis, nuestra quinta zno esld siluada en el
lado privilegiado ?

—8i, yhoy mas privilegiado que nun-
ca , dijo Odoardo, porque lo custodia un éngel.

Aquella tarde se pasé como la anterior,
sin que el conde concibiera sospecha alguna,
pues Lia supo disimular perfeciamente su
dolor. Al dia siguiente 4 las nueve de la ma-
Dana pidi6 al conde permiso para ir & ver &
su lia la superiora del convenio de Santa
Maria, y el conde se lo ‘concedié al ins—
tante.

El Vesubio se moslraba cada vez wmas
amenazador , mas los dos esposos lenian la
mente demasiado preocupada para pensar en
el Vesubio.

La condesa parti6; y llegd en efecto al
convento de Santa Maria de las Gracias; al
llegar alli dijo 4 su tia que para hacer de
incognito una obra de caridad le era necesa-
rio un veslido de religiosa, La buena abadesa
le dié uno proporcionado & su estatura, Lia se
lo puso, y al acabar su locado monistico,
mand6 que Jlamasen 4 la vieja que la eslaba
aguardando & la puerla dentro de uncoche cer-

 rado. Cinco minulos despues este mismo coche

se paraba en la esquina de la calle de San

- Giacomo y de la plaza de Santa Madona.

Lia y su conductora bajaron del coche,
dieron algunos pasos, despues eniraron por

- una puerlecita de la izquierda, subieron por
una escalera oscura y estrecha al piso terce—
' ro. Cuando llegaron alli empujé la vieja una

puerla y enlré en una antesala donde olra
vieja la estaba esperando. Enlonces las dos
gitanas hicieron renovar 4 Lia su juramen-
to de no decir jamds como habia descubierto

la traicion de su marido. Lia lo juré de nue—
¥0 ¥ la introdujeron en un gabinele, en cuyo
_tabique habian hecho un agujero casi imper—

eeplible , y por el cual se puso 4 mirar Lia
llena de una impaciente curiosidad.
La primera cosa que llamé su atencion en

‘aquella estancia, fue una joven hermosisima

de la misma edad que ella poco mas ¢ me-
nos, reposando veslida sobre un lecho cuyo
corlinage era de raso azul con flecos de pla-
ta; parecia habia cedido & la fatiga y estaba
profundamente dormida.

Volvidse Lia para preguntar & una de
lag viejas; mas como vio que ambas habian
desaparecido, aplicd de nuevo la vista al agu-
jero y vié que la joven se despertaba, y que
levantando la cabeza la apoyaba en su mano.

¢
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Sus largos cabellos negros y flotantes caian
en rizos desde su frente hasta la almohada,
cubriéndole casi todo el roslro; mened la ca-
beza para separar aquel velo que le impedia
ver , abrid poco 4 poco los ojos y echd una
linguida mirada 4 su alrededor como si qui-
siera indagar en donde estaba. Tranquilizada
despues sin duda con el reconocimiento que
_acababa de hacer , asomd & sus labios una li-
gerad la par que ftriste sonrisa, hizo una cor-
fa plegaria mental , besé un pequefio erucifijo
que llevaba colgado al cuello , y deslizindose
foera de la cama, se dirigié 4 la ventana,
descorri6 la cortina, y estuvo largo ralo mi-
rando hdcia la calle como si estuviese espe-
rando 4 alguno; mas como este no llegase ,
volvié 4 sentarse en un sillon.

Durante esle liempo, Lia la habia segui-
do con la vista, y despues de tan prolijo exa~"
men , su corazon sintié toda la lortura imagi-
nable que pueden producir los celos ; aque-
lla muger era realmente hermosa y por lo
tanto era temible. :

Lia aparté entonces la vista de su su-
puesta rival , y la fijo en los objelos que la
rodeaban. La estancia era parecida & la en
que ella habia sido introducida, mas con la
diferencia notable, ‘de que en aquella una
mano previsora habia reunido todas esas pe-
quefieces de lujo de que necesita estar ince-
santemente acompailada, como una pintura
de su marco, la muger hermosa , elegante-y
aristocratica ; al paso que la habitacion en que
se hallaba Lia en aquel momento , con sus pa--
redes desnudas , su sillas cojas y de paja,y
sus mesas carcomidas, habia conservado todo
su cardcter de vejez y de miseria. e

La hermana de Odoardo entre tanto
continuaba’ aguardando en la misma actitud |
pensativa y melancélica , con la cabeza incli-
naba sobre su pecho , al que en la vispera
habia vigilado el arreglo y adorno del her-
moso gabinete que le servia 4 ella de mo~
rada. De repente volvio la cabeza, aplicé el
oido con ansiedad y fijé sus miradas en las
puerfas. No tardé en oirse mas claramente
¢l ruido que la habia sacado de su distrac—
‘cion , y levantindose apresuradamente coloco
una mano sobre su corazon, y con la otra

buseé un apoyo, pues se habia lornado pa-

lida, de modo que parecia iba & desmayarse.
Hubo entonces un momento de silencio , du-
rante el cual llegh hasta los oidos de la mis-
ma Lia clara y distintamente el ruido delos
pasos de un hombre que subia la escalera;
pocos mowenlos despues vié abrirse la puerta
de la eslancia inmediala , la desconocida lanzo
un grito, estendid los brazos'y eerré los ojos
como si le fuera imposible resistir 4 su emo-
cion. Precipitise  entonces un hombre en la
estancia de la joven, y la estreché contra su
corazon en el momenlo en que iba a caer.

Este hombre se llamabalel conde Odoardo.

La joven y él no pudieron’pronunciar mas
que dos palabras.

—aj Odoardo! |Teresa!

. La infelice Lia no pudo soportar mas;
lanzd. un doloroso ay, y eayd desmayada so-
bre el duro pavimento. ;

Al recobrar sus sentidos, se hallé en otra
habitacion , y las dos viejas le estaban rociando
con agua y le daban & respirar vinagre.
~ Levantése Lia con un movimiento répido
como el pensamienlo, y quiso lanzarse hicia
la puerta dela estancia en que estaban Odoar-
do y la bella desconocida ; mas como las dos
viejas se apresuraran & recordarle su jura-
mento, incliné la cabeza, sacé una bolsa que
contenia unos cincuenta -luises y los entrego &
la gitana, como pago de su profecia, realizada
lan completa y barbaramente.

La condesa baji la -escalera , subié 4 su
coche y di6 maquinalmente la drden de que

la condujesen al convento de Santa Maria de

las Gracias; algunos inslantes despues se ha-
llaba en la celda de su lia. Esla, al ver la
palidez de su sobrina no lardé en eonocer
que le habia sucedido alguna desgracia ; le
hizo mil preguntas, mas Lia le contestd sola—
mente que se habia puesio algo mala, y que
aquel resto de palidez procedia del desmayo que
habia sufrido.

El amor de la superiora se alarmd lanlo
mas, cuanto que alcontarle su sobrina el ac—
cidente que acababa de sucederle, le oculta-
ba la ecausa de él; por tanto, hizo cuanlo
le fue posible para obligarla & que se que-
dase en el convenlo hasta que esluviese res—
tablecida del todo; pero la emocion que ha-
bia esperimentado Lia mo era uno de esos

Lunes 5 pE DICIEMBRE.
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sentimientos de que es tan facil reponerse en
pocas horas: La herida era profunda , doloro—
sa, y el dardo con que la recibiera habia
depuesto en ella todo su veneno. Lia se son-
ri6 amargamente al ver los temores de su
lia, y sin tratar siquiera de desvanecerlos,
declaré firmemente que era su voluntad- el
volverse 4 su casa.

La abadesa le mostré -entonces la sima
de la montaiia, toda envuelta en denso hu-
mo, y la dijo que debiendo sobrevenir irre-
misiblemente pronto una erupcion, seria mas
razonable que enviase un recado 4 sm es-
poso diciéndole que viniera & buscarla, y que
enlretanto aguardase los resultados de aquella
erupcion en un lugar seguro. Pero Lia -le
contesté mostrindole con un gesto aquella
pendiente verdosa de la montaia , enla que
jamds se habia visto ni un solo &tomo de la
ardiente lava. Viendo entonces la abadesa que

su resolocion era inallerable, se despidié de

ella encomendandola & Dios.

La condesa monlé 4 caballo y al cabo de
pocos minutos estaba ya en la quinta Gior-
dani.

Odoardo no habia vuelto todavia.

Alli se aumentaron los_dolores de la in-
fortunada condesa; como una loca  recorria
las habitaciones y los jardines; cada aposento,
cada alameda, cada drbol lenia para ella un
recuerdo delicioso tres dias anles, y en la ae-
tualidad triste , melancélico y funesto. En to-
das partes la habia dicho Odoardo que Ja ama-
ba; cada objeto la recordaba una palabra de
amor. Entonces conocid Lia que todo habia
acabado para ella, y que desde aquel instante
le seria imposible vivir de aquella suerle;
pero vi6 al mismo tiempo que le era imposible
morir dejando 4 Odoardo en el mundo que ha-
bitaba su rival. En aquel momento le oeurrié
una idea fterrible; asesinar 4 su esposo y en

- seguida suicidarse ella. Cuando se presenld es-
la idea & su espiritu lanzé casi un grito de
horror, mas poco 4 poco obligd & su espiri-
tu 4 volver 4 esle pensamiento, asi como un
vigoroso ginele obliga 4 su caballo rebelde
a salvar el obstdculo que al principio le asus-
lara.

Pronto aquel pensamiento, lejos de inspi—
rarle femor, le inspir6. una télrica alegria,

viéndose ya con el puiial en la mano, des-
pertando & Odoardo, grilindole ¢l nombre de
su rival despues de darle dos heridas morta-
les, hiriéndose luego 4 si misma, muriendo
d'su lado, y condendndole & sus. abrazos por
por toda una elernidad. Lia se admiraba de
que en el fondo de un dolor tan agudo pu-
diera semejanle resolucion despertar tanta ale-
gria. Dirigiéndose al gabinete de Odoardo lleno
de trofeos de armas de todos los paises, de
todas clases , desde el erik envenenado del
malayo, hasta la hacha gélica del caballero
francés, descolgé un hermoso kangiar furco,
con vaina de terciopelo y mango esmallado de
topacios, perlas y diamantes. Llevdlo & su
babilacion, y alli probo la punta en la yema
de su dede, de que brotd una gota de san-
gre, limpida y brillanle como un rubi; des—
pues lo oculté debajo de su almohada.

En aquel momento oy6 el relincho del ca-
ballo-de Odoarde , y como se hallase enfren—

16 de un espejo vid que se ponia palida come
-la muerte. Entonces comenzb & reirse de su

debilidad , pero el brillo de su propia risa la
espanlé y no pudo menos- de eslremecerse.
Oyendo despues los pasos de su marido que
subia la escalera, se dirigio 4 la venlana y
corrié las corlinas, & fin de aumentar laes—
curidad y ocullar de este modo al conde la al-
teracion de su semblante.

-~ El conde abriéla puerta, y deslumbrado
todavia por la luz que reinaba en la parle
esterior; llamé & Lia con voz dulce y amo—
rosa. Lia se sonrio -desdefiosamente , y levan—~
tandose del sillon donde estaba sentada, dié
algunos pasos hicia él. Odoardo la abrazé con
esa efusion del hombre feliz que necesita der-

ramar su felicidad sobre todo lo que le rodea;

pero Lia creyd que su marido fingia un amor
que no esperimentaba; y asi como pocos mo-
mentos antes habia creido odiarle, en aquel
instante creia que le despreciaba.

Asi se pasd lodo aquel dia, durante el cual
estuvo Odeardo muchas veces & punto de re—
velar su secreto 4 la condesa, que se esfor—
zaba por sonreir siempre que la miraba; pero
apenas abria los labios para hablar, se arre-
penlia y volvia & sofocar el secreto en su co-
razon.

En aquella larde los amagos del Vesubio
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s¢ hicieron mas espantosos que nunca, y mas
de una vez propuso Odoardo & su esposa aban-
donar la quinta y pasar & su palacio de Na-
poles; pero creyendo. Lia que Odoardo le ha-
cia aquella proposicion solo por acercarse i su
rival, pues el palacio del conde eslaba si-
tuado en la calle de Toledo, a cien pasos de
la de San Giacomo , deseché su proposicien
recordandole que el lado del Vesubio donde

eslaba la_quinta habig sido siempre respetado
por el volcan. Odoardo convine en ello; pero
no por eso se mostrd menos decidido & pasar
a Nipoles con su esposa, si al siguiente dia
se presentaban los mismos sinlomas alarman—
tes ea la montana.-

Lia accedid , reflexionando. que quedaba &
su disposicion toda la noche para perpelrar su
VeRganza.

EL CONDE ODDARDO

Por un estraiio fendmeno atmosférico, & pedia el mar en ebullicion un vapor pesado
medida que la - oscuridad descendia del cielo | y calienle, casi perceplible 4 la visla y que

¢l calor aumentaba. En vano se habian abier-
to como de costumbre, -las venlanas de la
quinta para aspirar el soplo de la larde: Ja
brisa cuolidiana faltaba, y en su lugar des-

se esparcia como una niebla sobre la superfi-
cie de la tierra. El cielo en vez de estrellar-
se como de ordinario, parecia una héveda de
estaiio ennegrecido, amenazando desplomarse
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sobre el mundo. De vez en cuando venian de
la montafia bocanadas de calor insoportable,
que parecia llevarse consigo una porcion de
las cosas humanas.

Odoardo queria velar, porque aquellos sin-
tomas bien conocidos le hacian temer por su
esposa; pero ésta le tranquilizaba nenduse de
su terror y mostrandose como insensible a to-
dos aquellos fendmenos. Cuando el conde se
recling sin fuerzas y con los ojos medio cer—
rados sobre un sillon, Lia se quedd de pie fir-
me, serena ¢ inmovil, sostenida por el dolor
que velaba en el fondo de su alma. El conde
acab6 por creer que la debilidad que espe-
rimentaba procedia solamente de alguna mala
disposicion de su parle. Pidié sonriéndose el
brazo 4 su esposa, se apoyd en él para lle-
gar hasta su cama, se echd en ella veslido,
luché todavia un instante con - el suefio, y ca-
y6 al fin en una especie de lelargo, y se que-
dé dormido con la.mano de Lia entre lassu—
yas. Esta permanecié de pieal lado de la ca-
ma, silenciosa y sin hacer movimiento alguno,
mientras creyé que su esposo no estaba enle-
ramente dormido; pero luego que estuvo ca-
s1 segura de que-el conde se hallaba ya en
un estado de insensibilidad , asi al ruido como
al tacto, reliré snavemente su mano, se des-
lizé hicia la antesala, dié érden & los eriados
para que en aquel mismo instante marchasen
4 Népoles 4 preparar el palacio & donde ha-
bian -de ir el dia stglllellh y se volmé 4 80
aposento.

Los cnados, que uo apeleclan otu cosa
que ponerse 4 buen-recaudo, cumplieron en |
el acto las érdenes de su ama; ésta, apoyada
en su ventana abierla, los oy salir, cerrar |
la puerta de la quinta, y en segnida la reja |
del jardin. Entonces bajé la condesa, visitd
lodas las habitaciones , los corredores y las
cocinas, y-seconvencié de gue la casa eslaba
desierta, y de que, como deseaba, se habia
quedado sola con Odoardo.

Entré en su aposento, se acercé & su ca—
ma con paso firme ,-metié la mano debajo de
‘la almohada, sacd el kangiar, lo desenvaing,
examiné de nuevo su hoja curva y toda ma-
lizada de arabescos de oro; en seguida se di-
rigio hacia la eslancia de Odoardo.

y la luz dejada por Lia en su aposenio pro=-
yeclaba sus rayos en el del conde. Se enca-
mind hacia la cama guiada por aquella luz.
Odoardo continuaba en la misma postura y en
lamisma inmovilidad.

Cuando llegé 4 la cabecera alargd la ma-
no para buscar el sitio donde debia herir.
Abrumado por el calor el conde se habia qui-
tado la corbata, desabolonado su chaleco y
abierto su camisa. La mano de Lia enconlré
sobre su pecho desnudo y al lado mismo del
corazon un medallon que conlenia un retrato
y cabellos que ella le habia dado al parlir pa-
ra Sicilia, y que siempre habia llevado con-
sigo.

Una exallacion suprema suele degenerar en
una debilidad estremada: Apenas sinlié y re-
conocié Lia aquel medallon, le parecié que se
levantaba. un velo,y veia pasar una 4 uma
cual sombras dulees y graciosas las primeras
horas de ‘su amor. Entonces recordé con esa
rapidez maravillosa. del pensamiento que avan-
Za afios enleros en el espacio de un segundo,
el dia en que vié & Odoardo por la vez primera,
&l dia en que ella le confesé que le amaba , el
dia en quesu amante parlié para Sicilia, la
| hora, en fin, en que volyi6 para casarse con
‘ella; aquella felicidad que “habia soportado sin
fatiga mientras habia eslado diseminada so-
bre foda su vida,  quebranté en aquel mo-
‘menlo sus - fuerzas , condensindose por de-
cirlo asi_en su pensamiento. Doblé la cerviz
. bajo el peso de-los dias felices, y dejando es-
ciparol kangiar de su. mano trémula , cayé de
rodillas al lado de la cama, lordmndo las sa—
banas para ahogar los gritos que guerian sa-
lir del pecho, suplicando & Dios que les en-
viase 4 los dos aquella muerle que ella te-
mia no lener ya fuerzas para dar y recibir,

A liempo-de acabar esla plegaria se oyé un
ruido sordo y prolongado, un fuerle sacudi-
miento conmovié el suelo, y una luz sangrien-
ta ilumind la habitacion. Lia levanté la cabe-
za, y vi6 que todos los objetos quela rodea-
ban habian tomado una linta fanlastica. Cor-
ri6 4 la venlana, creyéndose bajo el imperio
de wna -alucinacion, y alh pndo esplicirselo
todo.

La montafia acahaba. de abrirse en una

La puerla de comunicacion eslaba abierla

longitud de un cuarto de legua. Una llama
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ardienle se escapaba de aquella griela in-

fernal, y al pie de la llama hervia, lomando
su curso hicia la quinta, unrio de lava que
amenazaba devorarla antes de un cuarlo de
hora.

En vez de aprovechar Lia el liempo que
le quedaba para salvar 4 Odoardo y salvarse
con €1, creyé que Dios habia oido y acogido
su plegaria, y'sus palidos labios murmuraron
estas palabras : «Sefior, Sefior, cuin gran-
de y misericordioso eres; yo te doy gracias
por todol»

Despues con los brazos cruzados, la sonri-
sa en los libios y los ojes brillando con una
voluptuosidad mortal, iluminada por aquel re—
flejo sangriento, silenciosa, inmévil, siguid con
Ila vista los progresos devoradnres de la
ava:

El torrenle, como hemos dicho, -avanza-
ba hiciala quinta Giordani, eomo si cual otra
Sodoma estaviese condenada por la cilera de
Dios , y como si el fuego de la tierra, rival
del fuego divino, luviese mision especial de de-

vorar y castigar 4 sus habitantes antes que & |

olra cosa alguna; pero el curso de la irupeien era
bastante lento, de modo que los hombres vy
los animales podian huirlo, ¢ bien: separarse
de su paso. A medida que- iba -avanzando ,
el aire. poco antes pesado y himedo, de—
jabase senlir seco y caliente y los objelos
encadenados & la tierra, y-en apariencia in-
sensibles ante la ardiente lava, al aproesi-

marse el peligro recibian al parecer la vida
para morir solamente. Las fuenes se- agota—
ban exhalando quejumbrosos gemidos , mar-
chitabanse las verdes yerbas - agitando sus
amarillentas cimas, doblegibanse los ‘drboles,
como si quisiesen huir hacia el lado opuesto
4 aquel por donde venia el fuego. Los per-

ros de presa que se soltaban per la noche

en el- parque, habian venido 4 refugiarse en
la graderia esterior 'de la quinta, y acercin-
dose contra la pared, lanzaban lastimeros
ahullides. Cada cosa ereada , movida por el
inslinto de la conservacion , parécia sublevarse
contra el espantoso azote. Lia sola, seme-
jante al dngel de la destruceion , parecia apre—
surar con la mente y con el gesto” su carrera, y
murmuraba en voz baja «; Ven| Venls

En aquel momenlo creyd Lia que su es—

poso se despertaba y se abalanzé a su cama.
Se habia equivocado , Odoardo, sobre quien
pesaba durante su suefio aquel aire devora-
dor, eslaba luchando con algun sueiio ler—
rible , pues parecia querer rechazar Iéjos de
si un objeto amenazador: Lia le estuvo con-
templando un breve ralo, asustada de la es—
presion dolorosa de su semblanle; pero en
aquel momento rompiéronse los lazos que
encadenaban sus palabras , y Odoardo pro-
nuncié el nombre de Teresa. | Con que era
Teresa la que visilaba sus sueiios | jcon que
temblaba solamente por Teresal Lia se son-
rio- de_ una manera infernal y volvié otra vez
4 asomarse 4 la ventana.

La lava continuaba su cursoy ya habia ga-
nado mucho terreno , pues estendia sus bra-
z0s al rededor de la colina en que estaba si-
tuada la quinta. Si en aquel momento hubiese
Lia despertado al conde , les quedaba liem-
po aun para huir, porque la lava baliendo de
frente al monlecillo y eslendiéndose por sus
dos lados no se habia aun reunido por detrés ;
pero Lia no dijo ni una sola palabra , lemien—
de solo por el contrario que el ullimo grito
lanzado por toda aquella naturaleza en su

- agonia llegara 4 los oidos del conde y le des-

pertira de su profundo suefio. No obstanle ho
sucedid asi. Lia vié edmo la lava iba esten-
diéndose semejante @ una inmensa corriente , &
reunirse por detras de la colina ; entonces ex-
halé ungrito de alegria. Ya era delode pun-
to imposible el ‘huir, pues estaban cerradas
todas las salidas. La quinta y sus jardines no
eran mas que una isla circuida por lodos la-
dos de un mar de fuego.

Entonces la terrible marea comenzd & cre-
cer subiendo por los lados de la colina como
un flujo inmenso y redoblado. A cada resaca
se velan las inflamadas olas ganar terreno y
devorar [a isla, cuya circunferencia era cada
vez mas estrecha. Pronto la lava llegé & los
muros del parque, y estos cortados por su
base cayeron sobre las devoradas olas. Al
aprocsimarse el torrente se secaron los dr—
boles, y la llama chispeando con sus raices
subié hasta sus copas. Cada drbol mientras

‘ardia conservaba su forma , perdiéndola sola=

mente al abismarse reducido & cenizas en'la
inundacion ardiente , que conlinuaba avanzan-
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do. Finalmente, las primerasolas de la lava
empezaron 4 aparecer en las alamedas del
jardin, y al verlas Lia comprendié que ape-
nas la quedaba el tiempo' preciso para des—
perlar & su marido, echarle en cara su eri-
men y hacerle comprender que iban & pere—
cer juntos los dos. Enlonees; corrid hicia la
cama de su marido, y sacudiéndole fuerle-
mente el brazo, le grilo:

~—Odoardo! Odoardo ! Ievantale para morir.

" Estas horribles palabras pronunciadas con
el supremo acenlo de la venganza, fueron
a herir la imaginacion del conde en lo mas
profundo de su suefio. Incorporise en la ca-
ma, abrio sus ojos azoradoes , y despues al
ver la falidica luz de la llama, la cenlellas
de los vidrios que se rompian, y al senlir el
fuerte sacudimienlo de la casa que las lenlas
olas de la ignea lava comenzaban & estrechar
y sacudir , lo comprendié lodo, y- lanzindose
fuera de la cama ,- esclamg:

—El volean ! el volcan ! Ah ! Lia ! bien le lo
habia dicho.

En seguida eorriendo hicia la venlana re-
corrid con una sola mirada todo aquel hori-
zonte - encendido, lanzé un grito de lerror, y
corriendo al estremo opuesto de la eslancia,
abrid una ventana que - daba al camino de Na-
poles, y al ver que lodas las salidas eslaban

cortadas , volvié bacia la condesa grilando con |

la mayor desesperacion :

—Oh! Lia, Lia, estamos perdides!

—Ya lo sé, respondid Lia con una tran—
quilidad - infernal. -

—¢ Cémo que lo sabes ?

—Si, hace mas de una hora que estoy
contemplando el volecan... yo no he dormido.

—Pues si estabas despierta, porque no me
has llamado ? -

—Eslabas soiiando con lu bella Teresa, y no
‘he querido desperlarte.

—Si, sofiaba que querian rohar otra vezr 4
mi pobre hermana. Soiiaba haberme .engaiia-
do, pues mi hermana estaba realmente muer-
ta, lendida sobre su cama y en su gabinele
de la callede san Giacomo, sohiaba que lraian
su. funebre alaud; y que querian clavarla den-
tro. Oh! era un sueilo lerrible , una pesadilla
horrorosa, pero menos I.emble aun que la
realidad.

——4Qué dices, Odoardo? ;qué dices? es-
clamé la condesa cogiendo las manos de su
esposo y mirandole de hilo en hito, jesa Te-
resa es lu hermana?

—Si.

- —Esa muger, que habilaen la calle de san
Giacomo , nim. 14-, piso lercero jesa es lu
liermana , Odoardo?

—Si.

—Pero, 4no murid (u hermana?

~—Mi hermana vive, Lia; mi hermana vive
aun, nosolros somos los que vamos & morir.
Mi hermana habia segnido 4 un. coronel fran—
cés, que murié poco liempo despues, Yo lam-
bien la suponia muerta , pues asi me lo ha-
bian dicho; pero antes de ayer recibi una car-
la suya y ayer mismo la vi. Si, eraella, era
mi infeliz hermana, humillada, envilecida y
déshonrada , y que queria permanecer ignorada
y desconocida de lodo el mupdo. Oh! g pero
qué nos importa lodo esto en este momento?
,No sienles eémo liembla la casa? jNo oyes
como se abren las paredes? [Oh! | Dios mio,
Dios mio, prolejednos.

—10h! perdiname, perdéname, _esclamé
Lia cayendo de rodillas. Odoardo | perddname
antes de morir!- . - -

— i Perdonarte ,amnr mio! y de qué he de
perdonarte?

—~Odoardo ! Odoardo! yo sny quien le ma-
tol Lo he visto todo; crei que esa muger era
una rival, y no pudiendo ya vivir conligo,
quise que muriésemos junlos los dos. Ah! Dios

-mio! Dios u?o! i No hay ninguna esperanza
n

de salvacion? ;No hay medio de huir? Ah,
Odoardo, ven, ven; yo soy fuerte, yo no
tengo miedo. | Corramos!

Y cogiendo a su marido por la mano echa-
ron los dos & correr como locos por lodas las
habitaciones de la quinta; dirigiéronse 4 lo-
das las puerlas, buscaron todas las salidas y
encontrando por todas partes la inexorable la-
va que subia sin cesar, impasible , - devorado-
ra, y batiendo ya al pie de las paredes que
sacudia de una manera horrible & la par que
estrepilosa.

No pudiendo ya dar un paso, Lia cayd de
rodillas , Odoardo la cogié en sus brazosy la
llevé de ventana enventana, gritando auxilio
4 grandes voces; pero ya era imposible lodo
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socorro; la lava continuaba subiendo, y
Odoardo , por un movimiento instintivo cor-
ri6 4 refugiarse en el terrado que dominaba
la casa ; mas ay! entonces comprendio real-
mente que ya no habia remedio humano que
pudiese salvarlos , arrodillindose levanté &
Lia en alto como si  esperara que viniese un
angel &4 cogerla, y esclamd:

—Oh! Dios mio! Dios mio! tened piedad
de nosolros.

Apenas habia pronunciado estas pa]nhris,
cuando oy6é hundirse sucesivamenle lodos los

‘pisos sobre la lava. Pronto vacilé el terrado

Y sa precipité & sn vez , arrastrando 4 los dos
malhadados esposos en su caida.
Las cualro paredes se plegaron y unieron

‘oual si-fuesen un ataud; la lava continub su—

biendo , pasé por encima de las ruinas, y al
cabo de algunos inslantes no quedaba ya ni
un vestigio de la quinta Giordani.

! M. F.

& WIETEH IR
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? obre flor, en tu tallo marchitada

Al impulso de rudo lorbellino,

Como un alma infeliz despedazada

Por la mano implacable del deslino;

En tu triste cerola perfumada

Tu misteriosa pena yo adivino,

Que una estrella de escasos resplandores

Sigue siempre al poeta y 4 las flores. .
Un resto de. rocio trasparenie

A tu caliz regala la frescura,

Cual vivifica al corazon deliente

Fl recuerdo de placida ventura.

Unamonos , oh flor , estrechamente

En sublime y simpatica lernura;

Yo te daré mi amor, mi oculto fuego,

Queacaso al mundo con desden le niego.
A ese mundo.que mira con desvio

El mistico cariiio de las flores;

Que cuenla por locura ¢ desvario

Rendirle amor ¢ demandarle amores.

I

10h desdichado corazon vacio
Impregnado del amargos sinsabores [
T solosabes, por desdicha, cuanto
Tiene una flor de mislerioso y santo,

Cuando -ya la fatidica influencia
Se . colme de la suerte aborrecida,
Que te arrebate tu color y esencia ,
Y & mi me robe la ilusion querida ;
Cuando ya sin placeres la exislencia ,
La esperanza dulcisima perdida,
Y el corazon sucumba sin aliento, -
Triste exhalando su postrer lamento:

Enlonces i, del desgraciado amiga,
Melancélica flor de la amargura,
Mi iltimo afan y mi delor miliga
Unica compaiiera eén mi lristura;
Yo exento de dolor y de fatiga,
Ti adornando mi yerla sepultura,
Cuéntale al mundo, que benigno el hado,
Siempre guarda upa flor al desdichado.

Epuarpo DE LUQuUE.
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WASHINGTON,

O EL HOMBRE MAS CELEBRE DE LOS TIEMPOS MODERNOS.

et A5S8000y

o muere el que consagra su Vi-
da a la dicha de sus semejantes,
pues la historia, juez inflexible,
lleva ‘su nombre & Ja inmortali-
dad, y la humanidad lo inscribe
en lodos los corazones. Qué de—
ber mas noble que ¢l de traba—
= Jar para el bien de los hombres!..,
A" Hay nombres que no se pronun-
')" cian jamas sin afeclo; tal es el
de Washinglon. _

) Todas las virtudes doméslicas,
" civicas , morales, lucieron en Jor-
ge Washington. Este hombre in-
signe, nacio en Bridge-Creek,
en la Virginia. Naturalmente in-
clinado & todo lo que existe de verdadero,
pas6 tranquilamente los primeros afios de su
vida ocupindose de la agricullura, y dando
ejemplo de virludes doméslicas, hasta que las
circunstancias le hicieron abandonar la vida

privada, y manifestarse sabio, intrépido y dig— |

no de echar los cimientos de la repiblica de
los Estados-Unides.

Washington se habia senalado cuando jo—
ven por su habilidad é intrepidez en una guer-

ra conlra los salvages que habian invadido la

Virginia; mas sin ambicion - dejé las armas
despues de la vicloria, y estaba lejos de
pensar en la gloria inmensa que le estaba re-
servada. Fue enelaiio 1774 cuando se desper—
t0 este genio privilegiado. En esta época tre-
ce colonias inglesas oprimidas, alzan valero-
samente la cabeza, vuelan 4 las armas, re-

sueltas & no dejarlas hasta no haber conquis-
lado su independencia; y enlonces poniéndo-
se al frente de estos impividos combatientes
el pacilico eultivador se mosiré eminente , tan-
lo en el consejo como enla guerra. La lucha
contra los ingleses duré nueve afios. |Cuantos
obsliculos no tuve que superar Washingtonl..
Organizar un egércilo, crearle medios de sub-
sislencia, pelear conlinuamente sobre una su-—
perficie inmensa, en medio de los pantanos,
de las selvas , conlra lropas aguerridas bien
provistas -y acaudilladas , -asegurar la victo—
ria y conservar la conquista; flal fie el em—
peiio de esle caudillo. admirable. Pero tanin-
vencible es la fuerza del genio, que todo se
somete ante él y todo se produce como por
encanto. Los egércitos se formaron de impro-
viso, y quedaron Iriunfantes; los generosos
defensores de la independencia amaban 4 su
gefe como 4 su padre, ¥ la vietoria cubria
con sus alas estos batallones inmortales. S
hay alguna cosa mas porlentosa que el valor
guerrero, es la constancia inmulable en los
peligros y en las calamidades. .

En el afio 1777 el egéreito de la independen-
cia se habia relirado 4 sus cuarteles de in-
vierno en Walley-Jorge, 4 corla distancia de
Filadelfia, que estaba atn en poder de los
ingleses. Un invierno- espantoso le sorprendio,
en medio de las nieves, sin viveres, sin mu-

“piciones, careciendo de vestuario ; los soldados

murmuraban, la calumnia soplaba su alienlo
mortal, y los primeros defensores de la li-
bertad americana, casi desanimados, estaban
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para abandonar sus banderas. El héroe ciu-
dadano elevandose cuanto mas se aumenlaban
las dificultades, encendid el corazon de sus
conciudadanos con una chispa de este genio
que habia recibido del cielo, reorganizd la re-
sistencia y vencid todos los obsticulos. Al mis—
mo liempo que triunfaba con las armas, pre-
paraba en la corte de Francia una alianza, la
cual debia asegurar el éxilo. Los ingleses no
pudiendo ya sostener la lucha , reconocieron la
independencia americana. Entonces el insigne
Washinglon, despues de haber alcanzado la li-
bertad ‘de su patria, de haber trabajado para
eslablecerla, dando un ejemplo que pocos imi-
taderes debia tener, licencia el egército, ab-
dica su poder, y se relira al seno de su fa—
milia. El dia que empezé & gozar de esta vi—
da amena, escribio 4 un amigo suyo: «Las
»puertas de mi casa acaban de ver entrar por
wellas un hombre que liene nueve aiios mas
nque cuando sali6. Espero pasar el resto de
»mis dias cullivando la afeccion de los buenos
»y practicando las virtudes domésticas. La vi-
nda de un ‘agricultor es la mas “deliciosa de
vtodas; ‘es honrada, agradable y saludable.
»Siento una verdadera satisfaccion en disfru—
slar de la vida privada. No envidiando 4 na—
wdie, estoy satisfecho del todo , y en estadis—
»posicion bajaré suvavemente el rio de la vi-
»da hastatanto que duerma con mis padres.”

El' deseo de este gran hombre no sé'cum-
pli6. Despues de cinco afios de discusiones
turbulentas, la Constitucion de los Estados-
Unidos fue promulgada, y Washinglon por upa—
nimidad fue elegido presidente de esta joven
reptiblica. Jamés otro hombre honré con ma-
yores virtudes tan allo puesto. Hizo su entrada
triunfal en New-York. Un gentio innumerable,
ébrio de entusiasmo y dicha, se aglomera—
ba 4 su trénsito, y el estrépilo sublimo del
caiion elevaba al cielo con su voz magesluosa
el jtbilo de un pueblo libre. Fiel & los gran-
des principios de drden, de juslicia y libertad,
nuestro héroe dirigié con mano firme las

riendas de un estado naciente. Su administra-
cion multiplicé prodigios ; las llagas de la pa-
tria se cicalrizaron; por todas partes la tran—
quilidad sucedié & la lempestad, la agricultu-
ra y las arles florecieron 4 la sombra de la
paz, y los Estados-Unidos entraron en esa
via progresiva de prosperidad que hoy dia
es la admiracion de todo el universo. Cum-
plidos los cuatro aiios de su presidencia no
pensé mas que en vivir tranquilamente lejos
de los negocios publicos; pero el pueblo , tan
sibio como su ilusire presidente, le  suplic
que continuase la tarea glotiosa de constituir
los Estados—Unidos , y de nuevo elegido undni-
memente, volvié & sus trabajos con la misma
constancia y el mismo desinterés. Esle segundo
periodo de la vida politica de Washington no
le foe menos penoso. Un partido poderoso sus-
cild una violenla animosidad contra él, y ame-
nazé turbar la tranquilidad piblica ; pero
siempre firme y prudente en sus designios, el
ilustre: presidente volvid @ conquistar su po-
pularidad y & mantener la paz amenazada.
Trascurrido este segundo -periodo, 4 pe-
sar de los deseos de todo un pueblo que le
instaba & continuar en la presidencia, des-
cendié con gozo de la cumbre del poder, des—
pidiéndose de su nacion con un discurso que
pone de manifieslo loda la bondad de su no-
ble alma. Tuvo la salisfaccion de ver subira
la presidencia 4 su amigo Adams, quien bajo
su mando habia sido vice—presidenle. Washing-
ton separado de los negocios vivié dos aiios
con la condicion de simple ciudadano, dedi-

-cando su liempo & los trabajos de la agricul-

tura y & los del estudio. Admirable en la vi-
da privada fue bueno para con los estraiios;
enemigo de la lisonja evitaba hablar de sus
hazaiias. Cuando Washinglon did 4 su Cria-
dor su alma sublime, todo el pueblo de los
Estados-Unidos, repiliendo su nombre con llan-
lo, se vislio de luto.
1 mi A T.ViorLe Mercien,
oficial de lo Academia francesa.

LUNes 12 pE DicIEMBRE.
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DONA ISABEL

LA CATOLICA.

s

« osegadas las guerras que promo-
| viera el Rey de Portugal en la
- defensa de los derechos de Jua-
= mna la Bellraneja , vy vencido esle
¢ los campos de Toro, Castilla
respiré al fin libre de la guer—

| habia afligido. Una nueva era de
paz y felicidad se preparaba 4
estos pueblos, gobernados anles
‘4 merced de reyes impolentes y
torpes favoritos, bajo la doble
dominacion de los Reyes Catdli-
cos, O mas bien de su augus—
- ta soberana Doiia lIsabel 1 de
Caslilla.

Dificil tarea es en un-articulo de esta natu~
raleza dar siquiera un débil y palido reflejo de
su reinado, de sus virtudes y de sus haza-
fias; porque zquien podria describir la vida
de esa heréica Reyna Caldlica , cuya memoria
grabada eternamente en el corazon de los es-
paioles, mas que en las piginas de la His—
toria, deslumbra con su brillo y confunde
con su grandeza? A la manera que el sol apa~
rece radiante despues de la noche de densas
tinieblas , asi aparecié en el cielo conmovido
de Caslilla la aurora que lo purificara de sus
densos nubarrones, con el nombre siempre gra-
to de lIsabel.

Hija de Don Juan Il y de Doia Isabel de

' ra civil que por tanlo liempo la-

Portugal de quien tomira el nombre, nacid
en la villa de Madrigal el 22 de Abril delaiio
1451, Hermana por parte de padre de Enri-
que IV, quien heredé la corona de Castilla, en
vez de la opulencia y-adulaciones que rodean
4 los principes, crifse nuestra infanta en la
mayor sobriedad al lado de su madre, tjue re-
tirada de la corle habia fijado su residencia en
Arévalo *). Doce afios conlaba apenas, cuando
llamada por su hermano don Enrique se pre-
sent en la corte, mostrando las buenas cua—
lidades que la adornaban. Temeroso sin em—
bargo Enrique de gue fuera una sombra pa-
ra los descontentos, dispuso su matrimonio con
el principe de Viena, y despues por muerte
de este con el Rey de Portugal que se ha-
llaba 4 la sazon. viudo. Intimamente sintid la
infanta tal tratamiento , y disgustada de la
conducta del Rey se adhirid al partido del prin-
cipe Don - Alfonso desde que sus aliados toma-

‘ron 4 Segovia en 1467. No trascurrieron mu-

chos dias, cuando por la repenlina muerte del

- principe quisieron sus partidarios proclamarla

enAvila por. Reyna, como asimismo las villas
y ciudades- somelidas al difunto su hermano;
pero nuestra infanla luchando con el esplendor
de una corona, vencidse 4 simisma, y renun—
cié & ellas, mereciendo mas aplauso por lo que
dejara, que por lo que hubiera conseguido.

(*) Carro de las Donas lib. 2.°
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Jurada despues heredera de los reinos en
1468, Lrald su casamienlo con Don Fernan—
do , principe de Aragon, apesar de las in-
trigas de su hermano, que mas procuraba
deshacer tal enlace que aprobarlo. Sin embar-
g0, el Miéreoles 18 de Octubre de 1469 se ce-
lebré el desposorio lan feliz para Espana, pues
que puede decirse que si no naciera en eslos
principes el reyno, renacié en ellos la felicidad
de la Monarqma

De nada sirviera que Don Earique antes
de morir seiialase como heredera del trono &
la princesa Dofia Juana, de nada que algunos
sibditos rebeldes se acogieran & las banderas
del Rey de Portugal, pues la mayoria del pue-
blo se somelié 4 la autoridad de Don Fernan—
do y -Doiia Isabel, que recibidos en Segovia y
puestos en posesion del tesoro real, fueron pro-
clamados juntamente soberanos de Castilla y
de Leon. :

Asi empezé la famosa dominacion de los
Reyes Catdlicos; y anles de cumplir 24 aiios
principié tambien nuestra Reyna el curso de
sus hazafias. Para esto le did el cielo unas be-
llas disposiciones corporales que facililasen las
conquistas (*). Todas sus facciones eran bella—
mente proporcionadas para formar un conjunto
agradable. El rostro hermoso, ¢l color blanco
y rubio, los ojos entre verde y azul, el mirar
gracioso y honesto, la eslatura mediana, el
movimiento compuesto y magestuoso, las ac—
ciones de agrado, la voz suvave, la lengua es-
pedita, el ingenio agndo , la honeslidad cual
pocas, el corazon cual ninguna. Era amiga de
la fama yenemigade supersliciones, celosacon
la Iglesia y amante al culto Divino, alenta &
la justicia , pero sin olvidar la misericordia.
Protegia 4 las genles de letras para ilustrar
con ellas la nacion; y -en fin, lenia en. si un
conjunto de prendas cual se requiere para for-
mar una heroina.

No nos detendremos en delallar cada una
de sus hazaias, pues séria menesler una histo-
ria 'y no una biografia; baste decir que Don
Fernando tenia en ella (**) una duleisima con-
sorte, y al mismo liempo un esforzado capitan,
que unas veces se valia de armas y olras de

ardides y ofertas (*). Asi gané 4 Ocaiia y
Zaragoza, como lambien el castillo de Burgos
que se eslimaba en mucho porque no tuviese
el enemigo el homenage de la cabeza de Cas-
tilla que lanlo aumentaba la reputacion de los
contrarios, quedando de esle modo pacifico su
reino y asegurado su derecho al trono. Ella
acometié la grande empresa de sosegar A los
vasallos y recobrar lo que la (enian usurpado:
su lalenlo y politica hizo recayeran en sues-
poso los cargos de Maestre de las Ordenes mi-
litares, quilando asi la temible sombra que ocul-
taba el esplendor del (rono por el poder yri-
queza de los caballeros de Santiago. Ella, des-
pues que en {1479 se unieron con Castilla los
reynos de Aragon y sus dependencias, cilré
todo su conato en Ja lotal espulsion de los mo-
ros que dominaban la Espaia.

Rotas Jas treguas por los mahomelanos que
se apoderaron de la villa de Zahara, resolvieron
nuestros Reyes, 6 mas bien nuestra Reyna
impelida por el influjo de su venerable con-
fesor Fray Hernando de Talavera, emprender lo
que unas guerras de 800 aﬁos 1o habian po-
dido conseguir.

Fuoerte era el reyno de Gtmda fuerles
sus defensores, grandes sus riquezas, mas
nada de esto pudo detener & nuestra Reyna,
confiada en el valor de. sus capilanes yen la
ayuda del Todopoderoso por quien combatian.
Alhama, la llave del} reyno de Granada, fue la
primera joya quiladad la corona morisca, si-
guiéndole Alora y Setepil en 1485, Ronda y Lo-
ja, donde incorporada con la lrapa gano el
dictado de algunas Emperalrices romanas de
ser llamada Madre de los Beales. (**)

Milaga que tantas faligas causara, y cuyo
silioalentd con su presencia; Guadix ; Almeria y
Baza &e. do estableciera en su cerco seis gran-
des tiendas de campaiia que llamaban el Hos-

‘pital de la Reyna , surlidas de ctantos medica-

mentos eran necesarios para restaurar la salud
4 los enfermos. Ella empeiié sus joyas para
proseguir la campaiia , escribiendo @ las ciuda-
des,  Prelados, caballeros y mercaderes, adelan—
tasen dinero ; quicnes no tuvieron inconveniente

‘en vista del buen uso que bacia de ellos. Te-

(*) Flores. Reynas de Fspaia.
(**) Zurita lib. 19.

(*) Zurita lib. 19 ecap, 37.
(**) Reyes Catdlicos.
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nia & su sueldo 14,000 acémilas que acarrea-
ban viveres y municiones 4 la tropa. Ella cui-
daba de que esfuviesen transitables los cami-
nos por medio de compaiias de gastadores
ocupados conlinuamente en consiruir puentes y
calzadas. De esta mangra pudo ir arrebatando

una & una Tas villas y ciudades de la domi- |

nacion mahometana. Solo quedaba ya Granada,
la capital de tan floreciente imperio , defendida
por 100,000 combalienles,y encerrando 1,000
torres en sus majicos recintos. Granada, el flo-
ron morisco, el paraiso de los ereyentes, vid
talada su vega, y sentados los reales castella—
nos & dos leguas de sus muros. Alli nuestra
Reyna construyé una ciudad, que queriendo
tomar su nombre, ella prefirio ponerle el de
la causa por quien c(rmhaua. la  Santa
Fo ().

De nada sirvié 4 los moros incendiarla, fue

construida mas sélidamente; de nada su re-
sistencia y valor , fueron vencidos, yel 2 de
Enero de 1492 hundiose el pabellon del Islam,
para que dieran al vienlo sus colores las en-
sefias del Leon de Espafia y la Cruz de Jesu-
cristo. Las altas torres de la Alhambra vieron
aparecer las handeras castellanas, al mismo liem-
po que salia del lado de nuesira soberana un

hombre que (enian por loco, pero que iba &

buscar nuevos mundos que humillar & la co-
rona de Caslilla. Pobre y desamparado en-
contrd una prolectora en Isabel que lo com-
prendia. Vendié esta sus alhajas, armé tres ca—
rabelas, y sin la participacion de Don Fernan—

do, se hizo & la vela por ignotos mares el |

celebre genoves Cnslobal Colon.

(*) Memorias de Isabel la Catélica.

En fin, sefiora ya de un imperio poderoso,
lodo su cuidado lo puso en hacer florecer la
Religion cristiana, en converlir & los moros, y
en fundar hospilales y hospicios para los po—
bres (*). La que en vida fuera tan grande,
quiso aun muerta dar un ejemplo de humil-
dad. Mando que la iglesia no se colgase de
luto en su funeral, ni hubiese mas cera que
trece hachas; reparliendo en vestuario de los
desvalidos las colgaduras de lulo y en igle-
sias pobres el valor de la cera que se habia
de gaslar en la oslenlacion (**).

Este no vivir para si sino para sus reynos,

.acrecentd en estos el dolor de su pérdida, que—

dando como en noche puesto el sol y eclip-
sada la luna. Las faligas de la guerra y las
penalidades de su sexo, aligeraron su fin,
y el Marles 26 de Noviembre de 1504 fallecid
nueslra augusta soberana , dejando huérfanos los
pueblos de la madre mas querida. Envuelta
en un hibito de San Francisco como dejé dis-
puesto fue llevada & Granada, donde reposa

.al lado de su marido en el magmﬂm mau-—

soleo de la Capilla Real.

Nosotros débiles admlradoraa de sus glo-
rias no pndemus afiadir ni una pequeiia hoja de
Jaurel & su corona, pero nos ueda en cam-
bio, una ligrima de admiracion en su lum-
ba y un recuerdo en las péginas de un dia-

0.

ANTONIO Ar.m pE RIVERA.
Granada.

(*) Discursos de IDomer
(**) Vease el testamento en los discursos de
Dormer.
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MORIRAS.
a ciudad de | que ofrecia la llanura del Delfinado-
Lion estaba La eseena que pasaba en el interior del co-
tranquila; la | che no era mas animada nimas agradable. Un
guardia de | hombre de unos 50 afios, obhservaba con una
los puentes | mirada inquieta y fija & su hija medio recos-
- ¥ la de la | tada en el fondo de la carrelela , y al menor
muralla re- | traqueo causado por la desigualdad del cami-
doblaba su | no, toda su alencion se reconcenlraba en
vigilancia, | ella, T
. oiase por in- Bien merecia la desgraciada ser objeto de
lervalos el | tanta solicitud. |Cuan pélida y consumida es—
quién  vive | labal Daba compasion al ver su semblante &
del cenline- | la dudosa claridad de las linlernas del coche.
la. Esta | Mas si su cuerpo. parecia enfermo, su alma lo
ciudad , co- | estaba mucho mas. La melancolia pintada en

mo lodas las demas fronlerizas, era enlonces
plaza fuerte, rodeada de allas murallas y de—
fendida por gran ndimero de baluvartes, cu-
yos restos se ven lodavia, y que cayeron &
los esfuerzos de los demoledores.

En el momenlo en que las campanas anun—
ciaban irse 4 cerrar las barreras, salia por la
puerla Saint—Clair una carroza; mas en lu-
gar de seguir el camino de la Bresse, que se
aparta del Rédano, lomb un sendero estrecho
en direccion al caslillo de la Mariposa, si-
tuado en las orillas del rio & diez leguas de

Lion, préximo & las alturas de Calvire y de |
' | ‘4vida de placer, loca por el baile y por la

la Cruz-encarnada. ¢

Era el 14 de Febrero. El vienlo Norle so-
plaba con violencia; una abundante luvia
azotada por el vienlo balia sin interrupcion los-
cristales del coche , y el rayo alumbraba por
intervalos el espectaculo horroroso y desolador

su mirada , manifestaba 4 las claras que to-
dos sus males lenian un mismo origen , Ia
trisleza.

¢ De qué contratiempos podia ella quejar-
se ? Hija Gnica delintendente general de Lion ,
Yy dllimo véslago de la ilustre familia de los
condes de Saconnex , Leonida. era noble, rica,
joven , hermosa, querida y adoradade todos.
Amaba 4 su primo el caballero Luis de Bo-
flart ; era  correspondida , y debia estar se-
gura de él; todo eslo gno es bastanle para
hacer feliz 4 una jéven ?
~ No era ya aquella nina coqueta , burlona ,

musica. Despues de la muerle de su tio el
vizeonde de Saconnex , capitan de infanleria,

‘acaecida en laisla Barde , de lisis , se la veia

sombria y meditabunda, buscar siempre la so—
ledad y el reposo. El tocador era para ella una
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carga pesada, y las fiestas, dias consagrados
al llanto. No tenia olro consuelo que la ora—
cion, otro paseo que el camino de la iglesia.
Si amaba aun al caballero de Boffart , una ter-
nura (ranquila y reservada habia sucedido 4
los vivos desahogos que su .parentesco, su
amistad desde la nifiez, y su alianza cerea-
na la permilian.

En un principio atribuyéronse estos cam—
bios 4 las fatigas y emociones que debia ha-
ber experimentado durante la larga enfermedad
de su lio, de cuya cabecera no quiso apar-
larse ni un solo instante. La familia de Sa-
connex abandond el palacio de la Mariposa
que habitaba de ordinario, y fijo su residen-
cia en el de la plaza de Bellecour , tambien
de su propiedad , con la esperanza de que
Leonida se restableceria pronto en el seno de
los placeres y distracciones que la circunda—
rian en tropel enla ciudad. Mas de dia en
dia se iba empeorando., y su palidez y sufri-
mientos ofrecian todos los sintomas de una mor-
tal languidez. Amenudo se la sorprendia lamen-
tando su suerte y derramando ligrimas amar—
gas ; hablaba e su muerle cercana, sin dejar
entrever el origen de sus negros-presentimien—
tos. Su padre, apresurandose & desposarla con
el caballero de Boffart , confiaba amortiguar la
espantosa ‘Tapidez del mal, y la eeremonia fue
aplazada para el 15 de Febrero , dia deCar—
naval. Las fiestas debian durar muchos dias,
y celebrarse en el caslillo de la Mariposa.

Este era el molivo de su salida de Lion;
mas su viage, como lo hemos visto, se hacia
bajo auspicios bien (ristes.

A las ocho, el coche pasd por delante de
la capilla de Saint-Clair. Al primer sonido de
Ja campana , la sefiorita dé Saconnex se es—
tremecié y apreté convulsivaments la mano de
su padre. A fin de sacarla de sus sombrias
reflexiones, el conde mman el silencio des-
pues de hahersa asomado 4 la portezuela del
carruage. '

—Maiiana puede que haga un dia hermoso ,
el cielo se va despejando.

—1 Hermoso I.... respondié Leonida con un
tono melancélico; si, como un enfermo pue-
de estarlo despues de un violento accidente.

—Siempre tristes comparaciones. Hija mia,
jpor qué me ocullas la causa delapena que

le devora! habla, ;qué e falla para ser di-
chosa ?

- - Tiempo para disfrutar , respondié dolorosa-

menle.
_—Me afliges , Leonida , con *lus sinieslros
presagios. jAh! [no haberle arrancado de Ja
cabecera de tu lio ] No to enconlrarias sumi-
da en esa monomania de (risteza.

~—>Sus “dias estaban contados, padre mio,
los mios lo estin ta mbien. i

—Desecha esos locos lemores de la muerle;
tu estado no liene nada de desesperado. Leo-
nida, una poca de distraccion le volvera la
salud ; cuanlos enfermos han eslado peor que
| [cuantos han llegado al borde de la ltun-
ba sin descender 4 ella!

—El cielo no les habia dicho lodﬂn Mo-
rirds.

—Cémo! yserias capiz de creer en sue—
iios? Te creia con el alma mas fuerle.

—No, eslo no es un suefio..... « A
qué deciroslo? el mal es irreparable.

—Hija mia, acaba, te lo suplico; si no es
por lernura, sea al.menos por piedad. Ha-
4qué temes? Tu silencio me hace con-
cebir esiraiias sospechas. Una falla...

—Deteneos, padre mio; me injuriais. Si hu-
biese tenido la debilidad - de cometer un cri-
men, lendria al menos el valor para casligar-
me. He ofendido solo d Dios; ¢l se venga,
que se cumpla su voluntad.

—No desconfies, Leonida, yo uniré mis rue-
gos 4 los luyos , y Dios que no ha rehusado
nada & su hijo rogando por su madre, no re-
husard tampoco nada al padre qna rogard
por su hija.

—Yos lo quereis, os lo diré todo, pero
mas larde; reparad que hemos liegado.

- ' jisas!  pmisas |

: '.El carrua saba enlonces el puente le-
vadizo del casulo, en el palio, un i.;mh
joven se presenld 4 la portezuela para ayudar-
les & bajar. Un ligero encarnado cubri6 el
semblante de Leonida ; aceplé con timido em-
barazo el brazo de su galanl.e caballero, y @
favor de la oscuridad enjugb algunas lagri-
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mas. Bastara decir que esle jéven era su
futuro esposo.

Subieron al salon en donde estaba reu-
pida su familia. Sea compasion, sca temor de
ofender su dolor, 4 la vista de Leonida, mas
pilida y mas doliente que nunea, los sem—
blanles permanecieron sérios y llenos de gra-
vedad. Se hablaba en voz baja; se compade-
cia 4 la melancilica desposada. Su [Irisleza
habia sido el objeto: sobre el que habian gi-
rado todas las conversaciones. El tiempo se
deslizaba lentamente. A pasatiempos particula—
res se siguieron razonamienlos mas ¢ menos
terribles, en donde los recienllegados for—
maban el prineipal objelo que loda la reunion
escuchaba con religiosa alencion.

Cuando llegd el turno & Mr. de Sacon—
nex de lomar la palabra, con el unico finde
consolar 4 su hija, contd la apéedota siguien-
le, en la firme persuacion de que seria ca-
paz de asegurarla contra sueflos y visiones.

—«Hace sesenta aiios, el baron de Solig—
nac, intimo amigo de mi padre, se enconlrd
arruinado por el sistema de Law, dejando
por su muerte femprana dos hijas sumidas
en la miseria. Estas pobres huérfanas, educa-
das en medio de la grandeza y opulencia, se
vieron reducidas, para atender & su subsis-
tencia, 4 componer encages, y pasar las no-
ches en este trabajo, mas penoso que lucrati-
vo. La mayor sucumbié bien pronlo 4 las fa-

tigas de un trabajo tan asiduo. Poco liempo

despues, su hermana oyé una noche 4 eso
de las once, un gemido exhalado en la al-
coba en donde habia espirado la difunta. Ca-
yosele la labor de las manos, y apenas tuvo
fuerzas para hacer la seiial de la eruz. La si-
guienlte noche se repilieron los mismos ge-
midos, vy la seforita de Solignac, inquieta é
irresoluta, pasb 4 consultar & la mafiana si-
guiente & una de sus vecinas cuya edad
atestiguaba esperiencia. -

—aSeguramente es el alm na de
vuesira hermana, dijo # si vuelve,
preguntadla qué quiere

«La misma noche ,, da sefioritaz de Sohp
nac siguié este consejo.

—«En el nombre “de Dios \rwe, 4qué me
quieres, hermama? =

—aMisas! | Misas! respond&é una voz hi-

gubre y medio apagada.

«La pobre joven, a fin de aplacar elalma -

de la difunta, privibase hasta de lo necesa-
rio, y siguiende el consejo de su vecina,
cada noche depositaba el fruto de sus vigilias
en un pequeiio cepillo colocado junto al lecho
de su hermana; por la manana estaba vacio. Si
pasaba un solo dia sin que pusiese alguna
moneda, la misma voz repelia 4 las once es—
tas ligubres palabras: « | Misas! | misasl» La
sefiorita de Solignacse consumia en el lraba-
jo, y susalud se deterioraba. En fin, una no-
che que velaba mas liempo del que de cos-
tumbre, oyd abrir svavemenle una puerla;
acudit, y asi6 4 una persona por los cabe-
llos. Era su vecina, la que por una larga ga-
leria y una puerta secreta, entraba todas las
noches & fomar el dinero deposilado 6 pedir
misas.”

Cada uno comenlaba la moral de esla his—
toria; los unos condenaban la sencillez y cre-
dulidad de la joven; los otros la superche-
ria de su vecina. Era ya farde; el conde pro-
puso ir & descansar para prepararse a los pla-
ceres y fatigas del siguiente dia, y se disol-
vid la reunion,

Luis estaba en su apnsento, viclima de la
mas grande ansiedad; llamé & uno de sus
amigos que ocupaba una pieza conligua y le
manifesté sus inquietudes.

—Artoro, ghas nolado...?

— 4 Qué?

—El semblante de la senanla de Saconnex.

—Esta_palido, pero no te asombres. Toda
joven cuando se casa manifiesta estar llena
de emocion, para darse un aire de sensibili-
dad. Es menester estar palida en el salon,
conviene llorar en la iglesia.

~Déjate de bromas, Arluro. No has ob-
servado su mirada cuando me decia: «Adios;»
Jera que brillaba de dolor & de esperanza?
Lo ignoro, pero sea lo que fuere, su enfer-
medad tiene un caricter estrafio y sério. Te—
mo que su padre no la fuerce & casarse, y
que ella no disfrace su aversion bajo lemms
aparenles.

—Es hermosa, es rica, lleva un nombre
ilustre. Si te ocasas, los despachos le asegu-

| rardn el titulo de conde de Saconnex. ;Qué

te importa lo demas?

e
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—Me conoces muy mal, Arturo; por la-
brar mi porvenir, jamas consentiré en la des—
gracia de Leonida.

Esla respuesta, dada con vivacidad, puso
término 4 este corto didlogo; ambos reflexio—
naban sobre el objelo de su conversacion,
cuando un ruido de voces animadas se dejd oir
en el primer piso.

—Escucha, Arluro; estamos encima de su
aposento; debe pasar en él algo de estrafio.

Pusiéronse 4 escuchar, sin dislinguir una
palabra. Dejése oir por Wllimo un grito pro-
longado, y lodo quedd en silencio.

—1Es ellal esclami Luis. Y seguido de su
amigo, se lanzo 4 la escalera. Fuertes sollo-
zos salian del cuarlo de Leonida.

.— |Morir mafiana! decia ella, ;Dios mio!
i Dios mio! Cuan culpable debo ser, cuando
soy tan desgraciada!

— | Sosiégate, hija mial respondia el con-
de; mafana serd el mas hermoso de lus dias.

—Luis, jdudaras todavia de su amor? di-
jo entonces Arturo , arrastrindole lejos de esta
escena de aflixion.

—No, pero hay aqui un enigma que me es
imposible comprender.

—El liempo sera la esfinge que nos lo
aclarard. Hasta mafiana.

Algunos minutos despues, todo dormia en
el castillo, escepto el conde y su hija; vamos
a tomar los hechos de un poco mas arriba.

111.

LA BARAJA.

Apenas salieron del salon, Mr. de Sacon-
nex siguié 4 Leonida & su aposento , y le re~
cordé la promesa de revelarle la causa de su
pesar.
«Hard como diez v ocho meses , comen—
76 & decir con las lagrimas en los ojos, me
permitisteis hacer una romeria con mi tio &
Nuestra Sefiora de Fourvieres. Era el diade
la Asuncion, el liempo estaba magnifico , pe-
ro pesado. Por la tarde, de vuelta & la isla
de Barbe , nos sorprendit una tempestad en el
bosque de la Hechicera.

« Entremos en esta cabaiia para refugiar-
nos, dijo entonces mi tio sehalando una pe-

quefia choza. La puerla se abrid, y una vieja,
habiéndonos introducido , nos presentd dos ban-
quillos medio rotos. Todo en este recinlo , en
donde se encontraba apenas algun mueble ,
anunciaba la mas estrema miseria. Dos peda-
zos de una vieja tapiceria cubrian sus pare-
des, y telas de araiias suspendidas del techo,
revoloteaban sobre nuestras cabezas. Estuvi-
mos dudando si tomariamos asiento ; pero la
liluvia caia & lorrentes, el trueno sonaba sin
interropeion. Mi lio , arrojando una mirada en
torno de si, descubrié una baraja.

—-«Buena muger , le dijo sonriéndose , ; sa-
beis por casualidad decir la buena ventura ?

--oS8i seiior; esa baraja encierra toda mi
ciencia y palrimonio; con ella anuncio & los
labradores el buen tiempo y la tempestad ;
curo las vacas hechizadas , y descubro los
manantiales sublerrineos. :

—«Pues enlonces, es necesario que nos
anuncies nueslros horbscopos. :

——eNo, no; venis 4 tentarme; hoy es el
dia de la Asuncion, y por lodo el oro. del
Pert , no levantaré ni una punta al velo del
porvenir. Nuestra Sefiora me maldeciria.

-—»Te burlas ; [ una hechicera beata ! jpues
esti gracioso! Es necesario que me obe-
dezcas. i

—-aNuestra Sefiora de Fourvieres me mal-
deciria, repilid la vieja meneando la ca-
beza.

—«Caiga la culpa sobre nosotros , la dije
yo entonces con ironia. Un horroroso trueno
estallé en aquel momento sobre nuestras ca-
bezas.

--«Buena muger , replicd mi tio , si insistes en

lu negaliva , me llevaré la baraja.

»Para evilar el cumplimiento de semejante
amenaza , la vieja se arrojo sobre su leso-
ro; pero se la arranqué yo de sus manos, y
sela di 4 mi lio. Entonces ella, enderezan-
dose cuanto la permilia su talle encorvado, ¥
lanzando sobre nosolros cenlellanles miradas
esclamo:

—nSin respetar ni mi edad ni mi aban-
dono me forzais , seilor vizconde; | eslo es
indigno! ;Son eslos, por ventura , los buenos
senlimienlos que debierais llevaros de Nuesira
Seiiora de Fourvieres ?

—«Basta va; saca mi hordscopo, toda

Lings 19 pe DiciEMBRE.
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yez qne sabes quien soy y de dénde vengo,
la respondié el tio.

- ——aCuando se divisa al lobo , se presume
venga de algun aprisco. Una impia curiosidad
0s ha condueido & Fourvieres ; la Virgen os re-
compensara: juslamenle. Tal dia como hoy, el
afio. que viene, os esperaré en la tumba. Y
vos , joven, continué la vieja, eslendiendo
hécia mi su mano descarnada, vos que ha-
beis escogido tan buen Mentor, no lardareis en
seguirle: mas que seis meses. El esposo que el
cielo os prepara es- la muerle. No os far—
meis errados caleulos del liempo que os resla;
los dias estan contados; 4 las doce de la no—
che, o mas larde ; ~serd la hora en que se
cumplird mi prondslice. Habeis querido inves-
ligar vueslros deslinos , eslais satisfechos, 4 no
es eslo?

«Eslas palabras profélicas , pronunciadas con
el acento del furor, me helaron; me levanté
vacilante ; mi lio me sostuvo , y me sacd fue-
ra de aquella caverna, arrojando la baraja &
la cara de la hechicera. La lluvia habia ce-
sado , pero seguia tronando. Eranlas ocho, la
campana de Fourvieres loed el De profundis.
A su sonido ligubre , esperimenlé una fuer-
te conmocion, y desde aquel dia 4 esa
misma hora me siento poseida de un temblor
convulsivo. A nuestra llegada 4 la isla de Bar-
be, notasleis nuestra palidéz y nuesiro temblor;
para ocultaros la causa , lo achacamos 4 la tem-
pestad.  Vos , padre mio, sabeis lo.demas ; el
tie murio-el dia de la Asuncion , un poco an—
les de media noche; mabana , hace seis me-
ses, espira el lérmino de mi vida.»

Leonida se deshizo en lagrimas. Su padre
se esforz6 en consolarla ; €l lambien tenia ne-
cesidad de serlo. Mientras la abrazaba y la cu-
bria de basos, el reloj anuncid media no-
che.

== Veinlicuatro horas de vida! esclamé Leo- |

nida con una voz ahogada.
Y al dar el grito ligubre , que escucharon
Luis y Arturo , cayé desmayada. :
1V

EL BAILE.

Apenas se levantd la seiiorita de Saconnex ,

echo una mirada desde las ventanas del casti-
llo bhéeia la campifia. Todo hacia esperar un
hermoso dia, el viento habia secado la tierra
durante: la noche; un sol puro doraba las lla-
nuras del Delfinado , y daba al horizonte un
brillo magnifico. A la vista de esle espec—
ticulo enterneciose Leonida , y cayé en un le-
largico abalimiento. Absorla por pensamien-
tos falales , se dej0 alaviar como un niilo,
y fue conducida & la capilla. Alli inicamente
parecia que volvia en si; su mirada se ani-
m6 , y sus megillas se cubrieron de un pa-
lido sonrosado. Asistié & la ceremonia con una
religiosa alencion , pronunciando con firmeza las
solemnes respueslas ; pero esle ullimo es-
fuerzo agold loda la energia que le que-
daba .

—3Siento ya correr por mis venas el hielo
de la muerte , dijo Leonida asu padre al sa-
lir de la capilla ; pero no importa , os dejo un
yerno. ' :

En seguida volvié 4 caer ensu primilivo
abalimiento .

El conde de Saconnex habia dispuesto un
conyile magnifico , y un baile de mascaras
para la noche. Mientras la cena, Leonida
permanecid Llriste y silenciosa ; pero 4 los
postres salié de su abatimiento , desapare-
ciende su dolor. La alegria , que por lan-
to tiempo habia desaparecido en su semblan-
te , vino por fin 4 apoderarse de su corazon ,
efeclo delos licores que el conde la prodigaba
de intento. De repenle la alegria se hizo
general y bulliciosa; la noche se deslizaba con
rapidez. | Son lan pasageros los momentos con-
sagrados al placer |

A las once: aupn se hallaban en la mesa.
El conde mandé abrir el baileal instante ; pe-
ro se creyd convenienle dejar una media ho-
ra de intervalo, 4 fin de que la coqueleria
tuviese  tiempo. de relocar su loiletle , y cal-
marse la alegria. Llendse el salon ; la riqueza
de las lapicerias, la variedad y bizarria de los
disfraces , la elegancia y finura en las ma-
neras , la relumbranle claridad de las araias,
reflejandose veinle veces en grandiosos y mag-
nificos espejos , producian un efecto magico y
encanlador en el salon, embalsamado de flores
y de perfumes embriagadores.

A la sefial de la orquesta , el movimiento
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se hizo general. Luis debia abrir el baile con
su desposada ; pero habia desaparecido repen—
tinamente.

—Arluro, dijo el conde con impaciencia ,
abrid el baile con mi hija, pues la gente es—
1a consumiéndose.

A esta inlerpelacion, el joven se adelanté
dando la mano 4 la reina de la fiesta. Habia
vuello 4 adquirir su donaire , su frente se-
rena , v su mirada llena dé fuego. | Qué her—
mosa estaba- con su vestido de gasa y raso
blanco , su cabeza empolvada y coronada de
flores | ;Con qué gracia bailaba | El grave mi-
nuel parecia, por sus.encanlos y ligereza , lras-
formado en una velupluosa danga espafiola

Mientras que.la bella desposada. so. atraia. Ja
alencion general, se oyd el reloj; era media
noche ; al ultimo golpe, el conde se acercd
a su hija, y la dijo imprudenlemente :

—La prediccion de la hechicera es una im-
postura ; la hora ha pasado.

—Media noche ha dado en el castillo, pe-
rono en Fourvieres, inlerpuso eon una voz
apagada una muger disfrazada de maga, que
se deslizara entre la multitud. :

Leonida se volvio para conocer 4 la per-
sona que habia pronunciado aquellas fatales
palabras. A su vista, palidecié y vacilé, su
mirada giraba al rededor de ella con es-
panlo.

—iVedla! esclamé sefialande una puerta
abierta en un largo corredor.

—-3Quién ? replico Arturo.

——La muerte.

Al pronunciar esta lerrible palabra se des-
mayé, y fue trasladada fuera dela sala del
baile ; se la creyé.muerta por un instante, pe-
ro aun respiraba. Mascaras, misicos , criados,
todos se cruzaban , (ropezaban, yse lanzaban
en el corredor que conducia al aposento don-
de fue conducida la desgraciada. Diversos ru-
mores circularon eotre la muehedumbre. La
esplosion de una arma de fuego enel parque,
aument6 el tumulto. Todos corrieron higia el
jardin, y al entrar en él, vieron & Arturo que
venia con un par 'de wpistolas en la mano, y
acompaiiado de Luis veslido de religioso ful-
dense. Su hibito ; de una blancura brillante, y
manchado de sangre, hizo retroceder & la
multitud espantada.

Tan luego como el baile fue interrumpido;
Arturo, inguieto de la ausencia de su amigo;
se ‘marchi en su busea, y le reconoeié 4 pes
sar de su disfriz , en el momento mismo qua
se ocullaba en el jardin. Lo fue siguien-
do poco & poco & través de los drboles, v le
vi6 detenerse y ponerse una pistolad la gar-
ganta. :

—i Detenle desgraciado ! esclamé asiéndole
el brazo. Luis hizo un movimienlo , salidé el ti-
ro, y se hirié ligeramente la cabeza.

—¢ Por qué arrancarme 4 la muerte? Yo
soy el asesino de Leonida ; soy el fanlasma
que ha diyisado y que la ha herido de muerte.
~ Luis volvip 4 entrar én el eastillo, atrave-

“sbprecipiladamente lamultitud , que se apar-

taba horrorizada de ver su ensangrentado dis-
fraz. Se arrojé de rodillas al pie del lecho de
su desposada , que aun no habia recobrado el
conocimienlo.

—Hé ahi la muerte | esclamé ella. enme-
dio de su acceso de locura, al ver & Luis. No
os engaiiaba al deciros que vendria ; sepa-
radla de mi, jah! yo no quiero moric..

Se arrancd a Luis de esla escena de dolor
jdaba compasion! Sumido en la mas horroro-
sa desesperacion , rasgaba sus veslidos , se gol-
peabael pecho , y pedia & grandes voces la muer-
te , que creia haber merecido por su disfriz
impio. . ' \
Logrése por fin que se calmase , se . des-
pojé de sus ensangrenlados veslidos,, y volvié
al lado de Leonida. El estado de la seforila de
Saconnex era peligroso ; una  fiebre violenta
mantenia su locura ; en lodas sus frases mez—
claba el nombre de Nuesira Sefiora de Four-
vieres, implorando su perdon con suplicas es-
tranas. o)

El conde hizo aparecer delante de él la
vieja cuya esclamacion habia sido tan funesta &
su hija. A fuerza de -promesas y de amepazas
se le arranch la aclaracion del enigma.

. Era la Hechicera del Bosque, hija del ba-
ron de Salignac, cuya hisloria habia conta-
do Mr. de Saconnex. Conmocia 4 la familia del
conde , sin ser conocida. Reducida por la nece—
sidad 4 ejercer el oficio de hechicera, que ha-
bia aprendido @ su cosla, habia el dia de la
Asuncion encontrado en Fourvieres al vizcon-
de y & su sobrina. De ahi los apdstrofes que
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les habia dirigido cuando enlraron en su casa,
detenidos por la tempestad, y sabiendo que el
vizconde estaba sujeto & una tisis, le habia
enmedio de su faror aplazado & morir den-
tro de un afio. El terror precipito al enfermo
el dia sefialado 4la tumba : hé aqui todo el he-
chizo de la vieja.

Estas declaraciones aceleraron la curacion

de la sefiorita de Saconnex; pero su eslado de
debilidad retardé por mucho tiempo sumatri-
monio, y susalud siempre permanecid vaci-
lante.

Dios con una leccion fterrible la enseii6,
que si es una debilidad el creer en los adivi-
nos, es un crimen el consultarlos.=T. de
Estanislao Sech.

LA ANDALUZA.

—_—

Cuan divina es la muger
Que aqui en el suelo andaluz
Tuvo por suerte nacer,

Y en su cielo vino & ser
Rico espejo de su luz!

Cuanto bella y seductora
La que aqui en Andalucia,
Con molicie encantadora,
Roba la gracia & la Aurora
Y & la flor su lozania.
Cuan celeslial y divina
La que aqui debe & natura
El encanto que fascina ,
Y la placida dulzora
Que al alma rinde y domina.
La que aqui liene en sus ojos
El azul del firmamento
Y de sn sol los despojos,
El dulce aroma en su aliento,
Y hasta amor en sus enojos.
La que aqui en el Mediodia,
Con ardiente corazon,
Y ecsaltada fantasia ,
Bebié rica inspiracion
De su mégica poesia.

La que en esle Eden de amor
Nace bella , angelical,
Y lleva el sello oriental
De nobleza y esplendor,
Cual maga pura, ideal.

| Divina muger, hermosal
Que luce bella y morena
Tersa mejilla de rosa,
Y con su frente serena
Tiene magestad de diosa.

Que rasgados, centellantes,
Como lucientes diamantes ,
Sus drabes ojos son,

De miradas fascinantes
Que abrasan el corazon.

Sus pupilas tembladoras
Hablan de amor seductoras ;
Y tiene lez de carmin,
Sonrisas encantadoras
Y la voz de serafin.

Negras cejas que cobijan
Sus penetrantes miradas ,

Y que bellas, arqueadas,
En dos cielos breves fijan
Cara y frente sublimadas.
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Que reducida y pequeiia,
Siempre incitanle y risueiia ,
Es su boea sonrosada,
Flor entre perlas sembrada
De placer y amor ensefa.
Que es su cabeza hechicera,
De aromas mil perfumada,
En anchos hombros alzada ,
Y de negra cabellera
Graciosamente adornada.
Y una mantilla serrana
Visle ligera y flolante ,
Que su talle lo engalana,
Que le da forma eleganle
Y belleza sobrehumana,

Y calza con gracias mil
Su lindo pie reducido ,
Un zapalo recogido,

Que va 4 su pierna gentil,
Por negras cintas preadido.

i Divina , bella muger!
La que aqui en Andalucia
Tuvo por suerle nacer ;

La que tiene su poesia
¥ brinda al alma placer.

Muger celestial , divina ,
Nacida para el amor ,

Que arrebala y que fascina ,
Hermosa flor peregrina
De este Eden encantador.

FepEnico FERmEDON.

~ Estudios morales.

= A T

Em HTErEk®a

1 siguiente notable articulo sobre
el Duelo , estd tomado de la En—-
#ciclopedia moderna que con tan
a aceptacion publica el conocido
editor Sr. Mellado.
«Si no hubiera mas ley que
= la de Dios para regir las accio—
2 nes de los hombres, el no ma-
tards , pronunciado en la cum-
\g bre del Sinai, bastaria para cor-
¢ tar todas las disputas que se han
o8 suscitado entre los moralistas en
A materia de duelo. Dios ha con-

' perentorio y mas absoluto. En es—
ta prohibicion no hay escepciones,
no hay circunstancias de las que se llaman

en el dia atenuvantes; no hay distincion entre
diferentes clases de homicidios. Dios ha que-
rido que nadie sino él mismo pueda desiruir
la mejor de sus obras; aquella en que grabé su
imégen ; aquella de cuya forma se revistié él
mismo para salvar al género humano.

Pero la flaqueza humana introdujo en la
sociedad dos elementos, que por el consenti-
miento universal de las naciones, se han adop-
tado como escepciones legales de aquel pre-
ceplo divino’; la justicia y la politica. La justi-
cia declaré que no podia desempefiar su su-
blime encargo sin el suplicio; la politica se
crey6 justificada con este ejemplo, para in—
ventar la guerra. La pena de muerte y la guer-
ra, hé aqui lo que el hombre con su propia
autoridad ha colocado en lugar del mas so-
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lemne, del mas augusto, del mas irrefragable
de los mandates. Hasta qué punto pueden jus-
liicarse estas inslituciones, ¢ si las justifican
los suplicios ylas guerras gue el mismo Dios
autorizo en el pueblo que le reconocia por tini-
co legislador , no es cueslion de que debemos
ocuparnos ahora ; lo que cumple. examinar, es
si pueden hallar las mismas™ escusas el supli-
cio y la guerra que han introducido en sus
costambres cierlos hombres, desde ciarto liem-
po y en cierlas parles dél munde. Porque el
duelo participa del cardcler de suplicio, en
cuanlo que inflije la tllima pena como casligo
de una ofensa, y parlicipa del caricler de
guerra, en cuanto & que arma & los hombres
unos conlra otros. Si dos necesidades tan ur-
gentes como la conservacion de la sociedad y
la seguridad de las naciones , legiliman la
usarpacion que hace el hombre del poder di-
vino, arrogindose la facultad de quitar la vida
a susemejante g puede revestirse de la misma
legitimidad una costambre, producto de un
senlimiento facticio, como es el honor', nacido
en el seno de wuna instilucion convencional,
como es la caballeria, y fomentado porwy ré-
gimen politico, que una vez sola se ha presen-
tado en el mundo, y que solo se esplica por la
barbarie del siglo en que florecié , como es el
feudalismo? Y 4 esta duplicidad de cardcter que

descubrimos en el duelo, se agrega otra toda—
via mas culpable , y que se presenla como dis—

yuntiva forzosa; porque si el duelo no es un
asesinato, es un suicidio; y si no se consuma
como uno u otro de eslos crimenes, no es
menos cierto que la intencion de  los comba-
tientes es la perpetracion de uno de los dos,
y que aunque falte la intencion, el resultado
puede ser el mismo. El combaliente en duelo
puede malar aun' que no pienss malar, y pue-
de morir aungoe tenga molivos para no le-
merlo. El que comele una accion premeditada de
que puede resultar la muerte de su semejante,
esun homicida; el que comele una accion pre-
meditada, de la coal puede resultar su propia
muerte , es un suicida. Asi, pues, el duelisla,
en el hecho de dar ¢ admitir un reto, se colo—
ca en la categoria de los mas odiosos crimina-
les; se arma contra Dios y contra la sociedad;
se arroga un derecho que en la sociedad mis-
ma y en las autoridades legitimas que la rijen

es todavia contestable y problemalico. Y 'si en
la sociedad y ensus poderes legitimos el de—
recho de vida y muerle se escuda con deberes
sanlos é impresecindibles ;cémo se eseusard
coando procede de dos pasiones detestables,
como el orgullo y el deseo de la venganza?
Y si la juslicia humana y la politica ‘alegan en
su favor la posesion inmemorial y la universa-
lidad de la practica ; puede acogerse & esta de-
fensa el duelo, nacidoen el siglo XIIIT, época
de barbarie y degradacion, y practicado sola—
mente por una fraccion imperceplible de la
especie humana ?

La egida del duelo es el honor ,Quées el
honor? Ya lo hemos caracterizado de sen—
timiento faclicio, que mno esta en la ley divina,
que no nace con nosolros, como nacen el amor
4 la vida, el amor sexual y el deseo de nutri-
cion; es un senlimienlo que se diversifica se-
gun lo quieren la costumbre, el uso, el curso
del liempo y la moda; que en un punto del
globo tiene cierlas reglas y en otro tiene re—
glas distintas ; es un cddigo arbitrario y con—
vencional, que castiga la mirada, el gesio, el
monosilabo, como la sociedad casliga el enve—
nenamiento y el robo en despoblado. Es un
despotismo ejercido sin paclo y sin conquista,
por un puiiado de hombres en quienes reco-
nocemos una autoridad de influjo que apenas

‘concederiamos & un Socrales 6 4 un Marco

Aurelio, y que por lo comun estin muy lejos
de pasar por modelos de virtudes. El honor es
en su origen, cuando mas, un suplemento de
la justicia de que 4 la sazon carecian las so—
ciedades europeas; regla de conducta, prieti-
ca social , legislacion arbitraria, que descono-
cieron Roma, Grecia y la. Tebaida, de que
no necesitaron Aristides, Fabio Maximo y Anas—
tasio, para resplandecer en el mundo como de-
chados de virludes sublimes. El honor, en fin,
por eficaz que sea su accion, comp auxiliar de
la honradez, como garanlia del decoro, no
tiene su raiz en la conciencia, que es el juez
supremo de la moralidad; la tiena en la opi-
nion , que es el mas- fragil, el mas variable, el
menos autorizado de cuantos resortes mueven
las acciones humanas, y asi es, que el honor
prohibe el bofeton en la megilla del caballero, y
lo tolera en la-del esclavo, y la conciencia no
distingue entre la reprobacion del primero y la
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del segundo.

Es verdad que la palabra honer tiene una
significacion mas noble y mas elevada ; pero
en esle senlido no depende de nadie sino del
que lo siente; el verdadero honor no necesita
de otra sancion (ue la que se da él mismo & si
mismo. Es verdad que raras veces se lo niega
la opinion, al menos la de los hombres sensa-
tos; pero aun cuando se lo niegue, ni lo men-
diga ni lo necesila. «No, dice Juan Sanliago
Rousseaun ; este honor no varia, no depende de
los tiempos, ni de los lugares, ni de las preo—
cupaciones; no puede estingmirse hoy ni re-
nacer manana; liene su mananlial inagotable
en el corazon del hombre justo, y en lainal=
terable regla de sus deberes.»

Hay, pues, un honor verdadero y un honor
falso; y si el primero es, como acabamos de
ver, una emanacion inmediata de la moral mas
pura, el segundo sera todo lo contrario, un
producto inmoral de los vicios del corazon. Si el
primero es el aliado -fiel de las mas nobles
cualidades del animo, el segundo serd el salé-
lite de los estravios que & veces penelran en la
sociedad para corromperla y trastornarla. 3 Cudl
de estos dos sentimientos da origen al duelo y
lo autoriza? Parece que ningun hombre sensato
puede vacilar en la respuesta; 4 menos de ad-
milir que la_glorfa de matar 4 un hombre 6 de
morir 4 sus manos, puede ponerse en equili-
brio con el testimonio de la conciencia, y con
el desempeiio de las mas sagradas obligacio—-
nes ;Podrd sostenerse que las virtudes que un
hombre posee en realidad desaparecen bajo el
peso de las mentiras de un calumniador? El
honor del hombre justo jestara 4 la merced del
primer insensato que quiera lanzarle un vilu-
perio? Se dird que la provocacion al duelo y su
aceplacion son pruebas de valor, y que esto
basta para borrar la vergiienza que resulta de
una mala accion ¢ de un vicio; pero eljvalor no
es el compendio de lodas las virtndes; no es
un bautismo que lava todas las imperfecciones
del alma. El valor puede aliarse en la misma
alma con todas las lorpezas que la envilecen,
con todas las pasiones que la estravian. Casi
todos los asesinos famosos han tenido un va-
lor lan grande, gque aplicado & fines mas no-
bles habria merecido llamarse heroismo; si no
faera asi, el hombre mas perverso dejaria de

serlo & muy poca costa; el combale le serviria
de absolucion ; el acero y la pistola trasforma-
rian en verdades las mas odiosas menliras, 8i
se me echa en cara un homicidio ;rechazaré
la inculpacion: esponiéndeme 4 comeler otro?
Si se me' acusa de haber ofendido 4 wna mu-
ger casada gprobaré mi inocencia malando al
marido , 6 dandole ocasion de matarme? Qué
prueban el reto y la aceptacion? Prueban valor,
pero no es esa la cuestion pendiente. Un ca-
lumniador mata & su adversario en duelo. ; Se
lava con eslo de la mancha que ha echado
en su opinion la calumnia? S el calumniador
es el que muere 4 no baja con él al sepulero la
ignominia de su nombre ? |Qué consecuencias
tan horrorosas se deducen de esla doetrinal
Segun ella, la virtud, el vicio, el honor, la
infamia , la verdad , la mentira, todo depen-
de del éxilo de un combate! Aprendan los
hombres la esgrima; frecuenten el tiro de pis-
tola, y ya tienen seguro el respelo de sus se-
mejanles; ya poseen un pasaporle general pa-
ra toda maldad, para todo esceso y para todo
crimen. -

Cuando la tierra estaba cubierla de héroes;
cuando brillaban en el mundo los nombres de
Cimon, de Leonidas, de Milciades, de Scipion,
de Fabio Méximo y de Anibal, el heroismo y el
valor campeaban en escenas mas gloriosas que
en lo retirado de un bosque, 6 delrds de las
tapias de un_huerto. Enlonces no se sabia qué
hacer con el valor sino en presencia del ene-
migo comun. | Cuénlos siglos han pasado por
la faz de la lierra, sin que la especie humana
luviese la menor idea de ese nuevo crisol en
que debia probarse el verdadero, el silido mé-
rito personal , sin que se descubriese el gran
secreto de someler &4 la suerle de las armas la
reputacion de los hombres! Fue preciso que las
leyes perdiesen loda su energia, que se (ras-
lornasen lodas las ideas sobre lo justoy lo injus-
to, que no hubiese mas derecho que la fuerza,
ni mas balanza de justicia que la espada, para
que se eslableciese esa alroz jurisprudencia
que purga un crimen con ofro, y colocaen el
santuario de Temis el vigor de los musculos,
6 la destreza en el manejo de un pedazo de
hierro. Las costumbres cambian con el tiempo,
nos dicen los apologistas del duelo. Pero jpue-
de hacer el liempo que sean buenas las cos-
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tumbres malas? Si los pueblos mas sensatos,
mas valienles y mas ilustrados de la lierra no
han conocido el duelo, serd menesler confesar
que no es una instilucion de honor, sino una
moda bdrbara, digna de su feroz origen. La
cuestion es, si cuando se trala de la vida, el
hombre de bien ha de oir las exigencias de la
moda 6 la voz del deber ; sino es mas valienle

el que arrostra la opinion estraviada que el que
se le somele.

Y ya que se alega la opinion como tribunal
supremo en esla clase de conflictos , apenas pa~
rece creible que una sociedad entera con sus
labradores y menestrales inofensivos y pacifi-
cos , con sus magistrados y empleados piblicos,
con sus filosofos y escritores, con lanlos pa-

EL DUELO.

dres de familia , y tantas madres y tantas espo-
sas, adopte como suya y venere como oricu-
lo la opinion de un pequefio nimero de indivi-
duos , que son los quese creen deshonrados si
no vengan en combate singular las ofensas
que llaman de honor. Porque la mania del due-
lo solo predomina en un circulo determinado
de individuos ; en una clase de las muchas que
componen una nacion ; en una fraccion que se
distingue de las olras por sus habitos y por su
comunidad de ideas y de diversiones. La in-
mensa mayoria, que no penetra en aquel circu—
lo, 6 desprecia 6 perdona lIa ofensa, 6 la casti-

ga en el primer acaloramiento, 6 la somete a
la decision dela juslicia. Y sin embargo, esos
mismos que no se creen obligados & matar 6
4 dejarse malar en semejanies ocasiones, Do so—
lo toleran, sino que aplaudénd los que se arro-
gan el privilegio de hLacerse juslicia por sus
manos, como si fueran séres organizados de
un modo distinto de los demas ; como si hubie-
ra para ellos una legislacion nalural y olra
positiva, diferente de las que comprenden & to-
da la humanidad; enfin, como si la conducla
general , recibida, (radicional de la masa co-
mun, fuese racional, jusiay honrada para los
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tnos, y para los olros fuese degradantey en—
vilecedora. En ninguna reunion de hombres
decentes se sufriria la presencia del que vierle
a sabiendas y con premeditacion la sangre de
su hermano , y el duelista es acogido con aplau-
0, si no con aprecio y admiracion, por los
hombres colocados en la clase que deberia ser
el modelo de lodas las otras. ¢ Juslifica esta
odiosa practica la vecesidad de la propia de-
fensa? Pero esa necesidad exisle porque la
busca el que acepta el reto. Rechéicelo, y la
necesidad desaparece.

Pero rechazar el reto es esponerse al des-
precio piblico. Si el hombre recto hubiera de
arreglar su conducla 4 los discursos insensalos
de la muchedumbre ; si hubiera desomeler sus
acciones al crilerio de ese conjunlo de seres
indiferenles y desconocidos, & cuyos fallosin-
teresados, impremeditados, produclos de la
rulina ¢ de la precipitacion, se ha dado el
nombre de opinion publica ;de qué sirven la
meditacion , ¢l estudio, la prictica de las vir-
tudes , y una vida pura y acrisolada? ; en qué
se dislinguird enlonces el sabio del hombre
vulgar? ;qué le habrin aprovechado sus habi-
tos de abnegacion, de rectitud y de benevo-
lencia ? [El desprecio publico ! ; Quédesprecio
es mas lemible , el de los otros , obrando bien, 6
el de si mismo obrando mal ? De poco puede
servir al hombre la aprobacion agena, cuando
el remordimiento lo devora, y laimégen de su
viclima, bafada en sangre,empozoba su vida.
El que liene Ja conciencia tranquila, no hace
caso del desprecio injusto de los olros ; porque
lo bueno y lo justo no dependen del juicio de
los hombres, sino de la naturaleza , y aun cuan—
do toda la raza humana aprobase un hecho
inicuo , nada bastaria & borrarle su caracter.

Si el que rehusa un duelo no luviese otro
molivo para ello que el lemor de la muerle , no
se descubre porqué esle sentimiento nafural é
inseparable de la vida, habria de esponer al
hombre al desprecio de sus semejantes El que
dice que mira sin espanlo la proximidad de la
muerte, no dice la verdad. Todo hombre teme
morir ; tal es la ley de los seres sensibles,
sin la cual las especies que cubren la lierra
desaparecerian muy en breve de su superficie.
Este temor es un movimiento espontineo de la
naluraleza, bueno en si mismo y conforme al

érden. Unicamenle es vergonzoso y digno de
censura, cuando puede impedirnos obrar bien,
y cumplir nueslras obligaciones. Si la cobar—
dia no fuera un obstaculo 4 la virtud , deja~
ria de serun vicio. El que esla mas apegado 4
la- vida queal deber, no puede ser sélidamen-
le virtuoso , de modo que entre el amor & la
vida y la virlud , no hay que vacilar un ins-
tante. Pero esle es el inico conlrapeso que ad-
mite el amor innalo de nueslra propia conser—
vacion. Querer equilibrar su fuerza con un po—
der tan fragil, lan mudable, tan desautorizado
como la opinion de las masas, es (raslornar
lodas las reglas del buen juicio y violar las
leyes que rigen el universo moral. El hombre
que tuviera valor para decir : No admito el due-
lo porque mo quiero matar ni morir , podra te-
ner en contra las hablillas de los ociosos , la
desaprobacion de sus amigos, el desprecio de
su adversario; pero lieneen su favor dos po-
deres mas irresistibles gne obran- en la huma-
nidad, la religion y la naturaleza. O el duelo
es unaforma de guerra, & es una forma de
justicia. Si es vna forma de juslicia , carece
de la primera condicion de toda justicia hu-
mana , a saber, la superioridad del tribunal con
respeclo al acusado; la seguridad de casligar
al culpable sin peligro del inocenle. Sies una
forma de guerra, carece dela primera condi-
cion de Inda guerra legilima , que es el eslar
fundada en una necesidad de inferés general'y
publico. En una palabra, no es lajuslicia de
Dios , ni la justicia de los hombres; no es una
espiacion ni un sacrificio, no prueba nada, ni
valor, ni inocencia, ni honradez, ni confianza
en la rectitud de la cavsa que se defiende. Es
el fallo de la casualidad, evando no el triunfo
seguro de un arle morlifero ; esun acto de su-
persticion en un siglo de indiferencia; unre-
cuerdo de privilegios odiosos en un siglo de
igualdad ; un resto de barbarie en el seno de
la mas alla y refinada civilizacion ; un home-
nage de sumision 4 una auloridad usurpada ,
en una época en que se proclaman los fueros
de la conciencia , la libertad de exdmen, y la
independencia de la razon.

Ya hemos vislo en olro articulo cuan poco
fruto han sacado los legisladores del inmenso
trabajo que han empleado en combalir esla
peste de las sociedades modernas. J A qué po-

Lixes 26 pE DICIEMBRE.
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demos atribuir la ioutilidad de tanlos esfuer-
zos ? Al terreno que han escogido para el ala—
que. Y en verdad, la legislacion tiene que re-
conocer su imporlancia , cvando lucha con
costumbres arraigadas y preocupaciones a las
que ha impuesto un sello el tiempo. Si han de
observar los hombres lo que la ley condena,
mas vale que laley calle,y que no se envi-
lezea por la inobservancia. Si la raiz del mal
estd en la opinion , la opinion es la que debe
ser combalida. El ejemplo debe venir de lo mas
allo, de las clases elevadas , del irono mismo
cuya presencia no debe ser profanada por la
del crimen. El alcizar de los reyes no debe

ser hollado por el que huellala juslicia, cuyo
manantial es el monarca. Nidebe participar de
los favores que la corona dispensa, el que
usurpa sus prerogalivas , y arranca al que la
ciiie el poder de vida y muerle ; ni el falso
honor debe insullar con su mirada la digni—
dad , en quien miramos todos la fuente del ho-
nor verdadere. Alguien ha de haber en la so-
ciedad gque dé la mano al hombre de bien que
se manliene firme en las siluaciones dificiles
de la vida ; alguna sancion honorifica ha de
recaer en el que no vacila, entre el leslimonio
de su conciencia y el fallo del error y de la
ignorancia.

11 QRALRQO.

_r_-:i%__

I mas adivinador o pro-
fela esloy seguro que se
g romperd en vano el ma-
¥ jin queriendo adivinar qué
mucho 6 qué poco po-
dré yo decir en esle arli-
3 culo que litulo Mi chale-
co; pero como ni 4 lo mas
pequefio é infinito le falla su his—
loria, estaserd la historiade un
chaleco, para mi de fatidicos re—
cuerdos de memorias pasadas, y
causa de un verdadero escarmien—
% 0, Empecemos pues.
Yo soy hijo de Adan, y por lo
tanto, nacido en pecado orijinal y
capaz de pecar como todos los hom-
bres. Uno de los pecados que lambien nos
viene de herencia, es el de gustarnos las hi-
jas de Eva, como aquella le gustd & nues—
tro padre Adan, y por lo que hubo, lo de la
manzana Y lo de la serpienle, que se arrasira—

ba alzando la cabeza que mas tarde debian
hollar una muger. Nacido en pecado, nadd
estrafioc es que yo fuera pecador. Mis ojos
vieron y mi corazon am6; pero (4 quién? i
una muger cuyo gusto era en todo contrario
al mio, en una palabra, dos eslréemos ente- -
ramente dislintos; ella amiga de la ficcion , ¥
yo de lo natural.

Justa era la muger que amd mi corazon,
porque los ojos la vieron, pues los ojos, pa-
ra mi, son causa de lodos nuestros pecados.
Verla y amarla todo fue uno; pero con qué
amor tan diabélico y exaltado! tal era, que
no pudiendo reprimir el ardor, de mi corazon
de amanle de novela, que sib mas ni mas, ni
encomendarme & otro santo, aun siquiera con
el mas pequedio prélogo esplicativo 6 de tan—
teo, le dije que la queria en el castellano
mas claro. Ella finjié sorpresa , rubory confu-
sion, y cuando lerminé la pintura de lo que
senlia 'mi corazon , me mir6 de abajo hécia
arriba, (que es distinto que de arriba hicia
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abajo , y lanzando una esirepilosa carcajada ,
e dejo hecho un Cacaseno, conlando los ba-
laustres de la venlana y las estrellas del cie-
lo. Estupefacto con aquella aventura me mi-
ré yo de arriba abajo, y no encontran-
do nada en el piso rastrero, palpé con mis
manos la cara y la cabeza....y....nada , todo
era igual, y no habia molivo para aquella ri-
sa estrepilosa; ni en el piso bajo ni en el
alto faltaba ni sobraba cosa alguna.

Cansado de meditar en vano sobre las cau-
sas que pudieran dar lugar para verme des-
defiado de una manera lan indigna, encami-
néme hicia mi casa, y encerrado en miga-
binele, empecé & comentar todas las cosas de
que se puede reir una muger , pero como en-
contraba siempre la dificoltad de que en ellas
no hay reglas fijas, sino que marchan con el
tiempo vario, quién puede responder del mo-
mento en que desgraciada ¢ afortunadamente
le toca 4 uno hablar con ellas, y sobre to—
do, quién adivina muchas vecesel porqué de
Ja risa de una muger, las que (sin que es-
to sea una generalidad), por mucho que Cle-
mencia las dore, siempre tienen mas astucia
que espontaneidad.

Formando eslos calendarios oi al negrilo
Simon que hablaba con uno de los criados
de mi casa, y, como €l lo era de ladeella,
podia darme siquiera un indicio por donde sa—
lir de aquel laberinto de confusiones. Llamé-
lo & mi alcoba , y despues de infinitas pregun—
tas ¢ intiles respuestas , vine 4 sacar en lim-
pio que lo flojo de mi chaleco y la natu—
ralidad de su corle habia influido solamenle
en aquella inesperada risa , pues Justa era de-
cidida por los chalecos ajustados, de corle ec—
sajerado y arreglados al dltimo figurin.

jQuién lo hubiera sabido ! dije para mi , en
cuyo caso me hubiera presentado con cintura
de mono , oprimiendo lirinicamente mi vien—
tre , en contra de todas las reglas de la higié-
ne ; pero aun hay liempo , pues aun cvando
la primera impresion no ha sido nada bue-
na, si la segunda hace olvidar la primera

nada hemos perdido.
; Busqué un sastre, le espliqué mis deseos ,
y 6l tomando susmedidas, me ofrecié que que-
daria sumamente complacido de las superiores
cualidades del chaleco.

No pasaron lres dias sin que se apare—
ciese mi saslre ( francés por aiadidura ) con
un chaleco delgado como un cesante, y lieso
¥ duro como el pez de palo, y en efecto que
era de palo, pues aunque presentaba en la su-
perficie el blanco mate del raso bordado con
ramos de oro, el inlerior ¢ costillaje estaba
relleno de ballenas colocadas en forma de ra~
yos de rueda de volante, y en la parle
de alras un corsé , emballenado tambien,
con unos diminutos carrillos por donde en-
traban los cordones y formaban el aparato
de la estrangulacion barrigal. Tomé en mis
manos el pesado chaleco, y aunque me pa-
recia dificil que mi humanidad cupiese en él,
tales fueron las oferlas del inleligenle sasire y
el elogio que sobre él hacia, que juzgué
seria un verdadero Apolo asi que lo colocase
en mi cuerpo.

Era domingo; hice la foilet cual una dama
prendada de su hermosura, pues gasté tres
horas completas en quitar de mi cara uno
que olro bello caslafio.rubio que seiialaba el
lugar donde, con el liempo, la navaja y mi
conslancia , deberfan lucir barbas ; perfumé mis
cabellos y empecé & veslirme. Cuando llegué
al chaleco, me coloqué anie el espejo para
mejor conocer la metamorfosis que se debia
obrar en mi, segun profecia del autor de aquella
nueva malla oprimidora de la fecundidad de
mi naturaleza. Enganché mis brazos en aque-
lla chaquetilla , aflojé los cordones liranizado-
res, y abrochando uno & uno los lindos bo-
tones que tenia , vi que las orejas delapara-
lo estrangulador eslaban en la fachada del
frente , cuando por lodas las reglas conocidas
debian estar eén la parte posterior del edificio,
pero como Monsieur Tili me habia dicho que,
lomando los estremos de los cordones y li-
rando por ambos a la vez reduciria el no que-
brado de mi vientre & su mas simple espre-
sion , liré , rod6 , segui tirando, y andando
los cordones iba el circulo del chaleco dismi-
nuyendo y desapareciendo de la vista las pro—~
tuberancias de mi cuerpo. Confieso, aunque
digan que soy coquelo , que me agradé,y se-
gui apretando , y enlre jala y aprieta, que-
dé en tal estado de opresion que, cerradas
las puertas del piso bajo y no leniendo la san-
gre circulacion , subidse 4 los balcones del
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edificio. | Ay! jJusta, Justa, que injusta
eres ! y advierlo que cuando hice esla eés-
clamacion , era porgque me era de Lodo punlo
imposible respirar con liberlad , y sudaba cual
si esluviera en unhorno en ftal opresion me
tenia el liranico chaleco. Pero era preciso re-
signarme, y no hubo olro remedio ; para com-
placer 4 mi Justa, si llegaba 4 ser mia,
encasqueléme frac y sombrero, toméel ne-
cesario baston, y derecho como un huso, y
mas oprimido que sardina en barril , diriji mis
incierlos y dificultosos pasos a la morada de
la dueiia de mis pensamientos y causa de
mis padeceres.

Ella estaba en la ventana [este ella esla~-
ba muy de moda en el liempo de mi chale-
co), me vio, la vi, nos vimos, nos contem-
plamos , pero por mas que hacia ye por que-
rer disimular la apretadura, ella se mamfes—
taba por si misma, por que yo eslaba co-
mo pollo en pilon, Jusla, que econocié todas
las dificullades de que estaba reveslida mi cin-
tura , dejo caer un ramo de flores del quedul-
cemente aspiraba el perfume. Aqui fue ella,
pues por mas que yo queria hacer la curva,
el chaleco eslaba empeiado en que no habia
de salir de la perpendicular, y por mas que
yo alzaba la pierna derecha para que me
sirviera de balancin, y estiraba todo cuanto po-
diami brazo derecho, era inulil, pues de nin-
gun modo llegaba al maldito ramo, el que,
si no temiera cometer un barbarismo diria que
hasta las flores se reian de mi figura. jjSuda—
bal!l pero jqué sudores!, lemia perder el equi-
librio de la gravedad , y que al hacer un es-
fuerzo inusilado por alcanzarlo, fuera mi boca
y toda  mi humanidad a dar en el duro sue-
lo de la calle. .; Qué hacer en lan duro tran-
ce? Si hubiera sido Gabriel Ravel y ne hu-
biera tenido travillas, me hubiera abierto de
piernas , tnico modo de aproximarme 4 lamal-
dita causa de mis afanes.

Jusla me miraba , y se sonreia con una de
esas sonrisas que hieren el corazon mas sen-
sible; despues de sesenta posiciones, lan dis-
tintas como forzadas , logré alzarel codiciado
ramo, y lo presenté & la picaruela de mi
adorada. _

~—fGracias, caballero, por vuestros sacrificios,
me dijo remarcando sus palabras.

Yo quise contestarle , pero me era impo-
sible, pues ademas de la ocurrencia del ra-
mo , aquella opresion me lenia mas que sofo—
eado; cada una de las ballenas era un ar-—
pon que me heria cruelmenle sin dejarme res-
pirar Lranquilo. Dos 6 tres veces llevé la ma-
no hacia dlras, con el objeto de sollar elfuer-
le lazo causa de aquella soberbia apretadu-
ra, pero lemia las consecuencias, y que Jus-
la me viese sin cuerpo de avispa. A los po-
cos momentos de estar en berlina conoci que
ella me miraba de olra. manera , pero
lambien conoci que las parles apretadas se es-
laban adormeciendo , coagulada lolalmente la
sangre por falta de circulacion, y todo
mi consuelo era mirar el eshello talle de
ella , oprimida quizd tambien por un lirdnico
corsé. Hé aqui, dije yo, la causa de que la
muger sea mas humilde que el hombre, y que
sesomelan con mas voluntad al dominio ab-
soluto del matrimonio , porque _ acostumbradas
& eslar siempre apretadas , no sufren nipade-
cen por mucho que las apriete su marido ;
consecuencia logica que no deja de eslar
fundada , pues no leniendo ellas olro movi—
miento que el que tan incémodamente les de-
ja el corsé , nada estraiian del estrecho circulo
en que las coloca el marido.

Justa quizd comprendia todasla reflexiones
que asaltaban mi imaginacion en los momen-
tos que media con la vista su delgada cin-
tura, y deseosa de morlificarme (no puede
menos ) prolongaba nuestra entrevista mas alla
de lo que era justo esperar para ser la pri-
mera. Cuando llegd la hora de la despedida,
volvié & decirme sonriendo : «Que usted des-
canse » 'y lenia razon , pues bien lo necesi-
taba mi cuerpo crucificado.

Al separarme de la ventana , desabotoné el
terrible chaleco , y mi vientre volyié 4 colo-
carse 4 la altura que lanaturaleza le ha con-
cedido. | Gon cudnto placer respiraba entonces!
1 Ah! {Moda , moda , y qué dura eres, y qué
despéticamente imperas sobre la juventud !

Deseaba dormir , y mi blando lecho se ofre-
cid 4 mi vista; acostado ya, medilé, aun
cuando era joven , las consecuencias que po-
dian traerme los amores con una niiia lan ca-
prichosa, y con una resolucion impropia de

la primera edad , abjuré de mi error, y renun-
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cié para siempre al amor de la bellisima niiia,
aficionada 4 los chalecos estranguladores.

Al dia siguienle estaba envarado complela-
mente y no podia moverme, pues las ballenasha-
bian amoralado todos los punlos en que habian
tocado. Tomé el chaleco, lo contemplé un ins-
tante , y despues de haber reflexionado todo
cuanlo es posible reflexionar en el triste esta-
do en que me habia pueslo, me armé de un
clavo , de un martillo y de un pedazo de
pergamino , donde gravé con letras bien gran-

des
I RENUNCIO A JUSTA!

Asi que lo clavé cual un murciélago, es-
cribi debajo de él los siguientes versos:

Méquina horrible "de oprimir el vientre ,
Terrible invento de sumir barrigas,
Torturador de las cinturas gordas ,
Yo te abomino. %
Objeto impio que oponerte quieres
A los progresos que nos da natura,
Y esirangular con tu fatal resorte
Por el abdémen ;
Queda en suplicio ante mi pobre lecho
Para escarmiento en mi fulura vida,
Pues con mirarte solo, nunca , nunca
Sufriré tu suplicio.
Imitador del infernal garrote,

4 Como no ser de la salud verdugo?....
Renuncio, pues, & ti ,—Renuncio a Justa ,
Que aborrezco el suicidio.

Desde entonces ha quedado clavado mi
chaleco en la pared , donde lo conservo para
recuerdo de los amargos instanles porque me
hizo pasar.

A los dos aiios de esta ocurrencia, en que
ni una sola vez habia visto & Justa, supe
que habia muerto de una lisis, & consecuencia
de un apreton del corsé, que la hizo arrojar
sangre por la boca; la senti bastante , pues
era una buena muchacha ; con el solo defecto
de su fanatismo por la elegancia. Por eso ve-
ran todos los que me conocen, que cada vez
que veo una muger envuella en carnes y con
cintura de avispa digo , haciendo la sefial de
la eruz:

Miquina horrible de oprimir el vientre,
Terrible invento de sumir barrigas ,
Torturador de las cinturas gordas ,

Yo te abomino.

Versos que como llevo referido estan
bajo de mi chaleco-mdquina, del chaleco que
ha dado argumento para un articulo 4 la vie-
tima de su aparato estrangulador.

RaraEL OtERO.
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en las mirgenes del Hudson. 280,

Ful?pure Sicri en el Mogol. 286.

Condenado cortando la llave de un

" navio, 295. -

Combate. $13.

Rada de Brest. 318.

Mahe de la Bourdonais. 357,

Combale naval. 364,

La quinta de Odoarde. 875.

La condesa de Odoardo. 383.

El Conde Odoardo. 987,

Doda Isabel la Catélica. 396.

El duelo. 408,
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